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  Eén nacht in Parijs


  JENNIE LUCAS


  


  Louisa is al jaren heimelijk verliefd op haar baas...


  


  Ze weet echter dat Ramón de stelregel heeft nooit iets met een werknemer te beginnen.Toch belanden ze in Parijs samen in bed en ontdekt ze dat hij ook al die tijd naar haar heeft verlangd. Ze doet echter nóg een ontdekking - een ontdekking die haar dwingt hem direct te verlaten...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Net op het moment waarop Louisa Grey in de tuin de laatste herfstrozen afsneed, daalde regen uit de grijze hemel als fijne mist neer op de donkere minaretten van Istanboel. Doorgaans had ze een vaste hand, maar nu trilden de vingers die de snoeischaar vasthielden.


  Ik kan niet zwanger zijn, hield ze zichzelf heel beslist voor. Dat kon gewoon niet.


  Of wel?


  Abrupt hurkte ze neer, haar voorhoofd met haar mouw afvegend in het schemerlicht van begin november. Heel even staarde ze naar de rozerode rozen in de weelderige tuin van het oude Ottomaanse landhuis. Daarna liet ze haar handen in haar schoot vallen. Ze voelde het gewicht van de snoeischaar tegen haar grijze wollen rok.


  Snel met haar ogen knipperend, draaide ze zich met niets ziende ogen om en staarde naar het avondrood boven de Bosporus.


  Eén nacht. Ze werkte nu vijf jaar voor die playboy van een baas van haar. Eén nacht had alles verpest. De volgende dag was ze naar Parijs gevlucht met het verzoek om overplaatsing naar zijn verwaarloosde huis in Istanboel. Ze had geprobeerd hun nacht vol passie te vergeten. Maar nu, een maand later, had ze slechts één beangstigende gedachte, één vraag die steeds weer door haar hoofd spookte. Elke dag werd de vraag dringender en beangstigender.


  Kon ze echt zwanger zijn van haar baas?


  ‘Miss? De kok is ziek,’ zei een meisje met een accent achter haar. ‘Mag hij naar huis?’


  Onmiddellijk rechtte Louisa haar schouders. Haar donkere bril weer op haar neus schuivend, draaide ze zich om naar het jonge Turkse dienstmeisje. Ze was zich ervan bewust dat ze tegenover haar stafleden geen teken van zwakte mocht tonen. ‘Waarom komt hij me dat niet zelf vragen?’


  ‘Hij is bang dat u nee zult zeggen, miss. Er moet nog zoveel gedaan worden voor Mr. Cruz’ bezoek –’


  ‘Mr. Cruz wordt pas op de ochtend van het diner verwacht. Zeg de kok dat hij naar huis mag. We redden ons wel. Maar de volgende keer,’ voegde Louisa er scherp aan toe, ‘moet hij me zoiets zelf vragen en niet iemand anders sturen omdat hij bang is.’


  ‘Ja, miss.’


  ‘En zeg hem ook dat hij helemaal beter moet zijn voor het feest, anders wordt hij vervangen.’


  Na een timide buiging vertrok het dienstmeisje.


  Toen ze weer alleen was, liet Louisa haar schouders hangen. Ze bukte om twee gevallen rozen op te rapen en ze in haar mand te leggen. Nadat ze ook haar snoeischaar had opgepakt, kwam ze moeizaam overeind. Zichzelf ertoe dwingend, ging ze in haar hoofd het huishoudlijstje af. De marmeren vloeren en kroonluchters waren blinkend schoon. Elke dag kwam het favoriete voedsel van haar baas vers van de markt. In zijn slaapkamer, die verder helemaal aan kant was, moesten alleen nog pas geplukte rozen worden neergezet om de donkere mannelijke ruimte een lieflijkere uitstraling te geven voor de volgende uitverkozen mooie ster.


  Alles moest perfect zijn voor zijn bezoek. Mr. Cruz mocht geen reden tot klagen hebben. Geen enkele reden, dacht ze, terwijl ze de laatste roos van de struik afsneed met iets meer kracht dan nodig was, om haar onder vier ogen te willen spreken.


  Achter zich hoorde ze het ijzeren hek schrapend en piepend opengaan. Dat moet nodig worden geolied, dacht ze. In de verwachting de tuinman, of misschien de wijnhandelaar te zien met de grote order champagne die ze voor het diner had besteld, draaide ze zich om.


  Toen een boomlange figuur uit de schaduwen tevoorschijn kwam, hapte ze naar adem. Alleen kwam hij niet zomaar uit de schaduw tevoorschijn.


  Hij was zélf de schaduw.


  ‘Mr. Cruz,’ fluisterde ze met een plotseling droge mond.


  In de schemering twinkelden zijn ogen toen hij haar aankeek. ‘Miss Grey.’ Zijn diepe, hese stem weerklonk over het gazon.


  Dat geluid maakte dat haar hart begon te bonken. Haar vingers grepen stevig de mand en de snoeischaar vast, zodat ze niet zo stuntelig zou zijn om ze uit haar handen te laten vallen. Hij was drie dagen te vroeg, maar ja, wanneer deed Ramón Cruz ooit wat van hem werd verwacht?


  De knappe, meedogenloze en rijke Argentijnse miljonair had de mysterieuze verleidelijke charme van een dichter… en een ijskoud hart. Met zijn rijzige gestalte met brede schouders en zijn enorm gespierde, sterke lijf viel hij op tussen alle andere mannen door zijn kracht, zijn mannelijke schoonheid, zijn rijkdom en zijn stijlvolle verschijning.


  Vandaag zat zijn haar echter warrig. Zijn doorgaans onberispelijke zwarte kostuum was gekreukt, en zijn das hing losjes en scheef om zijn hals. Op zijn kaken lag een donkere schaduw onder zijn hoge jukbeenderen en haakneus. Zijn grijze ogen staken scherp af bij zijn gebruinde, olijfkleurige huid.


  Door zijn onverzorgde uiterlijk zag hij er vandaag nauwelijks beschaafd uit. Tegelijkertijd was hij toch weer knapper dan in haar herinnering.


  Een maand geleden had ze nog in zijn armen gelegen. Voor één nacht had hij haar tot de zijne gemaakt, haar hartstochtelijk haar maagdelijkheid ontnomen…


  Ze brak haar gedachtestroom af en haalde een keer diep adem.


  ‘Goedenavond, sir,’ Haar stem verried niet wat er in haar omging. Ze klonk waardig, bijna koeltjes – de perfecte houding van een gewaardeerd personeelslid van een man met macht. Haar opleiding kwam haar nu goed van pas. ‘Welkom in Istanboel. Alles is in gereedheid gebracht voor uw bezoek.’


  ‘Uiteraard.’ Om zijn mond verscheen een duivelse glimlach toen hij dichter bij haar kwam staan. Zijn donkere haar was vochtig. ‘Ik had niets anders van u verwacht, Miss Grey.’


  Ze hief haar hoofd op om hem recht in zijn onbehoorlijk knappe gezicht aan te kijken.


  In zijn blik lag iets duisters, een slecht te beschrijven vermoeidheid. De gladde, meedogenloze playboy zag er vreemd genoeg bezorgd uit op een manier die ze nooit bij hem had gezien.


  Ongewild verzachtte haar hart door bezorgdheid terwijl de mistige regen inmiddels was veranderd in echte druppels, die luidruchtig tegen de donkere bomen sloegen.


  ‘Eh, is alles in orde, Mr. Cruz?’


  Hij verstijfde. ‘Prima,’ zei hij koeltjes. Het was duidelijk dat haar bemoeienis hem ergerde.


  Woedend op zichzelf greep ze haar mand nog steviger vast. Wat dacht ze wel niet? Ze wist toch wel beter dan een persoonlijke vraag te stellen? Als ze dat al niet had geleerd tijdens de tien maanden van haar opleiding, dan hadden de vijf jaar dat ze als Ramón Cruz’ huishoudster in Parijs had gewerkt, dat wel moeten doen!


  Hij liet zijn gevoelens nooit blijken. En zij probeerde hetzelfde te doen. De eerste twee jaar of zo was dat gemakkelijk geweest, maar daarna was ze, ondanks haar inspanningen, gevoelens voor hem gaan koesteren…


  Nu ze naar hem keek, kon ze slechts denken aan de laatste keer dat ze zijn gezicht had gezien, de nacht dat ze had beseft dat ze hopeloos verliefd was geworden op die playboy van een baas van haar. In de beslotenheid van de keuken had ze staan huilen toen hij onverwachts vroeg was thuisgekomen van een afspraakje met de zoveelste onmogelijk mooie vrouw.


  ‘Waarom huil je?’ had hij haar zachtjes gevraagd.


  Ze had geprobeerd te liegen, hem te zeggen dat er gewoon wat in haar oog zat, maar toen hun ogen elkaar ontmoetten, had ze geen woord kunnen uitbrengen, noch was ze in staat geweest te bewegen toen hij op haar af liep.


  Hij had haar in zijn armen genomen.


  Meteen had ze geweten dat dit voor haar alleen met een gebroken hart kon eindigen, en toch had ze hem niet kunnen wegduwen. Hoe zou ze dat kunnen? Ze hield toch van hem? Van deze ontembare, verboden man die nooit echt de hare zou worden.


  In zijn penthouse vlak bij de Champs-Elysées, tegen de achtergrond van de sprankelende stad en de verlichte Eiffeltoren als baken in de nacht, zei hij grommend haar naam. Hij pakte haar bij haar polsen en drukte haar tegen de keukenmuur. En hij kuste haar zo ruw dat ze alleen nog maar hijgend zijn naam kon uitbrengen in die eerste schok van explosieve wederzijdse behoefte en hun beider honger om elkaar te omvatten.


  Haar jarenlange onderdrukte verlangen naar hem kwam naar boven. Maar hoe had ze zich toch aan hem kunnen overgeven, terwijl ze wist dat het voor haar slechts ellendig kon aflopen? En dat was nog voordat ze zich er ook nog eens zorgen over had gemaakt dat ze wel eens zwanger zou kunnen raken…


  Niet aan denken, beval ze zichzelf wanhopig. Ze kón niet zwanger zijn. Dat zou Ramón haar nooit vergeven. Hij zou denken dat ze het met opzet had gedaan, dat ze tegen hem had gelogen.


  Ze bevochtigde haar lippen. ‘Eh, fijn dat het goed gaat,’ stamelde ze.


  Zijn leikleurige ogen speurden haar gezicht af, draalden bij haar mond voordat hij zich abrupt afwendde en zijn tas over zijn schouders gooide. ‘Breng mijn eten naar mijn kamer,’ zei hij op blaffende toon. Zonder achterom te kijken, liep hij het huis in.


  ‘Ja, sir,’ fluisterde ze, terwijl het harder begon te regenen. Zware druppels vielen op haar gezicht en lichaam, waardoor haar haar tegen haar hoofd plakte en ze niets meer door haar bril zag.


  Nadat haar baas in het huis was verdwenen, kon ze weer normaal ademen. De mand met rozen met haar grijze wollen rok beschermend, liep ze achter de twee bedienden aan die zijn koffers uit de limousine droegen, die nu in de garage geparkeerd stond.


  Het avondrood liet vervagende strepen na achter de laaghangende wolken toen ze de grote hal van het negentiende-eeuwse landhuis in liep. Zorgvuldig veegde ze haar voeten, en ze merkte de natte voetsporen op van haar baas op het marmer, dat nu opnieuw minutieus gereinigd moest worden. Haar ogen volgden de vieze voetstappen op de brede trap. Op de overloop zag ze nog net zijn donkere hoofd en brede rug zijn slaapkamer in verdwijnen.


  Nu hij er was, voelde het huis zo anders aan. Ramón Cruz zette alles onder spanning. Vooral haar. De mannen volgden hem met de koffers de trap op.


  Zodra Louisa alleen was, zocht ze steun tegen de muur omdat haar benen het bijna begaven.


  Hun eerste ontmoeting zat erop. Het was gebeurd. Het leek erop dat Ramón – Mr. Cruz, corrigeerde ze zichzelf boos, zijn voornaam bleef zich maar in haar hoofd opdringen – hun gepassioneerde nacht in Parijs al was vergeten.


  Kon zij dat ook maar…


  Haar ogen gleden weer naar de overloop. Waarom had hij zo’n bezorgde blik in zijn ogen gehad? Er was iets danig mis, en ze wist dat het niets met hun onenightstand te maken had. Voor hem waren vrouwen inwisselbaar. Snel vergeten. Volledig vervangbaar. Geen vrouw kon Ramóns hart raken.


  Dus als het niet om een vrouw ging, waarom was hij dan in zo’n slechte bui drie dagen te vroeg in Istanboel aangekomen? Ze staarde naar de lege trap die naar zijn kamer leidde. Ineens verlangde ze ernaar te weten wat hem dwarszat. Wilde ze hem bemoedigen, troosten…


  Nee!


  Boos zette ze die gedachte opzij. Elke vrouw dacht dat Ramón troost nodig had. Dat maakte deel uit van zijn aantrekkingskracht, iets waarmee hij meedogenloos zijn voordeel deed. Vrouwen voelden zich aangetrokken tot zijn zinnelijke, broeierige charme en zagen hem als een man met een duister verleden. Allemaal wilden ze de verwende Argentijnse miljonair met het knappe gezicht en zijn kennelijk gebroken hart troosten. Louisa had al talloze vrouwen meegemaakt die zichzelf hadden wijsgemaakt dat zij, en alleen zij, zijn ziel konden redden. Alleen Louisa kende de waarheid.


  Ramón Cruz had geen ziel.


  Toch hield ze van hem. Ze was niet wijs! Want uitgerekend zij, van alle vrouwen, wist wat voor een man hij echt was: koud, meedogenloos en rancuneus.


  ‘Zeg me dat je niet zwanger kunt raken, Louisa,’ had hij haar die adembenemende avond bevolen.


  ‘Ik kan niet zwanger raken,’ had ze gezegd.


  Als nu zou blijken dat ze onopzettelijk tegen hem had gelogen…


  Ik ben niet zwanger, herhaalde ze driftig tegen zichzelf. Dat is onmogelijk!


  Niettemin was ze bang om een zwangerschapstest te doen. Ze maakte zichzelf wijs dat ze gewoon over tijd was, heel erg over tijd.


  Met achterlating van haar natte schoenen bij de voordeur, droeg ze de mand met rozen naar de kleine hal bij de grote moderne keuken. Ze vulde een dure kristallen vaas met water waarin ze de rozen zorgvuldig schikte. Vervolgens maakte ze de snoeischaar schoon en legde hem weer op zijn plek.


  Daarna liep ze naar boven om haar natte kleren te verruilen voor een andere grijze rok, die net zo eenvoudig en praktisch was als de eerste. Ze zette haar bruine haar vast in een streng knotje, maakte haar bril droog met een handdoek en keek in het voorbijgaan even in de spiegel. Ze zag er sober, netjes en onzichtbaar uit – precies zoals ze wilde.


  Ze had nooit gewild dat Ramón haar opmerkte. Daar had ze zelfs om gebeden. Na wat er bij haar laatste baan was gebeurd, voelde onzichtbaarheid als haar enige bescherming. Maar om de een of andere reden was dat ook niet genoeg geweest. Om de een of andere reden had hij haar toch opgemerkt. Waarom was hij met haar naar bed gegaan? Uit medelijden? Uit gemakzucht?


  Haar schouders rechtend, zuchtte ze een keer heel diep. Daarna bracht ze de vaas met rozen naar de keuken.


  Bijna direct voelde ze zich weer een stuk opgewekter. De keuken, evenals de rest van het landhuis, was vanaf het moment waarop ze een maand geleden was aangekomen, nogal veranderd. Haar voortdurende aandacht, achttien uur per dag werken om personeel aan te nemen en toezicht te houden op het schoonmaken en opnieuw inrichten van het ooit vervallen huis, hadden ervoor gezorgd dat het nu een goed onderhouden thuis was. Liefkozend streek ze over het glanzende hout van de deurpost, glimlachend bij het zien van de kleurrijke blinkende mozaïekvloer. Het toezicht op het herstellen van dit landhuis in zijn oude glorie had een enorme berg werk met zich meegebracht, maar was ook een bron van plezier.


  Ooit was het verwaarloosd, nu werd ervan gehouden. Het werd gekoesterd.


  Koppig klemde ze haar kaken op elkaar. Ze zou niet toestaan dat een moment van zwakte haar haar baan kostte die ze al vijf jaar lang met zoveel liefde had ingevuld. Voor Ramón was ze niet meer geweest dan een gemakkelijke prooi om mee te slapen. Ze hield van hem, maar zou haar best doen om die liefde te smoren. Ze zou haar werk doen. Afstand bewaren.


  Ze zou proberen te vergeten hoe hij haar had ontmaagd. Ze zou vergeten hoe zijn lippen zich op de hare hadden gedrukt, zo verhit en hard en eisend. Ze zou vergeten hoe het voelde toen hij haar met zijn sterke lichaam tegen de muur had geduwd. Ze zou zijn kracht en de honger in zijn ogen vergeten toen hij haar had opgetild en zwijgend naar zijn bed had gedragen…


  Even stond Louisa daar in de keuken alleen maar te staan. Maar toen schrok ze op. Wat moest ze ook alweer doen? Juist. Eten maken.


  De kok was ziek naar huis gegaan. Hopelijk had hij alleen maar last van dat vreselijke griepje dat zij zes weken terug in Parijs had gehad. In dat geval zou hij over een dag of drie hersteld moeten zijn, dus op tijd voor Ramóns verjaardagsfeest.


  Zij kon eenvoudige gerechten maken, maar was beslist geen chef-kok. Haar kooktalent ging meer in de richting van cake en koekjes bakken in plaats van een pittige saus maken voor rundvlees of een pikante cazuela de mariscos, gemengde vis in tomatensaus, voor een man of twaalf.


  Gelukkig had ze geleerd om als de kapitein op een schip praktisch alle taken te kunnen vervullen die nodig waren voor het runnen van een huishouding. Snel maakte ze een eenvoudige maar overheerlijke sandwich klaar van ham en haar eigen versgebakken brood uit de goedgevulde voorraadkast. Ze zette het bord op een dienblad met een linnen servet en glanzend zilveren bestek. Even aarzelde ze, maar toen zette ze er nog een kleine vaas met een vers geplukte roos bij.


  Er was niets mis met een roos erbij doen, zei ze tegen zichzelf. Het was geen daad van een minnares, maar van een huishoudster die op de details lette. Er was niets veranderd. Helemaal niets.


  Ze liet een dienstmeisje komen. ‘Wil je dit blad naar Mr. Cruz brengen, alsjeblieft?’


  Het pas ingehuurde dienstmeisje stond te wiebelen op haar tenen toen ze het blad oppakte. Ze zag er zenuwachtig uit.


  Inwendig zuchtend klopte Louisa haar bemoedigend op de schouder. ‘Wees maar niet bang. Mr. Cruz is… een aardige man.’ Ze was verbaasd dat ze niet acuut door de bliksem werd getroffen vanwege die leugen. ‘Hij zal je geen kwaad doen.’


  Dat was in elk geval waar. Hij vond het prettig als de zaken in zijn huizen en bedrijven soepel verliepen, dus verleidde hij nooit iemand van zijn personeel, nooit.


  Althans, niet tot een maand geleden toen hij Louisa op zijn bed had geworpen en haar de kleren van het lijf had gerukt. Toen hij haar begerig tegen zich aan had getrokken, haar naakte lichaam kussend en strelend terwijl ze beiden volledig opgingen in hun wellust en hun…


  Nee!


  ‘Neem dit alsjeblieft meteen mee,’ zei ze met verstikte stem.


  Met een knikje pakte het dienstmeisje het blad op en verliet de keuken.


  Louisa was pas net begonnen met de afwas of het meisje was alweer terug, besmeurd met mosterd en met de roos hangend in haar natte haar.


  ‘Wat is er gebeurd?’ riep Louisa verbijsterd uit.


  Het jonge meisje zag eruit alsof ze op het punt stond in huilen uit te barsten. ‘Hij heeft het blad naar me toe gesmeten!’ Ze hield het zilveren dienblad in haar ene hand en een gebroken bord in de andere. Haar zware accent werd nog eens aangedikt door haar stress. ‘Hij wil alleen door u bediend worden, miss!’


  Louisa haalde diep adem. ‘Heeft hij het blad naar je toe gesmeten?’ Ze was geschokt dat haar baas door het lint was gegaan. Wat was er in vredesnaam gebeurd? Was hij een zakelijke deal misgelopen? Had hij veel geld verloren? Wat mankeerde hem dat hij zich zo gewelddadig en onbeschaafd had gedragen dat hij zelfs met een blad had gesmeten?


  Haar ogen versmalden. Wat er ook was gebeurd – zelfs al was hij zijn hele fortuin kwijtgeraakt – dan was dat nog geen excuus om zo grof te zijn tegen iemand van haar staf! ‘Geef me het blad maar, Behiye, en ga daarna naar huis.’


  ‘O nee, miss, ontsla me niet!’


  ‘Natuurlijk niet. Je krijgt de rest van de week betaald verlof.’ Haar inwendige woede verbergend, glimlachte ze even. ‘Van Mr. Cruz, ter compensatie, omdat hij spijt heeft van zijn grove gedrag.’


  ‘Dank u, miss.’


  En als hij nog geen spijt heeft van zijn gedrag, dacht Louisa woedend toen het meisje vertrok, dan zal hij dat snel genoeg alsnog krijgen!


  Haar woede bereikte een kookpunt toen ze de scherven van het bord, ooit een prachtig stuk blauwwit antiek, in de vuilnisbak gooide. Ze waste het zilveren dienblad af, maakte de hele maaltijd opnieuw en zette met een boos gezicht een nieuwe roos in het zilveren vaasje. Toen ze klaar was, droeg ze het dienblad de brede trap op naar de eerste verdieping.


  Ze klopte een keer stevig op zijn slaapkamerdeur.


  ‘Binnen,’ klonk zijn stem nors.


  Nog steeds ziedend duwde ze de deur open. En toen hield ze stil.


  Zijn slaapkamer was in duister gehuld.


  ‘Miss Grey.’ Ergens uit de duisternis had zijn stem een bijzonder sardonisch klank. ‘Wat goed dat u mijn bevelen opvolgt.’ Het geluid was diep en zwaar. Strijdlustig, dacht ze, vijandig.


  Turend in het donker zag ze hem in de schaduw in een stoel bij de haard zitten. Ze zette het dienblad op een tafeltje, en op haar degelijke schoenen liep ze de kamer door om een lampje aan te doen. Een gele straal bracht daarop licht in de duisternis, waardoor een mannelijke, Spartaanse slaapkamer zichtbaar werd.


  ‘Doe uit,’ mompelde hij, haar met zijn blik volgend.


  De woede in zijn ogen zorgde er bijna voor dat ze achteruitdeinsde. Maar ze rechtte haar rug en balde haar vuisten. ‘Ik laat me niet zo intimideren als die arme Behiye. Hoe kunt u een dienstmeisje aanvallen, Mr. Cruz? Een dienblad naar haar toe smijten? Bent u niet helemaal goed bij uw hoofd?’


  Zijn ogen vernauwden zich toen hij opstond. ‘Dat gaat je niets aan.’


  Lousia liet zich niet uit het veld staan. ‘Zeker wel. U betaalt me om toe te zien op dit huishouden. Hoe wilt u dat ik dat doe als u mijn personeel tiranniseert?’


  ‘Ik heb dat blad niet naar haar toe gesmeten,’ snauwde hij. ‘Ik heb het uit haar handen geslagen. Zij wilde het zo nodig opvangen. Lekker stom.’


  Ha! En dat van een man die nog nooit een vloer had gedweild!


  ‘U hebt haar bang gemaakt!’


  Zijn grijze ogen keken haar boos aan. ‘Een ongelukje!’ beet hij haar toe. ‘Dat was… onachtzaam van me.’ Met opeengeklemde kaken draaide hij zich om. ‘Geef het meisje de rest van de dag maar vrij.’


  Louisa’s kin schoot omhoog. ‘Dat hebt u al gedaan, sir. U hebt haar zelfs een week betaald verlof gegeven.’


  In het donkere deel van het vertrek bleef het stil. ‘Miss Grey.’ Plotseling klonk zijn stem vreemd, bijna treurig. ‘U lijkt altijd te weten wat ik nodig heb, soms zelfs voor ik het zelf weet.’


  De blik die hij haar toewierp, zorgde ervoor dat ze haar hart in haar keel voelde kloppen – alsof hij juist op dit moment iets nodig had. Ze wou dat ze wist wat zonder dat hij dat hoefde te zeggen.


  Met een brandend hart onderging ze zijn blik. Ondanks zichzelf werd ze eraan herinnerd aan hoe het voelde wanneer hij haar kuste… Nee! Ze zou niet meer aan die nacht denken. Dat kon ze gewoon niet meer.


  ‘Het is mijn taak te weten wat u wilt,’ zei ze op effen toon, haar armen over elkaar slaand. ‘U betaalt me om dat te weten.’


  De woorden ‘u betaalt me’ hingen tussen hen in en zorgden voor een kloof tussen hen.


  ‘Ja,’ zei hij zacht. ‘Inderdaad.’


  Hij wendde zich af, maar niet voordat ze de grimmige blik in zijn ogen opving. Dezelfde blik die ze op zijn gezicht had gezien toen hij door het hek was gestapt. Dat was niet echt pijn, maar iets van kwetsbaarheid. Van vermoeidheid, eenzaamheid. Nee, dat sloeg nergens op. Hoe kon de meest meedogenloze playboy van Europa nou eenzaam zijn?


  ‘Je had het dienstmeisje niet moeten sturen,’ zei hij met lage, vervaarlijke stem. ‘Ik heb uitdrukkelijk gezegd dat ik wilde dat jij mijn eten zou brengen. Niet een dienstmeisje. Jij.’


  Wilde hij alleen zijn met haar?


  Vreugde maakte zich van haar meester. Meteen daarop overschaduwde angst alles. Ze mocht niet toestaan dat hij haar weer verleidde. Dat kon niet!


  Uiterlijk bleef ze onbewogen, haar emoties verhullend zoals ze tijdens haar opleiding had geleerd. Formaliteit was haar sterkste wapen. Haar enige wapen.


  ‘Het spijt me dat ik uw verzoek niet goed heb opgevat, sir,’ zei ze stijfjes. ‘Ik heb weer een sandwich voor u meegebracht.’ Ze maakte een lichte buiging. ‘Als u het goed vindt, laat ik u nu met rust.’


  ‘Ho.’


  Iets in zijn stem deed haar gehoorzamen. Langzaam draaide ze zich naar hem om.


  Zijn gezicht stond somber. Hij kwam dicht bij haar staan, raakte haar bijna aan. ‘Ik had het nooit moeten doen.’


  ‘Met het dienblad smijten?’ vroeg ze.


  Zijn grijze ogen leken door de hare heen te schroeien. ‘Met je vrijen in Parijs.’


  Heel even kreeg ze geen adem meer. Haar verlangen naar haar baas bedreigde alles wat haar lief was. Haar carrière, haar zelfrespect, haar ziel.


  Ze dwong zichzelf rechtop te blijven staan. ‘Ik kan me daar niets van herinneren, sir.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij met donkere stem. Hij streelde haar wang. Zijn vingertoppen bewogen zich vederlicht toen hij haar bij de kin pakte zodat ze hem wel moest aankijken. Ze rilde bij die aanraking en bij de intensiteit van zijn donkere ogen.


  ‘Als jij je dat niet meer kunt herinneren, dan moet ik me vergissen,’ fluisterde hij. ‘Dan heb ik je niet gekust en je zachte lichaam niet tegen het mijne voelen beven.’


  ‘Dat klopt.’ Ze hoorde haar eigen raspende ademhaling, stokkend door het razende kloppen van haar hart. ‘Dat is nooit gebeurd.’


  Hij boog zich voorover. ‘Waarom,’ vroeg hij, ‘kan ik dan aan niets anders meer denken?’


  Haar knieën knikten. Ze stond op het punt zich over te geven. Bijna wilde ze net doen als al die anderen door zich in zijn armen te werpen, maar dat kon slechts op één manier eindigen. Dat had ze al zo vaak meegemaakt.


  Ramón Cruz was meedogenloos. Hij brak achteloos de harten van alle vrouwen.


  Als ze zichzelf toestond naar hem te verlangen, dan zou hij het gif zijn dat haar einde betekende.


  Wanhopig schudde ze haar hoofd. ‘Ik kan me niet herinneren dat u me hebt gekust.’


  ‘Misschien,’ zei hij zachtjes, ‘weet je het hierdoor wel weer.’ Hij liet zijn hoofd zakken en kuste haar.


  Zijn lippen verschroeiden de hare, waardoor ook de rest van haar lichaam in vuur en vlam kwam te staan. Ze voelde dat zijn armen om haar heen gleden, haar dichter naar hem toe trokken, zo dicht dat zijn lange gespierde lichaam het hare over de volle lengte leek te raken.


  Ze was verloren, ze verloor zichzelf in hem. Zijn tong danste met de hare, waardoor elke zenuw, van haar tepels tot haar oorlelletjes en haar tenen, knetterde en samentrok.


  Hij kuste haar, en zij gaf zich, ondanks zichzelf, aan hem over.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Ramón Cruz had vele harten gebroken maar had daar niet zoveel moeite mee.


  Dat was niet uit arrogantie. Het was een simpel feit. Elke vrouw met wie hij ooit naar bed was geweest, had tegengesputterd als het onvermijdelijke moment kwam dat hij het uitmaakte. Ze wilden altijd meer. Ze veranderden van flirtende, verleidelijke, sterke vrouwen in afhankelijke feeksen die om nog een kans smeekten. Geen wonder dat hij zelden meer dan eens met dezelfde vrouw naar bed ging. Want zodra hij haar gehad, veranderde de vrouw steevast en verloor alles wat hem in eerste instantie tot haar had aangetrokken.


  Hij loog nooit. Altijd vertelde hij ze de waarheid: dat hun verhouding nooit lang zou duren en uitsluitend gebaseerd was op fysieke aantrekkingskracht. Als de vrouw haar lichaam en hart dan aan hem gaf – waardoor ze uiteindelijk werd gekwetst – tja, dan lag dat niet aan hem. Ze waren volwassenen. Ze maakten hun eigen keuzes. Dat was niet zijn schuld.


  Wel had hij lang geleden al gezworen dat hij nooit een personeelslid zou verleiden. Niet vanwege een aanklacht wegens ongewenste intimiteiten – dat vond hij lachwekkend – maar omdat de onvermijdelijke breuk zijn leven zou compliceren. En Ramón Cruz wilde geen complicaties.


  Er liepen genoeg mooie vrouwen rond om mee naar bed te gaan, maar goed personeel was moeilijk te vinden.


  Louisa Grey was niet zomaar een bekwame werknemer; ze was uitzonderlijk. Ze was onmisbaar geworden in zijn leven. Door haar liep alles soepel in al zijn huizen. Na vijf jaar kon hij zich niet voorstellen hoe het leven er zonder haar uit zou zien.


  Ze had nooit geprobeerd hem te verleiden, in tegenstelling tot alle andere vrouwen in zijn leven, van zijn secretaresse tot aan de serveerster in de bar met hun onhandige pogingen. Louisa leek nauwelijks op te merken dat hij een man was. Daardoor wilde hij haar alleen maar nog meer. Ze was zo mysterieus. Nooit sprak ze over haar gevoelens of over haar verleden. Ze was gereserveerd en verschool haar schoonheid achter een bril en vreselijke kleren.


  Toch was hij bij zijn voornemen gebleven nooit een personeelslid te verleiden. Nooit tevoren was hij in de verleiding daartoe gekomen.


  Tot een maand geleden.


  Een vergissing. Miss Grey verleiden, was een tijdelijk gebrek aan wilskracht. Van nu af aan zou hij zich beheersen.


  Zij stond aan het hoofd van zijn huishouding. Ze regelde alles voor al zijn huizen wereldwijd. Hij mocht haar niet kwijtraken. En vrouwen stortten altijd in wanneer hij het uitmaakte. Zelfs vrouwen die eerst sterk en onafhankelijk hadden geleken, werden uiteindelijk zeurende hoopjes mens. Als hun nacht samen een echte relatie zou worden, kon dat slechts Louisa’s vertrek betekenen. Of zij zou ontslag nemen, of hij zou haar moeten ontslaan.


  Hij kon alleen maar hopen dat ze bleef waar ze hoorde, namelijk in zijn huizen, om alles te regelen en proactief te reageren op zijn behoeften – zolang hij haar maar op een afstand hield.


  Helaas was dat voornemen als sneeuw voor de zon verdwenen toen hij haar vandaag weer zag.


  Hij had een vreselijke dag achter de rug. Toen hij te laat – veel te laat – in Istanboel was aangekomen, was hij uit verdriet en woede enorm gespannen geraakt.


  Na de begrafenis van zijn vader, de vader die hij nooit had gekend, deden zijn spieren gewoon pijn van de spanning. Zijn chauffeur had het portier voor hem opengedaan, en toen hij in de druilerige regen was uitgestapt, zijn stropdas had losgemaakt en naar het huis was gelopen, was hij echt van plan geweest om een glas whisky in te schenken en zijn privévliegtuig naar Parijs te sturen om een van zijn laatste Franse flirts over te laten komen.


  Hij had zichzelf wijsgemaakt dat zijn onenightstand met zijn huishoudster een vergissing was geweest die niet nog eens mocht gebeuren. Het moest vergeten worden.


  Toen had hij Louisa in de schemerige achtertuin tussen de bomen zien staan met een mand met rozen. Ze had er nog mooier uitgezien dan hij zich herinnerde, wulpser en begeerlijker dan hij kon verdragen. Starend naar het donkere water van de Bosporus had ze er melancholiek en verwonderd uitgezien.


  Louisa Grey was een oase van kalmte en toewijding in deze chaotische koude wereld.


  Hij had zich voorgenomen haar niet meer aan te raken, maar toen ze zich naar hem toe had gedraaid met haar grote ogen, had hij haar ranke lichaam gezien onder die vormeloze, lelijke kleding. Vanaf dat moment had hij geweten dat hij haar nog eens tot de zijne wilde maken. Hoe dan ook.


  Daarom had hij haar opgedragen naar zijn slaapkamer te komen. Gespannen ijsberend had hij haar opgewacht. Helaas was hij verrast door het dienstmeisje. Vervolgens had Louisa zich verwaardigd naar zijn kamer te komen. Ze had hem gewoonweg getart, gekweld, uitgedaagd. En toen ze schouderophalend beweerde dat ze zich zijn kus niet meer herinnerde, was er iets in hem geknapt.


  Hij had haar beetgepakt.


  Op dit moment waren haar kussen hemels. Haar lippen waren zo zacht en zoet en meegaand. Haar huid rook naar gras en lentebloemen. Zijn hele lichaam was gespannen door zijn enorme verlangen naar haar.


  Het was meer dan verlangen. Hij wist dat dit verkeerd was, maar hij verlangde naar haar zoals hij nog nooit naar een vrouw had verlangd. De ongrijpbare Miss Grey. Toen hij voelde dat ze zich aan hem overgaf, steeg een gegrom op uit zijn keel. Zijn armen gleden nog steviger om haar heen, en hij trok haar mee naar het bed.


  Hijgend rukte ze zich van hem los. ‘Nee!’


  ‘Louisa –’


  ‘Nee.’ Moeizaam strompelde ze weg van hem. ‘Dit mogen we niet doen!’


  Hij strekte zijn armen naar haar uit. ‘Jawel.’


  Ze sprong achteruit. Met een hortende ademhaling legde ze haar vingers op haar lippen alsof ze zijn kus nog steeds kon voelen. ‘Ik kan het niet,’ fluisterde ze. ‘Ik werk voor je.’


  Hij wist dat ze gelijk had, en dat maakte hem nog bozer, en nog vastbeslotener om haar weer tot de zijne te maken. ‘Dat maakt niet uit,’ zei hij fel.


  ‘Zeker wel. U hebt een regel, Mr. Cruz,’ zei ze met opgeheven kin. Haar prachtige chocoladebruine ogen glansden. ‘U verleidt personeel nooit. Die grens overschrijdt u nooit!’


  Wanhopig verlangde hij naar haar. Ze was juist datgene wat hij nodig had om te vergeten wat hij vandaag was kwijtgeraakt, maar dat kon hij haar niet vertellen. Nooit zou hij zich kwetsbaar tonen, voor geen enkele vrouw op aarde, laat staan voor zijn personeel!


  ‘Dat is mijn regel, niet de jouwe,’ zei hij koeltjes. ‘Ik mag er een uitzondering op maken.’


  Ze stapte weg, buiten zijn bereik. ‘Daar kies ik niet voor,’ zei ze. ‘Wat er in Parijs is gebeurd, was een vergissing. Dat zal nooit meer gebeuren. Ik wil mijn carrière, mijn reputatie, mijn leven niet kwijt,’ fluisterde ze. ‘Niet nog eens.’


  Fronsende probeerde hij haar te peilen. ‘Wat bedoel je met nog eens?’


  Al knipperend keek ze weg. ‘Niets.’


  ‘Ik geloof je niet.’ Hij wist maar weinig over haar verleden behalve wat er in haar cv stond. Persoonlijke vragen had ze altijd handig ontweken.


  Vinnig draaide ze zich naar hem toe. ‘Parijs,’ mompelde ze. ‘Ik bedoelde alleen Parijs.’


  ‘Dat bedoelde je niet.’


  ‘Wat dan wel?’


  Alweer dat ontwijkende. Hij kneep zijn ogen toe. ‘Voor mij was er nog een andere man,’ gokte hij.


  ‘U weet dat dat niet zo is!’


  ‘Je was maagd. Dat wil nog niet zeggen dat er geen andere man in het spel was.’ Door die gedachte verstrakte hij.


  Koppig klemde ze haar kaken op elkaar. ‘U bent mijn referenties nagegaan. U weet alles over me.’


  Hij wist maar de helft van wat hij graag zou willen weten. Tijdens hun gesprek was hij zo van haar onder de indruk geweest dat hij vooral was uitgegaan van de gegevens die het exclusieve uitzendbureau hem had verstrekt. Verder had hij alleen met de vrouw van haar laatste werkgever gesproken, en die vrouw had Louisa Grey de hemel in geprezen met woorden als ‘geweldig’ en ‘een schat’. Het was onwaarschijnlijk dat zij zo over Louisa zou hebben gesproken als ze had gedacht dat Louisa een verhouding had gehad met haar man.


  Het sloeg nergens op.


  ‘Wat heb je te verbergen?’ vroeg hij haar. ‘Je hebt het nooit over je familie of vrienden. Waarom niet? Waarom wil je nooit naar huis?’


  Hij zag dat haar ogen groter werden en dat ze haar adem even inhield. Toen streek ze haar rok met trillende handen glad. ‘Het maakt niet uit.’ Ze draaide zich om. ‘Als u verder niets nodig hebt, sir, laat ik u alleen om –’


  ‘Nee, verdorie!’ Met twee stappen stond hij voor haar en blokkeerde haar zo de doorgang. ‘Ik laat je niet gaan. Pas als je me antwoordt. Ik…’ Ik heb je nodig, had hij bijna gezegd, maar de woorden bleven in zijn keel steken. Dat had hij al heel lang niet gezegd. Hij had zijn leven zo ingericht dat hij dat niet hoefde te zeggen.


  Door het open raam kon hij de lichten van Istanboel zien. Donkere silhouetten van minaretten die als dolken in het vervagende avondrood staken. Hij hoorde de oproep tot gebed van de muezzin over het meer weerklinken.


  In de schemerige kamer keek hij haar strak aan. De spanning tussen hen was veranderd. Opwinding was voelbaar. Verlangen schoot door hem heen, alles om zich heen negeerde hij.


  ‘Ga alstublieft aan de kant, Mr. Cruz,’ fluisterde ze.


  Hij hoorde haar snelle ademhaling, zag hoe haar borst op en neer ging. ‘Nee.’


  ‘U kunt me niet hier houden.’


  Ramón stond bijna te beven van verlangen naar haar. ‘Is dat zo?’ vroeg hij zacht.


  Wat wilde hij zichzelf graag diep in haar begraven om vooral maar te vergeten en om zijn pijn niet te hoeven voelen. Hij hoorde haar versnelde ademhaling en snoof haar geur op. Bloemen en frisgewassen linnengoed.


  Als hij slim was, liet hij haar gaan. Andere vrouwen wilden zijn bed wel met hem delen. Dat Franse sterretje met wie hij de laatste tijd aan het flirten was, wie dan ook.


  Iedereen, behalve Louisa Grey.


  Zijn ogen gleden naar haar mond. Haar mooi gevormde lippen waren roze zonder lippenstift. Iets aan haar intrigeerde hem ontegenzeglijk. Hij wilde haar op een manier die bijna tegennatuurlijk voor hem was. Hij verlangde naar dat onuitsprekelijke genot dat hij had gevoeld toen hij met haar vrijde. De beste seks van zijn leven.


  Het genot van haar lichaam zou hem zijn pijn helpen vergeten. Zij bood hem afleiding van zijn verdriet en wanhoop. Hij zou haar in extase brengen, hard en snel, totdat het vuur in zijn bloed doofde. Totdat de pijn in zijn hart tot as was verworden. Pas dan zou hij haar laten gaan…


  Vanonder zijn wimpers keek hij haar aan. In de schemering zag hij haar lichaam beven.


  Ze wilde aan hem ontsnappen, hen datgene ontzeggen wat ze beiden wilden.


  Ach, dit onervaren meisje was geen partij voor hem. Toen hij haar voor het eerst tot de zijne had gemaakt in Parijs, was ze nog maagd geweest. Nu zou ze hem niet meer kunnen weerstaan. Hij zou bezit van haar nemen tot hij volledig bevredigd was, tot hij haar onder zich zou voelen kronkelen.


  Langzaam, onverbiddelijk, trok hij haar in zijn armen.


  Ze probeerde weerstand te bieden, maar hij liet niet los. Bevend keek ze naar hem op. Ook al was ze lang voor een vrouw, hij torende nog steeds boven haar uit. Haar prachtige bruine ogen glansden.


  ‘Alsjeblieft,’ zei ze zacht. ‘Laat me gaan.’


  Zijn grip werd steviger. ‘Ben je zo bang?’ vroeg hij rustig.


  Trillend zuchtte ze. ‘Ja.’


  Hij legde zijn handen om haar gezicht. ‘Voor mij?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze zacht. ‘Als je me weer kust, weer met me naar bed gaat, dan ben ik bang…’


  ‘Waarvoor?’


  Haar volle wimpers raakten haar gezicht toen ze met haar ogen knipperde. ‘Bang dat ik sterf van verlangen naar jou,’ fluisterde ze.


  Zijn adem stokte.


  Haar hand bewoog zich naar zijn ruwe wang. ‘Ik heb je zo vreselijk gemist,’ zei ze gekweld.


  Onder haar aanraking begon hij te trillen. Toen pakte hij haar hand, kuste vurig haar handpalm en trok haar weer in zijn armen. Daarna boog hij zich naar haar toe om haar te kussen. Diep. Hongerig.


  Hij kuste haar met het onderdrukte verlangen na de maand die hen van elkaar had gescheiden… en al die verspilde jaren daarvoor.


  Louisa beefde. Ramóns aanraking verschroeide haar, maakte haar bang, verleidde haar.


  Hij kuste haar, zijn volle lippen gleden over de hare, leidden haar, gaven haar een overweldigend genot, waardoor opwinding zich van haar hele lichaam meester maakte.


  Te veel jaren van onderdrukt verlangen konden niet langer in bedwang worden gehouden. Het lukte haar niet meer, anders zou ze de twee verwoestende geheimen eruit gooien die alles kapot zouden maken.


  Ze was helemaal, onherroepelijk verliefd op een man die geen vader of echtgenoot wilde zijn. En ze was misschien zwanger van zijn kind…


  Ramóns hand, die strelend over haar haar en de tere huid van haar nek gleed, veroorzaakte een vonk die haar hele lichaam in vuur en vlam zette. Haar borsten voelden zwaar, haar tepels gespannen. Over haar hele lijf tintelde ze. Ze verlangde wanhopig naar hem.


  ‘Vergeet dat ik je baas ben,’ mompelde hij met zijn lippen tegen haar huid.


  Ze voelde zijn warme adem, zijn ruwe kaak tegen haar wang.


  ‘Blijf bij me vannacht.’


  Ze voelde zich overweldigd door zijn wellustige handen op haar lichaam, vingers die van haar rug naar haar heupen gleden.


  Hij trok zich even terug, en zijn ogen vlamden van passie. ‘Blijf bij me,’ zei hij nogmaals.


  Haar blik gleed naar zijn lippen. Ze kon nauwelijks ademen. Ze wilde graag ja zeggen, wilde het met heel haar hart, maar…


  ‘Ik kan het niet,’ zei ze snikkend. Haar vingers op zijn donkere hemd verstrakten. Ze bevochtigde haar lippen. ‘Als de rest van het personeel erachter komt, hebben ze geen respect meer voor me.’


  ‘Dat gaat hen niets –’


  ‘Dan heb ik geen respect meer voor mezelf!’


  Als antwoord gleed zijn hand naar haar haar. Met één beweging haalde hij de speld die haar knot bij elkaar hield eruit, zodat haar haar als een waterval over haar schouders viel. ‘Zo mooi,’ fluisterde hij, met zijn vingers door de kastanjebruine lokken woelend. Hij keek haar aan. ‘Waarom laat je het nooit los?’


  Haar haar? Of haar waakzaamheid?


  De vederlichte beweging van zijn vingers door haar haar voelde zo zalig. Ze hield haar adem in. Haar hoofdhuid tintelde toen hij haar oorschelp en nek streelde, en daarna haar gezicht tussen zijn handen nam.


  Hij keek op haar neer. ‘Je verricht wonderen.’ Vol waardering bekeek hij de opnieuw ingerichte slaapkamer. ‘Voor jou is alleen maar respect op te brengen.’


  Ze slaakte een zucht van verlichting. Zijn woorden werkten verzachtend. Toch wist ze ook hoe de wereld in elkaar stak. Door dat besef kwam ze ineens overeind. ‘Reputaties gaan op deze manier naar de knoppen. Niemand zou me ooit weer aannemen.’


  ‘Waarom zou je bij me weggaan?’ Verbaasd keek hij haar aan. ‘Geen enkele vrouw heeft ooit bij me weg willen gaan.’


  Ook al grapte hij, ze wist dat het waar was, maar ze wist ook dat ze niet zijn huishoudster kon blijven als hij haar aan de kant zette. Het was al erg genoeg dat ze zich al een keer aan hem had overgegeven. Daarom zat ze nu in Istanboel.


  Nu was ze nog in staat om voor hem te werken, maar ook zij had haar trots. Als ze zich nu volledig aan hem gaf, als ze toegaf dat ze verliefd op hem was, zou slechts minachting haar deel zijn. Hem liefhebben, voor hem werken en hem met de ene vrouw na de andere zien, zou ze nooit overleven.


  Vooral niet als ze zwanger was…


  Ik ben niet zwanger, herhaalde ze bij zichzelf, maar de woorden klonken hol. Ze knarsetandde. Oké, prima. Ze zou een test doen. Vanavond. Zodra ze alleen was. Dan zou ze zeker weten dat ze niets te vrezen had. Anders zou ze schokkend nieuws hebben voor Ramón Cruz – de harteloze, meedogenloze, charmante playboy – want dan zou ze hem moeten vertellen dat hij tegen zijn zin in vader zou worden.


  Nee, dat zou hij haar nooit vergeven. Hij zou nooit geloven dat er iets met de pil was misgegaan, dat haar cyclus in de war was geraakt door die twee dagen dat ze grieperig was geweest in de week voor hun affaire. Ze had hem bezworen dat ze niet zwanger kon raken. Hij zou ziedend zijn. Hij zou denken dat ze had gelogen.


  Of erger: dat ze met opzet zwanger was geworden. Ze had verschillende afgedankte minnaressen koelbloedig plannen horen smeden om zwanger te worden in een zelfzuchtige poging hem tot trouwen te bewegen. Hij ging hun plannen moeiteloos uit de weg. Dus hoe zou hij zich voelen als hij per ongeluk in de val was gelokt door zijn eigen huishoudster?


  ‘Je rilt,’ mompelde Ramón. Hij trok haar dichter naar zich toe. ‘Heb je het koud?’


  Niet in staat om te antwoorden, schudde ze haar hoofd.


  Hij streelde haar wang. ‘Laat mij je verwarmen,’ fluisterde hij. Zijn hoofd boog naar het hare.


  ‘Nee!’ Met alle kracht die ze in zich had, duwde ze hem van zich af. Zonder elkaar aan te raken, stonden ze in het schemerlicht tegenover elkaar. Het enige geluid was haar raspende ademhaling. Ze draaide zich om.


  ‘Ik heb je nodig, Louisa,’ zei hij haar. ‘Ga niet weg.’


  Zonder zich om te draaien, sloot ze haar ogen. ‘Je hebt me niet nodig,’ antwoordde ze schor. ‘Er zijn zat vrouwen die met je naar bed willen. Zoek er daar maar een van uit. Je hebt me niet nodig.’


  ‘Ik heb hem gevonden,’ hoorde ze hem zeggen. ‘Mijn vader.’


  Bij de deur bleef ze als bevroren staan. Met ingehouden adem draaide ze zich om.


  Als een standbeeld stond hij daar. Zijn knappe gelaat stond strak, half verlicht door het maanlicht dat door het raam naar binnen scheen.


  ‘Heb je je vader gevonden?’ riep ze verstikt uit. ‘O Ramón, wat fijn! Je hebt zo lang naar hem gezocht.’


  ‘Ja.’ Hij klonk verbitterd.


  Verbijsterd keek ze hem aan. Waarom was hij niet blij? Waarom zag hij er zo star uit?


  Ramón was al twintig jaar op zoek naar zijn vader, vanaf het moment waarop de Argentijn die hem had opgevoed op zijn sterfbed had onthuld dat Ramón niet zijn echte zoon was. Voor hij stierf, had de man verteld dat Ramóns moeder de week voor ze zouden trouwen zwanger uit Istanboel was gekomen.


  ‘Is je vader hier?’ vroeg Louisa zacht. ‘In Istanboel? Heb je hem gesproken?’


  ‘Hij heette Uzay Çelik,’ onderbrak Ramón haar. Hij staarde uit het raam. ‘En hij is twee dagen geleden overleden.’


  ‘O nee,’ fluisterde ze met een brok in haar keel. Ondanks zichzelf liep ze naar hem toe terwijl hij naar buiten staarde. ‘Je detectives hebben hem te laat gevonden.’


  Langzaam draaide hij zich naar haar toe. ‘Ze hebben hem nooit gevonden. Mijn moeder heeft het me uiteindelijk toch zelf verteld. Na twintig jaar zwijgen heeft ze een expresbrief naar Parijs gestuurd, die ik vanochtend ontving. Nadat hij was overleden.’


  De pijn in zijn stem veroorzaakte een nog grotere brok in Louisa’s keel. Daarom kon ze zich niet langer inhouden. Ze legde haar hand op zijn rug en begon de spieren in zijn sterke gespannen schouders te masseren. ‘Waarom heeft ze daar zo lang mee gewacht?’


  Hij lachte wrang. ‘Vast om me te kwetsen,’ antwoordde hij. ‘Ze weet niet dat dat niet kan. Ik zal nooit meer gekwetst worden – niet door haar of iemand anders.’ Zijn sombere toon logenstrafte zijn woorden.


  ‘Je moeder houdt toch van je, dus –’


  Zijn mond vertrok. ‘Ze heeft me een brief en een pakje gestuurd dat vandaag in Parijs is aangekomen.’ Hij hield een gouden zegelring omhoog. ‘Die heeft ze zevenendertig jaar bewaard, opgeborgen al voor ik geboren was. Nu stuurt ze me hem toe, nu het te laat is.’


  Louisa’s hart ging naar hem uit toen ze de pijn op zijn knappe gezicht zag. Ze wist wat het voor hem betekende om zijn echte vader te vinden.


  ‘Ik was net op tijd voor de begrafenis. Er waren maar vijf rouwenden, en zij leken alleen te zijn gekomen om de overgebleven familie geld te vragen. Mijn vader lijkt uitsluitend schulden te hebben achtergelaten. Geen vrouw. Geen andere kinderen. Geen vrienden. Alleen maar schulden.’


  ‘Dat spijt me zo,’ fluisterde Louisa, die wanhopig graag zijn pijn wilde wegnemen. ‘Ik zal de gasten informeren dat het feest niet doorgaat.’


  Zijn blik verhardde zich. ‘Hoezo?’


  ‘O-omdat,’ stamelde ze, ‘je in de rouw bent.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het feest gaat gewoon door.’


  ‘Weet je het zeker? Dat hoeft echt niet.’


  Hij gaf geen antwoord. In plaats daarvan keek hij rond in de prachtige kamer en lachte vreugdeloos. ‘Ik heb dit huis voor mijn vader gekocht, voor als ik hem zou vinden. Nu heb ik alleen…’ zijn hand sloot zich om de gouden ring aan een ketting, ‘…dit nog.’


  Hem aankijkend, drukte ze haar hand tegen zijn wang. ‘Kon ik maar iets voor je doen…’


  ‘Dat kan.’


  Toen kuste hij haar. Zijn kus was vurig, eisend. Ze kon hem niet tegenhouden of zich terugtrekken; ze kon zich slechts overgeven aan zijn kracht en aan de hevigheid van haar eigen verlangen.


  Zijn handen gleden onder haar kleren. Hij streelde haar armen, haar buik. Nadat hij haar wollen jasje had afgestroopt en op de grond had laten vallen, omvatte hij haar borsten door haar dunne kantoenen hemd heen.


  Ze hapte naar adem. Maar toen, met een zachte kreun, sloeg ze haar armen om zijn hals en trok hem dichter naar zich toe.


  Met zijn lippen op de hare duwde hij haar op het bed. Zijn bewegingen werden dwingender toen hij haar blouse omhoog trok om haar borsten onder haar beha te strelen. Bij de aanraking van zijn vingers verhardden haar tepels zich, en ze trok hem nog dichter tegen zich aan. Toch was dat niet goed genoeg… bij lange na niet!


  Plotseling ongeduldig rukte hij de blouse open waardoor de knopen eraf sprongen. Moeiteloos werd haar beha in tweeën gescheurd, waarop hij zijn hoofd boog om haar borsten te liefkozen.


  Ze kromde kreunend haar rug.


  Terwijl hij de ene borst met zijn mond bewerkte, streelde hij de andere, zodat vonken van harstocht door haar hele lichaam en vooral tussen haar benen schoten. Toen hief hij zijn hoofd op, omvatte haar beide borsten met zijn grote handen en kuste haar zo hard en bezitterig dat haar lippen ervan kneusden.


  Ondanks de pijn was het genot intens en haar eigen verlangen zo groot dat het haar gek maakte.


  Dit moest ophouden.


  Het zou haar dood worden als dit ophield.


  Toen hij haar opnieuw kuste, voelde ze dat hij haar met zijn lange lijf op de matras achterover drukte. Zijn mond kneusde de hare, zijn tong kwelde haar, overmeesterde haar. Zijn krachtige handen gleden over haar lichaam. Aan de zoom trok hij haar rok omhoog tot haar benen helemaal bloot kwamen te liggen. Vol passie bleef hij haar kussen, haar lichaam met het zijne op het bed drukkend. Een hand gleed tussen haar benen, strelend over haar naakte dijen.


  Ze hield haar adem in, probeerde te bewegen, hem weg te duwen, maar ze kon het niet. Haar verstand verloor het van haar gevoel. Haar lichaam wilde wat het wilde – hem.


  Ze hapte naar adem toen hij zijn hand op haar dij legde. Hij perste zijn mond hard op de hare om haar protest te smoren, waardoor ze niet meer in staat was hem te weerstaan. Zijn hand gleed onder haar witte katoenen slipje, met een vinger strelend over haar intieme huidplooien, en met zijn duim haar gevoelige centrum rakend.


  Intens genietend kromde ze haar rug.


  Even trok hij zich terug om haar aan te kijken. Zijn ogen waren donker.


  Toen rukte hij met één beweging haar slipje van haar lijf en gooide het op de grond. Voor er ook maar iets zinnigs uit haar kwam, knielde hij al voor haar op het bed. Hij duwde haar benen uit elkaar, boog zijn hoofd tussen haar benen en proefde haar zoetheid.


  Een hoge kreet ontsnapte aan haar lippen, en ze greep het kussen onder haar hoofd kermend vast.


  Met haar heupen in een stevige greep, weigerend haar bewegingsruimte te geven, hield hij haar tegen zich aan. Likkend, proevend en sabbelend gleed zijn mond over haar heen. Zijn tong schoot in en uit haar. Daarna volgden zijn vingers, ruw en sensueel, waaraan ze niet kon ontsnappen.


  Met zijn ervaring wist hij precies wat hij deed. Hij bespeelde haar als een instrument, wist hoe hij haar moest laten zingen.


  Het genot was zo intens dat ze bijna moest huilen.


  Ineens voelde ze de eerste golven van die kwellende bevrediging komen. Net toen haar heupen zich tegen zijn mond bewogen, net toen haar hele lijf begon te trillen, liet hij haar los.


  Haar gefrustreerde kreet weerklonk toen hij overeind kwam. Hij trok zijn broek omlaag en liet de rest van zijn kleren voor wat ze waren. Meteen daarna lag hij weer op haar, haar lichaam met het zijne bedekkend. Ze voelde hoe zijn hardheid even naar de toegang tussen haar benen zocht, maar ineens gleed hij met een woest gebaar bij haar naar binnen.


  Binnen in haar vond een explosie van martelend genot plaats toen ze voelde hoe diep hij in haar doordrong. Met zijn gewicht pinde hij haar vast en stootte nogmaals, nog dieper, en haar hele lichaam tintelde. De zoete kwelling zwol aan, werd intenser… en nog intenser… tot ze dacht niet meer te kunnen ademen, tot ze dacht niets meer te kunnen verdragen, tot ze dacht dat ze zou breken.


  Hij trok zich terug en begroef zich weer in haar, haar heupen stevig vasthoudend om zo diep mogelijk in haar te dringen dat ze het gevoel kreeg in tweeën te splijten.


  Kreunend hield ze zich vast aan het donkere hoofdeinde, kronkelde onder hem terwijl hij in en uit haar bewoog. Ze moest op haar lippen bijten om zijn naam niet uit te schreeuwen, hem niet te smeken niet te stoppen, hem niet te smeken van haar te houden en haar niet te verlaten…


  Grommend stootte hij nog eenmaal zo diep in haar dat de wereld om haar heen in duizenden glinsterende stukjes uiteenviel. Haar hart begaf het haast toen haar wereld explodeerde, en uit de verte hoorde ze hoe ze zijn naam uitschreeuwde.


  


  De volgende morgen werd Ramón wakker met zijn meest gewaardeerde personeelslid naakt en slapend naast zich in bed.


  Hij gromde luid. Nou had hij het alweer gedaan. Alweer. En dat terwijl hij zichzelf had beloofd Louisa nooit meer aan te raken!


  Het zonlicht scheen fel door de hoge ramen zijn slaapkamer binnen. Het donkere hout en nieuwe meubilair met de glimmende rvs-afwerking en strakke verlichting straalde gek genoeg warmte uit door de zachte gouden gloed die door de ramen naar binnen viel. Of misschien kwam die gouden gloed door de vrouw die nu naast hem lag te slapen. Door haar zag alles er mooier uit.


  Hij keek neer op haar lieflijke gezicht, omlijst door bruin haar dat golvend over het kussen lag. Een tedere glimlach lag rond haar roze lippen. Zo slapend en naakt zag ze er zo kwetsbaar uit. Zo jong.


  Binnensmonds uitte hij een knetterende vloek. En hij maar denken dat hij zich kon beheersen. Hij had er alles aan gedaan om die ene nacht met Louisa Grey te vergeten, en het feit dat dat de beste seksuele ervaring van zijn leven was geweest. Met al zijn ervaring was dat echt ongelooflijk.


  Misschien kon hij het daarom niet vergeten, was hij daarom niet langer geïnteresseerd in andere vrouwen, niet meer in staat nog aan iets anders te denken.


  Nog steeds wist hij niet waarom ze die avond in Parijs had zitten huilen. Toen hij van een saai afspraakje thuis was gekomen, was hij geschokt geweest om haar in tranen aan te treffen. Louisa, die nooit wat van haar gevoelens liet merken. Hij had niet geweten wat hij ermee aan moest, dus had hij haar in zijn armen genomen. En daarna had hij gedaan waar hij al maanden naar verlangde: hij had haar gekust. En hij had meer gedaan dan haar alleen kussen. Hij had hartstochtelijk en roekeloos met haar gevreeën en was er tot zijn grote schrik achter gekomen dat zijn mooie gereserveerde huishoudster met haar achtentwintig lentes nog maagd was.


  Zelfs nu, terwijl hij al volledig bevredigd was, verstrakte zijn lichaam wederom bij de herinnering aan hun vrijpartij van gisteravond. Hij voelde haar lichaamswarmte naast zich en verlangde alweer naar haar.


  In het ochtendlicht bekeek hij haar. Ze zag er zo mooi uit, zo onmogelijk jong, zo weelderig en begeerlijk.


  Hij probeerde zijn verlangen naar haar weg te drukken. Destijds had hij het goedgevonden dat ze naar zijn huis in Istanboel ging, want hij wilde niet dat ze ontslag nam. In Parijs had hij zich op zijn werk gestort. Hij had geprobeerd verder te gaan met een andere vrouw, Dominique Lepetit in dit geval, maar eerlijk gezegd was hij niet langer geïnteresseerd in die losbandige actrice.


  Wel in Louisa…


  Met een luide kreun kwam hij met zijn handen in zijn haar overeind. Hij kon niet geloven dat hij alweer met haar naar bed was geweest zonder een condoom te gebruiken, iets wat hij met andere vrouwen nog nooit had gedaan. Natuurlijk hadden die vrouwen hem gezegd dat ze aan de pil waren, maar hij had ze nooit volledig vertrouwd. In het verleden had hij meestal condooms op zak gehad, en anders ging het feest gewoon niet door. Zo simpel was dat. Hij wilde geen vrouw of kind, zich op een andere manier gebonden voelen. Vrijheid was hem nog liever dan plezier.


  Hij keek over zijn schouder naar Louisa, die nog steeds als een roos lag te slapen. Meteen voelde hij zich getroost. Louisa Grey zou nooit tegen hem liegen. Als ze zei dat ze aan de pil was, dan was dat ook zo. Hij vertrouwde haar. Ze was zelfs de enige vrouw die hij vertrouwde. De eerste keer dat hij haar tot de zijne had gemaakt, was ze nota bene maagd geweest. Dat was een wonderbaarlijke ontdekking geweest tijdens die fantastische nacht. En gisteravond was zelfs nog beter geweest…


  Plotseling zag hij haar naakte lichaam weer onder zich en voelde hoe zij had gevoeld toen hij bij haar binnen drong. Het beeld van haar gezicht in volledige extase toen hij haar tot de zijne had gemaakt, hun bezwete lichamen, die vol verlangen tegen elkaar aan drukten…


  Van die eerste keer in Parijs had hij al gedacht dat het de beste nacht ooit met een vrouw was geweest. En gisteravond was zelfs nog beter geweest. Misschien lag dat aan haar zachte huid, of aan de geur van haar haar. Of aan de manier waarop ze bewoog, de combinatie van wellust vermengd met onschuld, aan haar ongrijpbaarheid. Ze hield zich altijd in, altijd.


  Behalve in zijn bed.


  Hoe dan ook, bij haar in de buurt zijn, veroorzaakte een chemische reactie in zijn hersenen. Hij, die met zoveel vrouwen had geslapen, die kon kiezen uit rijke erfgenames, prinsessen en modellen, bleef verlangen naar zijn huishoudster. Louisa was als een verslavend middel voor hem.


  Omdat ze een verboden vrucht was?


  Zijn glimlach verdween, en hij vervloekte zichzelf opnieuw.


  Hij stapte het bed uit, trok zijn kamerjas aan en liep naar de veranda. Daar keek hij naar de tuin beneden en naar de Bosporus, die verderop stroomde. In korte tijd had ze dit verwaarloosde landhuis omgetoverd in een prachtig thuis.


  Zijn handen grepen de smeedijzeren balustrade van het balkon steviger vast. Nu, door zijn wellust, zou hij haar verliezen – zijn meest gewaardeerde werknemer! Hij keek achterom naar de mooie vrouw in zijn bed. Er moest een manier zijn om gewoon weer als baas en werknemer met elkaar om te gaan, maar hij wist niet of hij dat wel zou kunnen.


  Vanaf haar sollicitatiegesprek in Parijs was hij geïntrigeerd geraakt door haar – door die mooie vrouw die er zoveel moeite voor deed om er zo saai mogelijk uit te zien met haar grote, zware bril en te grote, niet-flatteuze kleding. Haar haar zat zo strak in een knot dat er geen lokje aan kon ontsnappen. Ze had haar goedbetaalde baan als huishoudster bij een bankier in Miami opgegeven omdat ze naar Europa wilde.


  ‘Je hebt geen recht op vakantie,’ had hij haar tijdens hun eerste gesprek gezegd. ‘Ik wil iemand die zich uitsluitend bezighoudt met het op orde houden van mijn huizen.’


  Hij had gewacht tot Miss Louisa Grey, een moderne jonge vrouw, hem zou vertellen dat hij niet wijs was, maar ze had hem slechts koel aangekeken.


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Volgens mij begrijp je het niet,’ had hij op effen toon gezegd. ‘Je krijgt geen verlof. Geen vakantie. Geen kerst. En ik plaats je ook niet over naar New York. Ik wil stabiliteit in mijn privéleven. Als je in Parijs begint, blijf je daar ook.’


  ‘Prima,’ had ze met opgetrokken wenkbrauwen gezegd.


  ‘Prima?’ had hij gevraagd.


  ‘Ik hoef niet terug.’


  Hij had vol ongeloof zijn wenkbrauwen opgetrokken. ‘Nooit?’


  ‘Nee, om persoonlijke redenen die ik niet wil toelichten.’ Haar kin schoot omhoog. ‘Ik zal u niet teleurstellen, Mr. Cruz.’


  En dat was ook zo.


  De efficiënte, toegewijde Miss Grey had nooit een dag vrijgenomen. Nooit om vakantie gevraagd. Nooit geklaagd. Ze had nooit om overplaatsing gevraagd.


  Tot hij haar had verleid.


  De eerste paar jaar was ze zijn huishoudster geweest, had ze gedaan alsof ze nauwelijks het verschil wist tussen Ramón en een verwend kind dat ze moest verdragen en voor wie ze moest zorgen. Langzaamaan had hij dat als een uitdaging gezien. Hij had haar uit haar schulp gelokt wanneer hij ’s avonds laat in de keuken zat te eten. Geleidelijk aan had hij haar warme aard tevoorschijn weten te halen onder die afstandelijke houding. Het was een spel geweest. Er was zelfs vriendschap uit ontstaan.


  Tot hij haar had verleid.


  Weer vervloekte hij zichzelf binnensmonds.


  Ze was niet alleen zijn gewaardeerde huishoudster, maar ze was ook een extreem bekwame manager die zijn huizen in New York, St. Barts, Buenos Aires, Istanboel en Tokyo bestierde.


  Helaas zou dit het einde betekenen. Qué fastidio! Nu hij tot twee keer toe met haar naar bed was gegaan, kon het niet anders dan slecht aflopen, zoals altijd. Ze zou niet langer de verstandige, nuttige Miss Grey meer zijn, maar een onredelijke vrouw. Ze zou zo klef als stroop worden.


  Toch?


  Louisa Grey, klef? Die gedachte alleen al was bijna lachwekkend. Ze was zo anders dan alle andere vrouwen. Was het misschien echt mogelijk dat dit avontuurtje dan ook anders zou eindigen?


  Het verlangen naar haar was er nog steeds. Was het mogelijk dat zij dat legendarische wezen was – een redelijke vrouw en dat ze hun avontuurtje konden voortzetten tot hij er genoeg van had? Konden ze genieten van de hartstocht van een liefdesrelatie en zich daarna weer gedragen als baas en werknemer?


  Nog nooit had hij zo naar een vrouw verlangd. Na een paar dagen zou hij echt wel genoeg van haar krijgen. Zo eindigden al zijn avontuurtjes. Als hij nou nog een paar dagen van haar kon genieten in zijn bed…


  ‘Goedemorgen,’ hoorde hij haar achter zich zeggen.


  Hij draaide zich om en hield toen zijn adem in.


  Daar op de veranda stond ze, in zijn witte, haar veel te grote badjas. De roze zonsopgang achter de minaretten belichtte haar prachtige gezicht. Haar glimlach was sereen en vastberaden.


  Nog nooit had hij een vrouw gezien die mooier was, met zoveel lieftalligheid en waardigheid. Ze was de intrigerendste vrouw die hij ooit had ontmoet. Geen vrouw kon aan haar tippen, besefte hij. Ook nu hij zich weer herinnerde hoe hij de afgelopen nacht met haar had gevreeën, kwam er een hernieuwd verlangen naar haar in hem naar boven. Het liefst wilde hij haar oppakken en terug dragen naar het bed in de slaapkamer. Hij wilde haar steeds weer opnieuw tot de zijne maken, tot hij compleet bevredigd was.


  ‘Ga met me mee,’ zei hij abrupt.


  Speels lachend keek ze naar het prachtige uitzicht dat de Bosporus bood. ‘En hier weggaan?’


  Fronsend probeerde hij na te denken. Als ze zo glimlachte, had hij moeite om helder na te denken. Ineens herinnerde hij zich een aanbod van een kennis die hem in Parijs onroerend goed had verkocht. Xerxes Novros was een ongevoelige rotzak, maar Ramón mocht van diens eiland gebruikmaken. ‘Griekenland?’ stelde hij voor.


  Verbaasd zag ze dat hij het meende. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Je feest is al over twee dagen.’


  ‘Jou kennende is alles geregeld.’


  Ze zuchtte diep. ‘Maar dan nog…’


  ‘Ik heb genoeg van Istanboel,’ zei hij bot. ‘Na het feest wil ik dit huis te koop zetten. Ik ben hier klaar.’ Zijn donkere ogen keken haar indringend aan. ‘Maar ik ben nog niet klaar met jou.’


  ‘Ik moet weg.’ Ze klonk timide. Ongelukkig.


  ‘Weg?’


  ‘Voor iemand anders werken.’


  Ontsteld keek hij haar aan. Toen trok hij zijn wenkbrauwen samen. ‘Dat kan niet,’ zei hij zacht. ‘Ik heb je nodig.’


  ‘Je bedoelt dat je het prettig vindt dat ik voor je werk, dat je dat wel zo gemakkelijk vindt.’


  ‘Inderdaad,’ zei hij bars. ‘Dat is ook zo. Ik begrijp niet waarom dat zou moeten veranderen.’


  Haar lach klonk zacht en verbitterd. ‘Nee, waarom zou je ook?’


  Dringend legde hij zijn handen op haar schouders. ‘Mira! Oké, we zijn met elkaar naar bed geweest. Dat heb ik zo vaak meegemaakt. We gaan een paar dagen samen weg, komen terug en voelen ons daarna niet meer zo. Dan kunnen we weer de draad oppakken. Echt waar.’


  Heel teder keek ze hem aan, waardoor hij even dacht dat hij haar had overtuigd. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Natuurlijk werkt dat zo. Voor jou wel, maar je minnaressen storten altijd in elkaar.’


  ‘Jij zeker niet. Jij bent gewoon niet zo, Louisa,’ antwoordde hij. ‘Dat is beneden je waardigheid. Je bent veel te verstandig. Daarom ben ik ook zo dol op je.’ Er verscheen een ondeugende grijns op zijn gezicht. ‘En op je wellustige lichaam.’


  Een moment lang staarde ze hem aan. Daarna wendde ze haar hoofd af en keek weer naar de Bosporus, die in het roze licht van de zonsopgang baadde.


  Haar handen pakkend, keek hij op haar neer. ‘Vergeet dat ik je baas ben. Vergeet dat je voor me werkt. Ga twee dagen met me mee. Dan verwen ik je op een plek waar niemand je kent. Dan word jij voor de verandering bediend. Geniet van wat ik met je doe,’ fluisterde hij, de binnenkant van haar pols strelend.


  Voor ze kon antwoorden, kuste hij haar. Toen hij zich eindelijk terugtrok, fluisterde hij in haar oor: ‘Zeg ja. Je weet dat ik je weer tot de mijne maak, Louisa. Je weet heel goed dat je me niet kunt weerstaan. Je wordt de mijne.’


  Je wordt de mijne… Louisa kon nauwelijks ademhalen, zo hevig verlangde ze naar hem. Diep in haar hart wist ze dat ze hem nu heel formeel moest afwijzen omdat ze slechts zijn huishoudster was. Ze moest zeggen dat ze niets voor hem voelde, behalve als haar baas. Toen ze hem in de ogen keek, kon ze echter niet liegen. Zijn aanraking zette haar in vuur en vlam. ‘Oké,’ zei ze nauwelijks hoorbaar.


  Zijn intense blik zocht de hare. ‘Echt?’


  ‘Ik ga met je mee,’ fluisterde ze.


  Vurig kuste hij haar handpalmen. Een intense golf van verlangen gleed door haar heen.


  Ze kon hen niet ontzeggen wat ze beiden wilden, wat het ook zou kosten. Ze zou twee dagen zijn minnares zijn en weten hoe het voelde om zo intens door hem bemind te worden. Twee dagen waar ze de rest van haar leven op zou teren. Alleen op afstand mocht ze van hem houden, met een gebroken hart in de wetenschap dat hij haar liefde nooit zou beantwoorden.


  Ze hoopte dat hij gelijk had en dat twee dagen vol genot haar zouden genezen van die hopeloze liefde. Dat ze bevredigd zou zijn, niet meer naar hem zou verlangen, zodat ze de baan waar ze zoveel van hield niet hoefde op te zeggen.


  Zou ze het aankunnen om hem met een andere vrouw te zien? Kennelijk dacht hij van wel, en hij wist veel meer van liefdesavontuurtjes dan zij. Hopelijk had hij gelijk als hij zei dat ze niet langer van hem zou houden wanneer ze terugkwamen.


  Dan was ze weer de baas over haar hart. Dan zou ze niet langer nachtenlang om hem huilen. Die twee dagen konden haar redding betekenen.


  Tenzij ze zwanger was. Dan zou het echt te laat zijn.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Nog een ijsthee, Miss Grey?’


  Haar ogen tegen de hete Griekse zon afschermend, keek Louisa op uit haar ligstoel naast het zwembad. ‘Graag,’ zei ze blozend. Ze raakte er maar niet aan gewend om zelf bediend te worden. ‘Dank u.’


  De jonge, zeer knappe Griekse bediende gaf haar vol bewondering met een elegante en respectvolle buiging een glas aan voor hij zich opnieuw terugtrok binnen de witte muren van het enorme landhuis dat tegen de heuvels aan lag.


  Nippend van haar drankje – alweer haar derde die middag – keek Louisa verwonderd om zich heen. Sinds gisterochtend zat ze op dit Griekse privé-eiland, maar ze kon er nog steeds niet bij dat ze zich nu mocht ontspannen. In plaats van op te ruimen en zaken te regelen, lag ze zelf in een bikini te zonnen, terwijl haar knappe minnaar baantjes trok in het eindeloze zwembad met uitzicht op de Egeïsche Zee.


  Na nog een slokje van haar ijsthee zette ze het glas met een gelukzalige glimlach op tafel. Gapend met de armen gestrekt wierp ze een blik op het witte landhuis achter haar. Het was enorm en luxueus zoals het tegen de rotsachtige helling boven de zee lag. Ze leunde weer lekker achterover in haar stoel. Er hing geen wolkje aan de lucht. Ze pakte haar zonnebril en haar boek en begon te lezen. Met het boek boven haar hoofd om de zon te weren, probeerde ze zich op de pagina te concentreren.


  Toen Ramón uit het water kwam, werd ze echter weer afgeleid. Ze kon haar ogen niet van hem afhouden. Zijn gebruinde huid glansde in de zon terwijl het water over zijn harde spieren naar beneden gutste, naar het donkere haar op zijn borst dat verdween in het zwembroekje dat laag om zijn slanke heupen zat.


  Haar lippen voelden plotsklaps droog.


  ‘Verveel je je, querida?’ vroeg hij schor vanaf de rand van het zwembad.


  ‘Ja, enorm,’ wist ze er plagend uit te krijgen.


  ‘Leg dat boek dan neer.’ Langzaam liep hij over het witte gemarmerde beton naar haar toe. Als een leeuw die op een gazelle jaagde, hield hij zijn ogen steeds op haar gericht. ‘Als je afleiding zoekt, zorg ik daar wel voor.’


  ‘Ik wil graag lezen…’ protesteerde ze zwak, maar ze weerstond hem niet toen hij, voor de derde keer sinds ze op het eiland waren aangekomen, het boek van haar afpakte. Ze had de ontspannende lectuur met hoge verwachtingen gekocht, maar toch was ze niet verder dan de eerste pagina gekomen. Misschien kwam dat wel doordat haar leven zo’n plotse wending had genomen en haar nu meer luxe en hartstocht bood dan ze ooit had kunnen dromen.


  Ramón trok de zonnebril van haar hoofd en legde die op de tafel. Daarna zette hij zijn handen aan weerszijden van haar op het zachte witte kussen.


  Heel even keek hij haar aan, en ze raakte overweldigd door haar eigen verwachtingen, door zijn geur, door zijn koele natte huid tegen haar warme lichaam.


  Toen liet hij zijn mond op de hare zakken.


  Met een zucht van genot sloot ze haar ogen, en hij kuste haar, haar gekneusde lippen verschroeiend met die magnetische kracht van hem. Ze voelde zijn naakte huid tegen haar lijf, het ruwe donkere borsthaar tegen haar warme blote buik.


  Vanaf hun aankomst gisterochtend hadden ze al diverse keren gevreeën op dit prachtige privé-eiland van een van Ramóns steenrijke vrienden, een man die ze nog nooit had ontmoet. Dagen vol genot, cocktails en hapjes voorgeschoteld krijgen en op je wenken bediend worden. Dagen vol bewondering en liefde.


  Voelde elke vrouw zich zo als minnares van een rijke man?


  Of kwam het alleen doordat die man Ramón was en zij tot bloei kwam door zijn volledige aandacht?


  Hoe dan ook, ze had zich nog nooit zo mooi en begeerlijk gevoeld. Ze was nog nooit zo gelukkig geweest. Ze voelde zich een ander mens. Iedereen behandelde haar alsof ze een beeldschoon wezen was dat het verdiende om in de watten te worden gelegd. Ze behandelden haar alsof luxe en bewondering haar geboorterecht waren, en deden dat op zo’n overtuigende manier dat ze er bijna zelf in begon te geloven. Vooral wanneer Ramón haar zo kuste…


  Abrupt trok hij zich terug. Zijn grijze ogen waren donker van verlangen geworden.


  ‘Je ziet er geweldig uit in deze bikini,’ mompelde hij. ‘Maar zonder zie je er nog beter uit.’


  Ze keek hem aan. Het felle zonlicht benadrukte zijn geprononceerde jukbeenderen en stoppelige kaken. Hij was zo onmogelijk knap, zo onmogelijk om te weerstaan. En hier, op deze heerlijke plek, had ze geen reden om hem te weerstaan. Hier was ze geen huishoudster. Hier was ze Ramóns minnares.


  ‘Fijn dat je de bikini mooi vindt, want jij wilde hem graag kopen, samen met die andere vier.’ Ze schoot in de lach. ‘Echt, Ramón, hoeveel bikini’s denk je dat een vrouw nodig heeft voor een tweedaagse vakantie?’


  Hij legde zijn hand op de naakte huid tussen haar borsten, die nauwelijks werden bedekt door de stoffen driehoekjes. ‘Als jij die vrouw bent, dan liever niet één.’


  Langzaam maakte hij haar topje los. Toen het loskwam, gooide hij het op de grond.


  Ze probeerde zichzelf met haar handen te bedekken. ‘Het personeel,’ fluisterde ze.


  Hij trok haar handen weg. ‘Die zien niets,’ zei hij tussen twee kussen door. ‘Daar worden ze voor betaald.’ Zijn handen omvatten haar borsten, die hij met zijn tong begon te bewerken onder de felle Griekse zon. Langzaam gleed zijn mond naar beneden over haar buik voor hij bij haar bikinibroekje belandde.


  De weerkaatsing van het zonlicht op het zwembad veroorzaakten sterretjes voor haar ogen. Of misschien kwam het wel door de manier waarop hij haar aanraakte. Ze sloot haar ogen. Zijn strelingen voelden aan alsof ze een kostbaar bezit voor hem was. Zijn begeerde en beminde minnares. Hij gleed met zijn tong over haar gebruinde buik, zijn huid warm tegen de hare. Ze voelde dat hij zich bewoog, dat zijn zwembroek verdween, en ineens lag hij op haar op de stoel.


  Slechts voor even. Haar wereld draaide honderdtachtig graden, en verrast sloeg ze haar ogen op in het besef dat hij haar schrijlings boven op zich had getrokken. Zijn hardheid stak fier omhoog tussen haar naakte benen.


  Hij keek haar onverstoorbaar aan.


  Ze haalde diep adem. Toen raakte ze hem enigszins beverig aan en streelde zachtjes zijn lid. Onder haar vingers nam zijn omvang nog meer toe, waardoor ze zich begon af te vragen hoe hij toch ooit weer in haar zou passen.


  ‘Kus me,’ beval hij.


  Heel even vroeg ze zich af op welke plek hij bedoelde, maar hij trok haar gezicht naar het zijne om haar mond ruw met de zijne te kunnen bedekken. Onder zich voelde ze zijn hardheid tegen haar zachte buik bewegen en daarna zoeken naar de ingang tussen haar benen. Zijn kus was diep, zijn tong verstrengelde zich met de hare, en onbewust bewoog ze haar heupen tegen de zijne. Ze voelde hem nog meer overeind komen, keihard en enorm. Haar borsten voelden zwaar aan tegen zijn donkerharige borst, haar tepels verstrakten pijnlijk terwijl ze zich bewoog. De hete Griekse zon brandde op de blote huid van haar rug.


  Ze verlangde intens naar hem, maar hij maakte haar niet tot de zijne. Hoewel ze kon merken hoezeer hij naar haar verlangde, leek hij af te wachten, haar te tergen en haar uit te lokken het initiatief te nemen. Hij wilde kennelijk dat zij hem tot de hare maakte.


  Met een diepe zucht liet ze zich over hem heen zakken en nam hem centimeter voor centimeter in zich op. Ze hoorde hem hijgen… of was zij dat zelf?


  Steeds dieper nam ze hem met draaiende bewegingen in zich op. Met elke draai zakte ze verder naar omlaag waardoor zijn lid zich steeds dieper in haar begroef. Ze voelde dat hij trilde van verlangen, maar hij deed geen poging haar ritme te verstoren of haar onder zich te rollen. Hij gaf zich aan haar over, en toen ze hem aankeek, kon ze zien hoeveel moeite het hem kostte zich te beheersen.


  Uiteindelijk liet ze zich helemaal over hem heen glijden tot hun lichamen aan elkaar geklonken leken, en heel even kon ze zich niet verroeren. Met gesloten ogen genoot ze van hoe hij in haar voelde, wensend dat ze dit moment voor eeuwig kon laten duren. Maar toen ze zijn schorre gehijg hoorde, wist ze dat ze hem op deze manier martelde.


  Glimlachend begon ze te bewegen, traag en diep, en voor ze het wist, werd ze overspoeld door de eerste golf. Met haar handen stevig op zijn schouders bewoog ze harder en sneller, tot ze hem voelde rillen en hij haar naam uitschreeuwde. Dat zorgde ervoor dat haar eigen wereld, verblindend en verduisterend tegelijk, tot ontploffing kwam.


  Ze ademde lang uit.


  Toen ze weer bij zinnen was, lag ze boven op hem. Vol verwondering staarde ze naar haar bleke hand, die op zijn donkere borst rustte. Hoewel ze de hele dag had liggen zonnen, was haar huid nog steeds bleek in vergelijking met zijn donkere, olijfkleurige teint.


  Zijn sterke armen lagen nog steeds bezitterig om haar lichaam en hielden haar dicht tegen hem aan gedrukt. Zijn ogen waren dicht, en zelfs in zijn slaap lag er een bevredigde glimlach rond zijn lippen.


  Ze hield van hem.


  Nu ze hem zo bekeek, kon ze er niet omheen. Sterker nog, ze koesterde zich erin.


  Ze hield van hem.


  Al starend naar zijn knappe gelaat vervaagde haar glimlach echter.


  Ze had de test nog steeds niet gedaan.


  Met een diepe zucht liet ze haar hoofd met gesloten ogen weer op zijn borst zakken. Ze had geen moment voor zichzelf gehad, en het was niet bepaald zo dat er op dit eiland op elk moment van de dag een drogist open was. Behalve het grote landhuis, de tennisbanen, twee zwembaden, stallen en een wijngaard was hier verder niets. Op dit hele eiland bestond niets anders dan de fantasie van een rijk man toeliet.


  Morgen zouden ze weer naar Istanboel teruggaan. Dan was ze niet langer Ramóns vertroetelde minnares, maar zijn saaie, efficiënte huishoudster. Ze zou zijn gasten bedienen op zijn feest en daarna voorbereidingen treffen voor de verkoop van het huis dat ze met zoveel liefde had opgebouwd, voor hem had gecreëerd.


  Met haar wang tegen zijn borst gedrukt, keek ze met niets ziende ogen naar de blauwe zee in de verte. Ze was zich net thuis gaan voelen in Istanboel, maar nu, net als in Parijs en Miami, werd het gras opnieuw onder haar voeten weggemaaid.


  Wanneer zou ze eindelijk haar eigen thuis hebben, een thuis dat niemand van haar kon afpakken?


  Snel knipperde ze met haar ogen. Herinneringen raasden door haar heen, herinneringen die ze vijf jaar lang had proberen te ontlopen.


  Herinneringen aan Matthias… en Katie. ‘Het spijt me, Louisa. Ik was niet van plan om zwanger te worden.’ Zou er ooit een tijd komen dat haar verleden haar niet meer achtervolgde?


  Ze voelde Ramóns hand over haar wang strijken en keek hem aan.


  ‘Wat is er, Louisa?’ vroeg hij zacht. Zijn grijze ogen leken haar ziel te doorgronden. ‘Waar denk je aan?’


  Een brok wegslikkend, keek ze hem niet aan. Ze had hem niets over haar verleden verteld. Daarover had ze met niemand gepraat.


  Vijf jaar geleden hadden de twee mensen van wie ze het meest had gehouden, haar een doodsteek toegebracht. Daarom was ze naar Amerika gevlucht. Haar kleurige strakke kleding had ze ingeruild voor saaie duurzame kleding die ruim en vormeloos viel. Haar eetlust was verdwenen, en ze was vermagerd. In plaats van haar lenzen was ze een bril gaan dragen, en haar bruine haar zat altijd strak achterover. Alles wat ze kon doen om niet opgemerkt te worden, had ze gedaan.


  In Parijs had ze een nieuwe baan gevonden. Ze was niet bang geweest om voor Ramón te gaan werken, want ze wist dat ze niet meer voor de charmes van een playboy zou vallen. Ze had onafgebroken gewerkt, woonde letterlijk op haar werk en had geen vakanties genomen – zelfs geen vrije zaterdag.


  Ze had geprobeerd niet van Ramón te gaan houden, echt geprobeerd, maar toch had hij haar muur neer weten te halen.


  Hij streelde haar wang. ‘Je antwoordt niet, dat doe je nooit,’ zei hij zacht. ‘Maar er komt een dag dat je dat wel zult doen.’ Hij keek op haar neer. ‘Op een dag zul je me alles vertellen.’


  Toen hij haar onder de Griekse zon nog eens in zijn armen trok, wist ze echter dat ze hem nooit zou vertellen over de laatste man op wie ze verliefd was geworden. Haar laatste werkgever. Althans, destijds had ze gedacht dat ze verliefd was. Toen was ze nog zo jong geweest, zo naïef.


  Met de pijn uit haar verleden in haar achterhoofd keek ze vol angst naar haar toekomst.


  ‘Bevalt het je hier?’ vroeg hij zacht, een lok van haar haar om zijn vinger draaiend.


  Ze keek hem aan. ‘Zo goed dat ik hier misschien wel een baan zou moeten zoeken,’ antwoordde ze half grappend. ‘Heeft je vriend en eigenaar van dit eiland nog een huishoudster nodig? Hoe heet hij?’


  Boos keek Ramón haar aan. De irritatie straalde van hem af. ‘Hij is geen aardige vent, vooral niet als het om vrouwen gaat.’


  Haar poging om de stemming te verbeteren, leek jammerlijk te mislukken. Waarom vatte hij haar opmerking zo serieus op? Op haar elleboog steunend, begon ze zijn schouder te masseren. ‘Hoor wie het zegt,’ zei ze plagerig.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Ja,’ zei hij bars. ‘Oké.’


  Kon het zijn dat hij jaloers was? Nee, toch zeker? ‘Ik maakte maar een grapje, Ramón!’


  ‘Dat soort grapjes hoor je niet te maken,’ zei hij kortaf. ‘Je bent van mij.’


  Ze hield op met masseren en keek hem aan. ‘Ik ben van jou?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je snapt wel wat ik bedoel. Je bent een van mijn beste personeelsleden. Je –’


  ‘Nee,’ onderbrak ze hem. Ze trok haar hand terug en ging overeind zitten. Ineens was ze zo ontzettend boos. ‘Het klopt inderdaad. Je denkt dat ik bij jou hoor. Dat ik jouw bezit ben.’ En zij had nog wel durven denken dat ze zijn geliefde minnares was! ‘Jij denkt dat ik geen gevoelens heb.’ Ze gaf een klap op het tafeltje. ‘Net als dit ding!’


  ‘Doe niet zo dramatisch. Ik betaal je goed. Je bent mijn bezit helemaal niet. Je werkt voor me omdat het je bevalt.’


  ‘En nu?’ Ze keek rond naar de luxe om haar heen, die ineens zijn glans had verloren. ‘Werk ik nu voor je?’


  Hij knarsetandde. ‘Nee, dat weet je best!’


  ‘Wat ben ik dan voor je?’


  ‘Hier ben je mijn minnares. Buiten dit eiland ben je het beste personeelslid dat ik in dienst heb. Je regelt alles met de andere huishoudsters in al mijn huizen. Ik zou het niet redden zonder jou.’


  Hij had haar net zo goed in haar gezicht kunnen slaan.


  ‘Dan is het waarschijnlijk echt tijd dat ik verder kijk,’ zei ze langzaam. Ze voelde zich zo stom. Waarom voelde ze zich zo verraden, terwijl ze steeds had geweten dat het zo zou eindigen?


  ‘Nee,’ zei hij woedend. ‘Je gaat niet voor hem werken. Voor geen enkele andere man. Je bent… je hoort bij mij.’ Bij het zien van haar boze blik had hij zichzelf snel gecorrigeerd. Zijn handen gleden stevig rond haar naakte middel.


  Ze keek neer in zijn grijze ogen. Zijn gezicht stond boos, bijna woest. Ze kon zijn hortende ademhaling horen.


  Hun ogen ontmoetten elkaar.


  Bijna pijnlijk omsloten zijn vingers haar nu. Toen kwam hij omhoog om haar te kussen. Zijn kus was hard en diep. Hij kuste haar mond alsof hij zich veel te lang had ingehouden en zich niet langer kon beheersen. Maar ineens werd zijn kus verleidelijker, smachtend en zo sensueel dat ze hem niet kon weerstaan.


  Haar armen gleden om zijn nek toen hij haar grommend weer tegen zijn naakte lichaam drukte. Ze kon voelen hoezeer hij haar alweer wilde.


  ‘Je bent van mij,’ fluisterde hij. ‘Zeg het.’


  ‘Nooit,’ antwoordde ze.


  Haar uitdagende antwoord leek hem nog wellustiger te maken. Onder de hete Griekse zon vree hij weer met haar, hard en snel en met een bruutheid die haar eigen gepassioneerde verlangen evenaarde.


  ‘Je bent de enige vrouw die ik vertrouw,’ zei hij later zacht, haar wang strelend terwijl hij genoegzaam keek hoe ze in zijn armen genesteld lag. ‘De enige vrouw die ik na lange tijd vertrouw.’


  Terwijl hij haar, doezelend en met gesloten ogen, in zijn armen hield, rolden er tranen over haar wangen.


  Ze zat echt in de val.


  Ze moest de feiten onder ogen zien. Ook al wist ze dat dit slechts een fantasie was, dat het slechts een stom en gevaarlijk spel was, toch kon ze niet ophouden met van hem te houden, net zo min als ze kon stoppen met ademhalen. De idylle die twee dagen had geduurd, zorgde er echt niet voor dat ze niet meer van hem hield.


  Ze hoorde bij hem. Helemaal.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De volgende dag waren ze terug in Istanboel, waar Louisa ’s middags wankel de privékliniek aan het Taksimplein verliet. Blindelings liep ze de straat op.


  Luid getoeter zorgde ervoor dat ze achteruit deinsde toen ze ternauwernood door een taxichauffeur werd overreden, die haar in vloeiend Turks uitschold. Naar adem happend en bijna in tranen stond ze trillend op het trottoir, rillend van de schok.


  Zwanger.


  Ze droeg Ramóns baby. Het kind waarvan ze hem had bezworen dat het niet verwekt kon worden!


  De hele week had ze geprobeerd haar eigen angsten weg te wuiven en zichzelf ervan overtuigd dat ze zich om niets zorgen maakte. Nou, het was dus niet voor niets geweest. Zojuist had de arts haar grootste angst bevestigd.


  Wat zou Ramón zeggen?


  Diep in- en uitademend om het rillen te stoppen, liep ze de straat door, waar het autootje stond dat door het personeel werd gebruikt. Ze reed noordwaarts te midden van het drukke verkeer naar de buitenwijk waar Ramóns huis stond.


  Ze waren pas een paar uur terug in Istanboel, maar alles was meteen veranderd tussen hen. Ramón was direct naar zijn kantoor gelopen en had allerlei bevelen gegeven voor de onroerendgoeddeal die hij die avond hoopte te sluiten. Daarop was al het personeel naar haar toe gesneld met vragen over de laatste voorbereidingen voor het feest.


  Wederom was ze zijn werkneemster. En Ramón was weer haar werkgever.


  De minnaars waren op het eiland achtergebleven. Voor altijd.


  Nu staarde ze naar het drukke verkeer, de kleurige reclameborden en de oude gebouwen met de vuile ramen. Afwezig bedacht ze dat ook de auto een wasbeurt nodig had. Dat moest ze de assistent van de chauffeur melden wanneer ze terug was.


  Zou ze aan Ramón vertellen dat ze zwanger was?


  De woorden van haar oudtante kwamen terug. Wees altijd eerlijk, kind. Zeg de waarheid, ook al doet die pijn. Het is beter om nu vreselijk te lijden dan later dubbel zo erg.


  Daar was Louisa niet zo van overtuigd. De vijf jaarsalarissen uit Europa had ze opgespaard omdat ze toch nooit geld uitgaf. Ze had zichzelf wijsgemaakt dat ze niet egoïstisch moest zijn en dat Mr. Cruz op de eerste plaats kwam. Later kon ze altijd nog wat van Europa zien.


  Die tijd was echter nooit gekomen, en wat had het haar opgeleverd? Ze was vijf jaar ouder geworden en zwanger. Alleen…


  Het schudden van de kleine auto werkte hypnotiserend op haar.


  Zwanger.


  Toen ze het hek van het landgoed passeerde, merkte ze nauwelijks de respectvolle begroeting op van de bewaker. Ze parkeerde de auto, meldde de assistent van de chauffeur dat de wagen een wasbeurt nodig had en liep naar binnen.


  Alles zag er prachtig uit voor Ramóns verjaarfeest die avond. Elke kamer stond vol herfstbloemen uit de tuin, aangevuld met takken peperbessen en oranje lelies. Omdat dit het eerste feest in zijn huis in Istanboel was, had ze het zorgvuldig gepland en een menu opgesteld dat de exotische smaken van de stad weerspiegelde. Zelfs nu nog was de Turkse kok, die gelukkig weer beter was, druk bezig bevelen uit te delen voor het maken van de midye dolmasi, de gevulde mosselen met pittige rijst, de stoofschotel van zeebaars, de lamskebab en een verscheidenheid aan gekonfijt fruit en gebakjes voor het dessert.


  Zelf had ze ook een van de desserts gemaakt. Het was geen traditioneel Turks recept, dus paste het niet bij het menu, maar ze wist dat het Ramóns favoriet was en had het die ochtend voor de zekerheid gemaakt. Voor zijn verjaardag, omdat ze van hem hield. Het had haar uren gekost. Zorgvuldig had ze haar speciale dessert bereid: brownies met in karamel gedoopte macadamianoten en stukjes witte chocolade.


  Zijn eerste diner hier moest speciaal worden. Omdat hij van plan was het huis morgen te koop te zetten, zou het meteen zijn laatste zijn.


  Met een brok in haar keel keek ze om zich heen. Wat haar betrof, moest alles perfect voor hem zijn. Dankzij haar zag zijn huis er prachtig uit en was zijn leven van alle gemakken voorzien. Voor hem had ze alles opgeofferd. Nu was het voorbij. Het was gedaan. Zodra ze hem had verteld van haar zwangerschap, zou ze alles verliezen – de baan waar ze dol op was, de man van wie ze hield.


  Waar moest ze heen, zonder hem, in haar eentje?


  Langzaam en vermoeid liep ze naar haar kamer boven. Toen ze langs de studeerkamer liep, hoorde ze een van zijn assistenten zeggen: ‘Mademoiselle Lepetit voor u aan de lijn, sir.’


  Louisa bleef stokstijf staan.


  Dominique Lepetit was een mooi Frans sterretje dat er vooral om bekendstond dat ze topless stond te paraderen en te poseren voor de paparazzi op het filmfestival in Cannes. Blond, welgevormd en wreed – ze was alles wat de meeste mannen in een vrouw leken te willen zien.


  ‘Zeg haar dat ik bezig ben,’ antwoordde Ramón kortaf.


  Daarop haalde Louisa opgelucht weer adem. Ze had zich tot op dat moment niet gerealiseerd dat ze, ondanks alles, wilde dat hij haar trouw was.


  Ramón Cruz die trouw was aan een vrouw? De spot met zichzelf drijvend, liep ze verder naar boven. Hadden de zwangerschapshormonen haar nu al in hun greep? Ze had ze echt niet op een rijtje!


  Aan de andere kant had hij Dominique Lepetits telefoontje niet aangenomen. Kon een man veranderen? Zou hij begrijpen dat het lot het leven van mensen soms op onverwachte manieren ten goede veranderde?


  Toen ze in haar kamer was, sloot ze de deur achter zich en leunde er vermoeid tegenaan. Met haar handen op haar buik keek ze naar beneden. Opeens leek het echt tot haar door te dringen.


  Er groeide een nieuw leven in haar – Ramóns kind.


  Er verscheen een glimlach om haar lippen. Een baby. Een zoet ruikende baby in haar armen om voor altijd van te houden. Haar ouders waren allang overleden, en de afgelopen vijf jaar waren zij en haar zusje van elkaar vervreemd. Met deze baby zou ze eindelijk haar eigen gezin hebben, een reden om een echt thuis te creëren na zoveel jaar alleen.


  Had Katie zich destijds ook zo gevoeld toen ze erachter was gekomen dat ze zwanger was?


  Ze drukte die ongewenste gedachte weg. Ze wilde niet aan Katie denken en ook niet aan het nichtje of neefje dat ze nog nooit had ontmoet. Het kind moest nu vijf zijn en had er vast een broertje of zusje bij. Matthias Spence was hun vader.


  Jarenlang had ze geprobeerd niet aan Matthias te denken, maar tot haar verrassing deed de gedachte aan hem niet langer op dezelfde manier pijn.


  Omdat ze nooit echt om hem had gegeven? Slechts een paar maanden had ze voor hem gewerkt toen hij haar ten huwelijk had gevraagd.


  Ramón kende ze vele malen beter dan hem. Of misschien was haar toenmalige relatie met hem een lachertje geweest, kalverliefde in vergelijking met zwanger zijn van Ramón.


  Hoe kon ze het Ramón vertellen?


  Vastberaden liep ze naar de kast. Daar haalde ze uit een hoekje een plat pak dat in plastic verpakt was. Toen ze het had uitgepakt, keek ze naar een sexy zwart strapless jurkje. De laatste keer dat ze het had gedragen, was ze nog verloofd geweest.


  Haar zusje had een maand – vanwege de schoolvakantie – bij haar gelogeerd en wilde per se met haar winkelen. ‘Wat ben jij toch een bofkont,’ had Katie weemoedig gezegd. ‘Van inwonende huishoudster tot de vrouw van een rijke man.’


  ‘Ik houd van hem,’ had Louisa glimlachend geantwoord. Ze had zich door Katie laten overhalen om een maandsalaris uit te geven aan een jurk voor haar verlovingsfeest. Ze wilde er mooi uitzien voor Matthias en een goede indruk maken op zijn vrienden.


  Een paar weken later, een uur voordat het verlovingsfeest zou beginnen, wilde haar negentienjarige zusje even alleen met haar praten.


  ‘Hoe kon je?’ had Louisa een paar tellen later uit weten te brengen. ‘Je bent mijn zusje. Hoe kun je me dit aandoen?’


  ‘Het spijt me!’ had Katie huilend gezegd. ‘Ik was niet van plan om zwanger te worden. En ik kan gewoon niet geloven dat je van hem houdt. Als dat zo was, had je hem niet op afstand gehouden en niet gewacht tot jullie huwelijksnacht! Wie doet dat tegenwoordig nog?’


  ‘Ik!’ had Louisa met verstikte stem uitgeroepen. Daarna had ze haar tas gepakt en was het huis ontvlucht. Ze was zo ver mogelijk van Miami gevlucht, helemaal naar Parijs.


  Bijna had ze die jurk vijf jaar geleden weggegooid, maar om een of andere reden had ze hem toch gehouden. Nu was het sexy zwarte jurkje het enige kledingstuk uit haar oude leven, van voordat ze bang was geweest voor de liefde, voordat ze van de wereld was verdwenen en als een geest op aarde doolde.


  Toen ze haar jurk aantrok, prentte ze zichzelf in dat ze zich er geen illusies over maakte dat Ramón ooit van haar zou houden. En hij zou zeker niet met haar trouwen. Ze kon slechts hopen dat hij van hun aanstaande baby kon gaan houden en het kind kon accepteren. Dat was de enige reden – echt de enige reden – waarom ze die bewuste jurk aantrok.


  Hij was een beetje te wijd omdat ze de afgelopen jaren was afgevallen doordat ze zichzelf enigszins had verwaarloosd. Maar toen ze een ceintuur omdeed, zag de jurk er nog steeds mooi uit. Haar donkere haar borstelde ze totdat het glanzend over haar schouders viel. Haar bril ging af, en ze deed haar lenzen in. Ze had ze al lang niet meer gedragen. Op haar wimpers bracht ze mascara aan, en op haar lippen een dieprode kleur. Daarna bekeek ze zichzelf in de spiegel.


  Na zoveel jaar herkende ze zichzelf nauwelijks meer. Ze zag er prachtig uit.


  Ze bad dat het zou helpen, want ze was werkelijk doodsbenauwd.


  Toen ze de trap afliep, kon ze buiten de eerste gasten horen arriveren. Onder aan de trap zag ze Ramón staan. Ze stond stil en greep het gepolijste hout van de leuning stevig beet. Met gesloten ogen haalde ze met een hand op haar buik even diep adem. Zou er vanavond voor haar een droom uitkomen?


  ‘Ik ben zwanger, Ramón,’ zou ze zeggen.


  Zijn grijze ogen zouden groot worden. Hij zou naar adem happen. Daarna zou hij haar in zijn armen nemen. ‘Daar ben ik blij om,’ zou hij vol vuur zeggen. ‘Natuurlijk wil ik deze baby. En ik wil jou. Je bent de enige vrouw voor mij, querida.’ Op haar neerkijkend, zou hij haar kin opheffen en teder fluisteren: ‘Ik hou van je, Louisa.’


  ‘Louisa.’


  Ze opende haar ogen en zag dat hij naar haar omhoog keek.


  Fronsend keek hij haar aan, alsof ze haar haar paars had geverfd en eruitzag als een paashaas. ‘Waarom loop je er zo bij?’ vroeg hij ijzig met een koude blik.


  Dat was niet de reactie waarop ze had gehoopt, maar toch probeerde ze glimlachend op haar hoge naaldhakken de trap af te lopen.


  ‘Voor het feest,’ zei ze. Een trede boven hem bleef ze staan. Nog steeds glimlachte hij niet terug. ‘Voor je verjaardag,’ probeerde ze weer.


  In plaats van blij te zijn, snauwde hij kil: ‘Zo trek je alle aandacht.’


  Een bediende dient altijd onzichtbaar te zijn. Die regel was tien maanden lang in haar hoofd geprent.


  Na de dood van haar ouders was ze van school gegaan om voor haar zusje en zieke oudtante te gaan zorgen. Haar oudtante had haar vervolgens een kleine erfenis nagelaten, die ze had gebruikt voor een opleiding aan een internationaal gerenommeerde butlerschool.


  Je bent voor je werkgever geen persoon. Je bent een hulpmiddel bij hem in dienst. Wees onzichtbaar dienstig. Pleeg nooit inbreuk op de privacy van je werkgever en dring jezelf nooit aan hem op. Dat zal voor jullie beiden gênant zijn.


  Nu verstijfde ze. ‘Vind je mijn jurk niet goed?’


  Boos keek hij haar aan. ‘Nee.’


  Het leek bijna een leugen dat ze die ochtend nog in zijn armen had gelegen, dat ze samen naakt in de zon hadden gelegen. Nu ze zijn aandacht het hardst nodig had, was hij ineens kil en afstandelijk.


  Zat hij alweer aan Dominique Lepetit te denken, die nu waarschijnlijk onderweg was? Was hij haar, Louisa, alweer helemaal vergeten?


  ‘Ga je omkleden,’ zei hij koel. ‘De gasten komen zo.’


  Hij leek totaal niet meer in haar geïnteresseerd. Precies zoals hij twee dagen geleden had gezegd, had hun korte verhouding zijn verlangen naar haar kennelijk geblust. Hij had genoeg van haar, hij was er klaar mee, hij kon weer door.


  Diep inademend hield ze zichzelf voor dat het niet uitmaakte of hij iets om haar gaf. Ze moest aan hun ongeboren kind denken. Hij moest weten dat ze zwanger was, omwille van hun baby.


  Toen hij wilde weglopen, pakte ze hem bij de pols. Daar had ze al haar moed voor nodig. ‘Ik moet met je praten.’


  Hij staarde naar haar hand op zijn pols, dus liet ze hem los alsof ze zich gebrand had.


  ‘Ik wil dat je morgen het vliegtuig naar Buenos Aires pakt,’ antwoordde hij ijzig.


  ‘Buenos Aires?’ fluisterde ze geschrokken. Wilde hij haar niet langer in Parijs hebben? ‘Waarom Buenos Aires?’


  ‘Om alles voor mijn huis daar te regelen.’ Hij knikte achteloos en wilde alweer weglopen. ‘Kleed je nu maar snel om.’


  Ze voelde een steek van pijn.


  Hij had het niet duidelijker kunnen stellen. Voor hem was ze slechts een bediende.


  Eigenlijk was dat in Griekenland al zo geweest, waar ze zichzelf bijzonder had gewaand als zijn vertroetelde minnares. Ook toen was ze slechts zijn bediende geweest. In bed aan zijn wensen voldoen in plaats van in het huishouden. Nu hij klaar met haar was, verwachtte hij dat ze simpelweg weer onzichtbaar werd, dat ze weer als een saaie grijze geest in het houtwerk van het eeuwenoude landhuis verdween.


  Dus voor hem was ze niet meer dan zijn onzichtbare bediende? Ze knarsetandde.


  Ook best.


  Geen haar op haar hoofd dacht eraan naar Buenos Aires te vertrekken. Ze zou hem echt niet gedwee eeuwig in ballingschap gaan dienen terwijl hij de ene na de andere vrouw versleet!


  Hoe had ze er ooit over kunnen fantaseren dat hij van haar zou houden!


  Haar hoofd bonkte. Ze voelde zich bijna lichamelijk ziek, maar ze drukte de pijn weg. Die zou ze later wel onder ogen zien. Vanavond had ze een taak te vervullen. Zijn feest moest perfect worden. Hij zou geen enkele reden krijgen om zich ooit over haar als huishoudster te beklagen.


  Naderhand zou ze hem wel vertellen dat ze per ongeluk zwanger was geworden. Niet omdat ze nog steeds hoopte dat hij om haar gaf, maar omdat haar baby een vader verdiende. Ook Ramón verdiende de waarheid, dat verdiende hij echt. Maar ook niet meer dan dat.


  De deurbel ging, en ze hief haar kin in de lucht. ‘Het spijt me, maar je gasten zijn er al,’ zei ze zoetsappig. ‘Ik heb geen tijd om me om te kleden. Neem me niet kwalijk.’ Ze liep langs hem heen om de deur te openen.


  Het huis was in gereedheid gebracht; ze had alles onder controle. Met elke jas die ze aannam, leek de gast wel machtiger, rijker en mooier dan de vorige. Ze keek toe hoe Ramón elk van hen begroette, sommigen met een handdruk, anderen weer met een klap op de schouder.


  De vrouwen niet, nee. Elk van hen begroette hij met een kus op beide wangen. De vrouwen waren allemaal zo mooi, en elk van hen keek Ramón verlangend aan. Geen wonder. Onberispelijk gekleed in een smoking zag hij er meer dan knap uit. Hij was de spectaculaire engel naar wie hij was vernoemd.


  Hij keek Louisa niet aan. Het leek erop dat hij haar aanwezigheid net zo min opmerkte als de antieke klok die ze zo zorgvuldig voor dit huis had aangeschaft. Al zijn bezittingen, met inbegrip van haar, moesten worden gebruikt en daarna van de hand gedaan als hij ze niet langer nuttig vond.


  Om de pijn te negeren, balde ze haar vuisten.


  ‘Dominique,’ mompelde hij goedkeurend, langs Louisa schuivend om de mooie blondine van haar witte bontjas te ontdoen. Met een verleidelijke glimlach pakte hij hem zelf van haar schouders. ‘Wat fijn je te zien.’


  ‘Ramón.’ De beruchte Franse schoonheid deed Louisa denken aan een verwende Perzische kat met haar kleine dopneus, blauwe ogen en pluizige geblondeerde haar. Haar glanzende goudkleurige mini-jurk bedekte haar tepels vanboven en haar heupen vanonder nauwelijks. Glimlachend tuitte ze haar rode lippen. ‘Ik zou je verjaardag voor geen goud willen missen, chéri.’


  Nu ze hen zo samen zag, voelde Louisa zich plots heel saai, schriel en mager in haar vijf jaar oude jurk. Een scherpe pijn kwam naar boven. Twintig minuten eerder had ze gevonden dat ze er best mooi uitzag in de spiegel, maar nu voelde ze zich zo saai als een mus. Waarom had ze zich niet gewoon bij haar vormeloze grijze kleding en bril gehouden? Dan had niemand in elk geval kunnen gniffelen om die saaie meid die probeerde er mooi uit te zien en kennelijk dacht dat ze het kon opnemen tegen iemand als Dominique Lepetit!


  Ramón en Dominique waren voor elkaar geschapen, zowel fysiek als qua reputatie. De Franse ster stond erom bekend verliefde minnaars zonder pardon aan de kant te zetten, net als Ramón erom bekendstond vrouwenharten te breken.


  Louisa slikte een brok in haar keel weg en staarde naar de vloer.


  Ineens werd er een bontjas in haar armen geduwd. Bijna bezweek ze onder het gewicht en het gevoel van een dood beest onder haar neus.


  ‘Hang die even op, wil je?’ mompelde Ramón tegen haar zonder zijn blik van Dominique af te houden.


  ‘Natuurlijk, Mr. Cruz,’ antwoordde ze bedrukt.


  


  Het werd een bruisend feest. Het gezelschap kreeg mezes voorgeschoteld, voorafjes zoals gevulde wijnbladeren met een sausje, artisjokken en humus met pide, gecombineerd met cocktails en Argentijnse wijn.


  Louisa regelde de hele avond van alles en kalmeerde de chef-kok, die ondanks zijn herstel emotioneel uit balans was, zoals bleek uit zijn werk in de keuken. Toen tot hem doordrong hoeveel bekende gasten in de eetkamer zaten voor Ramóns verjaardag, leek de man het spontaan onder de druk te begeven en hakte met een scherp mes bijna het topje van zijn duim af terwijl hij een van zijn arme hulpkoks bevelen toeriep.


  Hierop was Louisa voorbereid. Ze was naar de beroemde butlerschool in Miami gegaan omdat ze had beseft dat ze heel goed was in het voor anderen zorgen en huishoudens aansturen. En in, dacht ze mat, verliefd worden op haar baas.


  Ze ontfermde zich over de kok, herstelde de rust in de keuken en bemoeide zich toen met de serveersters die elke gang opdienden. Telkens wanneer ze de eetkamer binnen kwam, raakte ze onwillekeurig onder de indruk van de mooie gasten, van hun bruisende, gevatte gesprekken. Ze probeerde niet te luisteren, maar dat ging niet. Net zo min als ze er niets aan kon doen dat ze zag dat Ramón Dominique Lepetit diep in haar prachtige, zondige ogen keek met een overduidelijke fascinatie. Hun hoofden raakten elkaar bijna, en ze fluisterde iets in zijn oor.


  Ze had wel geweten dat hij verder zou gaan met zijn leven, maar niet zo bliksemsnel!


  Opgelaten en mismoedig liep ze weer naar de keuken. Hoe kon ze hem vertellen dat ze zwanger was?


  Zou ze het hem wel vertellen?


  Wat als hij hun baby afwees? Wat als hij haar niet alleen de schuld gaf van de zwangerschap, maar ook niet kon houden van het kind dat ze hadden gemaakt omdat hij het nooit had gewild?


  Toen het oneindig lange diner eindelijk ten einde kwam, liep ze de eetkamer weer in en kondigde neerslachtig aan dat het dessert en de koffie op het terras zouden worden opgediend. Toen een van de graatmagere actrices haar vroeg de desserts op te noemen, kon Louisa het niet laten in Ramóns richting te kijken terwijl ze de brownies opnoemde. Aan de andere kant van de kamer, waar hij naast Dominique Lepetit zat, kruiste zijn blik zich ineens met de hare.


  De pruilende Franse schoonheid stootte daarop prompt haar wijnglas omver. ‘Mon dieu, wat dom van me!’


  Met onderdrukt ongeduld snelde Louisa erheen met een doek om de boel op te ruimen. Ze zag Dominiques valse glimlach toen de mooie vrouw vooroverleunde, waardoor ze Ramón niet meer kon aankijken.


  Een van de andere gasten, een knappe man met donkere ogen, zat aan de andere kant van de tafel geïnteresseerd toe te kijken. Toen Louisa met een rode blos op haar wangen met de in wijn gedrenkte doek omhoogkwam, ontmoette ze de blik van de vreemde. Hij glimlachte veelbetekenend. Daardoor moest ze nog sterker blozen.


  ‘Novros,’ zei Ramón ineens scherp toen hij opstond. ‘We hebben wat zaken te bepraten. Het wordt tijd.’


  ‘Prima,’ antwoordde de knappe man met de donkere, fonkelende ogen.


  ‘Neem ons niet kwalijk,’ zei Ramón rustig tegen de andere gasten aan tafel met een speciale glimlach voor Dominique. ‘We voegen ons zo weer bij u op het terras. Miss Grey, wilt u hen alstublieft voorgaan?’


  ‘Natuurlijk, sir,’ zei Louisa met een brok in haar keel.


  Eenmaal buiten onder het maanlicht op het verhoogde stenen terras met uitzicht op de tuin en de sprankelende Bosporus beneden, verspreidden de gasten zich paarsgewijs. Daarop instrueerde Louisa de dienstmeisjes om op zilveren bladen de desserts te serveren, zoals de kadayif, het bladerdeeg gevuld met noten en honing, gecombineerd met sterke Turkse koffie, cognac en verschillende likeuren.


  Terwijl de dienstmeisjes daarmee bezig waren, nam zij in het maanlicht even pauze. Hevig met haar ogen knipperend, staarde ze naar de inktzwarte hemel waaraan talloze sterren fonkelden.


  Gisteren nog was ze zijn minnares geweest. Gisteren nog was ze vrij. Gisteren nog had ze alles gehad wat ze ooit had gewild voor zichzelf.


  Binnen een dag kon er veel veranderen.


  Volgend jaar herfst zou ze moeder zijn. Dan zou ze een baby hebben om van te houden en voor te zorgen. Maar zou haar kind een vader hebben? Zou Ramón liefde voelen voor hun baby, of zou hij het onschuldige kind dat hem was opgedrongen, verafschuwen en verachten?


  Een rilling liep door haar lijf. Ze was bang dat ze het antwoord al wist. Hij wilde geen vrouw. En ook geen kind. Het was stom om te denken dat het anders kon zijn. De tuin in starend, verlangde ze ernaar te vluchten en hem niet de kans te geven hen te verachten en aan de kant te zetten.


  Waarom had ze zich niet aan haar eigen voornemen gehouden om getrouwd te zijn voor ze ooit het risico nam om moeder te worden?


  Omdat ze al jaren verliefd was op Ramón. En met haar achtentwintig lentes had ze zich niet principieel en idealistisch gevoeld. Haar maagdelijkheid was haar tot last geworden. Ze had het gevoel gekregen dat er nooit een tijd zou komen dat iemand haar wilde, van haar hield.


  Op de achtergrond hoorde ze de gasten met elkaar flirten en lachen. Zodra ze Ramón alleen kon spreken, zou ze zich weer aan de principes en idealen houden waarmee ze was opgegroeid. Dan zou ze sterk zijn. Dan zou ze zichzelf dwingen hem de waarheid te vertellen, ook al zou het haar pijn doen.


  Toch?


  


  Ramón was in de hel beland. De hele avond was hij al van slag. Door de terugkeer naar Istanboel. Door zijn gasten. Door zijn verjaardag. Door de zakendeal die hij zo zou afsluiten.


  Echter vooral door Louisa.


  Hij deed hard zijn best haar weg te duwen, haar op afstand te houden. Wanhopig graag wilde hij dat ze gewoon weer werkgever en werknemer waren. Hij had haar immers beloofd dat dat gemakkelijk kon. Bij terugkomst in Istanboel zou alles weer op zijn plaats vallen, had hij haar gezegd. Maar zijn plan, dat nooit mislukte, was nu wel mislukt.


  Om een of andere reden had hij, na twee dagen met haar vrijen, nog steeds niet genoeg van haar. En alsof dat niet erg genoeg was, was ze als een verdraaid lekker sekssymbool de trap af komen lopen in haar strakke zwarte jurkje. Probeerde ze hem te martelen of zo? Of wist ze misschien al dat zijn plan was mislukt en was ze op zoek naar een nieuwe baan?


  Hij balde zijn vuisten. Vanaf het moment waarop hij haar in die jurk had gezien, had hij de gedachte verafschuwd dat andere mannen haar ook zo konden zien. Vooral één man in het bijzonder, zijn zakelijke concurrent, Xerxes Novros. Hij had zijn Griekse rivaal op zijn feest uitgenodigd omdat hij vast van plan was die onroerendgoeddeal in Parijs af te sluiten. De mannen waren echter absoluut geen vrienden van elkaar. Novros was zo’n harteloze vrouwenversierder dat Ramón bij hem vergeleken een heilige leek. Daarom had Ramón Louisa opgedragen iets anders aan te trekken. Nog nooit had hij haar zo adembenemend mooi gezien, dus had hij meteen geweten dat ze op die manier de verkeerde aandacht zou trekken.


  ‘Trouwens,’ zei de Griek onverstoorbaar toen ze de gang in liepen, ‘ik had je nog niet gefeliciteerd.’


  ‘Dank je.’ Met zijn zevenendertig jaar voelde Ramón zich niet zo jong en onoverwinnelijk meer. Zijn ziel begon hier en daar broos te voelen. Hij was er klaar voor om uit de stad te vertrekken en zijn mislukking en de herinnering aan zijn vaders begrafenis ver achter zich te laten.


  Hij had honderden, misschien wel duizenden vrienden overal ter wereld. Ze waren leuk en grappig. De vrouwen waren mooi en wilden maar al te graag het bed met hem delen. De mannen waren allemaal goklustige concurrenten met een roofdiergrijns. Eigenlijk deden ze hem niets, en dat gold ook voor de gasten die er vanavond waren. Hij verlangde naar afleiding.


  Hij verlangde naar haar.


  ‘Je hebt een prachtig huis,’ zei Xerxes Novros op weg naar het privékantoor. ‘Zei je niet dat je huishoudster de boel hier heeft aangepakt? Die mooie dame in die sexy jurk?’


  ‘Ja,’ mompelde Ramón, terwijl hij het licht aandeed. Hij sloot de deur en pakte wat documenten van zijn bureau. ‘Je advocaten hebben hun wijzigingen vanochtend gestuurd. Teken deze, en dan is de deal gesloten.’


  ‘Heeft ze een minnaar?’


  ‘Wie?’


  ‘Je huishoudster.’


  ‘Gaat je niets aan.’


  Met een grijns ging Novros in een stoel zitten en nam vluchtig het contract door.


  Vanachter zijn bureau nam Ramón hem op. Grimmig bedacht hij dat hij de afgelopen twee dagen geen gebruik had moeten maken van het eiland van deze man. Daardoor was het alsof hij bij hem in het krijt stond. En dat voelde niet goed bij het afronden van de onderhandelingen over het onroerend goed in Parijs, een prestigieus gebouw in het zakendistrict La Défense. Het voelde niet goed omdat Louisa daarmee onder de aandacht van de andere man was gekomen.


  ‘Dat ziet er goed uit.’ Novros keek grijzend op. ‘Doe je huishoudster erbij, en de deal is rond.’


  Ramón omklemde zijn pen. ‘Pas op,’ snauwde hij. Met gevaarlijk fonkelende ogen keek hij zijn rivaal aan. ‘Praat niet over haar en kijk niet naar haar.’


  Novros trok een donkere wenkbrauw op. ‘Ik snap het,’ zei hij mild, en hij wierp weer een blik op de papieren. Hoofdschuddend gooide hij ze op het bureau. ‘Sorry, ik heb meer tijd nodig om hierover na te denken.’


  Ramón klemde zijn kaken op elkaar. Vanwege de hoge kosten moest hij deze deal nu afronden, en dat wisten ze beiden. Voor zijn internationale concern wilde hij namelijk een nieuw hoofdkantoor in Parijs. De prijs was al overeengekomen. Hij had de behoefte de man in zijn gezicht te meppen.


  In plaats daarvan glimlachte hij. ‘Zullen we er anders een extraatje bij doen?’ stelde hij voor. ‘Teken en sluit de deal. Dan is dit huis…’ hij gebaarde met zijn hand dat hij onder meer op het kantoor doelde, ‘…ook van jou.’


  Even staarde Xerxes Novros hem aan. Toen knikte hij en tekende de documenten met een zwierig gebaar. ‘Je hebt je te gemakkelijk gewonnen gegeven,’ zei de man, het contract met een schaamteloze grijns aan Ramón overhandigend. ‘Ik had minder geld voor het gebouw in Parijs geaccepteerd.’


  Ramón nam het getekende contract aan en legde het in zijn kluis. ‘En ik had dit huis voor een euro verkocht.’


  De andere man keek hem aan en snoof toen. ‘Dan hebben we het beiden goed gedaan.’ Met opgeheven kin keek hij rond. ‘Hoe lang duurt het voor je mensen je spullen uit mijn huis hebben?’


  ‘Een week.’


  ‘Prima.’ Novros stond op, maar bleef bij de deur staan. ‘Ik neem aan dat je je huishoudstertje als minnares naar mijn eiland heb genomen.’


  Ramón verstrakte. Het irriteerde hem dat de man dat had geraden, dat Louisa hem was opgevallen. ‘Vind je dat zo moeilijk te geloven?’


  ‘Niet nu ik haar heb gezien.’ Novros zweeg even en vervolgde toen op effen toon: ‘Pas op met haar.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ze heeft een verleden.’


  Ramón staarde hem aan. Novros wist iets over Louisa wat hij, Ramón, niet wist? ‘Wat dan?’ snauwde hij.


  ‘Weet je het dan niet? Jouw Miss Grey werkte ooit voor een vriend van me in Miami. Ze heeft hem verleid tot een verloving door hem uit haar bed te houden. Toen hij zijn interesse in haar verloor, nodigde ze haar zusje uit om te komen logeren. Dat zusje heeft hem meteen in haar bed gelokt. Hij verlangde zo hevig naar seks dat hij vergat een condoom te gebruiken. Zoals gepland, werd ze zwanger, en mijn vriend voelde zich verplicht met haar te trouwen.’ Er verscheen een bewonderende grijns om Novros’ lippen. ‘Het was eigenlijk een heel slim plan.’


  Er liep een koude rilling over Ramóns rug.


  ‘Ik vertel je dit,’ merkte Novros nonchalant op, ‘als vrijgezellen onder elkaar. Kijk uit met haar.’


  Ramón voelde zich ijskoud. En daarna witheet. Was dit Louisa’s geheim? Was dit het grote mysterie uit haar verleden? Zoiets verachtelijks en clichématigs als goudzoeksters die rijke mannen bewust in de val lokten met een zwangerschap?


  Met ingehouden adem dacht hij terug aan zijn telefoontje om Louisa’s referenties na te gaan. Natuurlijk had de vrouw van haar voormalige baas haar uitstekende referenties gegeven. De vrouw die hij had gesproken, was immers haar zus!


  ‘Als ze zwanger van je raakt, ben je het haasje,’ zei Novros kalm. Bedachtzaam streek hij met een vinger over het gepolijste hout van de deur. ‘Ze heeft dit huis mooi opgeknapt. Een heel slimme meid. Stuur haar naar mij als je genoeg van haar hebt, oké?’


  Nadat de man was vertrokken, bleef Ramón achter zijn bureau met niets ziende ogen voor zich uit staren. Louisa had gezegd dat ze de pil gebruikte. Dat had hij blindelings geloofd. Hij had zichzelf wijsgemaakt dat Louisa Grey nooit zou liegen. Hij, die nooit een vrouw had vertrouwd, had haar vertrouwd!


  Vanbinnen laaide woede in hem op. Had Novros de waarheid gezegd? Had Louisa geprobeerd zwanger te worden?


  Ze had ruim de kans gehad. In Griekenland had hij ook geen condooms gebruikt. Sterker nog, ze zou nu al zwanger kunnen zijn.


  Met zijn handen op het bureau duwde hij zichzelf omhoog. Met gesloten ogen en gebalde vuisten slaakte hij een diepe zucht, en vervolgens liep hij de tuin in.


  Daar stond Dominique hem met een pruilende glimlach in het maanlicht op te wachten.


  ‘Ik heb de hele tijd op je staan wachten, schat,’ zei ze kirrend. Slingerend liep ze in haar goudkleurige mini-jurk op hem af. Met een verleidelijke glimlach hief ze haar armen naar hem op. ‘Wat was je lang weg.’


  IJskoud duwde hij haar weg. ‘Ga naar huis, Dominique,’ zei hij. ‘Het feestje is afgelopen.’


  Daarop liet hij het verwende Franse sterretje met open mond achter en liep naar het terras, waar hij de bron van zijn verlangen, zijn pijn en zijn woede zag.


  Louisa.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Kleurige papieren lantaarns aan de bomen zwaaiden door het briesje heen en weer en verlichtten de donkere tuin en de flauwe zwarte schim van de Bosporus beneden toen Louisa de borden op het terras opruimde.


  Het dessert was genuttigd. De meeste gasten waren snel teruggekeerd naar hun eigen gehuurde villa’s of nabijgelegen hotels – beeldschone vrouwen samen met rijke mannen, verleid door elkaar en de exotische sensualiteit van Istanboel.


  Toen ze ergens een diepe vrouwelijke lach hoorde, keek ze op. Het gelach van Dominique Lepetit. Ze hoorde Ramón diepe stem iets terug mompelen.


  Heel even stond ze in het duister voor zich uit te staren. In het koele briesje knipperde ze haar tranen weg. Na een diepe zucht ging ze verder met het afnemen van de stenen tafel. Ze zette de zilveren koffiekan en wat vuile vaat op een blad. Er waren nog gebakjes over, maar haar brownies waren tot op de laatste kruimel verorberd. Ramón was zijn verjaardagsbrownie dus toch niet vergeten.


  Ze hoorde voetstappen op het terras en keek op. Aan de andere kant van het terras stond een lange donkere man. Zijn waarderende blik gleed over haar heen.


  ‘Bent u Miss Grey?’


  ‘Ja.’


  ‘Was dat heerlijke dessert van u?


  Ze moest slikken. ‘Mijn geheime recept.’


  ‘Een geheim. Wat kostelijk.’ Hij was niet echt knap met zijn ietwat scheve neus en de wrede trek om zijn lippen toen hij opmerkte: ‘En als ik u er een miljoen dollar voor zou geven?’


  Haar kin schoot omhoog. ‘Dan geef ik het u nog steeds niet. Het is van mij.’


  Heel even staarde hij haar aan. Toen glimlachte hij. ‘Goed zo.’ Met die vreemde woorden ging de man weer weg.


  Fronsend keek ze hem na, waarna ze het volle dienblad oppakte.


  ‘Wat heeft hij tegen je gezegd?’ Vanachter haar klonk Ramóns schorre stem.


  Geschrokken draaide ze zich om en liet het blad bijna vallen.


  Hij nam het van haar over en zette het terug op de stenen tafel. Zijn grijze ogen fonkelden. ‘Wat heeft Novros gezegd?’ wilde Ramón met vervaarlijk lage stem weten.


  In verwarring schudde ze het hoofd. ‘Niets.’


  ‘Je liegt. Ik hoorde hem met je praten. Heeft hij je een baan aangeboden?’ Hij greep haar bij de pols, en zijn gezichtsuitdrukking was ineens zo hard en vol onderdrukte woede dat ze er bang van werd. ‘Heeft hij je meer geboden?’


  Verbijsterd door zijn vreemde reactie schudde ze weer haar hoofd. ‘Nee.’


  ‘Wat dan?’ drong hij aan.


  Ze moest slikken. ‘Het sloeg nergens op.’


  Zijn grip werd steviger. ‘Vertel op,’ beval hij haar.


  Ze fluisterde: ‘Hij bood me een miljoen dollar voor mijn brownierecept, maar toen ik nee zei, zei hij alleen maar “goed zo”.’


  Ramón klemde zijn kaken opeen. In het maanlicht leek zijn knappe gelaat als uit steen gehouwen.


  ‘Snap jij wat hij bedoelt?’ vroeg ze.


  Met een woedende blik schudde hij het hoofd.


  Nerveus streek ze met haar tong langs haar lippen. Waarom was Ramón zo kwaad? Misselijkheid maakte zich van haar meester. Hij liet haar pols maar niet los, en er vormde zich een brok woede in haar eigen keel. Ze dacht dat ze hem door en door kende, maar ze had hem nog nooit zo ruw meegemaakt.


  Haar hand lostrekkend, vroeg ze hem op dringende toon: ‘Waarom doe je zo?’


  ‘Dat weet je best,’ snauwde hij.


  In het duister tastend, vroeg ze: ‘Is er iets misgegaan met de zakendeal, Mr. Cruz?’


  Ironie droop van hem af toen hij haar hem Mr. Cruz hoorde noemen. ‘Interessante vraag. Het gaat bij jou altijd om geld, hè?’


  Wat hij zei, sloeg nergens op, net als die Griekse man! Ze klemde haar hand om de natte doek waarmee ze de stenen tafel had afgenomen en haalde diep adem. ‘Miss Lepetit zoekt u ongetwijfeld.’


  ‘Miss Lepetit,’ zei hij knarsetandend, ‘is weg. Alle gasten zijn weg. We zijn…’ zei hij met een vreemde trek om zijn mond, ‘…alleen.’


  ‘O,’ fluisterde ze, haar plotseling droge lippen bevochtigend. Dan was dit haar kans, waarschijnlijk haar enige kans om hem te vertellen dat ze zwanger was. Maar hoe kon ze het hem vertellen als hij zich zo woest en vreemd gedroeg?


  Met de natte doek spelend, keek ze nerveus naar hem op. ‘Ik moet je wat vertellen, Ramón,’ fluisterde ze. ‘Het is belangrijk.’


  Hij greep haar bij de schouders.


  Geschrokken liet ze de doek op de grond vallen.


  ‘Wat dan?’ wilde hij met lage stem weten.


  Met een onderzoekende blik op hem haalde ze diep adem. Wist hij al dat ze zwanger was? Had hij het geraden? Ze bevochtigde haar lippen. ‘Ik dacht niet dat het kon. Ik heb mijn hoofd in het zand gestoken…’


  ‘Laat me raden,’ zei hij op sardonische toon. ‘Je bent wanhopig verliefd op me.’


  Haar adem stokte. Hem recht in de ogen kijkend, vertelde ze hem de waarheid. ‘Ja,’ fluisterde ze met hese stem.


  Zijn gezichtsuitdrukking werd harder. ‘Lange tijd was je een en al mysterie, een intrigerend probleem om op te lossen.’ Hij veegde haar donkere lokken uit haar gezicht. ‘Maar nu begrijp ik je. Eindelijk.’


  Onder zijn aanraking begon ze te rillen, en ze sloot haar ogen. Was het mogelijk dat alles waarvan ze zo lang had gedroomd werkelijkheid werd? Was het mogelijk dat hij op het punt stond haar te vertellen dat hij haar liefde beantwoordde, dat hij haar, zodra ze hem verlegen had verteld over de baby die op komst was, in zijn armen zou sluiten en zou kussen?


  Ze kon nauwelijks ademhalen.


  ‘Je hebt me in de val gelokt,’ zei hij bruut. ‘Net zoals jij en je zusje dat met je vorige baas hebben gedaan.’


  Haar ogen vlogen open. ‘M-mijn zusje?’ Ze voelde dat zijn vingers zich in haar schouders begroeven en snikte van ellende.


  Met iets wat bijna op haat leek, keek hij haar aan. ‘Ik dacht dat ik je kon vertrouwen,’ zei hij zacht. ‘Maar het was allemaal een leugen, hè?’


  ‘Nee,’ fluisterde ze. Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is niet waar.’


  Hij lachte wrang en wreed. ‘Ik vertrouwde je. Als geen andere vrouw heb ik je vertrouwd. Maar de afgelopen vijf jaar was je gewoon bezig me te bedriegen.’


  ‘Wat?’ Ze hapte naar adem. Achter haar ogen prikten tranen. ‘Ik heb niet –’


  ‘Zeg me de waarheid!’ beval hij ijskoud. ‘Was het stom van me om je te vertrouwen? Loog je toen je zei dat je aan de pil was?’


  Vol afschuw haalde ze diep adem.


  Heel even werd het stil. De koele bries van de zee liet de kleurige papieren lantaarns traag heen en weer bewegen.


  Ramón had zijn kaken op elkaar geklemd, en zijn handen hielden haar stevig beet.


  ‘Ik dacht dat ik grondig genoeg was geweest door zelf je laatste werkgever te bellen. Ik heb met zijn vrouw gesproken zonder te weten dat ze je zus was. Natuurlijk prees ze je de hemel in, ze wilde jou ook aan een rijke man helpen, zoals jij bij haar had gedaan.’


  Louisa deinsde achteruit met tranen in haar ogen vanwege de herinnering aan de pijn. ‘Zo is het niet gegaan!’


  ‘Niet?’ Zijn mond betrok. ‘Hoe dan wel?’


  Ze haalde diep adem. Eigenlijk wilde ze niet over het verleden praten, maar ze had geen keus. Omwille van hun kind moest ze hem laten inzien dat haar zwangerschap een ongelukje was, geen val!


  ‘Vijf jaar geleden werd ik verliefd op mijn baas…’ fluisterde ze, maar toen zweeg ze weer.


  Ramón pakte haar schouders steviger beet. ‘Ga door.’


  ‘Ik was nog maar een paar maanden zijn huishoudster toen Matthias me vroeg met hem te trouwen.’ Elk woord kwam er zacht en hees van pijn uit. ‘Maar ik wilde niet met hem naar bed. Ik zei hem dat ik wilde wachten tot onze huwelijksnacht. Destijds was ik nog jong en idealistisch. Toen kwam mijn zusje in haar vakantie.’ Ze keek hem met betraande ogen aan. ‘De avond van ons verlovingsfeest vertelde Katie me dat Matthias met haar zou trouwen… omdat ze zwanger was van zijn kind.’


  Met hijgende ademhaling staarde hij op haar neer. Even dacht ze dat hij haar wilde troosten, maar toen keek hij haar aan alsof ze hem had verraden.


  ‘Precies zoals jullie hadden gepland. Jij zorgde ervoor dat hij naar seks verlangde, je zusje lokte hem in haar bed, en hij viel in haar val. Precies zoals ik in de jouwe ben gevallen,’ zei hij met koude stem. ‘Ik vertrouwde je, Louisa, ook al had ik iets moeten vermoeden toen ik de eerste keer met je naar bed ging. Er is geen reden voor een alleenstaande maagd om aan de pil te zijn.’


  ‘Ik heb toch gezegd dat die tegen de krampen was en om mijn cyclus te regelen, dus –’


  ‘Ik dacht dat het een ongelukkige samenloop van omstandigheden was,’ onderbrak hij haar ruw, ‘dat er geen condooms waren toen ik je die avond thuis huilend aantrof. Je hebt het zo slim aangepakt, en ik verlangde zo erg naar je dat ik het niet zag.’


  Geschokt en kapot van verdriet staarde ze hem aan. Ze had iets uit haar verleden met hem gedeeld waarover ze nog nooit met iemand had gepraat, maar dat interesseerde hem helemaal niets. Hij was er alleen op uit om haar op haar eigen woorden te pakken! Vanbinnen voelde ze woede opborrelen.


  ‘Ik was de voorraad vergeten aan te vullen, maar dat was niet met opzet. Misschien had ik er wel moeite mee…’ uitdagend stak ze haar kin vooruit, ‘…omdat je er steeds zo snel doorheen was.’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. Plotseling liet hij haar los en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Je lokte me door afstandelijk te doen, omdat je wist dat ik daardoor geïntrigeerd zou raken. Daarna zorgde je ervoor dat ik je huilend aantrof, zodat je getroost moest worden, in de wetenschap dat ik je maar op één manier zou troosten.’


  ‘Ik wist helemaal niet dat je vroeg thuis zou komen en me zou verleiden!’


  ‘Dus je bent niet zwanger?’


  Ze hield haar adem in. Dit was veel erger dan ze ooit had verwacht. Waarom had ze niet beseft dat de pil niet meer goed werkte na haar buikgriep? Het was nooit in haar opgekomen dat hij haar verleden zou napluizen en zou denken dat ze zulke duivels plannen kon smeden. Verbitterd besefte ze dat ze dan nooit met een harteloze, achterdochtige playboy als Ramón Cruz naar bed zou zijn gegaan.


  Door de donkere schaduwen en het gekleurde licht van de lantaarns zag hij er duivels uit. Zich verbijtend, rilde ze onder zijn duistere blik. Ertoe gedwongen, deed ze onbewust een stap terug.


  Ze moest liegen. Geen haar op haar hoofd die eraan dacht hem nu de waarheid te vertellen. Maar de gedachte dat ze haar ongeboren kind verloochende, dat ze op het punt stond zo’n vreselijke leugen te vertellen, drukte zwaar op haar.


  Ze voelde de hormonen door haar lijf gieren en was uitgeput door de zwangerschap en de trip naar Griekenland. Ook was ze huilerig en emotioneel uitgeput door de laatste paar dagen. Gisteren nog was ze zijn minnares geweest; vandaag werd ze uiteengereten door de ontdekking van haar zwangerschap. En toch had ze haar emoties moeten verstoppen om het hem en zijn gasten naar de zin te maken, terwijl hij met een andere vrouw flirtte.


  Opeens had ze er helemaal genoeg van.


  Ze haalde diep adem. Langzaam keek ze naar hem op. Ze kon zonder zijn liefde. Ze kon een ijsklomp van haar hart maken. Ze kon haar gevoelens negeren, dat had ze al eens eerder gedaan.


  Alleen moest hij wel van hun baby houden.


  Als hij zich koud opstelde tegenover hun onschuldige kind, hem of haar zijn hele leven slecht behandelde, hun zoon of dochter zou laten weten dat hij of zij nooit gewenst was… Nee, dat kon ze niet laten gebeuren. Ze zou eerder het bestaan van hun kind verloochenen dan dat ze toestond dat haar baby zoveel ellende zou worden aangedaan!


  Zacht streelde hij haar wang, maar zijn blik was allesbehalve teder, juist woedend.


  Ineens had ze het gevoel dat ze klem zat. Zijn lichaam, in al zijn kwaadheid, torende boven haar uit.


  Hun verhitte strijd voelde als vriesbrand. Als ijs. Als een bedreiging.


  ‘Er is maar één ding dat ik wil weten,’ zei hij zacht. ‘Eén ding dat duidelijk maakt of het dom van me was te geloven dat je de laatste eerlijke vrouw op aarde bent. Dus zeg het me.’ Zijn donkere ogen glinsterden in het licht van de gekleurde lantaarns. ‘Ben je zwanger, Louisa?’ In afwachting van haar antwoord waren zijn spieren pijnlijk gespannen.


  Ze wilde hem niet in de ogen kijken. ‘Zou je van een baby kunnen houden?’ fluisterde ze.


  Bijna snauwend zei hij: ‘Verander niet van onderwerp. Geef antwoord op mijn vraag.’


  ‘Als ik… p-per ongeluk zwanger zou zijn geworden,’ stamelde ze, ‘denk je dan niet dat het ook wel eens niets met geld te maken zou kunnen hebben, maar juist met… met…’


  ‘Liefde?’ vulde hij snerend aan.


  Zwijgend knikte ze. Haar ogen waren als grote heldere poelen in de nacht. Verwilderd. Wanhopig.


  Heel even verlangde hij er instinctief naar haar te troosten. Zo had hij zich ook gevoeld toen ze hem had verteld dat ze van haar laatste baas was gaan gehouden en hem was kwijtgeraakt aan haar zusje. Bijna had hij haar in zijn armen genomen, tot hij zichzelf eraan herinnerde dat dit misschien wel onderdeel was van haar valstrik. Haar onschuld, haar pijn, haar zogenaamde liefde – was dat allemaal gespeeld om hem aan te zetten tot een huwelijk?


  Zijn maag trok samen. ‘Een simpele huishoudster zou zichzelf niet alle heisa op de hals halen om zwanger te worden van een rijke man zonder daar een beloning voor te verwachten.’


  Geschokt verbleekte ze. Vervolgens verscheen op haar lieflijke gelaat die overbekende koude, afstandelijke blik die hij zo goed kende.


  ‘Dus nu ben ik slechts een simpele huishoudster?’ vroeg ze zacht. Haar donkere ogen glinsterden vervaarlijk. ‘En wat voor beloning zou ik volgens jou willen?’


  Hij klemde zijn kaken opeen. ‘Een huwelijk.’


  Ze hield haar adem in. ‘Een huwelijk?’


  ‘Je weet heel goed,’ zei hij grimmig, ‘dat als je zwanger zou zijn, ik geen andere keus zou hebben.’


  Boos staarden ze elkaar aan.


  Ramóns lichaam voelde pijnlijk van spanning en boosheid. Hij had gezworen dat geen vrouw hem ooit nog in een hoek zou drijven. Dat was hem al eens gebeurd, en dat was genoeg geweest. Toen hij zeventien was, was hij voor een ouder meisje gevallen, dat hem doodleuk had laten vallen voor een huwelijk met een rijke man. Toen Ramón haar had gesmeekt met hem te trouwen, had ze hem en zijn ring met de kleine diamant erin domweg uitgelachen. Volgens haar was het kleine vermogen van de familie Cruz lang niet genoeg om haar over te halen. Zijn lichaam vond ze weliswaar goddelijk, maar geld vond ze belangrijker.


  Toen hij achttien was, had hij er zijn levensdoel van gemaakt om rijk te worden. Tien jaar later had hij de vrouw – en haar man – als vergelding financieel kapotgemaakt.


  Nooit meer zou hij wanhopen vanwege een vrouw. Daarom zou hij geen kinderen krijgen. Hij zou een vrouw nooit zoveel macht over hem geven. Nooit meer zo kwetsbaar zijn. Nooit.


  Hij keek naar Louisa. Vooral zij niet. Ze had al genoeg macht over hem.


  Onwillekeurig gleed zijn blik naar haar sensuele mond. Zelfs nu hij zich afvroeg of ze hem niet in de val had gelokt, of dat ze misschien wel de grootste leugenaar was die hij ooit had ontmoet, wilde hij haar nog steeds kussen. Zijn lichaam verlangde naar haar.


  ‘Dus als ik zwanger zou zijn, zou je echt met me trouwen?’ fluisterde ze.


  Ondanks haar uitdagende houding zag hij aan haar dat ze met hem wilde trouwen. Ze wilde hem binden. Ze was niet anders dan de rest.


  Op effen toon zei hij: ‘Onder geen beding wordt mijn kind door een andere man opgevoed, dus dan word je inderdaad mijn vrouw. Is dat wat je steeds hebt gewild, Louisa?’ vroeg hij scherp.


  Met een diepe zucht wendde ze zich van hem af en staarde in de verte naar Istanboel aan de andere kant van de Bosporus. Het leek zo dichtbij, maar het was een volledig ander continent, Azië.


  Met gebalde vuisten bleef hij naar haar kijken. Zo was Louisa ook – zo dichtbij, maar ook zo ver weg. Ze stond naast hem. Hij kon haar lichaamswarmte voelen. En toch was ze zo ver weg. Het drong tot hem door dat hij haar nooit echt had gekend.


  ‘Zou je een goede vader zijn?’ fluisterde ze in de nacht zonder hem aan te kijken. ‘Zou je van ons kind houden?’


  Met toegeknepen ogen keek hij naar haar lieflijke gelaat dat er zo anders uitzag zonder bril. Haar ogen waren groot en donker als de nacht. Haar lange haar viel losjes over haar blanke schouders. Ze was de mooiste, ongrijpbaarste vrouw die hij ooit had gekend. En hij haatte haar om haar schoonheid.


  Toen hij sprak, klonk zijn stem effen en laag. ‘Ik zou omwille van de baby met je trouwen, maar ik zou het je betaald zetten dat je me tot een huwelijk had aangezet,’ voegde hij er zacht aan toe. Met zijn vingers streek hij een lok haar van haar wang. Onder zijn aanraking voelde hij haar rillen, en hij boog zich naar haar toe en fluisterde in haar oor: ‘Ik zou het je betaald zetten… steeds weer.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze geschokt.


  Met een koude, wrede glimlach rechtte hij zijn rug. ‘Dat ik van je zou genieten in bed tot ik er genoeg van heb.’ Hij keek op haar neer. ‘Dat je van mij zou zijn, maar ik nooit van jou.’


  Met ingehouden adem keek ze naar hem op, haar ogen onzichtbaar in de schaduw. ‘Maar zou je van onze baby houden?’


  Plotseling had hij genoeg van dat eeuwige ontwijkende gedrag van haar. Met opeengeklemde kaken zocht hij in zijn jaszak naar zijn telefoon. Hij draaide een nummer en belde. ‘Dokter Vincent graag.’


  ‘Wat doe je?’


  Koeltjes keek hij haar aan. ‘Aangezien je weigert me te vertellen of je zwanger bent, laat ik je bij mijn arts in Parijs onderzoeken.’


  Louisa rukte de telefoon uit zijn handen en beëindigde het gesprek. Ze haalde diep adem.


  ‘Nou?’ zei hij onverstoorbaar.


  ‘Ik…’ Ze bevochtigde haar lippen.


  Met een koud hart staarde hij haar aan.


  ‘Ik…’ zei ze zacht. Ze haalde nog een keer diep adem en antwoordde met gesloten ogen: ‘Ik ben niet zwanger.’


  Opgelucht haalde hij adem. ‘Niet?’


  Ze staarde hem aan. Haar ogen waren net donkere poelen.


  Opluchting maakte zich van hem meester, waardoor hij bijna begon te wankelen. Hij had zich niet in haar vergist! Ze was te vertrouwen! Hij was niet zo stom als hij had gedacht!


  Toen hij echter haar rechte schouders en nauwelijks verhulde woede zag, bedacht hij zich. Als ze onschuldig was, had hij haar nu wel heel erg slecht behandeld. Met plotselinge spijt wreef hij geërgerd over zijn nek. Hij had zich laten beïnvloeden door Novros’ vermoedens. Die Griekse rotzak had het waarschijnlijk allemaal verzonnen, bedacht hij geïrriteerd, en had de feiten gewoon verdraaid in de hoop spanning tussen hem en zijn huishoudster te veroorzaken – in de hoop Louisa voor zich te winnen!


  Hij zuchtte. Dus wie was hier uiteindelijk de idioot?


  ‘Het spijt me,’ zei hij, zijn handen spreidend met zijn vriendelijkste glimlach. ‘Vergeef me. Ik heb me laten leiden door vermoedens. Ik had moeten weten dat ik je kon vertrouwen, Louisa…’


  Toen hij haar bij de schouders wilde pakken, deinsde ze terug voor hij haar kon aanraken.


  Hij knarsetandde, in stilte zowel zijn wantrouwen vervloekend als zijn Griekse rivaal, die – alsof het niets was – zijn huishouden overhoop had weten te halen.


  ‘Nou, Miss Grey,’ zei hij, bewust schertsend, ‘uw huishoudelijke vaardigheden zijn hoognodig in mijn appartement in Buenos Aires. Dat mag u net als hier zo mooi opknappen. Er is geen reden om langer in Istanboel te blijven, want dit huis zit bij die deal inbegrepen.’


  ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Morgenochtend vlieg je naar Argentinië. Ik kom over een week of twee nadat ik de deal in Parijs heb afgerond.’


  Heel even bleef ze stil. Daarna kwam er slechts één woord uit. ‘Nee.’


  Opnieuw probeerde hij het. ‘Natuurlijk krijg je een verdiende salarisverhoging. Ik ben van plan je salaris flink te verhogen.’


  ‘Nee!’ Ze spuugde het woord er zowat uit. Met vuurspuwende ogen hief ze haar kin. ‘Ik heb niets, maar dan ook niets gedaan om zo vernederd te worden. Mijn enige fout was om met een harteloze playboy in de koffer te duiken in de wetenschap wat voor man je bent!’


  Hij klemde zijn kaken opeen. ‘Louisa, je moet geloven dat ik nooit –’


  ‘Ik ben nog niet klaar!’ schreeuwde ze. ‘De afgelopen maand heb ik mezelf steeds afgevraagd waarom ik in vredesnaam met je naar bed ben gegaan in Parijs. En daarna deed ik het weer en liet ik me door jou overhalen om je minnares te zijn op dat Griekse eiland. Ik verlangde zo wanhopig naar je. Jarenlang heb ik je waardeloze gedrag door de vingers gezien en mezelf voorgehouden dat je wel iets goeds in je had. Elk moment in de afgelopen vijf jaar heb ik ervoor gezorgd jou het leven zo gemakkelijk mogelijk te maken. Maar nu zie ik hoe je echt bent. Hoe kon ik ooit verliefd op je worden? Op een gevoelloze, egoïstische rotzak als jij?’


  ‘Daar heb ik nooit om gevraagd.’ Hij knarsetandde. ‘En ik heb je goed betaald –’


  ‘Je zult me nooit meer betalen,’ onderbrak ze hem, laaiend van woede. ‘Ik neem geen enkele cent meer van je aan. Nooit meer.’


  Hij haalde diep adem. ‘Louisa, je bent gewoon overstuur,’ zei hij kalmerend. ‘Ik geef toe dat het heel lomp van me was om zulke conclusies te trekken, maar je snapt toch wel hoe jouw verleden op me is overgekomen? Het spijt me dat ik je ervan heb beschuldigd me in de val te lokken. Ik had moeten weten dat je nooit met opzet zwanger zou raken van een kind dat we beiden niet willen. Vergeef me mijn stommiteit,’ zei hij nederig. ‘Laten we dit gedoe vergeten. Laten we het achter ons laten en verdergaan. Als baas. Als gewaardeerde werknemer.’


  Haar gezicht was een masker van onderdrukte woede en nog een andere emotie die hij niet begreep. Afschuw? Verdriet?


  ‘Ik zal nooit meer voor je werken,’ fluisterde ze met haar hoofd schuddend. ‘De hemel sta de vrouwen bij die stom genoeg zijn om zich helemaal door jou te laten inpakken. Ik heb genoeg van je, Ramón. Ik wil je nooit meer zien.’ Met opgeheven kin keek ze hem kwaad aan. ‘Ik neem ontslag.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Zestien maanden later…


  


  De hele middag was het al druk geweest in de bakkerij door de vergelijkbare drukte in het vroege lenteseizoen in Key West. Buiten scheen de zon waardoor de blauwe zee en een in de buurt aangelegd cruiseschip leken te schitteren. Het was nog vroeg in de middag, maar Louisa schatte in dat ze praktisch elke toerist op dat schip al had bediend. Vanachter de toonbank wierp ze even kort een blik op het schip door de voorruit van de winkel waarop Grey Bakery stond.


  Nadat een gezin van zes man beladen met donuts en koekjes de winkel had verlaten, richtte ze zich verontschuldigend met een glimlach tot de laatste klant. ‘Goedemiddag. Sorry dat u moest –’


  Pas op dat moment zag ze wie de man was die achter de menigte toeristen had gestaan. Verschrikt hield ze even haar adem in. Met een klap viel de tang die ze vast had op de grond.


  Ramón keek glimlachend op haar neer. ‘Hallo, Louisa,’ zei hij. ‘Hoe gaat het?’


  Geschokt en niet in staat wat te zeggen, staarde ze hem aan.


  Er was bijna anderhalf jaar verstreken nadat ze deze gevoelloze, egoïstische man die geen vrouw of kind wilde in Istanboel had achtergelaten. Nu keek hij haar aan met dezelfde grijze ogen als die van haar zoon, die nu bijna acht maanden was.


  De baby die op dat moment in het kantoortje achter de toonbank lag te slapen. De baby waarvan hij niets afwist.


  Onwillekeurig schoof ze een beetje naar rechts om het zicht op het kantoortje te blokkeren. Wat had Ramón in Florida te zoeken? Was hij achter het bestaan van Noah gekomen?


  ‘Wat doe jij hier?’ bracht ze er moeizaam uit.


  ‘Je lijkt niet blij te zijn om me te zien.’ Met een schaapachtige lach wreef hij over zijn nek. ‘Jij hebt die brief dus niet geschreven. Dat hoopte ik nog zo.’


  ‘Brief?’ Ze wist haar schok te verbergen door de tang achter de toonbank op te rapen, die ze vervolgens achter zich in de spoelbak legde. Zich vasthoudend aan de spoelbak sloot ze haar ogen even en haalde diep adem.


  ‘Niet echt een brief,’ legde hij uit. ‘Het was een folder over jouw bakkerij. Iemand heeft die naar mijn kantoor in Parijs gestuurd.’


  Er liep een rilling over haar rug. Ze wist precies wie hem had verstuurd. Die verdraaide Katie!


  Een golf van paniek overspoelde haar.


  Niet bang zijn, hield ze zichzelf wanhopig voor. Waarom zou ze bang worden van Ramón Cruz? Ze werkte niet langer voor hem, was zijn minnares niet meer. Dit was haar bakkerij, van haar en haar zusje, en als ze wilde, kon ze hem er gewoon uitgooien.


  Hij had geen macht meer over haar, prentte ze zichzelf in. Helemaal geen. Maar ze wist dat dat een leugen was. Ze dacht aan haar baby in het kantoor achter haar. Als hij over Noah wist…


  Kon hij het weten?


  Met ingehouden adem draaide ze zich weer naar hem om. Haar ogen zochten zijn gezicht af.


  Toen ademende ze weer door. Hij wist het niet. Dat kon niet. Als hij het had geweten, zou hij haar niet zo vriendelijk aankijken. Dan was hij juist woedend op haar af gestormd.


  ‘Wat wil je, Ramón?’ snauwde ze. Nooit meer zou ze hem Mr. Cruz noemen.


  ‘Ik heb je brownies gemist,’ zei hij. ‘Ik zal er uiteraard voor betalen.’


  In haar hoofd hoorde ze zijn woorden van toen. ‘Ik zou het je betaald zetten… steeds weer.’ Haar kin schoot omhoog. ‘Ik dacht dat ik je duidelijk had gezegd dat ik je nooit meer wilde zien.’


  ‘Dat klopt,’ gaf hij toe. ‘Maar toen ik die brief kreeg, wist ik dat ik je wilde zien.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Kunnen we ergens praten?’


  Die glimlach zou het hart van elke vrouw doen smelten, maar niet het hare. Nooit meer. Boos keek ze hem aan, waarna ze zich met een stralende glimlach tot een klant richtte die net was binnengekomen.


  Ongewoon geduldig wachtte Ramón tot ze klaar was.


  Toen de klant met een zak donuts de zaak had verlaten, richtte Louisa zich weer koeltjes tot hem.


  ‘Ik heb je niets te zeggen. Ga alsjeblieft weg.’


  ‘Ik moest je vinden, Louisa. Om je te zeggen…’ hij aarzelde, ‘…om je te zeggen dat het me spijt.’


  Ze staarde hem aan.


  Het speet hem.


  ‘Dat is niet nodig,’ zei ze kil. ‘Ik ben blij dat je me dwong ontslag te nemen. Mijn leven is nu precies hoe het zou moeten zijn.’


  Vanuit Istanboel was ze naar Miami gevlucht, waar ze tot haar schok had ontdekt dat Katie weduwe was geworden en in een caravan woonde waarin ze nauwelijks voor haar vijfjarige dochter kon zorgen. Ze waren huilend in elkaars armen gevallen. Nu waren ze weer zussen. Ze vormden een gezin.


  Louisa stak haar kin in de lucht. ‘Je hebt me een gunst bewezen.’


  Hij keek haar bedrukt aan. ‘Echt waar?’


  Koeltjes knikte ze bevestigend. Ze had haar spaargeld gebruikt om deze bakkerij te beginnen in Key West, waar ze ooit als toerist was geweest. De bakkerij was niet zomaar een familiebedrijf, maar uit liefde ontstaan. Zelfs haar nichtje, dat inmiddels op de lagere school zat, hielp mee. De twee zussen werkten hier overdag en woonden met hun kinderen in een klein appartement boven de bakkerij.


  Tegenwoordig was haar leven perfect. Ze had haar gezin, een succesvol bedrijf waarvan ze genoot, en vrienden. Wat maakte het uit dat ze soms nog verhitte dromen over Ramón had? Ze wilde hem niet meer. Zonder hem was ze beter af!


  Hij keek naar haar. Zijn ogen waren net zo donker als het Caribisch gebied ’s nachts. Hij schudde zijn hoofd. ‘Sinds je Istanboel hebt verlaten, kan ik me maar niet over mijn gedrag op die dag heen zetten. Ik had me nooit moeten laten leiden door mijn vermoedens.’


  ‘Laat het rusten,’ zei ze kortaf.


  ‘Dat kan ik niet.’ Bedrukt keek hij haar aan, en hij zuchtte met opeengeklemde zaken. ‘Ik heb je ervan beschuldigd dat je zwanger van me probeerde te raken. Jij! Van alle vrouwen ter wereld had ik moeten weten dat jij zoiets niet zou doen!’


  Heimelijk keek ze achter zich naar het kantoor waar hun baby lag te slapen. Ze hoorde Noahs luide ademhaling. Zo dadelijk zou hij hongerig wakker worden. Katie was haar dochter van school aan het halen, maar zou zo terug zijn om weer achter de toonbank te staan.


  Haar goed bedoelende, bemoeizieke zus zou het zonder twijfel geweldig vinden om Ramón te zien. Vervloekt mens.


  ‘Vergeef me,’ zei Ramón nederig met gebogen hoofd. ‘Het spijt me dat ik je zo afschuwelijk heb behandeld.’


  Ze hoorde haar baby in zijn box snotteren ten teken dat hij wakker begon te worden.


  ‘Ik vergeef het je,’ zei ze kortaf.


  ‘Zonder meer?’


  ‘Zonder meer.’ Ze moest hem uit haar bakkerij zien te krijgen, en snel. Met een schone tang pakte ze een paar karamelbrownies, het meest verkochte product, en stopte die in een zak. ‘Hier,’ zei ze. ‘Neem maar mee als zoenoffer. Van het huis.’


  ‘Dank je.’ Hij nam de zak aan, maar vertrok niet zoals ze had gehoopt. In plaats daarvan aarzelde hij, zette de zak vervolgens op de toonbank en keek rond. ‘Dit is een prachtige zaak.’


  ‘Dank je,’ zei ze onwillig.


  ‘Hoe ben je op dit afgelegen eiland terechtgekomen?’


  Niet afgelegen genoeg, dacht ze, naar hem kijkend. ‘Mijn zusje woonde nog in Miami met haar dochter. Het jaar ervoor was haar man overleden.’


  ‘Ja,’ zei hij zacht. ‘Dat heb ik gehoord.’


  ‘Juist.’


  Matthias Spence, de knappe, rijke oudere man om wie de zusjes Grey hadden gevochten, was kort nadat de overheid zijn resterende fortuin in beslag had genomen vanwege fraude, aan een hartaanval overleden.


  ‘Maar nu gaat het goed met ons.’


  ‘Echt?’ zei hij zachtjes.


  ‘Ja,’ antwoordde ze automatisch. Behalve dat ze Katie zou vermoorden omdat ze Ramón de folder had gestuurd. Het afgelopen jaar had haar zusje er steeds op gehamerd dat ze Ramón over Noah moest vertellen. Louisa sloeg haar armen over elkaar. Waarom had Katie dat achter haar rug om gedaan?


  ‘Ik ben blij dat het goed met je gaat,’ zei Ramón zacht. ‘Je verdient het om gelukkig te zijn.’


  ‘Ja.’ Maar haar succes had een prijskaartje. De zorg voor de baby en de bakkerij maakten dat Louisa ’s nachts hooguit zes uur sliep. Ze was zo moe, zo vreselijk moe. En Ramón zag er knapper uit dan ooit, uitgerust en goed gekleed in zijn zwarte overhemd en spijkerbroek. ‘We werken hard,’ zei ze. ‘Matthias heeft niets nagelaten. De bakkerij eist al onze aandacht, net als de kinderen.’


  ‘Kinderen?’ vroeg hij.


  Louisa zou haar tong wel kunnen afbijten om die vergissing, maar voor ze het kon uitleggen, klonk het deurbelletje weer.


  ‘Sorry dat ik zo laat ben.’ Haar zus kwam binnen met haar nichtje, die een rugzak en een paar grote tekeningen bij zich had. ‘De rij bij de school was zo lang. Volgens mij wilden alle ouders hun kind vandaag ophalen. O.’ Ze zweeg toen ze Ramón zag. ‘Hallo.’


  Louisa keek haar kwaad aan. ‘Kijk eens wie zomaar op bezoek is. Mijn voormalige baas.’


  Katie durfde zelfs te glimlachen toen ze haar hand uitstak. ‘Aangenaam, Mr. Cruz.’


  ‘Zeg maar Ramón.’


  ‘Ramón.’


  Achter hen kookte Louisa van woede. Ze schrok op toen ze het zachte gejengel van haar baby in het kantoortje hoorde. Ze keek snel naar Ramón, maar wonder boven wonder had hij niets gehoord. Nog niet.


  ‘Ik laat hem het eiland even zien,’ onderbrak Louisa hen plots. Ze keek naar Ramón. ‘Wil je dat?’


  Hij keek verbaasd, maar zei meteen: ‘Ja.’


  Louisa deed haar schort af. ‘Neem het even van me over, Katie. En geef het kleintje wat ik in de koelkast heb gelegd.’ Ze keek haar zus strak aan. ‘Ik spreek je zo.’


  Beschaamd knikte haar zus. Katie zou Noah de melk uit de koelkast wel geven.


  Toen ze haar schort had opgehangen, kwam ze achter de toonbank vandaan. Snel verwisselde ze haar stevige schoenen voor een paar sandalen, trok haar staart los en liet haar haar over haar blote schouders vallen. ‘Heb je Key West al bekeken?’


  ‘Nee,’ zei hij met een blik op haar schouders en haar haar. Langzaam gleed zijn blik van haar borsten naar haar hals en haar lippen en haar ogen. ‘Nadat we waren geland, ben ik meteen hierheen gekomen.’


  ‘Dan staat je nog wat leuks te wachten,’ zei ze grimmig. ‘Kom mee.’


  


  Ramón kon zijn blik niet van haar afhouden. In zestien maanden tijd was ze zo veranderd, dacht hij. Wat was er precies veranderd? Haar haar? Haar gezicht? Haar kleren? Ja, maar het was meer dan dat.


  Het afgelopen anderhalf jaar had hij haar ofwel naakt of in haar grijze, vormeloze kleding met zwarte bril voor zich gezien, bleek en met haar haar strak naar achteren gekamd. Deze nieuwe Louisa leek in de verste verte niet op de strenge, keurige, afstandelijke huishoudster die hij zich herinnerde.


  Haar gezicht was tegenwoordig gebruind, en dat accentueerde haar natuurlijke schoonheid. Nu zag hij de intense kleur van haar ogen in de zon. Haar lippen waren dieproze. Haar haar zat niet langer strak naar achteren, maar viel losjes over haar schouders en lichtte in de zon op. Op de juiste plekken was ze een beetje aangekomen. Zijn ogen gleden over haar lichaam in het blauwe topje en de geruite korte broek. Wat was er anders?


  Kleur, bedacht hij. Ze had kleurige kleding aan.


  Als zijn werkneemster was ze mooi geweest, maar altijd op de achtergrond, bijna onzichtbaar: de bekwame Miss Grey met zwarte bril, stevige schoenen en grijs mantelpak.


  Hier in dit stadje bruiste ze van energie. Ze zag er jeugdig uit. Ze was kleurrijk en levenslustig.


  Op weg naar het strand kon hij zijn ogen niet van haar afwenden. Hij was niet alleen gekomen om haar vergeving te vragen, maar hij wilde haar ook haar oude baan weer aanbieden. Hij had haar gemist. Zijn huizen waren een zootje sinds ze was vertrokken. Hij was van plan haar salaris te verviervoudigen, haar twee maanden vakantie per jaar te geven, haar familie mocht mee – wat er ook maar nodig was om haar over te halen. Hij had haar nodig. Niet alleen als zijn huishoudster, maar als zijn minnares. Als zijn geliefde en vriendin.


  De folder was het teken geweest dat hij nodig had. Ze had een jaar gehad om af te koelen. Hij was naar Florida gekomen, overtuigd dat hij haar kon overhalen.


  Vanaf het moment dat hij die bekoorlijke, drukke bakkerij in was gelopen, twijfelde hij echter. Op straat leek iedereen haar te kennen. Jonge moeders achter kinderwagens, grijze gepensioneerde stellen die hand in hand liepen, kinderen, tieners – allemaal begroetten ze haar enthousiast. Inclusief, tot afkeer van Ramón, een paar mannen. Jonge twintigers met surfplanken en duikuitrusting. Oudere mannen met dure horloges en dure auto’s. Jong of oud – als er eentje naar Louisa glimlachte, moest hij zich inhouden om de vreemde in kwestie geen mep te verkopen.


  Tegen de tijd dat ze op Mallory Square waren, was tot hem doorgedrongen dat hij zo arrogant was geweest dat hij onderweg hierheen had gedacht dat hij zijn zin wel zou krijgen. Nu, haar vanuit zijn ooghoeken opnemend, vroeg hij zich af wat hij haar te bieden had dat op kon tegen het heerlijke leven dat ze voor zichzelf had gecreëerd?


  Ze had haar eigen zaak, een leven met haar zusje en nichtje, haar eigen vrienden. Misschien had ze wel een vriendje. Of nog erger, meer dan één…


  ‘Key West,’ begon ze, ‘is de zuidelijkste plek van het vasteland van de Verenigde Staten…’ Ze beschreef het eiland als een gids.


  Ramón kreeg er echter nauwelijks een woord van mee. Het enige wat hij hoorde, was het lieflijke geluid van haar mooie stem. Hij zag alleen haar wellustige roze lippen bewegen. Terwijl ze de drukke straat in liepen, bleef hij naar haar kijken.


  ‘Heb je trek?’ vroeg ze ineens.


  Pas toen drong tot hem door dat hij onbeschaamd naar haar had lopen staren. Hij dwong zichzelf weg te kijken, dat betoverende hoofd met die gebruinde hoge jukbeenderen niet te zien. Niet naar die sensuele mond te kijken, of naar die volle borsten onder dat strakke topje. Niet te zien hoe slank haar middel was boven de welving van haar heupen en die onmogelijke lange, bruine benen.


  ‘Nou?’


  Slikkend dwong hij zichzelf haar in de ogen te kijken. ‘Ik verga van de honger,’ mompelde hij.


  ‘Kom mee dan,’ zei ze met een onpersoonlijke glimlach. ‘Je mag niet vertrekken met een lege maag.’


  Hij volgde haar naar een kraampje in de buurt. Toen ze haar bestelling had gekregen, drukte ze iets wat gloeiend heet was en in een servet gewikkeld in zijn handen.


  ‘Wat is dit?’ vroeg hij, het bekijkend.


  ‘Dat is een gebakken zeeslak,’ zei ze na een hap. ‘Probeer maar.’


  Hij probeerde niet te zien hoe haar mond bewoog terwijl ze op het vettige hapje kauwde. Toen ze vet van haar lippen likte, rilde hij bijna maar hij realiseerde zich dat ze hem verwachtingsvol aankeek. Hij greep zijn portemonnee.


  ‘Nee, ik trakteer,’ zei ze opgewekt. ‘Jij bent helemaal uit Parijs gekomen. Het minste wat ik kan doen, is je te eten geven voor je weggaat.’


  Dit was de tweede keer dat ze een niet bepaald subtiele hint gaf over zijn vertrek. Maar dat kon hij haar toch ook niet kwalijk nemen? ‘Oké.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Zullen we even gaan zitten?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik loop liever verder.’


  ‘Het is druk.’ Hij voelde het staren van toeristen en andere mensen, plaatselijke bewoners die Louisa glimlachend begroetten. Een paar van hen waren mannen. Dat irriteerde hem mateloos. Hij wierp een blik op het lange strand. ‘Zullen we het strand op gaan?’


  ‘Prima. Er loopt een pad. Kom mee.’


  In stilte liepen ze verder met alleen het geluid van het knerpende zand onder hun voeten.


  Hij voelde de hete wind op zijn huid. Vanuit zijn ooghoeken bekeek hij haar. Hij had haar gemist. Over haar gedroomd. En nu, om haar zo te zien, dat welgevormde lijf… Hij verlangde naar haar, zo erg dat hij ervan beefde.


  Met smaak at ze snel haar snack op en keek toen met een vragend gezicht naar de zijne. Hij had er nog niets van gegeten. ‘Lijkt het je niet lekker?’ vroeg ze met stralende ogen. Ze daagde hem uit om nee te zeggen, tartte hem om toe te geven dat hij alleen maar luxe, verfijnd voedsel lustte, dat zij altijd voor hem had klaargemaakt in Parijs.


  Ze wist niets van al die jaren dat hij zich nauwelijks staande had weten te houden in New York, waar hij tijdens zijn studie zijn bedrijf was begonnen. Al zijn geld had hij geïnvesteerd, waardoor hij net genoeg geld had gehad om te kunnen eten.


  Lang had hij niet op die manier hoeven leven. Het succes kwam hem aangewaaid. Hij had ontdekt dat het enige wat nodig was om ergens te komen in deze wereld, charme en vertrouwen was, en nooit, maar dan ook nooit toegeven dat hij geen verstand van zaken had.


  Datzelfde gold voor liefdesrelaties. Wat vrouwen ook zeiden, ze wilden geen kwetsbare man. Vriendelijkheid? Volgens hen een teken van zwakte. Wat vrouwen ook zeiden, ze wilden maar één ding: macht.


  Met zijn blik op haar gericht, nam hij een hap. ‘Het smaakt prima,’ zei hij, en hij nam nog een hap, ook al proefde hij nauwelijks iets. Hoe kon hij haar nou vertellen dat hij geen trek had? Hij wilde slechts één een ding.


  Hij wilde haar in zijn bed.


  ‘Dat ben je ongetwijfeld niet gewend,’ zei ze spottend. ‘Het lijkt niet bepaald op kaviaar of truffels.’


  Zonder iets te proeven, stopte hij de rest in zijn mond. Het servet verdween in zijn jaszak. Halverwege het strand bleef hij staan en keek haar aan.


  De wind liet haar donkere haar langs haar gezicht dwarrelen. Achter haar zag hij weelderige palmbomen en prachtige bougainville. Maar het roze van de bloemen was niets vergeleken met de blos op haar wangen en haar dieprode lippen.


  Hij stak zijn hand uit om de donkere lokken uit haar gezicht te vegen. Daarbij raakten zijn vingertoppen lichtjes haar warme huid. Het was alsof zijn vingers brandden toen hij haar aanraakte.


  Onder de stralende zon keek ze naar hem op, en hij zag voor het eerst dat de ogen waarvan hij altijd had gedacht dat die gewoon bruin waren, in feite hazelnootkleurig waren, schitterend met talloze groene, blauwe en bruine streepjes erin als een explosie van licht en kleur.


  Hij haalde diep adem. ‘Kom bij me terug, Louisa,’ fluisterde hij.


  Met ingehouden adem keek ze hem aan.


  ‘Ik mis je.’ Hij nam haar beide handen in de zijne. Zijn vingers waren slank en teder en warm. Met een intense blik keek hij haar aan. ‘Ik wil jou.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar.


  ‘Is dat zo?’ fluisterde ze. ‘Waarom?’


  Hij kon haar niet de volledige waarheid vertellen, kon haar niet vertellen hoezeer hij haar nodig had. Hier. Nu. Met zwakte tonen, had hij nooit iets bereikt, dus vertelde hij haar de halve waarheid.


  ‘Mijn huizen zijn een zootje,’ zei hij eerlijk. ‘De verschillende huishoudsters doen hun best, maar niemand doet het zo goed als jij. Niemand heeft het overzicht. Ik heb een straffe hand nodig. Ik heb jouw intelligente aanpak nodig. Ik heb jou nodig.’


  Ze staarde hem aan. Haar tranen verdringend, keek ze weg. ‘Je wilt dat ik weer voor je ga werken,’ zei ze mat. ‘Dat wil je van me, dat ik weer je huishoudster word.’


  ‘Ja.’ Hij zweeg even. ‘Ik verviervoudig je salaris. Je krijgt alle vakantie die je wilt… wat je maar wilt.’


  Ze glimlachte. ‘Je bent heel gul,’ fluisterde ze, maar ze klonk verbitterd. Met verdacht heldere ogen keek ze hem recht aan. ‘Ik ben bang dat ik er niet in geïnteresseerd ben ooit nog je huishoudster te worden.’


  Hij balde zijn vuisten. Vanaf het moment waarop hij haar in de bakkerij had gezien, zo levendig en gelukkig met haar klanten, was dit antwoord waar hij bang voor was geweest.


  Hij kon het niet accepteren – echt niet!


  ‘Ik heb mijn oprechte excuses aangeboden voor wat ik heb gezegd,’ zei hij zachtjes. ‘Mijn reactie was niet terecht. Kunnen we dit achter ons laten?’


  ‘Dat hebben we al gedaan.’ Ze keek langs hem heen naar de felgekleurde kraampjes aan de straat, naar een kakelende kip die al fladderend op het strand liep. Verderop was een stel kinderen lachend aan het vliegeren. Toen ze hem weer aankeek, glimlachte ze vreugdeloos. ‘Ik ga niet weg uit Key West. Ik vind het hier heerlijk. Met mijn familie –’


  ‘Ik koop een appartement voor je zusje bij ons in de buurt in Parijs.’


  ‘Nee, dank je.’


  Waarom was ze zo koppig? Hield ze echt zo van dit eiland of had ze haar hart al aan een andere man verpand? Aan die laatste optie wilde hij echt niet denken. Hij klemde zijn kaken opeen. ‘Ik kan je veel geld bieden –’


  ‘Nee!’ Ze haalde fel naar hem uit. ‘We hebben geen geldproblemen. Mijn bakkerij loopt prima. Ik heb je hulp niet nodig. Ik kan mijn eigen gezin onderhouden. Zonder jou.’ Strak keek ze hem aan. ‘Zoek maar iemand anders om je puinhoop op te ruimen.’ Haar hele lichaam leek gespannen toen ze hem de rug toekeerde. ‘Ik moet terug naar de bakkerij.’


  ‘Louisa, wacht!’


  Ze liep al weg, dus moest hij haar wel achterna. Zijn hoofd tolde van manieren om haar over te halen bij hem terug te komen. Alleen kon hij niets meer bedenken.


  Gehaast liepen ze terug door het centrum, waar iedereen haar leek te kennen en blij was haar te zien. Wat kon hij haar nu bieden dat op kon tegen het leven dat ze voor zichzelf had opgebouwd?


  ‘We zijn er,’ zei ze kordaat toen ze bij de idyllische winkel onder de uitgeschoven markies op de houten stoep stonden. Ze stak haar hand naar hem uit. ‘Dag.’


  Langzaam pakte hij haar hand vast, maar toen hij die in de zijne voelde, wist hij dat hij haar niet kon laten gaan. Hij schudde hem, maar in plaats van daarna los te laten trok hij haar dichter naar zich toe.


  ‘Kom bij me terug, Louisa,’ zei hij zachtjes. Zijn blik zocht de hare. ‘Niet als mijn werknemer, maar als mijn minnares.’


  Haar mond viel open. ‘Wat?’


  ‘Ik heb nooit geprobeerd om een vrouw trouw te zijn,’ zei hij. ‘Maar nadat je was vertrokken, kon ik je niet vergeten. Ik wil bij jou zijn, Louisa. Niet als je baas, maar als j-je minnaar.’ Het kostte hem moeite dat uit te spreken. ‘Het was stom van me om je te laten gaan, je van me weg te duwen. Je bent de enige vrouw die nooit tegen me heeft gelogen.’ Hij grijnsde. ‘De vrouw die tegengas gaf toen ik dat nodig had, die me durfde te zeggen dat ik mezelf voor schut zette. Ik heb jou nodig.’


  Ze staarde hem aan. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Ik kan je geen huwelijk bieden, maar zolang we samen zijn…’ hij zuchtte diep, ‘…beloof ik je trouw te zijn.’ Hij hoorde dat ze haar adem inhield, voelde haar beven.


  Ineens ging er een golf van geluk door hem heen. Hij wist dat hij haar had overgehaald.


  Zijn mond bewoog zich naar de hare, en hij kuste haar teder en vol verlangen. Stevig hield hij haar vast en bleef haar kussen tot hij voelde dat ze zich aan hem overgaf, zijn kus beantwoordde.


  Toen hij zich eindelijk terugtrok, glimlachte hij. Nog nooit was hij zo blij geweest.


  ‘Dus je gaat mee?’ fluisterde hij, dit keer vol vertrouwen. Glimlachend streelde hij haar gezicht.


  Geschokt vlogen haar ogen open toen hij eraan toevoegde: ‘Mijn vliegtuig staat klaar om ons naar Buenos Aires te vliegen.’


  Ze keek hem aan en haalde toen diep adem. ‘Nee,’ zei ze. ‘Verdorie! Nee!’


  Met open mond staarde hij haar vol ongeloof aan. Hij kon niet bevatten wat hij hoorde. Zijn hele volwassen leven was hij een legendarische, ongrijpbare playboy geweest. Nog nooit had hij een vrouw zoveel aangeboden. En nu wees ze hem af?


  ‘Waarom niet?’ wilde hij met een brok in zijn keel weten. Weer dacht hij aan de mannen op straat die zo blij waren haar te zien. Al die surfers die haar verlangend nakeken, al die rijke jachteigenaren die haar wellustig aankeken. Zijn gezicht verhardde. ‘Is er iemand anders?’


  Hij hoorde haar diep zuchten voor ze hem aankeek.


  ‘Ja,’ zei ze zacht. ‘Er is iemand anders. Het spijt me.’ Ze trok haar hand los, en plotseling voelde het alsof ze hem voorgoed ontglipte. ‘Dag,’ fluisterde ze. In een werveling van levendige kleuren rende ze de bakkerij in.


  Het deurbelletje klonk, en toen stond hij alleen op de houten stoep onder een wolkenloze hemel boven een schitterend blauwe zee.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Louisa’s benen trilden toen ze de bakkerij in liep. Een golf van warmte, licht en de geur van versgebakken brood verwelkomde haar. In de winkel hoorde ze haar zesjarige nichtje tegen haar zoontje in zijn wipstoel lachen. Ze was weer veilig thuis. Haar geheim was bewaard gebleven, en Ramón behoorde nu definitief tot het verleden. Ze had haar kind op de eerste plaats gezet. Hij was de enige die ertoe deed.


  Waarom voelde ze zich daar dan niet gelukkiger bij? Waarom voelde ze zich vanbinnen gebroken? Haar tranen nauwelijks bedwingend, staarde ze naar de vloer.


  Somber bedacht ze dat die vloer nodig geboend moest worden. Dat zou ze als eerste doen. Met elke hartslag duwde ze de herinneringen weg aan de man die ze al meer dan een jaar probeerde te vergeten, de vader van haar baby. Ze probeerde zich te richten op haar zaak, haar kind, de rest van haar dagtaken. Op van alles behalve op de man die ze net had weggejaagd…


  Ik kan je geen huwelijk bieden, maar zolang we samen zijn, beloof ik je trouw te zijn…


  ‘Was het een leuk bezoekje?’ vroeg haar zusje onschuldig toen de laatste klant met een doos brownies was vertrokken. ‘Ik had je pas over een paar uur terugverwacht.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Louisa hees.


  ‘Eerlijk gezegd ben ik blij je te zien,’ zei Katie enigszins opgelucht. ‘Het is nu eindelijk even rustig sinds je weg bent gegaan. Vijf minuten geleden stonden mensen nog in de rij voor koekjes en gebak, en toen begon de baby te huilen. Ik dacht dat ik gek werd…’


  Langzaam hief Louisa haar hoofd. Met fonkelende ogen keek ze haar zusje aan. ‘Jij hebt die anonieme brief gestuurd, hè? Jij hebt hem hierheen gelokt.’ Haar stem klonk effen, zonder een spoor van het tumult dat vanbinnen woedde.


  Katie zweeg, maar knikte toen langzaam.


  ‘Waarom?’ vroeg Louisa. Het gesnotter van haar baby maakte dat ze hem achter de toonbank uit zijn wipstoel pakte en op haar heup begon te wiegen, terwijl ze nog steeds naar haar zusje keek. ‘Waarom wil je me zo kwetsen? Wil je dat hij mijn zoon van me afpakt? Haat je me nog steeds zo?’


  ‘Nee!’ riep haar zusje met een ontstelde blik geschrokken uit. Tranen welden op in haar ogen, net als die van Louisa hazelnootkleurig, ook al was Katie een paar jaar jonger en had ze dik blond haar. Ze moest slikken. ‘Ooit heb ik de man van wie je hield van je afgepakt. Ik probeer het goed te maken.’


  Geschokt knipperde Louisa met haar ogen.


  ‘Het spijt me zo wat ik je heb aangedaan,’ kwam er verstikt bij Katie uit. ‘Ik dacht dat ik van Matthias hield. Ik dacht dat jij dat niet deed, maar ik zat er zo naast. Het was zo fout dat ik met hem naar bed ging, en ik had het moeten weten. Een man die één keer iemand verraadt, zal jou ook verraden…’ Haar verbitterde toon stierf weg. Met tranen op haar wangen keek ze op. ‘Je hebt zoveel voor me gedaan, altijd al. Ik zal het mezelf nooit vergeven dat ik Matthias van je heb afgepakt.’


  Matthias. Eerlijk gezegd, kon Louisa zich hem nog nauwelijks voor de geest halen. Hoe had ze kunnen denken dat ze van die man had gehouden terwijl ze hem nauwelijks kende?


  In tegenstelling tot Ramón, die ze op zoveel manieren zo goed kende.


  De manier waarop hij ’s avonds pianospeelde wanneer hij alleen was, of gewoon vijf brownies at voor het avondeten. Of dat hij in de zomer genoot van de geur van rozen. Hoe hij om drie uur ’s nachts zijn avondeten nog at en drie uur later weer opstond voor zijn koffie en krant. Hoe hij mensen genadeloos uit zijn leven zette voor ze hem konden teleurstellen.


  Louisa schudde haar hoofd. ‘Je had al die tijd gelijk. Ik heb nooit van Matthias gehouden,’ zei ze zacht. Met trillende ademhaling hief ze haar hoofd. ‘Maar van Ramón…’


  ‘Je moet het hem vertellen,’ zei haar zusje. ‘Hij moet het weten.’


  Louisa keek Katie aan. ‘Het is te laat.’


  ‘Dat kan niet,’ fluisterde Katie. ‘Het kan niet te laat zijn. Ik moet iets doen, zodat je me vergeeft…’


  Ongerust sloeg Madison, een meisje met een blonde paardenstaart, haar armen om haar huilende moeder. ‘Wat is er, mammie? Waarom huil je?’


  Er waren al twee jaar verstreken sinds de dood van haar vader, en de kleine meid was Matthias bijna vergeten.


  ‘Er is niks aan de hand, liefje,’ zei Katie, haar tranen wegvegend terwijl ze probeerde te glimlachen.


  Er was juist heel veel aan de hand, dacht Louisa. Katie en zij hadden een fijne jeugd gehad in Noord-Florida, geliefd en beschermd door hun ouders. Maar toen overleed hun moeder veel te jong aan een slopende ziekte, zes maanden later gevolgd door hun vader omdat hij gewoonweg niet meer verder wilde leven. Zij en Katie hadden geen ouders meer, haar nichtje had geen vader meer, maar daar hadden ze niets over te zeggen gehad.


  Zijzelf koos er bewust voor om haar baby zijn vader te onthouden, ook al probeerde ze zichzelf voor te houden dat ze geen andere keus had. Ineens sneed de pijn door haar ziel. Ze keek neer op haar baby. En als ze nu de verkeerde keus had gemaakt?


  ‘Kun je me vergeven?’ fluisterde haar zusje.


  Met een arm om haar heen gaf Louisa Katie een stevige knuffel. Het drong nu pas tot haar door dat ook zij huilde. ‘Er valt niets te vergeven.’


  ‘Ik hou van je,’ fluisterde Katie. ‘En ik wil dat je gelukkig bent. Maak het goed als je er de kans voor krijgt. Geef je kind een vader.’


  ‘Ik kan het hem niet vertellen,’ zei Louisa met een brok in haar keel. ‘Ramón zou woedend worden. Misschien pakt hij Noah dan van me af…’


  ‘Dat zou hij nooit doen!’


  ‘Je hebt niet gehoord dat hij vorig jaar tegen me zei dat hij me tot een huwelijk zou dwingen en mijn leven als zijn vrouw tot een hel zou maken. Als hij er ooit achter komt dat ik zijn baby heb…’ Ze keek weer naar Noah. Met zijn bijna acht maanden was hij een gelukkig, mollig kindje met dikke beentjes dat graag lachte. Afgezien van zijn donkere haar en leikleurige ogen leek hij niet heel veel op zijn vader.


  ‘Dat heeft hij vast uit woede gezegd,’ weerlegde Katie. ‘Hij zou Noah nooit van je afnemen. Je bent een goede moeder!’


  ‘Je begrijpt het niet,’ zei Louisa huilend, haar tranen wegvegend. ‘Als Ramón wist dat ik zijn kind heb… zou hij me kapotmaken!’


  Ze was nog niet uitgesproken toen het deurbelletje klonk. Ze bevroor. Toen, nog steeds met haar baby op haar heup, draaide ze zich om.


  In de deuropening stond Ramón. Hij had de zak met brownies willen pakken die hij op de toonbank had achtergelaten, maar bij de blik in zijn ogen toen hij haar met de baby in haar armen zag, wist Louisa dat haar grootste angst bewaarheid was geworden. Nu wist hij het.


  ‘R-Ramón,’ stamelde ze. ‘Ik kan het uitleggen.’


  Met een blik op de baby vroeg hij zacht: ‘Wie is dat?’


  ‘Ramón… hij is… Ik wilde je…’


  Zijn ogen versmalden zich. Toen hij zijn schouders rechtte, leek hij zo lang, sterk en krachtig. Zijn gezicht stond donker toen hij op haar af liep. Het kostte haar al haar moed om te blijven staan.


  ‘Is dat mijn baby?’ Zijn toon was ijskoud, vervaarlijk.


  In paniek bedacht ze dat ze zou moeten liegen, zeggen dat de baby van haar zusje was, of dat ze aan het oppassen was, maar bij het zien van de harde blik in zijn grijze ogen klopte haar hart in haar keel. Ze kwam tot de slotsom dat ze niet kon liegen.


  ‘Vertel op.’ Zijn stem klonk verraderlijk zacht. ‘Wie is dat kind?’


  Haperend antwoordde ze: ‘Dit is… mijn zoon.’


  Met zijn strakke blik op haar gericht, vroeg hij op een toon die niet veel goeds beloofde: ‘En wie is de vader?’


  Lieg! Vanbinnen schreeuwde een stem: lieg! Maar dat kon ze niet. Zelfs na alles wat ze had gedaan, kon ze hem niet recht aankijken en hem de waarheid ontzeggen die zo voor de hand lag. Bovendien, in een paar dingen leek hun zoon precies op zijn vader: zijn zwarte haar en zijn prachtige grijze ogen.


  ‘Is hij mijn zoon?’ vroeg Ramón met zachte stem.


  Met gesloten ogen alsof ze op de klap wachtte, zuchtte Louisa diep. ‘Ja,’ fluisterde ze.


  Dat simpele, afgemeten antwoord zorgde er bijna voor dat Ramón wankelde alsof hij zojuist geslagen was. Ook al had hij de waarheid geweten op het moment dat hij de baby op Louisa’s heup zag, haar antwoord trof hem als een mokerslag. Na het horen van dat ene woordje parelde het zweet op zijn voorhoofd. Zijn hele lichaam voelde ijskoud aan.


  Ze had een baby van hem. En ze had hem er niets over verteld.


  Ze had ervoor gezorgd dat hij zijn zoon zonder het te weten in de steek had gelaten.


  Met gebalde vuisten staarde hij haar aan. Achter hem kwam ineens een grote groep toeristen de winkel binnen. Grommend opende Ramón zijn mond om wat te zeggen, een beschuldiging te uiten. Louisa greep hem met de baby op haar heup bij de arm en trok hem mee de trap achter de toonbank op.


  Boven aan de trap bekeek hij grimmig het appartement. Het was een klein, leuk, vrouwelijk huis. Onrustig trok Louisa hem aan zijn arm mee naar de slaapkamer, en ze sloot de deur achter hen.


  ‘Probeer het te begrijpen,’ zei ze wanhopig met haar blik op hem gericht. ‘Ik kon niet anders!’


  Hij keek rond in de kleine kamer. Er stond een eenpersoonsbed, een wieg en een commode. Op het bed lag een zelfgemaakte quilt. Op de muur boven de wieg was in stoffen letters de naam Noah aangebracht, naast een tekening van een giraf uit een kinderboek.


  Geen spoor van overbodige luxe. Dit appartement was weliswaar geen paleis, maar het was huiselijk en knus. Het was licht en warm. De slaapkamer was warm en eenvoudig ingericht en brandschoon.


  Warmte. Liefde. Zorg. Alles wat Louisa hem, Ramón, de voorbije anderhalf jaar had ontzegd. Samen met de waarheid. Samen met zijn kind. Woede en verraad verscheurden hem vanbinnen.


  ‘Ramón, alsjeblieft. Zeg wat.’


  Langzaam richtte hij zich weer tot haar. Hij had geweten dat Louisa Grey anders was dan de vrouwen die hij kende. Hij zag haar als een intelligente vrouw met een zeldzaam gevoel voor waardigheid, voor loyaliteit. In de jaren dat ze voor hem had gewerkt, had hij zich er elke avond weer op verheugd haar te zien wanneer hij terugkwam van een afspraak.


  Hij was eraan gewend geraakt dat die donkere ogen achter de bril gingen fonkelen wanneer ze ’s avonds laat nog een kalkoensandwich voor hem maakte en geamuseerd luisterde naar zijn verhalen, die steevast gingen over vrouwen die instortten wanneer hij het uitmaakte.


  ‘Dat is wel je eigen schuld,’ preekte ze dan welwillend. ‘Je behandelt ze niet goed.’


  ‘Ik beloof ze niets,’ wierp hij dan tegen. ‘Ik zeg ze dat onze relatie niet voor eeuwig is. Ik ben niet zo van het huwelijk.’


  ‘Dat vertel je ze misschien wel, maar je ogen zeggen iets anders,’ zei ze dan rustig. ‘Ik heb je wel gezien. Jij kijkt elke vrouw aan alsof zij de enige is die ervoor kan zorgen dat je haar trouw blijft.’


  Ramón ademde diep in en uit. Natuurlijk had ze gelijk gehad. Zij doorzag zijn leugens, zelfs als hij niet doorhad dat hij loog. Ze had zichzelf onmisbaar gemaakt in zijn leven. Uniek. En nu dit. Haar wraakzucht ging zijn pet te boven.


  Was Louisa Grey altijd al een leugenaar geweest? Of had hij er eentje van haar gemaakt toen hij met haar naar bed was gegaan?


  Nee! Die gedachtegang stond hij niet toe. Hij zou haar geen excuus geven om hem van alles de schuld te geven. Hiermee had hij niets te maken gehad!


  Al die maanden had hij zich zo schuldig gevoeld omdat hij haar zo slecht had behandeld. En al die tijd was zij degene geweest die tegen hem had gelogen. Ze had zijn kind gestolen.


  Als die anonieme brief niet was gekomen, was hij waarschijnlijk nooit hierheen gekomen. Zijn zoon zou dan zijn opgegroeid met de gedachte dat zijn vader hem in de steek had gelaten.


  Hij balde zijn vuisten. Ooit had hij gedacht dat Louisa een geldwolf was. Nu wenste hij dat ze dat was. Een geldwolf had op zijn minst contact met hem opgenomen voor een beloning. Dit was veel erger. Louisa Grey was een rancuneuze, koude, harteloze vrouw.


  Hij keek naar het kind in haar armen. Wat voor vrouw zou een baby voor zijn vader verborgen houden?


  ‘Hoe heet hij?’ vroeg hij scherp.


  Met smekende ogen keek ze hem aan. ‘Je hebt me gezegd dat je geen kinderen wilde, Ramón. Je zei –’


  ‘Is dat je smoes?’ snauwde hij woedend. ‘Gebruik je mijn eigen woorden tegen me? Ik heb je ook gezegd dat ik met je zou trouwen als je zwanger zou zijn.’


  ‘Maar ik wilde niet met jou trouwen!’


  Woedend schudde hij zijn hoofd. ‘Inderdaad,’ zei hij. ‘Jij wilde alleen wraak voor de manier waarop ik met je omging. En je wist dat dit me het meest zou kwetsen.’


  ‘Dat is niet waar!’ riep ze geschokt. ‘Je hebt duidelijk gesteld dat je geen vrouw of kind wilde. Denk je echt dat ik mijn geliefde baby zou willen delen met een man die hem niet wil?’


  Ramón kneep zijn ogen toe. ‘Dat was niet aan jou.’


  Met een diepe zucht ging ze anders staan toen het kind in haar armen begon te kronkelen. Zonder waarschuwing nam Ramón de baby van haar over. Hij zag dat ze een protest moest inslikken en dat haar vuisten zich balden alsof ze zich moest inhouden de baby niet van hem af te pakken.


  Hij keek naar het kind. ‘Mijn zoon,’ fluisterde hij. ‘Je bent mijn zoon.’


  ‘Hij heet Noah, naar mijn vader,’ bekende ze onwillig. ‘Noah Grey.’


  Met de baby in een tedere omarming draaide hij zich gedecideerd naar haar toe. ‘Noah Grey? Heb je hem niet eens mijn naam gegeven?’


  Koppig schudde ze haar hoofd.


  ‘Je hebt tegen me gelogen, Louisa,’ zei hij zacht, van zijn prachtige zoon kijkend naar de leugenachtige vrouw die hem ter wereld had gebracht. Ook al zag hij haar beven, hij weerhield zichzelf er door pure wilskracht van haar aan te raken. Het liefst had hij haar hardhandig door elkaar geschud. ‘Je bent een nog grotere leugenaar dan ik ooit had gedacht.’ Er klonk een wrange lach. ‘En dat terwijl je zei dat je van me hield,’ sneerde hij. ‘Zoveel is je liefde dus waard!’


  Haar wangen gloeiden. ‘Ik hield echt van je,’ zei ze kalm. ‘Dat werd bijna mijn dood.’


  Met toegeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Heb je daarom tegen me gelogen over de pil? Omdat je dacht dat je verliefd op me was?’


  ‘Ik heb niet gelogen!’


  ‘Hoe ben je dan zwanger geraakt?’


  ‘In Parijs slikte ik de pil, zoals ik je had gezegd,’ fluisterde ze hoofdschuddend. ‘Maar al het personeel had bedorven vis van de markt gegeten, ik ook. Dagenlang moest ik overgeven. Nooit had ik gedacht dat de pil daardoor niet meer zou werken. Maar ja,’ ze werd nog roder, ‘ik had nooit aandacht geschonken aan de geboortebeperkende werking van dit middel. Ik had nooit verwacht dat je me zou verleiden!’


  Er viel een stilte. Door de vitrage voor het grote schuifraam met de felgekleurde openstaande luiken heen kon hij boven de blauwe zee wolken aan de hemel zien. Hij haalde diep adem.


  ‘Misschien lieg je niet,’ zei hij rustig. ‘Want als je echt een geldwolf was geweest, had je de kans gegrepen om met me te trouwen. Het moest wel een ongelukje zijn geweest.’ Met opeengeklemde kaken keek hij neer op zijn zoon. ‘Maar dat geldt niet voor de afgelopen anderhalf jaar.’


  ‘Dat is niet eerlijk!’ riep ze. ‘Je hebt me gezegd dat je geen kinderen wilde. Als ik je had verteld dat ik zwanger was, zou je hebben gezegd dat ik een geldwolf was die er bewust op uit was om je in de val te lokken!’


  ‘Weer verdraai je mijn woorden,’ zei hij. Hij lachte er mismoedig bij. ‘Je bent de meest harteloze vrouw die ik ooit heb gekend. En dat is wel een dieptepunt.’


  ‘Nee,’ fluisterde ze.


  ‘Je hebt met een stalen gezicht tegen me gelogen.”Ik ben niet zwanger” zei je.’ Hij stikte bijna in zijn woorden. ‘Wanneer was je van plan me de waarheid te vertellen, Louisa? Wanneer hij volwassen was? Of wilde je onze zoon ook straffen,’ vroeg hij scherp, ‘door het hem ook pas na mijn dood te vertellen?’


  Ze verbleekte. ‘Dat zou ik je nooit aandoen.’


  ‘Dat heb je al gedaan.’ Pijn joeg door zijn lijf. Louisa had hem op de ergste manier gekwetst. En dan te bedenken dat ze nog maar een halfuur geleden op het strand hadden gewandeld en hij haar nederig had gevraagd zijn minnares te worden…


  Vernederd en laaiend beefde hij van woede. Toen, met de baby in zijn armen, draaide hij zich zwijgend om.


  ‘Waar ga je heen?’


  ‘Ik neem mijn zoon mee naar huis.’


  ‘Nee!’ schreeuwde ze uit. Ze snelde langs hem om de toegang naar de deur te blokkeren. ‘Je mag mijn baby niet van me afnemen!’


  ‘We regelen de voogdij nog wel.’ Tevreden zag hij hoe ze opgelucht haar schouders liet zakken voor hij er genadeloos aan toevoegde: ‘Jij hebt Noah de afgelopen acht maanden gehad. De komende acht maanden blijft hij bij mij.’ Met zijn zoon tegen zich aan gedrukt, wilde hij al gaan. ‘Ergens voor kerst hoor je nog van mijn advocaten.’


  ‘Nee!’ gilde ze, aan zijn arm trekkend. ‘Je kunt hem niet van mij, zijn moeder, afnemen! Niet acht maanden lang!’


  Kil keek hij haar aan. ‘O nee? Maar dat heb jij bij mij gedaan. Jij hebt je tijd gehad. Ik wil nu de mijne. Vind je dat niet eerlijk genoeg?’ zei hij spottend.


  ‘Nee,’ zei ze openlijk snikkend. ‘Alsjeblieft. Dat kan ik niet aan.’


  Ramón keek op haar neer. Op een of andere manier was ze, in al haar verdriet, met rode neus en tranen op haar wangen, nog steeds mooi. Hij verlangde nog steeds naar haar. Dat maakte hem nog laaiender.


  Het gehuil van de baby vermengde zich plots met het hare. Onwennig probeerde hij het kind te troosten, maar dat lukte niet. Hij had geen ervaring met baby’s en geen idee hoe hij Noah moest kalmeren. Hij kende zijn eigen zoon niet eens. Die onrechtvaardigheid woedde door hem heen toen hij met opeengeklemde kaken het kind voorzichtig aan Louisa gaf.


  ‘Noah. O, Noah.’ Haar tranen bleven maar stromen terwijl ze de baby in haar armen wiegde, hem lieve woordjes toefluisterde en zijn bolle wangen steeds weer kuste. ‘O, mijn lieve schat.’


  Ramón bekeek het tafereeltje en zuchtte diep. Daarna nam hij een plots besluit. ‘Vale,’ zei hij knarsetandend. ‘Ik zal jullie niet uit elkaar halen.’


  ‘Dank je,’ fluisterde Louisa.


  Kil keek hij haar aan. ‘Alleen omwille van mijn zoon. Niet voor jou.’


  Nog steeds met horten en stoten ademhalend, wiegde ze de baby in haar armen.


  Eerst gleed Ramóns blik naar haar, daarna door de kamer, van de vitrages naar de giraf op de muur. Met tegenzin moest hij erkennen dat ze wel een goede moeder was. Maar voor hem zou ze nooit meer te vertrouwen zijn. Alleen werd zijn verlangen naar haar er helaas niet minder om.


  Er is iemand anders, had ze gezegd.


  Wie was die man? Hij balde zijn vuisten. Met hoeveel mannen had ze het afgelopen jaar het bed gedeeld terwijl hij gekweld werd door zijn vurige wens haar te zien zoals hij dacht dat ze was: eerlijk, lief, ingetogen.


  Al die jaren was Louisa Grey de enige vrouw geweest die nooit volledig de zijne was geweest. Nu wilde hij haar straffen, haar muur neerhalen, haar bezitten. En zich dan van haar ontdoen, net als van de rest.


  In zijn hoofd vormde zich een plan. Een wreed, perfect plan. Ja, het zou de mooiste, de meest perfecte wraak zijn.


  Grimmig glimlachte hij. Hij liep naar haar toe en legde een hand op haar schouder. ‘Er zit één voorwaarde aan,’ zei hij hardvochtig.


  ‘Zeg het maar,’ fluisterde ze. ‘Zolang je mijn zoon maar niet bij me weghaalt.’


  Zijn mond bewoog naar de hare voor een verleidelijke kus. Hij nam bezit van haar mond, lokte haar met zijn tong. Hij voelde haar in zijn armen beven, voelde dat ze zich met een zucht aan hem overgaf.


  Toen hij zich terugtrok, zag hij verlangen in haar blik, en hij verborg een grijns.


  Ze dacht dat ze hem had verslagen, maar hij zou het haar betaald zetten. Hij was een meester in koelbloedige verleiding. Binnenkort zou hij haar volledig tot de zijne maken.


  ‘Je zult volledig de mijne worden,’ fluisterde hij. Met zijn blik op haar gericht, streelde hij haar wang. ‘Je zult met me trouwen, Louisa.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Welkom in Buenos Aires, Señora Cruz.’


  De lijfwachten hadden zoveel haast om haar de fraaie negentiende-eeuwse flat in de exclusieve wijk Recoleta in te krijgen, dat Louisa nauwelijks de tijd had om zich af te vragen hoe de portier wist dat ze nu getrouwd was. Binnen twee seconden stonden ze in de lift.


  De lange, kolossale mannen om haar heen zorgden ervoor dat ze zich klein en zenuwachtig voelde met haar baby in haar armen. Het ergste van alles was nog dat de langste en sterkste van die mannen om haar heen Ramón was. Haar nieuwbakken echtgenoot.


  Toen ze die ochtend in Key West wakker was geworden, had ze nooit kunnen bevroeden dat ze in Buenos Aires zou belanden als echtgenote van de man die haar verachtte.


  Hij had haar op zo’n manier gekust dat ze dacht dat hij haar kon vergeven. Maar toen hij zich van haar had losgemaakt, kon hij de kilte in zijn grijze ogen niet verhullen.


  Een paar minuten nadat hij had geëist dat ze met hem zou trouwen, had hij haar naar het gerechtsgebouw gesleept. Op een of andere manier had hij de huwelijksambtenaar ervan weten te overtuigen dat Louisa geen ingezetene was van Florida en dat de wachttijd van drie dagen dus kon worden overgeslagen. Nog voor ze Key West hadden verlaten, was ze zijn wettige echtgenote geworden. Tijdens de lange vlucht in zijn privévliegtuig had hij zitten werken. En haar volledig genegeerd.


  Nu, in de lift, keek hij haar onheilspellend aan. Wat had hij voor haar in petto?


  Ik zou het je betaald zetten dat je me tot een huwelijk had aangezet. Ik zou het je betaald zetten… steeds weer.


  Gelukkig hield ze haar baby nog steeds in haar armen, hield ze zichzelf als troost voor. Dat was het enige wat telde. Toen ze had gedacht dat Ramón hun zoon echt van haar zou afpakken, was ze zo bang geweest dat ze wist dat ze er echt alles voor over zou hebben om bij Noah te blijven. Dus had ze afscheid genomen van haar zusje en nichtje en hen gezegd dat ze er met Ramón vandoor ging.


  Katie was in de wolken geweest. ‘Wij redden het wel in de bakkerij tot je terugkomt,’ had ze opgewekt gezegd. ‘Veel plezier!’


  Wist haar zusje de waarheid maar… Louisa was bang dat ze nooit meer zou terugkeren in dat warme nest in Key West. Ramón zou haar nooit laten gaan.


  Toen de lift op de bovenste verdieping was aangekomen, duwde hij de dubbele deuren open. ‘Welkom thuis,’ zei hij sardonisch.


  ‘Thuis?’ Ontzet keek Louisa om zich heen.


  Het oude luxe appartement rook muf en was hard toe aan een schoonmaakbeurt en een nieuwe inrichting. Alle meubels waren bedekt met witte lakens, die het geheel iets spookachtigs gaven.


  Ondanks haar boosheid en angst kon ze er echter niets aan doen dat ze er met een professioneel oog naar keek en de ware pracht door de verwaarlozing heen zag.


  Het appartement had een hoog pleisterplafond en bood via brede ramen uitzicht op de stad. In weerwil van zichzelf zag ze al voor zich hoe dit appartement opgeknapt kon worden, hoe het een thuis kon worden.


  ‘Ik wist niet dat het zo’n bende was,’ fluisterde ze.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben hier niet vaak.’


  Vanuit haar ooghoeken bekeek ze hem. ‘Ik kan er wel wat van maken,’ bood ze aan.


  ‘Doe geen moeite,’ zei hij kortaf. ‘We blijven hier toch niet lang.’


  Louisa rilde. Nu ze zijn bruid was, nu ze een kind deelden, had hij meer macht over haar dan ooit. Na vijf jaar zijn bevelen te hebben opgevolgd als zijn huishoudster, zou het maar al te gemakkelijk zijn om in die oude gewoonte terug te vallen. Haar leven in Key West had haar echter veranderd. Uiteindelijk had ze haar stem hervonden.


  ‘Dit huis zou zo mooi kunnen zijn,’ zei ze zacht.


  Hij grijnsde. ‘Val er maar niet voor. We blijven slechts kort.’ Hij duwde een deur open. ‘Jij slaapt hier.’


  Deze slaapkamer was in elk geval netjes bijgehouden. In het donkerste hoekje naast het grote moderne bed stond een wieg.


  Met glanzende ogen draaide ze zich naar hem toe. Ze had zich al afgevraagd of hij nog een greintje goedheid in zich had, maar dat moest wel. Waarom zou hij anders zo attent zijn? ‘Dank je dat ik in dezelfde kamer als de baby mag slapen. Ik beloof je dat je me kunt vertrouwen. Ik zal Noah nergens mee naartoe nemen zonder je toestemming.’


  ‘Dat weet ik wel zeker.’ Zijn ogen waren donker. ‘Want jij en ik delen samen het bed.’


  Abrupt keerde ze zich naar het bed toe. Dat enorme bed… Ze stelde zich voor wat hij van plan was met haar te doen.


  Ergens had ze gedacht dat ze er alles voor over zou hebben om haar baby te houden, maar dit? Haar lichaam geven aan een man die haar verachtte? Een man die zo’n macht over haar had? Eentje die wraak wilde omdat ze zijn zoon voor hem verborgen had gehouden?


  Een rilling onderdrukkend, herinnerde ze zich de laatste keer dat ze samen in bed hadden gelegen, op dat Griekse eiland. Destijds was ze zo gelukkig geweest. Vanbinnen en vanbuiten had hij haar zoveel vreugde en genot bezorgd.


  Als ze hem nu weer haar lichaam gaf, hoelang zou het dan duren voor haar ziel volledig de zijne was?


  Elke vrouw die van Ramón Cruz hield, zou uiteindelijk kapot gaan aan die liefde. Omdat hij geen liefde te geven had. Hij bood slechts verleiding, geen liefde. Hij had een ijskoud hart. En wanneer het er soms op leek dat hij wel geraakt kon worden, wanneer hij toch kwetsbaar leek, dan was dat de gevaarlijkste illusie ooit.


  Haar schouders rechtend, keek ze hem aan. ‘Ik slaap niet met jou.’


  ‘Zeker wel,’ zei hij met een sensuele glimlach. ‘Je bent mijn vrouw.’


  Ze bevochtigde haar lippen. ‘Dat we wettig getrouwd zijn, betekent nog niet dat ik jouw bezit ben.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij zacht.


  Hij kwam dichterbij staan, en even dacht ze dat hij haar wilde kussen. Maar toen begon de baby te snotteren, dus bleef hij op afstand.


  ‘Zorg voor mijn zoon,’ zei hij. ‘Ik wacht op je tot je klaar bent.’


  Zodra ze alleen waren, knuffelde ze Noah en voedde hem. Toen hij in slaap was gevallen, legde ze hem liefdevol in de wieg. Het enige geluid was de rustige ademhaling van hun slapende baby toen ze uiteindelijk de slaapkamer verliet.


  Met ingehouden adem zag ze Ramón aan de andere kant van de gang zitten, een donkere lange figuur in een huis vol schaduwen.


  Zijn ogen lieten de hare niet los toen hij langzaam op haar af kwam. Toen hij zijn handen op haar schouders legde, rilde ze.


  Hoelang kon ze hem nog weerstaan?


  De hemel stond haar bij als hij zich weer zou gedragen als de charmante, verleidelijke, welbespraakte en meest overtuigende man die ze ooit had gekend.


  De hemel stond haar bij als Ramón besloot met haar te vrijen…


  ‘Kom,’ fluisterde hij.


  Met haar hand in de zijne trok hij haar mee de gang in. Op een massief eiken eettafel voor de ramen die uitzicht boden op de stad, stond hun avondeten. De bedienden hadden de maaltijd klaargezet en waren samen met de lijfwachten vertrokken.


  Ze was helemaal alleen met Ramón. Ze keek naar de ramen, naar de spookachtige, met lakens bedekte meubels terwijl hij een fles rode wijn opende en de wijn in kristallen glazen schonk.


  Eigenlijk zou dit als een intiem moment moeten voelen, maar dat deed het allesbehalve in dit verwaarloosde penthouse. Het eten zag er weliswaar heerlijk uit, maar de plek voelde niet als thuis. Het voelde doods, als een gevangenis.


  Met Ramón als haar gevangenenbewaarder.


  Ze dacht aan het knusse appartementje in Key West, aan de zon, het geluid van de zee en het gelach van haar nichtje, en er kwam een brok in haar keel. Met een harde tik legde ze haar vork op haar porseleinen bord.


  ‘Vind je de empanadas niet lekker?’ vroeg hij.


  ‘Ze zijn heerlijk,’ mompelde ze. ‘Maar het voelt niet als thuis.’


  ‘Nog steeds huishoudster in hart en nieren?’ merkte hij spottend op.


  Haar kin schoot omhoog. ‘Ik kook liever zelf voor ons. Voor ons gezin.’


  ‘Zorg nou maar voor Noah, dat is voldoende. We blijven hier niet lang.’ Zijn duistere blik beangstigde haar. ‘Ik moet nog iets afhandelen in Buenos Aires, iets wat ik al heel lang wil rechtzetten.’ Hij glimlachte. ‘Als dat is gedaan, querida,’ vervolgde hij, ‘gaan we terug naar Parijs.’


  Parijs. Rillend dacht ze terug aan de stad. Daar had ze zichzelf voor het eerst aan haar baas overgegeven. Daar had ze gedacht dat hij zijn ziel voor haar had blootgelegd.


  Ze mocht niet weer voor hem vallen. Dat kon niet!


  Misschien kon ze dan wel niet tegen zijn betovering, maar haar ziel zou hij niet raken!


  Haar schouders rechtend, zuchtte ze eenmaal diep. ‘Ik kan niet met jou samenleven zonder iets te doen,’ zei ze zachtjes. ‘Ik ben met je getrouwd en meegekomen naar Buenos Aires omdat je me geen keuze liet, maar je moet snappen dat het zo niet langer kan. Laat me dan op zijn minst het huishouden doen. Gewoon omdat je me niet als je vrouw wilt.’


  ‘En jij?’ hoonde hij. ‘Wil jij mij als jouw man?’


  In een poging haar belachelijke dromen tijdens het begin van haar zwangerschap te vergeten, dromen waarin Ramón verliefd op haar was geworden, slikte ze. Toen had ze zich hem nog voorgesteld als een goede vader, een goede echtgenoot. Toen had ze nog gewild dat…


  Ze schudde haar hoofd. Daar wilde ze niet aan denken! ‘Ik redde het best alleen. Noah en ik waren gelukkig in Key West.’


  ‘Jammer dan.’ Hij nam een slok van de dure rode wijn. ‘Daar ga je niet meer terug.’


  Daar was ze al bang voor geweest, maar toch hief ze strijdvaardig haar kin op. ‘Natuurlijk gaan we terug. Ik heb daar een zaak, een familie die me nodig heeft.’


  ‘Beschouw de bakkerij maar als een cadeautje voor je zusje,’ zei hij achteloos. ‘Die is nu van haar.’


  Geschokt keek ze hem aan, en toen kneep ze haar ogen toe. ‘Ben je helemaal gek geworden?’ informeerde ze, met haar vork dreigend in zijn richting zwaaiend om haar woorden kracht bij te zetten. ‘Als jij denkt dat je de zaak die ik eigenhandig met mijn spaargeld heb opgebouwd nadat ik vijf jaar lang voor je heb gewerkt –’


  ‘Ja, dat was ongetwijfeld erger dan de dood,’ zei hij, onverstoorbaar nog eens van zijn wijn nippend. ‘Maar je zusje en haar dochter zullen zich wel redden met de bakkerij. Het is een fijne, veilige plek voor ze. Dat wilde je toch?’


  Ze knarsetandde. ‘Natuurlijk. Maar ik wil bij hen zijn! Ik heb het al zo lang zonder ze moeten doen,’ weerlegde ze hoofdschuddend. ‘Florida is mijn thuis. Je kunt niet de plek van me afnemen waar ik vrienden heb.’


  ‘Sí,’ zei hij sardonisch. ‘Ik heb je vele vrienden daar gezien. Waarom geef je niet gewoon toe waarom je zo graag terug wilt?’


  ‘Omdat ik je hoofd niet kan luchten of zien?’


  Tot haar frustratie deed die sneer hem niets. Hij glimlachte slechts kil.


  ‘Wie is hij?’


  ‘Hij?’


  ‘De man met wie je wat hebt. Of is er meer dan een? Misschien was ik je eerste, maar hoelang heb je gewacht met de tweede, de derde en de vierde?’ Zijn kille ogen vingen haar blik boven de tafel. ‘Zeg eens, Louisa. Hoeveel mannen heb je in je bed uitgenodigd toen je nog zwanger was van mijn kind?’


  Verbijsterd keek ze hem aan. Daarna stond ze op. Op hem neerkijkend, hief ze haar hand, maar hij pakte haar pols op tijd beet.


  Hij was zo sterk dat ze zich niet kon lostrekken. Woedend keek hij haar aan.


  Ze voelde haar hart bonken, hoorde haar gejaagde ademhaling, voelde de spanning in de lucht ineens veranderen.


  Op dat moment boog hij zijn hoofd naar het hare en eiste haar mond op voor een bestraffende kus.


  Ze probeerde zich te verzetten, hem weg te duwen. Hij deed haar pijn.


  Plots verzachtte zijn kus zich. Zijn greep werd teder, zijn handen streelden haar zacht over heel haar lichaam. Zijn lippen bewogen zich zo verleidelijk over de hare dat ze hem niet kon weerstaan.


  Ze sloeg haar armen om zijn nek toen hij haar optilde en naar de met een wit laken bedekte bank droeg. Daar bedreef hij de liefde met haar met zoveel tederheid dat ze ervan moest huilen.


  Naderhand hield ze hem slapend in haar armen, terwijl ze over de stad uitkeek en terugdacht aan hun eerste nacht samen in Parijs, de nacht dat ze had erkend dat ze verliefd op hem was.


  Nu keek ze op hem neer in het licht dat naar binnen scheen en op zijn lichaam viel, opgekruld naast haar op de brede sofa. Ze luisterde naar zijn ademhaling, voelde zijn warme huid tegen haar wang, hoorde zijn hart kloppen. En ze wist dat ze nog steeds verliefd op hem was.


  Al jaren was ze stiekem, vol hoop en wanhoop verliefd op hem. De zestien maanden die hen hadden gescheiden, waarin ze had geprobeerd zichzelf wijs te maken dat ze niet van hem hield, hadden daar niets aan veranderd.


  Ze hield van hem.


  Was het, gezien de manier waarop hij haar had aangeraakt, mogelijk dat hij haar liefde beantwoordde?


  Nee, vermaande ze zichzelf. Zo is hij nou eenmaal. Zijn lichaam belooft wat zijn hart niet kan geven.


  Ja, maar toch…


  Ze hadden een kind samen. Zou zij, Louisa, als door een wonder degene kunnen zijn die Ramóns hart kon raken, hem kon helen, zodat ze samen een echt liefdevol gezin konden vormen?


  Ze hoorde Noah huilen. Voorzichtig, om haar man niet te wekken, maakte ze zich los uit zijn armen en liep de gang in. Snel trok ze wat aan en liep naar haar zoon toe om hem te voeden en weer in slaap te wiegen.


  Met haar hart in haar keel, vol dromen en plannen en in de hoop dat Ramón de man kon worden die ze nodig had, liep ze terug naar de woonkamer. Naar de man van wie ze hield. Naar de man die hij volgens haar zou moeten zijn. Ze verlangde er hevig naar in zijn armen te slapen…


  Toen ze zag dat de sofa leeg was, bleef ze abrupt staan. Ineens stond hij achter haar. Ze draaide zich om en zag dat hij een witte badjas aanhad; kennelijk had hij net gedoucht.


  ‘Dat was lekker,’ zei hij onverstoorbaar, terwijl hij zijn haren droogde. ‘Ik geloof dat een echtgenote hebben me wel bevalt.’


  Met een hart vol hoop keek ze hem aan. ‘Denk je?’ fluisterde ze.


  Hij glimlachte. ‘Natuurlijk. Je ligt in mijn bed. Staat voor me klaar. Wilt zelfs voor me koken en schoonmaken als je me niet in bed aan het bevredigen bent. Dat scheelt me hopen geld zo. Je bent…’ hij streelde haar wang, ‘…de droomvrouw van elke man.’


  Trillend slikte ze een brok weg. ‘Je probeert me te kwetsen. Waarom?’


  ‘Ik zei dat ik van ons huwelijk zou genieten, maar dat geldt niet voor jou.’ Zijn hand terugtrekkend, boog hij voorover tot zijn gezicht het hare bijna raakte. ‘Er is niets veranderd,’ fluisterde hij. Zijn ogen waren koud en grijs. ‘Je zult spijt krijgen dat je mijn zoon bij me hebt weggehouden.’


  Pijn verscheurde haar vanbinnen. Had hun nacht samen dan niets voor hem betekend? Ze had gehoopt – gedroomd – dat het een nieuw leven voor hen kon zijn, een leven waarin ze samen hun zoon opvoedden.


  Wederom had hij haar beetgehad. Zijn tederheid, zijn begeerte waren wapens geweest om haar mee te straffen!


  Plotseling drong tot haar door hoe vreselijk deze man die ze zo liefhad en die ze ooit zo goed had gekend, haar kon kwetsen.


  Ik kan je geen huwelijk bieden, maar zolang we samen zijn, beloof ik je trouw te zijn.


  Even hield ze haar adem in. Hij gaf om haar. Nog steeds. Alleen zijn woede maakte dat hij haar wilde kwetsen!


  Nou, dat zou ze hem niet toestaan! Ze zou niet toelaten dat hij hun kans om een gezin te vormen vergooide. Op een of andere manier zou ze zijn woede doorbreken en ervoor zorgen dat hij haar vergaf!


  Dat was hun enige hoop…


  Ze keek hem aan en zag dat hij erop zat te wachten dat ze overstuur raakte en ging huilen of schreeuwen.


  In plaats daarvan zuchtte ze diep. ‘Het spijt me.’


  ‘Het spijt je?’ weerlegde hij koel. ‘Dat je me mijn zoon hebt ontnomen? Denk je dat je excuses aanbieden genoeg is?’


  Ze knikte. ‘Ik dacht dat ik geen keus had,’ legde ze uit. ‘Als ik je in Istanboel had verteld dat ik zwanger was, zou je me hebben aangezien voor een geldwolf en me daarvoor hebben gestraft. In plaats daarvan probeerde ik onze zoon alleen, zonder jouw hulp, op te voeden. Dus nu vind je me wraakzuchtig en wil je me ook straffen.’ Ze ving zijn blik op. ‘Vind je ook niet dat het onmogelijk is om jou te plezieren? Denk je niet,’ vroeg ze zacht, ‘dat het wel eens aan jou zou kunnen liggen?’


  Hij staarde haar aan. ‘Ben je helemaal gek geworden?’ snauwde hij.


  Ze sloeg haar armen over elkaar en wenste dat ze meer kleding aanhad. Had ze haar oude grijze wollen pakjes en haar bril maar bij zich! Ze had echter alleen zichzelf. Dat moest genoeg zijn.


  Bevend haalde ze diep adem. ‘Ik hou nog steeds van je, Ramón,’ fluisterde ze met een beverig glimlachje. ‘Kijk, ik heb het gezegd. Ondanks je fouten en je zwakte houd ik van je.’


  ‘Mijn zwakte?’ bulderde hij.


  Bij het zien van zijn duistere blik begon ze erger te beven. Desondanks dwong ze zichzelf om vanuit haar hart te blijven spreken.


  ‘Een sterke man,’ zei ze, ‘mag kwetsbaar zijn van zichzelf. Hij laat zijn liefde koste wat het kost zien. Een echt sterke man geeft alles wat hij heeft – alles wat hij is – aan zijn gezin. Hij geeft liefde gul en met heel zijn hart.’


  ‘Waar heb je dat geleerd? Op de butlerschool?’ sneerde hij.


  ‘Nee,’ zei ze eenvoudig, zijn sarcasme weerstaand. ‘Van mijn vader, die, ook al was hij niet rijk, ons wel elke dag liet voelen dat we kostbaar voor hem waren en dat hij van ons hield.’


  Ramón liet zijn adem sissend ontsnappen. ‘Laat maar zitten,’ snauwde hij. Nadat hij een spijkerbroek, een zwart shirt en zwarte Italiaanse schoenen had aangetrokken, liep hij naar de deur.


  ‘Waar ga je heen?’


  Slechts eenmaal keek hij achterom. Er lag een donkere blik op zijn gezicht.


  ‘Weg,’ antwoordde hij.


  ‘Weg? Waarheen? Het is middernacht!’


  Hij lachte wrang. ‘Voor mij is de nacht nog jong. Ik ben vast te zwak om te blijven.’ Met gefronste wenkbrauwen beval hij haar: ‘Zorg ervoor dat je klaar voor me bent wanneer ik terugkom. Misschien heb ik dan weer zin in je.’ Een ijskoude glimlach volgde. ‘Maar misschien ook niet.’


  Met haar hart in de keel staarde ze hem aan. ‘Niet doen, Ramón,’ bracht ze moeizaam uit, vechtend tegen haar tranen. ‘Blijf en praat met me. Alsjeblieft. Ik wil zo graag dat we –’


  ‘Ik heb vandaag genoeg gepraat,’ zei hij kil, en hij opende de deur en liep weg.


  Voordat de deur sloot, zag ze dat hij nog een onderonsje met de lijfwacht had. Vernederd en wanhopig bleef ze achter. Ze liep naar de openslaande deuren en stapte het smeedijzeren balkon op. Daar bleef ze staan, starend naar de lichtjes van Recoleta en de rest van Buenos Aires erachter op deze warme vochtige avond.


  Beneden zag ze Ramón het gebouw verlaten, en met een brok in de keel en tranen over haar wangen keek ze hem na.


  Hij keek naar boven.


  Hun ogen ontmoetten elkaar.


  Vervolgens keek hij ijskoud weg. Daarna stapte hij in de gele sportwagen die zijn lijfwacht had voorgereden. Met piepende banden scheurde hij weg.


  Onrustig vroeg ze zich af waar hij heen ging. Naar een andere vrouw?


  Lang nadat hij was verdwenen, stond ze nog op het balkon met het gevoel gevangen, hulpeloos, te zijn. De stad onder haar leek vol leven, rumoerig en jong. Alles wat zij niet meer voelde.


  Ze was vreselijk moe, maar wist dat ze toch niet zou kunnen slapen. Niet nu haar emoties zo overhoop lagen. Niet nu pijn, liefde en wanhoop haar deden rillen.


  Ineens had ze een idee.


  Als Ramón geen confrontatie wilde, deed ze het gewoon via een omweg.


  Ze zou hem hun huwelijk in lokken via zijn zwakke punt. Met haar vaardigheden zou ze hem verleiden. Ze zou hem een thuis geven.


  Met een flauwe glimlach verliet ze het balkon en liep naar de voordeur. Buiten sprak ze de hoofdlijfwacht aan, een Amerikaan die Evan Jones heette en die meteen uit respect voor haar opstond.


  ‘Ik heb je hulp nodig,’ zei ze kalm op een toon die geen tegenspraak duldde.


  Terwijl ze hem haar instructies gaf, voelde ze zich steeds optimistischer. Misschien was ze Ramóns huishoudster weliswaar niet meer, maar ze had nog steeds invloed op zijn leven. Meer dan ooit. Hoewel hij het niet wist, had hij die zelf aan haar gegeven toen hij haar tot echtgenote had genomen.
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  Pas de volgende middag kwam Ramón terug. Met wat oude schoolvrienden was hij wat gaan drinken, maar toen een paar vrouwen hen hadden benaderd, had hij gemerkt dat hij zich verveeld voelde. Niet alleen verveeld, maar ook ongemakkelijk. Dus was hij weggegaan.


  Naar huis kon hij echter niet, niet na wat Louisa had gezegd.


  Ondanks je fouten en je zwakte houd ik van je.


  Met gebalde vuisten herinnerde hij het zich. Hoe durfde ze? Zijn zwakte? Geen vrouw had ooit zoiets tegen hem gezegd! Hij had haar willen straffen, maar ineens waren de rollen omgedraaid.


  Zijn zwakte.


  Louisa kende hem zo goed. Vijf jaar lang had ze met hem samengeleefd. Geen andere vrouw had de kans gehad om zijn façade te doorbreken. Of zo diep onder zijn huid te kruipen. Ze kende hem.


  Dat beviel hem niets. Het maakte hem zwak, precies zoals ze had gezegd.


  Dus checkte hij in het Four Seasons hotel in om haar een lesje te leren, haar te bewijzen wie de baas was en hoe gemakkelijk hij haar kon kwetsen. Om haar te laten lijden vanwege dezelfde vermoedens die hij bij haar in Key West had gehad. Om Louisa zich te laten afvragen welke andere minnaressen haar plaats zouden innemen!


  Hij droeg haar ring. En zolang dat zo was, zou hij haar nooit bedriegen. Zijn eer stond hem dat niet toe. Zolang hij met haar getrouwd was, zou hij haar trouw blijven. Maar dat hoefde zij niet te weten. Ze had al genoeg macht over hem.


  Een sterke man staat zichzelf toe kwetsbaar te zijn. Hij laat zijn liefde koste wat het kost zien. Een echt sterke man geeft alles wat hij heeft – alles wat hij is – aan zijn gezin. Hij geeft liefde gul en met heel zijn hart. Vind je ook niet dat het onmogelijk is om jou te plezieren? Denk je niet dat het wel eens aan jou zou kunnen liggen?


  Lag het echt aan hem?


  In de lift stond hij in zichzelf te mopperen. Zij was degene die hem zijn zoon had ontnomen!


  Zonder acht te slaan op de opgewekte begroeting van zijn lijfwacht duwde hij de voordeur open. Daar bleef hij als bevroren staan.


  Heel even dacht hij dat hij het verkeerde huis binnen was gestapt. Dit was toch zeker zijn appartement niet? Het zag er volstrekt anders uit!


  Het oude appartement was stevig geboend. Alle oude stoffige prullaria waren verdwenen, samen met de spookachtige witte lakens. Op de keukentafel stonden verse bloemen. Hij rook iets overheerlijks uit de oven.


  Hoe had ze het in hemelsnaam in een paar uur voor elkaar gekregen om de oude zware meubels te vervangen door nieuwe moderne banken en een enorme tv?


  ‘Welkom thuis, Ramón,’ hoorde hij haar achter zich vol warmte zeggen. Snel draaide hij zich om.


  Zijn vrouw zag er ongelooflijk mooi uit met die glimlach en die ingetogen jurk. Ondanks zichzelf voelde hij zich meteen weer tot haar aantrokken. Met ingehouden adem keek hij weg, maar zijn blik viel meteen op de brownies met karamel die stonden af te koelen.


  Louisa Grey – Louisa Cruz – was inderdaad alles wat een man zich kon wensen. Sexy, sterk en zo slim als een vos. Een goede moeder en een goede kok. Ze was alles wat hij zich ooit had gewenst.


  Behalve dan dat hij haar verachtte. Toch?


  ‘Hoe heb je dit voor elkaar gekregen?’


  ‘Ik heb zo mijn methoden.’ Schalks lachte ze naar hem met ogen die liefde uitstraalden. ‘Ik heb van het huis een thuis gemaakt. Voor ons. Voor ons gezin.’


  ‘Ik snap het,’ mompelde hij vaag.


  Bij thuiskomst had hij een scène verwacht. Hij had verwacht dat ze tegen hem zou schreeuwen en huilen, net als de andere vrouwen die hij aan de kant had gezet. De hele nacht wegblijven, was de snelste, eenvoudigste manier om een relatie te beëindigen.


  Louisa vroeg hem echter niet waar hij de hele nacht had uitgehangen. Het was alsof ze zich niet eens zorgen maakte, alsof ze er volledig op vertrouwde dat zij de enige vrouw was die hij wilde.


  Verdorie, dat was ook zo!


  Ze had veel te veel invloed op hem. Ze kende hem veel te goed.


  Hij kon hun relatie niet zomaar beëindigen en weglopen, hoeveel gemakkelijker dat ook leek. Ze waren getrouwd. Ze hadden een kind samen.


  Bovendien wist hij wat ze wilde. Ze wilde zijn hart. Nou, het maakte niet uit hoe mooi ze was, hoe verleidelijk ze was. Hij zou het haar niet geven. Nooit meer zou hij zo kwetsbaar zijn.


  Met een ijskoude blik ademde hij diep in. ‘Ik heb je hier geen toestemming voor gegeven,’ zei hij. ‘Ik vond het huis prima zoals het was, dat heb ik je gezegd.’


  ‘Tja, ik vond het niets.’


  ‘Het is niet aan jou –’


  ‘Het was niet gezond voor de baby.’ Ze hield hem het bord voor. ‘Brownie?’


  Karamelbrownies met noten en stukjes witte chocolade, zijn favorieten. Hij kneep zijn ogen toe. Dacht ze nou echt dat hij zo gemakkelijk om te kopen was?


  ‘Ik heb geen trek.’


  Schouderophalend pakte ze er een. Haar glimlach veranderde in een genoeglijke grijns.


  Hij zag hoe ze in de plakkerige brownie met de laagjes karamel en de noten beet. Gesmolten witte chocolade bleef achter op haar lip. Watertandend keek hij toe hoe ze die eraf likte.


  Het ging allang niet meer om de brownie. Hij verlangde naar háár!


  Naar haar lichaam.


  Naar haar lach.


  Naar alles aan haar.


  Met haar vrijen de nacht ervoor was hemels geweest. In eerste instantie had hij haar verleid om haar te straffen, maar uiteindelijk waren de rollen omgekeerd. Toen hij wakker was geworden, had hij zich verloren gevoeld zonder haar in zijn armen. Dat gevoel had hij niet fijn gevonden. Daarom was hij onder de douche gesprongen. Hij had geprobeerd om te doen alsof het niets had betekend om haar na zestien maanden eindelijk weer in zijn armen te houden. Maar hij kon niet tegen zichzelf liegen. Niet meer.


  Hij keek toe terwijl ze de baby uit zijn wipstoel pakte en hem op haar heup zette. Zo danste ze met sprankelende ogen zingend met Noah in haar armen de keuken rond. Hij zag haar lachen met zijn baby in haar armen. Met een brok in zijn keel keek hij naar hen.


  Gisteren was hij met haar getrouwd met de bedoeling zich in Parijs van haar te ontdoen. Nu besefte hij dat zijn plannen waren veranderd. Louisa bracht zoveel goeds met zich mee in zijn leven. Waarom zou hij haar ooit laten gaan?


  Zijn geplande wraak kon hij altijd nog nemen. Daarna kon hij haar meenemen naar Parijs, en daar zouden ze een nieuw leven kunnen beginnen…


  ‘Trouwens,’ zei hij bars, ‘mijn moeder komt vanavond eten.’


  Duidelijk geschrokken bleef Louisa staan. Toen lichtten haar ogen op. ‘Je moeder? Wat leuk!’ riep ze uit. Ze kietelde de baby, die daarop begon te kraaien van plezier. Lousia brabbelde: ‘Dan krijgt ze haar lieve kleinzoon te zien, hè?’


  Ja, inderdaad. Voor het eerst en voor het laatst.


  Ramón pakte een mes, sneed een flink stuk van een brownie af voor zichzelf en nam een grote hap. Het smaakte verrukkelijk. Als de zoete smaak van wraak… Stralend keek Louisa hem aan terwijl hij at.


  Hij zag aan haar dat ze dacht dat hij begon in te binden, te breken, door haar. Nou, ze dacht maar lekker! Hij glimlachte naar haar.


  Binnenkort zou ze de waarheid te horen krijgen. Hij zou nooit inbinden of breken voor een vrouw. Hij zou overeind blijven.


  Ooit had hij haar gesmeekt aan te blijven als zijn huishoudster, ooit had hij geprobeerd haar over te halen zijn minnares te worden.


  Hun huwelijk had alles veranderd.


  Het boterbriefje bond hen meer dan welk contract dan ook.


  Louisa verwarmde zijn bed, zorgde voor zijn kind en kookte zijn maaltijden. Het feit dat ze nu zijn echtgenote was, betekende dat hij haar nooit meer hoefde te betalen. Hij hoefde haar nooit meer vakantie te geven. En hij zou nooit meer bang hoeven zijn haar te verliezen.


  Ze was zijn vrouw. Ze was nu de zijne. Voor altijd.


  


  ‘Welkom, mamá,’ zei Ramón.


  Louisa zag hem de kleine vrouw ter begroeting op beide wangen kussen.


  Agustina Cruz was niet zoals Louisa had verwacht. Ze had gedacht dat Ramóns moeder een slanke, vreselijk elegante society dame zou zijn. In plaats daarvan was ze gezet, had grijze haren en keek ze haar lange knappe zoon aan met een verlegen hoopvolle glimlach om haar felrode lippen.


  ‘Buenas noches, mi hijo,’ antwoordde ze. ‘Ik ben blij je te zien,’ vervolgde ze in het Spaans, op haar tenen staand om hem te omhelzen. Louisa’s Spaans van de middelbare school was roestig na zoveel jaren in Frankrijk, maar toch begreep ze wat de betraande Agustina zei.


  ‘Het is veel te lang geleden,’ zei de oude dame. ‘Ik heb niks meer van je gehoord nadat ik je had geschreven over je vaders dood.’


  ‘Dat weet ik,’ antwoordde Ramón onverstoorbaar in het Engels. ‘Kom binnen.’


  Waarom deed hij zo kil, vroeg Louisa zich af. Deze vrouw was zijn moeder! Wie zijn vader ook was geweest, zij was degene die hem op de wereld had gezet, van hem had gehouden, en hem had opgevoed!


  Ze had gehoopt dat Ramón haar begon te vergeven, dat hij iets van zijn goedheid zou laten zien, maar nu… Ze wist niet wat ze ervan moest denken. Met haar baby op haar heup glimlachte ze naar de oudere vrouw.


  ‘Welkom, Señora Cruz,’ voegde ze er warm in het Engels aan toe. ‘Ik ben zo blij u eindelijk te ontmoeten.’


  De oude dame keek Louisa in haar elegante witte jurkje verbaasd aan en staarde vervolgens naar baby Noah in zijn witte shirt en zwarte broek en stropdasje.


  Louisa had hun kleding met zorg uitgekozen. Ramóns moeder ontmoeten, was belangrijk voor haar. En toch… Ze keek naar Ramón. In zijn zwarte shirt en donkere spijkerbroek zag hij er gewoontjes uit. Waarom had hij als enige geen moeite gedaan?


  Nog steeds verbaasd keek Agustina naar Louisa en de baby. ‘Dank je wel, lieve schat, maar wie ben jij?’


  ‘Ik ben Ramóns vrouw.’


  Met een verbijsterde blik keek Agustina naar haar zoon, die nog steeds zwijgend achter hen stond. ‘Ramón, ben je getrouwd?’ vroeg ze stomverbaasd.


  Hij haalde zijn schouders op.


  ‘En dit,’ voegde Louisa er snel aan toe om de kilheid van haar man te verdoezelen, ‘is onze baby. Noah.’


  Agustina bleef de baby aanstaren. ‘J-jullie baby?’ riep ze uit. Tranen welden op in haar ogen. ‘Mijn kleinzoon?’


  Louisa knikte. Glimlachend legde ze de baby in de armen van zijn oma.


  ’Mi nieto, mi pequeño angelito,’ fluisterde de vrouw. Ongegeneerd vloeiden de tranen over haar gezicht nu ze de baby in haar armen hield.


  Haar vreugde zorgde ook bij Louisa voor tranen. Glimlachend keek ze naar haar man in de verwachting dat ze dezelfde emotie bij hem zou zien. In plaats daarvan trof ze een lege blik. Uitdrukkingsloos. Dood.


  ‘Kom,’ zei hij met zachte stem. ‘Laten we gaan eten.’


  De maaltijd was gezellig, althans voor de baby, de moeder en grootmoeder. Agustina Cruz was een lieve warme charmante vrouw. Ze deed Louisa aan haar eigen moeder denken, die ze heel erg miste.


  ‘Dat was heerlijk,’ zei Agustina toen ze het laatste hapje van Louisa’s brownies met vanille-ijs op had.


  ‘Dank je.’ Louisa had als blijk van respect per se zelf willen koken.


  Nadat Ramón haar daar eerst om had uitgelachen, had hij het gelaten toegestaan.


  Eerlijk gezegd had Louisa gedacht dat ze, nadat hij ’s middags was thuisgekomen na de hele nacht weg te zijn geweest, alles in haar macht had gedaan om hem hier gelukkig te laten zijn. Bijna de hele nacht en de hele ochtend had ze tussen de zorg voor de baby aan het huis gewerkt. Met zorg had ze zich aangekleed. Ze had zijn favoriete eten gemaakt. Ze had werkelijk gedacht dat ze tot hem begon door te dringen… vooral nadat de lijfwacht haar tot haar grote opluchting had gezegd dat Ramón de nacht ervoor alleen in een hotel had geslapen.


  Het had haar de grootste moeite gekost te doen alsof het haar niets uitmaakte. Maar ze kende Ramón maar al te goed. Ze kon niet dezelfde streken uithalen als de vrouwen voor haar hadden gedaan. Ze moest hem laten raden, hem uit zijn evenwicht brengen. Het was haar enige hoop om te krijgen wat ze echt wilde.


  Zijn geluk en het hare…


  Agustina legde haar vork neer. ‘Echt heerlijk.’


  ‘Louisa heeft ze speciaal voor jou gemaakt,’ zei Ramón.


  Dankbaarheid en vreugde waren op het gezicht van zijn moeder af te lezen. ‘Dank jullie allebei,’ zei Agustina met vochtige ogen. ‘Ik was zo bang dat je het me nooit zou vergeven, Ramón. Geloof me, ik wilde je niet kwetsen toen ik je vaders naam niet wilde onthullen…’


  ‘Je haten? Waarom zou ik?’ Nadat hij zijn cognac had opgedronken, zette Ramón het lege glas hardhandig terug op tafel. ‘Alleen omdat je wachtte tot hij dood was, alleen omdat je ervoor hebt gezorgd dat ik nooit een echte vader had en me twintig jaar hebt laten smeken om antwoorden, waarom zou ik je haten?’


  Haar ronde wangen verbleekten. ‘Ramón,’ fluisterde ze. ‘Ik dacht dat je het begreep.’


  ‘Ik begrijp het ook. En nu…’ hij stond op, ‘…zul jij het ook begrijpen. Jij zult ook begrijpen hoe ik me heb gevoeld.’ Hij keek op haar neer. ‘Je hebt mijn gezin ontmoet, voor het eerst en voor het laatst. Hierna zul je ze nooit meer zien.’


  ‘Wat?’ riep Louisa geschokt uit.


  Hij pakte Noah op. ‘We komen nooit meer terug naar Buenos Aires. Mijn zoon…’ hij keek neer op de tevreden baby, ‘…zal nooit weten dat hij een oma heeft. Hij zal nooit weten dat je bestaat. Je zult sterven zoals mijn vader,’ zei hij scherp. ‘Alleen.’


  Zijn moeder zag eruit alsof ze ging flauwvallen.


  ‘Ramón, dit kun je niet maken,’ zei Louisa geschokt. Ook zij stond op. ‘Dit sta ik niet toe!’


  ‘Dat is jouw keus,’ zei hij effen. Hij keek haar strak aan. ‘Kies voor mijn moeder die een vreemde voor je is, of voor je man en kind.’ Met de baby in zijn armen verliet hij de kamer.


  Louisa wilde achter hem aan rennen, maar bleef ineens staan. Ze keek naar Agustina, die nog steeds aan tafel zat, verloren en alleen.


  ‘Het spijt me,’ zei Louisa met verstikte stem. ‘Ik zal met hem praten!’


  De oudere vrouw keek haar aan, maar schudde toen verdrietig het hoofd. ‘Dat helpt toch niet, lieve schat,’ zei ze zacht. Ze lachte gespannen. ‘Het was fijn je te hebben ontmoet. Zorg goed voor mijn beide jongens. Adios.’


  Huilend snelde Louisa weg. De lift was al weg, dus rende ze de zes verdiepingen naar beneden. Net op het moment dat ze de deur openduwde, zag ze dat de limousine met haar man en kind erin wilde wegrijden.


  ‘Wacht!’ schreeuwde ze, waarop de wagen stopte.


  ‘Net op tijd,’ merkte Ramón onverstoorbaar op toen ze het portier openrukte.


  Hijgend liet ze zich op de achterbank naast de baby vallen. Met betraande ogen kuste ze Noah op zijn kruin. Toen de wagen wegreed, sprak ze Ramón aan.


  ‘Hoe kun je je eigen moeder dat aandoen? Ze houdt van je! Hoe kun je zo wreed zijn?’


  ‘Nu weet je wat ik doe met mensen die me verraden,’ antwoordde hij op effen toon. ‘Het heeft bijna twintig jaar geduurd, maar nu heb ik eindelijk gerechtigheid voor wat ze mij heeft aangedaan. En mijn vader die ik nooit heb gekend,’ zei hij kil. Hij leunde naar voren. ‘Naar het vliegveld.’


  ‘Je bent hartelozer dan ik ooit had gedacht,’ fluisterde ze opeens bang.


  ‘Ik ben niet harteloos.’ Bruusk boog hij zich naar haar toe. Met één hand pakte hij haar gezicht vast. ‘Want ik ben bereid jou, mi vida, die ene fout te vergeven.’ Hij streelde haar wang. ‘Maar flik me dat nooit meer.’


  ‘Wat bedoel je?’ fluisterde ze trillend.


  ‘Lieg nooit meer tegen me. Dan blijf je weliswaar mijn vrouw en mag je onze zoon opvoeden, maar als je me ooit weer verraadt…’


  Hun ogen ontmoetten elkaar.


  ‘Wat dan?’ fluisterde ze.


  Abrupt trok hij zijn hand weg. Hij pakte de krant op zijn schoot op en gebruikte die als schild tussen hen. ‘Dan raak je alles kwijt.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Dan raak je alles kwijt…


  Een paar weken later op een koele lentemorgen in Parijs kon Louisa op een terras met uitzicht op de Notre Dame maar niet ophouden met rillen. Baby Noah sliep rustig in de wandelwagen naast haar. Ze nam nog een slok van haar koffie, die zo heet en sterk was dat ze haar tong eraan brandde, maar toch bleef ze rillen. Zelfs met de zwarte wollen trui, donkere strakke spijkerbroek en kniehoge laarzen had ze het tot op de bot koud.


  Met gesloten ogen draaide ze haar gezicht naar de zon. Als Ramón er ooit achter zou komen wat ze had gedaan…


  Ik had geen keus, hield ze zichzelf moedig voor. Ze kon niet toestaan dat hij zijn moeder zo harteloos en wreed pijn deed, niet als zijn verlangen naar wraak iedereen zou kwetsen: grootmoeder, kleinzoon en bovenal Ramón zelf!


  Nog maar een paar minuten geleden had Agustina naast haar gezeten. Ze was zo blij geweest haar kleinzoon weer te zien. Er had zich een brok in haar keel gevormd.


  Louisa was eindelijk achter de waarheid over Ramóns verleden gekomen. Nu snapte ze waarom zijn moeder hem al die jaren had beschermd.


  Ramón dacht dat zijn moeder koelbloedig en bazig was. Dat was niet zo, maar Louisa kon net zo min als Agustina Ramón iets over zijn vader vertellen. Dat zou hem te veel pijn doen. Louisa kon zijn hart niet breken met de waarheid, hoe hard hij ook uithaalde.


  ‘Merci, madame.’


  Ze keek op, knipperde snel haar tranen weg en probeerde te glimlachen naar de ober met de rekening. Ze legde geld neer en dronk daarna de rest van haar zwarte koffie. Haar hart werd warm en zwol van trots toen ze naar haar slapende baby keek.


  ‘Ik vind wel een manier om tot hem door te dringen,’ fluisterde ze tegen het kind. Ze zou een manier vinden waarop hij zijn moeder vergaf, maar hoe?


  ‘Mi vida.’


  Verschrikt vloog ze bijna uit haar stoel toen ze Ramóns stem achter zich hoorde. Met ingehouden adem draaide ze zich om en zag dat hij uit de limousine stapte. ‘Wat doe jij hier?’ Nadat hij het portier had dichtgegooid, liep hij naar haar toe. ‘Vermaken jij en Noah je wel een beetje vanochtend?’ vroeg hij glimlachend.


  Omdat ze zo snel was opgestaan, werd ze draaierig. ‘We wilden net gaan.’


  Dit café in het Quartier Latin had ze gekozen omdat het zo ver weg was van hun penthouse in het exclusieve achtste arrondissement aan de overkant van de rivier.


  Ze had geweten dat hij vandaag een afspraak had met een nieuwe aandeelhouder die een landhuis had in het zuidelijke deel van de stad, dus was het niet in haar opgekomen dat hij langs het café kon rijden. Wat een grillig toeval…


  Plotseling zat ze ondanks de koele lentebries te transpireren. Als Ramóns wagen tien minuten eerder was langsgereden, dan had hij haar zien zitten met zijn moeder!


  Hun huwelijk, het vertrouwen dat ze aan het opbouwen waren, zouden dan voor altijd tenietgedaan zijn.


  Ze wierp een blik op haar slapende baby. Noah was haar zo lief. Deed ze er niet goed aan om een veilig leven te riskeren in de hoop dat ze ooit een gelukkig gezin zouden vormen?


  Ramón glimlachte naar haar. In zijn donkere pak en blauwe das zag hij er knap uit. Zijn kaken waren gladgeschoren, en zijn ogen glinsterden in het zonlicht.


  ‘Voor mijn afspraak met mijn aandeelhouder ben ik nog naar La Défense geweest,’ zei hij. ‘Ons nieuwe gebouw is perfect.’


  ‘Is het nu al af?’


  ‘Volgende week gaan onze mensen erin. Dan neem ik je mee.’


  Was ze dan nog wel zijn vrouw? Louisa greep de wandelwagen stevig vast.


  ‘Zullen we teruglopen naar huis?’ vroeg hij.


  Haar ogen werden groot. ‘Heb je daar nu tijd voor?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is een prachtige ochtend. Ik maak er tijd voor.’


  Ze moest slikken. Van alle dagen dat ze wilde dat hij tijd voor haar had, koos hij uitgerekend vandaag? Net nu ze zich zo schuldig en angstig voelde over het feit dat ze zijn moeder stiekem naar Parijs had gehaald? Met een diepe zucht toverde ze een glimlach op haar gezicht. ‘Dat zou leuk zijn.’


  Samen liepen ze langs de rivier. Telkens keek ze even naar hem. Vanaf het moment dat ze in Parijs waren aangekomen, had hij het druk gehad met zijn werk. Elke ochtend had hij alleen even tijd om zijn zoontje een kus te geven voor hij vertrok. En wanneer hij weer thuiskwam, was het doorgaans laat en klom hij naast haar in bed en vree hartstochtelijk met haar. Dit was de eerste keer in weken dat ze echt met elkaar praatten.


  Aan de ene kant was er niets veranderd in vergelijking met de vorige keer dat ze hier woonde. Haar leven draaide nog steeds om Ramón Cruz. Ze regelde nog steeds zijn huishouden en had nog steeds zijn toestemming nodig.


  Aan de andere kant was juist alles veranderd. Ook al stond ze weer aan het hoofd van zijn huishouden, hij wilde ook tijd met haar doorbrengen als de moeder van hun zoon en als zijn vrouw. En dat betekende veel te veel bezoekjes aan de exclusieve boetieks op de Rue du Faubourg St-Honoré. Over een paar dagen zou ze namelijk haar eerste galabal aan zijn zijde bijwonen.


  De gedachte dat ze niet als zijn huishoudster maar als zijn vrouw zou verschijnen op de feesten die ze ooit voor hem had georganiseerd, beangstigde haar. Het maakte haar ziek wanneer ze eraan dacht dat ze de verschillende vrouwen zou zien met wie hij ooit naar bed was geweest, en misschien wel nog steeds naar bed ging.


  Ze had geprobeerd een liefdevol thuis voor hem te creëren, maar het was niet genoeg, bij lange na niet. Nog steeds wilde hij zijn kwetsbaarheid niet tonen. En hij stond het zichzelf ook nog steeds niet toe om van haar of de baby te houden.


  De Parijse lente was heerlijk. De bloemen en bomen kwamen weer tot bloei. Tegen de tijd dat ze bij het achttiende-eeuwse gebouw in de buurt van de Champs-Élysées waren, was de baby wakker en lag hij tevreden te brabbelen en met zijn voetjes te trappelen terwijl Ramón de kinderwagen voortduwde. Het hele gebouw was van Ramón, maar zijzelf bewoonden alleen de bovenste twee verdiepingen. De verdieping eronder was bestemd voor zijn lijfwachten en assistenten, en de verdiepingen daaronder werden gebruikt als kantoorruimte tot het nieuwe hoofdkantoor klaar was.


  Toen de liftdeur bij hun ruime penthouse openging, slaakte Louisa zoals zo vaak een zucht van bewondering bij het zien van het mooie huis en het uitzicht op de stad. Aan de overkant van de rivier zag ze de Eiffeltoren. Als huishoudster had ze al van dit huis gehouden, en nu was ze zelf de vrouw des huizes. Maar als Ramón erachter kwam dat ze zijn moeder naar Parijs had gehaald en haar achter zijn rug om tijd had laten doorbrengen met Noah…


  Het was verkeerd. Ze wist wel dat ze het eigenlijk niet had moeten doen, maar hij ging zo op in zijn wraakgevoelens…


  Hoe kon ze er ooit voor zorgen dat hij zijn moeder vergaf, dat hij zijn hart opende zonder dat hij daar onherstelbare schade door leed?


  Plots schoot haar wat te binnen.


  Ze kon hem de waarheid vertellen. In plaats van af te wachten tot hij erachter kwam wat ze had gedaan, en zoals altijd een confrontatie te vermijden, kon ze ook de koe bij de hoorns vatten en open kaart met hem spelen.


  Die gedachte vond ze angstaanjagend. Nee, dat risico kon ze niet nemen!


  


  Later die avond, toen de baby in zijn eigen luxueuze kinderkamer lag te slapen en Louisa al een paar uur in bed lag, voelde ze dat Ramón naast haar kroop. Ze sliep altijd naakt omdat hij dat wilde. Voor ze het wist, kuste hij haar. Ze voelde hem boven op haar, voelde zijn lichaam vurig en hard tegen het hare. Binnen enkele seconden huilde ze bijna van genot en hoorde ze hem kreunen.


  Naderhand hield hij haar in het duister dicht tegen zich aan. ‘Ik heb iets voor je,’ mompelde hij met zijn mond tegen haar slaap.


  In het donker keek ze met haar hart in haar keel naar hem op. ‘Wat dan?’


  Hij mompelde in haar oor: ‘Weet je dat Griekse privé-eiland nog?’


  Hoe kon ze dat nou vergeten? Daar had ze de gelukkigste dagen van haar leven doorgebracht. ‘Natuurlijk.’


  Hij kuste haar slaap en fluisterde: ‘Dat heb ik vandaag voor je gekocht.’


  Even hield ze haar adem in. ‘J-je hebt het gekocht?’


  ‘Novros wilde het eigenlijk helemaal niet verkopen.’ Ze voelde zijn glimlach in de duisternis. ‘Maar ik heb hem overgehaald.’


  ‘Dank je,’ zei ze zacht. Tranen vulden haar ogen, en ze hield hem stevig vast.


  Zijn hand gleed naar haar naakte borst. ‘Alles voor jou, querida.’


  Alles?


  Plotseling wist ze dat ze de gok moest nemen. Ze wilde dat hij haar vertrouwde. Ze wilde niet tegen hem liegen. Ze hield van hem. Als het om materiële zaken ging, gaf hij haar alles wat ze zich kon wensen, maar dat gold niet voor hemzelf. Hij gaf zichzelf alleen in de manier waarop hij met haar vrijde, zo intensief, zo bevredigend. Nu had hij haar een heel eiland gegeven, maar dat was nog steeds niet genoeg. Bij lange na niet.


  Ze wilde hem.


  Ze wilde dat hij de man was die hij zou kunnen zijn – de goede, vriendelijke, loyale man die volgens haar onder dat gevoelloze harnas in hem huisde.


  Ze verstrengelde haar vingers met de zijne. ‘Ik wil je… om een gunst vragen.’


  ‘Een gunst?’


  Haar tanden klapperden. Was ‘gunst’ het juiste woord voor haar verzoek aan hem om zijn wraakgevoelens opzij te zetten, al zijn andere vrouwen aan de kant te zetten en net zoveel van haar te houden als zij van hem? ‘Het is meer dan een gunst.’


  ‘Aha. Er is meer dan een Grieks eiland nodig om indruk op jou te maken, hè?’ Met een grijns streek hij over haar naakte buik. ‘Ik zal zien wat ik kan doen.’


  Hoewel hij haar net volledig had bevredigd, voelde ze dat hij haar alweer wilde. En zij wilde hetzelfde. Voordat zijn aanraking haar volledig afleidde van haar voornemen, legde ze haar hand op de zijne om hem tegen te houden.


  ‘Ik moet je iets vertellen,’ fluisterde ze. ‘Maar ik ben bang.’


  ‘Je kunt me alles vertellen,’ zei hij. ‘Je hebt alweer een stuk van mijn vertrouwen herwonnen, querida,’ vervolgde hij zacht. ‘En daar ben ik blij om.’


  Enorme opluchting maakte zich van haar meester. ‘Ik heb je moeder naar Parijs gehaald,’ flapte ze eruit. ‘Vandaag had ik met haar in dat café afgesproken.’ Bevend keek ze hem aan terwijl ze fluisterde: ‘Je moet haar vergeven.’


  Volledig van zijn stuk gebracht, staarde Ramón haar aan. ‘Je hebt mijn moeder naar Parijs gehaald?’ vroeg hij bars. ‘Mocht ze Noah van je zien?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze met opengesperde ogen.


  Ruw trok hij zijn hand onder de hare weg. Toen hij naakt uit bed stapte, leek de wereld om haar heen te draaien. ‘Je hebt mijn wens genegeerd.’


  Wanhopig schudde ze haar hoofd. ‘Ik probeer je te redden!’


  ‘Me redden?’ snauwde hij.


  ‘Je moeder houdt van je. Je moet haar vergeven. Ze had een goede reden om je niets over je vader te vertellen!’


  Hij hield zijn adem even in. ‘En dat is?’


  ‘I-ik…’ Ze aarzelde. ‘Dat kan ik je niet zeggen.’


  Ramón voelde zijn hart als een razende tekeergaan. In zijn mond proefde hij iets metaalachtigs. ‘Je hebt me verraden.’


  Ze greep zijn hand. ‘Ik had tegen je kunnen liegen, maar ik vertel je de waarheid. Ik vertel het je nu in plaats van achter je rug om dingen te doen. Ik –’


  Hij luisterde al niet meer. ‘Ik heb je al eens verteld wat er zou gebeuren als je me verraadde.’


  Verslagen keek ze hem aan. ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze. ‘Ik wil alleen maar een echt gezin van ons maken.’


  Hij raapte zijn kleren op en trok ze snel aan. ‘Ik heb je gezegd wat er dan zou gebeuren,’ herhaalde hij. Zijn woorden klonken koud en onverschillig, maar vanbinnen voelde hij zich ziek. Nooit had hij verwacht dat ze hem zo zou verraden. Nooit had hij verwacht dat hij zijn dreigement zou moeten waarmaken, maar nu liet ze hem geen keus.


  ‘Maar, Ramón,’ fluisterde ze, ‘ik hou van je.’


  ‘Van me houden? Je hebt me alleen maar laten zien,’ zei hij scherp, ‘dat elke keer dat ik je begin te vertrouwen, je me gewoon weer een messteek toedient.’


  ‘Maar dat is niet waar. Ik heb je de waarheid verteld!’


  ‘Ja, naderhand pas.’ Wat moesten ze zich nu zelfvoldaan voelen, die twee vrouwen in zijn leven die tegen hem hadden samengespannen. Ze hadden hem in zijn eigen huis een machteloze idioot laten lijken. ‘Ik heb je al eens verteld wat er zou gebeuren als je niet naar me zou luisteren. Mijn huis uit. Ik ga een echtscheiding aanvragen.’


  ‘Ik ga niet bij je weg, niet nu, nooit! Maar je kunt je moeder niet zo schaamteloos behandelen, niet als ze zich niet schuldig heeft gemaakt aan wat jij denkt dat ze heeft gedaan –’


  ‘Ik neem aan dat ze jou dat heeft wijsgemaakt.’ Hij lachte schamper.


  Louisa wilde iets zeggen, maar hield zich in. Ze haalde diep adem. ‘Ze had het me niet hoeven vertellen. Ik las het in haar ogen! Ze houdt van je en zou er alles voor doen om jou te beschermen. Zo voel ik me ook ten opzichte van Noah!’


  ‘Dan moet je maar op afstand van hem houden,’ zei hij ijzig. ‘Want ik laat je niet meer toe in zijn leven.’


  ‘Ik laat hem niet in de steek, en jou ook niet! Als je wilt dat ik vertrek, zul je me uit dat raam moeten gooien!’ Met haar arm gebaarde ze naar de brede ruit die uitzicht bood op de Champs-Élysées.


  ‘Wat dramatisch,’ zei hij verbeten. ‘Maar met dat toneelstukje red je het niet.’ Volledig gekleed liep hij de slaapkamer uit in de richting van de kinderkamer.


  Achter zich hoorde hij Louisa haastig uit het bed stappen, maar hij hield zijn pas niet in, hij stopte niet. Hij pakte simpelweg zijn slapende zoon uit diens wieg.


  Noah begon meteen te huilen toen hij wakker werd. Zijn gehuil ging gelijk op met Louisa’s gegil en gesnik terwijl ze het opgaf haar kamerjas vast te maken en wanhopig aan zijn arm trok.


  ‘Nee!’ gilde ze. ‘Je mag hem niet van me afnemen!’


  Onbewogen keek hij haar aan. Er kwam geen emotie bij kijken… althans, dat maakte hij zichzelf wijs.


  ‘Mijn advocaat neemt contact met je op,’ zei hij haar ijzig. Nadat hij zijn arm had losgerukt, droeg hij zijn zoon naar beneden en sprak even met de lijfwacht in het appartement aldaar.


  Louisa probeerde hem te volgen, maar op Ramóns bevel hield zijn lijfwacht haar tegen tot hij was vertrokken.


  


  Toen Ramón tien minuten later bij zijn favoriete hotel aankwam, voelde hij zich schuldig. Pijn borrelde in hem op toen hij uit de limousine stapte. Toch duwde hij die emotie weg. Hij maakte zichzelf wijs dat Louisa geen goede moeder was, geen goede vrouw. Net als de anderen had ze gelogen.


  Ze verdiende hem en ook haar zoon niet.


  Tegen de tijd dat hij had ingecheckt in het penthouse van het hotel en er een nanny was aangekomen na een paniekerig telefoontje van zijn assistent, was zijn zoon nog steeds aan het huilen.


  Zelfs nadat de mollige, moederlijke Française de baby teder in haar armen had genomen, bleef Noah huilen. Hij krijste tot zijn gezichtje rood was.


  Langzaamaan besefte Ramón dat hij de leugenaar was.


  Louisa had van hem een leugenaar gemaakt.


  Hij kon zijn dreigement namelijk niet doorzetten. Verdraaid! Hij kon zijn zoon niet van haar scheiden, hoezeer ze hem ook had verraden. Ook al had ze het niet verdiend, hij kon niet toekijken hoe zijn zoon eronder leed dat zijn moeder er niet was.


  Haar vervloekend en zichzelf vervloekend, besefte hij dat hij haar bij hun kind moest laten. Maar hun huwelijk was voorbij, hield hij zichzelf woedend voor. Het was over!


  Juist toen hij de telefoon wilde oppakken om Louisa te bellen, begon die te rinkelen.


  ‘Ik had nooit gedacht dat je zoiets zou doen!’


  Hij fronste. ‘Mamá?’ vroeg hij langzaam, want hij herkende haar stem bijna niet.


  ‘Louisa heeft gebeld. Hoe kun je haar baby van haar afnemen? Hoe kun je! Je bent niet de man die ik dacht dat je was!’


  Hij knarsetandde. Natuurlijk had Louisa haar gebeld! ‘Wat er tussen mijn vrouw en mij is, gaat jou niets aan.’


  ‘Ik ben beneden. Ik moet je iets vertellen. Kom naar beneden.’


  ‘Waarom zou ik?’ vroeg hij stijfjes.


  ‘Voor deze laatste keer alleen, mi hijo. Nog een laatste keer voor ik terugga naar Argentinië.’ Daarna legde ze neer.


  Ramón klemde zijn kaken opeen. Prima. Een kort gesprek zou een kleine prijs zijn om de vrouw voorgoed uit hun leven te bannen. Hij controleerde of zijn zoon in de andere slaapkamer lag te slapen, uitgeput van het huilen, en ging naar beneden.


  Hij trof Agustina aan in de bar. Eigenlijk had hij verwacht dat ze hem zou aankijken met een bedeesde, liefdevolle blik en een smekende glimlach, zoals ze de afgelopen twintig jaar altijd had gedaan.


  Deze keer was ze echter anders. Niet langer was ze de zachtmoedige, angstige vrouw die hij kende. Haar gezicht stond strak.


  Zodra hij naast haar ging zitten, begon ze te praten.


  ‘Mijn leven lang heb ik geprobeerd je te beschermen,’ zei ze plompverloren. ‘Maar jij bent een man. Op een bepaald moment kan een ouder zijn kind niet meer beschermen. En nu ik heb gehoord wat je hebt gedaan, ben ik bang dat mijn beschermende houding je waarschijnlijk meer kwaad dan goed heeft gedaan.’ Ze schoof een paar vellen papier naar hem toe. ‘Hier.’


  Er lag al een sneer op het puntje van zijn tong toen hij de papieren oppakte, maar hij slikte zijn hoon weg toen hij de eerste oude, vervaagde woorden las.


  Zijn ogen werden groot. Hij draaide de pagina om. Hij kon niet meer stoppen met lezen. Vijf minuten later had hij het gevoel dat hij geen lucht meer kreeg toen hij las wie de brief had ondertekend. Zijn hele lichaam voelde ijskoud toen hij zijn moeder uiteindelijk in haar ogen keek.


  ‘Mijn vader heeft deze brief geschreven,’ fluisterde hij. Toen schudde hij zijn hoofd in een poging weer warmte in zijn lichaam te krijgen. ‘Je vertelde hem dat je zijn baby verwachtte, en toen zei hij dat je me moest laten weghalen.’


  Zijn moeder keek hem recht in de ogen aan. ‘Ja. Toen ik dat niet wilde, stuurde hij me zijn gouden ring. Hij zei dat dat alles was wat ik ooit van hem zou krijgen.’


  ‘Waarom?’ wilde Ramón met een brok in zijn keel weten. ‘Waarom wilde hij me niet?’


  ‘Hij hield niet van kinderen. En hij was nooit verliefd op me geweest. Ik kwam erachter dat hij me nooit trouw was geweest.’ Agustina haalde diep adem. ‘Ik was nog zo jong. Ik wist niet hoe ik voor ons moest zorgen. Ik ging terug naar Buenos Aires en trouwde met de man die mijn ouders voor me hadden geregeld. Arturo zei dat hij een goede vader voor je zou zijn… maar die belofte kwam hij nooit na.’


  ‘Maar, mamá,’ zei Ramón met een van pijn verstikte stem, ‘waarom heb je me nooit de waarheid verteld? Waarom nam je al die jaren de schuld op je? Waarom wilde je me mijn vaders naam niet zeggen?’


  ‘Je had al genoeg geleden onder een vader die niet van je hield. Al die jaren wist je niet waarom, totdat Arturo zijn belofte verbrak en je de waarheid vertelde voor hij stierf.’ Haar blik werd donker, maar toen ze zuchtte en haar handen in haar schoot liet vallen, was ze weer die lieve moeder die hij kende. ‘Je was nog zo jong en gekwetst. Toen je erachter kwam dat je niet zijn echte zoon was, fantaseerde je mooie dingen over je echte vader. Ik kon niet toestaan dat een ander je nog eens teleur zou stellen. Ik kon niet toestaan dat je hart opnieuw werd gebroken.’


  Geschokt zat Ramón in zijn stoel.


  Alles waarvan hij had gedacht dat het waar was, was een leugen.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde hij tegen zijn moeder. Hij legde zijn hand op de hare en voelde tranen in zijn ogen opwellen. ‘Het spijt me zo.’


  Door haar eigen tranen heen glimlachte zijn moeder naar hem. ‘Het spijt me dat ik je niet de vader kon geven die je verdiende,’ fluisterde ze. ‘Maar jij kunt die vader voor Noah zijn. Jij kunt je zoon het gezin geven dat ik de mijne niet kon geven.’


  Gezin.


  Even hield Ramón zijn adem in.


  Louisa.


  Nu kon hij alleen nog maar denken aan wat hij zijn vrouw had aangedaan. De vrouw die zo haar best deed om van hem te houden.


  ‘Weet Louisa het?’ vroeg hij zacht.


  Zijn moeder knikte. ‘Maar ze wilde het je niet vertellen. Zij wilde ook niet dat je gekwetst werd.’


  Ramón staarde haar aan.


  Louisa had hem niet willen kwetsen? Zelfs toen hij het wreedste had gedaan, haar kind bij haar weghalen, had ze hem niet willen kwetsen. Ze had geprobeerd hem te beschermen.


  Ondanks alles, hoewel ze zijn slechte kanten kende, hield Louisa echt van hem. De gulheid en trouw van haar liefde benamen hem de adem.


  Mijn hemel… En hij had haar zó behandeld. Zij had alles geriskeerd door hem het deel van de waarheid te vertellen dat hem niet zou kwetsen, en hij had het haar betaald gezet. Ze had hem haar hart geboden, niet één maar twee keer, en hij had het bewust verscheurd en in stukken gebroken.


  Zonder iets te zien, keek hij naar de bar.


  ‘Dat vergeeft ze me nooit,’ zei hij.


  Hij voelde zijn moeders hand op zijn schouder. ‘Jawel.’


  Hij keek op en verborg zijn tranen niet langer. ‘Hoe kan ik haar terugwinnen? Al die tijd heb ik gedacht dat ik haar niet kon vertrouwen, maar eigenlijk is de vraag of ze mij ooit nog kan vertrouwen.’ Hij dacht aan zijn zoon die boven lag. Van het begin af aan had hij alles verkeerd gedaan!


  Wat stond hem nu te doen?


  Hoe kon hij het met haar goedmaken?


  Louisa had geprobeerd zijn ziel te redden, en hij had haar als dank bijna kapotgemaakt.


  Het drong tot hem door dat hij van haar hield.


  Hij hield van haar!


  Jarenlang had hij zich ertegen verzet. Zelfs toen hij zichzelf had wijsgemaakt dat hij haar in zijn bed wilde of haar talenten voor zijn huishouden nodig had, was het erop neergekomen dat hij van haar hield. Niet vanwege alles wat ze voor hem had gedaan, maar om haarzelf. Om haar glimlach, haar vriendelijkheid, haar strijdlust. Om de manier waarop ze er ’s ochtends uitzag. Om de manier waarop haar ogen liefdevol oplichtten wanneer ze hem zag aankomen.


  Hij hield van haar.


  Met gebalde vuisten stond hij langzaam op.


  Hij hield van haar. Ook al maakte hem dat zwak. Ook al maakte hem dat kwetsbaar. Hij hield van haar en zou ervoor zorgen dat ze van hem ging houden.


  Deze strijd zou hij winnen, of eraan ten onder gaan.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  In elkaar gedoken lag Louisa op het kostbare Turkse tapijt. Al uren geleden was ze door haar tranen heen geraakt. De lijfwacht die haar had tegengehouden, Evan Jones, leek zijn baan die dag echt vreselijk te vinden. Toch had hij de bevelen van zijn baas opgevolgd en hield hij haar praktisch gevangen in het luxueuze penthouse.


  Nadat Ramón was weggegaan, had ze in haar wanhoop overwogen de politie te bellen, maar daar had ze uiteindelijk van afgezien. Uiteindelijk was Ramón Noahs vader!


  Dus had ze in plaats daarvan Agustina gebeld, die samen met haar aan de telefoon had gehuild. De oudere vrouw had beloofd een poging te doen haar te helpen. Wat zou ze eigenlijk kunnen doen?


  Nu voelde Louisa zich alleen nog maar verdoofd. De kou deed haar rillen, dus stond ze op en deed een T-shirt en een pyjamabroek aan voor ze weer in elkaar zakte op het tapijt. Zo bleef ze zonder te bewegen naar een scheurtje in het plafond staren.


  Ze had gehuild totdat ze geen tranen meer overhad. Ze was verdoofd. Nee: ze was dood. Toen Ramón haar had verlaten en hun huilende baby had meegenomen, was ze vanbinnen gestorven. Nu was er niets van haar over.


  Langzaam stond ze weer op. Ze trok de hordeur open en liep het balkon op. Starend keek ze de nacht in. De koude bries verkoelde haar verhitte gezicht.


  Aan de overkant van de rivier kon ze de verlichte Eiffeltoren zien. Daarna keek ze naar beneden, de duisternis onder het balkon in. Het zou zo gemakkelijk zijn, dacht ze. Zo gemakkelijk om met een simpele sprong een eind te maken aan al het verdriet en alle pijn. Ze hield zich stevig vast aan de balustrade van het balkon en keek naar beneden naar de straat onder haar.


  Nee, ze moest erin geloven dat er een kans was dat ze haar man en kind weer zou zien. Ze moest leven met de hoop dat ze hen beiden ooit weer in haar armen zou sluiten.


  Ze voelde iets warms over haar wang biggelen en besefte dat ze ernaast had gezeten. Uiteindelijk bleek ze toch nog tranen over te hebben.


  Er werd hard op de deur geklopt.


  Wie zou dat op dit tijdstip van de avond kunnen zijn? Wie had van de lijfwacht toestemming gekregen om tot aan haar deur te komen?


  Heel even bewoog ze zich niet. Ze bleef buiten in het donker staan. Daarna hoorde ze iets wat als een kogel door haar heen schoot.


  Het gehuil van haar zoon!


  Met een verstikte kreet rende ze naar binnen, het appartement door om de deur met een zwaai te openen.


  ‘Madame Cruz,’ hoorde ze een oudere Franse nanny zeggen, ‘uw man heeft me gestuurd…’


  Louisa hoorde al niets meer. Snikkend nam ze haar zoon over uit de armen van de andere vrouw. Ze fluisterde lieve woordjes tegen haar baby terwijl ze hem dicht tegen zich aan hield en zijn bolle wangen, zijn donzige hoofd en zijn mollige armpjes kuste.


  Noah klampte zich aan haar vast en niet veel later hield hij op met huilen. Eindelijk was hij gekalmeerd, en hij viel prompt in slaap in haar armen.


  ‘Aha,’ zei de Franse nanny vriendelijk, naar de baby in Louisa’s armen kijkend. ‘Enfin, hij slaapt.’


  Voor het eerst keek Louisa haar aan. ‘Wat doet u hier?’ vroeg ze. Ze had het gevoel of ze droomde. ‘Waarom heeft Ramón Noah naar me teruggestuurd?’


  De Française schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik niet, madame, maar hij wilde dat de baby meteen naar u werd gebracht, ook al is het nu midden in de nacht.’ Zich uitrekkend, gaapte ze discreet. ‘Als u het niet erg vindt, ga ik nu naar huis.’


  ‘M-maar wil hij niet dat ik hem terug laat brengen?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze rustig. ‘Monsieur Cruz zei dat ik u heel duidelijk moest maken dat hij nooit meer zou proberen Noah bij u weg te halen. Hij vroeg ook of u morgen met hem wilt ontbijten.’


  Louisa wist niet wat ze hoorde, en haar ogen versmalden zich. Ramón leuk ontmoeten voor koffie met croissants, doen alsof er niets was gebeurd? Na alles wat hij haar had aangedaan? Of misschien was het nog erger en wilde hij een voorbespreking over hun aanstaande echtscheiding?


   ‘Nee.’


  Bedroefd haar schouders ophalend, knikte de andere vrouw. ‘Ik zal uw antwoord aan hem overbrengen, madame. Als u me nu wilt verontschuldigen. Ik moet naar huis, naar mijn bed.’


  De hele nacht hield Louisa haar geliefde baby in haar armen. In elkaar gedoken sliep ze in een schommelstoel omdat ze niet bereid was hem los te laten.


  Toen ze de volgende ochtend wakker werd, hoorde ze iemand op de deur kloppen, en ze deed met bonzend hart de deur open. Eigenlijk verwachtte ze Ramón te zien, die haar op zijn ijskoude, eisende manier kwam zeggen dat ze mee moest komen om met hem te ontbijten, zodat ze een afspraak konden maken met zijn advocaat.


  In plaats daarvan zag ze een bezorger die bijna bezweek onder het gewicht van een enorme bos rozen. Het moesten er honderden zijn.


  ‘Bloemen voor u, madame,’ zei hij hijgend.


  ‘Wie heeft die gestuurd?’ Toen ze achter hem de lijfwacht zag glimlachen, wist ze het echter al.


  ‘Stuur ze allemaal maar terug!’ riep ze boos, en ze knalde de deur dicht.


  Gedurende de drie dagen die daarop volgden, bleven de cadeaus komen. Hoe resoluut ze ze ook terugstuurde, het hield niet op.


  Eerst kreeg ze bloemen. Daarna kwam een team van manicures en masseuses van de sauna. Ze kreeg kleding van alle Franse ontwerpers. Handtassen, dure schoenen, galajurken.


  Het toppunt was wel het moment waarop er een dieproze sportwagen met een grote strik op de motorkap op de stoep werd geparkeerd.


  Ze weigerde ook maar iets aan te nemen, alle geschenken gingen meteen terug naar de gulle gever.


  Daarna werden er verschillende pakketjes bezorgd van de beste juweliers in de stad. Lange snoeren met kostbare parels. Een met smaragd bezette armband. Een halsketting met honderd saffieren. En het klapstuk: een ring met een diamant zo groot als het ei van een roodborstje, in platina gezet.


  Louisa liet alles terugsturen.


  Een ochtend lang bleef haar deurbel zwijgen. Die ochtend speelde ze met de baby, bakte een chocoladecake en probeerde vooral niet aan Ramón te denken. Hij wilde haar terug, dat was wel duidelijk, maar wanneer hield hij nou op met het sturen van cadeaus? Hoelang zou het duren voor hij begreep dat haar vertrouwen en haar vergeving niet te koop waren?


  Zou hij ooit nog eens zelf naar haar toe komen?


  Uiteindelijk ging de deurbel weer, en ze hield haar hart vast toen ze opendeed in de overtuiging dat het Ramón zou zijn.


  In plaats daarvan stond er een koerier met slechts een enkele roos in zijn hand en een briefje.


  


  Ik moet je iets vertellen.


  Ik wil je graag zien.


  Alsjeblieft.


  Ramón


  


  Ze haalde diep adem. Toen knikte ze. ‘D’accord,’ zei ze tegen de koerier. Het was pure nieuwsgierigheid, hield ze zichzelf voor, dat was de enige reden. Dat en het feit dat Ramón het briefje duidelijk zelf had geschreven. Waarschijnlijk zou ze zich nu gevleid moeten voelen!


  Glimlachend knikte de koerier, en hij zei in het Frans: ‘Buiten staat er een wagen op u te wachten om u en uw baby naar het vliegveld te brengen. U hoeft verder niets voor u beiden mee te nemen. Monsieur Cruz heeft alles al geregeld.’


  


  Ze had gehoopt dat Ramón op haar zou zitten wachten in zijn privévliegtuig, maar hij was er niet.


  Tegen de tijd dat het vliegtuig landde op zijn eiland, het Griekse eiland dat ze zich zo goed herinnerde, kon ze niet meer doen alsof ze slechts nieuwsgierig was. Ze wilde Ramón dolgraag zien. Hoe hard ze haar best ook deed om het niet te voelen, ze miste hem zeer. Ze wilde hem!


  Een deel van haar hoopte nog steeds dat hij van haar kon houden. Alleen was ze er inmiddels van overtuigd geraakt dat hij nooit van wie dan ook zou gaan houden.


  Op de landingsbaan stond hij haar ook niet op te wachten. En ook niet in het prachtige gewitte huis.


  Tegenwoordig was dit haar eiland.


  Was hij van gedachten veranderd en wilde hij haar toch niet meer zien? Had hij haar opgegeven? Was hij van plan haar alleen met de baby achter te laten als eenzame koningin van dit eiland?


  Het huis was leeg. Een vreemdsoortige teleurstelling maakte zich van haar meester toen ze langs de ene lege kamer na de andere liep.


  In de pas ingerichte kinderkamer legde ze de slapende baby in een prachtige wieg. Zachtjes sloot ze de deur achter zich. In de gang zag ze het schemerige oranje en scharlakenrode licht van de zonsondergang.


  Ze liep door het lege huis naar de hordeur, die ze opende om het terras naast het eindeloze zwembad op te lopen.


  Met ingehouden tranen keek ze om zich heen, herinneringen ophalend aan alle plekken waar ze ooit samen hadden gelachen, samen hadden gegeten, waar ze hadden gevreeën. De gelukkige momenten uit het verleden omringden haar als de echo’s van geesten.


  Met haar armen over elkaar heen geslagen, probeerde ze haar tranen terug te dringen, en met opgeheven kin staarde ze naar het rode schemerlicht boven de donkere blauwe zee. Hoe had het zo ver kunnen komen?


  Haar liefde was niet genoeg geweest om hem te redden. Haar liefde had er niet voor gezorgd dat hij ook van haar ging houden. Maar terwijl de tranen over haar wangen stroomden, hoorde ze ineens een bekende stem achter zich.


  ‘Vergeef me.’


  Met ingehouden adem draaide ze zich razendsnel om.


  Ramón!


  Hij liep naar haar toe. Zijn figuur stak donker af, als een schaduw in de duistere nacht. Alleen zijn ogen leken poelen van licht die in haar richting schitterden met de intensiteit van vuur.


  ‘Vergeef me,’ zei hij weer.


  Vastgeklonken aan zijn blik bleef ze staan terwijl hij dichterbij kwam.


  Hij nam haar in zijn armen. Met zijn blik strak op haar gericht, streek hij een paar lokken van haar wang. ‘Ik zat er zo naast.’


  Toen ze iets wilde zeggen, legde hij een vinger op haar lippen. Pas toen ze hem aankeek, besefte ze dat ook hij tranen in zijn ogen had staan.


  ‘Ik hou van je,’ fluisterde hij. ‘Ik hou van je, Louisa. Van jou en alleen van jou. Vanaf de dag dat ik je in mijn bed had, is er nooit meer een andere vrouw voor me geweest. Jij bent mijn minnares. Mijn vriendin. De moeder van mijn kind. Maar boven alles ben je mijn vrouw. Ik hou van je.’


  Overmand door emoties staarde ze hem aan.


  Met een hand nog steeds tegen haar gezicht liet hij zijn hoofd naar het hare zakken. ‘Kun je me ooit vergeven?’


  Niet in staat te antwoorden, kon ze hem slechts aankijken.


  ‘Je hebt zoveel opgeofferd om me te beschermen. Ik weet nu alles. Mijn moeder heeft me alles verteld. Ik kan niet zonder jou leven. Niet alleen omwille van Noah, maar ook voor mezelf. Alles wat ik ben, alles wat goed is, is dankzij jou.’


  ‘O, Ramón…’


  Hij slikte moeizaam. ‘Ik weet dat je me niet kunt vergeven dat ik Noah zo bij je heb weggehaald, maar ik beloof je met de hand op mijn hart dat ik de rest van mijn leven zal proberen je liefde terug te winnen. Ik kan uitsluitend aan jou denken. Ik wil jou, ik wil van je houden, ik heb je nodig en ik zal altijd…’


  Met een kus stopte ze zijn woordenstroom. Toen ze zich terugtrok, was zijn gezicht een en al gelukzaligheid.


  ‘Louisa…’


  ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze teder. ‘En ik zal nooit ophouden met van je te houden.’


  Weer trok hij haar in zijn sterke armen en kuste haar innig onder de donkere hemel, onder de sterren die in de zee leken te verdwijnen en voor de eeuwigheid leken te twinkelen.


  


  ‘We zijn verloofd!’


  Zes maanden later keek Louisa op vanuit haar ligstoel en zag dat haar zus haar linkerhand omhooghield met een ietwat timide en toch blije glimlach.


  ‘Verloofd?’ riep Louisa uit.


  Grinnikend keek Katie naar Ramóns hoofdlijfwacht achter haar. ‘Al die tijd dat Madison en ik op dit eiland op bezoek waren… Ik had nooit gedacht dat ik terug zou komen met zoiets als souvenir!’


  ‘Vind je een echtgenoot een souvenir?’ merkte Evan Jones grijnzend op. Hij nam Katies hand in de zijne en zei, terwijl hij haar aankeek, op serieuze toon: ‘Dit keer was ik niet van plan haar terug te laten gaan naar Florida zonder mij.’


  Louisa sprong in haar handen klappend overeind. ‘Ik ben zo blij voor jullie!’


  Al die tijd had ze gehoopt dat ook haar zusje de ware liefde zou vinden… en dat was nu dus gebeurd.


  Haar blik gleed in de richting van de branding, waar Ramón met zijn nichtje Madison en zijn zoon Noah aan het spelen was.


  Noah rende met zijn veertien maanden als een gek over het strand, zo snel als zijn mollige beentjes hem wilden dragen.


  ‘Weet Ramón het al?’


  ‘Nog niet,’ antwoordde Evan met een schaapachtige grijns. ‘We vonden het beter het eerst aan u te vertellen. Misschien kunt u hem er alvast op voorbereiden. U weet toch dat Mr. Cruz personeelsveranderingen verafschuwt. Hij zal het niet fijn vinden dat hij op zoek moet naar een andere hoofdlijfwacht.’


  Alle drie keken ze naar het strand. De zon brandde op het witte zand. Noah had een emmertje en een schepje opgepakt en rende nu als een dolle over het zand achter zijn nichtje Madison aan.


  Louisa hoorde haar man lachen toen hij hem oppakte en in de lucht gooide. Zijn diepe lach was, samen met het gegrinnik van hun zoon, haar favoriete geluid.


  ‘Maar dat is dan jammer voor hem,’ ging Evan verder, zich met een glimlach tot Katie wendend. ‘Ik heb besloten als lijfwacht te stoppen en bakker te worden.’


  ‘Daarom hoef je Louisa nog niet het vuile werk te laten doen,’ zei Katie, haar nieuwbakken verloofde een por gevend. ‘Ga je gang, vertel hem zelf dat je ontslag neemt. Jij bent ten slotte degene met het wapen!’


  ‘Nou, eigenlijk heb ik geen…’ begon Evan, maar toen rechtte hij zijn schouders. ‘Oké, ik doe het wel.’


  Weg was hij, op weg naar het strand.


  Toen hij buiten gehoorsafstand was, vroeg Louisa zachtjes: ‘Weet je dit heel zeker? Hij is zo anders dan Matthias…’


  ‘Ik weet het.’ Katie keek haar zusje aan met ogen die glinsterden van blijdschap. ‘Evan is veel beter. Hij is een eerlijke, liefdevolle man met het hart op de juiste plaats.’


  ‘En vergeet niet dat hij moedig is.’ Van een afstand zag Louisa dat haar man Evan met over elkaar geslagen armen stond uit te foeteren toen hij het nieuws van zijn bijna ex-hoofdlijfwacht te horen kreeg. Ze schoot ervan in de lach. ‘O jee! Laten we maar naar ze toe gaan.’


  Toen Louisa zich bij haar man op het strand voegde, was de situatie alweer onder controle. Binnen drie minuten stond Ramón de man te feliciteren en wenste hem met een hartelijke klap op zijn schouder alle goeds toe.


  Naderhand nam Louisa haar echtgenoot bij de hand. Ramón draaide zich naar haar toe, kuste haar handpalm en keek haar met een liefdevolle blik aan. Haar hart sloeg er spontaan van op hol.


  Hoe gelukkig kon je zijn als vrouw als er zoveel van je werd gehouden?


  Toen pakte ze lachend hun van plezier kraaiende zoontje op en rende plagend richting branding. Meteen daarop werden ze gevolgd door de man van wie ze hield: haar voormalige baas, haar minnaar voor altijd, haar geliefde man die altijd al een goed hart had gehad, maar gewoon een beetje hulp nodig had gehad om het te vinden.


  Een huishoudster wist altijd wat haar te doen stond, wist altijd wat haar baas het meest nodig had. Soms, dacht Louisa, grijnzend achterom kijkend naar de knapste ex-playboy ter wereld, wist ze het al voordat hij dat zelf deed.
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  Gekust door de tycoon


  CATHY WILLIAMS


  


  Matt is knap, maar onuitstaanbaar!


  


  Want de miljardair laat duidelijk merken dat hij een ander type dan Tess in gedachten had als kindermeisje. Als hij haar gedrag niet bekritiseert, is het wel haar voorkeur voor strakke kleding! Ze is dan ook verbijsterd als zijn ijzige afkeuring plaatsmaakt voor een vurige blik...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Met op elkaar geperste lippen staarde Matt naar het geïmproviseerde cv dat voor hem lag. Het was moeilijk te zeggen waar hij moest beginnen. De gevarieerde lijst met banen en de korte tijd die ze allemaal hadden geduurd, spraken voor zich. Net zoals de korte, weinig indrukwekkende opsomming van haar kwalificaties. Normaal gesproken zou hij dit cv in de prullenmand hebben gegooid, zonder de moeite te hebben genomen het onvolledige persoonlijke profiel onderaan te lezen. Helaas waren de omstandigheden niet normaal.


  Uiteindelijk keek hij over het glanzende mahoniehouten bureau naar het meisje dat nerveus tegenover hem zat. ‘Acht banen.’ De stilte die hij vervolgens liet vallen, was veelbetekenend.


  Tess Kelly was hier terechtgekomen via haar zus. Omdat hij niet in de positie was om kieskeurig te zijn, voerde hij nu met haar dit sollicitatiegesprek voor de functie van kindermeisje voor zijn dochter. Niet alleen leek het Tess Kelly te ontbreken aan relevante ervaring, ze was ook grillig en academisch minimaal onderlegd. Enorme groene ogen keken hem aan. Hij zag dat ze zenuwachtig op haar onderlip beet. Ook al had hij dan weinig keus, dat betekende nog niet dat hij dit makkelijk voor haar zou maken.


  ‘Ik weet dat het veel lijkt…’


  ‘U bent drieëntwintig en heeft acht banen gehad. Het lijkt me een terechte conclusie dat dit veel is.’


  Tess keek weg van zijn koele donkere ogen. Onder zijn vastberaden blik kon ze onmogelijk stilzitten. Waarom was ze hier in vredesnaam? Drie weken eerder was ze in New York aangekomen om bij haar zus te logeren, op voorwaarde dat ze de tijd zou nemen om te bedenken wat ze wilde. Dat waren de afscheidswoorden geweest van haar ouders, toen die haar op het vliegveld hadden uitgewuifd.


  Haar moeder had gezegd: ‘Je bent drieëntwintig, Tess, maar je schijnt nog steeds geen idee te hebben van wat je wilt. Zoek iets wat je echt leuk vindt, iets wat je langer dan vijf minuten wilt doen. Claire kent alle facetten van de zakenwereld, zij kan je nuttige adviezen geven. Het zal je goed doen als je de zomer ergens anders doorbrengt.’


  Niemand had gezegd dat dit onder andere inhield dat ze een baan als kindermeisje zou moeten aannemen. Ze had nog nooit met kinderen gewerkt. Ook kon ze zich niet herinneren dat ze ooit kenbaar had gemaakt hier ook maar enigszins in geïnteresseerd te zijn. Toch zat ze hier, tegenover een man die haar de stuipen op het lijf joeg. Het moment waarop ze zich had omgedraaid nadat ze zijn stem had gehoord en hem in de deuropening naar haar had zien staan kijken, had ze een angstige rilling over haar rug voelen gaan.


  Ze had zich voorbereid op een gezet iemand van middelbare leeftijd. Tenslotte was hij de baas van zijn zus. Hij was eigenaar van het bedrijf en regeerde met ijzeren vuist. Hoe was dat mogelijk, terwijl hij net dertig was? Daarbij was hij niet alleen jong, hij was ook ontzettend knap. Adembenemend, sensationeel knap. Helaas was zijn emotionele afstandelijkheid angstaanjagend, en zijn gezicht zag eruit alsof hij nooit lachte. Ze vroeg zich af hoe haar zus voor hem kon werken, zonder zenuwpatiënt te worden.


  ‘Uw opleiding… Ik vind het verschil tussen uw gebrek aan kwalificaties en de uitstekende opleiding van uw zus erg groot. Claire is afgestudeerd en geeft leiding aan mijn juridische afdeling. U heeft uw middelbare schoolopleiding met middelmatige cijfers afgerond en bent in het bezit van een certificaat van een cursus kunstgeschiedenis…’


  ‘Tja, ik ben Claire niet, Mr. Strickland.’ Ze bloosde. ‘Claire en Mary waren allebei erg goed op school…’


  ‘Wie is Mary?’


  ‘Mijn andere zus. Ze is arts geworden. Het zijn twee bollebozen, maar niet iedereen uit één gezin is hetzelfde.’ Ze realiseerde zich dat ze deze man verafschuwde. Vanaf het moment dat hij zijn mond tegen haar had opengedaan – ‘U bent een halfuur te laat. Telaatkomers tolereer ik niet’ – had hij geen enkele moeite gedaan om te verhullen dat hij haar een mislukking vond. Hoewel hij het niet met zoveel woorden had gezegd, was het duidelijk te zien aan de koude, minachtende blik in die bruine ogen.


  ‘Oké, we laten de formaliteiten verder achterwege en komen tot de essentie.’ Zich vooroverbuigend zette hij zijn ellebogen op het bureau. ‘U bent hier omdat ik simpelweg geen keus heb. Ik weet niet wat Claire u precies heeft verteld, maar ik wil de situatie graag even toelichten. Enkele maanden geleden is mijn ex-vrouw overleden, en sinds die tijd heb ik de volledige voogdij over mijn tienjarige dochter. In die periode heeft ze bijna net zoveel kindermeisjes gehad als u banen. Inmiddels wil het agentschap geen zaken meer met me doen. Mijn drie huishoudsters zijn niet geschikt voor dit werk. Ik kan verder zoeken, maar aangezien dit een functie is voor slechts drie maanden, zal het niet makkelijk zijn om voor zo’n korte periode een gediplomeerd kindermeisje te vinden. Tijd, Miss Kelly, is voor mij een knelpunt. Mijn werkdagen zijn erg lang. Ik heb geen tijd en ben niet bekwaam om zelf in te vallen. Uw naam kwam langs. Uw zus is erg enthousiast over uw sociale vaardigheden. Daarom bent u hier – ondanks uw tekortkomingen.’


  Niet voor het eerst dacht Matt terug aan de gebeurtenissen die tot deze situatie hadden geleid. Acht jaar geleden was hij gescheiden en sinds die tijd had hij zijn dochter niet vaak gezien. Catrina, zijn ex-vrouw, was een jaar na hun scheiding naar Connecticut verhuisd en had het hem zo moeilijk gemaakt om zijn dochter te bezoeken, dat de jaren waren verstreken zonder dat hij een band met Samantha had opgebouwd. Zes maanden geleden was Catrina tijdens een auto-ongeluk gestorven, waardoor de dochter die hij nooit had leren kennen bij hem op de stoep was beland – wrokkig, rouwend, zwijgend en vijandig.


  ‘Wat erg. Wat vreselijk. Claire had geen details genoemd. Uw kleine meid…’ De opwellende tranen van medeleven knipperde ze snel weg. ‘Het verbaast me niet dat het moeilijk voor haar is hier haar draai te vinden.’


  Van zijn stuk gebracht door haar emotionele reactie, pakte hij een doos met tissues uit een la van zijn bureau en gaf die aan haar. ‘Hoewel u dus niet de ideale kandidate bent…’


  ‘Ik vermoed dat u bezorgd bent, omdat ik zoveel banen heb gehad…’ Ze was bereid hem het voordeel van de twijfel te geven. Ook al was hij dan misschien hard en afschrikwekkend, hij bevond zich in een moeilijke positie en wilde natuurlijk iemand aannemen die hem niet zou teleurstellen.


  ‘Dat is correct. Het zou niet goed zijn voor Samantha als de oppas al na een paar dagen weer vertrekt omdat ze zich verveelt. Mijn dochter heeft veel kindermeisjes gehad, die allemaal hun best hebben gedaan. Kunt u dat ook?’


  ‘Ja. Jazeker.’ Ze keek hem aan. Ondanks zijn strenge blik hoorde ze een klein stemmetje in haar hoofd fluisteren dat hij echt uitzonderlijk knap was. Plotseling had ze het warm en voelde ze zich ongemakkelijk. De tissue om haar vingers draaiend, keek ze weg.


  ‘Overtuig me.’


  ‘Pardon?’


  ‘Hoewel ik niet in een positie verkeer om kieskeurig te zijn, Miss Kelly, zou ik het prettig vinden als u me ervan kunt overtuigen dat ik geen grote fout maak. Uw zus is enthousiast over u en ik vertrouw Claire, maar…’ Hij haalde even zijn schouders op. ‘Overtuig me…’


  ‘Ik zou niemand in de steek laten. Echt niet, Mr. Strickland.’ Ze boog zich naar voren. ‘U denkt dat ik waarschijnlijk geen volhoudster ben. Eerlijk gezegd zou mijn familie het waarschijnlijk met u eens zijn, maar in veel van mijn banen ben ik onmisbaar geweest. Ook daar heb ik nooit iemand in de steek gelaten. Nooit. Zelfs toen ik mijn werk als receptioniste bij Barney and Son opgaf, kon Gillian het zo overnemen. Hoewel ik wel denk dat iedereen een beetje opgelucht was toen ik besloot te vertrekken; ik verbond mensen voortdurend door naar de verkeerde afdeling…’


  ‘Laten we niet afdwalen.’


  ‘Goed. Wat ik probeer te zeggen, is dat u uw dochter aan mij kunt toevertrouwen. Ik zal u niet teleurstellen.’


  ‘Ook al heeft u geen ervaring op dit gebied en het gezelschap van een tienjarig kind u zou kunnen vervelen?’


  ‘Ik vind kinderen helemaal niet saai! U wel?’


  Matt voelde zijn gezicht rood worden. Vond hij het saai om met Samantha om te gaan? Hij had te weinig ervaring op dit gebied om een goed antwoord te geven. De relatie met zijn dochter verliep moeizaam. Ze was nukkig, somber en weinig spraakzaam. Bovendien wist hij dat hij moeite had met het bespreken van gevoelens. ‘Hoe zou u uw werk aanpakken?’


  Ze had een enorm sprekend gezicht. Nu ze nadacht, fronste ze haar wenkbrauwen een beetje. Haar lippen waren licht van elkaar geweken, en met haar appelgroene ogen keek ze in de verte. Tess Kelly was niet het soort vrouw dat hij had verwacht. Claire was lang, vlot, efficiënt en droeg altijd een mantelpakje. Het meisje tegenover hem was het tegenovergestelde. Ze zag eruit alsof ze nog nooit in de buurt van een mantelpakje was geweest en haar haren… Niet modieus geknipt, maar lang, zeer lang. Verschillende keren was hij in de verleiding gekomen om zijn lichaam zo te draaien, dat hij kon zien hoelang.


  ‘Ach… Er zijn natuurlijk de gebruikelijke bezienswaardigheden. Musea, kunstgaleries. Andere mogelijkheden zijn de bioscoop, de dierentuin… Ik ben dol op Central Park, daar kunnen we ook naartoe. Omdat ik zeker weet dat ze haar thuis en haar vriendinnen mist, zal ik haar goed bezighouden.’


  ‘Laten we ook haar schoolwerk niet vergeten.’


  Met een verwarde blik keek ze hem aan. ‘Schoolwerk? Het is vakantie.’


  ‘Het overlijden van Catrina heeft Samantha’s schooljaar ernstig verstoord, dat kunt u begrijpen. Daarna kwam nog haar verhuizing naar New York. Het had weinig zin haar hier zo kort voor de vakantie in te schrijven voor een school, en de leraren die ik heb aangenomen kwamen en gingen net zo snel als de kindermeisjes. Het resultaat is dat ze een achterstand heeft, die moet worden weggewerkt voordat ze begin september toelatingsexamen doet voor haar nieuwe school.’


  ‘Oké… en wat betekent dat voor mij?’ Uitdrukkingsloos keek ze hem aan.


  Ongeduldig klikte hij met zijn tong. ‘U gaat zorgen dat dit in orde komt.’


  ‘Ik? Ik word geen lerares! U heeft mijn cv gezien! U heeft mijn gebrek aan opleiding belachelijk gemaakt!’ Het idee dat ze iemand iets moest leren, vervulde Tess met afschuw. Ze werd al nerveus als ze aan studieboeken dacht. Als jongste van drie meiden was ze in de schaduw van haar slimme zussen opgegroeid en al vroeg had ze dat probleem opgelost door zich terug te trekken. Niemand kon haar beschuldigen van domheid als ze eenvoudigweg weigerde mee te doen, want ze had altijd geweten dat ze op geen enkele manier kon concurreren met Claire of Mary. Hoe kon hij in vredesnaam verwachten dat ze plotseling lerares werd?


  ‘Het spijt me dat ik uw tijd heb verspild, Mr. Strickland.’ Abrupt stond ze op. ‘Als onderwijzen een deel van het werk is, dan moet ik helaas afhaken. Ik… Ik kan dat niet. Mary en Claire zijn de slimmeriken. Niet ik. Ik heb nooit gestudeerd en heb dat nooit gewild. Ik heb een beginnerscursus over kunst gevolgd toen ik zestien was, en dat was het. U heeft iemand anders nodig.’


  Heel rustig zei hij dat ze moest gaan zitten. ‘Ik begrijp dat u een hekel had aan school.’


  ‘Ik had helemaal geen hekel aan school.’ Hoewel ze deze baan eerst niet wilde, realiseerde ze zich dat de situatie was veranderd. De positie waarin het tienjarige meisje verkeerde, had haar geraakt. Ze was zo jong, en afhankelijk van een vader die duidelijk een workaholic was. Voor het eerst wilde ze echt iets. ‘Ik ben gewoon niet goed met studieboeken.’


  ‘Ik heb geen tijd voor mensen die met een witte vlag zwaaien en opgeven voordat ze het überhaupt hebben geprobeerd. Ik vraag u niet om les te geven op universiteitsniveau. Het gaat om de basis: wiskunde, Engels en een beetje natuurkunde. Als u me wilt overtuigen van uw interesse in deze baan, dan bent u nu op de verkeerde weg.’


  ‘Ik ben gewoon eerlijk! Als… Als u geen leraren meer wilt aannemen, dan kunt u haar toch zelf helpen met haar schoolwerk?’ Even aarzelde ze. ‘U leidt een bedrijf, dus u heeft een opleiding… Of heeft u geen wiskunde en Engels nodig bij wat u doet? Thuisonderwijs is voor sommige kinderen niet geschikt. Misschien is uw dochter een van hen.’


  ‘Samantha kan prima thuis onderwezen worden, als ze bereid zou zijn haar best te doen,’ zei hij kortaf. ‘En nee, ik kan hier niet bij helpen. Ik heb nauwelijks tijd om te slapen. Ik verlaat dit appartement om halfacht in de ochtend, en dat is al een uur later dan ik gewend was voordat Samantha hier woonde. Om acht uur probeer ik weer thuis te zijn, wat lang niet altijd meevalt.’


  Ze raakte voldoende afgeleid van haar eigen probleem om hem een blik vol afschuw toe te werpen. ‘U werkt van halfacht ’s ochtends tot acht uur ’s avonds? Iedere dag?’


  ‘In de weekeinden doe ik het wat rustiger aan.’ Matt haalde zijn schouders op. Hij kende niemand die deze werktijden bijzonder zou vinden.


  ‘Wat betekent dat?’


  ‘Waarom vraagt u dit?’ vroeg hij geïrriteerd. ‘U dwaalt weer af.’


  ‘Het spijt me. Ik heb gewoon medelijden met u.’


  ‘Wat zegt u?’ Hij kon zijn oren nauwelijks geloven. Als ze iets onbelangrijks aan het bespreken waren, zou hij in lachen zijn uitgebarsten. Nooit, helemaal nooit, had iemand medelijden met hem gehad. Eerder het tegenovergestelde. Hij was geboren in een rijke, machtige familie. Zonder broers en zussen had hij de taak gekregen het familiefortuin veilig te stellen. Dat was hem zo goed gelukt, dat het kapitaal alleen maar was gegroeid. Door te investeren in sectoren die voor zijn vader ondenkbaar waren geweest, had hij zich een zeer indrukwekkende positie weten te verwerven. De economische en financiële crises die zoveel concurrenten de kop had gekost, waren probleemloos aan hem voorbijgegaan.


  ‘Ook al kan ik me niets ergers voorstellen dan slaaf van je werk te zijn, u heeft gelijk. Ik dwaal af. Ik vroeg me alleen af, als het met die leraren niet ging, waarom u Samantha niet zelf onderwijst, maar ik begrijp dat u geen tijd heeft.’


  Hoorde hij milde kritiek of verbeeldde hij zich dat? ‘Goed, ik ben blij dat we het eens zijn.’


  ‘Mag ik iets vragen?’ Ze schraapte haar keel. Toen hij zijn hoofd iets schuin hield, zei ze aarzelend: ‘Wanneer heeft u wel tijd voor uw dochter, als u iedere dag zo lang werkt?’


  Ongelovig staarde hij haar aan. Slechts zeer zelden werden hem persoonlijke vragen gesteld – vrouwen deden zoiets simpelweg niet – en toch wachtte zij op een antwoord. ‘Ik zie niet in wat dit met de functie te maken heeft,’ zei hij afgemeten.


  ‘Het heeft heel veel met de functie te maken! Omdat ik er zeker van ben dat u tijd doorbrengt met uw dochter, zou ik graag willen weten wanneer dat is, om te voorkomen dat ik stoor. Ik begrijp alleen niet wanneer dat zou moeten zijn, als u iedere dag van halfacht tot acht werkt en ook in het weekeind maar weinig vrije tijd heeft.’


  ‘Ik heb geen vast systeem voor de tijd die ik met Samantha doorbreng.’ Zijn stem klonk koel. ‘We gaan vaak naar The Hamptons, zodat ze in het weekeind haar grootouders ziet.’


  ‘Dat is mooi.’ Tess was niet overtuigd.


  ‘Laten we het nu over uw uren hebben.’ Afwezig tikte hij met zijn pen op het bureau. Het gaf haar het idee dat ze aan een kruisverhoor werd onderworpen. ‘Ik verwacht dat u iedere ochtend om uiterlijk halfacht aanwezig bent.’


  ‘Halfacht?’


  ‘Is dat een probleem?’


  Twijfelend tussen de waarheid en een tactisch antwoord, zweeg ze.


  Met opgetrokken wenkbrauwen zei hij: ‘Ik vat uw zwijgen op als een nee. Het is een essentieel onderdeel van de baan. In geval van nood zou een van mijn huishoudsters kunnen invallen, maar ik hoop dat dat niet nodig zal zijn.’


  In al haar banen was ze altijd punctueel geweest, hoewel het niet eerder was voorgekomen dat ze bij het krieken van de dag had moeten opstaan. Ze was bepaald geen vroege vogel. Om de een of andere reden wist ze echter dat hij dat niet zou begrijpen. ‘Maken al uw mensen zulke lange dagen?’ vroeg ze zacht.


  Door haar geschrokken gezichtsuitdrukking voelde Matt de neiging opkomen om in lachen uit te barsten. ‘Ze worden niet uitstekend betaald om voortdurend de klok in de gaten te houden. Bedoelt u dat u nooit eerder heeft overgewerkt?’


  ‘Dat was nooit nodig, maar ik ben dan ook nooit erg goed betaald voor wat ik deed. Dat vind ik niet erg, want ik ben niet echt geïnteresseerd in geld.’


  Tegen zijn wil raakte hij geboeid. Kwam deze vrouw van dezelfde planeet als hij? Hoewel het tegen zijn principes was, kon hij het niet laten zelf een beetje af te dwalen. ‘Is dat zo?’ vroeg hij sceptisch. ‘In dat geval bewonder ik u. U bent uniek.’


  Tess vroeg zich af of dat sarcastisch was bedoeld. Toen ze om zich heen keek, in het luxe penthouse waar alles rijkdom uitstraalde, realiseerde ze zich dat hij haar onverschilligheid ten opzichte van geld helemaal niet zou begrijpen. Het moment waarop ze het appartement was binnen gekomen, was het haar duidelijk geweest dat Matt Strickland een man was die in heel andere kringen verkeerde dan zij. De mensen met wie hij normaal gesproken omging, zouden er dezelfde levensstijl op nahouden als hij. Een levensstijl die alleen kon worden bereikt als iemand zich volledig toelegde op geld verdienen.


  Toen ze hem had gezegd dat geld haar niet interesseerde, had ze hem volledig de waarheid verteld. Als dat wel zo was geweest, dan was ze allicht wat ambitieuzer geweest. Ze had ook weinig respect voor iemand die geld boven aan zijn prioriteitenlijst had staan. Iemand zoals Matt Strickland. Hoewel ze kon waarderen dat hij slim en ambitieus was, kon zijn harde, berekenende kant haar niet bekoren. Ze wierp een snelle blik op zijn knappe gezicht, waardoor haar hart sneller ging kloppen.


  ‘U zegt niets, dus ik neem aan dat u alles wat u hier ziet, afkeurt?’ Hij realiseerde zich dat deze vrouw in staat was net zoveel te zeggen zonder woorden, als mét… Een verfrissend trekje.


  ‘Het ziet er zeer comfortabel uit.’


  ‘Maar…’


  ‘Ik hou van klein en gezellig,’ bekende ze. ‘Zoals het huis van mijn ouders. Hoewel, dat was niet zo heel klein, aangezien we er opgroeiden met drie kinderen. Toch denk ik dat hun hele huis met gemak in een deel van dit appartement zou passen.’


  ‘Woont u nog thuis?’ Zijn nieuwsgierigheid was gewekt. Waarom woonde een drieëntwintigjarige vrouw nog bij haar ouders? Een zeer aantrekkelijke drieëntwintigjarige vrouw? Enorme groene ogen domineerden een hartvormig levendig gezicht. Haar lange haar was toffeekleurig en… Zijn blik gleed langzaam naar de volle borsten die tegen een kort topje drukten. Er was een smalle reep van haar platte buik zichtbaar tussen het topje en de lichtblauwe spijkerbroek die haar slanke benen omhulde. Geërgerd doordat hij werd afgeleid, stond hij op en begon door zijn kantoor te ijsberen.


  ‘Op… Op het moment wel,’ mompelde Tess, plotseling enigszins verlegen.


  ‘U heeft nooit zelfstandig gewoond?’


  Door het ongeloof in zijn stem draaide ze zich om, om hem boos aan te kijken. Ze vond hem echt onsympathiek. ‘Er was nooit enige reden om zelfstandig te gaan wonen! Ik ging niet studeren, dus waarom had ik ergens iets moeten huren als het wel zo gemakkelijk was om thuis te wonen?’ Nu ze zelf hoorde hoe slap dit klonk, schrok ze, alsof het in grote neonletters stond geschreven. Drieëntwintig jaar en nog steeds bij papa en mama. Ze voelde boze tranen opkomen, maar knipperde snel met haar ogen.


  ‘Opmerkelijk.’


  ‘Het merendeel van mijn vrienden woont nog thuis, dus zo bijzonder is het niet.’


  ‘U heeft nooit de behoefte gevoeld uw vleugels uit te slaan en iets anders te doen? Of gaf u het al op voordat u was begonnen?’


  Ze schrok van de kracht van haar reactie. Hoewel ze nooit eerder de neiging had gehad om gewelddadig te worden, had ze nu gemakkelijk uit haar stoel kunnen springen en iets naar hem kunnen gooien. In plaats daarvan deed ze er boos het zwijgen toe. Haar zenuwstelsel raakte helemaal van slag toen hij voor haar ging staan, zich naar voren boog en zijn handen op haar armleuningen zette. Ze kon geen kant op. ‘Ik begrijp niet wat mijn thuissituatie te maken heeft met deze baan,’ zei ze, terwijl ze haar uiterste best moest doen om niet naar zijn bruine gespierde onderarmen te kijken.


  ‘Ik probeer een beeld van u te krijgen als mens. U wordt verantwoordelijk voor het welzijn van mijn dochter. U heeft geen referenties. Ik moet proberen in te schatten of u een risico vormt. Zal ik u vertellen wat mijn conclusies zijn tot dusver?’


  Waarschijnlijk had ze geen keus. Toen hij rechtop ging staan en vervolgens weer achter zijn bureau plaatsnam, ademde ze opgelucht uit.


  ‘U bent lui. U bent niet doelgericht. U heeft te weinig zelfvertrouwen en daar bent u tevreden mee.’ Alsof hij een rechter was die een crimineel veroordeelde, gaf hij een opsomming van ieder kleinerend punt. ‘U woont nog thuis, en het schijnt niet in u te zijn opgekomen dat uw ouders misschien niet zo gelukkig zijn met deze situatie als u. U verandert geregeld van baan, omdat u zich niet wilt inspannen. Ook al ben ik geen psycholoog, ik vermoed dat dit komt doordat u denkt niet te kunnen falen als u nooit uw best doet.’


  ‘Wat u zegt, is afschuwelijk.’ Toch was zijn analyse hier en daar wel correct. Reden genoeg om hem te verafschuwen. ‘Waarom nodigt u me uit voor een sollicitatiegesprek als u zo’n lage dunk van me heeft?’ fluisterde ze. ‘Of is het gesprek voorbij? Is dit uw manier om te zeggen dat ik de baan niet krijg? Ja, dat is het natuurlijk.’ Diep haalde ze adem. ‘In dat geval kan ik u ook zeggen wat ik van u denk!’


  Hem woedend aankijkend, ging ze rechtop zitten. ‘Ik vind u arrogant en grof. Omdat u… veel geld verdient en uit een welgestelde familie komt, denkt u dat u zo beledigend kunt zijn als u wilt. Ik vind het vreselijk dat u kennelijk zo hard werkt dat u geen tijd vrij kunt maken voor uw dochter – die u nodig heeft! Maar misschien weet u helemaal niet hóé u iets van uzelf aan een ander kunt geven!’ Haar ademhaling klonk onregelmatig vanwege de felheid en kracht waarmee ze haar emoties eruit had gegooid. Het akeligste was dat ze zich er helemaal niet goed bij voelde, terwijl het toch voor enige opluchting had moeten zorgen dat ze was uitgekomen voor haar mening. ‘Bovendien ben ik niet lui,’ zei ze ten slotte. Zo waardig mogelijk stond ze op. ‘Ik moest maar gaan.’


  Omdat hij glimlachte, raakte ze helemaal in de war. Als aan de grond genageld bleef ze staan. ‘U heeft pit, daar houd ik van. Dat gaat u ook nodig hebben in de omgang met mijn dochter.’


  ‘W-Wat?’


  Matt gebaarde dat ze moest gaan zitten en leunde zelf naar achteren. ‘Het is gezond om zo nu en dan kritiek te krijgen. Ik kan me de laatste keer dat iemand in mijn aanwezigheid zijn stem verhief, niet meer herinneren.’ Plotseling zag hij dat de rode kleur uit haar wangen wegtrok. Haar haren waren naar voren gevallen, waardoor het leek alsof er gesponnen zijde over haar borsten viel, bijna tot aan haar taille. Hoewel ze haar zelfbeheersing aan het hervinden was, ging haar borsten nog steeds op en neer.


  Geschokt registreerde hij beweging in zijn lendenen. Hij had een vriendin! Een zeer slimme, machtige vriendin. Iemand die de beperkingen als gevolg van zijn functie volledig begreep, omdat die vergelijkbaar waren met de hare. Ze zaten op precies dezelfde golflengte. En ze was totaal het tegenovergestelde van het elfachtige type met de grote groene ogen dat tegenover hem zat. Vicky Burns was doelgericht, ambitieus en universitair opgeleid.


  Dus waarom vroeg hij zich, verdorie, af hoe Tess Kelly er zonder kleding uit zou zien, met alleen haar lange, lange haren om zich te bedekken? Hij schreef een getal op een stuk papier en schoof het naar haar toe. Terwijl ze zich vooroverboog, gleed zijn blik naar haar decolleté. Gefrustreerd wreef hij in zijn ogen en draaide vervolgens zijn stoel, om door de enorme ramen naar buiten te kijken. Dat was veiliger.


  ‘Dit is te veel, Mr. Strickland. Zoiets kan ik onmogelijk accepteren.’


  ‘Doe niet zo belachelijk!’ Geërgerd omdat hij zijn zelfbeheersing had verloren, klonk zijn stem scherper dan zijn bedoeling was. Met tegenzin draaide hij zich naar haar toe. ‘Het is heel redelijk. U moet belangrijk werk doen en het bedrag is inclusief overwerk. Nog één ding. U moet zich wel gepast kleden.’ Hij bloosde toen hij de verwarring zag op haar gezicht. ‘Wijdere kleding, dat is praktischer in deze warmte. Vooral als u van plan bent… buitenactiviteiten te ondernemen.’


  ‘Ik heb geen wijdere kleding.’


  ‘Dan moet u die aanschaffen. Dat is geen onoverkomelijk probleem, Tess. Je krijgt geld op een bankrekening gestort voor al je onkosten. Maak er gebruik van.’ Toen hij opstond, had hij zijn eigenzinnige lichaam weer geheel onder controle. Hij wachtte tot zij ook overeind was gekomen en de riem van haar tas over haar schouder had gehangen. ‘Nu wordt het tijd om mijn dochter te ontmoeten. Ze is in haar slaapkamer. Ik zal je de keuken laten zien. Maak een kop koffie voor jezelf, dan vraag ik haar naar beneden te komen.’


  Tess knikte. Na dit slopende sollicitatiegesprek was het vooruitzicht Samantha te ontmoeten niet zo beangstigend als ze had verwacht. Wat kon er erger zijn dan haar vader?


  Het appartement nam de twee bovenste verdiepingen van het gebouw in beslag. Hij bracht haar naar de keuken, die ultramodern was in verhouding tot het klassieke karakter van de rest van het appartement. De granieten oppervlakken glansden en er lag niets. In het geval dat ze met Samantha iets zou willen koken, voorzag ze de nodige problemen, want dan was het gedaan met deze perfecte aanblik.


  ‘Doe alsof je thuis bent,’ zei Matt, terwijl ze om zich heen bleef kijken alsof ze plotseling op een andere planeet was beland. ‘Deze keuken bijt niet.’


  Ze bloosde.


  ‘Er staan koffie en thee in de kast. In de koelkast moet je melk kunnen vinden. Als je geluk hebt, zijn er ook koekjes.’


  ‘Bedoel je dat je niet weet waar je in je eigen keuken iets kunt vinden?’


  Hij grijnsde.


  Even kreeg Tess een indruk van hoe deze man eruit zou zien zonder zijn arrogantie. Niet alleen knap, maar ook vreselijk sexy. Ze sloeg haar ogen neer.


  ‘Erg, hè?’ Nog steeds grijnzend, liep hij naar de deur. ‘Misschien kun je dat verwerken in je volgende speech over mijn tekortkomingen.’


  Zwak glimlachte ze terug, terwijl ze ergens een waarschuwend belletje hoorde rinkelen. Ze had echter geen idee wat dat betekende.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘En? En? Hoe was het? Heb je de baan?’ vroeg Claire.


  Tess had nauwelijks tijd gehad om de sleutel in de voordeur te steken, of Claire had hem al opengetrokken.


  Wat vond ze van Matt Strickland? Ze deed haar best om een man te beschrijven die alles vertegenwoordigde wat zij altijd zo angstvallig had vermeden. Te rijk, te arrogant, te saai. ‘Je gelooft het niet, maar hij wilde niet dat ik in strakke kleding verscheen.’


  ‘Hij is je baas. Hij kan bepalen wat je draagt. Denk je dat wij in een gescheurde spijkerbroek kunnen komen? Maar ga verder. Hoe was het appartement?’


  ‘Ik had nauwelijks tijd om er aandacht aan te besteden.’ Ze zuchtte. ‘Ik heb nooit eerder zo’n lang sollicitatiegesprek gehad. Het vond plaats in zijn werkkamer, dus daar kan ik je alles over vertellen, als je wilt. O, en de keuken. Het is me wel opgevallen dat zijn appartement gigantisch groot is. Hij had veel schilderijen hangen, van landschappen en allerlei mensen.’


  ‘Dat zal zijn familie zijn geweest,’ zei Claire nadenkend. ‘Allemaal heel deftig.’


  ‘Ja? Denk je dat?’


  ‘Wat voor indruk heb je van zijn dochter?’ Niemand op kantoor had ooit geweten dat hij een dochter had en tot dusver had hij haar ook nog niet meegenomen.


  Tess vroeg zich af wat er te vertellen viel, want ze had het kind niet ontmoet. Heel lang had ze in de keuken gewacht, en uiteindelijk was Matt in een slecht humeur teruggekomen. Hij had haar gezegd dat Samantha zich in haar slaapkamer had opgesloten en weigerde eruit te komen. Terwijl ze van haar thee had gedronken, had ze zonder na te denken een vijfde koekje gepakt. Met haar voeten op een keukenstoel voor zich, had ze het feit overdacht dat er, ondanks Matt Stricklands macht, zelfverzekerdheid en arrogantie, in ieder geval één persoon op aarde was die hem volledig negeerde.


  ‘Er zouden geen sloten op de deuren moeten zitten,’ had ze gezegd. ‘Dat mocht vroeger bij ons thuis ook niet. Mam was doodsbang dat ze niet zou kunnen binnenkomen als er brand zou uitbreken.’


  Hij had haar aangekeken alsof ze een andere taal sprak. Pas later had ze zich gerealiseerd dat hij geen ervaring had met opgroeiende kinderen.


  ‘Maandag gaat dus leuk worden,’ zei ze ten slotte. ‘Samantha wil van niets weten en ik moet er om halfacht zijn. Je kent me als het gaat om vroeg opstaan…’ Claire keek haar met zo’n verachtelijke blik aan, dat ze besloot hier niet verder over te klagen. Natuurlijk zou ze haar best doen op tijd op te staan. Ze zou de wekker en haar telefoon zetten, maar ze wist dat ze makkelijk door beide heen zou slapen. En dan?


  Maar al te goed wist ze zich te herinneren welke woorden Matt had gebruikt om haar te beschrijven, toen ze de volgende avond de vaste telefoon opnam en zijn stem aan de andere kant van de lijn hoorde. ‘Je hebt waarschijnlijk de verkeerde zus,’ zei ze, zodra hij zijn naam had genoemd – alsof er enige kans was geweest dat ze zijn stem niet zou herkennen. ‘Claire zit in bad, maar ik zal zeggen dat je hebt gebeld.’


  ‘Ik wil jou spreken,’ zei hij minzaam. ‘Om je eraan te herinneren dat ik je morgenochtend om precies halfacht verwacht.’


  ‘Natuurlijk ben ik er! Je kunt op me rekenen. Ik ga allerlei apparaten instellen om er zeker van te zijn dat ik me niet verslaap.’


  Hoewel Matt een glimlach moest onderdrukken, gaf hij niets toe, ook al had hij de indruk dat de meeste mensen dat normaal gesproken wel deden. Haar hartelijkheid werkte aanstekelijk. Toch moest hij nu streng zijn, omdat het zijn dochter betrof.


  ‘Hallo? Ben je er nog?’


  ‘Ja, ik ben er nog. Om je te helpen punctueel te zijn, stuur ik een auto om je op te halen. De chauffeur is om zeven uur bij je. Je was vergeten me je mobiele nummer te geven.’


  ‘Mijn mobiele nummer?’


  ‘Ik moet je altijd kunnen bereiken, want je bent verantwoordelijk voor mijn dochter.’


  Tess was er niet aan gewend dat iemand haar in de gaten hield, maar het was in ieder geval positief dat hij via het kindermeisje wilde weten waar Samantha zich bevond. Nadat ze hem het nummer had gegeven, hing ze op en draaide zich om.


  Grijnzend stond Claire naar haar te kijken. ‘Stap één voor een volwassene met verantwoordelijkheidsgevoel: wees bereid aan iemand verantwoording af te leggen. Matt is een redelijke vent. Hij verwacht veel van zijn medewerkers, maar hij geeft ook veel terug.’


  ‘Ik hou niet van bazige mensen.’


  ‘Je bedoelt dat je het prettig vindt als er geen regels zijn en je kunt doen wat je wilt. Typisch de voorrechten van de jongste in een gezin!’


  In het verleden had ze het prima gevonden als dit soort dingen werden gezegd. Nu fronste ze haar wenkbrauwen. Uit Claires beschrijving kwam vooral het beeld naar voren van iemand zonder verantwoordelijkheidsgevoel. Haar ouders hadden haar naar New York laten gaan, zodat haar zus haar kon leren wat het betekende volwassen te zijn. Was dat hun manier geweest om haar het nest uit te duwen? Had Matt onbewust gelijk gehad? Zorgen voor het kind van iemand anders – een kind dat al veel had meegemaakt en duidelijk problemen had met haar vader – was geen baan voor iemand die weigerde verantwoordelijkheid te dragen. Matt Strickland was bereid haar een kans te geven, ondanks enkele sterke aanwijzingen dat ze niet geschikt was voor die taak.


  


  De volgende ochtend had Tess half verwacht instructies te krijgen van iemand van het personeel, maar na een luxe rit in de wagen met chauffeur werd ze begroet door Matt zelf. Ook na het weekeind maakte zijn verschijning veel indruk. Deze keer droeg hij een donker kostuum, wit overhemd en handgemaakte schoenen. Hoewel het een combinatie was waar ze gewoonlijk bepaald niet op viel, werd zijn aantrekkingskracht er alleen maar groter door.


  ‘Ik had je niet verwacht,’ zei ze.


  ‘Ik woon hier – of was je dat vergeten?’


  Toen hij een stap opzij zette, kon ze langs hem heen schieten, waarbij ze zich op een voor haar onbekende manier bewust was van haar lichaam. Vervolgens kon ze, deze keer onder iets minder druk, haar omgeving in zich opnemen. Die bleek nog veel indrukwekkender dan ze zich had herinnerd. Ja, het appartement was enorm en ja, de schilderijen waren saai – zelfs al waren het portretten van zijn familieleden – maar de inrichting was geweldig. De parketvloer had een diepe glans en de kleden waren prachtig. Twee wandhoge ramen boden een schitterend uitzicht op Manhattan – een uitzicht dat de meeste gewone stervelingen slechts enkele minuten als toerist zagen.


  ‘Wauw! De eerste keer dat ik hier was, heb ik niet erg op je appartement gelet. Afgezien van je werkkamer en de keuken was me niet veel bijgebleven.’ Langzaam draaide ze zich om. ‘Sorry, ik weet dat het onbeleefd is om te staren, maar ik kan niet anders.’


  Voor het eerst sinds lange tijd voelde Matt weer iets van trots vanwege zijn vermogende achtergrond. ‘De meeste dingen die je hier ziet, komen uit mijn familie,’ zei hij toen ze eindelijk klaar was met kijken. ‘Ik zou je de herkomst van bijna alles kunnen vertellen. Hoe was de rit hierheen?’


  ‘Fantastisch. Dank je.’


  ‘Ben je er klaar voor Samantha te ontmoeten?’


  ‘Ik vind het jammer dat ik haar de vorige keer niet heb gezien en gesproken.’


  ‘Zoals ik al eerder zei, heeft ze een erg moeilijke tijd achter de rug. Het is soms lastig om tot haar door te dringen.’


  ‘Wat afschuwelijk voor je. Ik zou verwachten dat ze zich aan je vastklampt, na het overlijden van haar moeder.’


  ‘Soms liggen dingen gecompliceerder,’ zei hij stijfjes. ‘Ik zie dat je geen boeken bij je hebt.’


  ‘Boeken?’ Ze was nog aan het bedenken wat het woord gecompliceerder in dit verband kon betekenen.


  ‘Schoolboeken,’ zei hij geduldig. ‘Ik hoop niet dat je bent vergeten dat een van je taken inhoudt dat je Samantha lesgeeft?’


  ‘Toch niet op de eerste dag?’


  ‘Ik ben van mening dat je niet tot morgen moet uitstellen, wat je vandaag kunt doen.’


  ‘Ach… Ik dacht dat ik haar beter eerst kon leren kennen, voordat ik zou proberen haar te leren hoe belangrijk breuken en decimalen zijn.’


  ‘Ik ben blij dat je je slappe houding hebt laten varen en over de inhoud hebt nagedacht!’


  ‘Ik ben geen slappeling! Echt niet.’ Veel had ze nagedacht over wat hij tegen haar had gezegd, en ze was tot de conclusie gekomen dat hij er totaal naast had gezeten. Ze had altijd geloofd dat ze tot alles in staat was. Waarom had ze anders zoveel verschillende banen gehad?


  Met opgestoken hand legde hij haar het zwijgen op. ‘Maakt niet uit. Samantha’s leraren hebben de afgelopen maanden een hele stapel boeken achtergelaten. Ze liggen in de studeerkamer. De meeste zijn nog nooit ingekeken.’


  ‘Ik heb je ervoor gewaarschuwd dat ik geen academicus ben.’


  ‘Met academici heb ik het al geprobeerd. Dat was geen succes. Waarom haal je jezelf zo naar beneden?’


  ‘Dat doe ik niet.’


  ‘Als je jezelf het etiket dom blijft opplakken, moet je niet verbaasd zijn als de wereld besluit het met je eens te zijn.’


  ‘Wacht eens even!’


  Hij had voor haar uit gelopen, maar nu draaide hij zich om en keek haar nieuwsgierig aan.


  ‘Ik ben niet dom!’ Hoewel het niet in haar aard lag om zich druk te maken, moest ze tegen hem heel duidelijk zijn, anders zou hij de vloer met haar aanvegen. ‘Ik had heel goede cijfers kunnen halen.’


  ‘Waarom deed je dat dan niet? Was het makkelijker om te falen omdat je het niet had geprobeerd, dan te concurreren met je briljante zussen en het minder goed te doen? Oké, ik neem mijn opmerking dat je lui bent terug, maar als je mij wilt bewijzen wat je kunt, zul je je best moeten doen. Hou op je te excuseren voor je gebrek aan opleiding. Het enige wat ik wil, is dat je het idee laat varen dat je mijn dochter niet kunt onderwijzen. Ze is in de keuken.’


  Achter hem was Tess zich aan het verbijten. Terwijl hij de werktijden uitlegde van de huishoudsters, die om beurten verschenen om ervoor te zorgen dat er in zijn appartement geen stof te vinden zou zijn, overdacht ze wat hij had gezegd. Ze had altijd gedaan wat ze leuk vond, slechts met een half oor luisterend naar de raad van haar ouders, die erop hadden aangedrongen dat ze eens ging bepalen welke kant ze op wilde met haar leven. Claire en Mary waren doelgericht, terwijl zij op haar eigen opgewekte manier was blijven weigeren zich in een richting te laten duwen die ze niet in durfde te gaan. Niemand had ooit zo bot tegen haar gesproken als Matt had gedaan. Nooit was er geïmpliceerd dat ze een lafaard was of dat ze bang was een mislukkeling te zijn ten opzichte van haar zussen. Ze zei tegen zichzelf dat hij niets van haar af wist, maar zijn woorden bleven in haar hoofd rondzoemen, als een zwerm boze wespen.


  Toen hij bij de keukendeur bleef staan, botste ze bijna tegen hem aan. Vervolgens liep ze langs hem, zodat ze Samantha kon zien. Aan de keukentafel zat het meisje gebogen over een kom cornflakes. Ze nam een lepel melk, hield die hoog in de lucht en liet daarna de vloeistof langzaam teruglopen in de kom, zonder zich er druk over te maken dat de helft op de mooie houten tafel terechtkwam.


  Tess wist niet wat ze had verwacht. In ieder geval niet de pijn en verwarring die ze in Matts ogen zag, toen ze een blik opzij wierp. Enkele seconden had ze tot haar eigen verbazing erg veel medelijden met hem. Hoe hard en compromisloos hij ook was en hoe snel hij zijn oordeel over haar ook klaar had gehad, als het zijn dochter betrof, wist hij niet wat hij moest doen. En eerlijk gezegd, zij ook niet. Eigenwijze, chagrijnige tienjarige meiden was ze niet eerder tegengekomen.


  ‘Samantha. Kijk me aan!’ Met opgetrokken wenkbrauwen propte hij zijn handen in zijn zakken. ‘Dit is Tess. Ik heb je al over haar verteld. Zij is je nieuwe kindermeisje.’


  Samantha reageerde door haar hoofd op haar vrije hand te leggen en uitgebreid te gapen. Waarschijnlijk droeg ze de duurste kleren die er te koop waren, maar Tess had nog nooit een kind gezien dat zo ouderwets en smaakloos gekleed was. Logge bruine sandalen en een gebloemde mouwloze jurk. Zo te zien van zijde. Welk kind van tien jaar droeg er ooit zijde? Haar lange haren waren in twee vlechten gevlochten, met gestrikte linten aan het eind. Net als haar vader had ze donker haar en haar gezicht vertoonde dezelfde koppige, aristocratische trekken.


  Haar keel schrapend, zette Tess enkele stappen naar voren en zei: ‘Samantha! Hoi! Oké, als je niet wilt, hoef je me niet aan te kijken…’ Toen ze nerveus giechelde, werd haar een heel snelle blik toegeworpen, maar het spelletje met de lepel en de melk ging ondertussen gewoon door. ‘Ik ben hier net nieuw, dus…’ Verwoed zocht ze naar iets wat het tienjarige meisje en zij gemeenschappelijk zouden kunnen hebben. ‘Heb je zin om met me te gaan winkelen? Mijn zus draagt heel andere kleren dan ik, en ik ben veel te bang om naar een van die warenhuizen te gaan zonder dat iemand mijn hand vasthoudt…’


  


  ‘Het ging goed.’


  Dat was het verslag dat ze later uitbracht. Toen Matt haar op haar mobiele telefoon had gebeld om haar te zeggen dat hij dagelijks voortgangsrapportages verwachtte, had ze niet geweten wat ze moest zeggen. Die rapportages moesten er echter komen. In zijn kantoor, precies om zes uur, nadat ze Samantha had overgedragen aan Betsy. Betsy was het meisje dat het avondeten kwam klaarmaken.


  Precies dezelfde auto die haar ’s ochtends had opgehaald, stond nu voor het appartement om haar als een pakketje naar zijn kantoor, in een luxe gebouw in het centrum van Manhattan, te brengen. Nadat ze had gezien waar hij woonde, was ze niet meer zo heel verbaasd geweest over de omgeving waar hij werkte. Op de tweeëntwintigste verdieping nam zijn kantoor de helft van het vloeroppervlak in beslag. Hij had zijn eigen zitkamer, vergaderzaal en een enorme ontvangstruimte met stoelen en planten, waar een vrouw van middelbare leeftijd op het punt had gestaan naar huis te gaan.


  ‘Wat bedoel je met goed?’ Naar achteren leunend in zijn stoel, vouwde hij zijn handen achter zijn hoofd. ‘Ga zitten.’ Matt kon nauwelijks geloven hoe gemakkelijk het ijs tussen haar en Samantha was gebroken. Het was een wereld van verschil vergeleken met de andere kindermeisjes die hij had gehuurd – die stijfjes hadden geglimlacht en hadden geprobeerd Samantha de hand te schudden, waarmee ze de strijd al hadden verloren voordat ze waren begonnen.


  Ze haalde haar schouders op. ‘We zijn nog lang geen vriendinnen, maar ze heeft me in ieder geval niet weggestuurd.’


  ‘Heeft ze tegen je gepraat?’


  ‘Ik heb haar vragen gesteld. Sommige daarvan heeft ze beantwoord.’ Dat hij zo’n lage dunk van haar had, knaagde nog steeds aan Tess, maar hij zou zijn mening over haar bijstellen, daar zou ze voor zorgen. ‘Ze heeft een verschrikkelijke hekel aan haar kleding. Op dat punt vonden we elkaar. Het spijt me dan ook om te zeggen dat ik je verzoek om wijde kleding te kopen naast me moet neerleggen. Ik kan tenslotte niet voor je dochter jeugdige, trendy spullen kopen, terwijl ik zelf saaie, ouwelijke kleren draag.’


  ‘Jeugdige, trendy spullen?’


  ‘Weet je dat ze nog nooit een gescheurde spijkerbroek heeft gehad?’


  ‘Een gescheurde spijkerbroek?’


  ‘Of sneakers. Ik bedoel echte sneakers. Niet de schoenen die je koopt om op school in te sporten.’


  ‘Wat zijn echte sneakers?’ Matt keek haar aan.


  Ze had een kleur gekregen van het buiten lopen. Haar haar had ze in een hoge paardenstaart gebonden. Enkele lange toffeekleurige lokken hingen langs haar gezicht. Op iedere mogelijke manier was ze volledig het tegenovergestelde van iedere vrouw met wie hij ooit was uitgegaan, inclusief zijn ex-vrouw. Vicky, zijn vriendin, was een opvallende verschijning, maar op een beheerste, intelligente en knappe manier. Ze had kort donkerblond haar, hoge jukbeenderen en kleding die vrijwel altijd bestond uit mooie mantelpakjes en hoge hakken. Catrina, die geen carrièrevrouw was geweest, had uit een familie met oud geld gestamd en had zich altijd subtiel, verfijnd en met een vleugje glamour gekleed. Kasjmier met parels en elegante rokjes tot op de knie. Hij wilde onmiddellijk geloven dat Samantha nooit een gescheurde of gebleekte spijkerboek had gedragen. Of wat voor spijkerbroek dan ook. Voor zover hij wist, had hetzelfde gegolden voor zijn ex-vrouw.


  Toen voelde hij dat zijn fantasie weer met hem op de loop ging en allerhande vreemde beelden van de jonge vrouw op zijn netvlies toverde. Terwijl ze tegen hem praatte over echte sneakers, hoorde hij nauwelijks wat ze zei. In plaats daarvan deed hij zijn best beelden weg te duwen van haar zonder die strakke spijkerbroek en dat kleine groene topje met een onduidelijk logo van een rockband. Het waren primitieve gevoelens, die geen plaats hadden in zijn gecontroleerde wereld.


  ‘Ik hoop dat je het niet vervelend vindt, maar ik heb het een en ander voor haar gekocht. Sneakers, spijkerbroeken, een paar topjes van de markt…’


  ‘Van de markt?’


  ‘Een stuk moderner. O, hemel, ik zie aan je gezicht dat je het niet goed vindt. Ga je nooit naar de markt?’ Het was een onschuldige vraag, maar om de een of andere reden veranderde hierdoor de sfeer. Ook al was het een heel kleine verandering, Tess was zich plotseling op een ongemakkelijke manier bewust van zijn bijna zwarte ogen die op haar gericht waren en de wijze waarop haar lichaam reageerde op die blik.


  ‘Ik ben nog nooit op een markt geweest.’


  ‘Nou, je weet niet wat je mist. Een van mijn vriendinnen werkte in het weekeind op een markt, voordat ze een cursus sieraden maken ging volgen. Hierdoor weet ik er behoorlijk wat van. Hoewel veel van wat er wordt verkocht geïmporteerde rommel is, is een klein deel echt van goede kwaliteit. Vaak met de hand gemaakt. Op een gegeven moment dacht ik dat ik iets dergelijks moest gaan doen…’ Ze werd helemaal enthousiast.


  ‘Maakt niet uit. Je bent nu hier,’ zei hij kortaf. ‘Vertel eens wat je plannen zijn voor de rest van de week. Ben je al in de gelegenheid geweest om met Samantha over haar schoolwerk te praten?’


  ‘Nog niet… We kennen elkaar pas één dag! Ik heb wel even een blik geworpen op de boeken die je noemde. Toen we terugkwamen en Samantha een bad nam.’


  ‘En?’


  Ze opende haar mond om hem te vertellen dat ze nooit goed was geweest in natuur- en scheikunde, maar veranderde van gedachten. ‘Ik denk wel dat het me gaat lukken.’


  ‘Zo mag ik het horen! Dus we hoeven alleen maar een lesprogramma op te stellen…’


  ‘Heeft ze je verteld dat ze het best eng vindt om hier naar school te gaan?’ flapte ze eruit.


  Ongemakkelijk schoof hij op zijn stoel heen en weer. ‘Ik hoop dat je haar hebt gerustgesteld. Er is niets waarover ze zich zorgen hoeft te maken.’ Hij ging aan het feit voorbij dat, sinds haar aankomst in Manhattan, Samantha en hij nauwelijks een zinnig gesprek met elkaar hadden gevoerd.


  ‘Het is jouw taak om haar hierover gerust te stellen.’ Ze keek hem recht in de ogen. Confrontaties had ze tot op heden altijd zorgvuldig vermeden. Hoewel ze zich veel verhitte discussies wist te herinneren tussen haar zussen, was zij lang geleden tot de conclusie gekomen dat zulke dingen niets voor haar waren. Toch was ze deze keer niet van plan de verantwoordelijkheid te dragen voor iets waarvan ze wist dat het haar verantwoordelijkheid niet was. ‘Ik heb nagedacht…’ zei ze aarzelend.


  ‘Moet ik nu schrikken?’


  ‘Je hebt al die regels opgesteld die ik zou moeten volgen…’


  Lachend gooide hij zijn hoofd naar achteren. Toen hij was bijgekomen, keek hij haar met een grimmige blik aan. ‘Dat is heel normaal als je voor iemand werkt. Ik heb een groot risico genomen door je aan te nemen en je wordt rijkelijk beloond, dus haal het geen seconde in je hoofd om te denken dat je kunt onderhandelen over de dingen die je moet doen.’


  ‘Ik wil helemaal nergens over onderhandelen! Ik denk alleen dat als er regels voor mij zijn, er ook regels voor jou moeten zijn.’


  Ongelovig keek hij haar aan. Vervolgens barstte hij opnieuw in lachen uit.


  ‘Wat is er zo grappig?’


  ‘Wat jij beschouwt als regels, zijn voor de meeste mensen gewoon onderdeel van hun functieomschrijving. Is dit de manier waarop je met je vorige banen omging? Dat je alleen voor iemand wilde werken, als deze persoon bereid was de regels voor jou bij te stellen?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Als het saai of vervelend werd, was ze gewoon weggegaan. ‘Ik probeer helemaal geen regels te veranderen.’ Hoe kwam het dat deze man haar zo snel op de kast wist te krijgen?


  ‘Oké. Laat maar horen.’


  ‘Ik heb een lijstje gemaakt.’ In de auto hiernaartoe had ze het een en ander genoteerd. Verschillende keren had ze Stanton, de chauffeur, zelfs gevraagd naar zijn herinneringen van de leuke dingen die hij samen met zijn ouders had gedaan.


  Hij pakte de lijst aan en las hem door. Daarna las hij hem opnieuw, terwijl hij steeds ongeloviger begon te kijken. ‘Maandagavond,’ las hij hardop. ‘Monopoly, scrabble of een ander bordspel. Dinsdagavond kookavond.’ Matt keek naar haar rood aangelopen, verontwaardigde gezicht. ‘Kookavond? Wat bedoel je met kookavond?’


  ‘Dat is een avond waarop jij en Samantha samen iets klaarmaken. Dat kan van alles zijn. Een cake of koekjes. Of iets wat nog een beetje avontuurlijker is, zoals een ovenschotel.’


  ‘Een cake? Koekjes? Een ovenschotel?’ Zijn stem klonk alsof ze hem had gevraagd naar de maan en weer terug te vliegen. ‘Is dat niet jouw taak?’ vroeg hij zeer sarcastisch. ‘Correctie. Dat zou geen vraag moeten zijn, het is een feit. Op deze lijst staan alleen maar dingen die jij zou moeten doen. Voor het geval je het was vergeten, mijn werk houdt in dat ik veel van huis ben.’


  ‘Ik weet dat je een workaholic bent –’


  ‘Ik ben geen workaholic.’ Hij overwoog de lijst te verkreukelen en in de prullenbak te werpen, maar voelde toch de neiging om door te lezen. ‘Ik leid een bedrijf. Meerdere bedrijven. Geloof het of niet, dat kost tijd.’ Voor woensdag stond een dvd-avond op het programma. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst een film had gekeken. Wie had er tijd om uren achter elkaar naar de televisie te kijken? Hoe productief was dat?


  ‘Je moet tijd voor Samantha maken,’ zei ze koppig. ‘Ik denk dat je niet weet hoe bang ze is voor een nieuwe school. Al haar vriendinnen wonen nog in Connecticut. Ze is als de dood.’


  ‘Dat is begrijpelijk, maar kinderen passen zich makkelijk aan. Dat is een bekend feit.’


  ‘Zoiets is makkelijk gezegd.’ Tess weigerde op te geven. ‘Ik herinner me nog hoe bang ik was om naar de middelbare school te gaan, terwijl ik kinderen kende die met me meegingen! Alleen al het idee aan nieuwe leraren en nieuwe schoolboeken…’


  ‘Zag je het niet als een uitdaging, een kans om te groeien? Nee, misschien niet, als je ook weigerde om echt aan het werk te gaan. Maar dit gaat niet over jou en jij bent Samantha niet. Ik geef toe, ze heeft het niet makkelijk gehad, maar een nieuwe omgeving met kinderen van haar eigen leeftijd zal goed voor haar zijn. Dat betekent niet dat ik verlang dat ze alle mensen vergeet die ze in Connecticut kende…’


  ‘Misschien voelt ze het wel zo.’ Wanhopig probeerde ze tot hem door te dringen. Zij had de wereld altijd in verschillende grijstinten gezien, voor hem leek alles zwart en wit te zijn. Ze vroeg zich af wat beter was. Die grijstinten waren er verantwoordelijk voor dat ze zich nooit op één ding had kunnen richten, terwijl zijn instelling ervoor leek te zorgen dat hij de teugels geen seconde kon laten vieren.


  Hij keek weer naar de lijst. ‘Wat is een praatavond?’


  ‘O, dat. Ik wilde eigenlijk ook een spelavond opnemen.’


  ‘Ik dacht dat we al een spelavond hadden, waarop we monopoly, scrabble of een ander bordspel deden.’


  ‘Nee, ik bedoel dat je haar kunt meenemen naar een rugbywedstrijd. Of misschien is rugby geen goed idee, tenminste niet in Amerika. Een voetbalwedstrijd is beter. Of basketbal. Of honkbal. Toch zie ik je dat op de een of andere manier toch niet direct doen.’


  ‘Ah, dat soort spelletjes. Voor mannen die geen workaholics zijn.’


  ‘Je neemt dit helemaal niet serieus. Klopt dat?’


  Nadenkend keek Matt haar aan. Nam hij dit serieus? Geen van de vorige kindermeisjes had lijstjes voor hem gemaakt. Dat zouden ze waarschijnlijk ook niet hebben gedurfd. In feite kon hij niemand bedenken die voor hem werkte, die de moed had om hem te vertellen wat hij moest doen of laten. Toch had geen van de kindermeisjes zoveel succes gehad als zij… na één dag.


  ‘Oké, we gaan het doen.’ Achterovergeleund, met zijn handen gevouwen achter zijn hoofd, was hij het prototype van een dominante man. ‘Ik zal enkele van jouw voorstellen overwegen, onder de voorwaarde dat jij aanwezig bent.’


  ‘Sorry?’


  ‘Koekjes en cake bakken… Dat kan ik helemaal niet. Mijn huishoudster doet dat soort dingen of ik zorg ervoor dat voedsel van de hoogste kwaliteit wordt bezorgd.’


  ‘Je hoeft alleen maar het recept te volgen.’ Had hij wel een kookboek? In de keuken had Tess er geen gezien. Misschien lag er een stapel in zijn bibliotheek, hoewel ze dat ten zeerste betwijfelde.


  Nadat Matt abrupt was opgestaan, liep hij naar het raam. Hij keek naar beneden, naar de minuscule figuurtjes die zich haastten over het trottoir en naar de kleine gele taxi’s die veel weg hadden van speelgoedautootjes. ‘Heb je deze lijst aan mijn dochter laten zien?’ vroeg hij, zich naar haar omdraaiend.


  Met gefronst voorhoofd antwoordde ze: ‘Nog niet. In de auto op weg hiernaartoe heb ik hem pas gemaakt. Ik bedoel, ik had hem willen typen, maar… daar had ik geen tijd voor.’


  ‘Hoe weet je dan of zij instemt met deze rare plannen?’


  ‘Het zijn geen rare plannen.’


  ‘Oké. Ideeën. Suggesties. Invallen. Noem ze zoals je wilt. Hoe weet je of ze zin heeft om… laten we zeggen… twee uur lang een spelletje te spelen?’


  ‘O, op die manier. Ik begrijp wat je bedoelt.’


  ‘Dat vraag ik me af,’ zei hij geïrriteerd. ‘Vandaag de dag zitten kinderen liever achter hun computer. Dat is hun manier om contact met vrienden te hebben. Samantha heeft een heel moderne computer. Het was een van de eerste dingen die ik voor haar kocht toen ze hier kwam wonen.’


  ‘Ik doe het wel,’ besloot ze. ‘Als je mij erbij nodig hebt, dan is dat goed.’


  Nodig hebben. Dat waren woorden die eigenlijk niet in zijn vocabulaire voorkwamen. Zeker niet als ze rechtstreeks betrekking hadden op hemzelf. Hij deed zijn mond open om dat te zeggen, maar realiseerde zich plotseling ook dat het vooruitzicht een positieve reactie aan zijn dochter te ontlokken, terwijl hij zijn best deed ontspannen een potje scrabble te spelen, wat ongeveer gelijkstond aan proberen op een paar slippers een zeer steile rotswand te beklimmen. ‘Het is niet echt een kwestie van nodig hebben,’ zei hij, zijn voorhoofd fronsend.


  ‘Sommige mannen vinden het moeilijk om tijd te reserveren voor hun gezin…’


  ‘Bespaar me je psychologische gebabbel, Tess.’


  Toen hij haar rechtstreeks aankeek, voelde Tess zich een fractie van een seconde bijna duizelig. Ze vroeg zich af hoe dat kwam. Was het omdat ze totaal niet gewend was aan dit soort gesprekken? Om iets echt te willen en te weigeren het op te geven? Een man zoals Matt Strickland – die nota bene de baas was van haar zus – te zeggen dat hij bepaalde dingen moest doen, terwijl het overduidelijk was dat niemand hem ooit zo benaderde? Of omdat ze verder ging dan haar taakbeschrijving, hoewel ze de baan in eerste instantie met tegenzin had geaccepteerd? ‘Het is geen psychologisch gebabbel,’ zei ze zwak. ‘Het is de waarheid! Met welke activiteit zou je… zou je willen beginnen?’


  ‘Ah. Ik mag kiezen?’ Hij keek naar de lijst. ‘Je realiseert je toch wel dat meedoen aan deze activiteiten ten koste gaat van je vrije tijd in de avonden?’


  ‘Dat is geen probleem.’


  ‘Ik zal je overuren natuurlijk uitbetalen.’


  ‘Ik geef niet om geld,’ mompelde ze, terwijl ze gefascineerd naar zijn gebogen hoofd keek.


  Hij bleef naar de lijst kijken, alsof hij probeerde tot een besluit te komen over de vraag wat de beste keus was. Zonder haar aan te kijken, mompelde hij: ‘Je zou spijt kunnen krijgen, omdat je hebt toegezegd iets te doen waardoor je minder tijd hebt om New York te ontdekken, uit te gaan en plezier te hebben. Is dat geen probleem?’ Plotseling keek hij haar aan.


  Daar was het weer: dat duizelige gevoel, alsof ze vrij door de ruimte zweefde. ‘Waarom zou dat een probleem zijn?’ vroeg ze.


  ‘Omdat je jong bent. Ik heb begrepen dat je hier bent gekomen om plezier te hebben. Sinds wanneer is jouw definitie van plezier maken scrabbelen met je werkgever en zijn dochter?’


  Tot voor kort zou dat inderdaad niet het geval zijn geweest, dacht ze verward.


  ‘Goed.’ Hij stond op.


  Haastig volgde ze zijn voorbeeld. Haar tijd was om.


  ‘In de eerste plaats word je financieel gecompenseerd, of je het leuk vindt of niet. Wat betreft een activiteit die me aanspreekt… Al deze dingen heb ik zo lang als ik me kan herinneren niet gedaan…’ Geamuseerd grijnsde hij. Enkele momenten hield hij op Matt Strickland te zijn, haar werkgever, de man die de workaholics vertegenwoordigde die ze verafschuwde, en was hij gewoon een man. Een adembenemende, sexy man die haar hoofd liet tollen. ‘Kies jij maar. Ik ben morgen om zes uur thuis.’
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  ‘Oké. Het is dus als volgt: je hebt een onbeperkte kledingtoelage gekregen en je hebt een afspraakje met mijn baas.’


  ‘Het is geen afspraakje,’ zei Tess geïrriteerd, hoewel ze zich slechts half concentreerde op wat Claire zei. Haar zus wachtte in een groene strakke jurk en pumps op de man met wie ze het laatste anderhalf jaar was uitgegaan. Hij was beleggingsexpert bij een bank en zij had hem al verschillende keren ontmoet. Hoewel ze hem erg aardig had gevonden, wist ze op het moment dat hij de kamer had verlaten eigenlijk nooit meer precies hoe hij eruitzag.


  ‘Nee? Wat is het dan? Gezellig restaurantje? Flesje chablis? Kaarslicht? Niemand heeft ooit enig idee wat Matt Strickland privé doet, maar dan kom jij, en in minder dan drie weken heb je een afspraakje met hem.’


  Een zwart of een rood jurkje, vroeg Tess zich af, kijkend naar de kledingstukken die ze eerder die dag had gekocht. Eenmaal in de stijlvolle boetiek had ze vijf seconden strijd geleverd met haar geweten, daarna had ze schaamteloos gecapituleerd. Tenslotte had hij gezegd dat hij met haar ging dineren om feedback van haar te krijgen. Uiteraard moest ze dan wel een beetje elegant voor de dag komen. Ze had zichzelf voorgehouden, dat als hij er niet was geweest, ze geen geld had hoeven uitgeven aan kleding om naar restaurants te gaan. Dus als hij de rekening wilde betalen, waarom dan niet?


  Bovendien had Samantha plezier gehad. Samen hadden ze een deal gemaakt: Tess was gaan gapen in speelgoedwinkels, en in kledingzaken had Samantha verveeld op het glas van haar nieuwe Disney-horloge getikt. Na het winkelen hadden ze gepauzeerd in een restaurant waar pizza’s en hamburgers werden geserveerd, en dat hen beiden had aangesproken. Stevig voedsel, voordat ze plichtsgetrouw enkele cultureel verantwoorde bezienswaardigheden hadden bezocht.


  Ze had ontdekt dat het in New York mogelijk was om op cultureel gebied iedere dag van het jaar iets anders te doen. Hoewel ze altijd had gedacht dat culturele uitstapjes vreselijk saai waren, was ze nu tot de ontdekking gekomen dat dat erg meeviel – vooral als je op verkenningstocht ging met iemand die ook niets van New York wist. Zelfs als die persoon tien jaar en negen maanden oud was. Al doende leerden ze samen, waarbij het opviel dat Samantha regelmatig erg slim uit de hoek kwam. Tess had haar de meeste reisgidsen overhandigd en gevraagd te beschrijven waar ze naar keken en iets te vertellen over de historische achtergrond.


  ‘Ik denk dat ik de rode aantrek.’


  ‘Wat maakt het jou uit als het geen afspraakje is?’ vroeg Claire grijnzend. Ze stond op van haar bed en streek vervolgens haar kleding glad. ‘Zeg alsjeblieft niet meer dat het geen afspraakje is. De afgelopen drie weken heb ik je nauwelijks gezien, en nu ga je met hem naar een restaurant. Jullie hebben toch alle gelegenheid om al het nodige te bespreken tijdens jullie spelletje monopoly en jullie dvd-avondjes?’


  ‘Zijn er al drie weken voorbij?’ De tijd leek voorbij te vliegen met de snelheid van het licht. Na haar eerste aarzeling om betrokken te raken bij Matt en zijn gespannen relatie met zijn dochter, leek ze zich er helemaal in te hebben gestort. De spelletjesavond – hun eerste avond – was een matig succes geweest, maar daarna was het beter geworden, omdat hij echt zijn best had gedaan. Hij was altijd voor zeven uur thuis en ging dan zo enthousiast aan de slag, dat het moeilijk was om niet met eenzelfde bezieling mee te doen. Samantha, in het begin op haar hoede, begon langzaam te ontdooien en leek nu zelfs te gaan genieten van hun gezamenlijke avonden.


  ‘Het is een kwestie van verslag uitbrengen,’ zei Tess. ‘Ik ging veel liever niet. Ik zou veel liever een avondje uitgaan met jou en Tom. Oké, misschien niet met jou en Tom, maar met andere mensen. Jonge opwindende mensen. Kunstenaars, schrijvers en dichters bijvoorbeeld.’ Mensen van wie ze dus dacht dat het spannend zou zijn om mee om te gaan. ‘Ik heb niet echt de kans gehad om aan Matt te rapporteren over Samantha. Dit gaat zuiver over mijn baan. Ik denk dat ik zwaarder ben geworden. Ben ik zwaarder geworden? Deze jurk voelt een beetje krap.’


  ‘Tess…’ zei Claire aarzelend. ‘Je gaat toch geen domme dingen doen?’


  ‘Domme dingen? Wat bedoel je?’


  ‘Ik weet niet wat Matt Strickland gewoonlijk in zijn vrije tijd doet, maar er is een reden waarom hij op het punt is beland waar hij nu is. Hij is hard en behoorlijk meedogenloos…’


  ‘Wat probeer je te zeggen?’


  ‘Dat je niet voor die man moet vallen.’


  ‘Hoe kom je daarbij?’ Tess draaide zich naar haar zus. ‘Mijn droomprins is geen hoogvlieger die alleen denkt aan geld verdienen. Dat weet je. Mijn droomprins is praktisch en gevoelig. Als ik hem tegenkom, herken ik hem onmiddellijk.’


  ‘Zo zit het leven niet in elkaar.’


  ‘Ik doe gewoon mijn werk, en voor het eerst in mijn leven heb ik echt plezier in wat ik doe. Je hebt geen idee hoe het is om Matt en Samantha samen te zien. Oké, het gaat niet perfect, maar het begint te komen, en ik wil graag geloven dat ik daar een rol in speel. Het lijkt wel of de hele wereld wil dat ik ontdek wat ik wil blijven doen. Inmiddels denk ik dat ik het heb gevonden. Ik hou van kinderen en vind het leuk om met ze te werken. Deze ervaring heeft me iets positiefs gebracht en verwar dat alsjeblieft niet met iets anders!’


  Het was de eerste keer dat ze zoiets als een meningsverschil met haar zus had. En zodra ze Claires geschokte gezicht zag, krabbelde ze terug. ‘Ik kan voor mezelf zorgen, dus maak je geen zorgen om mij. Ik val niet voor Matt Strickland! De enige reden waarom ik hem leer kennen, is omdat dit noodzakelijk is vanwege zijn dochter.’ Ze had kunnen toevoegen dat Matt Strickland driedimensionaal aan het worden was en dat haar hoofd langzaam aan het vollopen was met beelden van hem – Matt geconcentreerd voor een kookboek dat Samantha en zij drie dagen eerder hadden gekocht; Matt dolblij tijdens een spelletje monopoly, als hij erin was geslaagd een hotel te kopen en een idioot hoge huur kon vragen; Matt voorzichtig plagend, toen zijn dochter hem aarzelend foto’s van haar vrienden in Connecticut op haar computer had laten zien. Dit diner, wist ze, was uitsluitend zakelijk. Haar functioneren zou worden besproken. Hij zou aangeven wat volgens hem beter kon. Wat Claire had gezegd, was geen aanleiding om nerveus te worden.


  Voor het eerst begon ze in te zien hoe ze altijd door haar ouders en zussen beschermd was geweest. Ze hadden haar toegestaan zich te onttrekken aan een studie. Claire en Mary hadden er geen problemen mee gehad dat ze niet wilde leren. Hadden ze medelijden met haar gehad, omdat ze hadden geweten dat het onmogelijk zou zijn geweest om hun niveau te halen? Of hadden ze ervan genoten om via haar een ander leven te leiden? Een leven zonder verantwoordelijkheden? Haar ouders waren bijna net zo erg geweest. Geen wonder dat Claire nu dacht dat ze niet voor zichzelf kon opkomen in deze grote slechte wereld! Het punt was dat ze nu eindelijk volwassen werd. Ze nam verantwoordelijkheid. Beter dan ooit tevoren was ze uitgerust om wat er ook gebeurde, het hoofd te bieden.


  Met hernieuwd zelfvertrouwen liet ze zich in de rode jurk glijden. Ze trok open schoenen met dunne bandjes en hoge hakken aan, deed een stap naar achteren en beoordeelde haar uiterlijk in de spiegel. Dat deed ze niet vaak – kritisch naar haar eigen spiegelbeeld kijken – maar nu ze echt de tijd nam om te kijken hoe ze eruitzag, werd ze niet teleurgesteld. Hoewel ze nooit lang en slank zou zijn, was ze tevreden. Haar lange haar glansde en de zomerzon had haar een gezond kleurtje bezorgd. Claire en Mary waren typisch Iers, met donker haar, een lichte huid met enkele sproeten en natuurlijk het familiekenmerk: felgroene ogen. De huid van Tess had echter duidelijk meer pigment. De zon had ook effect op haar haar, dat nu lichter was. Ze was niet blond, haar lokken hadden de kleur van karamel, maar sommige hadden een lichtere tint dan andere.


  Omdat Claire in een van de andere kamers van het appartement ongetwijfeld wachtte tot ze hun gesprek konden voortzetten, bleef Tess waar ze was totdat Matts chauffeur haar op haar mobiele telefoon belde. Vervolgens haastte ze zich naar beneden. Voordat ze de voordeur achter zich dichttrok, riep ze dat ze wegging.


  Na drie weken was ze er al helemaal aan gewend door New York vervoerd te worden. Ze voelde zich niet langer als de koningin in de limousine en was zich nauwelijks bewust van de voorbijglijdende straten, tot de auto uiteindelijk voor een chic restaurant stopte. Het soort restaurant dat haar zeker niet had toegelaten als ze was verschenen in haar gebruikelijke spijkerbroek en T-shirt. Stanton, Matts chauffeur, liep om de auto heen om het portier voor haar te openen.


  Binnen gaf een kleine hal toegang tot een grote ruimte met glanzende houten vloeren en ronde tafels met gesteven witte tafelkleden en comfortabele bruine leren stoelen. Iedere tafel leek bezet te zijn door mensen die er, eerlijk gezegd, schaamteloos mooi uitzagen. Het was bijna alsof een Hollywoodregisseur had besloten in het restaurant te filmen en zijn eigen acteurs en actrices mee te nemen. Op twee enorme houten tafels stonden de grootste vazen met bloemen die ze ooit had gezien. Witte lelies waren kunstig om een honingraat van gedraaid wrakhout gevlochten en deelden het restaurant in tweeën, waardoor er een plezierige sfeer van bedrijvigheid hing, die tegelijk ook intiem was. Ondanks alle rijkdom waar ze de laatste tijd aan was blootgesteld, moest ze toegeven dat dit een klasse apart was. Nippend aan een drankje zat Matt haar op te wachten in een hoek van het restaurant, volkomen op zijn gemak in deze omgeving.


  Nerveuze spanning zorgde voor zweetpareltjes op haar bovenlip en plotseling, geheel onverwacht, begon haar lichaam rare dingen te doen. Enkele seconden leek haar ademhaling te stoppen, terwijl tegelijkertijd haar hart zo snel klopte dat het voelde alsof het uit haar borstkas zou springen. Haar geest werkte niet meer. Er kwam geen enkele gedachte in haar hoofd op. Zelfs het geluid van pratende mensen en tikkend bestek leek weg te sterven.


  Hij droeg een zwart colbert dat hem perfect paste. Boven zijn witte overhemd kwamen de scherpe aristocratische trekken van zijn gezicht goed uit. Hij zag er zo adembenemend uit, dat ze bijna wankelend naar hem toe liep.


  Toen hij haar zag, bracht hij net zijn glas naar zijn lippen, maar zijn arm bleef halverwege steken.


  Plotseling verlegen omdat ze werd betrapt op staren, toverde ze een grote glimlach op haar gezicht. ‘Ik had me niet gerealiseerd dat onze bijeenkomst in zo’n grandioze omgeving zou plaatsvinden,’ jubelde ze. Ze wilde het gesprek zo snel mogelijk over haar werk laten gaan. Op die manier zou ze worden afgeleid van de glimp die ze opving van zijn gespierde borstkas, net zichtbaar boven de openstaande bovenste twee knopen van zijn overhemd.


  Matt dwong zichzelf om zijn blik van haar af te wenden en naar de luxe inrichting te kijken. ‘Het eten is goed. Dat is de reden dat ik hier steeds terugkom. Franse kost is weer eens wat anders dan biefstuk.’


  ‘Vast niet zo lekker als de spaghetti bolognese die je dochter enkele dagen geleden voor je maakte. Je hebt geen idee hoelang we nodig hebben gehad om alle ingrediënten te kopen. Alles moest helemaal kloppen. De champignons. De sjalotten. De kwaliteit van het gehakt.’ Ze was aan het ratelen en vroeg zich af waar deze zenuwaanval vandaan kwam. De laatste paar weken had ze Matt Strickland vaak genoeg gezien om haar nervositeit kwijt te raken. Haar hartslag was nog steeds veel te hoog en haar mond voelde nog droog, zelfs na de twee grote slokken wijn die ze uit het kristallen wijnglas voor zich had genomen.


  ‘En dan hebben we het nog niet eens over de tijd die het kostte om het juiste kookboek te vinden,’ zei ze op samenzweerderige toon. ‘Ik denk dat Samantha alle kookboeken in drie verschillende boekwinkels in haar handen heeft gehad. Met moeite kon ik voorkomen dat we ook nog een pastamachine kochten. Dat is toch niet te geloven? Ik heb haar gezegd dat we beter eenvoudig kunnen beginnen en vervolgens kunnen doorgroeien naar meer ingewikkelde gerechten. Je… hebt een ongelooflijk goede keuken. Alles is nieuw en glanzend…’ Haar stem stierf weg door zijn ontmoedigende zwijgen. ‘Waarom zeg je niets?’ vroeg ze. ‘Ik dacht dat je me hier wilde ontmoeten om te bespreken hoe het met Samantha ging.’


  ‘Je bent met ons gespreksonderwerp aan de haal gegaan,’ mompelde hij. ‘Het is altijd interessant om te zien waar dat toe leidt.’


  Hoewel ze haar best deed zijn opmerking te zien als een compliment, slaagde ze daar niet in. Onzeker glimlachte ze. ‘Het klinkt alsof je over een kind praat,’ zei ze geforceerd.


  Hij hield zijn hoofd iets schuin, alsof hij nadacht. ‘Misschien dat je het daarom zo goed doet als kindermeisje.’ Daarna wierp hij een enigszins geamuseerde blik in haar richting.


  Zij vond het echter moeilijk om er de humor van in te zien.


  ‘De andere kindermeisjes die het bureau stuurde, leken totaal niet op jou. Ze waren veel strenger, maar Samantha weigerde te gehoorzamen en nam ze in de maling. Het eind van het liedje was telkens dat ze ontslag namen. En dus liet ik het bureau weten dat de volgende nóg strenger moest zijn. Nu zie ik wel in dat het volledig verkeerd was. Ik had moeten proberen iemand te vinden die zich meer op haar niveau bevond.’


  ‘Hoeveel kindermeisjes heeft ze gehad?’


  ‘Vijf, hoewel een van hen slechts drie dagen is gebleven. Ze deden hun best om haar enige discipline bij te brengen. In negen van de tien gevallen zouden ze waarschijnlijk succes hebben gehad met die aanpak, maar –’


  ‘Ik breng haar ook discipline bij,’ onderbrak ze hem.


  ‘Is dat zo? Hoe?’


  ‘Als mijn werkwijze je niet bevalt…’


  ‘Doe niet zo belachelijk, Tess. Heb ik je niet zojuist gezegd hoe goed je het doet? Je hebt in enkele weken wonderen verricht.’


  ‘Ik wil niet dat je denkt dat ik alleen maar succes heb omdat ik haar precies laat doen wat ze wil! Jij hebt me toestemming gegeven om een nieuwe garderobe voor haar aan te schaffen. Herinner je je dat we dit hebben besproken? Herinner je je dat ik heb gezegd dat je eens moest kijken naar andere kinderen van haar leeftijd in New York, om te zien wat zij droegen? Als ze naar haar nieuwe school gaat, zal het makkelijker voor haar zijn als ze dezelfde soort kleding draagt als de andere kinderen. Ik heb je dit verteld en je stemde ermee in! Dus zijn we gaan winkelen en ja, sommige dingen kwamen van de markt. Ze was nog nooit eerder naar een markt geweest en ze vond het prachtig!’


  ‘Hoe zijn we op dit onderwerp gekomen?’


  ‘We zijn op dit onderwerp gekomen, omdat… omdat…’ Wat een zakelijk gesprek in een ontspannen omgeving had moeten worden, verliep helemaal verkeerd. En dat was haar schuld. Was het verwonderlijk dat hij haar aanstaarde alsof ze haar verstand had verloren? Hij had haar gecomplimenteerd met wat ze had bereikt, en zij had gereageerd door te snauwen. Dit had ze gedaan omdat ze niet wilde dat hij impliceerde dat ze op de een of andere manier onvolwassen was. Waarom haar dat zoveel kon schelen, wist ze niet precies. ‘…omdat het niet alleen maar pleziertjes waren voor Samantha. Ik heb haar echt uit haar schulp moeten trekken, hoewel ik toegeef dat zoiets gemakkelijker is wanneer je een kind iets voorhoudt wat ze graag wil hebben of graag wil doen. Maar ik heb ook schoolwerk met haar gedaan…’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘Weet je dat?’


  ‘Dat heeft ze me verteld.’


  Heel even zag ze iets van tevredenheid in zijn ogen. Dat was voor haar aanleiding om zich te herinneren dat dit was waarom ze van haar werk genoot; zij had bijgedragen aan het overbruggen van de kloof tussen vader en dochter. Als Matt haar dan minzaam complimenteerde met haar succes, omdat ze onvolwassen genoeg was om Samantha voor zich te winnen, vooruit dan maar.


  ‘Je hebt bewezen dat je ongelijk had.’ Hij leunde naar achteren in zijn stoel toen de menukaarten voor hen werden neergelegd en hun wijnglazen werden bijgevuld. ‘Hoe voelt dat?’


  ‘Ik heb alleen basiszaken met haar doorgenomen,’ mompelde ze blozend.


  ‘Dat is niet niets, want je uitgangspunt was dat je niet in staat zou zijn eenvoudige wiskunde en natuurkunde over te brengen.’


  Een plezierig gevoel verspreidde zich door haar lichaam, waar ze het warm van kreeg. Hoewel ze wist dat zijn donkere ogen op haar waren gericht, kon ze het niet opbrengen hem aan te kijken. ‘Nou ja, ik zal die vakken niet snel gaan studeren,’ zei ze met een lach op haar gezicht.


  Claire mocht haar dan lange preken hebben gegeven over zijn meedogenloosheid, dit was een kant van hem die haar zus blijkbaar niet kende. Ze had nooit het complete plaatje van deze man gezien. Alleen iemand die opdrachten gaf en gehoorzaamheid verwachtte.


  ‘Iets doen waarvan je dacht dat je het niet kon, moet je zelfvertrouwen toch aardig hebben opgekrikt.’


  Haar ogen ontmoetten de zijne en enkele seconden had ze het duizelingwekkende idee dat die donkere ogen van hem tot in haar ziel konden kijken. Haar stem beefde een beetje, terwijl ze haar bestelling doorgaf aan de ober. Toen ze dacht dat het gesprek verder zou gaan, hing er slechts een verwachtingsvolle stilte.


  ‘Ik liep altijd over van zelfvertrouwen,’ mompelde ze uiteindelijk. ‘Dat kun je aan mijn beide zussen vragen. Terwijl zij met stapels boeken in de weer waren, maakte ik plezier met vrienden en vriendinnen.’ Waarom had ze het gevoel dat hij haar niet geloofde? Dat moest besmettelijk zijn, want ze vond het ineens ook moeilijk zichzelf te geloven. ‘Momenteel ga ik ’s avonds niet veel uit vanwege mijn lange werkdagen,’ zei ze, stug doorgaand – hoewel hij haar met geen woord had tegengesproken. ‘Normaal gesproken ben ik iemand die meer uitnodigingen krijgt dan dat ze kan aannemen.’


  ‘Mis je dat?’


  ‘We zijn hier niet om over mij te praten.’


  ‘Dat is niet helemaal waar,’ zei Matt. ‘Jij brengt meer tijd met mijn dochter door dan ik, en daarom is het belangrijk voor mij om je te leren kennen. Ik wil niet het idee hebben dat je enige wrok opbouwt. Dus… je hebt de laatste weken de meeste avonden in mijn appartement doorgebracht. Vond je dat vervelend? Je was per slot van rekening gewend met je vrienden uit te gaan.’ Hij zag dat ze speelde met de steel van haar wijnglas.


  Ze bloosde licht. Haar toffeekleurige haren hingen als een gordijn van zijde over haar schouders, tot halverwege haar rug. In deze luxe omgeving zag ze er erg jong uit, waardoor hij zich plotseling heel erg oud voelde. Een snelle blik om zich heen bevestigde dat bijna niemand in het restaurant jonger was dan vijftig. De enorm hoge prijzen hielden iedereen, behalve de zeer welgestelden, buiten de deur. Aangezien hij erg rijk was en zich nog aan de goede kant van de veertig bevond, was hij een uitzondering. Hij was opgegroeid in een ivoren toren en had nooit enige reden gehad die te verlaten. De ongemakkelijke gedachte dat er iets had moeten zijn – al was het maar nieuwsgierigheid – wat hem in ieder geval een poosje uit die toren had moeten krijgen, stoorde hem. Geïrriteerd omdat hij zichzelf betrapte op een ongebruikelijke aanval van introspectie, fronste hij zijn wenkbrauwen.


  Tess, die zijn gezichtsuitdrukking zag veranderen, was onmiddellijk op haar hoede. Ging hij zeggen dat ze moest stoppen met die avonden bij hem thuis? Wellicht hunkerde hij naar meer een-op-een-contact met Samantha en zat zij daarbij in de weg. Misschien moest ze voorstellen dat ze teruggingen naar normale werktijden. Verbijsterd realiseerde ze zich dat ze dat helemaal niet wilde. Hoe was dat gebeurd? Hoe was het gekomen dat Matt Strickland, zijn dochter en hun gecompliceerde gezinsleven plotseling zo’n integraal onderdeel van haar dagelijks bestaan waren gaan vormen?


  Allerlei gedachten speelden door haar hoofd, terwijl het eten voor hen werd neergezet. Ze zag prachtig gerangschikte schelpdieren en aardappelen, waar ze normaal gesproken enthousiast aan zou zijn begonnen, als die koortsachtig malende gedachten er niet waren geweest. ‘Ik zal mijn uren verminderen, als dat is wat je wilt,’ hoorde ze zichzelf met een klein stemmetje zeggen.


  ‘Ik geloof niet dat ik je dat heb gevraagd,’ zei Matt ongeduldig. Hij was aan haar eeuwige opgewektheid gewend geraakt, waardoor haar moedeloos neerhangende schouders hem het gevoel gaven dat hij een bullebak was. ‘Je werkt voor mij, wat betekent dat ik als werkgever bepaalde verplichtingen heb.’


  Tess verafschuwde dat zakelijke gedoe. Hoewel ze niet wilde dat hij verplichtingen tegenover haar had omdat hij haar baas was, raakte ze weer danig in de war als ze dacht aan wat ze dan wel wilde.


  ‘Ik wil niet dat je me er later van beschuldigt dat ik misbruik van je heb gemaakt.’


  ‘Dat zou ik nooit doen!’ zei ze beledigd.


  ‘Je stond erop dat ik je geen overuren betaalde…’


  ‘Je betaalt me al genoeg! Ik vind het leuk om ’s avonds te blijven en waar nodig te helpen.’


  ‘Toch is dat niet echt goed voor je sociale leven.’


  ‘Ik ben hier niet gekomen voor een sociaal leven,’ zei ze stellig. Als ze terugdacht aan haar eerste reactie op het idee van een baan, was dat wel een beetje overdreven. Ze was bepaald niet enthousiast geweest, maar omdat dat tot het verleden behoorde, telde dat niet. ‘Ik kwam hier om een beetje orde in mijn leven te brengen, en dat is gelukt.’ Met een glimlach op haar gezicht zei ze: ‘Ik heb het gevoel dat ik eindelijk iets heb gevonden wat ik echt leuk vind. Ik bedoel dat ik denk een klik te hebben met kinderen. Ze vervelen me geen moment. Je zult versteld staan hoe slim Samantha kan zijn, zonder dat ze zich ervan bewust is. Al die sociale activiteiten haal ik wel weer in als ik thuis ben.’ Daar wilde ze nu nog helemaal niet aan denken.


  ‘En is daar ook een speciaal iemand met wie je sociale activiteiten onderneemt?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je bent een aantrekkelijke jonge vrouw.’ Zijn schouders ophalend, duwde hij zijn bord weg. Enkele seconden later werd het door een ober weggehaald. ‘Heb je gebroken harten achtergelaten?’


  ‘Honderden!’ zei ze vrolijk. Als hij nu al dacht dat ze onvolwassen was en groen achter de oren, dan zou hij dat zeker vinden als hij zou weten dat ze thuis een van de jongens was en dat er eigenlijk nooit sprake was geweest van een vaste relatie.


  ‘Was dat een van de redenen dat je hiernaartoe bent gekomen?’


  ‘Nee!’ protesteerde ze.


  ‘Er is ook geen jongen die zoiets waard is. Niet op jouw leeftijd.’


  ‘Ik ben drieëntwintig. Geen dertien.’ Voor het geval dat hij dat even vergeten was, wat ze wel vermoedde. Nog geen één keer had ze hem erop betrapt dat hij haar met mannelijke belangstelling had bekeken. Terwijl zij… Toen ze bloosde, voelde ze iets beangstigends en krachtigs in zich bewegen, alsof dat er eindelijk mocht zijn. Zij had hem aangekeken. Vervolgens, alsof ze werden losgelaten uit de doos van Pandora, begonnen er kleine plaatjes van hem in haar hoofd te verschijnen. De manier waarop hij keek als hij lachte, de manier waarop hij zijn wenkbrauwen geamuseerd kon optrekken, dat kleine glimlachje dat rillingen over haar rug liet lopen… Met een ongemakkelijk gevoel deed ze haar best haar gedachten weer in het gareel te krijgen, terwijl haar onschuldige opmerking tussen hen in bleef hangen – hem uitdagend haar op een andere manier te zien.


  Alsof de teugels van zijn zelfbeheersing plotseling knapten, werd Matt bestookt met een serie krachtige, hem van zijn stuk brengende beelden. Hoewel ze er erg jong uitzag, was ze inderdaad geen dertien. Ze was wel verbijsterend aantrekkelijk, met dat open expressieve gezichtje, wat in de harde wereld waarin hij leefde heel bijzonder was. In dat jurkje, dat niet zo heel veel aan de verbeelding overliet, zag ze er bepaald niet uit als een tiener. Hij moest enorm veel wilskracht gebruiken om aan iets anders te denken dan met haar naar bed gaan. Ze was het kindermeisje van zijn dochter! Wat gebeurde er in vredesnaam in zijn hoofd? Het irriteerde hem dat dit niet de eerste keer was dat hij op deze manier aan haar dacht. Hij zou beter moeten weten. Werk en spel gingen net zo slecht samen als olie en water. Hij had zijn privéleven nooit meegenomen naar zijn werk, en dat ging hij nu ook niet doen. Tess Kelly werkte dan niet voor hem op zijn kantoor, ze was net zo goed zijn werkneemster als al die honderden anderen die hij in dienst had.


  Bovendien bezat ze geen van de eigenschappen die hij in een vrouw zocht. Omdat hij een afschuwelijk huwelijk achter de rug had, waarbij hij getrouwd was met een vrouw die al zijn wensen op papier had vervuld maar daar in de praktijk niets van had waargemaakt, had hij een veel strikter eisenpakket opgesteld. Het was essentieel dat een vrouw net zo doelgericht was als hij. Doelgericht en onafhankelijk, met een carrière die zoveel van haar eiste, dat ze niet van hem afhankelijk hoefde te zijn om haar leven vorm te geven.


  Net als hij was Catrina uit een familie met oud geld gekomen. Haar leven had bestaan uit het bijwonen van geldinzamelingsacties, liefdadigheidsbijeenkomsten, lunches met vriendinnen en allerlei andere kleine dingen, waardoor ze veel tijd had overgehouden om te verwachten dat het zijn plicht was haar te amuseren met spannende uitstapjes. Het was niet nodig geweest dat ze werkte, en daar had ze ook nooit behoefte aan gehad. Het gevolg was geweest dat er heel veel lege uren waren overgebleven, waarin hij had gewerkt en zij steeds verbitterder en gedesillusioneerder was geworden. Ze had een rijke partner gewild, die tijd en zin had om leuke dingen te doen. Helaas had hij in dat opzicht gefaald. Na deze ervaring en de consequenties ervan, was hij ervan overtuigd geraakt dat hij zijn zelfopgelegde grenzen nooit meer zou overschrijden.


  Laat, maar niet te laat, herinnerde hij zich Vicky. Momenteel was ze op reis, en hun enige contact verliep via spaarzame e-mails. Ze was in Hongkong om zich op de hoogte te stellen van de oosterse markt. Over enkele dagen zou ze terugkomen. Hij probeerde zich te herinneren hoe ze eruitzag, maar zodra hij dacht aan haar donkere korte kapsel en haar precieze, keurige persoonlijkheid, verscheen er een ander beeld in zijn hoofd: van een extravert langharig meisje met enkele sproetjes op haar neus. Geïrriteerd fronste hij zijn wenkbrauwen. Vervolgens klaarde zijn gezicht op en ebde het vage kregelige gevoel weg. ‘Vertel me eens wat je plannen voor de komende dagen zijn.’ Met een handgebaar liet hij de ober weten dat hij koffie wilde bestellen.


  ‘Plannen?’ Nog tobbend over haar vreemde gedachten, duurde het enkele seconden voordat Tess begreep dat hij volledig van onderwerp was veranderd. ‘Morgen een museum en verder een rustige dag met Samantha. Misschien is het goed om een keer op tijd weg te gaan, zodat ik aan mijn sociale leven kan werken.’


  ‘Dan kunnen we op vrijdag wellicht naar de dierentuin gaan,’ zei hij.


  Dat was een doorbraak. Voor het eerst kwam hij zelf met een idee! Enthousiast knikte ze. Ze zou zich bescheiden opstellen en kijken hoe vader en dochter met elkaar omgingen. Haar betrokkenheid was tenslotte uitsluitend beroepsmatig.


  Matt, die haar van onder zijn wimpers observeerde, rekende vrijdag op de aanwezigheid van Vicky. Samen zouden ze die vreemde ongewenste ideeën de kop indrukken. Vicky en hij hadden misschien geen toekomst op de lange termijn, maar ze zou hem er tijdig aan herinneren waar hij naar zocht in het andere geslacht. Nu hij voelde dat hij de situatie weer onder controle had, gaf hij een teken dat hij de rekening wilde hebben.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De volgende twee dagen had Tess ruim de gelegenheid om over zichzelf na te denken. Matt had enkele zeer relevante vragen gesteld en gedachten op gang gebracht, die haar er op een onplezierige manier bewust van hadden gemaakt dat wat ze over zichzelf altijd als vanzelfsprekend had beschouwd, misschien wel gefundeerd was geweest op een aantal misvattingen.


  Ze had zichzelf altijd als een vrije geest gezien. Haar zussen waren het slachtoffer geworden van de ambities van hun ouders, die geen van beiden hadden gestudeerd. Haar moeder was verantwoordelijk geweest voor de warme maaltijden in de kantine van de plaatselijke school. Haar vader had gewerkt op de boekhoudafdeling van een elektronicabedrijf. Het waren intelligente mensen, en in een andere tijd en op een andere plaats zouden ze wel hebben gestudeerd en hun dromen hebben kunnen waarmaken. Als gevolg hiervan hadden ze buitengewoon veel interesse gehad in de uitstekende academische prestaties van Claire en Mary.


  Al jong had Tess haar eigen koers gevaren en daar was ze nooit van afgeweken. Voor het geval dat haar ouders het in hun hoofd zouden halen dat ze was voorbestemd hetzelfde pad te volgen als haar zussen, had ze duidelijk haar grenzen aangegeven. Altijd had ze gedacht dat ze te veel van het leven hield om haar tijd te verknoeien met zich achter een stapel boeken te verschuilen. Ze had ervan gehouden dingen uit te proberen en verschillende ervaringen op te doen, en had geweigerd zich te laten vastpinnen. En ze was altijd trots geweest op haar hang naar vrijheid.


  Matts kijk op deze zaken had haar aan het denken gezet. Ze was zich af beginnen te vragen of haar zorgeloze houding niet eigenlijk een gevolg was van een diepgewortelde angst voor rivaliteit. Als je het niet probeerde, kon je ook niet falen, had hij haar een keer gezegd. Ze had het nooit geprobeerd, dus ze had ook nooit kunnen mislukken. Hoewel ze boos en beledigd was geweest vanwege de implicatie dat ze te weinig zelfvertrouwen had, wist ze dat ze haar talenten nooit ten volle had benut.


  Onder dat aantrekkelijke, populaire, zorgeloze meisje had ook altijd een angstig, bezorgd meisje gezeten, dat haar onzekerheid had verhuld door te doen alsof ze het tegenovergestelde was van haar zussen. Had ze, door altijd veel vrienden en vriendinnen om zich heen te verzamelen, iedereen altijd een handje te willen helpen en overal een graag geziene gast te zijn, willen bewijzen dat ze net zo waardevol was als haar twee slimme zussen?


  Ook al was ze niet blij met deze redenering, ze was niet in staat haar gedachten te stoppen. De ene gedachte riep de andere op. Het was alsof een gesloten deur plotseling was opengerukt en er allerlei vergeten, kwijtgeraakte, opzettelijk verkeerd opgeborgen zaken uit haar jeugd naar buiten kwamen rollen. Voor het eerst had ze geen behoefte haar gedachten met haar zus te delen. Ze was zelfs opgelucht dat Claire enkele dagen met Tom op stap was en pas halverwege de volgende week zou terugkomen.


  Terwijl ze op vrijdagmorgen voorbereidingen aan het treffen was voor het bezoek aan de dierentuin, dacht ze na over die andere onaangename kwestie die Matt had aangeroerd, en die in haar achterhoofd was blijven hangen. Waarom had ze plotseling haar sociale leven opgegeven? Waarom? Ze was in Manhattan aangekomen als een zorgeloos, vrolijk meisje, met als enige doel te genieten van een ontspannen onderbreking van haar leven in Ierland. Misschien dat ze in die periode ook nog zou ontdekken wat voor werk ze wilde doen als ze terugkwam. Dus waarom was ze plotseling bereid geweest haar sociale leven op te offeren voor een baan? Waarom liet de gedachte aan uitgaan met mensen van haar leeftijd haar ineens koud?


  Natuurlijk genoot ze van Samantha en de kleine veranderingen die ze in het meisje waarnam. Het was heel mooi om te zien dat er voorzichtig een mensje uit haar schulp kroop, alsof ze naar een vlinder keek die zich ontdeed van zijn cocon, maar behalve dat vond ze het gewoon fijn om bij Matt te zijn. Omdat ze een oogje op hem had.


  Omdat ze niet dacht dat ze eerder echt voor iemand was gevallen, had ze het niet direct erkend. Ze had niet eerder nagedacht over al die steelse blikken en de manier waarop haar lichaam reageerde als hij in de buurt was. Zelfs nu ze zich in een topje met blauwe en witte strepen wurmde en haar haren borstelde voordat ze een paardenstaart maakte, voelde ze haar lichaam tintelen bij de gedachte dat ze hem weer zou zien. Dat was precies de reden waarom het haar niets kon schelen dat haar sociale leven in de wacht stond. Dat was precies de reden waarom ze het prima vond om haar avonden in zijn appartement door te brengen.


  Soms zat ze gewoon op de bank met Samantha en keek televisie, terwijl hij op de stoel naast hen meekeek. Een rilling van opwinding ging door haar heen. Ze begeerde hem. Dat voelde goed, ook al zou het tot niets leiden. Tenslotte had ze hem er nooit op betrapt dat hij steelse blikken haar kant op wierp. Ze kon zich niet voorstellen dat hij op die manier aan haar dacht. In ieder geval niet op de manier waarop zij aan hem dacht.


  Haar vermoeden was dat het zeer beschermde leven dat ze had geleid de reden was dat ze nu pas dingen voelde die de meeste vrouwen van haar leeftijd al lang geleden hadden gevoeld. Toen haar zussen waren uitgevlogen en op jacht waren gegaan naar universiteitsdiploma’s, naar andere, opwindende steden en waren verhuisd om hun mooie carrières te starten, was zij thuisgebleven en omgegaan met ongeveer dezelfde mensen als met wie ze was opgegroeid. Nu zag ze in dat het een beschermend kringetje was geweest – zowel comfortabel als beperkend. Nu had ze het gevoel alsof ze eindelijk uit een koelcel tevoorschijn kwam. Het was opwindend. Wie wist wat de toekomst voor haar in petto had? Zoals vrijwel altijd was ze optimistisch gestemd.


  


  Gedurende de reis naar de Pelham Parkway was het ontzettend warm. Daar had ze zich op voorbereid door een koele linnen broek en slippers te dragen. Het zou een lange dag worden. De dierentuin was enorm groot – een van de grootste stadsdierentuinen. Met Matt had ze afgesproken dat ze hem een sms-bericht zou sturen zodra ze was gearriveerd, zodat ze konden afspreken waar ze elkaar zouden ontmoeten. Nu ze zich echter zo vreselijk bewust van hem was, zond ze een berichtje naar Samantha in plaats van naar hem. Vervolgens liep ze naar het monorailstation, waar het meisje en haar vader zouden uitstappen na hun rondje door de dierentuin.


  Onderweg kocht ze een gigantische hotdog, omdat haar maag vreselijk knorde. Ze had net haar tanden in het broodje met worst, uien, ketchup en mosterd gezet, toen ze zag dat Samantha naar haar toe rende. Het meisje was niet langer de stijf geklede tienjarige van enkele weken geleden. Ze droeg een moderne afgeknipte spijkerbroek, espadrilles en een T-shirt met een afbeelding van een tienermusical.


  ‘Neem ook een stuk.’ Tess bood haar de hotdog aan en stond vervolgens op. ‘Ik krijg dit nooit alleen op.’ Hoewel ze de neiging had rond te kijken of ze Matt zag, deed ze het niet.


  ‘Ik dacht dat je was gestopt met het eten van junkfood.’ Glimlachend pakte Samantha de hotdog van haar aan. ‘Je zei dat je te dik werd.’


  ‘Maandag begin ik. Het staat in mijn agenda.’


  ‘We moeten gaan, want ze wachten op ons.’


  ‘Ze?’


  ‘Vicky was moe en moest rusten, hoewel ze net twintig minuten in de monorail heeft gezeten.’ Samantha trok een raar gezicht, terwijl Tess verward probeerde na te gaan of die naam eerder was genoemd. Nee, echt niet. Was Vicky een familielid?


  Ze haastte zich achter Samantha aan. Na enkele minuten kwamen ze bij een eethuisje. Het was er stampvol. Kinderen aten ijsjes en kleuters met meer gezond verstand dan hun ouders huilden in wandelwagens, omdat ze het warm hadden, plakkerig waren en naar huis wilden. Ze had het stel dat achterin zat gemakkelijk over het hoofd kunnen zien, omdat het werd omringd door gezinnen die een zitplaats zochten en kinderen die door bezorgde ouders werden teruggeroepen naar hun tafels. Automatisch werd haar blik naar Matt getrokken.


  Ze grijnsde, want hij zag er precies uit zoals ze had verwacht van iemand zoals hij, wanneer hij werd weggehaald uit het comfort waaraan hij gewend was. Hij was een man die airconditioning in de zomer vanzelfsprekend vond, net als mensen die voor hem winkelden, zodat menigtes hem werden bespaard. Het was een overduidelijke indicatie dat hij vastbesloten was om betrokken te raken in het leven van zijn dochter; omdat hij zelf een bezoek aan de dierentuin had voorgesteld, had hij deze weinig luxe ervaring als consequentie geaccepteerd.


  Het duurde enkele seconden voordat ze in staat was haar blik van hem af te wenden. In een lichte kakibroek en een marineblauw poloshirt zag hij er sexy en gevaarlijk uit. Hij had een donkere zonnebril op, die hij even later afzette. Terwijl ze probeerde zich een weg te banen door de menigte, zorgde de gedachte aan zijn ogen die naar haar keken voor een rilling, die over haar rug omhoog kroop. Hoe hij erin was geslaagd om haar ideeën over seksuele aantrekkingskracht op hun kop te zetten, begreep ze volledig. Omdat hij het soort man vertegenwoordigde waar ze niet op viel, had ze domweg verondersteld dat haar lichaam dat met haar eens zou zijn en dus niet zou reageren. Dat het een eigen wil had en in de tegenovergestelde richting zou rennen, daar had ze niet op gerekend.


  Samantha was al bij hem, en pas toen zij beiden naar haar keken, zag Tess naast hem aan de kleine ronde metalen tafel een vrouw zitten. Even aarzelde ze, want als deze dame een familielid was, dan was ze in ieder geval geen familielid bij wie ze zich op haar gemak zou voelen. Stijfjes hield de bijzonder aantrekkelijke vrouw een kopje in haar hand. Een zonnebril verborg haar gezichtsuitdrukking. Haar korte haren, die tot haar kin reikten, waren zeer vakkundig geknipt. Een lichtgeel vestje hing nonchalant over haar schouders.


  Hij stond op toen ze hun tafel bereikte, maar zijn gezelschap bleef zitten. De vrouw duwde haar zonnebril op haar hoofd en onthulde twee koele bruine ogen. ‘Tess… Ik wil je graag aan Vicky voorstellen.’


  Matt had verwacht dat zijn gezond verstand nu zou terugkeren, alleen gebeurde dat niet. Het was een zware ochtend geweest. Samantha was teleurgesteld geweest dat hun gezellige groepje van drie met Vicky werd uitgebreid. Hoewel Matt tegen zichzelf had gezegd dat het goed was dat ze zich realiseerde dat Tess geen lid was van het gezin, had hij toch het gevoel gehad dat een deel van de vooruitgang die hij had geboekt in het contact met zijn dochter op de een of andere manier was tenietgedaan door Vicky te betrekken bij hun dagje uit. Vervolgens had zijn eigen reactie op zijn ontmoeting met Vicky hem teleurgesteld. Zijn interesse was niet opnieuw opgelaaid; ze had hem zelfs geïrriteerd.


  Hoewel Vicky voor haar bezoek van drie weken aan Hongkong erg weinig contact had gehad met Samantha, probeerde ze nu onmiddellijk een band met zijn dochter op te bouwen. Hij was zich er zeer van bewust geweest dat Samantha zich in zichzelf had teruggetrokken en hem de schuld had gegeven van deze onplezierige situatie. Al met al was het een kleine nachtmerrie geweest, en nu hij Tess en Vicky samen zag, begon hij direct ongewenste vergelijkingen te maken.


  ‘Ah, jij bent het kindermeisje!’ Vicky glimlachte koeltjes. ‘In zijn e-mails heeft Matt me over je verteld. Wat een zegen dat je naar New York kwam, want deze kleine dame is erg stout geweest tegen haar kindermeisjes, nietwaar lieverd? Je lijkt me erg jong.’


  E-mails? Tess vond het een onplezierig idee dat er achter haar rug over haar was gesproken. Het begon tot haar door te dringen dat dit de vriendin was van Matt. Even ervoer ze het feit dat hij een vriendin had als een schok, maar toen de realiteit tot haar doordrong, vroeg ze zich af hoe ze ooit iets anders had kunnen verwachten. Mannen zoals Matt Strickland konden genoeg vrouwen krijgen die zich aan hen opdrongen. Hij was zo rijk als Croesus en waanzinnig knap om te zien. In dit licht was haar dwaze verliefdheid – als haar gevoelens zo konden worden genoemd – akelig naïef. Deze vrouw was veel meer het type dat bij hem paste, ook al bleek dat niet uit zijn lichaamstaal. Ze was slim en goed opgeleid.


  Naarmate de dag vorderde, raakte Tess er steeds meer van overtuigd dat er absoluut niets was wat Vicky nog niet had bereikt, of in ieder geval op het punt stond te bereiken. De vrouw praatte voortdurend. Ze probeerde grapjes met Matt te maken, maar hij glimlachte stijf en droeg weinig bij aan het gesprek. Ook overstelpte ze Samantha met informatie over ieder dier dat ze zagen en liet zich niet afschrikken door zwijgzame, zelfs enigszins vijandige reacties. Tess werd door haar op de hoogte gesteld van ieder diploma dat ze ooit had behaald en iedere stap die ze in haar carrière had gezet. Ze was begonnen als junior manager en inmiddels opgeklommen tot president-directeur van een van de grootste beursgenoteerde bedrijven van Amerika. Ze was intelligent, zelfverzekerd en had een positie bereikt waarvan de meeste vrouwen alleen maar konden dromen. Bij haar zou Matt zijn wenkbrauwen niet optrekken en een of andere droogkomische opmerking maken over haar favoriete televisieprogramma’s. Met haar zou hij gesprekken op niveau voeren, over politiek en de economische situatie waarin het land zich bevond.


  Na tweeënhalf uur vond Tess het gepast om te zeggen dat ze ervandoor ging. Samantha had er, net als zij, al geruime tijd genoeg van. Het meisje gedroeg zich als een klein stil muisje, dat was beroofd van haar ontluikende enthousiasme.


  Wat een ramp, dacht Matt gefrustreerd. Wat was in vredesnaam Vicky’s bedoeling? Ze had alle conversatie naar zich toe getrokken, zichzelf opgehemeld en haar uiterste best gedaan zich geliefd te maken bij Samantha.


  ‘Je bent er nog maar net.’ Zijn wenkbrauwen fronsend, keek hij naar Tess, die nerveus speelde met de sluiting van de leren tas die over haar schouder hing. ‘Wat bedoel je met ervandoor gaan?’


  ‘Ik heb nog het een en ander te doen.’


  ‘Je werkdag is nog niet voorbij, het is nog lang geen halfzes.’ Hij voelde dat Vicky haar arm door de zijne stak en tegen hem aan leunde. Het irriteerde hem behoorlijk.


  ‘We kunnen samen wat gaan doen,’ opperde Samantha met een koel en kinderlijk stemmetje. ‘Daarna kan Tess me thuisbrengen. Goed idee, Tess? We kunnen ondertussen wat eten. Ik heb wel zin in een hamburger met patat.’ Vanochtend, terwijl het laatste stuk van de hotdog in Samantha’s mond was verdwenen, had ze van Vicky een lange preek gekregen over de gevaren van ongezond eten.


  ‘Je gaat met ons mee.’


  Nors, met op elkaar geperste lippen staarde zijn dochter hem aan.


  ‘Ik wil geen gezeur, Samantha. Ik ben je vader en je doet wat ik zeg.’


  In deze verstikkende hitte raakten mensen eerder geprikkeld. Tess vroeg zich af of Matt liever met zijn vriendin was thuisgebleven. Kwam zijn slechte humeur doordat hij dacht zijn tijd beter te kunnen gebruiken? Wist hij niet dat zijn relatie met Samantha nog zo broos was, dat alles in gevaar kwam wat ze de afgelopen tijd samen hadden opgebouwd als hij haar hard aanpakte? Ze had het gevoel dat ze ten opzichte van hen beiden tekortschoot. Krachtig zei ze tegen zichzelf dat hun relatie haar zorg niet was en dat ze slechts een passerend schip in de nacht was, maar hier, tussen al die mensen en met Samantha die bijna in huilen uitbrak, voelde ze zich plotseling ellendig en gedeprimeerd. ‘Maandagochtend ben ik weer vol goede moed present,’ zei ze opgewekt. ‘Of we moeten morgen iets gaan doen, als je dat leuk vindt…’


  Hoewel het laatste bestemd was geweest voor Samantha, zei Vicky glimlachend, terwijl ze Matt licht in zijn arm kneep: ‘We redden ons wel.’ Haar stem klonk uiterst scherp. ‘Ik kom net terug uit het Verre Oosten. Ik wil mijn kleine clubje graag voor mezelf hebben dit weekeind. Trouwens, heb je niets beters te doen dan de zaterdag doorbrengen met een tienjarig kind?’


  Die woorden herinnerden Tess eraan dat ze haar zaken op orde moest krijgen. Had Matt ook niet iets dergelijks gezegd? Hadden hij en zijn vriendin grappige e-mails over haar uitgewisseld? Over dat arme kindermeisje dat nauwelijks een eigen leven had in een van de spannendste steden van de wereld?


  De reis terug naar het appartement van haar zus was lang, warm en saai. Het positieve was dat er niemand was die vragen zou stellen over haar huilerige stemming. Het negatieve was dat ze inderdaad het gevoel had dat ze een schouder nodig had om op uit te huilen. Niets kon haar afbrengen van het idee dat ze zich belachelijk had gemaakt door te verlangen naar een man die niet in haar was geïnteresseerd. Het was tekenend voor haar eigen ijdelheid – een eigenschap waarvan ze nooit had geweten dat ze die bezat – dat ze zichzelf nooit had afgevraagd of hij iets met een andere vrouw had. Er was niemand in zijn omgeving geweest en hij had geen namen genoemd, dus had ze haar eigen incorrecte conclusies getrokken.


  


  Het was even na acht uur toen de bel ging. Claire had een intercom in haar appartement. Het was een uitstekende manier om ongewenste bezoekers te vermijden. Je kon op het kleine scherm zien wie er voor de deur stond en je vervolgens koest houden tot de betreffende persoon zou begrijpen dat er niet werd opengedaan, en weg zou gaan.


  Haar hart sloeg een slag over toen ze het gezicht van Matt zag. Hij zag er ongeduldig en uitgeput uit. Ook al was ze vastbesloten hem te negeren, toch pakte ze de telefoon en vroeg hem wat hij wilde.


  ‘Jou. Ik moet met je praten.’


  ‘Waarover? Ik dacht dat je dit weekeind vadertje en moedertje ging spelen met je vriendin.’ Ze sloeg haar hand voor haar mond. ‘Sorry voor wat ik zojuist zei. Ik ben moe. Kan het tot maandag wachten?’


  ‘Nee, dat kan niet. Doe open.’


  ‘Wat is er zo belangrijk?’ drong ze aan. ‘Ik sta op het punt naar bed te gaan.’


  ‘Het is nog geen negen uur. Het is vrijdagavond. Je staat helemaal niet op het punt naar bed te gaan. Doe open.’


  ‘Wat wil je?’ vroeg ze, toen hij in de deuropening stond en haar zenuwgestel geheel in verwarring bracht.


  Hij droeg nog steeds dezelfde kleding als in de dierentuin. Inmiddels had zij zich echter omgekleed in een zwarte pyjamabroek en een topje. Geen beha. Ze vouwde haar armen over elkaar en deed een stap naar achteren.


  Haar ogen volgden hem toen hij naar binnen liep en direct naar de keuken ging. Daar opende hij de koelkast, pakte een flesje bier en ging in een van de laden op zoek naar een flesopener. Nadat hij die gevonden en gebruikt had, zei hij: ‘Ik denk dat ik erge dorst heb.’


  ‘Zeg, je kunt hier niet zomaar binnenvallen –’


  ‘Je zus is weg, nietwaar? Op bezoek bij de ouders van haar vriendje, als ik het me goed herinner.’


  ‘Wie is er bij Samantha? Is… Is je vriendin bij haar?’


  Terwijl hij naar haar keek, goot hij een kwart van de inhoud van het flesje in een teug naar binnen.


  Voorzichtig en slecht op haar gemak stond ze tegen de keukenmuur. Ze voelde de spanning in haar lichaam toenemen. Wat wilde hij? Wanneer ze terugdacht aan haar opwinding aan het begin van de dag, toen ze zich – denkend aan hem – had aangekleed, voelde ze alleen maar vernedering.


  ‘Vandaag verliep niets volgens plan.’ Matt dronk het flesje leeg en vroeg zich daarna af of hij er nog een zou nemen. Nee, hij had al meer gedronken dan goed voor hem was. Hij had zijn chauffeur moeten bellen om zich naar het appartement van Tess te laten vervoeren. Verdorie, waar was alcohol voor, als het niet was bedoeld om ongemakkelijke situaties minder akelig te maken? Het was een stomme fout geweest om Vicky te vragen met hen mee te gaan. Een grove inschattingsfout. Voor een man die zijn inschattingsfouten op de vingers van één hand kon tellen, smaakte het naar vergif. Haar een uitdagende blik toewerpend, pakte hij nog een biertje.


  Zwijgend staarde Tess hem aan, met een halfopen mond van verbazing. ‘Mee eens.’ Stijfjes gaf ze toe dat hij gelijk had. Nu ze in staat was details in zich op te nemen, zag ze dat zijn haar in de war zat en dat hij eruitzag als iemand die niet alles onder controle had. Kwetsbaar was het woord dat in haar opkwam. ‘Als je tijd had willen doorbrengen met je vriendin, dan was een groepsuitje niet het beste idee. Of dacht je dat ik een goede buffer zou vormen tussen haar en je dochter?’


  Op zo’n manier dat hij haar kon blijven aankijken, gooide hij zijn hoofd naar achteren om bier uit het flesje te kunnen drinken.


  Gevangen genomen door die donkere ogen, voelde ze dat haar huid begon te tintelen. Ze haatte dat gevoel. Het herinnerde haar aan haar zwakte, aan het feit dat ze deze man had toegestaan iets voor haar te betekenen. Het voelde alsof hij haar gedachten ontleedde, haar binnenstebuiten keerde en al haar twijfels en zwaktes blootlegde. Hij leek er al veel te goed in te zijn haar te dwingen tekortkomingen onder ogen te zien, waarvan ze niet eens had geweten dat ze die had. ‘Nou?’ Ze liet zich op een van de keukenstoelen zakken. ‘Ik kreeg de indruk dat Vicky eerder niet veel contact met Samantha had.’


  ‘Nee, bijna niet.’


  ‘Dus, wat was het idee hierachter, Matt? Het kindermeisje gebruiken om een gelukkig gezinnetje te creëren? De druk verlagen die er op je vriendin lag?’


  ‘Vicky was er nooit op uit om een gelukkig gezinnetje te vormen.’ Vervolgens zette Matt het lege bierflesje op het aanrecht, liep naar een stoel en ging zitten. Onder invloed van de alcohol was zijn lichaam traag en ontspannen. Niet heel erg, maar in ieder geval voldoende om de scherpe randjes van zijn humeur te verdoezelen.


  ‘Ach, het gaat mij niets aan,’ mompelde Tess. Zonder dat ze het bewust wilde, gleed haar blik over zijn lichaam. Ze schrok een beetje van haar eigen vrijpostigheid.


  Hij lachte even, strekte zijn benen en stak zijn hand in zijn broekzak. ‘Ik was duidelijk alleen toen ik dat slechte idee kreeg.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt. Heb je gedronken?’


  ‘Hoe kom je daar nu bij?’ Zijn blik ontmoette de hare.


  Door de ontspannen, geamuseerde blik in zijn ogen kreeg ze het afwisselend warm en koud. Ze voelde dat hij anders naar haar keek dan voorheen.


  ‘Ik liet die relatie uit de hand lopen,’ zei hij peinzend. ‘Ik lette niet op. Terwijl ik dacht dat we een korte affaire met elkaar hadden, was Vicky kennelijk allerlei plannen aan het maken.’


  ‘Wat voor plannen?’ Hier wilde ze meer over weten. De Matt die ze kende, had nooit met een woord gerept over zijn persoonlijke leven. Dit was een andere Matt. Ze ving nu een glimp op van een kant van hem die niet eerder aan de oppervlakte was gekomen. Een kant waar ze enorm nieuwsgierig naar was.


  ‘Vind je het leuk?’ Zacht lachte hij.


  Blozend zei ze: ‘Natuurlijk niet! Vergeet niet dat jij degene bent die hier voor de deur stond! Als je wilt praten, dan moet je dat doen.’


  ‘Ik kwam hier niet om over Vicky te praten,’ mompelde Matt, heen en weer schuivend op zijn stoel. Vervolgens leunde hij naar achteren. ‘Je leidt me af.’ Hij genoot ervan dat ze hevig bloosde toen hij dat zei. Zich vooroverbuigend, zei hij: ‘Door jou raak ik de draad kwijt van wat ik wil zeggen.’


  ‘Ik ben er niet verantwoordelijk voor dat jij ergens de draad van kwijtraakt,’ zei Tess kortaf, hoewel haar lichaam haar via een warm gevoel liet weten zijn woorden prettig te vinden.


  ‘O, oké, het komt door het vuurwater. Ik zal me aan mijn agenda houden. Mijn dochter is teruggevallen in haar oude gedrag.’ Abrupt boog hij zich nog verder voorover, zette zijn ellebogen op zijn dijbenen en duwde zijn duimen tegen zijn ogen. Zijn lichaamstaal sprak boekdelen.


  Automatisch bewoog ze zich in zijn richting. Vervolgens wist ze niet precies wat ze moest doen, maar uiteindelijk verschoof ze haar stoel zo, dat ze naast hem kwam te zitten. Kon ze hem aanraken om hem te troosten? Verward koos ze ervoor op haar handen te gaan zitten. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik bedoel…’ Haar recht aankijkend, streek hij met zijn hand door zijn haren. ‘Toen we in het appartement kwamen, trok ze zich onmiddellijk terug op haar slaapkamer.’


  ‘Ben je niet naar binnen gegaan om met haar te praten?’


  ‘Natuurlijk ben ik naar binnen gegaan! Ze lag met haar rug naar me toe en met een koptelefoon op haar hoofd. Verdorie, ik kan haar toch niet dwingen om met me te praten, of wel?’


  ‘Wat deed je toen?’


  ‘Ik nam snel een paar whiskys. Dat leek me op dat moment een goed idee.’


  ‘En Vicky?’


  ‘Weggestuurd. Het punt is dat ik weer terug ben bij af.’ Gespannen en verbitterd glimlachte hij. ‘Het lijkt alsof de vooruitgang die ik dacht te hebben geboekt, niets anders was dan ijdele hoop.’


  ‘Dat is niet waar!’


  ‘Nee? Misschien dat jij dan het gebrek aan respons van mijn dochter kunt uitleggen.’


  ‘Ze is pas tien jaar! Ze is niet in staat om op een volwassen manier over dingen na te denken. Ze heeft een teleurstellende dag achter de rug. Ik vermoed dat ze dacht jou voor zichzelf te hebben…’


  ‘Je bedoelt dat ze ons beiden…’


  ‘Nee,’ zei ze vastberaden. ‘Jou. Ze had er niet op gerekend dat je vriendin zou verschijnen en er totaal geen rekening mee gehouden dat die dame – hoe zal ik het zeggen? – zo bezitterig zou zijn.’


  ‘Dat had ik ook niet gedacht,’ mompelde Matt zacht. Vicky had haar eigen plannen gemaakt! Een periode samen in het Verre Oosten, zijn dochter ergens op een kostschool… Ze had zelfs al gezocht naar mogelijke overnames die hij kon voorbereiden als ze in Hongkong woonden! Hij was woedend en geschokt geweest, maar daarna had zijn boosheid zich tegen hemzelf gekeerd, omdat, zoals hij Tess vertelde, hij niet gefocust was geweest op zijn doel en vervolgens zijn verdiende loon had gekregen. Zijn dochter was het grootste slachtoffer van zijn vergissing geweest en hij wist, verdorie, niet hoe hij zijn relatie met haar kon redden.


  ‘Samantha is niet…’


  ‘Niet wat?’ zei hij knarsetandend. ‘Je hoeft niet voorzichtig te zijn, Tess. Ik heb het verknald. Ik denk dat ik met een gerust hart kan stellen dat ik opgewassen ben tegen alles wat je te zeggen hebt.’


  ‘Je hebt het niet verknald! Het is alleen dat Samantha… Nou ja, ik denk niet dat ze ooit heeft begrepen waarom ze je de afgelopen jaren zo weinig heeft gezien.’


  ‘Heeft ze je dit verteld?’


  ‘In kleine stukjes. Ik bedoel, je moet niet denken dat we op een dag zijn gaan zitten voor een openhartig gesprek, want dat is niet zo. Ik denk dat het bij kinderen van die leeftijd niet zo werkt. In de loop van de tijd heb ik deze informatie bij elkaar gesprokkeld.’


  ‘Bij elkaar gesprokkeld? En hoe heb je gereageerd?’


  ‘Wat kon ik zeggen? Je hebt tegen mij nooit over je huwelijk gesproken… Bovendien is het niet mijn taak om zo’n gesprek met je dochter te voeren. Dat is iets wat jij zou moeten doen. En ik dacht ook dat je dat zou doen. Te zijner tijd.’


  ‘Tjonge, wat een zootje.’ Hij zag er uitgeput uit.


  Aarzelend legde Tess haar hand op zijn schouder. Toen hij haar vingers vastpakte, dacht ze dat hij op een beleefde manier haar vriendelijke gebaar wilde afwijzen, maar in plaats daarvan bleef hij haar hand vasthouden en speelde met haar vingers.


  ‘Op papier waren Catrina en ik een perfect koppel.’ Even keek hij naar haar, maar ze wist niet zeker of hij haar zag. ‘Onze families kenden elkaar. We verkeerden in dezelfde kringen en hadden een vergelijkbare achtergrond. Ik denk dat je zou kunnen zeggen dat het onvermijdelijk was. Het werd bespoedigd toen Catrina zwanger werd. Ik zat er niet mee. Ik was jong, maar wilde best trouwen. Dus trouwden we. Met alle pracht en praal die bij grote rijkdom hoort. De eerste barsten in het huwelijk verschenen bijna onmiddellijk. Catrina was een levensgenietster; ik een verstokte workaholic. Ze zag geen enkele reden waarom ik moeite zou doen om geld te verdienen. Als het aan haar lag, dan was het mijn taak om het leven van een playboy te leiden. Een aantal maanden skiën in de winter. Lange zomervakanties in het huis van haar ouders op de Bahama’s. Golfen. Een leven leiden dat het hare zou aanvullen.’


  Tevergeefs probeerde ze zich hem voor te stellen, terwijl hij aan het golfen was of lange vakanties nam. In haar lichaam werden allerlei vreemde sensaties veroorzaakt, doordat hij nog steeds met haar vingers speelde. Hoewel ze haar uiterste best deed zich volledig te concentreren op wat hij zei, kon ze niet voorkomen dat ze haar borsten voelde tintelen en het liefst niets anders zou doen dan zuchten en haar ogen sluiten.


  ‘Hoe meer ze zeurde, hoe meer ik vluchtte in mijn werk. De scheiding was in aantocht, maar ik weet niet zeker of dat ook gebeurd zou zijn als ik niet had ontdekt dat een van de getuigen bij mijn huwelijk zich had opgeworpen om de taken te vervullen waar ik geen trek in had.’


  Ze kon zich niet voorstellen wat dat zou doen met een man die zo trots was als Matt.


  ‘Door mijn scheiding is de relatie met mijn dochter geworden tot wat die nu is.’ Hij glimlachte wrang. ‘Suggesties?’
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  ‘Ik begrijp het niet, Matt. De rechtbank moet jullie toch samen de voogdij over Samantha hebben gegeven?’


  ‘Een wraakzuchtige vrouw heeft een heel instrumentarium tot haar beschikking om te doen wat ze wil met de uitspraak van een rechter,’ zei Matt droog. ‘Weekeinden werden om flutredenen afgezegd. Ik ben de tel kwijtgeraakt van de keren dat ik naar Connecticut ben gereisd en daar ontdekte dat Catrina met Samantha was weggegaan. In haar huis trof ik dan een dienstmeisje, dat in gebroken Engels probeerde uit te leggen dat het bezoek dat weekeind niet kon doorgaan en dat Catrina niet had gezegd waar ze met Samantha naartoe was. Speelgoed liet ik regelmatig achter in een leeg huis, zonder te weten of Samantha die cadeautjes kreeg of niet.’ Zijn ogen glinsterden van pijn en spijt.


  Omdat dit een man was die niemand zijn gevoelens liet zien, was ze er niet zeker van of deze golf van vertrouwelijkheid iets was waar hij later spijt van zou krijgen. Met trillende hand streelde ze zijn gezicht, terwijl haar geest met iets heel anders bezig was. Keer op keer had ze zichzelf verteld dat wat ze voor hem voelde lust was, maar ze had niet erkend dat het veel dieper ging dan dat. Al lang geleden was ze ermee gestopt een bezorgde toeschouwer te zijn van andermans problemen. Ze had haar sociale leven niet opgegeven, omdat ze Matt Strickland begeerde en als een verliefde tiener zoveel mogelijk tijd in zijn gezelschap wilde doorbrengen; ze had haar eigen leven veronachtzaamd, omdat ze onbewust bij het zijne betrokken was geraakt. Hoewel het in het begin makkelijk was geweest om hem te zien als het soort man dat alles en iedereen in zijn omgeving uitbuitte, was ze langzaam maar zeker andere aspecten van zijn complexe boeiende persoonlijkheid gaan zien.


  Zo was ze er getuige van geweest dat hij zijn natuurlijke neiging om te domineren had beteugeld om zijn dochter beter te leren kennen. Ze was gefascineerd geraakt door een scherpzinnigheid en intelligentie, die veel groter waren dan ze in eerste instantie had gedacht. Ze was verleid door de menselijke trekken die ze op onbewaakte momenten had gezien. Ze was verliefd geworden op de complete man. De periode waarin ze die realiteit had genegeerd, had haar niet beschermd, maar juist zeer weerloos gemaakt.


  Terugkijkend zag ze nu dat de liefde op de loer had gelegen, klaar om haar te overvallen en haar wereld op zijn kop te zetten. Omdat ze aldoor had gewacht op iets zachts en voorzichtigs, was ze niet voorbereid geweest op de chaos en kracht van echte liefde. Toen de echte liefde bij haar aanklopte, bleek die gulzig en veeleisend te zijn. Omdat ze had verwacht dat de man die haar hart zou veroveren vriendelijk en gevoelig zou zijn, was ze geheel onbeschermd geweest op het moment dat er een man was gekomen die met een stormram haar hart had opengebroken; die het had gestolen toen ze niet oplette, omdat ze de tijd niet had genomen om zich te pantseren. Haar hart ging wild tekeer. Door haar onervarenheid wist ze niet wat ze moest doen. Ze had zichzelf nooit bijzonder gevonden vanwege het feit dat ze nog nooit met een man naar bed was geweest. Het was gewoon nooit gebeurd – iets wat ze schouderophalend had geaccepteerd.


  ‘Mijn contact met Samantha werd steeds spaarzamer,’ zei hij somber. ‘Onpersoonlijk. Als ik er een keer in slaagde haar te zien, was het onmogelijk om de negatieve gevolgen van de scheiding terug te draaien. Daar kwam bij dat Catrina waarschijnlijk niet veel goeds over me te melden had als ik er niet bij was. En net nu ik dacht dat we een beetje vooruitgang boekten, gebeurt er dit!’


  ‘Je kwam hier,’ mompelde ze.


  ‘Waar moest ik anders heen? Jij kent de situatie beter dan wie dan ook.’ Hij keek haar aan met die prachtige donkere ogen.


  Ademhalen kostte haar moeite. Zonder enige waarschuwing veranderde de sfeer. Ze voelde dat hij stil werd. Het was onmogelijk om helder na te denken, om haar blik af te wenden van zijn waanzinnig sexy gezicht. Zo hevig verlangde ze naar hem, dat het pijn deed. Haar hunkering was extra moeilijk te weerstaan door de intense emoties die eraan ten grondslag lagen. Zich vooroverbuigend, kuste ze hem zeer kuis op zijn wang. Door de schok van dat contact deinsde ze bijna onmiddellijk terug. ‘Het komt goed,’ fluisterde ze hees. ‘Samantha is teleurgesteld over hoe vandaag is verlopen, maar je hebt een goede basis gelegd voor een relatie met haar. Daar kan ze op terugvallen.’


  Zo doordringend keek hij haar aan, dat ze zacht kreunend het ondenkbare deed. Ze legde haar handpalm tegen zijn borstkas en boog zich nogmaals voorover. Deze keer belandde haar kus niet op zijn wang, maar – gedurfd, roekeloos – op zijn lippen, en duurde hij wat langer. Het voelde heel fijn en joeg alle verstandige gedachten weg. Ook haar vermogen om te analyseren wat ze deed, was verdwenen. Ze had het gevoel dat als ze een moment zou stoppen met ademhalen, ze haar hart extra hard en snel zou horen kloppen. Het kwam niet in haar op dat ze zich misschien volledig belachelijk maakte. Ze had impulsief gehandeld en had er geen spijt van. Toen hij zijn hand in haar nek legde en haar naar zich toe trok, voelde dat heerlijk. Het was alsof dit het moment was waarvoor ze was geboren.


  Hier was Matt niet voor gekomen, of wel? Ze was de eerste persoon geweest aan wie hij in zijn frustratie had gedacht. Hij had zijn huishoudster gebeld en bij de deur op haar gewacht, zodat hij hiernaartoe had kunnen gaan en… Wat had hij verwacht? Had hij heimelijk al toegegeven aan zijn verlangen met haar naar bed te gaan? Zijn omgang met Vicky was een ramp geweest. Niet alleen vanwege zijn dochter. Hij had Vicky naast Tess zien staan, en plotseling had hij zich niet meer kunnen herinneren wat hij ooit in die vrouw had gezien.


  Haar statige schoonheid had nu hoekig en onaantrekkelijk geleken. Terwijl Tess zacht was, met een open en transparant gezicht, was Vicky een verbeten carrièrevrouw. Haar monotone monologen over Hongkong had hij saai gevonden, en de eindeloze stroom informatie over alles wat ter sprake kwam, had hem ongeduldig gemaakt. Was hij hier gekomen omdat hij meer had gewild dan praten? Het feit dat hij de behoefte had gevoeld om te praten, was op zich al bijzonder.


  Hoewel de zachte vochtige mond van Tess hem gek maakte, deed hij toch nog een laatste poging om de situatie onder controle te krijgen. ‘Wat gebeurt hier?’ Hij duwde haar weg, maar zijn vastberadenheid was onmiddellijk verdwenen toen hij haar voelde beven. ‘We… zouden dit niet moeten doen.’ Zijn stem klonk onvast.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Tjonge, ik kan wel honderd redenen verzinnen.’


  ‘Vind je me niet aantrekkelijk?’


  ‘Dat hoort niet bij die honderd.’ Zijn mond landde hartstochtelijk op de hare.


  Dit ontketende een explosief genotsgevoel, waarvan Tess nooit had geweten dat het bestond. Haar hele lichaam stond plotseling in vuur en vlam, zodat ze nauwelijks stil kon zitten. Ze moest op haar stoel heen en weer schuiven om te proberen die rusteloosheid kwijt te raken.


  ‘Ik ben niet van plan in een keuken met je te vrijen!’ gromde hij.


  Met gesloten ogen kreunde ze zacht, toen hij haar optilde en op zoek ging naar een slaapkamer. Eerst duwde hij de deur open van Claires kamer, maar twee seconden later had hij die van haar gevonden. Nadat hij haar op bed had gelegd, keek ze toe hoe hij de gordijnen sloot en in één ruk zijn riem lostrok.


  Nu haar lichaam niet meer in direct contact stond met het zijne, drong het tot haar verwarde brein door dat haar maagdelijkheid een punt zou kunnen worden. Dit was een situatie die ze niet had voorzien en ze kon niet zo snel een manier bedenken om ermee om te gaan. Het enige wat ze zeker wist, was dat ze niet meer kon weglopen. Krachtig zei ze tegen zichzelf dat het goed voelde. Ze was verliefd op hem! Dus ging ze niet luisteren naar stemmetjes in haar hoofd, die tegen haar wilden preken over de consequenties. Ze ging er niet over piekeren, want er waren altijd consequenties – van alles wat een mens deed. Als ze dit nu niet deed, als ze nu niet doorging, zou ze de rest van haar leven met de gevolgen moeten worstelen. Dan zou ze zich altijd afvragen hoe het zou zijn geweest om toe te geven aan deze grote, krachtige man, die haar hart had gestolen. Omdat ze van nature optimistisch was, was het plezierig om met de gedachte te spelen dat dit overal toe kon leiden. Wie het wist, mocht het zeggen.


  Hij had zijn overhemd uitgetrokken.


  Haar adem bleef in haar keel steken, en ze genoot van de gespierde schoonheid van zijn lichaam. Toen hij zich bewoog, zag ze dat zijn spieren zich samentrokken. En terwijl hij naar de rits van zijn broek reikte, viel ze bijna flauw bij de gedachte aan wat het vervolg zou zijn. Haar eigen kleding was een vervelend obstakel, maar ze had niet de moed zich uit te kleden.


  Langzaam liep hij naar haar toe.


  Ze wist zich geen raad van verlegenheid en wendde haar ogen af, zodra hij de rits begon te openen. Nadat ze zijn broek zacht op de grond had horen vallen, hoorde ze hem er vervolgens uit stappen. Voorzichtig keek ze in zijn richting en was daarna totaal gebiologeerd door zijn indrukwekkende erectie. Hoewel ze zich ongemakkelijk voelde, ging ze rechtop zitten en pakte de onderkant van haar topje vast.


  ‘Ik heb hiernaar uitgekeken,’ mompelde hij.


  Haar ogen werden groter. ‘Is dat zo?’


  ‘Waarom reageer je zo geschokt? Je bent mateloos sexy. Je moet weten welk effect je op een man hebt… Nee, niet zelf doen. Ik wil je kleren stuk voor stuk uittrekken.’ Hij glimlachte naar haar, waardoor ze leek te smelten. Daarna ging hij schrijlings op haar zitten.


  Matt was gefascineerd door haar. Plotseling kon hij geen seconde langer wachten. Als een hitsige tiener ging hij op haar liggen, waarna hij haar vurig kuste. Zijn hand gleed over haar dijbeen, ze was zo zacht als zijde. Haar huid voelen was voldoende om hem zijn zelfbeheersing te laten verliezen. Hij moest zijn enorme libido krachtig tot de orde roepen, om zich niet volslagen belachelijk te maken.


  Ze droeg geen beha. Dat had hij bij binnenkomst direct gezien. Terwijl hij haar volle borsten streelde door de dunne rekbare stof van haar topje, voelde hij hun vorm veranderen in zijn grote handen. Haar tepels waren gespannen en stijf. Ook al wilde hij dit langzaam doen, de tijd nemen, hij raakte in de war toen hij zich realiseerde dat hij hier al weken over had gefantaseerd. Hoewel het nooit aan de oppervlakte van zijn bewustzijn was verschenen, moest het in zijn achterhoofd hebben gespeeld. Nu hij haar aanraakte, werd dat vage, ongrijpbare gevoel bevrijd. Zijn hand beefde toen hij een stukje omhoogkwam, zodat hij haar topje met zijn andere hand kon uittrekken. ‘Wat ben je vreselijk mooi,’ bromde hij, waarna hij zich vooroverboog en haar tepel met het puntje van zijn tong beroerde.


  Tess kon niet anders dan hijgen en kreunen. Hoewel ze eerder had gedacht dat hij nauwelijks zag dat ze tot het vrouwelijke geslacht behoorde, stond ze zichzelf nu volledig toe in de zevende hemel te zijn. Hij wilde haar. Hij vond haar mooi. Op dit moment was dat voldoende. Kronkelend lag ze onder hem en wanhopig probeerde ze zich van haar kleren te ontdoen. Ze voelde dat ze zich helemaal liet gaan. Met haar handen in zijn haar duwde ze zijn hoofd naar beneden, zodat hij aan haar tepel kon zuigen. Hij greep naar haar broek en duwde zichzelf iets omhoog, waardoor ze zich van het kledingstuk kon bevrijden.


  Het effect dat hij op haar had, was mateloos opwindend. Ze had het gevoel alsof haar lichaam hiervoor was gemaakt, om te worden aangeraakt door deze man. Hulpeloos schreeuwde ze het uit toen zijn mond haar borsten bleef strelen. Haar handen gleden over zijn schouders en voelden de gespannen spieren. Ze kon niet stil blijven liggen. Op het moment dat ze haar lichaam iets ophief en zijn erectie haar raakte, dacht ze dat ze zou exploderen.


  In het verleden had ze wel vriendjes gehad, maar geen van hen had ooit een dergelijke invloed op haar gehad. Nooit had ze haar lichaam aan hen willen toevertrouwen, zoals ze dat nu bij deze man wilde doen. En ook al had ze met een jongen kussen wel leuk gevonden en was er hier en daar wat gestreeld, was dit van een totaal andere orde. Haar lichaam genoot van zijn aanrakingen. Met een hand duwde hij haar benen uit elkaar, en terwijl hij haar borsten met aandacht bleef overstelpen, voelde ze zijn geslachtsdeel tussen haar dijbenen bewegen. Het maakte haar dol van verlangen.


  ‘Praat tegen me,’ zei hij bijna smekend.


  Met een verwarde blik keek ze hem aan. ‘Waarover?’


  ‘Over hoe je naar me verlangt. Ik wil dat je tegen me zegt…’ Zachtjes lachte hij, en hij toonde haar vervolgens precies wat hij bedoelde, door haar te vertellen hoe sterk hij naar haar verlangde en wat hij met haar wilde doen. Ondertussen bleef zijn harde geslachtsdeel tegen haar aan duwen.


  Ze had het niet meer. ‘Ik wil je… nu…’ zei ze kreunend, toen ze dacht dit niet langer te kunnen verdragen.


  ‘Ik ben nog niet klaar met genieten van je lichaam.’ Langzaam gleed Matts tong over haar lijf naar beneden, genietend van de zilte smaak van haar transpiratie. Haar hartstocht deed niet onder voor de zijne. Zoals bij alles wat ze deed, was ze ook gul tijdens hun liefdesspel. Hij realiseerde zich dat hij dat ook had verwacht. Ze hield zich niet in. Haar persoonlijkheid was rechtdoorzee, open en royaal. En haar liefdesspel was precies zo. Het ontsloot een stuwdam van begeerte, waarvan hij zelf niet had geweten dat hij die met zich mee had gedragen.


  Even stopte hij toen hij bij haar dijbenen belandde. Steunend op zijn handen tilde hij zijn hoofd op, zodat hij naar haar centrum van haar vrouwelijkheid kon kijken. Hij had haar daar nog niet aangeraakt, maar dat was hij wel van plan – met zijn handen, zijn vingers, zijn mond, tot ze om hem zou smeken. Zachtjes blies hij, waarop ze naar adem hapte.


  Tess ontdekte een geheel nieuwe kant van zichzelf. Zelfs al had ze het gewild, ze zou niet meer in staat zijn geweest te stoppen. Ze dacht niet dat ze ooit had geweten hoe het was om zo door een man te worden begeerd. Maar ze had ook nooit eerder een man zoals hij ontmoet. Even verstijfde ze toen ze zijn tong voelde, maar het volgende moment slaakte ze een zachte zucht van genot. Met een arm bedekte ze haar gezicht en haar mond liet ze openvallen. Het was zo’n bijzonder gevoel dat ze nauwelijks kon ademhalen. Alle spieren in haar lichaam leken te verslappen, en ze gaf zich helemaal over aan zijn mond, die maar bleef doorgaan.


  Zijn donkere hoofd tussen haar benen was het meest erotische wat ze ooit had gezien. Zijn mond werd dwingender, waardoor ze niet langer stil kon blijven liggen. Ze begon de controle over haar lichaam te verliezen. Voordat ze haar hoogtepunt bereikte, richtte hij zich echter op.


  Schor mompelde hij: ‘Ik heb een voorbehoedsmiddel nodig.’


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze, haar vingers in zijn schouders drukkend; hij mocht haar nu niet verlaten om zich om een condoom te bekommeren. Haar menstruatie was altijd zeer regelmatig. Het was totaal veilig, en het enige wat ze nu wilde, was dat hij bij haar naar binnen ging. Haar lichaam schreeuwde erom. ‘Het is veilig,’ zei ze, naar adem happend.


  Verdere aanmoediging had Matt niet nodig. Bovendien was hij er niet eens zeker van of hij wel een voorbehoedsmiddel bij zich had. Hij was altijd erg voorzichtig, zorgde altijd voor zijn eigen anticonceptiemiddelen, alleen met Vicky was het maar zelden tot seks gekomen – en als het was gebeurd, was er nooit een probleem geweest, omdat ze aan de pil was. Ongemakkelijk besefte hij, dat als Tess hem geen groen licht had gegeven, hij misschien toch het risico had genomen. Zijn lichaam stond in vuur en vlam, en de enige manier waarop dat vuur geblust kon worden, was door haar te nemen. In zijn hele leven had hij zijn zelfbeheersing nooit zo volledig verloren. Voor iemand die op alle gebieden altijd zeer gedisciplineerd was, omdat hij niet geloofde in leuke verrassingen, was het vreemd en aangenaam tegelijk om plotseling tijdelijk verlost te zijn van zijn eigen ketenen.


  Zo hevig stootte hij, dat ze ineenkromp en een schreeuw van pijn gaf. Verward trok hij zich terug. Hij was fors, dat wist hij. En zij voelde strak, zo strak dat hij bijna dacht… ‘Ben je nog maagd?’ vroeg hij ongelovig.


  Tess draaide haar hoofd weg. De pijn was snel weggetrokken, en in plaats daarvan ervoer ze de vurige behoefte hem weer in zich te voelen. ‘Ga door, Matt… alsjeblieft… Ik verlang naar je.’


  ‘Kijk me aan,’ bromde hij. ‘Ik zal het zachtjes doen.’ Zijn blik hield de hare vast toen hij langzaam in haar begon te bewegen, tot ze een ritme hadden gevonden dat haar de adem benam. Ook al had hij haar bijna overal aangeraakt, hem in haar voelen was de ultieme intimiteit. Ze sloeg haar armen om zijn middel, terwijl hij steeds sneller bewoog. Precies op het moment dat ze haar eigen climax bereikte, voelde ze zijn lichamelijke ontlading. Schreeuwend drukte ze haar vingers hard in zijn rug. Ze hield van deze man en moest zich inhouden hem dat niet te zeggen. Haar lichaam schokte een laatste keer, daarna bleef ze liggen, uitgeput van genot en bevrediging.


  Matt rolde van haar af, ging op zijn zij liggen om naar haar te kunnen kijken en zei: ‘Oké… vertel het me nu maar…’


  ‘Wat moet ik je vertellen?’ mompelde ze slaperig. ‘Het was geweldig. Was het…’ Ze keek hem aan, plotseling bezorgd. ‘Was het voor jou ook goed?’


  ‘Het was… heel bijzonder. Ik was voor jou de eerste.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen.’ Glimlachend streelde hij de zijkant van haar gezicht. Een maagd. Een maagd van drieëntwintig. Hij had niet geweten dat die bestonden. ‘Ik vond het fijn. Maar waarom ik?’


  Diep ademhalend legde ze haar hand in zijn nek, en ze zei: ‘Ik denk dat je de eerste bent van wie ik echt opgewonden raak. Zelf begrijp ik het ook niet helemaal, want je bent niet het type man dat ik ooit echt aantrekkelijk heb gevonden, maar als ik in jouw buurt ben, lijkt het wel alsof ik niets en niemand anders meer echt zie.’


  ‘Je hebt misschien wel geraden dat hetzelfde voor mij geldt,’ bekende hij. Hij voelde zijn lichaam deze bekentenis bevestigen, want hij werd opnieuw hard. ‘Ik had me moeten beheersen, maar…’


  Tess voelde iets bewegen tegen haar naakte dijbeen. Plotseling ervoer ze een gevoel van macht, hoewel haar enigszins in een roes verkerende brein zich ook fragmenten herinnerde van de manier waarop ze samen in haar bed waren beland. Hij was komen praten over Samantha. Had hij gedronken? Hij was in ieder geval niet zo beheerst geweest als anders. Het was de eerste keer geweest dat ze hem had gezien zonder zijn ijzeren zelfbeheersing. Zijn onverwachte kwetsbaarheid, gecombineerd met haar erkenning van wat ze voor hem voelde, was een bedwelmende mix geweest. Van het meisje dat aan de zijlijn had gestaan, terwijl haar vriendinnen naar bed waren gegaan met jongens die ze vervolgens hadden vermeden of die hen naast de telefoon hadden laten wachten, had ze de stap gemaakt naar het meisje dat zichzelf in de armen van een man had geworpen omdat ze niet anders kon.


  ‘Waarom had je je moeten beheersen?’ vroeg ze bezorgd. ‘Heb ik misbruik van je gemaakt?’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Als je zulke dingen zegt, krijg ik het gevoel dat ik een stokoude vent ben.’ Hij lachte zacht. ‘Maak je geen zorgen. Ik kan heel goed omgaan met vrouwen die proberen misbruik van me te maken. Ik heb geleerd dat je je dan moet ontspannen en er het beste van moet maken.’


  ‘Je plaagt me.’


  ‘Ik geniet van je gebrek aan cynisme. Toen ik hier kwam, was ik aan het eind van mijn Latijn. Je helpt me weer te ontspannen, en dat vind ik prettig.’


  Of dat helemaal klopte, wist ze niet zeker. Het kon ook zo zijn dat de liefde bedrijven hem simpelweg had doen ontspannen. Ze was echter niet van plan om ieder woord van hem te gaan analyseren. Omdat ze zich nog nooit in haar leven zo fantastisch en compleet had gevoeld, accepteerde ze gewoon wat hij zei. Daarna leidde ze zijn hand naar haar borst.


  Ondeugend grijnzend duwde hij haar achterover en sloeg zijn dijbeen over het hare. Dat gewicht voelde heerlijk. ‘Je leert vlug,’ zei hij tevreden.


  Deze keer verliep hun liefdesspel snel. Hij vond het duidelijk fijn om haar te laten genieten. Hij wist precies waar hij haar moest aanraken en hoe hij haar lichaam kon laten reageren. Ontdaan van alle remmingen was ze een bereidwillige leerling. Ze wilde geleid worden. Ze wilde hem net zoveel plezier schenken als hij haar gaf. Omdat ze zich er zeer van bewust was dat ze veel meer wilde dan hij waarschijnlijk vermoedde, voelde ze zich een beetje schuldig. Op dit moment was ze echter hebzuchtig genoeg om te nemen wat haar werd aangeboden.


  Toen ze verzadigd waren, waren hun lichamen van top tot teen glibberig. Over enkele minuten zou hij moeten vertrekken. De volgende ochtend ging hij met Samantha praten, vertelde hij haar, terwijl ze tegen hem aan lag. Haar lichaam voegde zich heel natuurlijk naar het zijne, alsof het voor dat doel was gemaakt. Ze glimlachte om zijn opmerking dat het een zware taak zou zijn.


  ‘Praten is niet moeilijk,’ zei ze doezelig en tevreden. ‘Communicatie is de sleutel tot alle relaties. Ik weet dat het als een cliché klinkt, maar ik denk dat het waar is.’ Ze gooide een balletje op: ‘Misschien dat dat de reden is waarom je relatie met Vicky niet werkte…’


  Zijn schouders ophalend, zei hij: ‘Het doet er niet toe waarom mijn relatie met Vicky geen succes werd.’


  Toch dacht ze dat het haar wel iets uitmaakte. Hij was met de perfecte vrouw getrouwd geweest, en dat was mislukt. Hij was uitgegaan met een perfecte vervangster, en ook dat was fout gegaan. Hoewel het een rommeltje was in haar hoofd, had ze het idee dat als ze kon ontdekken waarom de perfecte exen geen succesvolle relaties hadden opgeleverd, zij misschien – heel misschien – de fouten kon vermijden die haar voorgangsters onbedoeld hadden gemaakt. Ze weigerde te accepteren dat de meest fantastische lichamelijke en emotionele band die ze ooit had gehad met een ander menselijk wezen, voorbestemd was slechts kort te bestaan. ‘Ze leek erg aardig…’ drong ze aan. ‘Jullie hadden vast veel gemeenschappelijke interesses.’


  ‘Luister even.’ Hij liet zijn hoofd rusten in zijn hand en keek haar aan. ‘Laat het los, Tess. Het is niet belangrijk. Zoals ik je al eerder zei, ik lette niet op, waardoor Vicky rare ideeën kreeg.’ Aan zijn gezicht was te zien dat hij er niet over wilde praten.


  ‘Ik denk dat dat begrijpelijk is,’ zei ze, terwijl ze probeerde te lachen. Ze was niet goed in slinkse spelletjes. Als ze iemand zover moest zien te krijgen om iets te bekennen, zou ze een hopeloos geval zijn. Het was te merken aan haar trillende stem.


  Matt keek haar aan met half toegeknepen ogen. Haar gezicht was zo lief, verrukkelijk zacht en kwetsbaar, en haar aanraking zo bedwelmend… Ze was onweerstaanbaar, maar voor het geval dat… ‘Vicky wilde een gelukkige toekomst,’ zei hij bot. ‘Dat ging niet gebeuren. Ik ben één keer getrouwd, en daar heb ik tot op de dag van vandaag spijt van. Het enige goede dat uit die ramp is voortgekomen, is mijn dochter. Ik ben geen kandidaat voor een herhaling. En ik zeg je dit, omdat ik niet wil dat je rare ideeën krijgt.’


  ‘Je bedoelt zulke ideeën als Vicky had?’ Het was alsof Tess in tweeën werd gescheurd. Het pad ging twee verschillende kanten op, en zij moest kiezen. Ze kon de weg kiezen die hij aangaf of de andere kant opgaan. Als ze had gedacht dat een glimp van zijn kwetsbaarheid een teken van zachtheid was, dan had ze zich vergist. De blik in zijn donkere ogen, die haar doordringend aankeken, was bloedserieus, waardoor ze snel een beslissing nam. Nemen wat hij aanbood. Ze was verliefd op hem en kon niet weglopen. Wanneer had ze ooit iets half kunnen doen? Ze had zichzelf compleet aan hem overgegeven; als dat nergens toe zou leiden, dan was het iets waarmee ze zou moeten leren leven. ‘Ik denk… Tja, ze is halverwege de dertig. Misschien hoorde ze haar biologische klok tikken. Voor mij geldt dat niet! Met drieëntwintig is het leven nog steeds een groot avontuur. Daarom wil ik niet dat je denkt dat ik iets van je zal vragen, want dat doe ik niet.’


  Het zou een ramp zijn als hij ontdekte wat ze voor hem voelde. Een hartstochtelijke nacht met een vrouw die daarna bekende dat ze eeuwig van hem zou houden, zou een nachtmerrie voor hem zijn. Hij zou hard wegrennen en niet meer omkijken. Ze zou niet langer het meisje zijn bij wie hij kon ontspannen, maar een behoeftige, zich aan hem vastklampende feeks, die meer van hem wilde dan hij bereid was te geven. ‘Zoals ik eerder al zei, ben je niet het type man waarvoor ik ooit zou vallen.’


  ‘Ik ben niet…’


  ‘Nee! Ook al mag ik dan niet veel ervaring hebben, ik ben niet zo dom om lust met liefde te verwarren.’


  ‘En je hebt je maagdelijkheid voor me opgegeven, omdat…’


  ‘Omdat ik dat wilde. Niemand heeft me ooit zo opgewonden als…’


  ‘Als ik?’ vulde hij aan. ‘Ik geloof je. Lustgevoelens kunnen zeer krachtig zijn. Overweldigend zelfs. Misschien kwam je wel naar New York om op zoek te gaan naar een avontuurtje. Waarom zou je anders een anticonceptiemiddel gebruiken? Je bent jong, je bent mooi… Verveelde je je waar je woonde?’


  Ze liep een beetje achter, want ze was zich nog aan het afvragen of ze zou bekennen dat ze niet aan de pil was, maar dat het haar veilige dagen waren geweest. Zijn lage verleidelijke stem leek van ver weg te komen. Zijn slimme brein had verwerkt wat ze had gezegd, en daaruit conclusies getrokken. Ze had zich verveeld en was rusteloos geweest. Ze had de nodige voorzorgsmaatregelen genomen, niet omdat ze zo graag haar maagdelijkheid had willen opgeven, maar omdat ze voorbereid had willen zijn als de situatie zich voordeed. Misschien was ze verblind geraakt bij de gedachte aan Manhattan en aan wat de stad allemaal te bieden had. Dat kon hij wel begrijpen. Hij was een man met een gezonde seksuele behoefte. Voor hem was het volkomen logisch dat haar maagdelijkheid op drieëntwintigjarige leeftijd aan was gaan voelen als een blok aan haar been, in plaats van een te koesteren schat, die ze had moeten beschermen tot de perfecte man was langsgekomen. Ach, de perfecte partner bestond helemaal niet!


  Maar half luisterend, maakte ze vage geluiden op momenten waarvan ze dacht dat een reactie gepast was. Voor een man met een briljante geest was hij erg goed in het trekken van verkeerde conclusies. Toch wist ze dat hij niet anders kon. Omdat hij haar wilde begrijpen, schoof hij haar in een categorie die, ondanks het feit dat hij haar begeerde, zijn ordelijke leven niet kon bedreigen. Dat ze ervoor had gekozen haar maagdelijkheid voor hem op te geven, verbaasde hem helemaal niet, overtuigd als hij was van zijn eigen seksuele aantrekkingskracht. Zijn incorrecte conclusies en ongebreidelde veronderstellingen sneden op hun eigen vreemde manier ook nog wel enig hout.


  Toch wist ze niet zeker of ze zichzelf wel herkende in het beeld van een vrouw die wist wat ze wilde, die op zoek was naar seksueel avontuur, die zo verstandig was om aan de pil te zijn en die alle reserves overboord gooide, zodat ze een relatie zonder enige verplichtingen met hem kon hebben. Het zou zoveel gemakkelijker zijn geweest als ze inderdaad die persoon was geweest, dacht ze wrang. In plaats daarvan wist ze niet precies waar ze mee bezig was of waar ze in verzeild was geraakt.


  ‘Dus op maandag…’ Hij nam de tijd om haar uitgebreid te kussen, waardoor ze vergat hoe onzeker haar leven plotseling was geworden. ‘Op maandag zal ik ervoor zorgen dat ik om zes uur thuis ben, dan gaan we met Samantha ergens eten. Ik hoop tegen die tijd weer normaal met haar te kunnen praten. En daarna…’


  Ze voelde een huivering van opwinding door zich heen gaan. Het opgewonden gevoel stroomde door haar aderen alsof het een giftige stof was. Haar brein was niet langer in staat te bedenken dat ze misschien verkeerd bezig was.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Tess staarde in de spiegel naar de persoon die ze in vier fantastische weken was geworden. De veranderingen waren klein, maar voor haar toch duidelijk zichtbaar. Matt Strickland had haar in een vrouw veranderd. Ze kleedde zich ook anders. De sportschoenen waren vervangen door vrouwelijk schoeisel en haar topjes waren minder strak.


  ‘Ik wil niet dat andere mannen naar je kijken,’ had hij gezegd, op een toon die ze heel opwindend vond. ‘Is dat zo gek? Als je zulke strakke topjes draagt, kijken mannen naar je, en als ze kijken, wil ik ze een kopje kleiner maken. Haal het niet in je hoofd waar dan ook heen te gaan zonder beha. Dat schouwspel is alleen voor mij.’


  De topjes waren vervangen door wijdere zijden bloesjes, die ervoor zorgden dat ze er zeer charmant uitzag. Ze was heel tevreden met haar nieuwe uiterlijk. Hoewel Matt had beweerd dat hij totaal niet jaloers was, had hij, toen ze naar een voorbijlopende man had gekeken, terwijl ze aan heel iets anders had gedacht, haar gezicht naar zich toe gedraaid en met een geforceerd lachje gezegd dat hij wilde dat ze uitsluitend naar hem keek.


  Dat soort mooie gebeurtenissen sloeg ze op in haar geheugen. Die moesten iets betekenen! Hij deed geen enkele poging om te verbergen dat hij haar wilde. Soms, tijdens het diner – met Samantha tussen hen in – zag ze hem met een begerige blik naar haar kijken. Op die momenten deden haar borsten pijn en voelde ze zich heel warm worden, maar ze wist ook dat haar effect op hem net zo krachtig was. Ook had hij haar verteld dat zakelijke vergaderingen een mijnenveld waren geworden, want zodra hij aan haar dacht, kon het gebeuren dat hij een erectie kreeg. Prachtig vond ze het als hij dit soort dingen vertelde, want het leek een indicatie dat hun relatie ergens toe zou leiden. Toch was ze slim genoeg om hier nooit iets over te zeggen. Ook zorgde ze ervoor dat ze Claire nooit iets vertelde. Hetzelfde gold voor haar ouders en haar vriendinnen.


  Ook al was ze in het begin bang geweest dat het moeilijk zou zijn om het geheim te houden, het was veel makkelijker gebleken dan ze had verwacht. Tom had Claire ten huwelijk gevraagd, waardoor ook haar zus in de zevende hemel verkeerde. Meestal was ze bij hem thuis en in het weekeind verdwenen ze geregeld samen naar het huis van zijn ouders in Boston. Daar werkte een wedding planner koortsachtig aan een magisch huwelijk, dat over een halfjaar moest plaatsvinden. Zelfs haar ouders waren al druk bezig met hun bijdrage aan de Grote Dag, waardoor ze minder betrokken waren bij haar leven.


  Ondertussen ging de tijd voorbij. Haar vlucht terug naar Ierland was geboekt voor begin september. Die datum kon gemakkelijk worden veranderd, maar zover was het nog niet. Matt en zij spraken niet over de toekomst, hoewel dat wel moest gaan gebeuren. Daarom kleedde ze zich extra zorgvuldig voor die avond. Samantha logeerde dit weekeind bij haar grootouders, waardoor Matt en zij het appartement helemaal voor zichzelf zouden hebben. Het zou de perfecte gelegenheid zijn om deze kwestie ter sprake te brengen. Ze zou al haar charmes in de strijd gooien. Immers, in liefde en oorlog was toch alles geoorloofd?


  Ze droeg een lange glanzende lichtgele jurk, die haar schouders bloot liet. Tijdens de rit naar zijn appartement had ze vijfentwintig minuten om te bedenken wat ze ging zeggen en wanneer. Alleen al eraan denken maakte haar nerveus. Ze vroeg zich af of hij nog steeds zoveel bindingsangst had als hij eerder had beweerd. Daarna zei ze tegen zichzelf dat dat niet het belangrijkste was, want ze zou in Manhattan kunnen blijven om op Samantha te passen. En ze zou nergens om vragen. De term uitstel van executie kwam in haar op, maar net zo snel schoof ze die gedachte weer terzijde, want ze kon zichzelf niet toestaan pessimistisch te zijn.


  Hoewel ze uiterlijk misschien rustig leek, was ze vanbinnen op van de zenuwen, tegen de tijd dat ze zijn appartementsgebouw bereikte en met lift naar boven ging. Hij had voor haar een sleutel van zijn penthouse laten maken. Hoewel ze die soms gebruikte, voelde het nooit prettig. Ze had hem gekregen om haar werk als oppas van Samantha te vergemakkelijken, terwijl ze er in feite eentje wilde omdat hij haar zag als zijn partner en haar voldoende vertrouwde. Dus nu, zoals altijd, belde ze aan en wachtte rusteloos af, gespannen knijpend in haar handtasje.


  Toen hij de deur opende, sloeg zoals altijd haar hart over. Even was ze sprakeloos. Dat effect had hij iedere keer weer op haar. Ze zag hem bijna elke dag, had ontelbare keren de liefde met hem bedreven en gefascineerd de souplesse en kracht van zijn naakte lichaam geobserveerd, en toch was het altijd weer alsof ze hem voor de eerste keer zag. Hij was letterlijk adembenemend, en hoe vaak hij ook zei dat zij hetzelfde effect op hem had, ze kon het niet geloven. Vergeleken met al die vrouwen die hij kon krijgen door slechts met zijn vingers te knippen, was zij niets anders dan een van de velen met een aantrekkelijk gezichtje. Maar zo moest ze niet denken. Niet vanavond.


  Hij bekeek haar zorgvuldig.


  Sidderend van top tot teen glimlachte ze verlegen. ‘Vind je het mooi?’ Ze draaide in het rond. De jurk volgde, zacht, soepel en uitdagend.


  Met zijn vingers greep hij haar haar en trok haar naar zich toe. ‘Je ziet eruit als een godin,’ mompelde hij. ‘Als een prachtig, hemels wezen.’ Zijn vinger gleed nu over haar blote schouder.


  Onmiddellijk raakte ze opgewonden, maar ze duwde hem zachtjes weg en liep naar de keuken, waar een heerlijke geur vandaan kwam. ‘Wilde je me verrassen door te koken?’ vroeg ze plagend. Omdat ze niet wilde dat de avond in bed begon, hield ze enige afstand.


  ‘Je weet dat ik niet kook.’ Ze zag er verrukkelijk uit, teer en adembenemend mooi. Hoewel Matt haar het liefst tegen de muur zou duwen om haar onmiddellijk te nemen, had ze zich gekleed om indruk te maken, dus moest hij maar genieten van het vooruitzicht haar later uit te kleden. ‘Mijn cateraar heeft biefstukjes van de haas en een saus gebracht.’ Hij kwam dichterbij en tilde het deksel van een van de pannen. Nadat hij zijn vinger in de saus had gestoken, hield hij die voor haar mond. ‘Proef eens en zeg me wat je ervan vindt,’ mompelde hij. Zijn verlangen naar haar was al zo heftig dat het pijn begon te doen.


  ‘Cognac en peperkorrels, denk ik. Ik begrijp niet waarom je zo nu en dan niet voor me kunt koken.’ Spottend slaakte ze een zucht. ‘Je kunt prima koken, dat weet ik. Je hebt met Samantha heerlijke gerechten bereid. Herinner je je die risotto?’


  ‘Ik moet je corrigeren. Samantha heeft heerlijke gerechten met mij bereid. Mijn enige rol is doen wat me wordt gezegd.’


  ‘Sinds wanneer doe jij wat je wordt gezegd?’ Ze glimlachte, maar voelde zich nog steeds heel erg gespannen.


  ‘Dat kun je natuurlijk altijd testen.’ Hij leunde tegen het aanrecht. ‘Geef me een bevel, mooie heks,’ fluisterde hij in haar oor, voordat hij aan de zijkant van haar hals begon te knabbelen en een serie verrukkelijke sensaties door haar lichaam stuurde. ‘Wil je dat ik op mijn knieën ga zitten en die sexy jurk omhoogduw, zodat ik je met mijn mond tot waanzin kan drijven? We kunnen ook iets avontuurlijkers doen… Slagroom hoort op een toetje, maar…’


  ‘Hou op!’ Lachend probeerde ze hem weg te duwen. Hij had een heel spannend beeld in haar hoofd opgeroepen. ‘Zulke dingen gaan we helemaal niet doen.’


  ‘Weet je dat zeker? Ik zag aan je ogen dat je er wel iets voor voelde. Laten we eens testen hoe je er echt over denkt…’ Daarna trok hij de zijdezachte stof van haar jurk een stukje omhoog. Zijn ogen bleven op haar gezicht gericht.


  ‘Je hebt geen zelfbeheersing, Matt Strickland,’ protesteerde ze zwakjes.


  ‘Dat is bekend, maar hoe zit dat met jou? Volgens mij zitten we op dezelfde golflengte.’ Haar dijen waren extreem zacht. Matts vingers gleden onder het elastiek van haar string en vervolgens in haar.


  Met gesloten ogen voelde Tess zich week worden. Dit was niet eerlijk! Blind zocht ze met haar mond de zijne.


  Na een vluchtige kus trok hij zich terug en fluisterde: ‘Ik wil je gezicht zien.’


  ‘Oké, jij wint.’ Ze kreunde. ‘Laten we naar de slaapkamer gaan… vrijen… ah…’ Het was onmogelijk haar zin af te maken. Haar hoofd had ze naar achteren geworpen en haar ogen waren gesloten, terwijl zijn vingers bleven bewegen, snel en hard, dan weer langzaam en zacht. Haar wangen werden rood, ze haalde zwaar adem, en even later gaf ze een schreeuw en bereikte haar hoogtepunt.


  Op dat moment drukte Matt zijn mond op de hare, zodat hij haar wilde kreunen kon inademen. Toen ze weer terug op aarde was, zei hij: ‘Dat is een uitstekende manier om de avond te beginnen.’


  Onder normale omstandigheden zou Tess het helemaal met hem eens zijn geweest, alleen had ze vanavond een ander doel. Zodra ze haar jurk had gladgestreken, werd ze weer nerveus. Zonder kritisch te willen zijn, realiseerde ze zich dat hij zich totaal niet bewust was van haar stemming. Waarschijnlijk had hij nog helemaal niet aan haar vertrek gedacht. Wekenlang had ze gehoopt dat wat zij samen hadden, hem naar meer zou doen verlangen. Zou hij haar kunnen opgeven, zonder met zijn ogen te knipperen? Onbewust had ze zich voorgehouden dat hij het niet zou kunnen, maar nu, terwijl hij zacht floot en druk in de weer was met potten en pannen, was ze daar niet zo zeker van.


  Als hij ontvankelijk was geweest voor haar gevoelens, dan zou hij hebben gemerkt dat ze stiller was dan anders. Nu vertelde hij haar over zijn werk, iets wat hij wel vaker deed – hoewel hij ook eens had gezegd dat hij niet begreep waarom hij de moeite nam, omdat ze altijd glazig begon te kijken op het moment dat hij begon met praten. Ze pakte een glas wijn van hem aan en nam vervolgens plaats aan de keukentafel.


  Het stelde niet veel voor wat hij deed. Er hing een theedoek over zijn schouder en vrijwel al het keukengerei was tevoorschijn gehaald, terwijl hij niet meer hoefde te doen dan enkele gerechten opwarmen. Al roerend en onder deksels turend, praatte hij tegen haar en nam zo nu en dan een slokje wijn.


  ‘Mis je het?’ vroeg ze abrupt, toen met een zwierig gebaar een bord eten voor haar neus werd neergezet. ‘De lange dagen. Al weken ben je op tijd thuis om nog een paar uur met Samantha door te brengen, dus mis je het werk dat je anders had kunnen doen?’


  Matt keek haar aan. Er bekroop hem een ongemakkelijk gevoel, maar hij stelde zichzelf snel gerust. Ze mocht dan wat stiller zijn dan anders, zijn aanraking had haar zoals gewoonlijk laten smelten. ‘Dat is een vreemde vraag. Nadat Samantha naar bed is gegaan, werk ik iedere dag nog een paar uur. Dat gaat goed.’


  ‘Dus… je hebt je leven anders ingericht?’


  ‘Waar gaat dit naartoe?’ Hij deed zijn best niet geïrriteerd te klinken. Het beviel hem prima dat ze nooit eisen stelde, daar was hij aan gewend geraakt. Meestal paste ze zich aan zijn wensen aan, hoewel hij op dit moment iets volhardends in haar bespeurde, wat de sfeer dreigde te bederven.


  ‘Het hoeft nergens toe te leiden.’ Tess prikte in haar biefstuk. Haar eetlust was verdwenen. ‘Ik stel slechts een vraag.’


  Nadat hij zijn stoel naar achteren had geduwd, gooide hij zijn servet op zijn bord, dat nog halfvol was. ‘Ik heb mijn leven niet anders ingericht.’ Hij legde zijn handen achter zijn hoofd en keek naar haar blozende gezicht. ‘Ik ben een balans aan het zoeken.’


  ‘Betekent dit dat je dacht dat je leven eerder niet in balans was?’


  ‘Het betekent dat Samantha een plaats moet krijgen in mijn leven. In eerste instantie dacht ik dat er niets zou hoeven te veranderen als ik voldoende hulp inschakelde. Dat werkte niet. Het is een noodzakelijk offer, maar het is het waard. Of het allemaal lukt in de toekomst valt nog te bezien. Ik zal zo nu en dan naar het buitenland moeten, dus dan moet er ’s nachts iemand zijn. Mijn moeder wil dan wel een paar dagen komen, waardoor ik geen onoverkomelijke problemen zie. Is je nieuwsgierigheid bevredigd?’


  ‘Het zou fijn zijn als je je niet gedraagt alsof ik lastig ben, zodra ik probeer een gesprek met je te voeren!’ Tot haar schrik hoorde ze zichzelf snauwen. Ze was geschokt, want nu gebeurde waarschijnlijk wat ze twee maanden lang had proberen te voorkomen. In het verleden had ze altijd openlijk haar mening verkondigd, maar als ze nu iets verkeerds zei, zou het wereldje dat ze voor zichzelf met Matt en Samantha had opgebouwd, heel snel instorten.


  ‘Wat is er aan de hand, Tess?’


  ‘Soms wil ik denken dat er iets meer tussen ons is dan alleen seks.’


  De stilte die volgde, duurde eindeloos. Het lukte haar nauwelijks adem te halen. Hem aankijken durfde ze al helemaal niet. Ze speelde met haar vork en keek pas op toen hij de tafel begon af te ruimen. Met moeite wist ze de verleiding te weerstaan om zich in zijn armen te werpen en te zeggen dat het een grapje was.


  Toen ze aan deze verhouding begon, was de afspraak dat ze geen eisen zou stellen. Hoewel ze woord had gehouden, was ze steeds verliefder op hem geworden. Ze realiseerde zich nu dat ze had gedacht dat de tijd haar te hulp zou schieten en dat hun relatie zou groeien. Toen ze opstond om hem te helpen, trilden haar benen. Met een gevoel van opluchting hoorde ze hem zeggen dat ze in de woonkamer op hem moest wachten.


  Zo was ze in gedachten verzonken, dat ze hem pas in de deuropening zag staan toen hij sprak.


  ‘Wat zei je ook alweer?’ Hij ging naast haar op de bank zitten.


  Het leek alsof de man die nu uitdrukkingsloos naar haar keek, een ander was dan degene die haar eerder zo liefdevol had gestreeld. ‘Ik zei, dat ik wilde denken dat er iets meer tussen ons was dan alleen seks.’ Nerveus streek ze met haar handen over haar jurk. ‘Geef je iets om me? Ik denk dat ik dat bedoelde.’


  ‘Wat is dat voor een vraag? Als ik niets om je gaf, zou ik geen relatie met je hebben.’


  ‘Dus ik ben vergelijkbaar met Vicky? Is dat wat je zegt? Je geeft om mij, net zoals je om haar gaf?’


  ‘Ik houd er niet van om de vrouwen met wie ik slaap met elkaar te vergelijken.’


  ‘Wat is het verschil tussen ons?’ Stug ging ze door.


  Boos keek Matt haar aan. Hij was het niet gewend om een verklaring voor zijn gedrag te moeten geven. Dat ze doorging met vragen stellen, maakte hem woedend. ‘In de eerste plaats had Vicky nooit een band met mijn dochter.’


  ‘Als je Samantha er even buiten laat?’


  ‘Hoe kan ik haar erbuiten laten? Ze maakt onderdeel uit van mijn leven.’


  ‘Je begrijpt best wat ik bedoel.’ Nu Tess zover was, ging ze door, wat de uitkomst ook zou zijn.


  ‘Nee, ik begrijp het niet.’ Matt kon niet geloven dat de avond waarnaar hij zo had uitgekeken, nu in een snel tempo uitliep op een enorm fiasco. En het maakte hem kwaad.


  ‘Oké, ik zal het je uitleggen. Ik weet dat je niet van plannen houdt. Het enige waar je op lange termijn over kunt nadenken, is je werk. Als het over je werk gaat, dan kun je vijftig jaar vooruitdenken!’


  ‘Daar is niets mis mee. Je kunt geen zaken doen als je niet goed plant.’


  ‘Dat begrijp ik. Ik wil alleen weten welke plaats je persoonlijke leven hierbij inneemt. Hoe zie je ons in dit geheel? Ik moet het weten, Matt, want over enkele weken is mijn tijd in Amerika voorbij.’


  Nu hij met zijn neus op de feiten werd gedrukt, weigerde hij opgelegd te krijgen wat hij moest doen. Toen hij aan een affaire met haar was begonnen, had hij weinig aandacht besteed aan het feit dat ze hier slechts tijdelijk was. Hij was geen man van lange relaties. Aan het begin had hij duidelijk gezegd wat hij wilde, en zij had daarmee ingestemd. Ze was toch aan de pil omdat ze een avontuurtje had gewild?


  Hij dacht terug aan haar verlegenheid, haar aarzelende, makkelijke, zonnige aard, die hij zo ontwapenend vond. Zijn ideeën over een wilde meid in een grote stad waren totaal misplaatst geweest. Plotseling, alsof de puzzelstukjes ineens op hun plaats vielen, zag hij de waarheid onder ogen die hij de afgelopen weken onbewust had vermeden. Hij schrok. Omdat hij haar had gewild, had hij zijn ogen gesloten voor wat overduidelijk was. ‘Wat wil je dat ik zeg?’


  ‘Ik… Ik kan blijven als je dat wilt. Dáár heb ik geen baan waarvoor ik terug moet. En ik vind mijn werk met Samantha heerlijk. Ik weet dat ze me overdag niet nodig heeft als haar school begint, maar dat geeft niet. Dan zou ik iets anders kunnen doen. Ik heb een dubbele nationaliteit, dus dat is geen probleem…’ Tess’ stem stierf weg. Hem aankijkend, streek ze met haar handen door haar haar. ‘Ik zou hier niet hoeven wonen…’ Van haar trots bleef niets over. ‘Ik kan bij Claire blijven logeren, zij is toch nauwelijks thuis. Meestal is ze bij Tom. Waarschijnlijk doe ik haar zelfs een plezier als ik voor haar appartement zorg…’


  ‘Dit is niet wat we hebben afgesproken, Tess.’


  Zijn vriendelijke stem bezorgde haar een brok in haar keel, maar het resultaat was hetzelfde: ze werd afgewezen. ‘Ik weet het. Ik wilde ook helemaal niets met jou…’


  ‘Omdat ik niet het type man ben waar je iets mee wilde.’


  ‘Precies, maar…’ Moedig keek ze hem aan en slikte. ‘Ik kreeg wel iets met je, en ik moet gewoon weten of er een kans is voor ons samen.’ Ze kon het niet opbrengen om tegen hem te zeggen dat ze van hem hield. Aan zijn gezicht was te zien dat hij dat helemaal niet wilde horen. ‘Ook al hebben we dat niet afgesproken.’


  Matt zweeg. Als een snelle diavoorstelling werd een serie flashbacks in zijn hoofd afgedraaid. Zijn vrouw, zijn huwelijk, zijn besluit nooit weer in zo’n situatie terecht te komen. De vrouwen met wie hij sinds die tijd afspraakjes had gemaakt, waren schepen in de nacht geweest. Dat had hij zo gewild, omdat hij vastbesloten was geweest geen verplichtingen op zich te nemen. Hoe ideaal een vrouw ook leek, het zou slechts een kwestie van tijd zijn voordat haar verwachtingen hem zouden verstikken.


  En was Tess überhaupt een ideale vrouw? Op deze keer na, had ze nooit lang dezelfde baan gehad. Ze was vrolijk van baan naar baan gefladderd, in de schaduw van haar zusters. Ook was ze niet onafhankelijk. Hopeloos als het op praktische zaken aankwam. Haar aard was vrijwel tegengesteld aan de zijne, waardoor hij zich soms heel erg verbaasde. Nu waren die verschillen misschien charmant, maar op de lange termijn zouden ze gaan irriteren. Dat wist hij zeker. Bovendien beviel het hem niet dat ze hem een ultimatum stelde. Hij móést haar vragen te blijven, want anders ging ze weg. ‘Je hebt hier nog enige tijd,’ hoorde hij zichzelf nors zeggen. ‘Waarom moeten we het over de toekomst hebben? Waarom geniet je niet gewoon van het moment?’ Duidelijker dan dit kon hij zijn gevoelens niet uiten. Hij kon haar niets beloven.


  ‘Wat zou dat voor zin hebben?’ riep ze gekweld uit.


  ‘Dus, met andere woorden: alleen als ik beloof met je te trouwen, wil je blijven?’ Hij klonk onverzettelijk.


  ‘Ik heb je gezegd… dat ik niet wil trouwen…’


  ‘Kom op, Tess! Ga je me vertellen dat je gelukkig wordt met een parttime baan hier en dat je in het appartement van je zus wilt blijven logeren, zodat je kunt komen opdraven als ik je nodig heb?’


  ‘Zo zie ik het niet,’ mompelde ze bijna onhoorbaar.


  ‘Ik ben eerlijk genoeg om je te zeggen dat je een grote fout zou maken.’ Daarna stond hij op en begon heen en weer te lopen.


  Kleine veranderingen had ze in zijn appartement aangebracht. Er stond een lijstje met enkele droogbloemen, die ze samen met Samantha had uitgekozen. Er lag een stapeltje cd’s van haar op het dressoir. Een vijftal foto’s had ze ingelijst en op de vensterbank gezet. Boos keek hij naar die bewijzen van haar aanwezigheid. Nooit had hij om die dingen gevraagd, hoewel hij er wel aan gewend was geraakt. ‘We hebben plezier gehad. Ik zou graag zo doorgaan tot je vertrekt, maar als je dat niet wilt, dan is dat jouw keus.’


  Hij beëindigde dit niet omdat hij wreed was. Hij beëindigde dit omdat hij veel meer ervaring had dan zij. Omdat hij voorzag dat het fout zou lopen, zelfs als zij daar bewust haar ogen voor sloot. En hij kon haar geen valse hoop geven. Meer valse hoop, want het was duidelijk dat ze langer over deze situatie had nagedacht dan ze hem liet merken. Vastbesloten keek hij haar aan. Een kort paniekgevoel duwde hij opzij. ‘Wat ik nu ga zeggen, is niet plezierig, Tess. We passen niet bij elkaar. Je hebt gelijk als je zegt dat jouw ideale man het tegenovergestelde zou zijn van iemand zoals ik. Ik heb veel meer ervaring dan jij. Geloof me als ik zeg dat je hoorndol van me zou worden.’


  ‘Wat je in feite zegt, is dat ik jou hoorndol zou maken.’ Tess haalde diep adem. Ze was boos op zichzelf vanwege haar openheid, boos op hem vanwege zijn bevoogdende toon. ‘Je vindt het geen probleem om met me naar bed te gaan, maar ik ben niet goed genoeg voor een normale relatie!’


  Zijn gezicht werd rood. ‘Dit heeft niets te maken met de vraag of je goed genoeg voor me bent of niet!’ brulde hij, zijn zelfbeheersing verliezend.


  Ze ging op zoek naar haar tas, die ze vond in de keuken. ‘Ik moet nog een paar weken voor je werken,’ zei ze met opgeheven hoofd. ‘Ik zou het prettig vinden om je zo min mogelijk te zien.’


  ‘Dat kan geregeld worden. Je hoeft niet meer te komen.’ Zo gefrustreerd was hij, dat Matt haar nauwelijks kon aankijken. Toch voelde hij tegelijkertijd dat hij móést toekijken hoe ze naar de deur liep.


  Voordat haar vingers de deurknop pakten, hield ze even haar pas in. ‘Kan ik nog wel afscheid nemen van Samantha?’ vroeg ze met veel moeite.


  Hij knikte bevestigend.


  Dat betekende dat er niets meer te zeggen viel. Het was allemaal totaal verkeerd gelopen. Weifelend bleef Tess nog even staan, tot ze tegen zichzelf zei dat het zinloos was. Zacht en beslist trok ze de deur achter zich dicht.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Tess lag in bed en probeerde aan fijne dingen te denken, zodat ze Claire ervan kon overtuigen dat het beter met haar ging.


  Voor het eerst in twee maanden voelde ze zich stuurloos. Tegen Claire had ze gezegd dat ze iets onder de leden had. Dat was geen leugen, want iedere ochtend werd ze misselijk wakker. Iedere ochtend, gedurende vijf eindeloze dagen waarin ze niets van hem had gehoord – geen sms-bericht, geen telefoontje, niets. Ze wist niet meer hoe ze haar dagen moest vullen, had nergens meer interesse in. Over iets meer dan een week zou ze het land verlaten, en het enige wat ze wilde was slapen op een donkere, veilige, warme plek, totdat de herinnering aan Matt was vervaagd. Daarna zou ze haar leven weer oppakken.


  Eindelijk zag ze in dat ze had toegestaan dat haar wereld uitsluitend om hem was gaan draaien. In enkele maanden was ze haar zorgeloze onafhankelijkheid volledig kwijtgeraakt, en nu de navelstreng was doorgesneden, strompelde ze rond als iemand die te weinig zuurstof kreeg. Ze miste hem. Ze miste Samantha. Twee dagen geleden had ze het meisje voor het laatst ontmoet. Omdat ze er erg beroerd had uitgezien, werd ze volledig geloofd, toen ze had gemompeld dat ze iets onder de leden had.


  Hoewel Claire met haar meeleefde, deed ze tegelijk erg haar best om op een afstandje te blijven. ‘Ik kan het me niet veroorloven met iets besmet te raken,’ had ze verontschuldigend gezegd. ‘Mijn leven is daar momenteel veel te hectisch voor.’


  Langzamerhand begon Tess te denken dat ze het voor elkaar had gekregen echt ziek te worden. Bijna niets hield ze binnen. Als het zo doorging, vloog ze straks als patiënt terug naar Ierland.


  Na vijf dagen was het geduld van Claire echter op. Met gesloten ogen lag Tess op bed en zei tegen zichzelf dat haar misselijkheid tussen haar oren zat, toen de deur werd opengegooid.


  ‘Het is bijna halfelf!’ Claire stond in de deuropening met een dikke sandwich in haar hand.


  Tess probeerde onder het dekbed te duiken.


  ‘Het kan niet dat je nog steeds niet lekker bent, Tess!’


  ‘Je weet dat ik nooit een ochtendmens ben geweest,’ zei ze, terwijl ze haar best deed niet naar die sandwich te kijken, want dat was niet goed voor haar maag.


  ‘Kom, het is zaterdag, we gaan samen winkelen. Je kunt geen medelijden met jezelf blijven houden omdat je maag van streek is! Straks ben je weer in Ierland en dan sla je je voor je hoofd omdat je anderhalve week hebt verknoeid. Mag ik je er even aan herinneren dat er thuis in de wijde omgeving helemaal niets te doen is?’


  ‘Ik ga een opleiding volgen om onderwijzeres te worden. Dat heb ik je verteld!’ Ze was naar Manhattan gekomen om te bepalen wat ze wilde, en dat was gelukt.


  ‘Hoe dan ook, kom uit dat bed, dan gaan we winkelen, want vanavond ga je mee naar een feest! Ik heb al een kaartje voor je, dus ga me niet vertellen dat je niet mee kunt omdat je buikje pijn doet. We gaan iets moois voor je kopen, waarna je een fantastische avond zult hebben.’ Dit was Claires manier om te zeggen dat ze moest doen wat haar werd gezegd, omdat ze zich anders een heleboel problemen op de hals haalde. ‘Ik geef je een halfuur, Tess, daarna verwacht ik dat je klaarstaat om Manhattan onveilig te maken!’


  Ze had geen idee waar ze die avond naartoe zouden gaan. Gehoorzaam slenterde ze achter Claire aan en deed erg haar best enthousiast te lijken over de kleren die haar werden voorgehouden en die ze gedwongen werd te passen. Om halfzes waren ze terug in het appartement, waar ze de opdracht kreeg zich snel om te kleden en op te maken, want de taxi zou om zeven uur voor de deur staan. Vervolgens werd haar opgedragen er blij uit te zien, omdat op een feest niets erger was dan iemand met een chagrijnig gezicht.


  Omdat ze wist dat haar zus gelijk had, deed ze wat haar werd gevraagd. Ze moest verder en kon niet eindeloos medelijden met zichzelf blijven houden. Matt had haar nooit iets beloofd. Hij had haar nooit ook maar enigszins het idee gegeven dat wat ze samen hadden na haar verblijf in Amerika zou voortduren. Zij was degene die hun relatie verkeerd had geïnterpreteerd. Zij was luchtkastelen gaan bouwen, omdat ze zo naïef was. Als ze logisch nadacht, begreep ze dat Matt en zij aan weerszijden van een grote kloof stonden. Hij kwam uit een rijk en machtig milieu. Bovendien was hij niet alleen bevoorrecht opgegroeid, hij had zijn enorme erfenis ook nog eens verduizendvoudigd. De grote bedrijven die hij van zijn vader had overgenomen, had hij vervolgens uitgebreid, omdat het in zijn aard lag. Hij was te slim om stil te zitten.


  Vergeleken met hem was zij een witvisje dat naast een grote haai zwom. Als ze rustig nadacht, moest ze met tegenzin toegeven dat hun relatie nooit enige kans had gehad. Zelfs als hij helemaal gek op haar zou zijn geweest – wat hij niet was – dan zou het nog steeds een gigantische stap voor hem zijn geweest om zich te binden aan iemand die zo ver was verwijderd van zijn eigen achtergrond. Er zat niets anders op dan alleen verder te gaan. Toen ze zich mooi had aangekleed, kreeg ze er enig vertrouwen in dat dit haar ook ging lukken. Zo zag ze er in ieder geval wel uit. Dat was tenminste iets.


  Om halfzeven klopte Claire op haar slaapkamerdeur. Na een grondige inspectie was ze tevreden en konden ze vertrekken. Ze had een lange schouderloze diepgroene jurk gekocht, die van boven strak om haar buste zat en van onderen op de grond viel. Het had een vormeloos geheel kunnen zijn, maar dat was het niet.


  ‘Je hebt er de borsten voor,’ had Claire goedkeurend gezegd, toen ze uit de paskamer was gekomen. ‘Bovendien past de kleur goed bij je huid.’


  De jurk kon niet met een beha worden gedragen. Even herinnerde ze zich Matts bezitterige woorden over wat hij ervan had gevonden als ze ergens zonder beha was verschenen. Ze had het indertijd prachtig gevonden en er te veel waarde aan gehecht. Een welkome vlaag van rebellie trok door haar lichaam, toen ze Claire naar de taxi volgde. Het was een rit van veertig minuten naar een bekende kunstgalerie, die zo nu en dan werd verhuurd aan selecte gezelschappen. Buiten stond een groep fantastisch geklede mensen keurig in de rij om hun kaartjes aan de twee portiers te tonen.


  Binnen was het feest in volle gang. Een grote, volledig witte ontvangsthal gaf aan twee kanten toegang tot grote zalen. In de een speelde een kwartet melodieuze jazzmuziek; in de andere waren mensen aan het netwerken. De muren in beide zalen waren leigrijs geschilderd en vormden de achtergrond voor grote moderne kunstwerken. De verlichting bestond uit duizenden lampjes die allemaal slechts zacht gloeiden. Zoiets als dit had ze nooit eerder gezien, waardoor ze even haar ellende vergat.


  Tom stond hen op te wachten. Claire en hij stelden haar voor aan verschillende mensen, maar na een kwartier merkte ze dat het babysitten haar zus begon te vervelen. De jongste zus besloot op haar gemak de kunstwerken in de netwerkruimte te gaan bekijken. Na enige tijd liep ze naar de zaal met het jazzkwartet, om naar de muziek te luisteren.


  Met een glas champagne voor zich was ze aan een tafeltje achterin gaan zitten en concentreerde zich op een zeer gevoelig liedje over een onbeantwoorde liefde, toen achter haar een zachte bekende stem haar liet schrikken. Half opstaand, draaide ze zich om. Een blik, een seconde was voldoende om haar te laten weten dat ze nog totaal geen afstand had kunnen nemen van Matt. Hij droeg een zwart kostuum, een wit overhemd en een rode vlinderdas.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze verbijsterd.


  ‘Ik kan jou hetzelfde vragen.’ Matt had haar van achteren gezien toen hij de zaal met de jazzmuzikanten was binnen gelopen.


  Er waren minstens driehonderd mensen op het feest aanwezig. Het was niet alleen druk in de zalen op de begane grond, ook boven waren ruimtes waar zich werknemers en belangrijke klanten ophielden. Het was dus puur toeval geweest dat hij haar had opgemerkt, want de meeste tijd was hij boven geweest, waar comfortabele leren banken en stoelen stonden.


  Het zat hem dwars dat hij haar niet uit zijn hoofd had kunnen zetten. Hoewel alles had geklopt wat hij tegen haar had gezegd, was ze er toch in geslaagd zeer regelmatig zijn gedachten binnen te dringen, als een geluid met zeer hoge frequentie, dat zich vastzette in zijn hoofd en op zeer ongelegen momenten zijn gedachten verstoorde.


  Natuurlijk was het pas enkele dagen geleden geweest dat hij haar voor het laatst had gezien, en het was extra moeilijk geweest om aan haar afwezigheid te wennen doordat Samantha voortdurend over haar had gepraat. Omdat zijn dochter had geweten dat haar verblijf in Amerika tijdelijk was, had ze geaccepteerd dat ze was vertrokken. Het had hem zeer opgelucht dat Samantha zich veel beter voelde dan enkele maanden geleden, waardoor ze het makkelijker had gevonden de jonge studente te accepteren die Tess gedurende enkele weken verving. Toch viel de naam Tess elke dag. Hij had zich gedwongen gevoeld iets te mompelen over een mogelijk bezoek van Tess met Pasen. Misschien eerder! Tandenknarsend had hij moeten kijken naar alle foto’s die Samantha en Tess samen hadden genomen. Toen hem werd verteld hoe erg opa en oma op haar gesteld zouden zijn geweest, had hij geluisterd en geknikt.


  Zo kon hij haar onmogelijk vergeten! Als hij zo dom was geweest zich zorgen over haar te maken, dan bleek nu wel dat dat onnodig was geweest. Ze zag er fantastisch uit. Het was duidelijk dat ze hier was om een man op te pikken. Waarom zou ze anders een jurk dragen die haar schouders bloot liet en haar volle borsten zo perfect liet uitkomen?


  Tess was totaal overdonderd door zijn plotselinge verschijning. Het was alsof haar koortsige brein hem had opgeroepen. ‘Ik… Ik ben met Claire meegekomen,’ stamelde ze, voordat ze zich herinnerde dat ze van plan was haar leven weer op te pakken, en dat knikkende knieën daar niet bij pasten. Hij zag er echter vreselijk sexy uit. Was hij hier met iemand anders? Zelfs als dat niet zo was, dan zou hij zeker met iemand vertrekken. Alle ogen waren op hem gericht; hij stak dan ook met kop en schouders boven alle mannen op het feest uit. Zijn slechte stemming kon ze heel goed begrijpen. Zij moest wel de laatste persoon zijn die hij tegen had willen komen op een feest; hij had immers gedacht van haar af te zijn.


  ‘Ik had nooit verwacht jou hier te zien.’ Ze dwong zichzelf te lachen. ‘Wat een toeval! Ik vermoed dat Manhattan kleiner is dan ik dacht! Mary zegt dat ook over Londen! Als ze ergens iets gaat drinken, ontmoet ze vrijwel altijd iemand die ze kent.’


  ‘Kom op, Tess, je moet geweten hebben dat ik hier zou zijn.’ Matt sloeg de inhoud van zijn glas whisky in één keer achterover en zette daarna het lege glas op de tafel waaraan ze zat. Hij duwde zijn handen in zijn zakken. Dacht ze dat hij hier een beleefd praatje met haar ging maken? Daar was hij niet voor in de stemming.


  ‘Waarom zou ik dat moeten weten?’


  ‘Omdat dit een bedrijfsfeest is. Van mijn bedrijf. Dus mij vertellen dat je geen idee had dat ik op mijn eigen feest zou zijn, gaat er bij mij niet in.’


  ‘Jouw feest…’ Dat had Claire nooit gezegd. Haar zus wist niets over de omstandigheden waaronder ze was gestopt met werken voor Matt. Tess had haar verteld dat ze een virus had opgelopen en verlof had gekregen om op te knappen, en om nog enkele dagen van haar verblijf in Amerika te genieten, voordat ze naar huis zou gaan. Claire zou waarschijnlijk hebben verwacht dat ze wel afwist van het feest, want ze had geen vragen gesteld en haar zus had – behalve dat chique kleding gewenst was – verder ook geen informatie gegeven.


  Matt keek naar haar weelderige boezem, die tegen de zachte groene stof duwde. ‘Is dat de reden dat je hier bent?’ vroeg hij schor. ‘Je wist dat ik er zou zijn en vond het wel een mooie gelegenheid om me te laten zien wat ik miste? Nou, dat werkt niet.’ Plotseling had hij weer trek in een drankje. Met gefronste wenkbrauwen keek hij rond. Als bij toverslag verscheen er een ober met een blad vol gevulde glazen. Hij pakte een glas wijn, hoewel hij liever whisky had gehad, en dronk het half leeg.


  Tess begreep niet wat hij haar probeerde te zeggen. ‘Ik wist echt niet dat je hier zou zijn,’ protesteerde ze. ‘Claire heeft nooit gezegd dat het een bedrijfsfeest was!’ Plotseling beefde ze van boosheid om wat hij op spottende en beledigende toon tegen haar had gezegd. ‘Zelfs al had ik geweten dat je hier zou zijn – wat niet zo was – dan zou ik nooit zijn gekomen om… om je te laten zien wat je miste!’


  ‘Nee? Waarom draag je dan zo’n supersexy jurk? Om maar te zwijgen over het feit dat je geen beha aanhebt!’


  Die opmerking had een afschuwelijk effect op haar lichaam. Ze werd eraan herinnerd hoe heftig ze op hem reageerde, zelfs als hij haar niet aanraakte. Zelfs als hij lomp, arrogant en beledigend was. ‘Die jurk is niet voor jou bedoeld!’ Haar gezwollen tepels waren vast zichtbaar door de stof van haar jurk. Het was vernederend. Het voelde alsof hij met zijn alles ziende, zwarte ogen precies kon waarnemen wat er gebeurde.


  ‘Nee? Zoals ik al zei, zal het niet werken. Ik heb die truc te vaak gezien. We hebben niets meer met elkaar, dus je kunt maar beter verdergaan met je leven.’


  ‘Ik kan niet geloven hoe arrogant je bent, Matt Strickland! Ik… Ik kan niet geloven dat ik ooit iets in je zag!’


  ‘Ik durf te wedden dat er niet veel voor nodig is om je geheugen op te frissen!’ De blik in zijn ogen was plotseling veranderd.


  Haar adem bleef even in haar keel steken. Die broeierige blik kon ze niet gebruiken, niet nu! Gaf het hem een kick haar wilskracht te testen, zodat hij kon bewijzen dat hij haar nog steeds in zijn macht had? Van frustratie kon ze wel janken.


  Matt daarentegen genoot van deze woordenstrijd. Eerder had hij hier en daar een plichtmatig praatje gemaakt, maar regelmatig heimelijk op zijn horloge gekeken en gemopperd dat het feest nog uren zou duren. Nu had hij plezier – op een grimmige, beladen manier. Zijn ogen kon hij niet van haar verrukkelijke lichaam afhouden. Als er geen zaal vol mensen had toegekeken, zou hij sterk in de verleiding zijn gekomen om haar eraan te herinneren wat ze in hem had gezien! De stof die haar prachtige borsten verborg, zou hij wegrukken, en hij zou hun volle omvang in zijn handen nemen en haar tepels strelen. Hij herinnerde zich hun laatste avond samen, toen hij haar een orgasme had laten beleven in de keuken van zijn appartement. Ineens had hij een heldere flashback, waarbij hij haar lichaam onder zijn handen voelde kronkelen. Zelfs het gevoel van de zachte stof van de gele jurk die ze had gedragen, wist hij zich te herinneren.


  ‘Is het bij je opgekomen dat ik inderdaad mijn leven weer oppak?’ Terwijl Tess loog, probeerde ze zich de naam van de man te herinneren die haar eerder op de avond had lastiggevallen en haar zijn visitekaartje had gegeven.


  Nee. Eerlijk gezegd was dat niet bij Matt opgekomen. De gedachte maakte hem niet blij.


  Uitdagend zei ze: ‘Misschien draag ik deze jurk helemaal niet voor jou; ik wist tenslotte niet dat je hier zou zijn. Bovendien is er al iemand die een avondje met me uit wil!’


  Die opmerking werkte als een rode lap op een stier. Hoewel hij haar net had verteld dat ze verder moest gaan met haar leven, realiseerde hij zich nu dat zijn gevoelens anders werkten. Hij werd woedend, omdat ze zo snel na hun relatie alweer op zoek was naar een ander. ‘Wie?’ Met moeite hield hij zijn stem in bedwang, want vanbinnen kolkte het, wat werd veroorzaakt door iets wat alleen maar jaloezie kon worden genoemd. Zijn zwakte maakte hem nog bozer.


  ‘Tony!’ Net op tijd schoot de naam Tess weer te binnen. ‘Tony Grayson.’


  De salesmanager. Zijn verdere carrière zou van korte duur zijn. Matt dronk zijn glas leeg en keek vervolgens op zijn horloge. Zo onverschillig mogelijk zei hij: ‘Veel geluk met hem. Als ik jou was, zou ik voorzichtig met hem zijn. New York is geen dorp in Ierland. Als je te veel signalen afgeeft, moet je bereid zijn de consequenties te aanvaarden. Met andere woorden, kom niet te dicht bij het vuur, tenzij je het niet erg vindt je te branden.’ Daarna draaide hij zich om en liep weg.


  Als een lekgeprikte ballon voelde Tess zich leeglopen. Het was onmogelijk om nog langer te doen alsof ze het naar haar zin had. Ze wilde weg, terug naar het appartement. Als een patiënt met een heftige terugval had ze onmiddellijk tijd en ruimte nodig om te herstellen. Matt opnieuw ontmoeten had haar totaal van haar stuk gebracht. Wetend dat Claire zou proberen haar over te halen om te blijven, ging ze niet naar haar zus op zoek. In plaats daarvan stuurde ze haar heel laf een sms. Tegen de tijd dat Claire haar bericht zou zien, zou zijn al thuis zijn, in haar pyjama.


  


  Drie dagen later kwam Tess met bibberende knieën uit de spreekkamer van de dokter. Na lang aandringen van Claire was ze eindelijk gegaan.


  ‘Je kunt niet gaan vliegen als je je niet goed voelt,’ had Claire gezegd, op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘De terugvlucht duurt eindeloos, dus als je dan echt niet goed wordt, voel je je al die tijd vreselijk. Omdat je iets hebt wat niet snel verdwijnt, moet je echt naar mijn huisarts gaan. Als je wilt, ga ik met je mee.’


  Nu was ze erg blij dat ze alleen was gegaan. Wat zou haar zus hebben gezegd als ze zojuist had gehoord dat Tess zwanger was? Verdwaasd liep ze naar de dichtstbijzijnde koffieshop en bestelde een cappuccino. Toen die voor haar stond, had ze er echter geen trek meer in.


  Haar eerste reactie – misselijkmakend ongeloof – was weggezakt. Inmiddels had ze zich gerealiseerd dat ze alle bekende tekenen had vertoond; ze had er alleen niet voldoende aandacht aan geschonken. Na hun eerste keer samen, toen ze ervan overtuigd was geweest dat ze niet zwanger kon worden omdat ze altijd zo regelmatig was, had ze een voorbehoedsmiddel laten plaatsen bij de huisarts van Claire – dezelfde die haar twintig minuten geleden had geïnformeerd. De pil zou gemakkelijker zijn geweest, maar ze had een aversie tegen tabletten.


  ‘Je moet heel vruchtbaar zijn,’ had de dokter gezegd. Als een standbeeld had ze tegenover hem gezeten en geprobeerd te verwerken wat hij zojuist had meegedeeld.


  Een vrouw die nu tegenover haar zat, boog zich voorover en vroeg of het wel goed met haar ging.


  Ze glimlachte zwakjes. ‘Ik heb zojuist een schokkend bericht gekregen,’ zei ze beleefd. ‘Na deze kop koffie zal het wel weer gaan.’


  Matt moest het weten. Hij verdiende het te weten, maar bij de gedachte alleen al verscheen het zweet op haar voorhoofd. Tijdens hun laatste ontmoeting was het haar zeer duidelijk geworden dat hij al over haar heen was. Op die bevoogdende toon die bestemd was voor iemand die wel eens een stalker zou kunnen worden, had hij gezegd dat ze verder moest gaan met haar leven. Ook had hij haar ervan beschuldigd dat ze zich extra aantrekkelijk voor hem had gekleed. Diep vanbinnen wist ze dat hij haar niet had geloofd, toen ze had gezegd dat ze niet had geweten dat hij ook op het feest zou zijn. Hij wilde niets meer met haar te maken hebben, en wat kreeg hij? Een levenslange band die hij niet wilde. Omdat ze hem had verteld dat ze de anticonceptie goed had geregeld, had hij haar vertrouwd, en in ruil voor zijn vertrouwen werd hij over een aantal maanden vader.


  Toch zou het immoreel zijn om hem de waarheid niet te vertellen. Zonder verder te piekeren over wat ze moest doen, stond ze op en nam de eerste de beste taxi naar zijn kantoor. Als ze te lang nadacht, zou ze van gedachten kunnen veranderen. Ze ging zijn baby op de wereld zetten.


  Al enkele keren eerder was ze – met Samantha – op zijn kantoor geweest, waardoor ze nu bij de receptie werd herkend en mocht doorlopen naar de liften. Snel werd ze naar de vierendertigste en tegelijk bovenste verdieping van het gebouw gebracht. Zijn kantoor, aan het eind van een gang met dik tapijt, was net zo groot als een volledig appartement. Het ene deel was voor zijn persoonlijke assistent, het andere, grootste, bestond onder meer uit een comfortabele ruimte met leren stoelen, planten en kleine tafels. Ze wist dat er zelfs een badkamer was, voor als hij erg vroeg was of juist erg laat. Het viel haar nadrukkelijk op dat de omvang en weelde een herinnering vormden aan hoe groot de verschillen waren tussen hen. Deze gedachte maakte haar nog nerveuzer dan ze al was. Ze probeerde beheerst over te komen toen ze even bleef staan om met zijn secretaresse te praten. Hij wist niet dat ze hier was. Even kwam ze in de verleiding om hem nog even van zijn zorgeloze leven te laten genieten, voordat ze het aan duigen zou gooien.


  Toen Matt van zijn secretaresse de boodschap kreeg dat Tess op hem wachtte, overviel hem een tevreden gevoel. Nadat hij haar op het feest had ontmoet, was ze nog vaker dan anders in zijn gedachten opgedoemd. Hij wist niet wat ze wilde, maar toen hij bedacht dat ze misschien haar mogelijkheden had heroverwogen, voelde hij zich als een roofdier dat zijn prooi volledig in zijn macht had. Hoewel ze nog slechts enkele dagen in New York zou zijn, was hij meer dan bereid zijn trots opzij te zetten en haar weer in zijn bed toe te laten. In feite – hij gaf het met moeite toe – was het jammer dat ze de fatale fout had gemaakt om te proberen hem aan zich te binden, want wie had geweten wat voor hen de volgende natuurlijke stap zou zijn geweest? Misschien zou hij haar wel hebben aangeboden wat ze zo dolgraag wilde…


  Hij keek niet onmiddellijk op toen ze zachtjes binnenkwam, hoewel zijn zintuigen op scherp stonden. Nadat ze haar keel had geschraapt, tilde hij zijn hoofd op, leunde naar achteren en keek haar zwijgend aan.


  ‘Het spijt me als ik je stoor…’ Tess was zich pijnlijk bewust van zijn koele ontvangst. Hij had net zo goed een timer op zijn bureau kunnen zetten en gezegd kunnen hebben dat ze een minuut had om haar zaak uiteen te zetten.


  ‘Je hebt geluk dat je me hier treft,’ zei hij beleefd. ‘Over enkele minuten heb ik een vergadering, zeg dus snel waarvoor je bent gekomen.’


  Door zoveel botheid aarzelde ze. Ook al had ze grofweg bedacht hoe ze het wilde zeggen, er kwam, nu ze hem aankeek, niets zinnigs in haar hoofd op. Ze voelde dat ze net zoveel zelfvertrouwen had als een konijntje dat staarde in twee razendsnel op hem afkomende koplampen.


  ‘En?’ vroeg hij ongeduldig. ‘Wat is er? Ik heb niet de hele dag de tijd.’


  ‘Zelfs als je die wel had, zou ik het niet makkelijk vinden om dit te zeggen,’ zei ze met onvaste stem.


  Iets in haar toon gaf Matt een onheilspellend voorgevoel. Bewegingloos wachtte hij.


  ‘Je zult woest worden, maar… ik ben zwanger.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Matt verstijfde. Even vroeg hij zich af of hij Tess verkeerd had verstaan, maar toen hij haar gezicht zag, begreep hij onmiddellijk dat dit niet het geval was geweest. Ze was zo wit als een laken. Haar lichaam, zo stijf als een plank, leunde naar voren in haar stoel. Woedend? Dacht ze dat hij woedend werd? Dat leek hem het understatement van de eeuw. ‘Dat kan niet,’ was zijn reactie.


  Ze kromp ineen. ‘Je bedoelt dat je niet wilt dat ik zwanger ben, maar het is wel zo. Ik heb vanmorgen een test gedaan. Om precies te zijn, meerdere tests.’


  Zijn altijd zo scherpe geest liet hem in de steek. Op geen enkele wijze was hij hierop voorbereid. ‘Je gebruikte een anticonceptiemiddel,’ zei hij op vlakke toon. Abrupt stond hij op, en hij liep naar het raam. ‘Als dit een of andere list is om me geld afhandig te maken, dan kun je dat vergeten!’ Hij leunde tegen het raam, maar even later begon hij rusteloos door het kantoor te lopen. Hij kon niet stilzitten. De gedachte die telkens door zijn hoofd schoot, was dat dit hem onmogelijk kon overkomen.


  ‘Waarom zou ik een list gebruiken om geld van je te krijgen?’


  ‘Je kunt het niet accepteren dat het voorbij is tussen ons. Je wilt er meer aan overhouden dan herinneringen. Je weet dat ik veel geld heb!’


  ‘Hoe kun je zoiets zeggen?’ riep ze verbijsterd uit. ‘Sinds wanneer denk ik ooit aan geld? Bovendien zou ik zoiets als dit niet kunnen verzinnen.’


  Nee, dat was waar. Ze leek oprecht te zijn. Of hij het leuk vond of niet, ze loog niet. Hij moest leren leven met het feit dat ze zijn baby droeg. Terwijl hij nog zocht naar een andere verklaring, accepteerde hij de waarheid al. Er moesten echter nog een heleboel vragen worden beantwoord en nog een heleboel achterdocht worden weggenomen, als dat al mogelijk was. Door de mist van zijn verwarde gedachten kwam een logische gevolgtrekking bovendrijven, en in dat licht kwam verder alles op de tweede plaats.


  Ze had hem betoverd. Door haar had hij zich vreemd gedragen. Ja, hij had een mooie tijd met haar gehad. Niet alleen had ze geweten hoe ze hem aan het lachen kon maken, bij haar had hij zich kunnen ontspannen zoals bij geen enkele andere vrouw. Maar hoe belangrijk was dat in het grote geheel? Hij kende haar pas enkele maanden! En kijk eens aan, nadat ze hem had bezworen dat ze een voorbehoedsmiddel gebruikte, was ze zwanger geworden. Ze wist heel goed dat haar toekomst nu verzekerd was. Was dit niet een beetje verdacht? Achterdocht hoorde bij hem. Op die manier beschermde hij zichzelf. Dat ging hij nu niet opgeven, zelfs niet nu hij tranen in haar ogen zag glinsteren. Hij reikte naar de doos met tissues in zijn la en gaf die aan haar. ‘Leg het eens uit.’


  ‘Die eerste keer…’


  Met gefronst voorhoofd dacht hij eraan terug. ‘Ik herinner me dat je me verzekerde –’


  ‘Ja, ik weet wat ik toen zei!’ onderbrak Tess hem. ‘Oké, ik loog.’ Haar blik vluchtte weg van zijn ongelovige gezichtsuitdrukking. Ze was zich ervan bewust dat hij de telefoon pakte en met zijn secretaresse sprak. Ze begreep dat hij zei dat hij niet gestoord wilde worden. Terwijl hij sprak, probeerde ze haar verwarde gedachten op een rij te krijgen. ‘Dat zei ik niet goed,’ zei ze, zodra hij de hoorn had neergelegd. Nerveus trok ze een tissue uit de doos en begon die met trillende vingers in stukjes te scheuren. ‘Het was niet echt een leugen… Ik was een beetje zuinig met de waarheid. Toen je me vroeg of ik anticonceptie gebruikte, verlangde ik zo sterk naar je dat ik niet wilde dat we zouden ophouden.’


  Zonder waarschuwing ging Matts brein terug naar de avond waarop ze voor het eerst de liefde hadden bedreven. In zijn hele leven had hij nog nooit iemand zo sterk begeerd. Nu erover nadenken was zelfs… Nee, hij liet zijn lichaam niet bepalen hoe hij met deze situatie omging. Het kon hem niet schelen hoe sterk ze naar hem had verlangd. Ze had met opzet gelogen, ze had een risico genomen, met levensbepalende consequenties. ‘Je besloot dus dat je me liet doorgaan. Je riskeerde een zwangerschap voor een moment van hartstocht. Je gooide je maagdelijkheid overboord en speelde met onze toekomst, omdat je jezelf niet in bedwang kon houden…’


  ‘Ik gooide mijn maagdelijkheid niet overboord. Die gaf ik weg. Ik schonk die aan jou, omdat ik wilde… omdat je de eerste man was die me een dergelijk gevoel gaf. Ik heb altijd een zeer regelmatige cyclus gehad en dacht echt dat er geen gevolgen zouden zijn.’


  ‘Het vleit me dat je zo van mij onder de indruk was dat je jezelf niet in bedwang had, maar neem me niet kwalijk als ik denk dat je een praktischere reden had om met me in bed te springen.’


  Verward keek Tess hem aan. Hij zag er heel dreigend uit, maar ze wist niet of hij zich daarvan bewust was. Ze draaide heen en weer op haar stoel om zijn bewegingen te kunnen volgen. Haar nek begon pijn te doen, omdat ze aldoor naar hem moest opkijken. Naar een koude, afstandelijke vreemde, die de fragiele brug die hen eens had verbonden aan het verpulveren was.


  ‘Ja, ik geef toe dat we elkaar aantrekkelijk vonden, maar wellicht was het in je opgekomen dat als je je maagdelijkheid toch ging weggeven, je dat het beste kon doen aan iemand die er financieel warmpjes bij zat? Ik herinner me dat ik je alle kans gaf om af te haken. Jij wilde deze gelegenheid echter niet missen. Misschien dat je het onbewust niet erg vond om een gokje te nemen, want als je zwanger werd, zou dat zeer lucratief voor je zijn…’


  Ze was zo kwaad dat ze een kleur kreeg. ‘Lucratief? Denk je dat ik zwanger wílde worden? Denk je dat ik op drieëntwintigjarige leeftijd een kind wil, terwijl ik nu eindelijk weet waar mijn toekomst ligt? Ik wilde het onderwijs in! Ik wilde met kinderen gaan werken, omdat ik zoveel plezier met Sam beleefde. Ik zou terug naar school gaan en de diploma’s halen die ik jaren geleden had moeten halen! Denk je echt dat ik dat allemaal wilde opgeven?’ Trillend stond ze op. Ze had niet moeten komen, niet zijn mooie leventje moeten verstoren. Ze had gewoon naar Ierland moeten teruggaan, dan zou hij nooit iets van haar zwangerschap hebben geweten. In feite had ze nooit iets met hem moeten beginnen. Aan een blik op zijn omgeving zou ze genoeg moeten hebben gehad om te weten dat hij niet van haar niveau was, en dat ook nooit zou zijn. ‘Ik ga nu weg,’ mompelde ze, terwijl ze vreselijk haar best deed haar zelfbeheersing niet te verliezen. ‘Ik dacht dat je het moest weten… Nu weet je het.’ Hoewel ze naar de deur begon te lopen, kwam ze niet ver. Niet verder dan twee stappen.


  Dreigend stond hij voor haar. ‘Weggaan? Zeg me dat dat een grap was.’


  ‘Wat valt er nog te zeggen?’


  Hij staarde haar aan alsof ze gek was geworden. ‘Je hebt hier een bom laten vallen, en vervolgens denk je dat er niets meer te zeggen is? Heb ik te maken met iemand van een andere planeet?’


  ‘Het is niet nodig om wreed en sarcastisch te zijn. Het is… Ik ben net zo van streek als jij…’


  Hoofdschuddend streek Matt met zijn vingers door zijn haar, alsof hij op zoek was naar meer zelfbeheersing. Van top tot teen was hij geschokt. Had hij hetzelfde gevoeld toen Catrina hem had verteld dat ze zwanger was van Samantha? Indertijd was hij veel jonger geweest. Hij was bereid geweest mee te werken aan de juiste oplossing. Sinds die tijd had hij veel geleerd. Om zich te beschermen, had hij muren om zichzelf opgetrokken, en dat was hem goed bevallen. Nu had hij echter een probleem. Of hij het leuk vond of niet, hij moest hier iets mee. Voor alle problemen waren oplossingen. De vrouw beschuldigen die de moeder van zijn kind werd, zou hen beiden niet verder helpen.


  Hoe slim was het geweest om haar van verborgen motieven te beschuldigen? Nu keek ze hem aan met grote groene ogen vol tranen, alsof hij in een monster was veranderd – hoewel iedere man in zijn positie zo zou hebben gereageerd als hij. Dat verloste hem niet van een klein schuldgevoel, maar die zwakte duwde hij snel weg. ‘Ik vind het niet prettig om dit gesprek hier te voeren,’ zei hij kortaf.


  ‘Wat maakt het uit waar we praten?’ Tess keek naar haar voeten. Ze wilde niet naar zijn appartement gaan. Ook Claires appartement vond ze niet geschikt. In de eerste plaats omdat haar zus nog van niets wist. Claire was momenteel aan het werk in Brooklyn, maar stel dat Matt en zij in haar appartement zaten te praten en ze kwam onverwacht binnen? Ook al wist ze best dat vroeg of laat alles bekend zou worden, op dit moment kon ze niet meer dan één afschuwelijke toestand tegelijk aan. Eerlijk gezegd wilde ze het liefst naar een openbare, onpersoonlijke plek. Dat zou deze situatie makkelijker maken.


  ‘Dit is mijn werkomgeving,’ zei hij monotoon. Hij ging er al van uit dat ze zou instemmen, en dus liep hij naar zijn colbert dat over de rugleuning van een van de leren stoelen hing. ‘Ik heb mijn secretaresse laten weten dat ze me niet moet storen. Ook heb ik een hele serie vergaderingen laten afzeggen. Vroeg of laat zal ze binnenkomen en een verklaring van me verwachten. Als die haar niet tevredenstelt, zal ze nieuwsgierig worden. Eerlijk gezegd heb ik geen behoefte aan welke nieuwsgierigheid naar mijn privéleven dan ook.’


  ‘Wat ga je tegen haar zeggen? Ik ga niet naar het appartement van Claire, en ook niet naar dat van jou.’


  ‘Waarom niet?’ Met half dichtgeknepen ogen keek hij haar aan.


  Ze kreeg het warm. Alleen met hem zijn… Haar wilskracht wilde ze niet op de proef stellen. Het was haar maar al te bekend hoe zwak ze kon zijn als ze in zijn buurt was. Ze moest proberen immuun voor hem te worden. Kleine ruimtes vormden daarbij een slecht begin. Als ze hem beschouwde als een ziekte en van hem houden als een akelig virus dat in haar systeem zat, dan was afstand de eerste stap in de richting van genezing.


  ‘Ben je plotseling bang voor me?’ vroeg hij zacht. ‘Wat denk je dat ik ga doen?’


  Beschaamd dacht ze dat het gevaar school in wat ze wílde dat hij zou doen, maar wat hij niet zou móéten doen – en zij zeker niet zou moeten willen. Hij wierp haar echter een reddingsboei toe, die ze met twee handen besloot vast te grijpen. Had hij haar niet van de meest afschuwelijke dingen beschuldigd? Waarom zou zij dan ook niet enkele beschuldigingen uiten? ‘Ik weet het niet!’ riep ze met trillende stem. ‘Je hebt me beledigd. Je hebt min of meer gezegd dat ik het allemaal heb gearrangeerd, dat ik risico’s nam omdat ik je in de val wilde laten lopen. Je hebt je als een bullebak gedragen, en daarom wil ik niet in je omgeving zijn tenzij er een heleboel andere mensen bij zijn.’


  ‘Zeg je nu dat je bang bent dat ik je iets aandoe?’


  ‘Nee, natuurlijk ben ik niet…’


  Op zijn jukbeenderen was een donkere blos verschenen. ‘Ik heb nog nooit een vrouw met een vinger aangeraakt. Zelfs niet als ik werd uitgedaagd. De gedachte alleen al is gruwelijk.’


  ‘Ik ben moe,’ mompelde ze. ‘Misschien moet ook jij eerst rustig nadenken, dan praten we morgen verder. Of misschien zelfs de dag daarna.’


  Matt koos ervoor om niet op haar uitstelgedrag te reageren. Het was niets voor hem om uit te stellen tot morgen, wat vandaag zou kunnen worden gedaan. Problemen waarmee niets werd gedaan, verdwenen niet vanzelf – die liepen uit de hand. Dat had hij persoonlijk ondervonden. ‘Wacht op me bij de lift,’ zei hij tegen haar. ‘Ik moet mijn agenda aanpassen.’


  ‘Echt, Matt, het is niet nodig om je hele dagindeling te veranderen! Laat me gewoon naar huis gaan, dan praten we verder als het bezonken is… en we allebei rustiger zijn.’


  ‘Ik ben kalm. In feite zou ik in de gegeven situatie onmogelijk kalmer kunnen zijn.’ Hij loog niet. De mist begon op te trekken, en er verscheen een oplossing. Het was een onontkoombare oplossing, die hij langzaam al begon te aanvaarden. Dat hij tegen deze situatie was opgewassen, was hij zelf trots op. Ze zou heel snel ontdekken dat hij een man was die zijn verantwoordelijkheid nam, zelfs wanneer – zoals in dit geval – hij niet eens de veroorzaker was van de situatie. Vreemd genoeg voelde hij zich niet zo in het nauw gedreven als hij had verwacht.


  Hulpeloos keek Tess hem aan. Hij kon zo onwrikbaar zijn als een blok graniet. ‘Dan gaan we naar een café. Of een koffiehuis. Of we gaan ergens op een bankje zitten.’ Toen hij knikte, zuchtte ze gelaten.


  Terwijl ze naar de lift liep, trok Matt zijn colbert aan, sloot zijn computer af en bereidde zich voor op een van de moeilijkste gesprekken van zijn leven. Even later stond hij naast haar en drukte op het liftknopje, waarna ze samen naar beneden gingen. Onderweg vertelde hij haar dat er twee blokken verder een koffiehuis was. Op dit tijdstip zou het er waarschijnlijk rustig zijn. Toen ze hem, recht voor zich uit kijkend, vroeg wat hij tegen zijn secretaresse had verteld, haalde hij zijn schouders op. Hij had gezegd dat er iets was met het nieuwe kindermeisje. Het was een gesprekje van een halve minuut geweest. Zijn secretaresse werd niet betaald om vragen te stellen. Op het moment dat de liftdeuren open gingen, dacht ze dat iemand die hun onpersoonlijke, beleefde manier van converseren zou hebben gehoord, vergeven zou worden als hij of zij dacht dat er absoluut niets aan de hand was.


  Tot ze bij het koffiehuis waren, bleef Matt tegen haar praten. Hij vond niet dat hij overdreven had gereageerd op wat ze had gezegd, maar toch had hij haar blijkbaar bang gemaakt. Dat zat hem niet lekker. Het feit dat ze hem had aangekeken met die grote groene ogen en had gezegd dat ze niet met hem samen wilde zijn tenzij er andere mensen in de buurt waren, had hem diep geschokt. Het was essentieel om haar op haar gemak te stellen. Een gesprekje over niets bijzonders, terwijl ze naar het koffiehuis liepen, was hiervan het begin.


  Eenmaal binnen installeerde hij haar aan een tafeltje zo ver mogelijk verwijderd van het raam en mogelijke andere bronnen van afleiding. Vervolgens ging hij voor hen beiden iets te drinken en te eten bestellen. Hij kwam terug met twee koffie en enkele pasteitjes.


  Blozend bekende ze: ‘Het spijt me, maar ik drink geen koffie meer. Eten doe ik ook niet veel. Ik heb last van ochtendmisselijkheid, die bijna de hele dag duurt.’


  Die opmerking maakte het allemaal zo echt, dat zijn blik naar haar nog platte buik ging. Zijn baby! In tegenstelling tot de Matt van tien jaar eerder, vond hij het, ondanks alle dilemma’s, plezierig om over zijn toekomstige vaderschap na te denken. ‘Ik haal wel wat anders voor je. Zeg het maar. Waar heb je trek in?’


  ‘Je bent ineens aardig. Waarom?’


  Hij ging zitten en nam een hap van zijn pasteitje. Enkele seconden later zei hij: ‘Als je vindt dat ik te heftig reageerde, dan bied ik je mijn excuses aan. Het kwam door de schok. Ik ben altijd heel voorzichtig geweest om te zorgen dat er nooit… ongelukjes zouden gebeuren…’


  Beschaamd liet Tess haar hoofd hangen. Helaas was dit ‘ongelukje’ gebeurd met een vrouw die hij geen permanente rol in zijn leven had toebedeeld. Dat laatste had misschien ook voor Vicky gegolden, maar Tess kon zich niet voorstellen dat hij haar ooit zou hebben beschuldigd van zwanger worden vanwege zijn geld.


  Voordat ze zich nog ellendiger kon gaan voelen, sprak hij verder. ‘Het heeft geen zin daar langer bij stil te staan. We hebben een probleem, en voor ieder probleem is een oplossing. Heb je iemand over… deze situatie verteld?’


  ‘Ik heb het zelf net ontdekt!’ Claire wist van niets. Als ze aan haar ouders dacht, blokkeerde haar brein. Bovendien kwamen er zoveel praktische zaken op haar af, dat ze nauwelijks wist waar ze moest beginnen. Matt daarentegen was de rust zelve; hij beschouwde de situatie kennelijk als een vrij eenvoudig wiskundeprobleem.


  ‘Vroeg of laat zal dat moeten veranderen. Je ouders zullen moeten worden ingelicht.’


  ‘Ja, dat ben ik me van bewust…’


  ‘Hoe denk je dat ze zullen reageren?’


  ‘Daar… heb ik niet over nagedacht. Nog niet.’


  ‘We moeten het ook over geld hebben.’ Hoewel Matt haar oplettend aankeek, dacht zij duidelijk nog na over de mogelijke reactie van haar ouders. Hij wist dat ze een hechte band met hen had en begreep in welke richting ze dacht. ‘Wees blij, ik ben bereid hier de volle verantwoordelijkheid voor te nemen. Ik vermoed dat je begrijpt wat ik bedoel.’ Over de rand van zijn beker keek hij haar aan. Tot hij haar volledige aandacht had, zei hij niets. ‘We gaan trouwen, er is geen andere keus.’ Nu hoefde hij alleen nog te wachten op tekenen van opluchting en dankbaarheid. Nu hij haar ten huwelijk had gevraagd, was zijn conclusie dat de situatie aanzienlijk beroerder had kunnen zijn. Hoewel hun relatie was beëindigd, was dat gekomen doordat ze hem een ultimatum had gesteld. Ja, hij was inderdaad tot de slotsom gekomen dat ze niet de ideale partner was, maar hij had zijn ideeën moeten bijstellen, en dat was inmiddels gebeurd. Niemand zou ooit kunnen zeggen dat het niet in zijn vermogen lag om een lastig probleem zo goed mogelijk op te lossen.


  Toch lieten opluchting en dankbaarheid duidelijk op zich wachten. Hij fronste zijn voorhoofd. ‘En? We zullen snel moeten handelen. Mijn ouders moeten worden ingelicht, daarna kunnen we de bruiloft gaan organiseren. Ik stel voor dat we het klein houden en ga ervan uit dat je daar geen bezwaar tegen hebt.’


  ‘Vraag je me ten huwelijk?’


  ‘Weet je een betere oplossing?’ Ineens werd hij zich bewust van een vreemd, geheel onbekend gevoel. Hij was de reddende ridder, zij de jonkvrouwe in nood. Als een warme gloed verspreidde dit aangename gevoel zich door zijn lichaam. Haar ogen glinsterden, waarop hij zijn zakdoek tevoorschijn trok.


  ‘Dit is de situatie waarover ik altijd heb gedroomd,’ zei Tess bitter. ‘Ik zal je niet in verlegenheid brengen door in een koffiehuis in tranen uit te barsten, dus je kunt je zakdoek houden.’


  ‘Dat is goed,’ zei hij instemmend.


  Op een toon die honderd procent zijn aandacht trok, sprak ze verder: ‘Mijn hele leven heb ik gedroomd van een man die me ten huwelijk vraagt omdat hij geen keus heeft. Welk meisje zou dat nu niet willen? Weten dat een man die niet van haar houdt, die in feite blij was dat hij van haar af was, edelmoedig genoeg is om met haar te trouwen, omdat ze zwanger is!’


  Blijkbaar was hij zo verbijsterd, dat hij niet wist wat hij moest zeggen. Het was de tweede keer vandaag dat hij met de mond vol tanden stond! Ze vroeg zich af of dat een record was.


  ‘Bovendien,’ ging ze verder, ‘vraag ik me af of je niets hebt geleerd van je eigen verleden.’


  ‘Ik kan je niet volgen.’ Krachtig gooide hij zijn bovenlichaam tegen de rugleuning van zijn stoel en keek haar vanonder zijn wimpers vernietigend aan. ‘Ik kan me geen enkele vrouw voorstellen die onder de huidige omstandigheden niet zou staan springen van vreugde! Niet alleen loop ik namelijk niet weg, ik zorg ook voor een oplossing. Je krijgt mijn baby. Daarom zul je beschermd worden, net als ons kind. Met mijn ring om je vinger zul je nooit meer iets tekort komen.’ Hij voegde er nog aan toe: ‘Wat bedoel je eigenlijk met geleerd?’


  ‘Ik had het over je ex-vrouw, Matt! Catrina?’


  ‘Wat is er met haar?’


  ‘Je trouwde met haar, omdat ze zwanger was. Je trouwde met haar vanwege een misplaatst gevoel van verantwoordelijkheid.’


  ‘Ik trouwde met haar, omdat ik jong en dom was. Haar zwangerschap had daar weinig mee te maken.’


  ‘Luister…’ Ze haalde een paar keer diep adem. ‘Ik begrijp dat je wilt doen wat correct is, maar het is niet goed dat we gaan trouwen.’


  ‘Vertel je me nu dat een stabiel thuis voor een kind onbelangrijk is?’


  ‘Je weet best dat dat niet is wat ik zeg!’ riep ze gefrustreerd. ‘Natuurlijk is dat uiterst belangrijk voor een kind, maar twee mensen die om de verkeerde redenen onder hetzelfde dak wonen, vormen geen stabiel thuis. Zoiets leidt tot verbittering en wrok. Het zou voor ons beiden niet goed zijn om onze levens en ons geluk op te offeren, omdat ik zwanger ben geworden.’


  Hoe moeilijk Matt het ook vond dat ze hem afwees, dat was wel wat er gebeurde. Enkele dagen geleden had ze wanhopig geprobeerd hun relatie voort te zetten, maar nu hij haar die kans bood, werd dat hem aangerekend alsof hij haar diep had beledigd. Hij begreep er niets van. ‘Wat je zegt, klinkt niet logisch.’


  ‘Het is uitermate logisch. Ik ga niet met je trouwen, Matt. Ik weet dat ik wilde dat we met elkaar zouden doorgaan, ik weet dat ik hier nog wat langer zou zijn gebleven als jij dat had gewild, maar ik heb tijd gehad om na te denken en moet toegeven dat je gelijk had. Het zou nooit hebben gewerkt. We passen gewoon niet bij elkaar, en dat gaat niet ineens veranderen omdat ik een fout maakte en zwanger werd.’


  Hij had het ongemakkelijke gevoel alsof de grond onder zijn voeten bewoog. ‘Je gaat niet terug naar Ierland.’ Dit zei hij met grote zekerheid. ‘Als je denkt dat je je geluk kunt gaan vinden aan de andere kant van de Atlantische Oceaan, dan vergis je je.’ Toen hij zich er een voorstelling van probeerde te maken dat ze gelukkig zou worden met een van die onnozele mannetjes over wie ze had beweerd dat ze ze aantrekkelijk vond, werd hij woest. Hij ging daar niet over discussiëren. Met tegenzin moest hij toegeven dat hij zich in een kwetsbare positie bevond. Op het moment dat hij de oplossing voor hun probleem had gevonden, op het moment dat hij had begrepen wat er moest worden gedaan, en hij zich edelmoedig had verzoend met het onvermijdelijke, had hij verwacht dat ze enthousiast zou reageren.


  ‘Dan denk ik dat we afspraken moeten gaan maken,’ zei ze somber.


  Ongeduldig schudde hij zijn hoofd, alsof hij zich wilde ontdoen van iets wat erg irritant en hardnekkig was.


  ‘Ik zou je de band met je kind nooit ontzeggen,’ sprak ze vriendelijk verder. ‘Ik weet wat je hebt doorgemaakt met Samantha.’


  ‘Wat is je voorstel?’ Hij moest bekennen dat hij niet erg goed was in het sluiten van compromissen, maar hij begreep dat hij er nu niet onderuit kon. Of hij moest erin slagen haar voor zijn standpunt te laten kiezen. Trouwen leek hem een prima stap, hoewel hij wist dat er dan nog veel moest veranderen. Hij had haar buitenspel gezet, en dat zou ze hem niet laten vergeten, ook al waren de omstandigheden nu onherroepelijk veranderd.


  Als een hond met een bot kauwde hij op haar uitspraken dat ze apart beter af waren en dat ze slecht bij elkaar pasten. Zeer snel leek ze te zijn vergeten hoe goed ze elkaar aanvulden – en niet alleen in bed. Deze wending in zijn manier van denken was geheel acceptabel voor hem. De situatie was tenslotte veranderd. In plaats van op zoek te gaan naar mogelijke nadelen en problemen, zou ze de voordelen moeten zien. Zoals hij deed! Hij was bereid de nodige offers te brengen. Waarom kon zij dat niet?


  ‘Ik zou in Manhattan kunnen blijven…’


  ‘Daar valt niet over te onderhandelen.’


  ‘Misschien kan ik bij Claire blijven logeren, tot ik een eigen flat en een baan heb gevonden,’ opperde Tess.


  ‘Heb je een woord gehoord van wat ik zei?’ Ongelovig keek hij haar aan. ‘Je gaat niet werken. Dat is niet nodig. Je gaat ook niet bij je zus logeren.’ Op zijn gezicht was afkeer zichtbaar. ‘Als je heel zeker weet dat je mijn aanzoek afwijst, dan zoeken we een geschikt appartement. In de buurt. Heel dichtbij.’ Hij was ontstemd over de manier waarop zijn plannen waren ontspoord.


  ‘Wat mijn werk betreft, ik weet dat je financieel wilt bijdragen, maar je moet niet denken dat je me kunt kopen.’


  ‘Waarom ben je zo vastbesloten het mij moeilijk te maken?’


  ‘Ik maak het je niet moeilijk, Matt. Je hebt me beschuldigd van het hebben van verborgen motieven om met je naar bed te gaan…’ Bij de gedachte aan die pijnlijke beschuldiging voelde ze haar stem trillen.


  ‘Het spijt me,’ zei hij snel. ‘Je moet begrijpen dat het in mijn aard ligt om wantrouwig te zijn. Ik overdacht op dat moment alleen de mogelijkheden.’


  ‘Het heeft geen zin nu terug te krabbelen,’ zei ze koel. ‘Wat je toen zei, zei je met overtuiging. Je meende ieder woord. De gedachte om op jouw zak te teren vind ik erg onplezierig, dus dat ga ik niet doen.’


  ‘De meeste vrouwen zouden een moord begaan voor wat jou wordt aangeboden,’ zei hij zeer geïrriteerd.


  ‘Ik hoor niet bij “de meeste vrouwen”, dus plaats me niet in hetzelfde hokje.’


  ‘Wat voor werk ga je zoeken?’


  ‘Ik wil het onderwijs in, dat heb ik je verteld. Ik ga onderzoeken wat ik daarvoor moet doen.’


  Matt besloot onmiddellijk dat hij degene was die de beslissingen ging nemen. Hij wilde niet dat zijn vlees en bloed door vreemden werd opgevoed, terwijl Tess de kinderen van anderen onderwees. Ze moest bij haar eigen kinderen zijn, het huis gezellig maken en voor Samantha zorgen… Dat leverde een prettig plaatje op – verleidelijk zelfs.


  Ze stond op. ‘Ik voel me doodmoe. Of je het gelooft of niet, ook voor mij levert dit veel stress op. Bovendien moet ik nog over heel veel nadenken. Als je het niet erg vindt, ga ik terug naar het appartement. Morgen praten we verder.’


  Werd hij nu weggestuurd? Hij had geen enkele controle over de situatie. Het enige wat hij kon doen, was het allemaal tandenknarsend accepteren. ‘Hoe laat? Ik kan je door Stanton laten ophalen. We kunnen samen gaan lunchen. Dineren, als je dat liever doet. Er is nog heel veel te bespreken…’


  ‘Ik… Ik laat het je nog wel weten,’ zei Tess vaag. Er was zoveel waarover ze moest nadenken. Nam ze de juiste beslissing? Hij had aangeboden met haar te trouwen. Was het fair tegenover de baby dat ze hem had afgewezen? Haar hoofd voelde aan alsof het uit elkaar zou barsten.


  Het was noodzakelijk dat ze allebei ruimte namen om na te denken. Ze wilde niet dat hij alle beslissingen nam. Die weg had ze al bewandeld en dat was haar niet goed bevallen. Matt Strickland hield niet van haar. Dat had hij nooit gedaan en zou hij ook nooit gaan doen. De komst van een baby zou dat niet veranderen. En zonder liefde kon ze niet met hem trouwen. Die gedachte gaf haar kracht. ‘Misschien is overmorgen beter,’ zei ze. ‘Dan kunnen we dit als twee volwassen mensen bespreken. Als we dat hebben gedaan, kunnen we de praktische aspecten onder de loep nemen. Dit overkomt heel veel mensen. We zijn echt niet uniek. We lossen het probleem op en gaan daarna ieder verder met ons eigen leven.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Tess keerde terug naar het appartement van haar zus, waar ze ontdekte dat niets in het leven ooit volgens plan verliep. Het lampje op het antwoordapparaat stond hevig te knipperen, omdat er vijf berichten bleken te zijn. Vier waren afkomstig van haar zus en een van haar moeder. Dat van haar moeder – ingesproken op haar stijve ik-laat-een-boodschap-achter-toon – informeerde haar dat haar vader vanwege een hartaanval met spoed in het ziekenhuis was opgenomen. ‘Alles komt goed,’ had haar moeder eraan toegevoegd. ‘Het is niet nodig dat je eerder naar huis komt. Mary heeft het volledig in de hand. Het is geweldig om een dokter in de familie te hebben.’


  De andere berichten waren van Claire, die herhaalde wat haar moeder had gezegd en bovendien vertelde dat ze op het vliegveld was. Ze verwachtte in de lucht te zitten tegen de tijd dat Tess dit bericht zou horen. Vervolgens vroeg ze: ‘Waarom neem je je mobiele telefoon nooit op?’ Daar trof ze acht gemiste oproepen aan en verschillende sms’jes. Ze had haar mobiele telefoon vergeten, waardoor het apparaat in de keuken was blijven liggen.


  De gedachten die haar op weg naar het appartement bijna gek hadden gemaakt, verdwenen uit haar hoofd en werden vervangen door paniek. Haar vader was nooit ziek. Ze dacht zelfs dat hij niet eens bij een huisarts stond ingeschreven. Als haar moeder had gebeld, dan moest het wel ernstig zijn. Dat betekende dat ze de volgende vlucht naar Ierland ging nemen.


  Ze gooide wat spullen in een tas en bedacht op weg naar het vliegveld dat het waarschijnlijk wel goed was om Amerika een poosje te verlaten. Op grote afstand van Manhattan zou ze rustig kunnen nadenken. Over enkele dagen zou ze Matt bellen en afspreken dat ze hem zou ontmoeten, zodra het weer wat beter zou gaan met haar vader.


  Hem niet zien was een soort cadeautje, want hem wél zien had alleen maar bevestigd wat ze al wist: hij had een verwoestende invloed op haar gemoedsrust. Op het moment dat haar ogen hem waarnamen, was het alsof ze elektrisch werd geladen, en hoe ze ook haar best deed om dat gevoel kwijt te raken, het lukte haar niet. Enige tijd zonder hem, al was het maar enkele dagen, zou haar de gelegenheid geven zich beter tegen hem te wapenen.


  Ze zou onder ogen moeten zien dat haar leven voor altijd zou veranderen. Niet alleen zou ze een permanente band met Matt hebben, ze zou ertoe worden veroordeeld zijn keuzes te volgen. Vanaf de zijlijn zou ze er getuige van worden dat hij met andere vrouwen omging, dat hij zijn leven met hen deelde, dat hij ze voorstelde aan Samantha en hun eigen kind. Ook al wilde hij echt zijn verantwoordelijkheid nemen, ze moest voorkomen dat hij een offer bracht, dat hen beiden zou vernietigen.


  Ze zou moeten leren hiermee om te gaan. Als de baby geboren was, zou ze een baan zoeken. Niet meteen. Eerst ging ze uitzoeken wat de vereisten waren voor werk in het onderwijs. De weken waarin ze Samantha les had gegeven, hadden haar zelfvertrouwen versterkt. Haar academische carrière zou ze positief beginnen. Na verloop van tijd zou ze een baan vinden en iemand anders ontmoeten. Iemand die beter bij haar paste. Toen ze begon na te denken over deze mysterieuze man die om een mythische hoek op haar zou wachten, werden haar gedachten vaag. Ze moest zich dwingen niet onmiddellijk te denken dat er niemand was die ooit met Matt zou kunnen concurreren.


  


  Zodra ze in Ierland was geland, belde Tess haar moeder, die net als zijzelf de gewoonte had haar mobiele telefoon te vergeten. Het apparaat bleef op het aanrecht liggen, in de slaapkamer of soms boven op de televisie, want ‘als het belangrijk is, zal degene die belt wel de gewone telefoon gebruiken.’ Er werd niet opgenomen.


  Uitgeput na de lange vlucht en verwelkomd door een vochtig onaantrekkelijk Ierland, dat zoveel stiller en zoveel minder levendig leek dan het drukke New York, nam ze een taxi naar huis.


  De taxichauffeur praatte onophoudelijk. Zo nu en dan maakte ze een instemmend geluid, terwijl haar gedachten alle kanten op schoten. Ze zag haar vader lijkbleek en kwetsbaar in een ziekenhuisbed liggen. Mary zou precies weten wat er aan de hand was en haar een realistischer beeld geven dan haar moeder of Claire. Wanneer ze eraan dacht dat haar vader ernstig ziek was, begon ze te transpireren, en ze koos er dan maar voor om over haar eigen probleem na te denken.


  Hoewel ze haar hele familie zou zien, zou ze met geen woord kunnen reppen over haar eigen situatie. Voordat ze haar eigen nieuws kon vertellen, zou ze moeten wachten tot alles wat rustiger was. Het laatste wat haar ouders nu nodig hadden, was nog meer stress. Misschien wachtte ze wel tot ze naar Manhattan zou terugkeren. Ze hoopte maar dat haar moeder niet zou verwachten dat ze zou blijven.


  Dat was een mogelijke extra complicatie die ze het liefst zou vermijden. Het leven zoals ze het eens had gekend, leek nu zo simpel. Om zich heen kijkend, terwijl de taxi het dorp in reed waar ze tot voor kort met haar ouders had gewoond, vroeg ze zich af waarom ze niet al veel eerder was weggegaan. Alles was zo klein en statisch. Ze reden langs het dorpshuis, de winkels en de bioscoop. Enige kilometers verderop was een stad waar ze vaak naartoe was gegaan met haar vriendinnen, maar zelfs die leek nu boers en saai vergeleken met de levendigheid van Manhattan.


  Toen ze thuis arriveerde, was de woning leeg, hoewel overal te zien was dat er werd geleefd. Mary’s jack hing over de trapleuning. In de hal lag de halfopen tas met uitpuilende kleding van Claire. De reden dat ze hier was, greep haar bij de keel, en alle gedachten aan Matt werden tijdelijk overboord gegooid.


  De volgende uren functioneerde haar lichaam op de automatische piloot. Ook al was ze doodmoe, ze kon er niet aan toegeven. Ze belde Claire en reed vervolgens in de auto van haar moeder naar het ziekenhuis. Dat voelde erg vreemd, na een periode waarin ze zich uitsluitend had laten rondrijden in taxi’s, bussen en door Matts privéchauffeur.


  


  ‘Hij zei alleen maar dat hij een beetje buiten adem was,’ fluisterde haar moeder. ‘De domoor.’ Haar ogen vulden zich met tranen, maar moedig knipperde ze die weg. ‘Hij is nooit een dag ziek geweest, daarom wilde hij niet dat ik een dokter belde. Gelukkig deed ik dat wel! Ze zeggen dat hij er weer helemaal bovenop komt, alleen zou hij niet meer alles mogen eten. Daar zal hij niet blij mee zijn. Je kent je vader.’


  Pas heel laat kon Tess haar lichaam enige rust gunnen. Eerst moest er veel worden gepraat met haar zussen en moeder, daarna nam ze een douche. Toen haar hoofd uiteindelijk het kussen raakte, viel ze onmiddellijk in een diepe slaap.


  De volgende drie dagen verliepen ongeveer net zo. Ze sliep in haar oude slaapkamer, deelde de badkamer met haar zussen en kibbelde met ze over de tijd die ze in de badkamer doorbrachten. Haar vader ging langzaam vooruit. Hij begon te klagen over het ziekenhuisvoedsel, wat een positief teken was.


  Op de achtergrond van deze licht chaotische situatie, die tegelijkertijd aangenaam bekend was, bevonden zich Matt en de problemen die ze hoognodig moesten bespreken. Iedere keer dat ze naar de telefoon reikte om hem te bellen, aarzelde ze en begon te transpireren. Vervolgens stelde ze het gesprek weer uit, hoewel ze wist dat het vroeg of laat onvermijdelijk was. Na de tweede dag begon hij berichten op haar mobiele telefoon achter te laten, en zag ze dat er gemiste oproepen op het schermpje werden gemeld. Ze besloot in het weekeind contact met hem op te nemen. Dan zouden ze elkaar vijf dagen niet hebben gesproken.


  Mary ging terug naar Londen. Claire zou daar ook heen gaan, maar ze liet eerst Tom enkele dagen overkomen. Ze zouden samen gaan winkelen en hij zou haar ouders ontmoeten, als Claire vond dat haar vader dat aankon. Omdat Tom was overgeplaatst naar Londen, had ze per e-mail haar ontslag genomen. Ze leek er geen spijt van te hebben dat ze haar goede baan in Manhattan had opgegeven.


  Tess vond het prima om op de achtergrond te blijven, zodat ze rustig kon nadenken. En dat was precies wat ze aan het doen was in haar slaapkamer, waar heel zacht haar kleine, zeer oude televisie haar informeerde over een overstroming in Cornwall, toen haar mobiele telefoon overging. Op het schermpje verscheen een onbekend nummer.


  Uit wanhoop had Matt in een nieuwe telefoon met een nieuw nummer geïnvesteerd, omdat hij, na dagen waarin het hem niet was gelukt contact met haar te krijgen, geen andere manier had kunnen bedenken om haar te bereiken. Hij had overwogen haar zus te bellen, maar wat voor excuus kon hij verzinnen? Tess had duidelijk gezegd dat ze zelf het tijdstip wilde kiezen waarop ze haar familie zou inlichten. Nadat zijn perfecte plan om met haar te trouwen regelrecht in de prullenmand was beland, was wel het laatste waaraan hij behoefte had haar meer redenen te geven voor wrok.


  In een tijdsbestek van drie dagen was zijn stemming gedaald van slecht naar bar slecht. Hij kon haar niet uit zijn hoofd krijgen. Daarna was hij gaan piekeren. Stel dat ze ziek was geworden? Dat ze een ongeluk had gekregen? Dat ze ergens in een ziekenhuis lag en niet in staat was contact met hem op te nemen? Het misselijkmakende gevoel dat hem bekroop bij deze gedachte, vond hij schokkend. Hoewel, in tweede instantie moest hij toegeven dat, met betrekking tot haar conditie, zijn reactie ook heel begrijpelijk was. Hij was een man van eer. Natuurlijk zou hij geschokt zijn bij de gedachte dat de moeder van zijn kind ziek was en geen contact met hem kon opnemen. Voordat hij alle ziekenhuizen in het gebied waar ze woonde ging bellen, besloot hij op het laatste moment een nieuwe telefoon te kopen – met een onherkenbaar nummer – voor het geval dat ze simpelweg zíjn telefoontjes niet beantwoordde.


  Zodra hij haar stem aan de andere kant van de lijn hoorde, werd hij witheet van woede. Hij realiseerde zich dat hij zich echt vreselijk bezorgd had gemaakt. ‘Zo, je leeft dus nog wel.’


  Aan de andere kant van de Atlantische Oceaan ging Tess rechtop op bed zitten. Het geluid van zijn stem had hetzelfde effect als een shot adrenaline, rechtstreeks geïnjecteerd in een ader. ‘Matt… Ik was van plan je te bellen.’


  ‘Echt waar? Wanneer?’ Het was maar goed dat de afstand zo groot was, anders had hij haar waarschijnlijk gewurgd. ‘Voor het geval je het niet hebt gehoord of gezien, ik heb je de afgelopen dagen honderden keren gebeld. Waar ben je in vredesnaam? Ik ben vier keer naar het appartement van je zus gegaan, maar er was nooit iemand thuis!’


  ‘Ik had even tijd voor mezelf nodig.’ Ze wierp een steelse blik om zich heen. Zelfs door de telefoon, terwijl hij zich op duizenden kilometers afstand bevond, had zijn persoonlijkheid zo’n kracht, dat ze even verwachtte hem plotseling in haar kamer te zien.


  ‘Ik word er doodziek van dat ik altijd weer moet horen waar jij behoefte aan hebt!’ Matt moest erg zijn best doen niet te schreeuwen. Hoewel eigenlijk alleen beschaafdheid zich leende voor hun situatie, bracht deze vrouw iets bij hem naar boven, waarvan hij niet had geweten dat hij het in zich had. Zelfs aan het eind van zijn mislukte huwelijk met Catrina, toen de meest afschuwelijke onthullingen werden gedaan, had hij niet zo heftig gereageerd. Indertijd had hij zichzelf afgeschermd van zijn problemen door zich in zijn werk te begraven, maar met Tess ging dat niet. Hoewel hij erg zijn best had gedaan, was het onmogelijk gebleken om zich te concentreren. ‘Wegrennen lost niets op! Waar ben je in hemelsnaam?’


  ‘Ik ben…’ Twee dingen weerhielden Tess ervan hem de waarheid te vertellen. Het eerste was, dat als ze bekende dat ze zich aan de andere kant van de Atlantische Oceaan bevond, dat ze was vertrokken zonder hem op de hoogte te stellen, hij nog bozer zou worden dan hij al klonk. Het tweede was, dat ze hem onmogelijk kon laten weten waar ze was. Onder geen beding wilde ze dat zijn komst haar vaders herstel zou belemmeren. Hoe zouden haar ouders reageren als hij haar hier op zou bellen en hun geheim onthulde? Als hij zich versprak en per ongeluk zei dat ze zwanger was? Vrijgezel en zwanger van een man met wie ze niet ging trouwen? Haar ouders zouden heel langzaam aan het idee moeten wennen, en dit was niet het juiste moment.


  ‘Ik ben niet in New York. Slechts… Slechts een paar dagen. Ik weet dat we moeten praten, dus ik bel je zodra ik terug ben.’


  ‘Waar. Ben. Je?’


  ‘Ik ben…’


  ‘Als je me niet zegt waar je bent, dan stel ik een onderzoek in en vind ik je wel op die manier,’ zei hij kalm. ‘Je zult verbaasd zijn hoe snel ik informatie boven tafel kan krijgen.’


  ‘Ik heb je gezegd…’


  ‘Ja, ik weet wat je me hebt gezegd en ik kies ervoor dat te negeren.’


  ‘Ik ben thuis,’ bekende ze. ‘In Ierland. Mijn vader moest met spoed in het ziekenhuis worden opgenomen, dus ben ik zo snel mogelijk naar het vliegveld gegaan en hierheen gevlogen.’


  Even zweeg hij. ‘Waarvoor is hij opgenomen?’


  ‘Men vermoedde een hartaanval. Luister, het spijt me –’


  ‘Maakt hij het goed?’ onderbrak hij haar kortaf.


  ‘Hij is herstellende. We zijn allemaal erg opgelucht.’


  ‘Waarom zei je dat niet meteen? Nee, ik moet vragen: waarom heb je mijn telefoontjes niet beantwoord en me dat verteld?’


  ‘Ik had veel aan mijn hoofd… Ik wilde tijd hebben om na te denken…’


  Aan de andere kant van de oceaan begonnen alarmbellen te rinkelen. Matt twijfelde er niet aan dat ze de eerste vlucht had genomen nadat ze bericht had gekregen over haar vader. Hoewel hij een goede band met zijn ouders had, hadden ze altijd hun eigen levens geleid. Tess, daarentegen, was erg gehecht aan haar ouders en zussen. Hij veronderstelde dat ze hun het nieuws over haar zwangerschap nog niet had verteld – niet in de huidige omstandigheden. Wat hij alleen totaal niet begreep, was dat ze geen enkele keer de telefoon had opgenomen. Ze had kunnen terugbellen, maar zelfs dat had ze niet gedaan.


  Ruimte om na te denken, thuis met haar zussen en ouders. In zijn hoofd werd dat plaatje verbonden met haar wens om haar geluk bij iemand anders te vinden. Hoelang zou het in haar oude, vertrouwde omgeving duren voordat het idee bij haar opkwam de stress van New York voorgoed achter zich te laten? Hij was er zeker van dat haar ouders positief op haar zwangerschap zouden reageren. Misschien na de schrik een korte preek, maar daarna zouden ze haar onmiddellijk steunen. New York zou snel een vage herinnering worden.


  Hoewel ze de eerste tijd misschien nog last zou hebben van een schuldgevoel over haar verdwijning, zou het niet lang duren voordat ze zich de manier herinnerde waarop hij had gereageerd toen ze hem over haar zwangerschap had ingelicht. Hoelang zou het duren voordat ze zou terugdenken aan zijn insinuaties over de financiële voordelen die het zou opleveren als ze zijn baby kreeg? Aan de implicatie dat ze misschien een aangenaam reservepotje voor zichzelf had gecreëerd? Zou ze bereid zijn na te denken over zijn kant van het verhaal? Zou ze willen zien waar zijn uiterst begrijpelijke zorgen vandaan kwamen?


  Niet voor het eerst vroeg hij zich af waarom ze niet een van de vele vrouwen was die dolgelukkig zouden zijn met een huwelijksaanzoek van hem, en met de financiële gevolgen die dit zou hebben. Helaas was de gedachte dat Tess vergelijkbaar zou zijn met een van deze vrouwen alleen maar lachwekkend.


  Op dit moment vertelde ze hem dat het haar hielp terug te zijn in Ierland.


  ‘Wanneer denk je weer hier te zijn?’ onderbrak hij haar. Nu zijn brein een andere invalshoek had gekozen, merkte hij een lichte aarzeling op voordat ze antwoordde. Hij bleef beheerst en begrijpend toen ze iets mompelde over zodra ze weg kon, maar dat ze haar moeder niet alleen kon achterlaten – niet nu Mary en Claire weggingen. Kort daarna hing hij op.


  Er wachtte veel werk op hem. Vergaderingen met belangrijke klanten, bankiers, advocaten. Na enkele telefoontjes had hij al zijn afspraken verzet. Vervolgens belde hij zijn moeder om op te passen, zodat Samantha een bekend gezicht zag als hij er niet was. Zijn dochter was nog maar net op haar nieuwe school begonnen, en hoewel alles verbazingwekkend goed leek te verlopen, vond hij het toch prettiger om te weten dat ze zou terugkeren naar een appartement waar iemand echt geïnteresseerd was in de vraag of ze haar huiswerk wel of niet deed.


  Daarna belde hij Samantha, die uit haar klas moest worden gehaald en buiten adem was toen ze de hoorn oppakte. Haar teleurstelling toen hij haar vertelde dat hij een paar nachtjes weg moest, was in deze situatie een lichtpuntje. Ten slotte vroeg hij zijn secretaresse een reservering te maken voor de eerstvolgende vlucht naar Ierland. Hij moest veel beslissingen nemen, maar dat was een van zijn sterke kanten. Nadat hij zijn secretaresse had geïnstrueerd hem binnen het uur zijn vluchtgegevens te sms’en, verliet hij het kantoor. In zijn appartement pakte hij een minimale hoeveelheid bagage in.


  Of Tess zou zijn weggegaan om na te denken als ze niet was weggeroepen voor een noodsituatie, wist hij niet, maar nu ze het land had verlaten, was hij niet van plan om lijdzaam af te wachten of ze misschien zou terugkeren. Tess Kelly was zeer onvoorspelbaar. Bovendien gierden er hormonen door haar lichaam. Hij was niet totaal onwetend over zwangerschappen. Onder invloed van haar hormonen zou ze allerlei onbezonnen besluiten kunnen nemen! Naarmate er meer nieuwe gedachten bij hem opkwamen, vond hij zijn beslissing om naar Ierland te gaan alleen maar beter worden.


  Na een blik op de papieren die ze had ingevuld toen ze voor hem was komen werken, wist hij wat het adres van haar ouders was. De enige vraag was, of hij onaangekondigd voor de deur zou staan, of dat hij iets anders zou verzinnen. De gezondheidstoestand van haar vader respecterend, was hij van plan zijn intrek te nemen in een plaatselijk hotelletje. Daarna zou hij zijn volgende stap overwegen.


  


  In het dorp bleek echter helemaal geen hotel te zijn, want het was veel kleiner dan hij had verwacht.


  ‘Waar is het dichtstbijzijnde hotel?’ vroeg Matt de taxichauffeur ongeduldig.


  De man leek het wel best te vinden dat hij naar deze uithoek had moeten rijden. ‘Hangt ervan af wat voor hotel u zoekt.’


  Balend besloot hij direct naar het huis van haar ouders te gaan, dus hij gaf de chauffeur een stuk papier waarop hij het adres had gekrabbeld. Met zijn gebruikelijke doortastendheid zou hij de problemen die op zijn pad kwamen proberen op te lossen.


  Het duurde ongeveer een kwartier voordat de taxi stopte voor een victoriaans huis met een keurige voortuin en voldoende ruimte om niet door buren op de vingers te worden gekeken. Hoewel de vlucht lang en vermoeiend was geweest, zelfs in businessclass, was Matt alleen maar ongeduldig. Hij had het gevoel dat hij de laatste dagen op zijn handen had moeten zitten, terwijl dat helemaal zijn stijl niet was. Veel liever ging hij de confrontatie aan. Toen hij op de bel drukte en wachtte, was hij op alles en iedereen voorbereid. Het was geen moment bij hem opgekomen dat er niemand thuis zou zijn. Het geluid van snelle voetstappen beloonde zijn vertrouwen.


  Tess had uitgekeken naar een beetje rust. Claire was een uur geleden vertrokken, en kort daarna was haar moeder naar het ziekenhuis gegaan. Vervolgens had ze het huis opgeruimd, wat niet meer echt goed gedaan was sinds haar vader naar het ziekenhuis was gebracht. Ze had geen idee wie er voor de deur kon staan. Even overwoog ze niet open te doen en te hopen dat de bezoeker na enige tijd zou verdwijnen, maar dat ging haar toch te ver. In oude kleren die ze als tiener had gedragen – een verbleekte trainingsbroek en een oud T-shirt dat ze al lang geleden had moeten weggooien – deed ze de deur open. Op dat moment wenste ze dat ze inderdaad de bel had genegeerd, hoewel ze de eerste seconden haar ogen nauwelijks kon geloven.


  Matt leek dramatisch groot tegen het rustieke Ierse landschap op de achtergrond. ‘Je lijkt verbaasd te zijn me te zien.’ Hij bleef op de drempel staan en keek haar aan.


  Haar karamelkleurige haren waren in een rommelige paardenstaart bij elkaar gebonden. Haar kleren zagen eruit alsof ze betere tijden hadden gekend, maar toch kostte het Matt moeite zijn handen thuis te houden. Hij zag het altijd als ze geen beha droeg, zoals momenteel het geval was. De topjes van haar tepels drukten tegen de zachte stof van haar T-shirt. ‘Ben je hier alleen?’ vroeg hij, toen ze geen enkele poging deed de stilte te doorbreken. ‘Ik wilde je niet overvallen, Tess, maar ik had het gevoel dat het beter was als ik hiernaartoe kwam, in plaats van te wachten tot je naar Amerika zou terugkeren.’


  ‘Ik heb niemand iets over ons verteld,’ zei ze zacht maar nadrukkelijk. ‘Er is nu niemand thuis, maar het zou een ramp zijn geweest als je twee uur eerder was gekomen!’


  ‘O, dat denk ik niet,’ zei hij rustig, terwijl hij zijn geduld begon te verliezen. ‘Vroeg of laat zal iedereen het moeten weten. Je kop in het zand steken en doen alsof die tijd niet komt, zal niets oplossen. Ga je me nog binnen vragen?’ Hij stak zijn hand uit en gaf haar een plastic tas van een belastingvrije winkel op het vliegveld. ‘Een boek voor je vader en een sjaal voor je moeder.’


  Tess deed een stap opzij en keek toe, terwijl hij de hal in stapte. Waar hij ook kwam, hij domineerde zijn omgeving. Ook hier kon ze haar ogen niet van hem afhouden. Toen haar blik viel op zijn luxe weekendtas werd de betovering echter verbroken. ‘Hoelang ben je van plan te blijven?’ vroeg ze ontzet.


  ‘Ik blijf tot je zo ver bent om met me mee terug te gaan naar Amerika.’


  ‘Bedoel je dat je helemaal hierheen bent gekomen om me terug naar New York te begeleiden? Als een kind dat van huis is weggelopen?’ Geïrriteerd over zichzelf, omdat ze enorm opgewonden was geweest op het moment dat ze hem had zien staan, en omdat op die manier was gebleken dat al haar harde werk van de afgelopen dagen voor niets was geweest, was ze bereid ruzie te maken. Dacht hij dat hij kon doen waar hij zin in had? Wat betekende dit voor hun toekomst? Zou ze worden gedegradeerd tot iemand tegen wie ieder moment kon worden gezegd wat ze moest doen? De rijke mooie Catrina was net als hij uit een machtige familie gekomen en had daardoor haar eigen grenzen kunnen bewaken. Zij, daarentegen, had die macht niet, dus wat bleef er dan van haar over?


  ‘Dan ben je hier misschien langer dan je nu denkt.’ Ze vouwde haar armen over elkaar. ‘Claire en Mary zijn beiden naar Londen vertrokken, en er zal iemand bij mama moeten blijven tot papa weer thuis is. Misschien nog wel langer. Wie zal het zeggen? Ze zal veel hulp nodig hebben.’


  ‘En jij gaat jezelf aanbieden voor die klus, zonder een woord te zeggen over je zwangerschap? Dat kan ik niet toestaan.’


  ‘Dat kun je niet tóéstaan?’ Ongelovig keek ze hem aan. ‘Sinds wanneer heb jij iets te zeggen over wat ik doe en laat?’


  ‘Hier hebben we het al over gehad.’ Matt had er dus heel goed aan gedaan het vliegtuig te nemen en hierheen te komen. Ze was niet van plan op korte termijn terug te keren naar New York. ‘Dat kan ik niet toestaan, omdat je niet in de juiste conditie bent om zwaar werk in en om het huis te doen. Ik zal ervoor zorgen dat hier iemand komt om je moeder te helpen met –’


  ‘Dat ga je helemaal niet doen!’ riep ze. ‘Ze zal niet eens weten dat je hier bent geweest.’


  ‘Hoe ben je van plan mij geheim te houden? Ga je me ergens in een kamer verbergen en eten geven door een luik in de deur? Dat is de enige manier waarop je me uit het zicht van je familie kunt houden. Tess, ik ben hier niet gekomen om ruzie te maken.’


  ‘Nee, je bent hier gekomen om me af te voeren!’ Je geeft niet om me, dacht Tess. Haar woede dreigde met haar op de loop te gaan. Hij had me graag de rug toegekeerd en me nooit meer gezien, maar nu is hij hier, plotseling bezorgd over me, omdat ik toevallig zwanger ben van zijn kind!


  ‘Als dat nodig is, dan moet het,’ bevestigde hij onvermurwbaar. ‘Ondertussen ben ik van plan te blijven tot ik je ouders heb ontmoet en ze heb verteld wat er gaande is.’


  Ze werd bleek. ‘Dat kun je niet doen. Papa is niet gezond.’


  ‘Wat denk je dat er gebeurt als jij hem het nieuws vertelt? Ik ben het zat om spelletjes te blijven spelen, Tess. Je bent drieëntwintig. Je bent seksueel actief. Je bent zwanger geworden. Wat zal je ouders het meest schokken?’


  Wegkijkend beet ze op haar lip.


  ‘Nou?’ drong hij aan. ‘Denk je dat ze ter plekke zullen instorten als ze ontdekken dat je een relatie hebt gehad?’


  ‘Het was geen relatie.’ Ze wist precies wat het moeilijkst voor haar ouders zou zijn – haar lieve, ouderwetse ouders met hun ouderwetse levenswijze en principes. ‘Ze zullen er niet blij mee zijn dat ik zwanger ben en dat ik een alleenstaande moeder word. Geen van beiden kan die schok nu aan. Je moet me vertrouwen.’


  ‘Ik blijf, Tess. Bovendien hoef je ze niet te choqueren door te vertellen dat je een alleenstaande moeder wordt, nietwaar? Denk erover na. Denk erover na hoe gelukkig ze zouden zijn als ze wisten dat hun dochter zwanger was en ging trouwen met de vader van haar kind…’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Ongelovig keek Tess Matt aan. ‘Ik moet even gaan zitten,’ zei ze beverig. Op benen die aanvoelden als houten palen liep ze naar de comfortabele woonkamer en liet zich zakken op een zachte bank. Haar voeten trok ze onder zich.


  Enkele seconden liep Matt door de kamer, maar hij merkte de beeldjes, de ingelijste foto’s en de andere herinneringen aan de gelukkige jeugd van de drie zusjes nauwelijks op. Zijn aandacht was gericht op Tess. Hoe kwetsbaar ze er ook uitzag, ineengedoken op de bank, hij ging zichzelf niet toestaan medelijden met haar te hebben. Zonder de moeite te nemen hem te bellen, was ze naar Ierland gevlucht, en ze had al zijn telefoontjes en boodschappen genegeerd. Bovendien had ze zo goed als toegegeven dat ze niet van plan was snel terug te komen naar New York.


  ‘Dit is chantage.’ Ze sloeg twee grote beschuldigende ogen naar hem op en haar mond werd een smalle streep.


  ‘Ik los een probleem op. Je bent doodsbang dat je je ouders teleurstelt, en ik laat je zien dat dat niet hoeft.’


  ‘Ik heb je eindeloos verteld waarom het een slecht idee is.’


  ‘Ja, ik heb alles gehoord wat je hebt gezegd.’ Hij ging op de bank zitten, die inzakte onder zijn gewicht.


  Onhandig schoof Tess naar de zijkant, om lichamelijk contact te vermijden.


  ‘Je vindt het niet nodig om met me te trouwen, puur omdat we een fout hebben gemaakt. Het leven is te kort om vast te zitten in een huwelijk om de verkeerde redenen. Je wilt je vleugels spreiden en je soulmate vinden.’


  ‘Je verdraait alles wat ik heb gezegd.’


  ‘Zeg me wat ik verkeerd zie. Het vastzitten? De soulmate? Was je van plan ooit naar Manhattan terug te keren? Of kwam je hier met goede voornemens en besloot je mij vervolgens uit je leven te schrappen?’


  ‘Natuurlijk zou ik teruggaan naar New York! Ik heb best verantwoordelijkheidsgevoel. Ik wil dat je een echte band met dit kind krijgt.’


  ‘Je bent totaal onverantwoordelijk bezig!’ snauwde hij. Hij keek haar zeer doordringend en bars aan. ‘Je weigert met me te trouwen. Je weigert te erkennen dat een kind beide ouders nodig heeft. En dat, terwijl je er getuige van was dat ik door een hel ging om Samantha’s vertrouwen te winnen. Het vertrouwen waar ik recht op had, maar dat was verwoest door een wraakzuchtige ex-vrouw.’


  ‘Ik kan de gedachte niet verdragen dat je met mij moet leven vanwege een kind,’ zei ze, de verstikkende kracht van zijn persoonlijkheid trotserend om haar mening te verkondigen. Ze dacht aan haar ouders en aan hoe ze zouden reageren op het vooruitzicht dat hun dochter als alleenstaande moeder in New York zou wonen. Volgens hen moesten kinderen een thuis hebben met twee ouders. Hoe zouden ze ooit kunnen begrijpen dat liefde en trouwen niet altijd samengingen? Ze mochten dan schrander genoeg zijn als het om de rest van de wereld ging, ze had het akelige voorgevoel dat ze een heel stuk minder bijdehand zouden zijn als het om hun eigen kind ging. Het feit dat Claire ging trouwen met de man van haar dromen, zou het voor hen alleen maar moeilijker maken om te begrijpen dat zij, Tess, in deze situatie verzeild was geraakt.


  Matt bood haar een uitweg, en gedurende een fractie van een seconde wilde ze zijn aanbod dolgraag aannemen. Het zou niet ideaal zijn, maar het zou een heleboel problemen oplossen. Toen ze zich herinnerde dat haar dagdromen en fantasieën haar hadden gebracht waar ze nu was, riep ze zichzelf tot de orde. Ze was verliefd op hem geworden en had durven hopen dat de tijd ervoor zou zorgen dat hij ook verliefd op haar zou worden. Dat was echter niet gebeurd, en ze zou een idioot zijn als ze dat vergat. Als ze met hem trouwde, zei ze streng tegen zichzelf, dan zou ze langzaam zijn onverschilligheid zien groeien. Hij zou affaires beginnen, die hij misschien verborgen hield, en ze zou zichzelf helemaal nooit de kans kunnen geven iemand te vinden die om haar gaf.


  ‘Probeer niet voor mij te denken, Tess.’


  ‘Ik ken je.’


  ‘Ik ben bereid het offer te brengen. Waarom jij niet? Ooit was je gelukkig met me,’ zei hij nors. ‘We hadden het goed samen. Het is belachelijk dat je vindt dat we het niet moeten proberen.’


  ‘Als we het samen hadden geprobeerd – als jij het had willen proberen – dan had je me gevraagd te blijven. Dan had je het toen willen proberen.’


  Hij aarzelde. ‘Dit probleem is te groot voor gekrenkte trots. Misschien heb ik een fout gemaakt.’


  ‘Fout? Wat voor fout?’ Wantrouwig keek ze hem aan. Zo vaak had ze al hoop gehad, dat het vooruitzicht weer hoop te hebben al bij voorbaat te vermoeiend was. ‘Sinds wanneer maakt Mr. Strickland fouten?’ mompelde ze.


  Zijn scheve glimlach deed haar hart een slag overslaan.


  ‘Dat is geen compliment,’ zei ze snel, voordat ze die glimlach verkeerd kon interpreteren. ‘Het is belangrijk fouten te maken. Mensen leren van hun fouten. Toen ik opgroeide, heb ik fouten gemaakt, waar ik van heb geleerd.’


  ‘Was ik een fout?’


  Ze bloosde. ‘Als ik de tijd kon terugdraaien, dan –’


  ‘Dat vraag ik niet. Ik vraag je of ik een fout was en ik wil geen antwoord gebaseerd op een hypothese.’ Hij kwam niet dichterbij, maar leunde zelfs naar achteren en keek haar met half dichtgeknepen ogen aan.


  Het bezorgde haar het gevoel dat ze werd aangeraakt.


  ‘Ik denk niet dat ik met jou een fout maakte. Ik denk dat de fout die ik maakte, was dat ik je liet gaan.’


  Plotseling leek de kamer verstikkend klein. De adem bleef in haar keel steken en haar huid stond in brand. ‘Heb de moed niet!’ Trillend stond ze op en liep vervolgens naar het raam. Buiten zag het er vredig uit. De goed verzorgde tuin stond vol bloemen. Ze was zich echter onbewust van het kleurrijke zomerlandschap. Haar hart klopte zo krachtig dat ze er zeker van was het te kunnen horen als ze haar adem inhield. Toen ze zich omdraaide, ontdekte ze dat hij zo dicht bij haar stond, dat ze zich tegen de vensterbank aan moest drukken. Zijn nabijheid bracht haar bijna in paniek. Ze vertrouwde hem, maar niet zichzelf.


  ‘Heb de moed niet? Met wat? Dicht bij je komen? Waarom niet?’ Matt stak zijn handen in zijn zakken. Als hij dat niet deed, dan wist hij maar al te goed waar dat toe zou leiden. Hij zou haar aanraken, al was het maar om die losse haarlok achter haar oor te duwen. Verdorie, haar ogen waren groot en vol paniek. Het was afschuwelijk haar zo te zien. Hij drukte zijn kaken op elkaar en duwde zijn handen diep in zijn zakken. ‘Waarom maak je ruzie met me?’ mompelde hij. ‘Waarom vecht je tegen ons?’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt, maar ik weet wel wat je aan het doen bent.’


  ‘Vertel het me. Wat ben ik aan het doen?’


  ‘Alles wat nodig is om te krijgen wat je hebben wilt,’ hoorde Tess zichzelf verbitterd zeggen. ‘Je bent hier gekomen om me mee te nemen naar New York, omdat je me niet vertrouwt. Het spijt me dat ik je niet heb gebeld en het spijt me dat ik je voicemails niet heb beantwoord, maar ik had tijd nodig en ik was erg bezorgd over mijn vader. Niet dat dat jou iets kan schelen. Het enige wat jou kan schelen, is dat ik mijn plaats ken, en je zult alles doen om me daar te krijgen. Zelfs als je me moet chanteren. Ook al weet je wat het in de huidige situatie voor mijn ouders zou betekenen als je ze nu ons nieuws vertelt, zou je het toch doen als je dacht dat het het gewenste resultaat zou opleveren! En jij wilt dat ik me aan jou bind? Wanneer alles wat je doet alleen maar bevestigt dat je arrogant en meedogenloos bent, en uitsluitend geïnteresseerd in wat jij wilt?’ Ze haalde diep adem en zette zich schrap om verder te gaan. ‘Probeer me niet wijs te maken dat je een fout maakte, toen je weggooide wat we samen hadden!’ Haar stem klonk schel en onverzoenlijk. ‘Dat kun je nu makkelijk zeggen. Denk je echt dat ik je geloof?’


  ‘Je maakt jezelf van streek.’


  ‘Ik maak mezelf niet van streek! Jíj maakt me van streek.’


  ‘Dat is niet mijn bedoeling. Dat… Dat heb ik nooit willen doen.’ Het kostte Matt moeite om bij haar weg te lopen en weer op de bank te gaan zitten. Als in een film in slow motion kwam iedere fout die hij in hun relatie had gemaakt voorbij.


  Hij had zich tot haar aangetrokken gevoeld, en zonder na te denken had hij haar verleid. Hij had haar maagdelijkheid geaccepteerd, zonder navraag te doen naar de reden. Toen ze had voorgesteld in New York te blijven, had hij niet thuis gegeven. Omdat hij geconditioneerd was door zijn werk en eraan gewend was geweest dat zijn werk altijd op de eerste plaats kwam, was hij teruggekrabbeld op het moment dat ze heel redelijk had gevraagd waar hun relatie toe leidde. Om het allemaal nog erger te maken, had hij wantrouwig gereageerd op het nieuws over haar zwangerschap. Vervolgens had hij haar weggejaagd door te willen bepalen wat ze wel en niet moest doen. Had hij er ook maar één keer aan gedacht een stap terug te zetten en zich af te vragen wat hij eigenlijk vóélde?


  Aangezien het niet zijn gewoonte was te twijfelen aan zijn vermogen zaken voor elkaar te krijgen, was hij nu intens geschokt door het besef dat hij het had verprutst. Ze mocht dan misschien trillen op het moment dat hij bij haar in de buurt kwam, een lichamelijke reactie was niet voldoende. Dat was nooit genoeg geweest. Hij wist echter dat zij hem totaal niet zou geloven als hij dat nu tegen haar zou zeggen, en dat kon hij haar niet kwalijk nemen.


  Ongemakkelijk keek Tess hem aan. Zijn zwijgen leek deze keer geen verborgen motief te hebben. Hij keek niet eens naar haar. Zonder enige uitdrukking op zijn gezicht staarde hij in de ruimte. Aarzelend zette ze een stap in zijn richting, maar pas toen ze voor hem stond, keek hij naar haar.


  ‘Ik heb het verknald,’ zei hij bars. Naar de grond starend, streek hij met zijn vingers door zijn haren. ‘Natuurlijk ga ik je niet chanteren.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Ga zitten. Alsjeblieft? Dat is geen bevel, maar een verzoek.’


  Verrast door zijn gelaten houding, ging ze op het randje van de bank zitten. Zo kon ze ieder moment de benen nemen – hoewel ze hem het liefst zou aanraken. Zijn hand pakken. Eerlijk gezegd voelde ze een sterke drang om iets te doen wat hem zou laten glimlachen, zelfs als die glimlach cynisch was. Dit was niet de Matt aan wie ze gewend was, en dat maakte haar in de war.


  ‘Denk je dat ik misbruik van je wil maken? Dat is niet zo.’ Matt had het gevoel dat hij aan de rand van een afgrond stond, op het punt zich naar beneden te storten, in de hoop dat er een vangnet zou hangen. Hij voelde zich zeer, zeer kalm. ‘Ik heb zoveel verkeerd gedaan dat ik niet weet waar ik moet beginnen. Als je geen woord gelooft van wat ik ga zeggen, begrijp ik het volkomen. Dat zou ik je ook niet kwalijk nemen. Ik ben een relatie met je begonnen voor de seks – heel simpel. Ik ben een keer beetgenomen, en sinds die tijd heb ik altijd zo geleefd dat het me geen tweede keer zou gebeuren. Iedere vrouw sinds Catrina was zoals Vicky. Zo was het makkelijk om niet gevoelsmatig betrokken te raken. Mijn persoonlijke relaties waren in feite vergelijkbaar met mijn werk, maar dan met seks.’


  Ze merkte dat ze haar adem inhield. Dit was een kwetsbare Matt, die zijn ziel blootlegde. Ieder woord dat moeizaam over zijn lippen kwam, was voor haar een onverwacht geschenk. Als ze niet zo volledig geboeid was, had ze zich waarschijnlijk een beetje geschaamd.


  ‘Ik had me moeten afvragen wat het was dat ik in je zag, maar dat deed ik niet. Ik had altijd volledige beheersing over mijn persoonlijke leven. Hoe kon ik verwachten dat dat wat ik met jou had anders was?’


  ‘Was het dat? Echt waar? Hoe anders?’ Schaapachtig blozend schraapte ze haar keel. ‘Het is belangrijk om… om het er allemaal uit te gooien…’


  ‘In dat geval zou het erg aardig van je zijn als je me liet uitspreken,’ mompelde hij spottend. ‘Heel anders, om je vraag te beantwoorden. Je maakte een ander mens van me. Ik deed een heleboel dingen met jou voor het eerst, hoewel ik me dat op het moment zelf nauwelijks realiseerde. Voor jou hield ik vroeger op met mijn werk. Ja, ik ging naar vergaderingen, sloot deals, ontmoette net als anders advocaten en bankiers, maar voor het eerst in mijn leven kon ik niet wachten tot ik weer naar huis zou gaan. Ik slaagde erin mezelf ervan te overtuigen dat dat kwam doordat de relatie met mijn dochter eindelijk van de grond kwam. Natuurlijk was dat een deel van de reden. Jij was het andere deel. Jij maakte het makkelijk om weg te gaan van mijn werk.’


  Even stond ze zichzelf een vreugdevol glimlachje toe, want wat het eindresultaat ook zou zijn, niets zou het warme gevoel dat zijn bekentenis had veroorzaakt nog kunnen wegnemen. Als een kind in een speelgoedwinkel wilde ze niet dat dit ophield, want wanneer zou het terugkomen?


  ‘Toen je vroeg of we onze relatie konden voortzetten, reageerde ik uit gewoonte en intuïtie. Beide vertelden me dat ik de benen moest nemen. Ik stelde mezelf geen vragen en toen ik dat wel deed, werd het een kwestie van trots. Toch ben je nooit uit mijn gedachten geweest. Het was alsof je daar vastzat. Wat ik ook deed, je volgde me overal. Een zwijgende herinnering aan wat ik had weggegooid.’


  ‘Je zou nooit een woord hebben gezegd als ik niet naar je kantoor was gekomen en je had verteld dat ik zwanger was,’ zei ze.


  ‘Zou ik dat niet hebben gedaan?’ Hij keek haar recht aan. ‘Ik denk het wel. Dat ik hierheen zou zijn gekomen, zou doen wat ik nu doe, zelfs als je het niet zoveel makkelijker had gemaakt door zwanger te worden.’


  ‘Het was niet gepland. Je was woedend. Je gaf mij de schuld!’


  ‘Ik heb nooit les gehad over verliefdheid. Hoe kon ik weten wat ik moest zeggen en hoe ik moest reageren?’


  ‘Verliefd?’ Haar stem trilde.


  Haar handen beefden toen hij ze vastpakte. Hij streelde haar vingers met zijn duim. Zijn gloeiende blik was oprecht. ‘Als ik ooit had geweten wat echte liefde is, dan had ik misschien de symptomen herkend, maar ik was op geen enkele wijze voorbereid op jou, Tess. Terugkijkend zie ik dat Catrina een logische keuze was die ik maakte, zonder erover na te denken. Jouw komst was totaal onverwacht. Je belandde in mijn leven, en vervolgens veranderde alles. Ik ben hier niet gekomen om je tegen je wil mee te nemen. Het spijt me als ik die indruk heb gewekt.’


  ‘Hou je van me?’ vroeg ze met verwondering in haar stem. Het voelde goed om die woorden uit te spreken. Te goed om waar te zijn. Toen ze echter naar hem keek, wist ze dat hij ieder woord had gemeend. ‘Ik hou van jou,’ fluisterde ze. ‘Ik heb met je geslapen omdat ik van je hield. Jij was alles wat ik niet moest willen, maar jij belandde ook plotseling in mijn leven…’


  ‘Ik wil met je trouwen, Tess. En niet omdat je onze baby krijgt. Ik wil met je trouwen, omdat mijn leven niet compleet is als jij er geen deel van uitmaakt. Iedere avond wil ik met jou naast me gaan slapen en iedere ochtend wil ik met jou wakker worden.’


  Met een tevreden zucht kroop ze op zijn schoot. Met gesloten ogen genoot ze van zijn lichaamswarmte en van zijn vingers die zacht haar haar streelden. ‘Nog nooit in mijn leven ben ik zo gelukkig geweest,’ bekende ze. ‘Als ik niet oppas, ga ik huilen.’


  ‘Wil je zo snel mogelijk met me trouwen?’ vroeg hij. ‘Ik weet dat je waarschijnlijk niet wilt dat alle aandacht van je zus naar jou overgaat, maar ik weet niet hoelang ik kan wachten. Ik wil dat mijn ring aan je vinger schittert, zodat iedere man weet dat hij uit je buurt moet blijven, tenzij hij speciale toestemming heeft.’


  Lachend ging ze zo zitten, dat ze hem kon aankijken. ‘Dat is superbezitterig…’


  ‘Ik ben een superbezitterige man,’ bromde hij. ‘Dat moet je nooit vergeten.’ Eindelijk mocht hij haar aanraken, mocht hij haar lichaam voelen, dat langzaam zou veranderen door zijn baby. Zijn handen gleden onder haar T-shirt, en hij kreunde toen ze haar borsten omvatten. Hij streelde haar tepels, die door zijn aanraking hard werden, een ultra-erotisch gevoel. ‘Bestaat de kans dat een familielid me betrapt als ik met je vrij?’ vroeg hij met schorre stem. ‘Als dat zo is, dan moeten we snel naar je slaapkamer. Ik hou van je, ik wil je. Het voelt alsof het jaren geleden is…’


  Boven op haar smalle tweepersoonsbed bedreven ze langzaam de liefde. Voor Matt was het echt alsof het jaren geleden was dat hij haar had aangeraakt, hoewel het slechts enkele weken waren geweest. Hij kuste de borsten die in de loop der maanden groter zouden worden en zoog aan de tepels die zouden zwellen en donkerder worden. Toen hij bij haar naar binnen ging, bezorgde haar vochtige schede hem bijna onmiddellijk een orgasme. Nooit was vrijen zo’n bevrijdende ervaring geweest, want nog nooit had een vrouw hem zo geraakt als zij.


  


  Een krappe twee maanden later trouwden ze. Het was een informele, zeer romantische ceremonie in de plaatselijke kerk waarvan haar ouders al een eeuwigheid lid waren. De ouders van Matt en een zestal goede vrienden waren overgekomen. Natuurlijk was er ook veel aandacht voor Samantha, die het allemaal vreselijk spannend vond.


  Tess had er nooit aan getwijfeld dat haar ouders Matt zouden opnemen in hun gezin. Ze was verbaasder dat zijn ouders net zo warm en hartelijk tegen haar waren. Misschien kwam het doordat ze de liefde van hun zoon op zijn gezicht zagen als hij naar haar keek, net zoals het geluk op het gezicht van zijn dochter, vanwege het vooruitzicht dat Tess haar stiefmoeder werd.


  De volgende maanden vonden er enkele subtiele veranderingen plaats. Matt en Tess bleven in het enorme penthouse wonen, omdat het dicht bij de school van Samantha was, maar ze kochten een landhuis waar ze de meeste weekeinden doorbrachten. Tess had haar onderwijsplannen niet opgegeven, hoewel ze wilde wachten tot de baby was geboren voordat ze een rustige start ging maken. Het feit dat zowel Matt als Samantha honderd procent in haar geloofden, was een enorme stimulans.


  Nooit had ze gedacht dat zoveel geluk mogelijk was. Haar intense gevoel van tevredenheid moest ze op de baby hebben overgebracht, want de kleine Isobel kwam heel rustig ter wereld. Ze woog achtenhalf pond, had appelwangetjes, groene ogen, zwart haar en een zonnig humeur. Als Matt voor de zoveelste keer tegen haar en zijn dochters zei dat hij eindelijk was waar hij altijd had willen zijn – omringd door prachtige vrouwen, die er ten slotte in waren geslaagd hem te temmen – kon ze het alleen maar glimlachend beamen.
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  Gedwongen liefde


  MELANIE MILBURNE


  


  Hayley is geschokt als ze móét trouwen met Jasper...


  


  Nota bene om zíjn erfenis veilig te stellen! Hij is niet alleen de knapste man die ze ooit heeft ontmoet, hij is ook de arrogantste. Na hun huwelijk, dat een maand zal duren, zet hij haar vast op straat. Toch stemt ze toe, onder één voorwaarde: ze zal zijn vrouw zijn op papier, en niets meer...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Trouwen?’ Jasper Caulfield verslikte zich bijna in het woord. ‘Ben je nu helemaal gek geworden?’


  Invoelend keek Duncan Brocklehurst zijn cliënt aan. ‘Ik denk dat je vader vanuit zijn graf nog wil regeren.’


  ‘Bedoel je dat ik er niet onderuit kan?’ vroeg Jasper met een geïrriteerde frons.


  De advocaat schudde zijn hoofd. ‘Ik vrees van niet, Jasper. Als je het landgoed Crickglades wilt hebben, zul je de laatste wil van je vader moeten uitvoeren. En gauw ook, anders gaat alles naar je broer.’


  Jasper sprong op en begon door de kamer te ijsberen. ‘Dat is al helemaal belachelijk. Raymond is nota bene priester! Wat moet hij met zo’n enorm landgoed?’


  ‘Luister. Misschien is het niet zo erg,’ zei Duncan troostend. ‘Je hoeft alleen Hayley Addington over te halen een maand lang je vrouw te zijn en bij je te wonen, en Crickglades is van jou.’


  Zich omdraaiend, keek Jasper hem boos aan. ‘Hayley Addington? Ben je niet goed wijs? Zelfs al was ik een trouwlustig type, dan nog zou zij de laatste vrouw zijn aan wie ik me zou willen binden. Ook tijdelijk. Bovendien heeft ze de pest aan me.’


  ‘Waarschijnlijk heeft Gerald zijn testament daarom zo opgesteld,’ merkte Duncan op. ‘Niettemin blijft het een vreemde voorwaarde.’


  ‘Vreemd?’ Jasper snoof ongelovig. ‘Het is ronduit belachelijk, dat is het. Wie trouwt er nu voor één maand?’


  ‘Ik weet dat het ongewoon is, maar ik zou er toch serieus over nadenken,’ zei Duncan. ‘Dit is de droom van elke projectontwikkelaar. Het perceel is een fortuin waard. Zou je daar geen kort huwelijk voor over hebben?’


  Terwijl hij weer ging zitten, ademde Jasper langzaam uit. Hij wilde Crickglades om andere redenen, en hij zou ervoor zorgen dat hij kreeg wat hij wilde. Even streek hij met een hand door zijn dikke zwarte haar, voor hij naar het document keek alsof het iets giftigs was. ‘Hoe krijg ik Hayley zo ver dat ze met me trouwt?’


  Duncan proestte geamuseerd. ‘Wat ben je toch een komediant.’ Grinnikend leunde hij achterover. ‘Waarom gebruik je die alom bekende charme van je niet? Als het waar is wat de media schrijven, heb je voortdurend hordes bewonderende vrouwen achter je aan.’


  ‘Ik zal meer dan charme nodig hebben als ik Hayley wil overtuigen,’ verzuchtte Jasper, met zijn ogen rollend. ‘Enfin, wat krijgt zij eigenlijk? Ik dacht dat ze hem ertoe had verleid alles aan haar na te laten. Heeft die ouwe zich op het laatste moment bedacht?’


  ‘Zijn eerdere testament was vrij duidelijk, maar een paar dagen voor zijn dood heeft hij een nieuw gemaakt.’ Snel wierp hij een blik op de papieren die voor hem lagen. ‘Nu krijgt ze een lumpsum van Geralds landgoed, maar alleen als ze met jou trouwt en een maand met je samenwoont.’


  ‘Hoe groot is de lumpsum?’


  Het bedrag dat Duncan noemde, deed Jaspers donkere wenkbrauwen omhoog schieten. ‘Zoveel?’


  ‘Ja,’ antwoordde Duncan. ‘Een flinke worst, als je het mij vraagt.’


  Jasper trok een cynisch gezicht. ‘Het maakt niet uit hoe groot de worst is die voor haar neus hangt, ze zal nooit met me willen trouwen.’ Fronsend vervolgede hij: ‘Wat dacht mijn pa eigenlijk?’


  ‘Ik weet het niet, maar je vader stond erop dat er geen geld mag worden betaald. Je kunt Hayley niet betalen om je vrouw te worden, en huwelijkse voorwaarden zijn ook verboden.’


  Met een ruk kwam Jasper overeind. ‘Wat?’


  Duncan schoof het document over het bureau, zodat Jasper de kleine lettertjes kon lezen. ‘Hier staat het, zwart op wit. Geen huwelijkse voorwaarden.’


  ‘Maar dat is financiële zelfmoord!’ riep Jasper woedend uit. ‘Dit is idioot, vooral als je bedenkt wat er met hem is gebeurd toen Eva, Haileys moeder, hem de helft van zijn bezit afnam. Er moet toch wel een alternatief zijn?’


  Spijtig schudde Duncan zijn hoofd. ‘Sorry, het zit zo goed in elkaar, dat zelfs Houdini hier niet uit zou kunnen komen. Je hebt geen andere keuze dan te doen wat er staat. Zorg dat Hayley Addington je vrouw wordt, en hoop dat ze je na die maand niet zo haat dat ze je financieel uitkleedt.’


  Even wreef Jasper over zijn kaak. ‘Kent zij de details van het testament?’


  ‘Ik heb gisteren met haar gesproken.’


  ‘En?’


  De blik die Duncan hem toewierp, was ronduit somber. ‘Het wordt een enorme klus. Niet alleen omdat ze je enorm haat, maar ook omdat ze verloofd is.’


  Het was of Jasper een klap in zijn gezicht kreeg. ‘Verloofd?’


  Duncan knikte. ‘Je zult snel moeten zijn. Ze wil volgende maand trouwen.’


  Jaspers korte vloek leek de lucht te doorklieven. Hayley, verloofd? Hoe kon dat gebeuren zonder dat hij ervan wist? Niet dat het hem aanging, maar toch…


  ‘Ze zei dat je niet naar de begrafenis was geweest,’ onderbrak Duncan zijn gedachtegang.


  Met een zucht liet hij zijn ogen van de advocaat naar de rij diploma’s aan de muur gaan. ‘Ik was niet op tijd terug,’ zei hij emotieloos, in de hoop dat het zijn werkelijke gevoelens verhulde. ‘Ik zat in het buitenland voor zaken.’


  ‘Ze was er niet blij mee, kan ik je vertellen,’ ging Duncan verder. ‘Ze heeft de indruk dat je in de Cariben aan het rollebollen was met Collette of Claudia, of hoe je huidige vriendin ook heet.’


  Jasper keek hem aan. ‘Ze heet Candice, en ze is niet meer huidig.’


  ‘Gelukkig maar,’ zei Duncan pragmatisch. ‘Wanneer heb je Hayley voor het laatst gezien?’


  ‘Een paar jaar geleden bij het een of ander fondsenwervingfeest van mijn vader voor Raymonds parochie, geloof ik,’ antwoordde hij, inwendig ineenkrimpend bij de gedachte. ‘Ik maakte een opmerking over haar kleding, en ze gooide haar drankje in mijn gezicht. Ze ruïneerde een gloednieuw designhemd.’


  ‘Charmant.’


  ‘Tja, dat is Hayley,’ zei Jasper, een wrang lachje om zijn mond. ‘Het is jammer dat mijn vader niet zag wat een kat ze is. Je zou denken dat hij zijn les had geleerd van de ervaring met haar dellerige moeder, maar nee. Hij dacht dat Hayley anders was. Hij vond haar geweldig. Ik werd kotsmisselijk van haar voortdurende geslijm.’


  ‘Je weet nooit of ze misschien veranderd is,’ zei Duncan. ‘Gisteren leek ze me best aardig. Ik vond haar zelfs wel lief.’


  Jasper gromde. ‘Dat was een uurtje. Ik moet een hele maand met haar doorbrengen.’


  ‘Als het je lukt om haar over te halen met jou te trouwen in plaats van met Myles Lederman,’ bracht Duncan hem in herinnering.


  ‘Myles Lederman?’ Bedachtzaam wreef Jasper over zijn kin. ‘Mijn broer Raymond heeft gelijk,’ zei hij vervolgens met een stralende glimlach. ‘God bestaat toch.’


  ‘Ken je die Lederman?’ vroeg Duncan.


  ‘Onze paden hebben wel eens gekruist.’


  ‘Nou, volgens mij wordt het evengoed nog een strijd, ook al heb je handige connecties,’ zei Duncan.


  Jasper stond op en wierp hem een vastberaden blik toe terwijl hij naar de deurklink reikte. ‘Als het moet, sleep ik haar schoppend en schreeuwend naar het altaar. Let maar op.’


  


  ‘Je volgende cliënt is er,’ zei Lucy tegen Hayley, haar hoofd om de hoek van de behandelkamer stekend.


  ‘Bedankt, Lucy,’ zei Hayley, onderwijl de lakens op de behandeltafel recht trekkend. ‘Ik kom haar zo halen.’


  ‘Eh…’ Wat ongemakkelijk schraapte Lucy haar keel. ‘Het is geen zij, maar een hij. Een behoorlijk knappe ook nog.’


  Fronsend draaide Hayley zich om. ‘Maar Mrs. Fairbright laat altijd om deze tijd haar wenkbrauwen verven. Heeft ze op het laatste moment afgebeld?’


  ‘Dat zal wel,’ antwoordde Lucy. ‘Maar haar plaatsvervanger zal je niet teleurstellen. Ik wilde dat ik zijn borst mocht ontharen, of wat hij ook wil.’


  ‘Wat wil hij dan wel?’


  Lucy haalde haar schouders op. ‘Weet ik veel. Ik heb niet in de agenda gekeken. Hij zei alleen dat hij om drie uur een afspraak met je had, en hij was erg vasthoudend.’


  ‘Als hij mij wil, kan hij me krijgen,’ zei Hayley trots, en ze begon haar gloednieuwe boodschap te citeren. ‘Daar draait het om bij Bayside Best For Beauty: onze klanten, vrouwen én mannen, een gedenkwaardige schoonheidservaring geven.’ Ze streek haar roze met witte uniform glad, toverde een brede glimlach op haar gezicht en liep naar de receptie, om vervolgens stokstijf te blijven staan toen een lange gestalte overeind kwam uit een van de met suède beklede fauteuils. ‘Jij!’ riep ze geschokt uit.


  ‘Ik vind het ook leuk om jou te zien, Hayley,’ zei Jasper lijzig. ‘Hoe staan de zaken?’


  Ze klemde haar kaken opeen en stampte met haar voet. ‘Verdwijn uit mijn salon. Nu.’


  Traag heen en weer wippend op zijn hakken, bekeek hij de pluche ontvangstruimte van de salon. ‘Is hij van jou?’ Hij floot even en richtte vervolgens zijn donkerbruine ogen strak op haar fonkelende blauwgroene kijkers. ‘Jammer dat je hem niet kunt houden.’


  Sissend kneep ze haar ogen tot spleetjes. ‘Wat zei je daar?’


  Hij glimlachte loom. ‘Ik heb net wat panden in dit blok gekocht. Het was echt een koopje.’


  Plotseling gebeurde er iets in haar borst. Het was of haar hart twijfelde of het harder moest bonken of er helemaal mee op moest houden. ‘Dus?’


  ‘Dus…’ zei hij, bewust even inhoudend, ‘vanaf vandaag ben ik je nieuwe huisbaas.’


  Geschokt staarde ze hem aan. ‘Maar… maar dat kan niet!’


  Met ogen die glansden van tevredenheid, vouwde hij zijn armen voor zijn brede borst. ‘De juridische kant is vanochtend afgerond,’ zei hij. ‘Daarom ben ik hier.’


  De deur klingelde vrolijk toen er een klant binnenkwam. Hayley knikte de vrouw glimlachend toe en mompelde iets over Lucy die zo bij haar zou komen. Toen wendde ze zich weer tot Jasper. ‘We kunnen dit niet hier bespreken,’ zei ze ietwat stijf. ‘Ga mee naar mijn kantoor.’ Met lood in haar schoenen ging ze hem voor. Steeds als ze Jasper Caulfield zag, voelde ze woede door haar lichaam gieren. Drie jaar had ze hem niet gezien, en nog steeds was dat niet veranderd. Verdorie, wat haatte ze die man!


  Ze duwde de deur van haar kamer open en vluchtte achter haar bureau. Het bood echter nauwelijks bescherming. Zodra hij de kamer in kwam, leek die voor de helft te krimpen, en toen hij in de stoel tegenover haar plaatsnam, voelde ze zijn lange benen langs de hare strijken. Ze drukte haar dijbenen tegen elkaar en verplaatste haastig haar benen, hem opnieuw doordringend aankijkend. ‘Je gaat zeker een torenhoge huur rekenen,’ snauwde ze wrevelig.


  ‘Dat hangt ervan af,’ zei hij, terwijl hij haar gespannen gezicht opnam met zijn onpeilbare blik.


  ‘Waarvan?’


  ‘Je medewerking.’


  Met beide handen greep ze de bureaurand vast. ‘Waarom zeg je het niet gewoon?’ vroeg ze. ‘Als je me wilt intimideren, kun je direct vertrekken. Dat lukt niet.’


  ‘Eigenlijk ben ik hier voor iets anders.’


  ‘O?’ Spottend keek ze hem aan. ‘Dus je wilt toch een uitgebreide gezichtsbehandeling?’


  ‘Ik wil dat je mijn vrouw wordt.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Je… wat?’


  ‘Ik wil dat je met me trouwt,’ zei hij. Zijn donkere blik hield de hare nog steeds gevangen.


  ‘Dat kun je niet menen.’


  ‘Ik meen het wel.’


  Abrupt kwam ze overeind en schoof haar stoel met een klap onder het bureau. ‘Hoe durf je mijn tijd te verpesten?’ tierde ze. ‘Ik weet dat het een cliché is, maar ik heb Geralds advocaat gisteren al gezegd dat ik nog niet met je zou trouwen als je de laatste man op aarde was. En dat weet je.’


  ‘Moet ik nu alle andere mannen op aarde ombrengen om te zien of je dat meent?’ merkte hij droog op.


  Woedend liet ze haar adem ontsnappen en wees vervolgens met stramme arm naar de deur. ‘Wegwezen!’


  Hij leunde achterover in zijn stoel en legde een enkel op zijn knie. Zijn ontspannen houding maakte haar nog bozer. ‘Werk me de deur maar uit.’


  Bij het zien van zijn uitdagende blik voelde ze een trillende sensatie in haar maag. Haar hart begon onregelmatig te bonken, en haar knieën knikten alsof ze zojuist ongetraind een marathon had gelopen. Zo voelde ze zich altijd wanneer ze bij Jasper Caulfield was. Ze begreep niet hoe iemand aan wie ze zo’n hekel had, haar zo boos en tegelijk zo onzeker kon maken. ‘Ik vraag je nog één keer te vertrekken, en dan bel ik de politie,’ zei ze, trachtend resoluut te klinken.


  Hij stond op en kwam tegenover haar te staan.


  Haastig deed ze een stap naar achteren, maar het had geen effect, omdat de kamer te klein was. ‘G-ga opzij,’ zei ze, met iets van wanhoop in haar stem.


  In plaats daarvan deed hij nog een stap naar voren en ving haar blik. ‘Waar ben je bang voor, Hayley?’ vroeg hij. ‘Dat ik je die kus geef waar je me jaren geleden om hebt gesmeekt?’


  Ze klemde haar kaken op elkaar, en haar gezicht brandde van schaamte bij de herinnering aan die ene keer dat ze zichzelf niet onder controle had gehad. ‘Dat durf je niet.’


  ‘O, en of ik dat durf,’ zei hij snel. Een hand uitstekend, draaide hij langzaam een van haar donkere krullen om zijn vinger.


  Moeizaam slikkend, probeerde ze zich staande te houden. Haar maag trok samen toen zijn borst zo dichtbij was, dat hij rakelings langs haar borsten ging. Ze schaamde zich diep voor haar fysieke reactie op zijn nabijheid. Haar tepels werden hard tegen haar kanten beha en haar lichaam leek te verslappen, terwijl diep in haar binnenste een verraderlijke begeerte ontwaakte. ‘Vergeet je niet iets?’ vroeg ze, licht hijgend. ‘Ik ben verloofd.’


  ‘Maak het uit.’


  ‘Nee, ik maak het niet uit!’


  ‘Hij heeft een verhouding, hoor.’


  ‘Dat is een lasterlijke leugen!’


  ‘Ik heb bewijs.’


  ‘Ik geloof je niet,’ zei ze, maar de knagende twijfel die ze de laatste dagen van zich had afgezet, kwam toch weer op.


  Hij verbrak de stilte. ‘Ik heb foto’s, als je ze wilt zien. Ze heet Serena Wiltshire. Blond, lange benen, grote borsten en een beeldschone glimlach.’


  Een golf van misselijkheid overspoelde haar. Hoe kon Myles haar dat aandoen? Volgende maand gingen ze trouwen! Ze had net in de lunchpauze hun huwelijksreis betaald, en hij had gezegd dat hij van haar hield. Dat niet alleen: hij was zelfs de eerste die dat ooit tegen haar had gezegd. Hij had haar de wereld beloofd; een huwelijk en kinderen en een huis in een buitenwijk aan de haven. Veiligheid. En ze hield van hem… Natuurlijk hield ze van hem. Resoluut duwde ze haar twijfels terug.


  ‘Nou, wat zeg je ervan?’ vroeg Jasper. Zijn adem fluisterde over haar lippen. ‘Zou je voor een maandje mijn vrouw willen zijn?’


  ‘Ik kan me niets ergers voorstellen,’ wist ze krassend uit te brengen.


  Zijn ogen twinkelden. ‘Dat vraag ik me af,’ zei hij. ‘Zou het niet veel erger zijn als ik je salon afpakte?’


  ‘Dat zou je niet d –’


  Hij onderbrak haar door zijn wijsvinger op haar lippen te leggen. ‘En of ik dat durf,’ herhaalde hij zijn eerdere woorden, angstaanjagend vastberaden. ‘Let maar eens op, liefje.’


  Met moeite onderdrukte ze haar opkomende paniek. Ze kon de huur maar net betalen. Wat zou er gebeuren als hij besloot een extreem hoog bedrag te rekenen? Na de lening die ze onlangs had afgesloten voor de herinrichting van de salon, waren haar financiële grenzen bereikt. En al liep de salon goed, extra financiële druk zou rampzalig zijn.


  ‘Welbeschouwd is het een perfecte kans om wraak te nemen op je overspelige verloofde, Hayley,’ zei hij, terwijl hij zijn hand liet zakken. ‘Zeg Lederman dat je verliefd op mij bent geworden. Het zal hem vreselijk raken dat je mij boven hem verkiest.’


  ‘Niemand gelooft ooit dat ik verliefd op jou ben,’ zei ze op minachtende toon, al tintelden haar lippen nog na van zijn aanraking. ‘Ze zullen denken dat het me om je geld gaat.’


  ‘We zullen allebei ons toneelspel wat moet oppoetsen,’ reageerde hij. ‘Jij bent ook niet bepaald de vrouw van mijn dromen. Niet in de zin van als je de laatste vrouw op aarde was, en zo, maar je staat wel ergens onderaan.’


  Met een nijdige blik keek ze naar hem op. ‘Het toelatingsexamen voor de charmeschool heb je niet gehaald, hè?’


  Lachend deed hij een stap naar achteren, en het donkere volle geluid zond een schok door haar lichaam. Ze keek toe terwijl hij naar haar bureau liep en een foto van zijn vader pakte, die ze een paar dagen voor zijn dood had gemaakt. Hij staarde er lang naar voor hij hem terugzette. Toen hij zich weer naar haar omdraaide, was zijn gezicht opnieuw emotieloos.


  ‘Ik bel je over een paar dagen,’ zei hij. ‘Doe intussen niets wat ik ook niet zou doen.’


  Ze gromde cynisch. ‘Dat biedt legio mogelijkheden. Er is weinig wat jij niet zou doen om je zin te krijgen.’


  Hij blies een handkus naar haar. ‘Ik houd ook van jou.’


  Een rillinkje van angst liep langs haar ruggengraat toen de deur achter hem in het slot viel. Jasper Caulfield had iets gevaarlijks. Ze had zich in zijn buurt nooit echt veilig gevoeld. Met hem trouwen was niet aan de orde. Ze zou er nog geen minuut over nadenken. Echt niet.


  Dat durfde ze niet…


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Eten we vanavond nog steeds samen, Myles?’ vroeg Hayley, de telefoon bij haar oor houdend terwijl ze haar make-up controleerde in de spiegel van de badkamer van haar kleine huurflat in de stad.


  ‘Eh… vanavond wordt een probleem, schat,’ zei Myles. ‘Ik moet naar een nieuwe cliënt. De afspraak is op het laatste moment gemaakt, en ik kan er niet onderuit. Sorry.’


  Abrupt wendde ze zich af van de pijn en teleurstelling die ze in haar blauwgroene ogen in de spiegel zag. Dit was de derde avond op rij dat Myles hun afspraak afzei. ‘Het geeft niet,’ zei ze, trachtend niet te teleurgesteld te klinken. ‘Ik moet toch nog wat administratie doen.’


  ‘Sorry, Hayley, ik bel je morgen. Misschien kunnen we dan afspreken.’


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Ik hoop dat het gesprek met je cliënt goed gaat.’


  ‘Ja… Ja, dat zal vast wel. Dag.’


  Ze had de telefoon nog in haar hand toen hij opnieuw rinkelde. Hoewel ze het nummer niet herkende, nam ze toch maar op. ‘Hallo, met Hayley Addington.’


  ‘Dus je wilt nog wel met me praten,’ zei Jasper droog.


  Onwillekeurig klemde ze de telefoon wat steviger vast. ‘Ga van mijn lijn af.’


  ‘Ga je mee uit eten?’ vroeg hij, blijkbaar onaangedaan door haar vijandige toon.


  ‘Je maakt een geintje.’


  ‘Ik weet een heel goed restaurant,’ zei hij. ‘Het is echt chic. Je weet nooit wie je er tegen kunt komen.’


  ‘Ik heb vanavond al iets.’


  ‘Niet,’ zei hij. ‘Je gaat helemaal alleen thuiszitten en je verloofde missen, die net voor de derde keer op rij heeft afgezegd. Waar of niet?’


  Ze pakte de telefoon nog steviger vast. ‘Hoe weet jij dat in ’s hemelsnaam? Luister je soms mijn telefoon af?’ Zijn geproest deed de haartjes in haar nek rijzen.


  ‘Kom op, liefje,’ zei hij. ‘Ik heb jou nodig, en jij mij. Laten we uit eten gaan, en als we je overspelige verloofde toevallig tegenkomen, kun je hem zeggen dat je niet meer met hem wil trouwen.’


  ‘Myles eet met een cliënt,’ zei ze, trachtend de knagende twijfel te negeren. ‘Hij is een drukke onroerendgoedmakelaar met veel belangrijke cliënten. Het hoort bij zijn werk om ze te entertainen.’


  ‘Als dat zo is, is het helemaal geen probleem om met me in hetzelfde restaurant te gaan eten,’ merkte hij op. ‘Als Myles een legitiem etentje heeft, zal hij aannemen dat wij samen eten als stiefbroer en stiefzus.’


  ‘We zijn geen stiefbroer en stiefzus,’ protesteerde ze vurig. ‘Niet meer, tenminste.’


  ‘Hoe is het trouwens met je moeder?’ vroeg hij. ‘Met de hoeveelste echtgenoot is ze nu? De vierde of vijfde?’


  De zesde eigenlijk, wilde ze zeggen, maar ze zweeg toch maar. Het zou alles alleen maar erger maken. Ze had haar moeder al maanden niet gezien, maar dat zou ze hem niet gaan vertellen. ‘Je bent zo’n schoft,’ zei ze in plaats daarvan.


  ‘Ik kom je over twintig minuten ophalen.’


  ‘Als je het maar laat!’


  Opnieuw lachte hij. ‘Daag me niet uit, liefje. Je weet hoe nerveus ik daarvan word.’


  ‘Ik ga niet met je uit!’ gilde ze. ‘Niet!’


  Hij gaf geen antwoord. Ze wilde de telefoon tegen de muur smijten, maar kon zich nog net inhouden. In plaats daarvan pakte ze haar autosleutels en haastte zich de deur uit.


  


  Het populaire nieuwe restaurant aan de haven was vol, maar Hayley zag Myles direct toen ze de zaak binnen kwam. Hij zat aan een tafel achterin en hield de handen vast van een weelderige blondine, die hem bewonderend aankeek. Hij glimlachte alsof hij zojuist de loterij had gewonnen. Met rode wangen van plezier boog hij zich over het tafeltje heen om de paarsgestifte pruillippen van de vrouw te kussen.


  Hayley was zo geschokt, dat ze eerst niet doorhad dat er iemand achter haar was binnengekomen. Ze voelde een warmte bij haar rug, draaide zich om en keek een eind omhoog, recht in de donkere ondoorgrondelijke ogen van Jasper Caulfield.


  ‘Hé, meisje,’ zei hij zacht, en als vanzelf verdween haar hand in de zijne. ‘Doe het maar snel. Ik heb het plekje drie tafels van de zijne gereserveerd.’


  Ook al schreeuwde alles in haar dat ze moest maken dat ze wegkwam, ze volgde hem automatisch. Ze onderdrukte haar angst toen Myles opzij keek, zijn ogen opensperrend van schrik en hevige schaamte toen Jasper en zij voor hem stil bleven staan.


  ‘Hayley…’ zei hij met verstikte stem. ‘W-wat doe jij hier?’


  ‘Ik… Ik…’


  Bemoedigend kneep Jasper in haar hand.


  ‘Myles, ik heb een besluit genomen,’ zei ze, en ze pakte Jaspers vingers even steviger beet. ‘Ik… Ik wil onze verloving verbreken.’


  Myles was verbijsterd. ‘Dat meen je niet!’


  ‘Zeker wel,’ zei Jasper resoluut. ‘Ze gaat met mij trouwen.’


  ‘Dat is een geintje!’ zei Myles, heftig slikkend.


  ‘Het is uit, Myles,’ zei Hayley. Ze gaf hem haar verlovingsring – en had het gevoel dat ze daarmee de kans op een veilige voorspelbare toekomst ook weggaf.


  Myles mond viel open. ‘Maar je moet met me trouwen!’


  ‘Waarom?’ vroeg Jasper, voor Hayley iets kon zeggen.


  ‘Omdat…’ Zijn adamsappel ging weer op en neer. ‘Omdat je van me houdt… Toch, Hayley?’


  ‘Eigenlijk niet,’ antwoordde Hayley, en ze beet even op haar lip. ‘Ik dacht van wel, maar ik was eigenlijk stiekem verliefd op Jasper.’


  ‘Jasper?’ Zijn mond viel weer open. ‘Maar je zei altijd dat je zo’n hekel aan hem hebt. Dat hij je jeugd verpest heeft en –’


  ‘Dat is nu allemaal opgelost,’ onderbrak Hayley hem snel, vastbesloten om met nog iets van trots bij Myles weg te lopen. ‘We zijn verliefd geworden en gaan zo spoedig mogelijk trouwen.’


  ‘En onze bruiloft dan?’ vroeg Miles. ‘Mijn moeder heeft zo veel mensen uitgenodigd. Ik heb een fortuin neergeteld voor de receptie en –’


  Met een harde trek om haar mond onderbrak ze hem opnieuw. ‘In feite heb ik tot op heden overal voor betaald, ook de huwelijksreis.’


  ‘Maar het geld daarvoor is niet verloren,’ zei Jasper, een arm om Hayleys middels slaand. Hij keek naar haar met een stralende, sexy glimlach. ‘Ik kan niet wachten tot ik haar kan meenemen en haar elke dag en nacht van onze huwelijksreis kan tonen hoezeer ik haar vereer.’


  Hayley voelde niet alleen haar wangen branden, maar ook een plek diep in haar lichaam. Als een stroom lava leek de hitte naar elk geheim plekje te sijpelen.


  ‘Mr Caulfield,’ zei de ober glimlachend, ‘uw tafel is klaar. De Franse champagne die u had besteld, komt er aan.’


  ‘Dank je, Giovanni,’ zei Jasper, en hij wendde zich tot Myles. ‘Even goede vrienden, makker.’ Hij keek even naar de blondine die tegenover de man zat en knipoogde naar haar, voor hij Myles weer aankeek. ‘Maar het lijkt erop dat je ruim voldoende gecompenseerd wordt voor je verbroken verloving. Ciao.’


  Als verdoofd strompelde Hayley achter hem aan naar hun tafel. Het was of haar ego zojuist met de grond gelijk was gemaakt. Met een plof ging ze zitten in de stoel die Jasper voor haar klaar hield.


  ‘Dat ging erg goed, vond ik,’ zei hij glimlachend, terwijl hij tegenover haar plaatsnam.


  Zonder iets te zeggen, wierp ze hem een venijnige blik toe. Hoe kon hij dit zo… amusant vinden? Ze was net op een vreselijke manier in de steek gelaten, en hij moest erom lachen.


  Naar voren leunend, zei hij zacht: ‘Luister, meisje, ze houden ons als een stel haviken in de gaten. Ontspan je en doe alsof je dolverliefd bent.’


  Twee grote tranen rolden over haar wangen. ‘Ik snap niet dat hij een verhouding met haar heeft.’ Ze snoof en zocht naar een zakdoekje, maar staakte haar poging toen Jasper haar discreet de zijne gaf. Nadat ze nogal luidruchtig haar neus had gesnoten, gaf ze de zakdoek aan hem terug.


  Grijzend keek hij ernaar en zei: ‘Houd maar.’


  Ze stak hem in haar mouw en snoof opnieuw. ‘Ze is niet eens aantrekkelijk. En die borsten kunnen gewoon niet echt zijn. En ze heeft zoveel make-up op dat ze wel een… een tippelaarster lijkt!’


  ‘Sommige mannen laten zich zo gemakkelijk verleiden,’ zei hij, zijn hoofd zogenaamd geërgerd schuddend. ‘Ze is trouwens niet de eerste met wie hij rotzooit.’


  Met een nijdig gebaar legde ze haar servet op haar schoot en vervolgde haar tirade. ‘Nu snap ik waarom hij niet met me naar bed wilde. Hij zei dat onze eerste keer in de huwelijksnacht moest zijn. Hoe heb ik daar ooit in kunnen trappen? Geen enkele man wil langer dan twee afspraakjes wachten, laat staan drie maanden!’


  Jasper fronste. ‘Gaan jullie pas drie maanden met elkaar?’


  ‘Ja.’ Haar tranen wegknipperend, keek ze hem aan. ‘Wat is daar mis mee?’


  Hij leunde achterover en schonk haar een ironische blik. ‘Hoe kun je nou na drie maanden al weten dat je de rest van je leven met iemand wilt delen?’


  ‘Ik wist na drie dagen al dat ik met hem wilde trouwen. Hij wilde dezelfde dingen als ik. Een witte bruiloft, kinderen en een levenslange belofte om ons huwelijk te laten slagen.’


  ‘Maar dat is toch idioot! Je vraagt om problemen als je je bindt aan iemand die je nauwelijks kent. Joost mag weten wat hij voor duister verleden hij heeft.’


  Flauw glimlachen, beantwoordde ze zijn ironische blik. ‘Zoals jij, bedoel je?’


  ‘Houd je mond, Hayley, je weet niet wat je zegt.’


  ‘Ik spreek de nieuwe schoonmoeder van Miriam wel eens, weet je,’ zei ze uitdagend. ‘June Beckforth is een klant van me. Ze vertelt me alles over jouw zoon. Van wie jij wilde dat Miriam hem zou aborteren.’


  Zijn kaak verstrakte. ‘Dat heb ik haar niet gevraagd.’


  Ze rolde met haar ogen en deed met een hand voor haar mond of ze verveeld gaapte. ‘Dat verhaal hangt me zo de keel uit,’ zei ze.


  ‘Je weet niet waarover je het hebt,’ zei hij half grommend. ‘Ik heb zin om –’


  De ober naderde met een fles in zijn hand. ‘Champagne voor u, miss?’


  ‘Graag.’


  ‘Mr. Caulfield.’ De ober schonk de bruisende wijn in zijn glas. ‘Wat vieren we vanavond?’


  Hayley zond Jasper een vurige blik toe voor ze lief naar de ober glimlachte. ‘We gaan trouwen,’ antwoordde ze kirrend. ‘Ik heb eindelijk de man getemd die zei dat hij nooit zou trouwen. Dat is toch een feestje waard, of niet?’


  ‘Nou en of.’ De ober straalde. ‘Wanneer is de bruiloft?’


  ‘Over drie weken,’ antwoordde ze, nog steeds dromerig glimlachend in de hoop Jasper van zijn stuk te brengen. ‘Ik ben overgelukkig.’


  ‘Dan feliciteer ik u beiden,’ zei de ober.


  Jasper moest wachten tot de man weg was voor hij iets kon zeggen. ‘Luister, dame,’ zei hij dreigend. ‘Houd op met dat knipperen met je wimpers. Ik wil dat men denkt dat dit een serieuze relatie is, geen plannetje van jou om me voortdurend belachelijk te maken.’


  ‘Niemand zal het geloven,’ zei ze, hem op haar beurt even dreigend aankijkend.


  ‘Je ex geloofde het net wel.’


  ‘Alleen omdat ik dat wilde,’ zei ze, en ze hief haar kin op. ‘Het was een kwestie van trots.’


  ‘Maar ik heb ook mijn trots. En als je ook maar de indruk wekt dat ons huwelijk niet op elk gebied echt is, ruk ik die salon sneller onder je vandaan dan een ontharingsstrip van een klant haar je-weet-wel.’


  ‘Als je dat maar laat!’


  Zijn ogen glansden waarschuwend. ‘Let maar op, snoes.’


  Een andere ober bracht hen menukaarten en twee knapperige broodjes.


  Hayley nam een flinke slok champagne, voor ze wantrouwend vroeg: ‘Wat bedoel je met “op elk gebied”? Je verwacht toch niet dat ik met je naar bed ga?’


  Met een verachtende blik keek hij haar aan. ‘Absoluut niet.’


  Ze hoopte dat haar verbazing over zijn felheid niet op haar gezicht te lezen stond. ‘Mooi, want ik zou nog niet willen als je me ervoor betaalde.’


  ‘Ik zou het nog niet willen als ik je moest betalen,’ reageerde hij. ‘Ten eerste omdat ik een vrouw nog nooit heb moeten betalen om in mijn bed te zijn, en ten tweede omdat het pure verspilling zou zijn. Ik voel me allerminst aangetrokken tot een humeurig verwend kreng dat al lang volwassen had moeten zijn.’


  Terwijl ze snel wegkeek, vroeg ze zich af waarom zijn opmerking haar zo stak. Natuurlijk, smaak verschilde, en ze was niet erg ijdel, maar wist ze dat ze er goed uitzag. Haar klanten hadden het altijd over haar roomkleurige huid, dikke donkere krullen en blauwgroene ogen die al naar gelang haar stemming van kleur veranderden. Haar figuur kon beter, maar dat zou haar pilatesles hopelijk doen. Zeker als ze eens iets vaker ging. ‘Mooi, want ik vind jou ook niet aantrekkelijk,’ zei ze pinnig. Haastig nam ze nog een slok van haar champagne, in de hoop dat hij haar leugen niet doorzag. Ze mocht de pest aan hem hebben, maar haar lichaam had daar andere ideeën over. Zelfs nu voelde ze dat.


  ‘Houden zo,’ zei hij. ‘Haal je niets in je hoofd over een permanent huwelijk. We hoeven maar een maand samen te leven. Als het iets langer duurt, vermoorden we elkaar waarschijnlijk.’


  Minachtend rolde ze met haar ogen. ‘Dat ego van jou is echt iets te vaak gestreeld, hè?’


  ‘Niet vaker dan dat van elke andere vrijgezelle miljardair in Sydney.’


  ‘Dat zou kunnen, ja.’ Met een venijnige glimlach keek ze hem aan. ‘Ze zitten achter je geld aan.’


  ‘En ik maar denken dat het de overweldigende seks was,’ zei hij lijzig.


  Ze wist dat haar wangen vuurrood waren, maar ging toch verder. ‘Weet je, ik haat mannen als jij echt. Je denkt dat je alles kunt krijgen omdat je geld hebt.’


  ‘Ik kan ook alles krijgen wat ik wil.’


  ‘Ik kan weigeren om met je te trouwen,’ daagde ze hem roekeloos uit.


  ‘Dat zou je niet durven.’


  Haar ogen glansden. ‘O, dat durf ik best.’


  Hij leunde voorover en nam een van haar handen in de zijne. ‘Maar het zou consequenties hebben. Moet ik ze nog eens opsommen?’


  Toen hij zijn lange gebruinde vingers om de hare krulde, voelde ze haar maag samentrekken. Ondanks hun bedrieglijk zachte greep, voelde ze hun latente kracht. Zijn ogen waren donkere mysterieuze meren waarin schaduwen schuilgingen die haar stiekem bang maakten. Hij was een genadeloze zakenman die nog voor zijn dertigste fortuin had gemaakt als projectontwikkelaar. Nu hij drieëndertig was, was hij zowel professioneel als persoonlijk op zijn hoogtepunt. Hij was knap op een boefachtige manier. Zijn glanzende haar was twee tinten donkerder dan het hare, niet kort, niet lang, niet gekapt, niet rommelig, maar iets daartussenin. Daardoor zag hij eruit of hij na een nacht vol seks net uit bed was gestapt, en dat bedreigde haar toch al wankele evenwicht. In zijn buurt had ze zich altijd gespannen gevoeld.


  Nu was ze meer gespannen dan ooit. ‘Ik heb hard gewerkt om een naam voor de salon op te bouwen,’ zei ze, en ze wurmde haar handen uit de zijne. ‘Gerald was zo trots op me.’


  ‘Alleen omdat hij je salon gefinancierd heeft.’


  ‘Dat heeft hij niet!’ riep ze uit. ‘Hij heeft het aangeboden, maar ik wilde het niet.’ Vooral niet na wat mijn moeder hem had aangedaan, voegde ze er in stilte aan toe.


  Jasper bromde terwijl hij het menu bekeek. ‘Je hebt hem en Raymond altijd om je vinger kunnen winden. Niemand deed er meer toe nadat jij op het toneel was verschenen.’


  ‘En dat zat je dwars, hè?’ vroeg ze. ‘Maar het was je eigen schuld. Je liet geen kans voorbijgaan om je vader te ergeren.’


  Met een klap legde hij het menu opzij. ‘Je slijmde bij hem wanneer je maar kon. Je vertelde hem verhalen over mij en stak je wipneus in ieders zaken.’


  Haar mond viel open. ‘Wipneus?’


  ‘Ja, wipneus.’


  Met één hand volgde ze de contouren van haar neus. ‘Is het zo erg?’ vroeg ze.


  Hij fronste even bij het zien van haar teneergeslagen blik. Misschien was hij was een rotzak, maar hij kon er niks aan doen. Ze irriteerde hem en liet hem dingen voelen die hij niet wilde voelen. Het ene moment wilde hij haar wurgen vanwege haar geroddel, dat zijn leven tot een hel had gemaakt, en het andere moment wilde hij haar kussen. ‘Nou ja, misschien niet echt een wipneus, maar het puntje gaat iets omhoog.’


  ‘En dat vind je onaantrekkelijk?’ Ineens klonk ze onzeker. ‘Vandaar dat Myles –’


  ‘Jemig, Hayley, je neus heeft daar niets mee te maken,’ onderbrak hij haar. ‘Hij is een bedrieglijke idioot, en je bent beter af zonder hem. Hij is trouwens net weggegaan en heeft niet één keer omgekeken. Het heeft niets te maken met je uiterlijk. Je ziet er prima uit. Geweldig, zelfs. Je hebt prachtige benen.’


  Haar gezicht klaarde op. ‘Vind je?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij met een scheef glimlachje. ‘Het is jammer van de neus, maar de benen maken alles goed.’


  Met een kreet sloeg ze hem op zijn arm. ‘Je bent een zak,’ zei ze.


  ‘Dat weet ik, maar toch houd je van me.’


  ‘Ik houd niet van je.’


  ‘Dat weet ik, maar alleen jij en ik weten dat,’ zei hij. ‘De rest van de wereld moet iets anders geloven.’


  ‘Moet je nou de komende maand je omvangrijke seksuele activiteiten staken?’ vroeg ze.


  ‘Wat weet jij van mijn seksleven?’


  Vol minachting keek ze hem aan. ‘Ik lees de bladen wel eens. Je staat er altijd in, altijd met een andere vrouw aan je arm. Het is walgelijk.’


  ‘Het is opwindend, dat is het,’ zei hij met een ondeugend lachje. ‘Je bent gewoon jaloers omdat Myles je geen beurt wilde geven.’


  Haar mond verstrakte bij zijn grofheid. ‘Ga je het redden om een maand celibatair te leven?’


  ‘Wees gerust, ik zal discreet zijn.’


  Ineens deed haar hart zeer, en met gefronste wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Bedoel je dat je met andere vrouwen zult slapen, terwijl je met mij samenwoont?’


  Hij haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Waarom niet?’


  Achteroverleunend, sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Nee,’ zei ze. ‘Als ik aan dit idiote plan meewerk, houd je je aan mijn regels.’


  ‘Ik ben degene die de regels maakt, schat,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Maar als jij je zo nu en dan wilt aanbieden, zal ik er met plezier gebruik van maken.’


  Ze wierp hem een vernietigende blik toe en zei: ‘Je vond me toch helemaal niet aantrekkelijk?’


  ‘Als het licht uit is, kan ik vast wel presteren,’ reageerde hij, en zijn gegrinnik was ronduit brutaal.


  Haastig verborg ze haar gezicht achter de menukaart. Het laatste waar ze aan wilde denken, was zijn seksuele prestatie. Haar hart bonkte haar ribbenkas al uit nu zijn lange benen zo dicht bij de hare waren. Ze kon zich precies voorstellen hoe zijn harde atletische lichaam zou voelen als hij begerig in haar zou stoten en zijn sensuele mond haar zou verleiden naar het paradijs.


  Een rilling onderdrukkend, koos ze het meest calorierijke gerecht op het menu. Het gewicht kon ze altijd nog kwijtraken, maar haar hart wilde ze niet verliezen. Zeker niet aan hem…


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Waar wilden Myles en jij heen op huwelijksreis?’ vroeg Jasper na het hoofdgerecht.


  ‘Naar Green Island,’ antwoordde ze mistroostig.


  ‘Ik meende wat ik zei,’ zei hij. ‘Het is zonde om een heerlijke vakantie te laten lopen.’


  Ze keek hem aan, en haar hart veerde op in plotselinge paniek. ‘Bedoel je samen? Wij tweeën? Alleen?’


  ‘Dat doen pasgetrouwde stellen toch?’ vroeg hij.


  ‘Ik wil niet met jóu,’ zei ze pruilend. ‘En zeker niet op wat míjn huwelijksreis had moeten zijn.’


  ‘Weet je,’ zei hij met een bedachtzame blik, ‘volgens mij hield je niet eens van Myles.’


  ‘Natuurlijk hield ik van hem!’


  Spottend trok hij een wenkbrauw op. ‘Hield?’


  ‘Ik bedoel dat ik nog steeds van hem houd,’ corrigeerde ze zichzelf snel. ‘Ik ben nog niet over de schok van zijn… zijn overspel heen.’


  ‘Hij was helemaal de verkeerde voor je,’ merkte hij op. ‘Om te beginnen is hij oud genoeg om je vader te kunnen zijn. Verder zou hij je afwijzing niet zo gemakkelijk hebben opgenomen als hij echt van je had gehouden. Hij is duidelijk niet sterk genoeg voor iemand als jij.’


  Over de rand van haar glas keek ze hem nijdig aan. ‘Dus jij weet wie mijn ideale type is? Alsof jij zo’n relatiedeskundige bent,’ zei ze. ‘Je hebt vanaf je tienertijd een spoor van gebroken harten achtergelaten.’


  ‘Kan ik het helpen dat ik superaantrekkelijk voor vrouwen ben?’ vroeg hij met een plagerig lachje.


  Met haar ogen rollend, dronk ze haar glas leeg. Terwijl ze het op tafel zette, voegde ze eraan toe: ‘Ik vind je niet aantrekkelijk.’


  ‘Ooit vond je dat wel, weet je nog?’


  Hayley wilde dat ze de herinnering aan die idiote gebeurtenis uit haar én zijn geheugen kon wissen. Hij liet geen gelegenheid voorbijgaan om haar te herinneren aan haar zestiende verjaardag. Onder invloed van iets te veel alcohol had ze zich op hem gestort en hem gesmeekt met haar te vrijen. Het was het meest gênante moment van haar hele leven. Zijn kille minachting terwijl hij haar vingers van zich had losgemaakt en haar uit zijn kamer had geleid, had haar sindsdien gekweld.


  ‘Ook niet een klein beetje?’ zei hij spottend.


  ‘Ik houd meer van mannen met een geweten,’ antwoordde ze hooghartig. ‘Wat je Miriam Moorebank hebt aangedaan, was onvergeeflijk.’


  Zijn ogen fonkelden even van woede en zijn kaak verstrakte. ‘Ik denk dat ik erg ga genieten van mijn huwelijk met jou,’ beet hij haar toe. ‘Dan kan ik je eindelijk temmen, zoals dat al jaren geleden had moeten gebeuren.’


  Toen hij haar blik ving, klopte er iets heets en dwingends tussen haar dijen. Haar hartslag versnelde, en het bloed stroomde pijlsnel door haar aderen. In de ruimte die hen scheidde, leek gevaar te hangen. Ze kon het voelen, als een luipaard diein de schaduw op de loer lag, klaar om zijn nietsvermoedende prooi aan te vallen. ‘Ik heb helemaal niet gezegd dat ik het wil,’ zei ze als laatste verdedigingsmiddel.


  ‘Het was geen vraag,’ zei hij. ‘Ik heb je financiële situatie eens onderzocht. Je hebt geen enkele ruimte meer. Je omzet en klantenkring groeien gestaag, maar op dit moment zou een huurverhoging de nekslag zijn.’


  Haar huid begon te jeuken van ergernis. Ze wist dat hij het zonder aarzeling zou doen. In zaken was Jasper Caulfield nog genadelozer dan in persoonlijke relaties. Zo had hij zijn enorme succes bereikt, zonder ook maar één financiële injectie van zijn vader. Die had alle hulp achtergehouden vanwege de schande die Jasper op zijn achttiende over de familienaam had gebracht. ‘Je zult me schoppend en gillend naar het altaar moeten slepen,’ waarschuwde ze.


  ‘Dat heb ik al ingecalculeerd.’


  Ze staarde hem aan, terwijl ze snel nadacht. ‘Je hebt Myles erin geluisd, hè?’ beschuldigde ze hem opgewonden. ‘Je hebt die vrouw betaald om hem bij me weg te lokken.’


  Achteroverleunend, liet hij de rode wijn in zijn glas ronddraaien. ‘Het kostte weinig moeite,’ antwoordde hij glad. ‘Eén blik op haar décolleté en hij hijgde als een hond naar zijn bot.’


  Nu kon ze haar boosheid haast niet meer de baas. Ze kookte vanbinnen, en haar hele lichaam trilde van verlangen om die verwaande grijns van zijn gezicht te slaan. Ze reikte naar haar glas, maar het was of hij wist wat ze dacht. Hij pakte de fles en zette hem strategisch buiten haar bereik.


  ‘Schoft,’ zei ze met van woede vlammende ogen. ‘Je hebt haar vast betaald om mijn relatie te verpesten! Hoe kón je?’


  ‘In tegenstelling tot je gebruikelijke snelle conclusie, had ik niets met Myles’ verhouding te maken. De onroerend goedwereld is echter klein, en ik hoorde toevallig dat hij nogal een playboy is. Ik wilde je waarschuwen, voor je je billen brandde.’


  ‘Dat geloof ik niet,’ snauwde ze. ‘Het is echt iets voor jou om zo je zin te krijgen.’


  ‘Luister, schatje,’ zei hij lijzig. ‘Het lijkt me dat als je ex bij je weggelokt kon worden door iemand als Serena Wiltshire, hij niet de juiste man voor je is. Als hij van je hield, zou niemand, maar dan ook niemand hem bij je weg kunnen krijgen.’


  Diep vanbinnen wist ze dat het redelijk was wat hij zei, maar ze wilde niet dat hij gelijk had. Ze haatte het als hij gelijk had. Ze haatte hem, punt.


  ‘In feite heb ik je een gunst bewezen,’ vervolgde hij. ‘Je hebt net op tijd ontdekt wat voor een slappeling hij is. Stel je voor hoe pijnlijk dat was geweest als jullie al een paar kinderen hadden gehad.’ Ze beet op haar onderlip, zag hij, en haar ogen werden vochtig. Haar kleine handen speelden met haar glas. Iets in hem verzachtte, maar hij wist niet wat het was. Met een zucht nam hij een van haar handen in de zijne. ‘Nee,’ zei hij met een verbeten trek op zijn gezicht. ‘Ze was niet de eerste en zal vast niet de laatste zijn. Sommige mannen krijgen er de smaak van te pakken.’


  Ze keek naar hun verstrengelde handen, zijn gebronsde vingers met de mannelijke haartjes in sterk contrast met haar roomkleurige zachte huid. Licht en donker. Hard en zacht. Man en vrouw. Echtgenoot en echtgenote… Haar hand wegtrekkend, schoof ze geërgerd heen en weer in haar stoel terwijl ze zichzelf dwong de verraderlijke gedachten te onderdrukken. Wat was er met haar aan de hand? Eén glas wijn kon toch niet in dergelijke mate de remmen losgooien?


  ‘Ik heb Raymond gevraagd om ons te trouwen,’ verbrak Jasper de stilte. ‘Hij klonk niet erg bereidwillig, gezien de omstandigheden.’


  Bedachtzaam tuitte ze haar lippen. ‘En je vindt het natuurlijk belachelijk dat hij opkomt voor waar hij in gelooft. Maar hij is een fatsoenlijke man, die zijn best doet voor anderen. Zoveel mannen willen tegenwoordig geen priester meer zijn, maar hij heeft zich opgeofferd. Dat zou je op zijn minst kunnen respecteren. Hij zou zijn geld alleen voor een goed doel gebruiken. Hij doet geweldig werk met dakloze jongeren in de binnenstad.’


  ‘Inderdaad,’ zei Jasper, een cynische trek om zijn mond. ‘Iedereen is dol op Raymond.’


  ‘Hij ging bijna elke dag bij Gerald langs in de weken voor zijn dood. Jij nooit.’


  ‘Ik zag het nut er niet van in,’ zei hij. ‘Mijn vader gaf altijd de voorkeur aan mijn broer, om over jou maar te zwijgen. Hij leek alleen maar van streek te raken als ik belde, dus heb ik het maar opgegeven.’


  ‘Waarom deed je zo je best hem te ergeren?’ vroeg ze. ‘Je leek ervan te genieten als je hem shockeerde.’


  Het was of zijn gezicht een masker werd, en hij pakte de fles om hun glazen bij te vullen. ‘Mijn vader dacht dat hij mijn leven kon beheersen,’ antwoordde hij grimmig. ‘Maar ik wilde dat spel niet meespelen.’


  ‘Dat doe je nu anders wel,’ zei ze. ‘Je volgt zijn bevelen precies op.’


  Hij ving haar blik. ‘Ik wil dat landgoed, Hayley. Niets en niemand zal me in de weg kunnen staan.’


  ‘Alleen ik,’ bracht ze hem kil in herinnering.


  Zijn ogen, nog steeds op haar gericht, glansden. ‘Als je het vuil wil spelen, doe ik mee, schatje. Ik ben dol op een fikse strijd. Maar ik waarschuw je dat jij het meest te verliezen hebt. De financiële zekerheid waarvoor je zo hard hebt gewerkt, zal in gevaar zijn.’


  Ze wilde zeggen dat hij dat niet durfde, maar hield zich in. Hij zou het wel durven, dat wist ze maar al te goed. ‘Het laatste wat ik wil, is met je trouwen,’ zei ze, starend naar haar wijn.


  ‘Misschien is het een troost dat ik hetzelfde voel. Maar we hoeven maar een maand samen te leven om te krijgen wat we willen.’


  Opnieuw keek ze hem aan. ‘Jij haalt volgens mij meer uit deze onderneming dan ik. Jij krijgt Crickglades, ik een geldbedrag.’


  Even keek hij haar onderzoekend aan. ‘Was je verbaasd dat je niet meer erft?’


  ‘Natuurlijk niet…’ Zijn vraag leek haar oprecht te verbazen. ‘Waarom zou ik? Ik was geen bloedverwant, alleen zijn stiefdochter. En dat ook maar even.’


  ‘Toch verwachtte iedereen dat hij jou alles zou nalaten.’


  ‘Dat verwachtte jij, niet iedereen,’ wierp ze nijdig tegen. ‘Ik heb Gerald nooit om iets gevraagd. Ik was eigenlijk verbaasd dat hij jou en Raymond niet ieder de helft had nagelaten.’ Er verscheen een frons op haar voorhoofd. ‘Om de een of andere reden heeft hij alles op het laatste moment gewijzigd.’


  ‘Misschien nam hij aan dat de kerk goed voor Raymond zou zorgen,’ zei hij, en na een haast onhoorbare pauze, voegde hij eraan toe: ‘Het is het enige wat mijn broer altijd wilde. Zolang ik me kan herinneren, wilde hij priester worden.’


  Iets in zijn stem deed haar naar hem opkijken. ‘Dat bewonder je aan hem, hè?’ Ze was niet in staat haar verbazing te verbergen. ‘Ik dacht dat jullie niet zo goed konden opschieten.’


  ‘Hij is mijn oudere broer,’ zei hij berustend. ‘We hebben wel eens onenigheid gehad, maar welke broers hebben dat niet? En ja, ik bewonder hem omdat hij zich opoffert voor anderen. Dat is niet iets wat iedereen kan of wil.’


  Met een vinger over de rand van haar glas strijkend, zei ze: ‘Zoals ik het zie, zit je in een zeer precaire situatie.’ Ze koos haar woorden zorgvuldig. ‘Als ik toestem in dat huwelijk, kan ik aan het eind legitiem de helft of een behoorlijk deel van je bezittingen opeisen.’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar, waardoor zijn jukbeenderen zich scherp aftekenden, zijn mond een witte streep. ‘Ik had gewoon gelijk,’ zei hij. ‘Mijn vader was blind. Hij dacht dat je heel anders was dan je op geld beluste dellerige moeder, maar in gedachten tel je je geld al, hè?’


  Hoewel ze zich wilde verdedigen, zag ze ervan af. Hij moest maar denken wat hij wilde. Het maakte niet uit; hij haatte haar toch al, en niets zou daar verandering in brengen. Als ze het geld kreeg, zou het echter naar Daniel Moorebank gaan, de zoon die hij in de steek had gelaten. ‘Ik heb besloten dat ik met je wil trouwen.’ zei ze, en ze hief haar kin op.


  Zijn donkere ogen boorden zich in de hare. ‘Waarom krijg ik het idee dat ik hier spijt van zal krijgen?’


  ‘Zoals je al zei, is het maar voor een maandje,’ bracht ze hem in herinnering. ‘En we hoeven niet elke seconde bij elkaar te zijn. Jij kunt jouw leven leiden, en ik het mijne. Voor je het weet, is het voorbij.’


  Met zijn blik nog steeds op haar, trommelde hij even op tafel. ‘Dus je wilt echt mijn vrouw zijn?’


  ‘Ja, maar we delen alleen een huis, geen bed.’


  ‘Oké.’


  ‘In wiens huis gaan we wonen?’


  ‘Het mijne, natuurlijk.’


  De moed zakte in haar schoenen. Dat maakte het weer zo intiem. ‘Waarom moet ík verhuizen?’ vroeg ze.


  ‘Jij woont in een flatje, ik in een herenhuis aan de haven,’ zei hij. ‘Einde discussie.’


  Tandenknarsend maakte ze zich op voor een nieuwe strijd, maar toen herinnerde ze zich een foto van Jaspers woning in Point Piper die ze eens in de krant had gezien. Hij had drie filmsterren als buren plus zijn eigen zwembad, tennisbaan, sportruimte, sauna en spa. Wie zou nu weigeren om daar een maand gratis te wonen? Bovendien was zijn woning inderdaad veel ruimer, waardoor ze hem wellicht makkelijker zou kunnen ontlopen. ‘Goed,’ zei ze. ‘Jij wint. Ik trek bij jou in, maar dan maken we nu een paar afspraken.’


  Hij legde een arm over de rugleuning van zijn stoel en hief zijn glas naar zijn mond. ‘Prima,’ zei hij.


  ‘Ten eerste ga ik niet in alles de echtgenote spelen. Koken, schoonmaken, strijken en boodschappen doe ik niet, of alleen voor mezelf.’


  ‘Mijn huishoudster doet dat allemaal, dus dat komt goed,’ zei hij. ‘Ze zal het alleen gek vinden wanneer we niet bij elkaar slapen, dus hopelijk kunnen we een smoes bedenken om haar achterdocht te sussen.’


  ‘Zeg maar dat je snurkt. Veel stellen slapen niet samen door dat probleempje.’


  ‘Goed idee,’ zei hij met een klein glimlachje waardoor zijn mondhoek iets omhoog ging. ‘Dat kan werken.’


  ‘Ten tweede,’ vervolgde ze, ‘verwacht ik dat ik een sociaal leven kan leiden als jij andere vrouwen blijft zien.’


  Met een klap zette hij zijn glas op tafel. ‘Nee. Geen sprake van.’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Nee? Wat bedoel je?’


  ‘Mijn vrouw kan niet met andere mannen omgaan,’ antwoordde hij kortaf. ‘Ik ben een bekend persoon. Wat denk je dat de pers daarvan zou maken? Ik zou de risee van Sydney worden.’


  ‘Nou, en? Je zou wel je doel bereiken en aan het eind van de maand Crickglades erven.’


  Hij fronste. ‘Dat heeft er niets mee te maken. Geen enkele man vindt het leuk als zijn vrouw achter zijn rug om andere mannen vermaakt. Dat is een kwestie van trots.’


  ‘En mijn trots dan?’ vroeg ze. ‘Hoe moet ik me voelen als jij aan het flirten gaat met andere vrouwen?’


  ‘Ik zei al dat ik discreet zou zijn.’


  ‘Zullen we een compromis sluiten?’ stelde ze voor.


  Wantrouwend kneep hij zijn ogen iets toe. ‘Wat voor compromis?’


  ‘Zullen we ons allebei onthouden van seks?’


  Zijn mond zakte open. ‘Dat meen je niet!’


  Haar armen over elkaar slaand, schudde ze haar hoofd. ‘Nee.’ Ze keek toe terwijl hij door zijn dikke zwarte haar woelde en vervolgens over zijn kaak wreef. Het raspende geluid van zijn hand over zijn avondstoppels gaf haar het gevoel alsof iemand met een lange zachte veer haar buik kietelde.


  ‘Dat is onmogelijk,’ zei hij. ‘Het is onnatuurlijk.’


  ‘Raymond lijkt er geen probleem mee te hebben,’ merkte ze op. ‘Hij noemt het een daad van verering.’


  ‘Het is een daad van idiotie,’ was Jaspers reactie. ‘Dit kun je niet menen.’


  Zwijgend hield ze zijn blik gevangen. Haar ogen glansden vastberaden.


  ‘Verdomme,’ zei hij met een grimas. ‘Je meent het wel.’


  ‘Graag of niet,’ zei ze. ‘Als je het een maand volhoudt, zal ik aan het einde niet de helft van je bezittingen opeisen. Is dat iets?’


  ‘Het is een deal zoals ik vaak heb gezien,’ merkte hij wrang op. ‘Op papier ziet hij er goed uit, maar als hij in daden moet worden omgezet, is het een ander verhaal.’


  ‘Het lijkt me een klein offer als je Crickglades graag wilt,’ zei ze. ‘Je vraagt mij een maand van mijn leven op te geven, dus waarom zou jij dat niet ook doen?’


  Even keek hij haar onderzoekend aan. ‘Dit doe je express, hè?’


  Ze onderdrukte een glimlach. ‘Zie het als een rustpauze,’ antwoordde ze blozend. ‘De hemel weet dat je die verdiend hebt, als het waar is wat de kranten schrijven.’


  ‘Ik denk dat je voor één keer de kranten mag geloven,’ beaamde hij met een zelfvoldane glimlach.


  Met haar hoofd afgewend, reageerde ze: ‘Niet dat ik alles lees wat over jou geschreven wordt.’


  ‘Natuurlijk niet.’


  Ze duwde haar lange haar naar achteren. ‘Ik heb wel iets beters te doen dan jouw seksleven volgen.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij, nog steeds glimlachend. Ze was zo schattig als ze zo bloosde. Waarom had hij dat nooit eerder gezien? En zoals ze in haar onderlip beet… Hij zou haar willen kussen om te voelen of haar lippen net zo zacht waren als ze eruit zagen. Toen hij zich voorstelde hoe hij zijn tong tussen die pruillippen zou laten glijden om haar te proeven, voelde hij het bloed naar zijn kruis stromen.


  ‘Ik heb een druk leven,’ vervolgde ze, nog steeds trachtend zijn blik te ontwijken. ‘Heel druk.’


  ‘Zonder seks.’


  Met een ruk wendde ze haar vuurrode gezicht naar hem toe. ‘Niet waar!’


  Eén wenkbrauw ging omhoog. ‘Maar niet met Myles.’


  Meteen sloeg ze haar ogen weer neer. ‘Ik ben geen maagd meer, als je dat bedoelt.’ Even kauwde ze op haar onderlip.


  ‘Ik dacht al,’ zei hij. ‘Je bent per slot van rekening al achtentwintig. Je moet het met een of meerdere mannen hebben gedaan, al was het niet met Myles.’


  ‘Het gaat je niets aan.’


  ‘Nee, dat zal wel niet.’


  Hayley wilde dat ze een lange lijst minnaars had die ze hem voor de voeten kon werpen, maar in feite had ze er maar eentje gehad, en de ervaring met hem zou ze niet graag overdoen. Nee, met Warren Porter had ze alleen maar intens medelijden gehad. Hij had zich vrij tactloos en te gehaast door hun ontmoeting heen gefrunnikt toen ze negentien waren. Naderhand had hij zich uitvoerig verontschuldigd, beschaamd omdat hij haar niet genoeg genot had bezorgd. Met een eerder moederlijk gevoel dan dat als zijn vriendin, had ze hem getroost en gezegd dat ze niet toe was aan een serieuze relatie en dat het echt zijn schuld niet was.


  Op de een of andere manier kon ze zich niet voorstellen dat Jasper Caulfield een van zijn vriendinnen zo zou achterlaten. De seksuele potentie sijpelde uit elke porie van zijn olijfkleurige huid. Zijn kom-mee-naar-bed-ogen waren ongelooflijk verleidelijk, en zijn sensuele mond zou elke vrouw doen smelten. Alleen al dit diner met hem bracht haar van haar stuk. Ze voelde haar lichaam reageren op zijn nabijheid, en haar nekharen gingen overeind staan als hij zijn donkere ogen op haar richtte. Haar blik gleed als vanzelf naar zijn mond, en ze slikte moeizaam bij het zien van zijn tong, waarmee hij een laatste restje wijn van zijn lippen likte. Ze kon zich bijna voorstellen hoe zijn mond op de hare zou voelen. Het zou niet stuntelig en vreemd zijn, zoals bij Warren, en ook niet lijken op de snelle kussen die Myles haar de laatste tijd was gaan geven. Jaspers mond zou sensueel veeleisend zijn, zijn tong vastberaden en intiem.


  ‘Wil je nog een glas wijn?’ vroeg hij na een langdurige stilte.


  ‘Nee, dank je. Ik heb meer dan genoeg gedronken,’ antwoordde ze, haar glas opzij duwend.


  ‘Je bent inderdaad rode wangen,’ merkte hij op. ‘Een toetje dan? Ben je nog altijd zo’n zoetekauw? Volgens mij hield je vroeger van chocolade.’


  Ze grijnsde bij de herinnering aan haar vroegere vreetbuien. ‘Alleen als ik gedeprimeerd ben.’


  ‘En nu?’


  ‘Hoe bedoel je, en nu?’ vroeg ze.


  ‘Ben je nu niet gedeprimeerd?’


  ‘Nee, waarom zou ik?’


  Drie of vier seconden lang keek hij haar peinzend aan. ‘Hm… Ik denk dat ik gelijk had. Je kunt onmogelijk van Myles hebben gehouden. Is hij niet minstens een flinke punt Mississippi chocoladetaart waard?’


  Haar buik inhoudend, greep ze naar de dessertkaart die tussen hen in lag. ‘Je hebt gelijk,’ antwoordde ze met een uitdagend rukje van haar hoofd. ‘Wat kunnen mij de calorieën ook schelen. Ik hoef er toch niet meer geweldig uit te zien op mijn bruiloft.’


  Hij lachte zijn diepe verleidelijke lach, die veel meer deed met haar buik dan chocoladetaart ooit kon doen.


  ‘Zo ken ik je weer,’ zei hij knipogend. ‘Je was altijd al makkelijk over te halen als het om verleiding ging.’


  In een wanhopige poging het bonken van haar hart te negeren bij het idee dat ze een maand lang dagelijks aan zijn verleiding zou blootstaan, boog ze zich over de dessertkaart. Vier weken met hem – alleen. Hoe zou ze het ooit kunnen volhouden?


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Je verloofde is er voor je,’ zei Lucy een week later tegen Hayley.


  Enigszins geërgerd keek Hayley op van het papierwerk waarmee ze het afgelopen uur had geworsteld. ‘Myles?’


  Met een besmuikt lachje trok Lucy haar wenkbrauwen iets op. ‘Eh… nee,’ antwoordde ze. ‘Die nieuwe: de verrukkelijke, onweerstaanbare, sexy Jasper Caulfield.’


  Hayley voelde dat ze bloosde, keek weer naar de rekeningen en schoof ze vervolgens afwezig opzij. ‘O, die.’


  Lucy ging op een hoekje van het bureau zitten. ‘Weet je zeker dat je hiermee door wilt gaan?’ vroeg ze. ‘Ik bedoel, een verstandshuwelijk is nog steeds een huwelijk.’


  ‘Alleen op papier.’


  Aarzelend schudde Lucy haar hoofd. ‘Denk je niet dat jullie er tijdens die maand een echt huwelijk van willen maken?’


  ‘Absoluut niet,’ antwoordde Hayley beslist, zich afvragend of ze niet te snel had geantwoord om overtuigend te klinken. De waarheid was dat ze al dagen niet goed had geslapen en had gepiekerd over de vraag waar ze in ’s hemelsnaam aan begon. Toch had ze weinig keus, dacht ze. Ze had haar eigen onderzoek gedaan en was erachter gekomen dat inderdaad het hele huizenblok waarin haar salon zich bevond, van Jasper was. Dat betekende dat zijn dreiging om de huur flink te verhogen angstaanjagend echt was.


  ‘Weten nog meer mensen dat het een nephuwelijk wordt?’


  ‘Nee, en ik zou het fijn vinden als je het zo lang mogelijk stil houdt. Ik wil niet dat Myles erachter komt. Ik wil hem net zo krenken als hij mij heeft gedaan. Als ik nog aan die vrouw denk!’


  ‘Weet je, ik vond hem nooit echt geschikt voor je,’ zei Lucy, haar gelnagels bestuderend.


  ‘Waarom niet?’


  Met een serieuze blik keek Lucy haar aan. ‘Je zult het wel niet willen toegeven, maar al sinds ik je bij de opleiding heb leren kennen, verlang je naar geborgenheid. Volgens mij komt dat doordat je nooit een vader hebt gehad en je moeder zo…’ Licht blozend, zweeg ze even, voordat ze verder ging: ‘Nou ja, je snapt me wel. Je hebt me genoeg verteld om te weten dat het erg moeilijk moet zijn geweest op te groeien terwijl zij van het ene naar het andere ongure type liep. Myles was meer een vaderfiguur dan een partner.’


  Even beet Hayley op haar onderlip, voor ze nauwelijks hoorbaar zuchtte. Ze wist niet of ze wilde dat haar beste vriendin het eens was met haar grootste vijand. ‘Ik ga eens kijken wat Jasper wil,’ zei ze, en ze stond op.


  ‘Ik begin hem echt te mogen,’ zei Lucy. ‘Niet alleen ziet hij er fantastisch uit, hij lijkt ook nog hersens te hebben in plaats van alleen een ego.’


  Hayley wierp haar een zure blik toe. ‘Hij heeft echt wel een ego, maar dat zit niet tussen zijn oren.’


  


  Toen ze naar de receptie liep, keek Jasper op van het tijdschrift waarin hij zat te lezen. Hij legde het opzij en stond op. Ineens voelde ze zich klein, ondanks haar hoge hakken.


  ‘Dag, lieverd,’ zei hij. ‘Zin in koffie met je favoriete verloofde?’


  ‘Ik heb de hele middag klanten,’ antwoordde ze, heimelijk haar hand op het afsprakenboek leggend om te verhullen dat ze geen enkele afspraak had. Ze had de middag vrijgehouden om de nodige administratie te doen.


  Haar hand in de zijne nemend, drukte hij een kus op het gevoelige plekje onder haar duim. Als een krachtige magneet hield hij haar ogen gevangen.


  Ze voelde haar maag een sprongetje maken en haar knieën knikken toen hij zijn tong over de palm van haar hand liet gaan.


  ‘Mm… Wat is dat voor smaakje?’ vroeg hij, ruikend aan haar hand.


  ‘Eh…’ Ze ademde in. ‘Ik denk vanillehandcrème…’


  Hij liet haar los en keek in het afsprakenboek. ‘Krijg nou wat,’ zei hij. ‘Je bent de hele middag vrij. Bof ik even.’


  ‘Ik moet de administratie doen,’ zei ze pinnig.


  ‘Dat kan wel wachten. Ik wil je iets geven.’


  ‘Dat kun je ook hier doen.’


  ‘Mijn cadeau vereist absolute privacy,’ hield hij vol.


  Wanhopig sloeg ze haar ogen even op. ‘Ik hoop dat je geen rare ideeën krijgt over onze relatie,’ zei ze, de toonbank vastpakkend bij het zien van zijn broeierige blik. Achter hem klingelde de deur, en ze dwong zichzelf te glimlachen naar een van haar vaste klanten. ‘Dag, Mrs. French,’ zei ze. ‘Ik – Ik zal Lucy meteen even zeggen dat u er bent.’ Snel liep ze weg.


  Mrs. French glimlachte naar Jasper. ‘U moet Hayleys nieuwe verloofde zijn. Ik heb alles over u gehoord. Ik moet zeggen dat u een grote verbetering bent. Ik vond de vorige veel te oud voor haar.’


  ‘Dank u wel,’ zei Jasper, en hij glimlachte naar de oudere vrouw.


  ‘O, ja, veel beter.’ zei Mrs. French. ‘Dat lieve kind heeft een man met pit en energie nodig. Het leek mij dat Myles Lederman al lang geen energie meer had.’


  Hayley kwam terug en hoorde Jasper proesten. Ze schonk hem een kille blik, terwijl Lucy haar klant naar de behandelkamer bracht. ‘Wat valt er te lachen?’ vroeg ze.


  ‘Niets,’ antwoordde hij, nog steeds glimlachend.


  Wantrouwend tuitte ze haar lippen. ‘Laten we maar snel gaan,’ zei ze, en ze pakte haar tas van achter de balie. ‘Maar ik kan niet lang wegblijven. Lucy zit helemaal vol, en onze receptioniste heeft vandaag vrij.’


  ‘Het zal niet lang duren,’ zei hij, en snel leidde hij haar naar zijn geparkeerde auto.


  Ze deed de veiligheidsgordel om en probeerde niet te zien dat alleen de versnellingspook zijn gespierde dijbeen van het hare scheidde. Toen de sportauto uit de parkeerhaven schoot, werd ze tegen de rugleuning gedrukt, en ze greep in paniek de armsteun vast. ‘Moeten we zo hard?’ bracht ze uit, terwijl hij naar een steeds hogere versnelling schakelde.


  Grijnzend wierp hij haar een speelse blik toe. ‘Je had toch weinig tijd?’


  ‘Daarom hoef je geen snelheidsovertredingen te maken.’


  ‘Ik overtreed niets,’ zei hij, en hij keek weer voor zich. ‘Tenzij ik buiten proportie word verleid.’


  Met een ruk draaide ze zich naar hem toe. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Verleid me niet, meisje,’ waarschuwde hij haar, raadselachtig glimlachend. ‘Anders zal ik je eens laten zien hoeveel pit en energie ik heb.’


  Ze voelde haar wangen branden van gêne. ‘Dat durf je niet!’


  ‘Je weet wat mijn antwoord daarop is,’ zei hij.


  ‘We hebben een afspraak,’ bracht ze hem gespannen in herinnering.


  ‘Dat weet ik, maar ik denk dat ons samenwonen de ultieme test zal zijn.’


  ‘Dat lijkt me niet. Je hebt heel duidelijk gemaakt dat je je niet tot me aangetrokken voelt.’


  Opnieuw wierp hij een blik op haar. ‘Je bent niet mijn gebruikelijke type. Maar –’


  ‘Waarom niet? Omdat ik hersens heb?’ onderbrak ze hem honend. ‘Je laatste drie vriendinnen hadden een grotere schoenmaat dan IQ.’


  ‘Aha, dus je hebt wat onderzoek gedaan?’ vroeg hij, en hij moest een glimlach onderdrukken.


  Vol walging keek ze hem aan. ‘Je wordt in de kranten in drie woorden omschreven: oppervlakkig, egocentrisch en sexy.’


  ‘Nou, dan weet je tenminste wat voor man je krijgt.’


  ‘Je wordt mijn man niet. Tenminste, niet echt.’


  ‘Dat doet me ergens aan denken,’ zei hij. ‘Heb je iemand verteld dat ons huwelijk niet echt is?’


  Wat ongemakkelijk schoof ze heen en weer in haar stoel. ‘Alleen Lucy, omdat ze een hele goede vriendin is.’


  ‘Goed zo. Ik denk dat we dat zo moeten houden. Je wil toch niet dat je ex-verloofde onraad zal ruiken? Bovendien ben ik verwikkeld in onderhandelingen in de Southern Highlands. Het stel van wie het land is dat ik wil hebben, is van het oude stempel. Ze zijn al ruim vijftig jaar getrouwd en willen het niet aan zo maar iemand verkopen. Ze waren steeds terughoudend, maar zodra ze hoorden dat ik verloofd was, veranderde hun hele houding. Ze willen je zelfs ontmoeten.’


  Verbouwereerd keek ze hem aan. ‘Is dat wel een goed idee? Ik bedoel, ik weet niet of ik zo overtuigend kan zijn.’


  ‘Het wordt een eitje,’ stelde hij haar gerust. ‘Je hoeft me alleen maar vol bewondering aan te staren zoals je als puber deed.’


  Haar gedachten gingen terug naar de tijd waarin het leeftijdsverschil van vijf jaar hen nog zo groot had geleken. Zij had nog met knuffels in bed gelegen, terwijl hij het ene na het andere meisje had verslonden en zijn reputatie als foute knul steeds grotere vormen aannam. Hij had zo vaak problemen gehad, dat ze vermoedde dat hij zijn vader bewust had willen straffen voor het feit dat hij zijn moeder voor de hare had verlaten. Toen Kathryn Caulfield enkele weken na Geralds huwelijk met haar moeder Eva bij een auto-ongeluk om het leven was gekomen, was Jasper maandenlang verdwenen zonder contact met zijn vader op te nemen.


  Jasper bracht de auto tot stilstand en deed het portier voor haar open. ‘Welkom in wat komende maand je huis zal zijn,’ zei hij.


  Ze wurmde zich uit de auto en keek om zich heen. Het huis was nog indrukwekkender dan de roddelpagina’s zeiden. Het was enorm en, voor zover ze kon zien, op drie verschillende niveaus gebouwd. De tuin was prachtig vormgegeven en gaf alle ruimte aan de lentezon, die het wateroppervlak in het zwembad diamantachtige vlekjes gaf. Een tennisbaan van gras domineerde een hoek van het geheel, en toen ze het huis binnen waren, stokte haar adem bij het zien van het uitzicht op de haven. ‘Het is… wonderschoon,’ zei ze. Leren banken die groter leken dan haar hele flat waren zo geplaatst, dat je zo goed mogelijk uitzicht had. Aan de andere kant van het vertrek was een goed voorziene bar. De keuken en eetruimte vormden een geheel en boden ruimte aan ten minste twintig man.


  ‘Het is wel aardig, ja,’ was Jaspers reactie. Met een nonchalante boog gooide hij zijn sleutelbos neer.


  ‘Aardig?’ Ze staarde hem aan. ‘Het is het mooiste huis dat ik ooit heb gezien!’


  ‘Hecht je er maar niet aan,’ zei hij, ondertussen iets van de marmeren salontafel pakkend. ‘Het is maar voor een maandje, hè?’


  ‘Dat ben ik heus niet vergeten,’ zei ze nuffig.


  Met een fluwelen doosje in zijn hand kwam hij naar haar toe. ‘Omdat we doen of het echt is, leek een verlovingsring me wel van pas komen.’


  Ze staarde naar het doosje in haar handen en maakte het langzaam open. Haar adem stokte toen ze een cluster diamanten op het fluweel zag liggen. Ze wist niet wat ze moest zeggen. Het was natuurlijk onnodig, gezien het feit dat hun huwelijk tijdelijk was, maar desondanks was ze geroerd dat hij zo’n bijzondere ring had gekocht.


  ‘Ik weet niet of hij past,’ verbrak hij de stilte. ‘Ik moest de maat gokken.’


  De prachtige ring gleed met gemak over haar vinger. ‘Hij past,’ zei ze, hem verbaasd aankijkend. ‘Goed gegokt.’


  Hun blikken ontmoetten elkaar.


  ‘Hij is beeldschoon… maar je had echt geen moeite hoeven doen,’ zei ze. Een vreemd gevoel maakte zich van haar meester. Snel vervolgde ze: ‘Het is immers geen echt huwelijk. Ik moet hem je teruggeven als het voorbij is.’


  ‘Nee.’


  Toen hij zijn hand over de hare legde, voelde ze de scherpe randjes van de diamanten in haar huid prikken.


  Ernstig keek hij haar aan. ‘Nee, ik wil dat je hem houdt. Zie het als dank voor je hulp.’


  ‘Ik kan zo’n duur cadeau niet van je accepteren,’ zei ze, zich losmakend uit zijn greep. ‘Dat is verkeerd.’


  Opnieuw pakte hij haar hand en vouwde hem dicht. ‘Nee, Hayley, ik wil dat je hem houdt.’


  ‘Jasper, ik…’ Ze bevochtigde haar lippen met haar tong terwijl haar hart overuren maakte. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen…’


  ‘Misschien kun je voor de verandering zwijgen?’ stelde hij voor, en hij trok haar iets dichter tegen zich aan.


  Ze voelde de gesp van zijn riem tegen haar zachte buik, zijn sterke dijbenen als boomstammen tegen de hare. ‘W-wat doe je?’ vroeg ze hakkelend, trachtend zich terug te trekken, maar daardoor kwamen haar heupen alleen maar dichter bij de zijne, haar zwichtende zachtheid tegen zijn onmiskenbare hardheid.


  ‘Ik denk dat ik je ga kussen,’ zei hij, terwijl zijn donkere blik haar mond leek te strelen. ‘Ik denk daar eigenlijk al een paar dagen over.’


  ‘W-waarom zou je?’ Het klonk piepend.


  ‘Ik denk dat we het af en toe moeten doen,’ antwoordde hij, nog steeds kijkend naar haar mond. Met zijn duimen streelde hij de onderkant van haar polsen.


  Onbewust likte ze met haar tong over haar droge lippen. ‘W-wat doen?’


  ‘Elkaar kussen.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Omdat we getrouwd zullen zijn en men dat verwacht.’


  Ze slikte moeizaam. ‘Ik weet niet of we zo ver moeten gaan… Af en toe een kusje op de wang moet toch genoeg zijn?’


  ‘Nee.’


  Haar maag trok samen. ‘Nee?’


  ‘Als we mensen willen overtuigen dat het huwelijk echt is, zullen we ons moeten inspannen om onze lichaamstaal daarop af te stemmen.’


  ‘Ik denk niet dat ik –’


  ‘Jij mag eerst, als dat helpt,’ stelde hij voor.


  ‘Ik?’


  ‘Ja. Jij kust mij, en dan kus ik jou.’


  Haar ogen gingen onzeker naar zijn mond.


  ‘Kom op, Hayley,’ zei hij fluisterend. Zijn adem streelde haar lippen terwijl hij haar nog dichterbij trok. ‘Doe het. Ik daag je uit.’


  Ze ging op haar tenen staan en drukte een kus op zijn mondhoek. ‘Zo,’ zei ze, onregelmatig ademend. ‘Ik heb het gedaan.’


  ‘Nu is het mijn beurt.’ Langzaam liet hij zijn handen van haar polsen naar haar heupen glijden, en de druk van zijn greep was net stevig genoeg om haar naar zich toe te trekken. Als in slowmotion boog hij zich voorover, en eindelijk voelde ze zijn verhitte lippen op de hare.


  Toen ze er later over nadacht, besefte ze dat niets haar had kunnen voorbereiden op het gevoel van zijn tong op haar lippen, vastberaden zijn weg naar binnen zoekend. Hitte explodeerde in haar toen hij haar mond binnen drong, en zijn tongstrelingen veroorzaakten een adembenemende spiraal van sensaties. Haar maag trok samen van lust, en haar hele lichaam schreeuwde het uit van verlangen naar meer van zijn aanraking. Zijn tong zocht opnieuw naar de hare en verleidde haar tot een zinnelijke dans die gelijk was aan de meest intieme omhelzingen. Haar onderlichaam leek een vloeibare hitte te worden toen hij haar nog dichter tegen zich aan trok. Ze voelde zijn opwinding tegen haar buik, wat haar herinnerde aan zijn enorme ervarenheid en haar eigen kwetsbaarheid.


  Trefzeker legde hij zijn handen net onder haar borsten.


  Hij raakte haar tepels niet aan, maar toch voelde ze ze verstijven en tegen haar kanten beha aan drukken. Verdorie, ze wilde de warmte van zijn handen op haar naakte lichaam voelen. Ze wilde zijn hete, vochtige mond op haar huid, zijn tong zuigend aan haar tepels. Ze kreunde zachtjes toen hij zijn kus verder verdiepte, zijn kloppende erectie tegen haar aan. Haar benen leken te smelten. Ze sloeg haar armen om zijn middel en legde haar handen steeds vrijpostiger op zijn gespierde billen. Ze voelde zijn reactie, en zijn grommende klanken toonden aan dat ze hetzelfde effect op hem had als zij op hem.


  Een seconde later haalde hij zijn mond van de hare, en zijn donkere ogen glansden. ‘Nou, dat is ook weer opgelost,’ zei hij met een scheef glimlachje.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze, zich losmakend uit zijn omhelzing.


  ‘Je kunt onmogelijk van Myles Lederman hebben gehouden. Anders had je niet zo op me gereageerd.’


  Haar blik was woedend. ‘Ik heb mezelf de afgelopen week in slaap gehuild. Ik geloof niet dat ik ooit over zijn ontrouw heen kom.’


  ‘Daar wordt het wel tijd voor,’ zei hij. ‘Hij wilde alleen met je trouwen omdat hij dacht dat jij alles van mijn vader zou erven.’


  Haar mond viel open. ‘Dat is een gemene leugen!’


  Hij haalde een schouder op, alsof haar beschuldiging hem niets deed. ‘Ik heb zijn verleden laten nagaan,’ zei hij. ‘Hij zit tot over zijn oren in de schulden. Ik denk dat hij wist hoe close je was met mijn terminaal zieke vader, en aangezien het geen geheim is dat ik niet zo goed met hem was, besloot hij zijn slag te slaan. Hij maakte je binnen enkele weken het hof en bespoedigde een huwelijk zodat hij zijn handen op je erfenis kon leggen.’


  Vol walging draaide ze zich om. ‘Ik geloof er geen woord van. Je verzint het.’


  ‘Ik had het erover met Max, de tuinman op Crickglades,’ vervolgde hij. ‘Het schijnt dat Gerald het oneens was met je keuze, al kon hij daar niets van zeggen. Duncan Brocklehurst bevestigde dat het testament enkele dagen voor zijn dood is gewijzigd.’


  Ze keek hem verbijsterd aan. ‘Wil je zeggen dat Gerald liever had dat ik met jou trouwde, dan met Myles?’


  ‘Hij zal wel iets hebben gedacht in de trant van beter een bekende dan een onbekende duivel. Aangenomen wordt dat hij dacht dat ik je niet én zou beroven en ondertussen je hart zou breken.’


  Fronsend probeerde ze het allemaal te verwerken. ‘Maar Gerald wist dat we een hekel aan elkaar hadden. Waarom zou hij ons dwingen te trouwen?’


  ‘Het was vast zijn idee van een grap,’ antwoordde Jasper. ‘Hij kende mijn opvatting over het huwelijk, omdat hij me al eerder onder druk had gezet. Zelfs een maand als man en vrouw leven zal levenslang lijken. Maar ik had het ook níet kunnen doen. Dan had Raymond alles gekregen, en jij en ik niets.’


  ‘Maar je wilde Crickglades,’ zei ze. ‘En je wilde er voor doen wat nodig is.’


  ‘Ja,’ zei hij. Vastberaden pakte hij zijn sleutels weer op. ‘Dat klopt. Ik wil Crickglades.’


  ‘Waarom wil je het eigenlijk zo graag?’ vroeg ze peinzend. ‘Ik dacht dat je het haatte. Zodra je kon, ben je er weggevlucht, en je kwam maar een of twee keer per jaar thuis.’


  ‘Ik haat het ook,’ antwoordde hij nadrukkelijk. ‘Het heeft te veel herinneringen die ik liever zou vergeten.’ Herinneringen aan Eva Addington, pronkend met zijn moeders geliefde huis en tuin, de inrichting veranderend naar haar vale smaak, flirtend met alles wat een broek aanhad, zelfs een keer met hem. Het landgoed waarvan hij als kind had gehouden was besmet, en hij kon niet wachten om het weer te herstellen in de staat waarin het was geweest toen zijn moeder er had gewoond.


  ‘Wat ga je ermee doen als je het hebt?’ vroeg ze. ‘Het slopen en er honderden huizen op bouwen?’


  ‘Wat denk je dat ik ermee ga doen?’ vroeg hij. ‘Het houden uit sentimentaliteit?’


  Ze volgde hem naar buiten, trachtend zijn redenen te doorgronden. Crickglades wilde hij, maar haar niet. Waarom dat zo’n pijn deed, wist ze niet. Jaren had ze met hem geruzied, dus het was niet gek dat hij zich niet aan haar wilde binden, zelfs niet tijdelijk – maar toch deed het pijn. Veel meer dan zou moeten.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Steels wierp Jasper een blik op de zwijgende figuur naast hem op de terugweg naar de salon. Hij voelde zich een beetje een rotzak dat hij de waarheid over haar ex had verteld, maar hij wist zeker dat ze er wel overheen zou komen, als ze dat niet al was. Ook was hij nog steeds verbaasd over haar reactie op de ring. Hij had gedacht dat ze hem hebberig zou aanpakken, de diamanten zou tellen en hem zo snel mogelijk zou laten taxeren, zoals haar moeder had gedaan. In plaats daarvan waren haar ogen vochtig geweest en had haar onderlip getrild, alsof zijn gebaar haar had geroerd.


  Hij proefde haar nog. Haar reactie had hem verwonderd, gezien haar bewering dat ze een hekel aan hem had. Of hij zijn reactie op haar eigenlijk grondig wilde evalueren, wist hij niet. Jarenlang had hij haar en haar verleidelijke jonge vrouwenlichaam ontlopen, maar wat hij ook deed, haar rondingen deden zijn bloed altijd sneller stromen wanneer hij in haar nabijheid was. ‘Als je dit weekend vrij bent, kunnen we misschien even op en neer naar dat landgoed waar ik het over had,’ zei hij, de stilte verbrekend. ‘Dan kun je de Hendersons zien, dat stel waarover ik je vertelde.’


  ‘Op dit moment wil ik even nergens met je naartoe,’ zei ze een beetje mokkend.


  ‘Luister, Hayley, ik ben alleen de boodschapper. Ik heb alleen verteld wat je zelf ook zou hebben ontdekt. Zoals ik al zei, heb ik je veel verdriet bespaard.’


  Boos keek ze hem aan. ‘Je zit je natuurlijk te verkneukelen, hè? Je vindt het zeker een grote grap dat je mijn ego in een klap hebt verwoest.’


  ‘Dat heb ik helemaal niet gedaan. Trouwens, ik zou denken dat ik je ego enorm heb opgepept door je te kussen. Ik kan me niet herinneren dat ik ooit zo snel opgewonden was. Het is vast je parfum.’


  Ze weigerde zich te laten vermurwen door zijn verkapte compliment. ‘Ik hoop niet dat je er een gewoonte van maakt om mij te gebruiken voor het bevredigen van je dierlijke drang,’ zei ze.


  Hij snoof even. ‘Je hebt te veel naar de preken van mijn broer geluisterd.’


  ‘Hij heeft tenminste normen en waarden.’


  ‘En ik niet?’


  ‘Je lijkt veel op al die andere klaplopende vaders,’ zei ze. ‘Je zaait je wilde zaad en laat de vrouwen alleen oogsten. Door jou heeft Miriam Moorebank haar hele leven moeten worstelen. Haar schoonmoeder vertelde me hoe zwaar ze het nu heeft.’


  Hij wierp haar een boze blik toe. ‘Als je de rest van de terugweg wil lopen, moet je vooral zo doorgaan.’


  ‘Ik loop liever dan dat ik jouw aanwezigheid verdraag.’


  De auto zwaaide naar links, en voor ze wist wat er gebeurde boog hij voor haar langs en opende haar portier. Zijn arm raakte haar borst aan. ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Stap maar uit.’


  Boos hapte ze naar adem. ‘Het is minstens een uur lopen vanaf hier.’


  ‘De beweging zal je goed doen.’


  ‘Ik heb de verkeerde schoenen aan.’


  ‘Ga de auto uit, Hayley.’


  ‘Nee, dat doe ik niet!’ schreeuwde ze. Plotseling stond het huilen haar nader dan het lachen. Ze veegde over haar ogen, maar het was al te laat. Haar hoofd in haar handen leggend, begon ze hartverscheurend te snikken.


  Hij uitte een korte vloek. ‘Ik wilde dat je dat niet deed,’ gromde hij, terwijl hij een hand in haar nek legde en haar tegen zich aan trok, ondertussen meer van de lentebloesemgeur van haar shampoo opsnuivend. ‘Sorry, ik wilde je niet aan het huilen maken.’


  De beschuldigende blik die ze hem toewierp, sprak boekdelen. ‘Wel waar,’ zei ze hikkend. ‘Je hebt me voortdurend van streek gemaakt sinds je de salon binnen bent komen stormen en erop stond dat je met me zou trouwen. Je hebt me gechanteerd met mijn zaak zodat ik ’s nachts geen oog meer dicht doe, en toen heb je… heb je me gekust! Hoe moet ik daar verdorie allemaal mee omgaan?’


  Hij meesmuilde. ‘Zo slecht was die kus toch niet?’


  ‘Je deed het alleen om te bewijzen hoe zwak ik ben.’


  ‘Je bent menselijk, niet zwak.’


  ‘Ik mág je niet eens,’ zei ze. ‘Nooit gedaan ook.’


  ‘Je hoeft me niet te mogen – als je maar met me trouwt.’


  ‘Ik weet niet waarom Gerald dit wilde,’ zei ze, haar ogen droog vegend. ‘Ik verwachtte niets van zijn testament, en dit is echt idioot. Ik voel me als een pion in een stom spel.’


  Hij keek naar haar terwijl ze haar tranen droogde. Had zijn vader misschien gelijk gehad? Was ze heel anders dan haar moeder? Stel dat ze zo lief en onschuldig was als Gerald altijd had gedacht? Als dat zo was, zou ze nog erger kunnen worden gekwetst dan Myles al had gedaan, wanneer hun tijdelijke huwelijk ten einde kwam. Hij was niet van plan langer dan nodig getrouwd te blijven. Dat was ook de afspraak. Vier weken met Hayley om terug te krijgen wat van zijn moeder was gestolen. Ook al leefde zij niet meer, hij was het haar verschuldigd om het huis en de tuin in ere te herstellen. Dan pas zou hij het gevoel hebben dat de inhalige aanwezigheid van die slet Eva Addington eindelijk uitgewist zou zijn. ‘Als er een andere manier was om Crickglades te krijgen, zou ik het doen, Hayley,’ verzuchtte hij. ‘Maar die is er niet.’


  ‘Dit wordt de langste maand van mijn leven,’ zei ze, nog steeds pruilend.


  Hij ging recht in zijn stoel zitten en zette de auto in zijn versnelling terwijl hij droog antwoordde: ‘Voor ons allebei, meisje.’


  


  Hayley was vast van plan geweest die volgende zondag niet met Jasper mee te gaan naar het landgoed. Steeds als ze hem wilde afbellen, zag ze echter de verlovingsring die hij voor haar had gekocht en bedacht ze zich. Hij paste goed bij haar hand; de diamanten vingen bij elke beweging van haar vingers het licht. Nog steeds begreep ze niet waarom hij zo’n mooie ring had gekocht terwijl de rest van hun relatie zo lelijk was.


  Ooit had ze ervan gedroomd zijn vrouw te worden, maar dat had ze al lang uit haar hoofd gezet. Hij was wars van verbintenissen, en zijn levensstijl deed vermoeden dat een huwelijk en een gezin – zelfs zijn zoon – hem niet interesseerden. Zij had de laatste tijd aan niets anders gedacht. Op de achtergrond had haar biologische klok zachtjes getikt, tot hij na haar laatste verjaardag zo luid was gaan slaan, dat hij haar bij wijze van spreken ’s nachts wakker hield. Had ze zich daarom in de relatie met Myles gestort, wetend dat als ze niets deed, ze met niets zou eindigen? Ze had gedacht dat ze van hem hield, genoten van zijn gezelschap, en ze leken dezelfde dingen te willen. Toen hij het over baby’s en poesjes had gehad, had dat gewerkt als een toverspreuk. Zelf kwam ze niet langs een wieg of dierenwinkel zonder even te kijken.


  Het geluid van Jaspers krachtige wagen die buiten tot stilstand kwam, resoneerde door haar flat. Stiekem gluurde ze even uit het raam. Hij stapte net uit. Zijn zwarte haar glansde in de zon, en zijn witte shirt paste perfect bij de donkerblauwe spijkerbroek, die zijn atletische gestalte benadrukte. Zijn olijfkleurige huid leek nooit te verbleken, ondanks de koude winter die Sydney net achter de rug had. Hij was ongetwijfeld met een schare in bikini geklede dames wezen bijbruinen in een tropisch oord terwijl zijn vader zijn laatste adem uitblies, dacht ze met diepe minachting. Ze draaide zich om, pakte haar tas en een vest voor het geval het fris zou worden, en deed de deur open.


  Jasper kwam net de trap op. ‘Je kunt niet wachten tot je me ziet, hè?’ zei hij plagend.


  Ze wierp hem een strenge blik toe. ‘Eigenlijk,’ antwoordde ze zacht, ‘is mijn buurvrouw verpleegster. Ze heeft nachtdienst, en ik wilde niet dat je ook nog zou aanbellen na al het lawaai dat je auto maakte.’


  Hij leidde haar naar de auto en wachtte met praten tot ze op weg waren. ‘Ik heb nog eens met Raymond gepraat over de ceremonie.’


  ‘O?’


  ‘Blijkbaar heeft hij al een huwelijk, maar ik had het gevoel dat hij opgelucht was dat hij niet hoeft mee te doen aan deze farce.’


  ‘Als je erover nadenkt, heeft hij gelijk,’ zei ze. ‘We doen dit niet om de juiste redenen. Trouwen doe je voor het leven.’


  ‘Jammer dat je moeder die mening niet deelt,’ zei hij.


  Hij voelde haar verstijven bij het noemen van haar moeder, en zijn borst trok opnieuw samen bij het zien van wat die mooie witte tanden met haar onderlip deden. ‘Sorry,’ zei hij na een lange pauze.


  ‘Het geeft niet,’ zei ze, kijkend naar haar handen. ‘Ik snap heus wel dat je haar niet mag.’


  ‘Heb je haar pas nog gezien?’ vroeg hij, en hij fronste toen hij zag hoe ze haast geagiteerd haar ring ronddraaide.


  ‘Nee…’


  Even zweeg hij, toen zei hij: ‘Ik geef er de voorkeur aan dat ze niet op de bruiloft komt.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei ze. ‘Ze was ook niet uitgenodigd voor mijn bruiloft met Myles.’


  Weer was het even stil. ‘Hij is een griezel, Hayley. Een eersteklas griezel, die je alleen maar gebruikte.’


  ‘En wat doe jij dan?’


  ‘Ik gebruik je niet.’


  ‘wel waar. Die kus van pas hoort erbij. Jij denkt dat je me zover kunt krijgen dat ik straks niet de helft van je bezittingen eis, maar dat lukt je niet. Ik haat je, en ik zie niet in hoe iets, ook niet een waanzinnig dure ring, daar iets aan kan veranderen.’


  Hij schakelde met onnodig veel geweld en haalde met luid geronk een aantal auto’s in. ‘Denk je dat ik die ring daarom heb gekocht?’


  ‘Niet, dan?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Ik had één blik op die ring van Lederman geworpen en zag dat het een goedkoop rotding was. Misschien trouw ik niet om de juiste redenen met je, maar ik vind wel dat je echte diamanten verdient.’


  Snel draaide ze zich van hem af, zodat hij haar rode kleur niet kon zien. ‘Het was een echte diamant,’ zei ze, wetend dat ze niet overtuigd klonk.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij spottend.


  ‘Liever een nepdiamant van een man die van me houdt, dan een hoop echte van iemand die dat niet doet,’ reageerde ze.


  ‘Myles hield van het vooruitzicht op je geld,’ zei Jasper. ‘Ik heb tenminste niet gelogen over mijn gevoelens. Ik voel nog altijd hetzelfde voor je.’ Dat was waar, dacht hij bij zichzelf. Felle begeerte hield hem ’s nachts wakker, net als vroeger, toen ze van de ene op de andere dag borsten en een kusbaar pruilmondje had gekregen.


  ‘Toe, bespaar me nog een deuk in mijn ego.’


  Hij vloekte hartgrondig. ‘Ik zou wel meer willen doen dan je ego deuken, jongedame,’ mompelde hij.


  ‘Raak me één keer aan, en je zult ervoor boeten!’ dreigde ze.


  Venijnig keek hij haar aan. ‘Dat doe ik al, schat.’


  Ze vroeg niet wat hij bedoelde. Ze wist niet of ze het wilde weten. Stijfjes leunde ze achterover en wachtte in stilte tot de lange reis voorbij zou zijn.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Enige tijd later reed Jasper het landgoed op via een lange kronkelige oprijlaan van kiezelstenen. Aan weerszijden stonden hoge populieren, waarvan de lichtgroene nieuwe blaadjes huiverden in de frisse lentebries. De hoeve aan het eind van de oprijlaan was een koloniaal zandstenen gebouw met een tuin die zich leek uit te strekken tot in elk beschikbaar hoekje. De zoete geur van schildzaad en vroege rozen vulde de lucht zodra Hayley uit de auto stapte.


  ‘Wauw!’ Verbaasd keek ze om zich heen. ‘Wat is het hier mooi! Waarom willen ze dit verkopen?’ Toen de voordeur van de hoeve openging en er een grijze dame van begin zeventig verscheen, kreeg ze haar antwoord. Ze stond achter een rolstoel waarin een iets oudere man zat. Zijn rechterarm lag doelloos in zijn schoot.


  Jasper pakte haar hand, en terwijl hij er even in kneep, zei hij zacht: ‘Vergeet niet dat je stapelverliefd op me bent, hè?’


  ‘Oké,’ mompelde ze met een gespannen glimlach.


  Mrs. Henderson kwam van de veranda af en pakte Hayleys hand. ‘Jij moet de knappe verloofde zijn over wie Jasper heeft verteld. Ik ben Pearl, en dit is mijn man Jim.’


  ‘Ik vind het erg fijn om u beiden te ontmoeten,’ zei Hayley, en ze schudde de linkerhand van Jim, zodat hij zijn andere niet hoefde op te tillen. Jim Henderson mompelde iets onverstaanbaars, en haar hart ging uit naar de man, die door een beroerte was geveld. Ze boog voorover en vroeg hem te herhalen wat hij zojuist had gezegd, en nu verstond ze hem.


  Met een goedkeurende glimlach leidde Pearl hen allemaal naar binnen. ‘Ik heb scones gemaakt,’ kondigde ze aan. ‘We gaan eerst een kopje thee drinken, voor Jasper je het landgoed laat zien.’


  ‘Dat lijkt me heerlijk,’ zei Hayley, de frisse geur van boenwas opsnuivend.


  Het huis was uitstekend onderhouden, en het meubilair zag eruit of het al generaties Hendersons had overleefd. Zelfs op de kleden op de houten vloeren waren duizenden voetstappen gezet.


  ‘Wat een prachtig huis,’ zei ze, toen Pearl haar thee en een bordje gaf. ‘U gaat hier vast niet graag weg.’


  Er gleed een schaduw over Pearls gezicht terwijl ze melk en suiker naar Jasper en haar man schoof. ‘Het is tijd om verder te gaan,’ zei ze. ‘Door de beroerte van Jim is het werk buiten moeilijk geworden. Een paar jaar geleden is onze enige zoon overleden… Anders had hij de traditie kunnen voortzetten. Hier hebben al zes generaties Hendersons gewoond.’


  ‘Wat vreselijk,’ zei Hayley, die de pijn van het echtpaar aanvoelde.


  Pearl dwong zichzelf te glimlachen terwijl ze de scones aanbood. ‘Natuurlijk zijn we blij dat Jasper het koopt. We wilden het niet aan iedereen kwijt. Ik wil niet dat ons huis moet plaatsmaken voor kleine stadswoninkjes.’


  Hayley deed haar best niet naar Jasper te kijken. Wat had hij de Hendersons verteld, vroeg ze zich af. Hij had toch niet tegen hen gelogen om zijn zin te krijgen? Wat moest hij met een paar honderd hectare, behalve ze op zijn gebruikelijke manier herontwikkelen? Dat wilde hij immers ook doen met Crickglades, en dat besloeg nog geen kwart van dit landgoed.


  ‘Toen hij ons vertelde dat hij iets wilde om de weekends in door te brengen wanneer hij getrouwd is, zijn we opnieuw gaan nadenken,’ vervolgde Pearl. ‘Dit huis schreeuwt om een jong gezin dat het weer laat leven.’


  Bij her horen van die woorden stikte Hayley bijna in een kruimel, en snel dronk ze van haar thee om het te verbergen.


  ‘Het is erg vriendelijk van jullie dat ik als eerste mocht bieden,’ zei Jasper. ‘Ik was er meteen verliefd op toen ik het zag.’


  Jim schonk hem een scheve glimlach en mompelde iets waaruit Hayley zijn goedkeuring opmaakte.


  ‘Ga je runderen of schapen houden?’ vroeg Pearl, zelfgemaakte jam naar hem toe schuivend. ‘We hebben al ons vee een paar maanden geleden verkocht, maar nu in de lente lijkt het zonde.’


  ‘Ik neem iemand aan die het moet uitzoeken,’ antwoordde Jasper, ondertussen een dikke laag jam op zijn scone smerend. ‘Ik weet niet veel van het boerenbedrijf, maar ik ben bereid het te leren.’


  Hayley kon niet wachten tot ze hem hierover buiten kon onderhouden. Bereid te leren, ja!


  Even later begon Pearl de theekopjes op te ruimen. ‘Waarom maak je met Hayley niet die wandeling langs de rivier?’ stelde ze voor. ‘Het is prachtig met die uitbottende wilgen in deze tijd van het jaar. Als jullie terug zijn, kunnen we de details van de koop rondmaken. We hebben de documenten klaar. We hebben pas met de advocaat gesproken.’


  ‘Ik wil dolgraag langs de rivier wandelen,’ zei Hayley. Opspingend uit haar stoel, greep ze Jasper bij de hand.


  


  Ze wachtte tot ze niet meer te zien of te horen waren voor ze tegen hem uitviel. ‘Hoe kon je tegen die arme oude mensen liegen?’ Met haar handen op haar heupen, deed ze hem na. ‘“Ik ben bereid het te leren.” Ongevoelige egoïst! Hoe kun je?’


  ‘Ik lieg niet,’ zei hij effen. ‘Ik wil echt iets leren over het boerenbedrijf.’


  ‘Sinds wanneer?’ vroeg ze.


  ‘Het leek me interessant om mijn financiële belangen te spreiden.’


  ‘Je bent projectontwikkelaar. Je zou een schaap nog niet herkennen als je erover struikelde,’ zei ze. ‘Ik weet wat je van plan bent, en ik doe er niet aan mee. Je gaat dit landgoed onder valse voorwendselen kopen en het vervolgens in stukjes hakken en herontwikkelen.’


  ‘Je mag denken wat je wilt, maar ik kan je verzekeren dat ik dat niet van plan ben,’ zei hij, lopend in de richting van de rivierkromming in de verte.


  Ze moest rennen om hem bij te houden. ‘Ik hoop niet dat je tegen me liegt,’ zei ze hijgend. ‘Ik zou niet graag helpen de Hendersons te bedriegen.’


  Met een ironisch glimlachje om zijn mooie mond, bleef hij staan om haar aan te kijken. ‘Maar je helpt al ze te bedriegen,’ zei hij. ‘Je doet of je verliefd op me bent, meisje, en verdraaid goed ook.’


  Boos begon ze weg te lopen, maar hij greep haar arm en trok haar naar zich toe. Ze ontmoette zijn blik, en haar maag veerde opgewonden op toen hij zijn handen langs haar armen liet glijden. Zijn lange sterke vingers omvatten haar polsen. Ineens voelde ze zich kwetsbaar onder zijn onderzoekende blik. Ze vroeg zich af of hij haar ware gevoelens had geraden, gevoelens die ze al voor zichzelf verborg, laat staan voor hem. Dagen had ze ertegen gevochten, die aantrekkingskracht waarvan ze dacht dat hij twaalf jaar geleden na zijn kille afwijzing was gestorven. In plaats daarvan was hij teruggekeerd, springlevend en dreigend haar gezonde verstand opnieuw te beheersen.


  Hij stond zo dichtbij, dat ze de citroenachtige geur van zijn aftershave kon ruiken. Zijn heupen leken haar aan te trekken alsof hij een magneet aan zijn riem had die haar verleidde tot intiem contact. ‘W – wat doe je?’ bracht ze krakend uit, toen hij zijn hoofd vooroverboog.


  ‘Ik ga je kussen.’


  ‘I-ik heb je gezegd dat je me niet moet aanraken.’ Verdorie, dacht ze, dat had lang niet zo scherp geklonken als ze had gewild.


  ‘Dat weet ik wel, maar Jim en Pearl kijken misschien naar ons,’ zei hij.


  Ze staarde naar zijn mond, en haar hart sprong op bij de gedachte aan zijn lippen op de hare en zijn tong die met de hare speelde. ‘Het huis is heel ver weg. Ze kunnen ons echt niet zien… Je hoeft me niet te kussen…’


  ‘Misschien niet, maar ik wilde het toch maar doen.’


  ‘Ik… ik wil niet dat je me kust, tenzij het absoluut noodzakelijk is.’


  ‘O, maar het is nodig,’ zei hij, met zijn lippen vederlicht langs de hare strijkend zodat haar mond begon te gloeien. ‘Het is hartstikke nodig.’


  Toen hij weer naar voren boog en haar kuste, zuchtte ze zacht. Speels liet hij zijn tong tussen haar lippen glijden, op zoek naar de hare. Haar onderlichaam reageerde als vanzelf, en haar borsten drukten tegen zijn borst toen hij haar met een hand op haar onderrug tegen zich aan trok. Ze voelde de bedwelmende hitte van zijn erectie en genoot ervan dat ze hem zo snel had opgewonden. Het gaf haar een gevoel van macht, vooral omdat hij haar onhandige toenadering al die jaren geleden had afgewezen.


  De stoppels van zijn kaak schraapten over haar huid toen hij zijn kus verdiepte. Onder zijn dwingende druk voelde ze haar lippen opzwellen, haar lichaam trillend van verlangen naar meer van zijn aanrakingen. Ze voelde de opwinding tussen haar dijen, het kwellende genot van zijn vingers die elke rugwervel verkenden. Zoekend naar zijn hardheid om dat ene pijnlijk lege plekje te vullen, drukte ze zich tegen hem aan. Toen bewoog hij zijn handen omhoog naar haar borsten, die hij omvatte, en verloor ze haar verstand en zelfbeheersing.


  Ongeduldig frunnikte ze aan de rits van zijn broek, en ze kreunde van verlangen toen ze hem eindelijk had bevrijd. Ze hoorde hem diep grommen, maar hij deed niets om haar tegen te houden toen ze hem, eerst behoedzaam en later steeds vrijpostiger, verkende. Hij voelde als in satijn verpakt staal onder haar zachte vingertoppen, veel groter dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.


  ‘Houd daar onmiddellijk mee op,’ zei hij, scherp inademend. ‘Anders sta ik niet meer voor mezelf in.’


  Ze bleef hem strelen, maar hij griste haar hand weg. ‘Nee, Hayley,’ zei hij, luid hijgend. ‘Dit gaat veel te ver.’


  Haar gezicht werd vuurrood, en ze kon zichzelf wel voor de kop slaan dat ze zich zo had laten gaan. Trots hief ze haar kin op. ‘Als jij denkt dat je me kunt kussen wanneer je wilt, moet je weten dat ik bij jou hetzelfde kan doen. Dat is niet meer dan eerlijk.’


  ‘Kussen is één ding, maar me opwinden –’


  ‘Waarom heb je me dan niet eerder tegengehouden?’ onderbrak ze hem.


  Een tijdlang keek hij haar zwijgend aan. Zijn uitdrukking verried niets. ‘God mag het weten,’ antwoordde hij toen, waarna hij zich omdraaide en richting rivier beende.


  Met een zucht volgde ze hem op een afstandje, zich langzaam een weg banend door het hoge gras.


  


  Even later haalde ze hem in en hield naast hem stil, terwijl hij naar de heuvels achter de rivier keek. ‘Ga je het landgoed echt houden?’ vroeg ze.


  Hij wierp een korte blik op haar. ‘Zou ik er niet goed uitzien in een leren broek en kaplaarzen?’


  ‘Dat weet ik niet. Kun je paardrijden?’


  ‘Nee, maar ik weet wel hoe ik op een quad moet rijden. Die bijt en trapt tenminste niet.’


  ‘Toch kunnen ze gevaarlijk zijn,’ zei ze. ‘Er zijn al doden bij gevallen.’


  ‘Als ik erbij omkom, kun je mijn levensverzekering opstrijken. Dan zit je voor de rest van je leven goed.’


  ‘Daar moet je geen grapjes over maken,’ zei ze, hem verwijtend aankijkend.


  Met een zucht draaide hij zich naar haar om. ‘Waarom? Zou je ons geruzie missen?’


  Alles aan hem zou ze missen, wilde ze bijna zeggen. Zijn chocoladebruine ogen, zijn plagerige glimlach, zijn opwindende aanraking en zijn veel te verleidelijke mond en lichaam. ‘Misschien,’ gaf ze toe, en vlug begon ze aan de terugweg. Ze voelde zijn schouder langs de hare gaan en probeerde iets van hem af te gaan lopen. Door de onregelmatige grond verloor ze echter bijna haar evenwicht.


  ‘Pas op,’ zei hij, en hij pakte haar vast.


  Aarzelend keek ze hem aan. ‘We hebben altijd al geruzied, hè?’ zei ze. ‘Zelfs de allereerste keer vlogen we elkaar al naar de keel.’


  ‘Ik geloof het ook, ja.’


  ‘Waarom, denk je?’


  Er verscheen een plagerig, scheef glimlachje om zijn mond. ‘Om te beginnen was jij altijd het schoolvoorbeeld van een verwend nest.’


  Verontwaardigd stompte ze hem tegen zijn arm. ‘En jij was een norse puber die zich niet verwaardigde met een jonger iemand te praten.’


  ‘Toen was het verschil ook groter,’ merkte hij op, terwijl ze verder liepen. ‘Jij was veertien en ik negentien, toen mijn vader je moeder trouwde. Nu ik drieëndertig ben en jij achtentwintig, is de kloof veel kleiner.’


  Zwijgend liepen ze verder. Ze zag dat hij verstrooid een lange grasspriet plukte en ermee speelde. Hij keek somber, alsof hij dacht aan de scheiding van zijn ouders en aan het feit dat haar moeder Eva zoveel levens had verpest. Toen hij in de verte keek, zag ze een schaduw in zijn ogen. Eigenlijk deed hij haar nog het meest denken aan een eenzame wolf op een bergtop die zijn territorium overzag.


  Toen draaide hij zich ineens om en keek naar haar. ‘Heb je je wel eens afgevraagd wie je vader is?’


  Snel wendde ze haar blik af, zodat hij niet kon zien hoezeer ze zich voor haar achtergrond schaamde. Vroeger had ze het willen weten, maar nadat haar moeder had gesuggereerd dat degene van wie ze vermoedde dat hij haar vader was, achter de tralies zat voor een ernstig vergrijp, had ze het idee laten varen. ‘Nee…’ antwoordde ze.


  Hij pakte haar hand toen ze dichter bij de hoeve kwamen. Er was een rimpel in zijn voorhoofd verschenen. ‘Misschien zijn er ergere dingen in het leven dan niet weten wie je echte vader is.’


  ‘Zoals gedwongen zijn met je stiefzus te trouwen?’ vroeg ze, terwijl ze in gelijke pas met hem ging lopen.


  Even verstevigde hij zijn greep op haar vingers, alsof hij geërgerd was. ‘Trouwen was sowieso niet iets wat ik van plan was, maar ik wen er vast wel aan.’


  ‘Het is maar tijdelijk.’ Ze vond het vervelend dat ze gepikeerd klonk, maar ze kon er niets aan doen.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Het is maar tijdelijk.’


  ‘Ik wed dat je niet kunt wachten tot het voorbij is,’ zei ze, nog steeds niet in staat de minachting in haar stem te onderdrukken.


  ‘Nou,’ zei hij met een satirisch glinstering in zijn ogen. ‘Als wat daarnet bij de rivier gebeurde een aanwijzing is voor hoe het zal zijn, kan ik niet wachten tot we getrouwd zijn.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Hayley wist dat haar wangen vuurrood waren, maar ze kon er weinig aan doen. ‘Het zal niet weer gebeuren,’ zei ze stijfjes.


  ‘Jammer.’


  ‘Jij zei dat het geen echt huwelijk zou worden. Geen fysiek contact, was wat je zei.’ Ze keek hem aan, en haar hartslag versnelde.


  ‘Die afspraak kunnen we herzien. Ik vind het fysieke contact wel lekker.’


  Met moeite keek ze weg van zijn verleidelijke blik. ‘Ik wil niet met je naar bed.’


  ‘Dat maak je dan op een unieke manier duidelijk,’ grapte hij.


  Ze probeerde haar hand los te trekken, maar hij stond het niet toe. ‘Je hebt beloofd je van seks te onthouden zolang we getrouwd zijn,’ zei ze.


  ‘Ik dacht dat dat ten aanzien van andere vrouwen gold,’ zei hij. ‘Ik mag wel met jou naar bed, als je dat wilt.’


  ‘Maar ik wil het niet.’ Liegbeest! zei een stemmetje in haar hoofd. Ze begon verder te lopen, maar hij draaide haar naar zich toe en tilde met een sterke vinger haar kin op.


  ‘Je wil me al vanaf je zestiende, zoetje, maar toen was ik te zeer een heer om het aanbod aan te nemen. Je was dronken en had er vast spijt van gekregen.’


  ‘Ik zou je nu beslist geen heer meer noemen,’ beet ze hem toe. ‘Je bent genadeloos, oppervlakkig, egocentrisch en… egoïstisch.’


  Hij grinnikte duivels. ‘Je vergeet sexy.’


  ‘Ik vind jou helemaal niet sexy,’ zei ze kortaf.


  ‘O, jawel,’ sprak hij lijzig, met zijn duim over haar onderlip wrijvend. ‘Als ik je niet had tegengehouden, had je me met dat pruilmondje geplezierd, of niet soms?’


  Begeerte explodeerde in haar buik. Ze voelde de hitte alle kanten uit schieten, en tussen haar dijen ontstond een verschroeiend heet vloeibaar vuur. Haar borsten gloeiden, en haar mond trilde onder zijn sensuele strelingen. Ze weerstond de neiging om zijn duim in haar mond te nemen en er hard op te zuigen. Alles aan hem gaf haar een roekeloos en onbeheerst gevoel. Zijn uitdagende blik maakte het nog erger. Ze wilde hem op het gras trekken, zijn spieren verkennen, zijn sexy huid proeven en de essentie van wat hem tot een man maakte. Ze duwde haar schouders naar achteren om haar borsten van zijn borst weg te houden, maar duwde daardoor haar heupen tegen hem aan. ‘Laat me gaan.’ Gelukkig kon ze nog praten, in plaats van alleen maar onregelmatig hijgen. ‘Toe…’


  In plaats daarvan legde hij zijn hand op haar billen en hield haar stevig tegen zich aan. Het voelen van zijn erectie deed haar tegen haar wil naar adem snakken.


  Hij boorde zijn blik in haar zeegroene ogen, terwijl zijn borst tegen haar zachte welvingen op en neer ging. ‘Ik geloof niet dat ik dat kan doen,’ zei hij met lage stem.


  ‘Jasper… alsjeblieft,’ smeekte ze. ‘De Hendersons zitten vast te kijken.’


  ‘En denken ongetwijfeld dat we niet kunnen wachten tot we volgende week gaan trouwen,’ zei hij, starend naar haar zachte mond.


  Haar buik maakte een nieuwe salto bij de gedachte dat ze volgende week om deze tijd al een etmaal getrouwd zouden zijn.


  Hij bracht zijn hoofd omlaag en kuste haar snel en hard, voor hij haar losliet.


  Een fractie van een seconde wiegde ze gedesoriënteerd heen en weer.


  ‘Kom mee, meisje.’ Met een scheve glimlach nam hij haar bij de arm. ‘Je begint zelfs mij te overtuigen dat je verliefd op me bent. Is me dat een eng idee.’


  Ze zocht naarstig naar een raak antwoord, maar kon niets bedenken. Ongewoon tam liep ze met hem mee naar het huis, bijtend op haar onderlip.


  


  Nadat Jasper de zakelijke kant van de deal had afgerond, stonden de Hendersons erop dat ze zouden blijven lunchen. Hayley was liever meteen weggegaan, zodat ze haar voorstelling als dolverliefde verloofde kon beëindigen, maar ze zag hoe graag Pearl gezelschap had.


  Tijdens het eten zat ze naast Jim en sneed zijn vlees en salade voor hem, zodat hij met een hand kon eten. Hij glimlachte scheef en dankbaar naar haar en mompelde zijn bedankje. Om de zoveel tijd keek ze op, en telkens zag ze dat Jasper haar gadesloeg. Zich bewust van de aanwezigheid van het oudere stel, glimlachte ze elke keer kort naar hem.


  ‘Dat roept herinneringen op, hè, schat?’ zei Pearl dromerig tegen haar man. ‘Weet je nog toen wij net verloofd en getrouwd waren? We hadden alleen oog voor elkaar.’


  Jims ogen twinkelden.


  ‘Hoe hebben jullie elkaar leren kennen?’ vroeg Hayley, in een poging de aandacht van Jasper en haar af te leiden.


  ‘Jim zat een aantal klassen hoger dan ik,’ antwoordde Pearl. ‘Hij trok altijd aan mijn staartjes. Als kind en tiener had ik een hekel aan hem, maar een aantal jaren later kwam hij bij mijn vader op bezoek. Ik bleef op de achtergrond. Week na week kwam hij terug, tot hij zoveel schapen had gekocht, dat mijn vader iets ging vermoeden. De eerstvolgende keer dat hij kwam, stuurde mijn vader mij, en dat was het. Ik was meteen verkocht.’


  ‘Wat romantisch,’ verzuchtte Hayley, geboeid door de magie van het verhaal. ‘Ik zou ook wel zo’n man willen die zo verliefd op me was…’ Ze stokte toen ze besefte wat ze bijna had verraden. ‘Ik bedoel, ik had nooit gedacht dat zoiets mij zou overkomen… Maar het is gebeurd, min of meer…’


  Pearl glimlachte. ‘Jasper vertelde dat jullie vanaf je veertiende in hetzelfde huis hebben gewoond. Wanneer wist je dat hij de ware was?’


  ‘Eh… Ik wist het eigenlijk al op mijn zestiende,’ antwoordde ze, Jaspers blik ontwijkend.


  ‘Wat gek.’ Pearl fronste even. ‘Ik dacht dat Jasper zei dat je met een ander verloofd was, maar dat je op het laatste moment verliefd op hem werd.’


  ‘Eh… Ja…’ Ze voelde dat ze weer een kleur kreeg. ‘Ik was verloofd met een ander. Dwaas eigenlijk, ik had geduldiger moeten zijn en moeten weten dat Jasper uiteindelijk naar me toe zou komen.’


  ‘Gelukkig maar dat hij kwam,’ zei Pearl nuchter. ‘Het zou vreselijk zijn als je met iemand ander was getrouwd, terwijl je eigenlijk van Jasper hield.’


  ‘Afschuwelijk,’ gaf Hayley knikkend toe. ‘Ik moet er niet aan denken.’


  ‘Ik hoop dat je wel een gezin wilt stichten,’ zei Pearl. ‘Zoveel vrouwen stellen het tegenwoordig uit, en voor je het weet is het te laat.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Hayley, die zag dat Jasper een beetje ongemakkelijk in zijn stoel begon te draaien. Nu haar foutje onopgemerkt bleek te zijn gebleven, begon ze zich te vermaken. ‘We willen meteen beginnen, en we willen er minstens drie, hè, schat?’


  ‘Ja, lieverd,’ zei hij, haar waarschuwend aankijkend. ‘Maar eerst wil ik je nog een tijdje voor mezelf.’


  ‘En we willen een hond,’ voegde Hayley er snel aan toe. Ze had nog steeds een kleur. ‘Misschien wel twee, maar dan niet van die kleine keffertjes maar iets, eh… groters.’


  Met een toegeeflijke glimlach op haar gerimpelde gezicht, leunde Pearl naar achteren. ‘Jullie worden heel gelukkig samen, denk ik. Jullie passen perfect bij elkaar.’


  ‘Nou en of,’ beaamde Hayley. Alleen wordt de terugweg een hel, dacht ze toen ze de blik in Jaspers ogen zag. Snel stond ze op om te helpen afruimen.


  Ze kreeg gelijk. Ze waren de oprijlaan nog niet, af of hij wierp haar een woedende blik toe. ‘Wat was dat daarnet?’


  ‘Niets.’


  ‘Pardon?’ vroeg hij grommend. ‘Je had bijna alles verraden. Pas in ’s hemelsnaam op met die grote mond van je.’


  ‘Mijn grote mond?’ Nijdig keek ze hem aan. ‘Hoe wist ik wat ik moest zeggen terwijl ik niet wist wat voor leugens je die arme mensen al had verteld?’


  ‘Dat van die kinderen was volstrekt onnodig,’ snauwde hij. ‘Je weet hoe ik over kinderen denk.’


  ‘Houd je niet van kinderen?’


  ‘Jawel, maar ik wil ze niet.’


  Ze schonk hem een ironische blik. ‘Jammer, want je hebt er al een. Of ben je Daniel Moorebank voor het gemak vergeten? Hoe oud is hij nu? Veertien? Vijftien?’


  Met witte, opeengeklemde lippen keek hij boos naar de weg voor zich. ‘Hij is vijftien.’


  ‘Zie je hem wel eens?’


  ‘Af en toe.’


  ‘Maar je wilt niet meer kinderen.’


  ‘Nee.’


  ‘Zijn jullie hecht met elkaar?’


  ‘Het is een leuke knul,’ zei Jasper, strak voor zich uit kijkend. ‘Maar ik kan niet de vader zijn die hij wil. Ik ben niet bereid het met een ander te riskeren.’


  ‘Dat is een egoïstische opvatting,’ zei ze. ‘Stel dat de vrouw met wie je ooit een vaste relatie krijgt wel kinderen wil? Dat kun je haar dan niet onthouden.’


  ‘Ik ben niet van plan een vaste relatie te krijgen.’


  Ontstemd sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Je bent echt zo oppervlakkig en egoïstisch als ze zeggen. Weet je wel dat er talloze vrouwen zijn die ongewenst kinderloos zijn omdat ze verliefd zijn geworden op egoïsten zoals jij?’


  ‘Ik ben altijd eerlijk tegen de vrouwen in mijn leven,’ zei hij. ‘Ik gebruik altijd een condoom. Ik wil niet in dezelfde situatie belanden als…’ Hij schraapte zijn keel en hoopte dat ze zijn aarzeling niet zou merken. ‘Als toen ik achttien was.’


  Ontzet staarde ze hem aan. ‘Je meent het echt, hè?’


  ‘Ben je nu aan de pil?’


  Nuffig schudde ze haar haren over haar schouders. ‘Dat gaat je niets aan.’


  ‘Ik heb het vermoeden dat het me volgende week om deze tijd wel aangaat.’


  Ze sloeg haar ogen overdreven ten hemel. ‘Je bent gek.’


  ‘Als je van plan bent me een permanente rol in je leven te geven, moet je het snel vergeten,’ zei hij. ‘Wat mij betreft is dit een eenakter, waarna het doek valt.’


  ‘Dat vind ik best.’


  ‘Ik raad je ook financiële wraakoefeningen af,’ vervolgde hij. ‘Ik weet dat de meeste vrouwen het graag zo spelen, met je moeder als schoolvoorbeeld, maar ik zal zorgen dat je voldoende gecompenseerd wordt zonder dat je me de helft van mijn bezittingen hoeft af te troggelen. Ik heb me de laatste vijftien jaar niet uit de naad gewerkt om me alles door jou te laten afpikken zoals je moeder bij mijn vader heeft gedaan.’


  ‘Je hebt echt een vertrouwensprobleem met vrouwen,’ merkte ze op. ‘Je zou er eens hulp voor moeten zoeken.’


  ‘Ik heb een gezonde dosis cynisme,’ wierp hij tegen. ‘Zelfs de beste huwelijken kunnen misgaan. Mijn ouders waren gelukkig, tot jouw moeder op het toneel verscheen en mijn vader weglokte met haar verleidelijke lichaam en ogen.’


  ‘Wat gek,’ zei ze. ‘Jij zei dat als een man echt van een vrouw houdt, niemand hem van haar kan afpakken. Ben je van mening veranderd, of zei je het alleen omdat ik misschien toch met Myles zou willen trouwen?’


  ‘Nee.’ Hij fronste licht. ‘Mijn vader had spijt van zijn relatie met je moeder. Dat weet ik, alleen was hij te trots om het aan me toe te geven. Hij heeft het wel aan Raymond bekend, die zou hem toch wel vergeven.’


  ‘Maar jij kunt hem niet vergeven, hè?’ vroeg ze, hem weer aankijkend. ‘Je kunt hem niet vergeven wat hij je moeder heeft aangedaan.’


  Zijn kaak verstrakte. ‘Nee, dat kan ik niet.’


  ‘En je kunt het mij niet vergeven dat ik haar dochter ben, hè?’ zei ze met een klein stemmetje.


  Hij wierp haar een korte blik toe. Zijn borst voelde aan of hij in een bankschroef zat toen hij de pijn in haar ogen zag. Weer naar de weg kijkend, wenste hij dat hij de woorden kon vinden om de bitterheid uit het verleden weg te nemen. Hij benijdde zijn broer, die de ergste zonden kon vergeven. Maar Raymond was altijd een beter mens geweest dan hij. Hij had al zoveel goeds gedaan; zijn liefde en opofferingsgezindheid genazen mensen die slachtoffer waren van het egoïsme van anderen. Reden temeer waarom Hayley de waarheid over Daniel Moorebank niet mocht weten. ‘Ik ben misschien onnodig hard geweest voor iemand die er niets aan kon doen,’ zei hij uiteindelijk. ‘We kunnen onze ouders niet uitkiezen. We moeten het doen met wat we krijgen.’


  ‘Ik had graag een vader gehad,’ zei ze na een korte stilte. ‘Ik denk dat ik daarom zo aan Gerald kleefde. Hij vulde een leegte in mijn leven.’


  Opnieuw keek hij haar aan. ‘Dus je hebt je hele leven een vadervormige leegte met je meegedragen.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Ik denk het, ja.’


  Het was weer stil.


  ‘Denk je dat je je in die relatie met Myles hebt gestort omdat je een vaderfiguur zocht?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet het niet.’ Weer zuchtte ze. ‘Misschien. Lucy, mijn vriendin in de salon, denkt van wel. Ik wil alleen maar gelukkig zijn, met een eigen gezin en alles.’


  ‘Je kunt niet alles hebben,’ zei hij. ‘Niemand kan dat. Tenminste niet voor altijd.’


  ‘En de Hendersons dan?’ vroeg ze. ‘Die houden na al die jaren nog steeds van elkaar. Dat wil ik.’


  ‘Een oude kwijlende man in een rolstoel?’


  Met een afkeurende blik in haar ogen keek ze hem aan. ‘Ooit was hij net zo’n sterke man als jij. Pearl houdt van hem om wie hij is. Dat is echte liefde, Jasper. Dat is wat ik wil.’


  Ongelovig schudde hij zijn hoofd. ‘Je zou echt eens hulp moeten zoeken voor dat idealistische complex van je. Ze leefden nog lang en gelukkig komt maar weinig voor, hoor. Dat zou jij zeker moeten weten.’


  ‘Ik weet dat het leven niet altijd perfect is, maar ik wil dat mijn kinderen een ander leven krijgen dan ik heb gehad.’ Ze beet hard op haar lip en biechtte vervolgens op: ‘Ik haatte mijn jeugd. De vreselijke mannen die constant kwamen en gingen. Ik haatte het om steeds van school te veranderen. Ik haatte het om de vreemde eend in de bijt te zijn, het meisje met de lelijkste kleren, terwijl mijn moeder volgens de laatste mode gekleed ging. Geen kind zou zoiets mogen meemaken, en ik zweer je dat mijn kinderen het beter krijgen.’


  Bij het horen van haar bittere toon, fronste hij zijn voorhoofd. ‘Ik wist niet dat je zo ongelukkig was. Je leek het leven op Crickglades fijn te vinden.’


  ‘Dat was ook zo,’ zei ze. ‘Het was mijn eerste echte thuis.’ Een zucht slakend, voegde ze eraan toe: ‘We hadden altijd in flats of gemeentewoninkjes gewoond. Crickglades had de eerste tuin waarin ik kon rondlopen. Ik hield van de rozen. Het waren er zoveel en als het warm was, was de hele lucht gevuld met hun geur.’


  Hij slikte om de brok in zijn keel weg te krijgen. Ze klonk precies als zijn moeder!


  ‘Ik vond het vreselijk om weg te moeten toen mijn moeder van Gerald scheidde,’ zei ze op dezelfde zachte toon. ‘Ik mocht van hem blijven, maar ik dacht dat het jou te veel zou storen.’


  Hij reikte opzij en gaf een kneepje in haar hand. ‘Je was nog maar een kind, lieverd. Een schattig kind.’


  Met een ironische blik in haar ogen keek ze hem aan. ‘Je zei dat ik een verwend nest was.’


  ‘Dat was je ook.’


  Pruilend trok ze haar hand los. ‘Jij kunt geen compliment geven zonder een scheutje venijn in de staart te doen, hè?’


  Even glimlachte hij, toen richte hij zich weer op de weg. ‘Ik houd je op je plek, meisje. Je mag geen rare ideeën krijgen omdat je me als enige vrouw voor het altaar krijgt.’


  ‘Zo ver is het nog niet,’ zei ze met een defensief rukje van haar kin. ‘Ik kan er, ook in dit stadium, nog de stekker uit trekken.’


  ‘Dat kun je inderdaad, maar dat is vragen om problemen, hè?’ sprak hij betekenisvol.


  Nors leunde ze achterover. ‘Volgens mij raak ik hoe dan ook tot de nek in de problemen.’


  ‘Slechts tot de nek?’ mijmerde hij, onderwijl de afrit richting haar flat nemend. ‘Ik dacht nog iets hoger.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Zodra Jasper haar straat insloeg, zag Hayley het bordje verkocht op het gebouw waarin haar flat zich bevond. Ze staarde er enkele seconden in shock naar, voor zich naar hem omdraaide. ‘Laat me raden,’ zei ze beschuldigend. ‘Je bent ook hier mijn nieuwe huisbaas?’


  Hij lachte zelfvoldaan. ‘Klopt, zoetje.’


  Tandenknarsend opende ze het portier, hem met een klap achter zich dicht smijtend nadat ze was uitgestapt. Ze stampte naar het gebouw, haar rug en schouders stijf van woede.


  ‘Ik moest het gewoon kopen, het was bijna gratis,’ zei hij, haar met gemak inhalend.


  Over haar schouder wierp ze hem een verwijtende blik toe. ‘Dat zal wel.’


  ‘Echt,’ zei hij. ‘En het heeft heel veel potentie. Je kent de drie l’en in de onroerend goedwereld: locatie, locatie, locatie.’


  Eenmaal binnen, draaide ze zich naar hem om en zette haar handen op haar heupen. ‘Dat is gek. Mijn huisbazin heeft niet gezegd dat ze wilde verkopen.’


  Hij keek haar sluw aan. ‘Dan is ze dat vergeten.’


  ‘Waarom doe je dit?’ vroeg ze.


  ‘Ik zorg er alleen voor dat je niet op het laatste moment van gedachten verandert,’ was zijn antwoord. ‘Ik ben bijna de hele komende week weg voor zaken, en ik wil niet dat je je achter mijn rug terugtrekt. Noem het een verzekering.’


  Met opeengeklemde kaken keek ze hem dreigend aan. ‘Het is chantage, dat is het.’


  Met een onverschillig schouderophalen haalde hij een papiertje uit zijn zak. Hij gaf het haar met iets geamuseerds in zijn donkere blik. ‘Ik ben zo vrij geweest geld op je bankrekening te storten. Dat moet de kosten dekken van de bruiloft en de huwelijksreis die je al had betaald. Mocht het niet zo zijn, dan zal ik ze verder vergoeden.’


  Ze pakte het stortingsbewijs aan, daarbij kort zijn vingers aanrakend. ‘Dank je.’


  ‘Eerlijk is eerlijk,’ zei hij. ‘Je trouwt alleen met me omdat ik erop sta. Het is alleen maar terecht dat ik alle kosten voor mijn rekening neem.’


  ‘Misschien wel… Maar het lijkt zo’n geldverspilling om op huwelijksreis te gaan.’ Na een korte stilte drong de verleiding van verboden kansen zich aan haar op. Een beeld van hun zwoegende, hartstochtelijk verstrengelde lichamen schoot ongevraagd door haar hoofd. Haar wangen werden warm, en haar hart begon zo hard te bonken, dat het haar verbaasde dat hij het niet hoorde.


  Met een stap verkleinde hij de afstand tussen hen, waarna hij haar kin optilde. ‘Dan moet ik er maar voor zorgen dat er geen minuut verloren gaat,’ zei hij, zijn ogen brandend van seksuele belofte.


  Met de weinige weerstand die ze nog had, stapte ze naar achteren, weg van zijn aanraking. Uiterlijk kalm, zei ze kil: ‘Doe me een lol en houd je handen thuis.’


  ‘Ik kan je lichaam lezen,’ zei hij. ‘En het vertelt me steeds maar dat het naar me verlangt.’


  ‘Dat verbeeld je je maar.’


  Zijn ogen glommen plagerig. ‘Net als die zachte vingertopjes van je die me eerder op de dag streelden?’


  Wanhopig rechtte ze haar rug, haar gezicht en lijf aanvoelend of er vanbinnen een bosbrand woedde. ‘Ik ben niet zo stom dat ik me weer laat meeslepen door de gedachte dat de ene man de andere kan vervangen.’


  Als reactie kwam hij nog dichter naar haar toe, nam haar gezicht in zijn handen en kuste haar hard op haar mond. ‘Tot in de kerk, meisje.’


  


  De dagen voorafgaand aan de bruiloft begonnen zo snel voorbij te gaan, dat Hayley haast geen tijd had om te denken aan ontsnappingen, al had Jasper er bij toeval een over het hoofd gezien. Een klein deel van haar had haar lot min of meer geaccepteerd, terwijl een ander deel, een veel groter deel, het niet alleen aanlokkelijk begon te vinden, maar er zelfs vurig naar uit ging kijken. De seksuele spanning die ze voelde wanneer ze bij hem was, had een punt bereikt waarop ze hem niet kon aankijken zonder te denken dat hij wist wat ze voelde. De minste aanraking van zijn hand of schouder zette haar hele lichaam op scherp. En als hun blikken elkaar kruisten, trok haar maag samen van verlangen naar de volledige betekenis van de aantrekkingskracht die ze in zijn ogen weerspiegeld zag.


  Dat ze hun huwelijk niet zouden consumeren, werd steeds minder waarschijnlijk. Jasper zou zijn leven na die maand zonder een centje pijn voortzetten, maar ze wist dat het voor haar nooit meer hetzelfde zou zijn. Haar onschuldige puberale verliefdheid had zich ontwikkeld tot iets wat veel onheilspellender was…


  


  De dag voor de ceremonie kondigde Lucy een bezoeker aan in de salon. ‘En nee, het is niet Myles, niet Jasper,’ zei ze in reactie op Hayleys vragende blik. ‘Het is een priester.’


  Hayley voelde haar schouders ontspannen. ‘Raymond, de oudere broer van Jasper.’


  Lucy sperde haar ogen wijd open. ‘Is zijn broer een priester? Een playboy en een priester in één gezin! Dat zijn wel twee uitersten.’


  Praat me er niet van, wilde Hayley zeggen, maar ze hield wijselijk haar mond en liep naar de receptie, waar Raymond zich ongemakkelijk stond te voelen. De laatste tijd, sinds hij tot priester was gewijd, voelde zij zich ook wat vreemd in zijn gezelschap. Ze wist niet of ze hem moest kussen of omhelzen en schudde toen maar zijn hand, die hij kort maar warm aannam.


  


  ‘Dag, Hayley,’ zei hij. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik geen afspraak heb gemaakt.’


  ‘Jij hoeft toch geen afspraak met me te maken!’ Ze glimlachte, en in een poging grappig te zijn, voegde ze eraan toe: ‘Tenzij je een manicure of zo wilt.’


  Zijn glimlach was ietwat gespannen. ‘Kunnen we ergens onder vier ogen praten?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk.’ Snel leidde ze hem naar haar kantoortje. Toen hij ging zitten, zag ze de verschillen met Jasper. Je kon nauwelijks zien dat die twee broers waren. Jaspers haar was donker en dik, dat van Raymond was lichter, en ondanks dat hij maar vier jaar ouder was, begon hij al duidelijk te kalen. Ook zijn huid was blanker, en de zon leek zijn huid niet kleuren.


  Na even diep te hebben ingeademd, begon hij te praten. ‘Ik kom meteen ter zake, Hayley. Ik heb ernstige zorgen over je huwelijk met Jasper. Ik vind echt dat je er niet mee door moet gaan.’


  Ze wachtte een paar seconden voor ze reageerde. ‘Wat zijn je grootste bezwaren?’


  ‘Ik houd zielsveel van mijn broer, maar het is overduidelijk dat hij jou gebruikt om een fortuin te krijgen dat hij niet nodig heeft,’ zei hij. ‘En jij maakt jezelf medeplichtig.’


  ‘Dat klinkt of het om een misdaad gaat.’


  ‘Het is ook een misdaad om je te binden aan een man die je alleen voor zijn eigen doel gebruikt,’ zei hij. ‘Ik zeg het niet graag over mijn broer, maar Jasper heeft iets genadeloos. Ik maak me zorgen om je. Hij heeft je tijd op Crickglades ook al verpest; je was altijd aan het huilen om iets wat hij had gezegd of gedaan. Zal het niet nog erger zijn om met hem getrouwd te zijn?’


  In weerwil van zichzelf fronste ze. ‘Jee, eh… Lieve deugd, Raymond. Ik was een puisterige bakvis wier hormonen door haar lijf gierden. Iedereen had me aan het huilen kunnen maken. Ik geloof niet dat hij er iets mee bedoelde. Hij had ook verdriet, alleen was ik te jong om dat te zien.’


  Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Je klinkt of je hem graag mag. Ik dacht dat je een hekel aan hem had.’


  Ze schonk hem een ironische blik. ‘Ik dacht dat jij me nu juist zou aanmoedigen om zulke destructieve emoties opzij te zetten en te werken aan vergeving.’


  ‘Misschien wel, maar toch wilde ik je waarschuwen,’ zei hij. ‘Weet je dat het huwelijk voor de kerk een heilig en eeuwig instituut is?’


  ‘Luister, Raymond.’ Ze leunde naar voren, zodat ze hem recht in de ogen kon kijken. ‘Wat ik voor Jasper voel, is voor mij heilig en voor eeuwig. Wat de kerk zegt, kan me niet schelen. Ik vind het iets tussen hem en mij.’


  ‘Moge God je helpen,’ zei hij, onderwijl opstaand. ‘Je bent verliefd op hem.’


  ‘Nee, dat niet, maar ik haat hem niet zoals vroeger.’


  ‘En jij denkt dat je hem kunt veranderen, hè?’ Hij klonk een beetje gefrustreerd. ‘Weet je hoeveel vrouwen ik in mijn gemeente heb die jarenlang hebben gedacht dat ze de man in hun leven konden veranderen? Sommige mannen zijn bodemloze putten als het om liefde gaat, en ik vrees dat Jasper er daar een van is. Hij is koppig en kan niet vergeven. Hoelang kan een huwelijk dan duren?’


  ‘Dan moet ik maar bidden om een wonder,’ zei ze.


  Een lange diepe zucht slakend, stond hij op. ‘Je zult meer dan een wonder nodig hebben.’ Hij pakte haar handen beet en kneep er even troostend in. ‘Als je ooit hulp nodig hebt, ben ik er voor je. Onthoud dat.’


  De tranen prikten in haar ogen door zijn oprechte bezorgdheid. ‘Dank je, Raymond. Ik zal het onthouden.’


  Terwijl hij haar handen losliet, zuchtte hij opnieuw spijtig. ‘Sorry dat ik er morgen niet bij ben. Ik heb al een andere bruiloft waarvoor ik ben gevraagd.’


  ‘Dat geeft niet. Dat je aan me denkt, is al genoeg.’


  Met een droevige glimlach reikte hij naar de deurknop. ‘Ik hoop dat je je wonder krijgt,’ zei hij. ‘Ik zal voor je bidden.’


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Ik zal alle hulp nodig hebben.’


  


  Zaterdagochtend stond ze voor de deur van de kerk, terwijl Lucy als een mot om een lamp om haar heen fladderde.


  ‘Ben je klaar?’ vroeg Lucy, haar sluier nog een laatste rukje gevend.


  Hayley ademde lang en kalmerend in. ‘Ik geloof van wel.’


  ‘Oké dan. Naar binnen.’


  Zodra Hayley Jasper aankeek terwijl ze naar hem toe liep, voelde ze een scherpe steek in haar borst. Ze zag de schok in zijn ogen, maar toen ze naast hem stond, had hij zich weer in de hand.


  Hij keek haar door haar ragfijne sluier aan en glimlachte. ‘Je ziet er prachtig uit.’


  Zich bewust van de toegeeflijke toeschouwers, glimlachte ze terug. ‘Jij mag er ook best zijn,’ zei ze, al vond ze hem wat bleekjes onder zijn bruine tint.


  De priester begon de dienst, en ze werd meegesleept door het uitwisselen van de belofte, waarbij haar stem trilde omdat ze besefte hoezeer ze haar belofte meende. Jasper klonk minder overtuigd, merkte ze wrokkig, en toen hij haar kuste, vond ze hem ook niet enthousiast.


  Nadat ze hun handtekeningen hadden gezet, liepen ze over het gangpad terug de zon in, waar een heleboel fotografen allemaal naar voren kwamen voor het perfecte plaatje. Spoedig daarna volgde de receptie, en na een paar glazen champagne probeerde ze zichzelf voor de gek te houden en te geloven dat het allemaal echt was. Het was dat, of in huilen uitbarsten. Jasper was vooral stil. Zijn korte antwoorden als een gast iets vroeg, maakten haar ziedend. Zij had de dolverliefde bruid moeten spelen, en hij keek of zijn leven voorbij was.


  Eindelijk was het afgelopen, en hij begeleidde haar naar de wachtende limousine. Toen ze de juichende gasten achter zich hadden gelaten, keek ze hem nijdig aan. ‘Bedankt dat je me een idioot figuur hebt laten slaan,’ zei ze.


  Hij trok zijn stropdas los alsof hij ineens bijna stikte. ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij.


  ‘Je had op zijn minst kunnen doen en klinken of je het naar je zin had. Het was net of iemand voortdurend een pistool tegen je slaap hield.’


  ‘Ja, nou, zo voelde het ook,’ merkte hij met een zure glimlach op. Hij wreef over zijn slaap, waar de pijn zich in zijn schedel boorde. ‘Het was een drukke week, met veel te organiseren.’


  O, ze kon zich precies voorstellen waar hij het allemaal druk mee had gehad op zijn zogenaamde zakenreis. Hij had haar niet eens verteld waar hij heen was geweest. ‘Hoe was je zakenreis?’ vroeg ze, zonder te weten of haar belangstelling echt was.


  Terwijl hij zijn hoofd tegen de leuning liet zakken, sloot hij zijn ogen. ‘Dat hoeft nu niet meer hoor. Niemand kijkt.’


  Ze fronste. ‘Je hoeft niet zo bot te doen, ik probeer alleen een gesprek te voeren.’


  ‘Ik heb een afschuwelijke hoofdpijn, als je het weten wilt.’ Hij deed een oog open om haar aan te kijken. ‘Ik moet een paar uur slapen, dan ben ik weer de oude.’


  ‘Had me dat dan gezegd.’ Ze keek hem ineens berouwvol aan. ‘Dan waren we toch eerder weggegaan?’


  Haar bezorgdheid wegwuivend, deed hij zijn ogen weer dicht. ‘Het komt wel goed.’


  Maar dat was niet zo, besefte ze toen ze even later bij zijn huis aankwamen. Hij zag asgrauw, en hij wankelde even op zijn benen toen hij uit de auto kwam. ‘Je ziet er niet zo best uit,’ zei ze, en ze pakte zijn arm.


  Hij duwde haar hand weg en begon naar het huis te lopen. Na een paar meter begaven zijn benen het echter en viel hij op zijn knieën.


  Snel kwam ze hem te hulp, maar geïrriteerd duwde hij haar opnieuw weg. ‘Laat me met rust. Je jurk wordt vuil.’


  ‘Wat kan mij mijn jurk nu schelen,’ zei ze, en ze pakte hem bij zijn elleboog en trok hem met een nooit vermoedde kracht omhoog. ‘Ik breng je nu naar bed.’


  Met bloeddoorlopen ogen keek hij haar aan. ‘Wat een moment om dat te zeggen,’ zei hij honend.


  Rollend met haar ogen, half leidde en half trok ze hem naar de voordeur. Ze legde haar arm om zijn middel.


  ‘Je gaat me toch niet over de drempel dragen, hè schat?’ vroeg hij, zwalkend op zijn benen. ‘Dat is mijn taak.’


  ‘Als het moet, doe ik het,’ zei ze, en ze sleepte hem naar binnen, naar de badkamer.


  Lijkwit zakte hij neer op het toilet. ‘Ga nu maar,’ bracht hij kreunend uit.


  ‘Grapjas,’ zei ze, en ze pakte een handdoek en maakte hem vochtig. ‘Dit is niet het moment om preuts te doen. Je hebt gewoon een akelig virus, of zo.’


  ‘Wat jij ook krijgt als je in mijn buurt komt.’


  Ze negeerde zijn hand, die haar wilde weren, en drukte de handdoek in zijn nek. ‘Je bent zo heet als een kachel,’ zei ze. ‘Ik denk dat ik een dokter ga bellen.’


  ‘Als je het maar laat.’ Aan de rand van het bad trok hij zich omhoog en, de handdoek van haar afpakkend, drukte hij zijn gezicht in de koele vochtigheid.


  Bezorgd beet ze op haar lip. ‘Jasper, ik heb je nog nooit zo ziek gezien. Stel dat het ernstig is? Een blindedarmontsteking, of zo?’


  ‘Ik zei toch dat het alleen maar hoofdpijn is?’


  ‘Migraine, dan.’


  ‘Dat heb ik nooit eerder gehad…’


  Ze hielp hem uit zijn jasje, en tot haar verbazing protesteerde hij niet. Snel maakte ze zijn stropdas en overhemd ook los, maar hij pakte haar handen beet toen ze naar de tailleband van zijn broek reikte.


  ‘Vanavond niet, lieverd,’ zei hij, en hij deed een dappere poging te glimlachen. ‘Ik trek het nu even niet.’


  Hem afkeurend aankijkend, schudde ze haar hoofd. ‘Red je het alleen in de douche?’ vroeg ze. ‘Ik wacht buiten, als je me nodig hebt.’


  ‘Geef me tien minuten,’ antwoordde hij. ‘Als ik dan niet antwoord, bel je mijn verzekeraar en zeg je dat je morgenochtend mijn levensverzekering komt halen.’


  Haar mond verstrakte. ‘Soms ben je zo’n zak,’ zei ze. ‘Ik heb je niet getrouwd om je geld, en dat weet je.’


  ‘Waarom ben je met me getrouwd, Hayley?’


  ‘Je weet wel waarom.’


  Hij liep naar de douche, en ze verdween uit zijn gezichtsveld. ‘Ja,’ zei hij, even met zijn hete hoofd tegen het kille glas leunend. ‘Ik heb je gechanteerd, hè?’ Maar toen hij zijn ogen opendeed om te zien waarom ze geen antwoord gaf, zag hij dat ze al weg was.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Hayley ging Jaspers kamer in om zijn bed open te slaan, toen ze de koffer zag staan die hij had gepakt voor hun vlucht morgen. Haar koffer en andere bezittingen waren die ochtend opgehaald door een van zijn werknemers en in een van de ongebruikte kamers gezet. Ze sloeg zijn dekens terug en trok net de gordijnen dicht, toen Jasper met een handdoek om zijn middel binnenkwam. Hij zag nog steeds lijkwit, en zijn gelaatstrekken leken nog meer gebeeldhouwd dan anders.


  ‘Wat doen we morgen?’ vroeg ze, terwijl hij zich moeizaam op het bed liet zakken. ‘Zullen we de vlucht afzeggen?


  Vermoeid keek hij haar aan. ‘We gaan pas tegen het middaguur weg, maar zou je het erg vinden als we het deden?’


  ‘Natuurlijk niet. Je kunt nauwelijks de trap op en af, laat staan naar een tropisch eiland vliegen.’ Ze legde haar handpalm op zijn voorhoofd. ‘Je hebt nog steeds koorts. Ik zal je iets geven waardoor het zakt.’ Toen ze terugkwam met wat paracetamol en een glas water, lag hij in bed. De handdoek had hij op de grond gegooid. Ze ging op de rand van zijn bed zitten, zich bewust van zijn naakte lichaam, dat alleen van haar gescheiden was door een laken van Egyptisch katoen. ‘Kijk eens,’ zei ze, en ze gaf hem de tabletten.


  ‘Dank je.’ Hij stopte ze in zijn mond en slikte ze weg met een slok water.


  ‘Heb je nog iets nodig?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’


  ‘Zeker weten?’


  Met een zucht deed hij een oog open. ‘Ga alsjeblieft weg. Maak je geen zorgen. Ik ga je echt niet aan dat “bij ziekte en gezondheid”-gedoe houden.’


  Ze trok een gezicht en stond op. ‘Ik laat de deur open, zodat je me kunt roepen als er iets is. Ik verhuis mijn spullen wel naar de logeerkamer hiernaast.’


  ‘Je kunt beter uit mijn buurt blijven voor het geval het besmettelijk is.’


  ‘Het is te laat om voorzichtig te gaan doen,’ zei ze. ‘Je hebt me gekust, al stelde het niet veel voor.’


  ‘Ik wilde je niet aansteken.’


  ‘Je had moeten zeggen dat je je niet goed voelde,’ zei ze, even op haar onderlip bijtend.


  Opnieuw keek hij haar met een oog aan. ‘En dan? De kerk zat vol gasten, de cateraars hadden de hapjes en drankjes voor de receptie al klaar, en de pers verdrong zich al om je heen.’


  Zuchtend trok ze de lakens nog een keer strak. ‘Weet je het zeker van de dokter? Ik kan zo de centrale doktersdienst bellen, hoor.’


  Dit keer deed hij beide ogen open om haar kil aan te kijken. ‘Je lijkt het woord “nee” niet goed te begrijpen, hè?’


  ‘Ze zeggen dat getrouwde mensen na verloop van tijd op elkaar gaan lijken,’ zei ze ondeugend. ‘Misschien is dat dit keer heel snel gegaan.’


  Verslagen sloot hij zijn ogen weer. ‘Doe me een lol, schat, en trap me niet als ik al lig.’


  Zijn ongebruikelijke kwetsbaarheid was zeer ontwapenend, en al haar moederlijke neigingen kwamen naar boven. Ze liep weer naar hem toe en streelde zijn voorhoofd teder en kalmerend. ‘Sorry,’ fluisterde ze.


  Kort raakte hij de rug van haar hand aan. ‘Wees lief en laat me dit alleen doorstaan. Ik ben er niet aan gewend dat iemand me betuttelt.’


  ‘Je hoeft niet alleen te zijn,’ zei ze, maar hij liet niet merken of hij het had gehoord. Ze wachtte tot zijn ademhaling zo regelmatig was geworden dat hij ontspande en in slaap viel en verliet toen stilletjes de kamer.


  


  Voor ze zelf naar bed ging, ging ze nog drie keer bij hem kijken, maar hij leek goed te slapen. Ze had haar spullen naar de dichtstbijzijnde kamer verhuisd en nadat ze een tijdje had uitgepakt, keek ze verlangend naar het bed. Ze was vroeg opgestaan, en daarnaast was ze gespannen geweest omdat ze de hele dag had moeten toneelspelen. Nu was ze uitgeput – en boos op zichzelf. Hoe had ze verliefd kunnen worden op de Jasper die ze kende? Hij was wel de laatste die haar kon geven wat ze wilde. Verdorie, hij had al een keer eerder het leven van een vrouw verwoest, zijn zoon in de steek gelaten voor een leven als playboy zonder verplichtingen. Ze ging naar bed, sloot haar ogen en dwong zichzelf te gaan slapen, zodat ze niet aan zijn mond op de hare kon denken…


  Een paar uur later werd ze wakker door Jasper, die heftig stond te braken in de aangrenzende badkamer. Aarzelend kwam ze overeind. Ze wilde naar hem toe gaan, maar besefte ook dat hij alleen gelaten wilde om nog iets van waardigheid te behouden. Ze kon zich niet herinneren dat hij ooit zo ziek was geweest. Zelfs de gewone griepjes die zij zo nu en dan had gehad, leken aan hem voorbij te gaan. Zou hij door het verlies van zijn moeder al op jonge leeftijd onafhankelijk zijn geworden? Hij deed haar denken aan een wolf die in eenzaamheid zijn wonden likt, niet bereid zijn fysieke kwetsbaarheid te tonen voor het geval iemand er misbruikt van maakt. Vastbesloten sloeg ze een doek om en legde haar oor tegen zijn deur. ‘Jasper? Gaat het?’ Het was onheilspellend stil.


  Ze deed de kamerdeur open en ging naar binnen. Onmiddellijk zag ze de in elkaar gedraaide lakens, vochtig van het zweet. De badkamerdeur stond op een kiertje, en toen ze hem openduwde, zag ze een asgrauwe Jasper in elkaar gezakt tussen de wastafel en het toilet zitten. ‘Arme ziel,’ zei ze, geschrokken naar hem toe snellend. ‘Heb je je pijn gedaan?’


  ‘Het gaat wel,’ wist hij uit te brengen. Hij probeerde zijn hoofd op te tillen, maar gaf het op en liet hem weer op de tegels zakken.


  ‘Nu is het genoeg,’ zei ze. ‘Ik bel een dokter.’


  ‘En daarna de begrafenisondernemer, als je toch aan het bellen bent,’ zei hij droog, zijn ogen sluitend tegen het licht.


  Ze maakte een washandje nat en depte voorzichtig zijn gezicht. Met handdoeken en wat kussens van bed om hem te ondersteunen, liet ze hem achter om te gaan bellen. De doktersdienst beloofde dat er binnen een halfuur iemand zou zijn. Terug in de badkamer zag ze hem proberen te gaan staan. Haar onderlip begon te trillen, en de tranen rolden uit haar ogen, al knipperde en kneep ze een paar keer om ze tegen te houden.


  Met moeite richtte hij zijn wazige blik op de bron van het vocht dat op zijn arm druppelde. ‘Zeg me niet dat je tranen van vreugde stort omdat ik mijn verscheiden tegemoet ga,’ zei hij met een vleugje ironie.


  Ze onderdrukte een snik. ‘Ik kan er niet tegen om je zo te zien. Ik kan er niet tegen om iemand zo te zien.’


  ‘Het ziet er vast erger uit dan ik me voel, en dat zegt veel, want ik heb het gevoel dat er een grafsteen met mijn naam erop op mijn hoofd wordt geslagen.’


  ‘De dokter is onderweg.’ Sniffend veegde ze met de rug van haar hand haar tranen weg.


  Ondanks zijn ellende voelde hij zijn mondhoek iets trekken. ‘Je begint me doodsbang te maken met al die echtelijke zorg, meisje. Een vent zou er aan gewend kunnen raken.’


  Haar grote blauwgroene ogen keken in de zijne, en haar kin beefde terwijl ze zijn glimlach probeerde te beantwoorden. ‘We kunnen wel meedoen aan zo’n tv-programma: de 25 verschrikkelijkste huwelijksreizen, of zoiets,’ zei ze. ‘Volgens mij zouden we op één staan.’


  ‘Dat zou best kunnen.’


  De deurbel ging, en ze sprong op. ‘Daar is de dokter,’ zei ze, en ze sprintte weg.


  Hij keek haar na met het gevoel of hij een doorn had ingeslikt, die nu via zijn luchtpijp op weg was naar zijn borst en hem onderweg hier en daar prikte. Nu pas besefte hij dat hij het had gemist om betutteld te worden. Na zijn moeders dood had hij al zijn emoties weggestopt. Hayleys kalmerende strelingen hadden hem geraakt op plaatsen waar hij in geen jaren was geweest. Hij gaf zichzelf een mentale schop onder zijn kont, kwam omhoog en wankelde terug naar bed.


  ‘Hij is in de badkamer,’ zei Hayley, die Dr. Alistair Preece voorging naar de slaapkamer. Toen ze de gestalte op bed zag, corrigeerde ze zichzelf snel. ‘Ik bedoel, hij is hier.’


  De arts stelde Jasper een aantal vragen, zoals wat hij het afgelopen etmaal had gegeten. Hij mat zijn bloeddruk en nam wat bloed af om te onderzoeken, maar hij dacht in eerste instantie aan een gemeen virus dat heerste.


  ‘Het moet over een dag of wat over zijn.’ De dokter richtte zich tot Hayley. ‘Hij moet in bed blijven en zoveel mogelijk drinken, vooral van die zoutoplossingen die de apotheek heeft, maar als zijn situatie niet verbetert, moet u hem direct naar de dichtst bijzijnde polikliniek brengen voor een infuus.’


  Ze liet de dokter uit en zag Jasper net teruggaan naar de badkamer toen ze de slaapkamer weer in kwam. ‘Moet je weer overgeven?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Ik wilde een douche nemen.’


  Nadat ze ervoor had gezorgd dat hij voldoende handdoeken had, deed ze de deur dicht. Daarna haalde ze zijn bed af. Het kostte een paar minuten voor ze in de kast in de gang schone lakens had gevonden, maar het opmaken was zo gebeurd.


  Toen Jasper terugkwam, zag hij het schone bed. ‘Dat had niet gehoeven,’ zei hij, licht fronsend.


  ‘Het was geen moeite.’ Ze sloeg het laken terug en draaide zich om toen hij zijn handdoek losmaakte. ‘Ik ga even wat van dat spul halen waar de dokter het over had. Ik denk dat je zo’n hoofdpijn hebt doordat je zo’n vochttekort hebt. Red je je ondertussen?’


  Hij knikte, ook al zorgde dat voor een enorme pijnscheut in zijn hoofd. ‘Je autosleutels liggen op het kastje in de hal,’ zei hij. ‘Maar je mag ook mijn auto nemen.’


  ‘Ik ga liever met mijn eigen auto. Ga jij maar slapen. Ik ben zo terug.’


  


  Niet veel later deed hij zijn ogen open om haar met een gemeen uitziend drankje naast zijn bed te zien staan. ‘Drink het heel langzaam,’ zei ze, het glas aan zijn mond zettend. ‘Neem een paar slokjes om te zien of het erin blijft.’


  Hij kon zich moeilijk concentreren, want de schaduw van haar decolleté was het enige wat hij zag. Met zijn ogen dicht nam hij een slok, en zijn dichte keel ontspande toen het vocht erdoor ging. ‘Ik vraag me af of dit een voorteken is,’ zei hij, leunend tegen de berg zachte kussens die ze had neergelegd. ‘Misschien heeft Raymond me vervloekt omdat ik je om verkeerde redenen heb getrouwd.’


  ‘Hij kwam nog bij me langs toen je op reis was.’


  Fronsend sloeg hij zijn ogen op om haar aan te kijken. ‘O ja? Kwam hij je overhalen het niet te doen?’


  ‘Zoiets.’


  Hij sloot zijn ogen weer. ‘Dat is hem dus niet gelukt.’


  ‘Je liet me ook weinig keus,’ merkte ze op. ‘Ik moest wel trouwen om mijn zaak te redden.’


  ‘En ik om mijn erfenis te redden,’ zei hij berustend. ‘Er was geen andere oplossing.’


  ‘Ik had nooit verwacht dat mijn leven zo zou worden,’ zei ze na een moment stilte. ‘Ik dacht dat mijn trouwdag… anders zou zijn.’


  ‘Geen een meisje droomt ervan haar bruidegom op de badkamervloer te zien liggen, veronderstel ik,’ merkte hij droog op.


  Ondanks zichzelf, glimlachte ze wrang.‘Nee,’ zei ze. ‘Ik stelde me bruisende champagne voor in hoge glazen, rozenblaadjes die op bed waren gestrooid, en een zacht muziekje.’


  ‘Ik heb een creatief alternatief gekozen,’ zei hij. ‘Vergeef het me, misschien maak ik het nog wel goed.’


  ‘Ik denk het niet.’


  ‘Omdat je eigenlijk Myles wilde?’ Hij keek haar aan.


  Even had ze moeite zich het gezicht van haar ex voor de geest te halen. ‘Ik wilde een man die van me hield,’ antwoordde ze zacht, kijkend naar haar handen in plaats van naar zijn onderzoekende blik. ‘Is dat te veel gevraagd?’


  ‘Jij zit vol romantische dromen die in het echte leven zelden uitkomen,’ zei hij. ‘De meeste stellen zijn voor hun tweede trouwdag al niet meer verliefd.’


  Ze wendde haar blik weer tot hem. ‘Maar ware liefde komt ook voor. Kijk maar naar de Hendersons.’


  ‘Misschien vindt een stel soms een bepaalde chemie die het hele huwelijk blijft bestaan,’ gaf hij toe. ‘Maar dat komt echt maar weinig voor.’


  De stilte was zo plotseling, dat ze het laken hoorde ruisen toen hij zijn voet bewoog.


  ‘Je bent nog jong, Hayley,’ zei hij. ‘Je vindt wel een ander zodra we gescheiden zijn. Iemand die beter is dan Myles, en zeker beter dan ik.’


  ‘Het is tegenwoordig niet gemakkelijk om mannen te ontmoeten,’ zei ze. ‘Ik dacht dat Myles de ware was, maar nu twijfel ik daaraan. Hoe kan ik mijn eigen oordeel nog vertouwen?’


  ‘Dus je geeft eindelijk toe dat je niet van hem hield?’


  Opnieuw keek ze hem aan. ‘Hij was de eerste man die zei dat hij van me hield. Ik denk dat ik werd meegesleept door het idee dat ik bij iemand hoorde.’


  ‘Heeft mijn vader nooit gezegd hoeveel hij van je hield?’ vroeg hij met een lichte frons.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niet in zoveel woorden. Ik wist het wel, maar hij kon zijn gevoel denk ik niet goed uiten.’


  Hij legde zijn hoofd op de kussens en deed zijn ogen dicht. ‘Je hebt meer verdiend dan dit. Ik weet nog steeds niet waarom mijn pa het zo ingewikkeld heeft gemaakt. Ik weet dat hij mij tot de orde wilde roepen, maar waarom hij jou daarvoor gebruiken moest?’


  ‘Het geeft niet, Jasper,’ zei ze, zijn hand aanrakend. ‘Het is maar even, en dan heb je wat je wilt.’


  Toen hij zijn ogen weer opendeed om haar te kunnen aankijken, was zijn blik moeilijk te peilen. ‘En wat jij wilt, dan?’ Hij draaide zijn hand om, zodat hij haar vingers kon vastpakken.


  Haar adem stokte bij het voelen van zijn warmte. ‘Dat kan nog wel even wachten,’ zei ze.


  Een kneepje in haar vingers gevend, deed hij zijn ogen weer dicht. ‘Eén dag voorbij, nog dertig te gaan.’


  Ze keek naar hun verstrengelde handen en onderdrukte een zucht. Hij telde de dagen tot hij vrij was nu al, en zij koesterde elk moment dat ze samen waren, sloeg de herinneringen aan al zijn aanrakingen op om haar door de eenzame dagen erna heen te helpen. Ze verlangde naar zijn mond op de hare. Hij kon zo teder en toch zo vastberaden kussen. Elke beweging van zijn tong maakte haar zwak van begeerte. Het beeld van zijn lichaam tegen het hare was onuitwisbaar in haar geheugen gegrift. Zelfs nu hij lusteloos in bed lag, kon ze bijna zijn harde gespierde borst tegen haar zachte borsten voelen. Haar tepels werden hard van verlangen onder haar nachtjapon en omslagdoek.


  Onwillekeurig gleden haar ogen naar beneden, naar waar zijn heupen onder het laken lagen, en haar maag trok samen bij de herinnering aan zijn volle opwinding. Het kostte weinig moeite om zich voor te stellen hoe bevredigend het zou zijn om met hem te vrijen. Zijn mond smaakte naar seks als hij haar kuste, en zijn vurige aanrakingen verraadden zijn sensuele bedrevenheid. Om hem niet uit zijn sluimer te halen, raakte ze met haar vrije hand vederlicht zijn voorhoofd aan. Hij was nog steeds warm, maar de koorts leek iets gezakt. Met een vinger trok ze een spoor over zijn wenkbrauwen, zijn satijnzachte oogleden, en ze verwonderde zich over zijn lange wimpers, die als waaiers op zijn wangen lagen. Ze liet haar vinger over zijn neus gaan en aarzelde bij zijn mond.


  Haar adem stokte even toen ze zachtjes zijn bovenlip omtrok en huiverde bij het voelen van zijn sexy stoppeltjes. Ze liet haar vinger naar zijn onderlip gaan, liet hem rusten op het sensuele brede gedeelte, terwijl haar lippen tintelden bij de gedachte aan hoe zijn lippen op de hare hadden gevoeld. Bijna zonder te beseffen wat ze deed, leunde ze naar voren en drukte een zachte kus op zijn lippen. Met het puntje van haar vochtige tong gleed ze over zijn droge lippen. Hij kreunde even, en met een bonkend hart trok ze zich terug. Na een paar minuten besefte ze echter dat hij diep in slaap was en werd haar hartslag kalmer. Ze onderdrukte een geeuw en ging naast hem liggen, zichzelf belovend dat ze eerder dan hij wakker zou worden en naar haar kamer zou gaan…


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Bij dageraad deed Hayley haar ogen open om Jasper op zijn elleboog leunend naar haar te zien kijken. ‘Hoe voel je je?’ vroeg ze met een onstabiel stemmetje.


  ‘Goed,’ antwoordde hij. ‘En jij?’


  Niet-begrijpend keek ze hem aan. ‘Ik?’


  Met een glimlach streek hij wat warrige krullen uit haar gezicht. ‘Ja, jij. Ik heb je toch niet aangestoken?’


  Ze voelde haar rug ontspannen toen hij haar haren achter haar oor streek. ‘Tot nu toe niet.’


  Tijdens de daaropvolgende stilte, die begon te zoemen van erotische belofte, hield hij haar blik vast.


  Ineens merkte ze hoe dicht haar blote benen bij de zijne lagen – haar nachtjapon zat rond haar middel, haar omslagdoek lag op de vloer.


  Hij legde een zachte hand op haar voorhoofd. ‘Je bent wel warm,’ zei hij.


  ‘Dat komt doordat ik met jou geslapen heb… Ik bedoel, niet met je, maar… Nou ja, je snapt me wel.’


  Teder pake hij nog een lok, maar in plaats van hem achter haar oor te strijken, krulde hij hem om zijn vinger, haar nog steeds aankijkend. ‘Ik heb zo gek gedroomd vannacht,’ zei hij.


  ‘O?’ Ze bevochtigde haar lippen met haar tong. ‘W-waarover dan?’


  Hij liet zijn ogen even naar haar mond gaan, voor hij haar weer in de ogen keek. ‘Ik droomde dat ik hartstochtelijk de liefde met je bedreef.’


  Krampachtig probeerde ze een luchtige toon aan te slaan. ‘Jeetje, wat raar!’


  ‘Maar wat nog gekker was, is dat ik jou vanochtend naast me vond.’ Fronsend liet hij haar haren los. ‘Ik heb toch niets gedaan wat je niet wilde?’


  Zijn kennelijke bezorgdheid verraste haar. Ze had niet verwacht dat hij een geweten had, vooral niet als hij zijn zin wilde. ‘Nee.’


  Nog steeds fronsend, vroeg hij ‘Hebben we gevreeën?’


  Ze voelde haar wangen branden. ‘Nee.’


  ‘Dus er is niets gebeurd?’


  ‘Er is niets gebeurd, Jasper.’


  Een beladen stilte.


  ‘Ik had nog een droom,’ zei hij, weer naar haar mond kijkend. ‘Tenminste, ik denk dat het een droom was, maar het kan ook heel goed echt zijn gebeurd.’


  De streling van zijn blik deed haar lippen tintelen, maar het lukte haar uit te brengen: ‘O?’


  ‘Ik droomde dat je me kuste.’


  Blozend wendde ze zich af van zijn doordringende blik. ‘Je droomde vast van de kus op de bruiloft…’


  ‘Volgens mij niet.’ Hij tilde haar kin op en keek haar diep in de ogen. ‘Waarom heb je me gekust?’


  ‘Ik was moe en dacht niet helder meer. Sorry, het zal niet weer gebeuren.’


  ‘Je hoeft geen sorry te zeggen, en ik wil dat het weer gebeurt. Ik heb erover nagedacht terwijl je nog sliep en me voorgesteld hoe het zou voelen om in je te zijn. Ik ben al een uur razend opgewonden.’


  ‘Jasper, ik…’ Ze zweeg om haar droge lippen opnieuw nat te maken. Haar maag leek een eigen leven te leiden.


  ‘Zeg dat je niet met me wilt vrijen,’ zei hij, haar in haar hals kussend. ‘Dan stop ik nu.’


  Hoe kon ze nou helder nadenken terwijl hij met zijn tong de gevoelige huid van haar sleutelbeen likte? Hoe kon ze zichzelf het gevoel van zijn gewicht op haar onthouden, zijn harde lichaam op haar zachte?


  Hij kuste de zijkant van haar mond, met zijn tong een, twee, drie keer een tikje op haar onderlip gevend. ‘Wil je dat ik ophoud?’ vroeg hij met zo’n lage stem, dat ze hem op haar borst voelde trillen.


  ‘Nee…’ zei ze, en met een onderdrukte kreun bracht ze haar mond naar de zijne in een hete kus die meer zei dan woorden ooit zouden kunnen. Ze begroef haar handen in zijn haren om hem aan haar gekluisterd te houden. Zijn tong zette haar mond in vuur en vlam, en elke bezitterige beweging wond haar op. Ze voelde zijn harde opwinding tussen haar benen drukken toen hij haar op haar rug rolde. Ze voelde zijn beenhaar tegen haar zachte huid schuren en spreidde haar benen om hem nog meer ter wille te zijn. Haar ingehouden adem schroeide haar keel toen ze hem op haar gevoeligste plekjes voelde. Het wond haar op dat hij zich nauwelijks kon bedwingen.


  Hij staakte zijn hartstochtelijke aanval op haar mond om door haar nachtjapon heen aan haar rechterborst te sabbelen. Ze vond het nog erotischer dan wanneer hij de stof ervan had weggehaald. Kijkend naar zijn donkere hoofd, voelde ze een golf van verrukking door haar buik gaan toen hij hard op haar tepel zoog. Daarna deed hij hetzelfde met haar andere borst en toen, net toen ze dacht dat ze er niet meer tegen kon, trok hij de bandjes van haar nachtjapon naar beneden en ontblootte haar borsten. Ze voelde zijn schroeiende blik toen hij naar de roomkleurige heuvel met de trotse stijve tepels keek.


  ‘Je bent zo perfect,’ zei hij, haar borst met zijn hand omvattend. ‘Zo prachtig.’


  Ze zoog lucht naar binnen toen hij zich over haar borsten boog en steeds weer een tepel likte, tot ze onder hem lag te kronkelen. Met een van zijn handen zocht hij tussen hun lichamen naar haar zachte heetheid. Zijn vingers openden haar teder toen hij de zijdezachte vochtigheid voelde. Ze hijgde van genot terwijl hij haar met meesterlijke precisie streelde, haar zenuwen trillend van toenemende opwinding naarmate het verlangen naar bevrijding sterker werd. Het was of ze op de rand van een steile rotswand stond.


  ‘Je bent zo klaar voor me,’ zei hij kreunend, zijn lippen tegen haar mond.


  Ze was sprakeloos, kon alleen nog maar voelen wat hij met haar deed. Haar hele lichaam leek te zoemen van verlangen toen hij met zijn mond een vurig spoor van kussen naar beneden trok, treuzelend op haar borsten en net lang genoeg stoppend bij haar navel om haar in vuur en vlam te zetten. Toen ging hij naar het punt waar al haar zenuwen zich leken te hebben verzameld. Bij het eerste likje van zijn tong kromde ze haar rug, en ze slaakte een hoge gil toen hij het weer deed, en weer… Ze kon de explosie in haar lichaam niet meer tegenhouden, alsof het een vulkaan was die jaren had gewacht met uitbarsten.


  Vol ongeduld reikte hij naar een condoom in een la van het nachtkastje, en ze keek hijgend toe toen hij hem omdeed. Opnieuw kwam hij op haar liggen, en terwijl hij haar hard en onderzoekend kuste, stootte hij in haar.


  Ze kromp ineen toen hij in haar kwam, en abrupt stopte hij, zichzelf omhoog houdend op zijn gebogen armen. ‘Ga ik te snel?’


  ‘Nee… nee, natuurlijk niet,’ antwoordde ze, onderwijl haar rug tegen het matras drukkend in een poging te ontspannen.


  Er verscheen een frons op zijn voorhoofd. ‘Je hebt toch al eens seks gehad?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Hoe vaak?’


  ‘Eh… Eén keertje…’


  Vloekend begon hij zich terug te trekken.


  ‘Nee!’ Ze greep hem vast om hem in zich te houden. ‘Ik wil dat dit bijzonder is. Mijn eerste keer was een ramp… Daarom heb ik het nooit willen herhalen.’


  Zijn frons werd dieper. ‘Heeft hij zich opgedrongen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. We waren allebei jong en onervaren. Hij wist niet wat hij deed, en ik hielp ook niet bepaald. Het was voorbij voor we begonnen.’


  ‘Had het maar gezegd,’ verzuchtte hij, nog steeds fronsend. ‘Dan had ik het rustiger gedaan. Heb ik je pijn gedaan?’


  ‘Niet echt…’


  Hij tilde haar kin op en dwong haar naar hem te kijken. ‘Heb ik je pijn gedaan, Hayley?’


  Verrast door de plotselinge drang om te gaan huilen, drukte ze haar lippen op elkaar. ‘Niet erg…’ fluisterde ze.


  Opnieuw vloekte hij, en opnieuw begon hij zich terug te trekken, maar ze was voorbereid en klemde haar vingers om zijn billen. ‘Laat me alsjeblieft zien waar al het gedoe over gaat,’ zei ze. ‘Alsjeblieft, Jasper, ik wil weten hoe het voelt. Ik heb me jaren een mislukkeling in bed gevoeld. Laat me voelen wat een vrouw moet voelen.’


  Hij aarzelde, maar ze kon hem al weer in zich voelen bewegen. Ze spande en ontspande haar inwendige spieren, en hij kreunde, zijn zelfbeheersing verliezend. Ze voelde elke stoot, eerst voorzichtig en teder, tot hij alle controle verloor. Hij begon te versnellen, sneller te ademen, en de spanning in zijn lichaam bouwde zich op. Elke beweging bracht haar dichter bij het punt waarop ze niet meer terug kon. Ze had zich nooit kunnen voorstellen hoe het zou voelen als zijn kracht, hitte en passie haar vulden. Zijn muskusachtige geur, zijn zoute huid, het schuren van zijn stoppelige kaak over haar zachte gezichtshuid waren zo ongelooflijk sensueel en opwindend.


  Zijn mond werd steeds veeleisender, en ze kuste hem steeds dringender terug. Haar tong drukte tegen de zijne, en ze streelde zijn bezwete rug terwijl hij met toenemend verlangen heen en weer wiegde. Ze spande haar spieren aan, hield hem vast, ontspande weer en hield hem vast tot ze hem scherp hoorde inademen terwijl hij zich wanhopig probeerde te beheersen. Haar intiem strelend, bracht hij haar terug naar het paradijs, en haar lichaam bereidde zich voor op weer een vrije val van verrukking. Elke zenuw spande zich, elk zenuwuiteinde schreeuwde van verlangen, tot ze weer op de rand stond, haar lichaam gespannen voor de uiteindelijke lancering. Alsof hij aanvoelde dat ze er klaar voor was, voelde ze zijn hele lichaam even verstijven voor een reeks explosieve stoten haar climax stimuleerde. Kreunend ademde hij uit.


  Haar lichaam voelde alsof het in duizend stukjes uiteengespat was, die nu allemaal terugzweefden om hun plaats weer in te nemen. Ze ademde nog steeds onregelmatig, haar buik trilde nog na. Toen hij van haar af rolde, was ze opnieuw verrukt door zijn gespierde lichaam. Ze reikte naar hem en streelde zijn zij, onderwijl zijn blik vangend.


  ‘Wil je nog verder spelen, meisje?’ vroeg hij, gevaarlijk glimlachend.


  Haar eigen vrijpostigheid verbaasde haar. Ze had nooit zo’n sensueel zelfvertrouwen gevoeld. Met haar vingers ging ze langs zijn dijbeen omhoog, en ze boog zich voorover om haar mond erop te drukken. Steeds grotere cirkels trok ze met haar tong, tot hij plat op zijn rug lag. Ze zag hem verwachtingsvol zijn borst en buik intrekken toen haar mond dichter bij zijn groeiende opwinding kwam. Het was een bedwelmend gevoel om hem in haar macht te hebben. Zijn hele lichaam trilde terwijl haar hete kussen steeds dichterbij kwamen. Hij mompelde een verwensing en spande zijn buikspieren toen ze haar lippen met haar tong bevochtigde. Kreunend greep hij het laken aan weerszijden van zijn lichaam vast.


  ‘Waar heb je dat in ’s hemelsnaam geleerd?’ vroeg hij na weer een schorre kreun.


  Ze glimlachte geheimzinnig. Zijn verbaasde verrukking wond haar op, terwijl ze met haar tong cirkels om hem heen trok. Overmoedig ging ze door.


  ‘Ik houd het niet meer…’ Hij hijgde en probeerde zich terug te trekken, maar ze spreidde haar hand plat op zijn harde buik en hield hem waar ze hem wilde hebben. Het was de meest erotische ervaring van zijn leven. Hij sidderde en trilde van het extatische genot. Met gesloten ogen lag hij op zijn rug, trachtend zijn ademhaling onder controle te krijgen. Hij vroeg zich af wanneer hij ooit zo’n perfecte fysieke verbondenheid met een minnares had gevoeld. Het was bijna intuïtief zoals hun lichamen op elkaar reageerden. Ze waren zo in harmonie, dat hij het gevoel had dat elke eerdere seksuele ontmoeting hem tekort had gedaan.


  Hij deed zijn ogen open en zag haar bijna verlegen glimlachend naar hem kijken. Teder stak hij een hand uit en bracht haar zijdezachte hoofd naar zijn borst. Het gevoel van haar donkere haardos op zijn naakte huid deed haast pijn. ‘Dat heeft nog nooit iemand gedaan,’ zei hij in de stilte die volgde.


  ‘Wat?’ Haar adem danste over zijn navel.


  ‘Zonder condoom, bedoel ik,’ verduidelijkte hij, met zijn vingers in haar haren. ‘Het is compleet anders. Geweldig, zelfs.’


  Ze streelde zijn dijbeen met haar vingertop, haar wang zo dicht bij zijn hart, dat ze het voelde kloppen. Nog even streelde ze zijn dij, toen stapte ze uit bed.


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg hij.


  ‘Douchen,’ antwoordde ze, haar omslagdoek oprapend om zich te bedekken, wat hij nogal raar vond. ‘Als we die vlucht nog willen halen, moeten we opschieten.’


  ‘Wil je nog steeds gaan?’


  ‘Kun je het aan?’ vroeg ze.


  ‘Het verbaast me dat je dat nog vraagt,’ zei hij, zijn benen over de rand van het bed zwaaiend. Hij stond op. ‘Ik dacht dat ik je er toch wel van overtuigd had dat ik, ondanks gisteravond, weer helemaal de oude ben.’


  Ze wendde haar blik af. ‘Ik was zo ongerust.’


  In twee stappen stond hij bij haar, en hij tilde haar kin op. ‘Je uit je bezorgdheid op een heerlijke manier.’


  ‘Het was maar seks, Jasper,’ zei ze vernietigend, meer om zichzelf te herinneren aan hun afspraak.


  Als door een wesp gestoken, liet hij zijn hand zakken. ‘Is dat alles wat je van me wilt? Seks?’


  Ze keek hem aan. ‘Meer heb je toch niet te bieden? Alleen seks. Geen verbintenis, geen lange termijn – alleen seks.’


  ‘Ben je daar gelukkig mee?’


  Het kostte haar onmenselijk veel moeite haar verlangen naar meer niet van haar gezicht te laten afstralen. ‘Wat er tussen ons is, gaat wel over. Misschien al binnen deze maand.’


  ‘Denk je?’


  ‘Ik weet het,’ antwoordde ze met een vemoeide glimlach. ‘Om te beginnen heb jij nooit langer dan twee maanden een relatie gehad. Verder ben ik je type niet, en dan hebben we nog de scheiding over een maand. Ik wil kinderen en een huis in een buitenwijk. Jij wilt de playboy kunnen zijn zonder verplichtingen.’


  ‘Maar we kunnen het toch voorlopig doen?’ waagde hij te vragen. ‘Gewoon deze maand. Wat denk je?’


  ‘Dat kan,’ zei ze, voor één keer onpeilbaar voor hem. ‘Maar is dat na die periode niet vragen om problemen?’


  ‘We hoeven niet op dat moment precies te stoppen.’


  ‘Maar waarom zouden we dat doen? Ik wil heel andere dingen dan jij in het leven. Je zou me maar ophouden voor een relatie die uiteindelijk toch nergens toe leidt.’


  ‘Ik wil je, Hayley,’ zei hij toen ze naar de badkamer wilde gaan. ‘En jij wilt mij.’


  Met een zucht draaide ze zich naar hem om. ‘Maar voor hoe lang?’


  ‘Dat is een lastige vraag. Een week, een maand, twee maanden. Wie weet?’


  ‘Maar niet voor altijd,’ zei ze zacht. ‘Je bent geen man voor altijd.’


  ‘Niemand kan iets voor altijd beloven,’ zei hij vermoeid. ‘Het leven is onvoorspelbaar. Er kan van alles gebeuren, dat moet jij zeker weten.’


  ‘Dat wéét ik ook,’ reageerde ze. ‘Daarom verlang ik juist zo wanhopig naar stabiliteit in mijn leven.’


  ‘Ik kan je niet beloven wat je op de lange termijn wilt, maar wel wat je hier en nu wilt.’


  ‘Hier en nu klinkt als de troostprijs,’ zei ze.


  ‘Misschien,’ zei hij. ‘Maar is dat niet beter dan met lege handen achter te blijven?’


  Ik maak me vooral druk om achterblijven met een leeg hart, dacht ze, terwijl ze even later de douche aanzette. Het leek wel of haar toekomst en geluk nu in handen lagen van Jasper Caulfield, de man die al een vrouw in de steek had gelaten. Zou zij het volgende slachtoffer worden?
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  Fronsend bekeek Hayley het reisschema toen ze op het vliegveld aankwamen. ‘Volgens mij is er een fout gemaakt,’ zei ze, opkijkend naar Jasper. ‘Hier staat dat we naar Bedarra Island gaan, maar Myles en ik zouden de huwelijksreis op Green Island doorbrengen.’


  Jasper zette hun bagage op de band voor hij haar weer aankeek. ‘Ik ben zo vrij geweest je reservering om te zetten. Ik wilde niet dat je hem ging missen. En Bedarra is veel exclusiever en biedt meer privacy.’


  Terwijl ze wachtte op hun instapkaarten, liet ze haar gedachten over het beroemde vakantieoord gaan. Het telde maar zestien vrijstaande bungalows, allemaal gebouwd rond het prachtige natuurlijke tropische regenwoudlandschap en met een spectaculair uitzicht op naburige eilanden aan de Capricornkust. Het was dé plek voor pasgetrouwde stellen met geld die graag helemaal alleen wilden zijn.


  Even later konden ze instappen, en ze dook onmiddellijk met haar neus in een boek. Af en toe wierp ze een blik op Jasper, die naast haar leek te zitten dutten. Zijn gezicht had nog steeds niet zijn eigen gezonde kleur terug, ook al beweerde hij dat hij zich goed voelde. De aansluitende veertig minuten durende vlucht van Cairns naar Dunk Island, waar ze moesten overstappen naar Bedarra Island, leek hem van zijn restje kleur te beroven. ‘Voel je je wel goed?’ vroeg ze, zijn hand aanrakend. Hij omklemde de armleuning nogal stevig bij het landen.


  ‘Ja hoor,’ zei hij, terwijl hij rechtop ging zitten en over zijn gezicht wreef. ‘En jij?’


  ‘Prima.’


  ‘Geen pijn?’


  Ze wendde haar blik af van de bezorgdheid die ze in zijn ogen zag. Haar wangen voelden ineens heet aan. ‘Nee.’


  ‘Je zou het me ook niet vertellen als het wel zo was, hè?’ vroeg hij, en hij gaf een kneepje in haar hand.


  Meesmuilend keek ze hem aan. ‘Nee, ik denk het niet.’


  Hij bracht haar hand omhoog en kuste haar vingertoppen zacht. ‘Ik zal voorzichtig met je zijn, meisje,’ zei hij. ‘Het kost tijd om aan een nieuwe minnaar te wennen.’


  Gelukkig leidde de landing hen af, gevolgd door het overstappen op de boot die hen naar Bedarra Island zou brengen. Haar lichaam was zich nog zo bewust van hoe hij haar had bezeten. Bij elke stap die ze nam, voelde ze een vleugje sensatie tussen haar dijen, alsof hij er nog was en klopte van hitte en passie.


  De zon glinsterde op het water toen ze naar hun bungalow werden gebracht. De zoete en vochtige geur van de tropen vulde haar neus toen ze langs prachtig vormgegeven tuinen liepen.


  Eenmaal alleen met haar, pakte Jasper de fles Bollinger uit de ijsemmer en schonk twee glazen vol. ‘Wat vind je ervan?’ vroeg hij, haar een glas met bruisende bubbels overhandigend.


  Ze nam het glas aan en keek vol bewondering rond in de luxe villa. Hij bood ultieme privacy en een uitzicht over de glinsterende zee. Het grote terras bevatte een whirlpool. ‘Het is fantastisch,’ antwoordde ze, een slokje van de verrukkelijke champagne nemend. ‘Maar je had de reis niet hoeven te wijzigen. Het moet je een fortuin hebben gekost.’


  ‘En wat dan nog?’ vroeg hij. ‘Aangezien het mijn eerste en laatste huwelijksreis is, kon ik het maar beter goed aanpakken, dacht ik.’


  Midden in haar borst voelde ze een steek van teleurstelling. Hij was nooit van plan geweest te trouwen, zeker niet met haar, maar waarom moest hij dat voortdurend zeggen?


  Hij hief het glas. ‘Op een maand samen.’


  ‘Op een maand waanzin,’ zei ze, klinkend met haar glas.


  Met een grimas beantwoordde hij haar toast. ‘Wordt het dat, denk je?’


  ‘Wat anders?’ vroeg ze. ‘Ik ben de laatste ter wereld met wie je getrouwd wil zijn, al is het maar voor even.’


  Haar moedeloze toon deed hem fronsen. ‘Luister, lieverd,’ zei hij. ‘Vat het niet persoonlijk op. Trouwen is gewoon niks voor mij, dat heb ik al verteld.’


  Ze keek naar hem met ogen in dezelfde kleur als de zee buiten. ‘Wil je dan niet meer in het leven?’ vroeg ze enigszins schor. ‘Je weet wel, iemand om ’s avonds bij thuis te komen, je leven en de ups en downs mee te bepraten, om intimiteit mee te delen.’


  Ruw zette hij zijn glas neer op het dichtstbijzijnde oppervlak. ‘Houd onmiddellijk op met die onzin, Hayley,’ zei hij. ‘Je weet dat dit niet permanent is.’


  ‘Je kunt niet de rest van je leven alleen blijven. Iedereen heeft af en toe iemand nodig.’


  ‘Je klinkt als een liedje,’ zei hij spottend. ‘Vergeet die romantische dromen toch. Ik ben je vent niet.’


  Bijtend op haar lip, staarde ze in haar glas. ‘Dat weet ik. Maar toch is het fijn de woorden “ik houd van je” te horen.’


  Zijn voorhoofd leek één grote frons. ‘Ik wist dat ik niet met je had moeten vrijen,’ zei hij nors. ‘Je snapt het gewoon niet, hè? Het ligt niet aan jou. Je bent een hele lieve meid en zo, maar ik kan je niet meer bieden dan deze korte periode.’


  Haar ogen werden vochtig, zo gekwetst was ze. ‘Je hebt mijn zwakte gebruikt om je zin te krijgen,’ zei ze. ‘Ik snap het nu. Je wist dat ik niet met je zou trouwen tenzij je me zou chanteren, en voor het geval dat niet lukte, heb je ervoor gezorgd dat ik als een baksteen voor je viel.’


  Verbijsterd staarde hij haar aan. ‘Denk je dat echt?’


  Haar onderlip trilde. ‘Is het dan niet zo?’


  Hij sloeg zijn ogen ten hemel op. ‘Ik hoop dat je nu tevreden bent, zieke schoft,’ mompelde hij binnensmonds, voor hij haar weer aankeek. ‘Nee. Je verwart fysieke aantrekkingskracht met andere emoties.’


  ‘Dus je geeft tenminste toe dat je me aantrekkelijk vindt?’


  ‘Dat kan ik moeilijk tegenspreken, gezien onze activiteiten in bed,’ antwoordde hij spottend.


  ‘Je hebt me gebruikt om te krijgen wat je wilde. Je zag mijn kwetsbare kanten en bent erop gedoken als een roofdier op zijn prooi.’


  Er viel een korte beladen stilte.


  ‘Wil je zeggen dat je verliefd op me bent?’ vroeg hij vervolgens.


  Ze kon zijn doordringende blik niet aan. ‘Natuurlijk niet. Zo stom ben ik nu ook weer niet.’


  ‘Maar je voelt je wel tot me aangetrokken.’


  ‘Dat blijft vast niet lang zo,’ zei ze, haar trots verzamelend. ‘Ik schaam me gewoon dat ik zo op je reageer.’


  ‘Gaat dit weer om Myles? Hij heeft je bedrogen. Hij kon geen dag droog staan.’


  Venijnig keek ze hem aan. ‘Ons kent ons, hè?’ snauwde ze. ‘Hoe kun je de seksuele daden van een andere man veroordelen als je zelf geen haar beter bent?’


  ‘Ik ben tenminste eerlijk over mijn bedoelingen. Ik doe geen beloften waarvan ik weet dat ik ze niet kan waarmaken. Ik ben vanaf het begin duidelijk tegen jou geweest en kan er niets aan doen als jij dat negeert en het ondertussen je hart breekt.’


  Haar ogen blonken van boze tranen. ‘Je bent een ongevoelige klootzak,’ zei ze. ‘Je geeft alleen maar om jezelf, hè? Alles wat jij hebt gedaan en doet is voor jezelf. Als ik Daniel Moorebank was, zou ik me schamen om jou mijn vader te noemen. Je bent het niet waard.’


  Plotselinge woede fonkelde in zijn ogen. ‘Je weet niet waar je over praat, hatelijke kat. Je weet er helemaal niets van.’


  Giftig zei ze: ‘Wat ik heb begrepen van Miriams nieuwe man is dat je categorisch weigert alimentatie te betalen. Hoe kun je je eigen zoon zo in de steek laten?’


  ‘Dus je hebt Martin Beckforth ontmoet?’ vroeg hij met een van spot vertrokken mond.


  Ze keek hem boos aan. ‘Hij kwam Miriam een paar maanden geleden ophalen toen haar auto in de garage stond. Het is niet gemakkelijk stiefvader te zijn, en het is nog moeilijker als de echte vader geen cent bijdraagt.’


  Zijn mond vormde een witte van woede vertrokken streep. ‘Ik wil Daniel best financieel ondersteunen, maar die lapzwans niet.’


  ‘Dat is hij niet,’ wierp ze tegen. ‘Hij leek heel aardig en erg bezorgd over Daniel, aan wie ze hun handen nogal vol schijnen te hebben.’


  ‘Bemoei je niet met mijn leven,’ zei hij met opeengeklemde kaken. ‘Je mag bij me slapen wanneer je wilt, maar bemoei je alsjeblieft niet met mijn privéleven.’ Vervolgens beende hij de bungalow uit. De deur sloeg zo hard dicht, dat de glazen op het zilveren dienblad rinkelden.


  


  De rest van de avond zag ze hem niet, waardoor ze nog bozer op hem werd. In haar eentje op het terras van het restaurant voelde ze zich dwaas. Ze prikte wat in het heerlijke eten en dronk van de wijn die de attente ober haar inschonk, terwijl andere stellen gelukzalig samen romantisch zaten te dineren. Uiteindelijk gaf ze het op en maakte een lange strandwandeling. Ze deed haar sandalen uit, zodat ze haar tenen in het fijne zand kon begraven. De maan was als een zilveren sikkel op een zwartfluwelen deken waar enkele sterren doorheen drongen.


  Aan het einde van de zandstrook zag ze een eenzame figuur staan, het silhouet van zijn lange, atletische gestalte duidelijk zichtbaar tegen de terrasverlichting. Hij gooide steentjes in het water. Een voor een liet hij ze over het wateroppervlak scheren. In de stilte van de tropische nacht maakten ze zachte plonsgeluidjes in het water. In het verleden had ze hem dit ook zien doen, bij de vijver in Crickglades. Zelfs toen al had ze zijn stemming kunnen aflezen aan de kracht van zijn worp, en de grootte van de stenen had haar menigmaal gewaarschuwd uit de buurt te blijven.


  Als er een fatsoenlijke kei voorhanden was geweest, vermoedde ze dat hij die nu had gebruikt om zijn woede te uiten. Uit elke beweging bleek zijn spanning: zijn rug stond er stijf van, en toen ze dichterbij kwam, zag ze zijn strakke kaak.


  Hij moest haar aanwezigheid hebben gevoeld, want hij draaide zich om en keek haar verhit aan. ‘Als je excuses wilt, die krijg je niet,’ zei hij, bukkend om een nieuw steentje te pakken. Daarna richtte hij zich weer op en gooide het zo ver mogelijk. Het geluid van de steen die het water raakte, onderbrak de stilte.


  ‘Ik voelde me zo’n sukkel toen ik daar in mijn eentje zat te eten,’ snauwde ze hem toe. ‘Je had op zijn minst je bokkenpruik even af kunnen zetten om de rol van attente man te spelen. Dat hadden we toch afgesproken? In het openbaar doen we net of alles normaal is.’


  Meteen kwam hij een stap dichterbij – zo dichtbij, dat ze haar nek haast verrekte om oogcontact te kunnen houden.


  ‘Wat is er, meisje? Voel je je ineens alleen?’


  ‘Je bent vreselijk.’


  ‘En jij een nieuwsgierig kreng.’


  Ze balde haar vuisten langs haar zij, vastbesloten hem niet te slaan, ook al wilde ze nog zo graag. ‘Ik wilde dat ik nooit had ingestemd met deze poppenkast.’


  ‘Waarom heb je het dan gedaan?’ vroeg hij.


  ‘Dat weet je best.’


  Zijn glimlach grensde aan spotternij. ‘Omdat je me niet kon weerstaan? Geef het maar toe, Hayley. Je wilde het met me doen, hè? Je wil het al jaren.’


  ‘Je zult hiervoor boeten, weet je,’ waarschuwde ze hem roekeloos. ‘Ik zweer dat je er serieus spijt van zult krijgen dat je met me getrouwd bent.’


  Zijn ogen glansden toen hij haar bijna wreed bij haar bovenarmen pakte. ‘Je bent net als alle andere vrouwen die ik ken: hebberig, inhalig. Maar ik waarschuw je dat je er niet mee weg komt. Als jij straks ruzie wilt, ben ik er klaar voor. Maar ik heb nog wel wat troeven waardoor je wel twee keer nadenkt of je met mij wilt vechten.’


  Haar ogen fonkelden in het maanlicht. ‘Ik haat je.’


  ‘Zo hoor ik het liever,’ sprak hij lijzig, haar loslatend. ‘Ik begon al bang te worden dat je aan me gehecht raakte.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Alsof ik zo dom ben.’


  ‘Verwar lust niet met liefde, Hayley. We kunnen het doen wanneer je wilt, maar maak er niet meer van dan het is.’


  ‘Ik. Haat. Je. Ik moet er niet aan denken dat je me aanraakt.’


  ‘Leugenaarster.’


  ‘Ik meen het.’ Trots hief ze haar kin op.


  Hij lachte spottend. ‘Je bent zo slecht in liegen. Vanaf je zestiende al smeek je me om je eens een keer goed –’


  Voor hij het kon zeggen, had ze hem met haar vlakke hand op zijn wang geslagen. Het geluid weerklonk in de stille nacht, en haar hand begon direct te gloeien. De stilte was dreigend, hing tussen de schaduwen en kwam steeds dichterbij, tot ze zeker wist dat ze erdoor zou worden opgeslokt.


  ‘Weet je,’ zei hij op een onmiskenbaar ijzige toon. ‘Dat had je nu echt niet moeten doen.’


  Angst bekroop haar en bemoeilijkte het slikken. ‘Je vroeg erom,’ zei ze.


  ‘Ik kan hetzelfde van jou zeggen.’ Een handvol van haar haren grijpend, trok hij haar een stap dichter bij zijn harde lichaam. ‘Je smeekt er nog steeds om, hè, Hayley? Je hebt er jaren om gesmeekt. Je wil dat ik je op het zand leg en je laat zien hoe genadeloos ik kan zijn. Geef het maar toe.’ Hij lachte honend en tikte op het puntje van haar neus bij elk woord dat hij sprak: ‘Je. Wil. Me. Moet ik het bewijzen?’


  ‘Haal je vieze tengels van me af,’ zei ze tandenknarsend.


  In plaats daarvan trok hij haar nog iets dichterbij. Zijn mond was nauwelijks een ademhaling van haar af. ‘Dwing me,’ zei hij, zijn toegeknepen ogen glanzend van verleiding.


  Ze was buiten zinnen. Haar lichaam voelde alsof het werd gevoed door een verbijsterende combinatie van woede en een razend verlangen. Ze wist niet of ze hem wilde wegduwen of tegen zich aantrekken. Haar tenen krulden als vanzelf in het zand onder haar voeten, zijn lichaam was zo dichtbij, dat ze zijn harde opwinding tegen haar sidderende buik voelde kloppen. Hij kuste haar, of zij hem – ze wist niet wie die laatste verwoestende beweging had gemaakt, maar het was of er een aardbeving in haar binnenste plaatsvond. Zijn tong ontmoette de hare halverwege, draaide eromheen, vocht ermee, bedwong en verleidde haar tot ze omlaag zakte. Het zachte zand ving haar op terwijl hij met haar mee naar beneden ging. Zijn gewicht plette haar, en zijn lange benen pinden de hare vast.


  Ongedurig trok hij de dunne bandjes van haar jurk naar beneden, zodat hij met zijn hete handpalmen bij haar borsten kon. Haar tepels werden meteen hard van genot toen hij ze met zijn duimen streelde. Tergend langzaam liet hij zijn mond over haar rechtertepel zakken, en hij speelde er met zijn tong mee voor hij erop zoog. Hij beet er even zachtjes in voor hij naar haar andere borst ging.


  Het was ongekend erotisch – de hete aanraking van zijn mond, zijn raspende tong en het sensuele gevoel van zijn tanden op haar huid terwijl hij met haar speelde. Elke aanraking bracht haar meer buiten zinnen.


  Zijn shirt van zijn schouders trekkend, drukte ze haar mond begerig op het plekje in zijn hals waar zijn ader klopte. Ze zoog op zijn zoute huid voor ze hem beet, niet hard en niet teder, maar iets daartussenin. Met haar tong likte ze over de afdruk die haar tanden hadden achtergelaten. Tussen zijn gehijg door hoorde ze hem kreunen.


  Hij trok haar jurk omhoog en duwde haar kanten slipje opzij, zodat hij bij haar kloppende middelpunt kon komen.


  Toen ze zijn vingers in haar vochtige warmte voelde, kreunde ze van genot, haar bekken verlangend omhoog duwend. Ondertussen trok ze zijn korte broek aan de tailleband naar beneden.


  Bij zijn eerste stoot hijgde ze van genot. Krampachtig drukte ze haar vingers in zijn billen om zich vast te houden terwijl hij steeds sneller stootte, tot ze hem bijna niet meer kon bijhouden en hij haar naar het punt van verpletterende verrukking bracht. Ze voelde het in elke zenuw en kromde haar rug toen hij haar met een laatste extatische stoot over het randje duwde. Terwijl ze aan de oppervlakte zweefde, voelde ze hem diep grommend zijn hoogtepunt bereiken.


  Onmiddellijk kromp ze ineen van schaamte toen hij zich enkele seconden later dreigend oprichtte en naar zijn kleren reikte. ‘Bedek jezelf,’ zei hij. ‘Ik hoor iemand aankomen.’


  Haastig overeind krabbelend, trok haar ze jurk omhoog. Met onvaste tred liep ze het pad naar hun bungalow op.


  Hij wachtte tot ze uit het zicht verdwenen was, voor hij haar sandalen opraapte. Even liet hij ze bungelen. Toen liep hij met een diepe frons op zijn voorhoofd heel langzaam achter haar aan.
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  Geruime tijd later kwam Hayley uit de douche, Jaspers blik ontwijkend toen hij de grote slaapkamer in kwam.


  ‘Hayley, we moeten praten.’


  Haar rug naar hem toe draaiend, rommelde ze in haar koffer, op zoek naar haar nachtjapon. ‘Liever niet, als je het niet erg vindt,’ zei ze kortaf.


  Een gefrustreerde zucht klonk voor ze zijn hand op haar arm voelde en hij haar naar zich toe draaide.


  ‘Luister,’ begon hij.


  Tegen zijn hand slaand alsof hij een mug was, siste ze: ‘Ik wil niet met je praten. Ik wil niets met je te maken hebben. Je bent een arrogante zak, dat ben je.’


  Grommend verstevigde hij zijn greep. ‘Wil je nu eens stil zijn en luisteren?’


  Ze probeerde haar onderlip niet te laten trillen. ‘Je hebt me gebruikt,’ zei ze beschuldigend.


  Zijn uitdrukking werd hard. ‘Absoluut niet. Je had me elk moment kunnen tegenhouden, maar dat heb je niet gedaan. Je wilde het allemaal net zo graag als ik.’


  Haar groene ogen fonkelden van woede. ‘Je maakt het me onmogelijk je te weerstaan! Daarom heb ik zo’n hekel aan je!’


  ‘Kan ik het helpen dat jij je niet kunt beheersen?’


  ‘Jij bent degene die dat niet kan,’ wierp ze hem voor de voeten. ‘Je hebt niet eens een condoom gebruikt.’


  Zijn ogen boorden zich in de hare. ‘Daar wilde ik het over hebben. Gebruik je de pil?’


  ‘Ik hoef jou geen persoonlijke zaken te vertellen,’ snauwde ze. ‘We gaan maar een maand met elkaar. Ik hoef je mijn schoenmaat niet eens te vertellen als ik niet wil.’


  ‘Ik weet je schoenmaat al. Je sandalen lagen nog op het strand.’


  ‘Samen met mijn waardigheid. Heb je die ook opgeraapt?’


  Het duurde dertig volle seconden voor hij weer sprak. Ze leken alle dertig eindeloos te duren terwijl hij haar met die donkere, raadselachtige ogen aankeek. ‘Het spijt me,’ zei hij ten slotte. Het klonk schor. ‘Ik heb je waarschijnlijk gekwetst.’


  In een klap werd haar defensieve houding onderuitgehaald. Haar woede verdween, en ineens kon ze wel huilen. ‘Het is al goed,’ mompelde ze, wegkijkend. ‘Ik had je niet moeten slaan. Ik verwerp elke vorm van geweld. Ik schaam me dood.’


  Hij pakte haar kin en dwong haar hem aan te kijken. ‘Nee, dat had je niet moeten doen, maar ik heb je er waarschijnlijk wel toe gebracht. We hebben een ontzettend vreemd effect op elkaar, hè? Het ene moment wil ik je door elkaar schudden, en het volgende wil ik me in je begraven.’


  Bij het horen van zijn stugge ontboezeming voelde ze een steek van verlangen in haar onderbuik. ‘Dat heb ik ook,’ fluisterde ze.


  ‘En dat is ons probleem,’ zei hij. ‘Zoals je al zei, heb ik geen condoom gebruikt. Dat roept een belangrijke vraag op.’


  ‘Ik zit in een veilige periode…’ Denk ik. In gedachten kruiste ze haar vingers.


  ‘Het zou erg ingewikkeld worden als je zwanger werd,’ zei hij.


  ‘Dat is absoluut mijn bedoeling niet.’


  ‘Heb je daar enig farmaceutisch bewijs voor, of is het gewoon irrationele vrouwelijke intuïtie?’


  Met moeite dwong ze zichzelf hem aan te kijken. ‘Ik bedoel dat ik nu onmogelijk zwanger kan worden.’


  ‘Je lijkt nogal zeker van jezelf.’


  ‘Ik ken mijn eigen lichaam.’


  ‘Het zal niet weer gebeuren,’ zei hij.


  Voor ze er erg in had, betrok haar gezicht. ‘Bedoel je dat we… Gaan we niet meer…’ Bij het zien van zijn geamuseerde blik kleurde ze dieprood.


  ‘Seks hebben?’


  ‘Hm… Ja…’


  ‘Ik dacht dat je er niet aan moest denken dat ik je aanraak. Moet ik aannemen dat je van gedachten veranderd bent?’


  Met een zucht keek ze hem aan. Dat ze graag wilde dat hij hetzelfde voelde voor haar als zij voor hem, kon ze natuurlijk niet zeggen. Toch wist ze ook dat ze geen ander antwoord kon geven dan dat wat haar lichaam hem al had gegeven. ‘Het is maar voor een maand,’ antwoordde ze, blij dat haar stem zo ontspannen en gewoon klonk. ‘Laten we er maar van genieten zo lang het duurt.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  Ze glimlachte breed naar hem, al voelde ze haar hart ineenkrimpen. ‘Ik ben een moderne vrouw,’ verzekerde ze hem. ‘Het is helemaal in om een seksmaatje te hebben. Ik ben blij dat de mijne zo ervaren is.’


  Eén wenkbrauw ging omhoog. ‘Dus je vindt seks zonder verplichtingen best?’


  ‘Natuurlijk, waarom niet? Dat wil je toch?’ vroeg ze.


  ‘Ik wil niet dat jij er verkeerde ideeën bij krijgt,’ zei hij, nog steeds fronsend terwijl hij haar losliet. ‘Ik wil niet dat je op meer gaat hopen, want dat zit er gewoon niet in.’


  ‘Ik ken de regels, Jasper. Dit is een tijdelijke regeling. Wanneer het voorbij is, neem ik trouwens misschien Myles wel terug.’ Ze wist dat dit helemaal niet waar was, maar het zou hem van zijn stuk brengen, zodat zij haar gedachten op een rijtje kon zetten.


  Met wijdopen ogen staarde hij haar aan. ‘Dat meen je toch zeker niet?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat hij niet van je houdt.’


  ‘Jij ook niet.’


  ‘Dat heeft er niets mee te maken,’ zei hij. ‘Je kunt je toch niet binden aan een man die je op zo’n minne manier heeft gebruikt?’


  Ze schonk hem een ironische blik. ‘Dat is bijna precies wat je broer over jou zei.’


  ‘Ik ben tenminste eerlijk geweest,’ zei hij, zijn ogen samengeknepen van woede. ‘Je wist hoe het zat toen je instemde in het huwelijk.’


  ‘Ik had heel weinig keuze, als je dat nog weet. Het was duidelijk dat er onaangename financiële maatregelen zouden volgen als ik niet met je plannen zou instemmen. Ik wist al dat je genadeloos was, maar dit keer heb je jezelf overtroffen.’


  ‘Je zult meer dan voldoende worden gecompenseerd,’ zei hij, zichzelf een likeurtje inschenkend uit de minibar.


  ‘Maar Duncan Brocklehurst zei dat er geen geld mocht worden betaald,’ zei ze.


  Voor hij reageerde, dronk hij het glas leeg. ‘Er zijn andere manieren om te compenseren.’


  Ze kon zijn uitdrukking niet peilen. Het gaf haar een onprettig gevoel dat ze niet wist wat hij van plan was. ‘Daarom heb je me zeker zo’n poenige verlovingsring gegeven, hè? Een troostprijs omdat ik tijdelijk je vrouw wil zijn, net als deze dure huwelijksreis, zodat ik na de scheiding misschien niet de helft van je bezittingen opeis.’


  Een cynische grijns werd haar deel. ‘Daarom heb je ermee ingestemd, hè, Hayley? Het ging niet om je financiën. Je had een tijdelijke lening kunnen krijgen als het te zwaar was geworden. De waarheid is dat je met me wilde trouwen om wraak te nemen voor die keer toen je zestien was.’


  Bij de herinnering aan die nacht voelde ze haar wangen branden van schaamte. Hij had haar vernederd vanwege haar verleidingspoging. Om de uitbrander die hij haar toen had gegeven, had ze hem jaren gehaat. Hij had gelijk dat ze uit wraak met hem was getrouwd, maar hoe kon ze zeggen dat ze van mening was veranderd?


  ‘Ik weet hoe jij denkt,’ vervolgde hij. ‘Je lijkt veel op andere vrouwen die ik ken. Eén kleine afwijzing, en je kunt mijn bloed wel drinken.’


  ‘Dat is niet waar,’ wierp ze tegen. ‘Ik wil niets van jou, tenminste niet voor mezelf.’


  ‘Ik zal die uitspraak pas kunnen testen als we de scheiding aanvragen,’ zei hij.


  ‘Dan zul je moeten afwachten,’ vocht ze terug. ‘Maar als ik iets van je afpak, zal het naar je zoon gaan. Hij verdient het meer dan ik.’


  Zijn uitdrukking werd gesloten. ‘Heb je hem ooit ontmoet?’ vroeg hij na een korte gespannen stilte.


  ‘Nee.’


  ‘Hoe goed ken je Miriam Moorebank?’


  Ze vond het moeilijk zijn onderzoekende blik te beantwoorden. ‘Niet erg goed,’ gaf ze toe. ‘Ze zat vroeger een paar klassen hoger dan ik, dus we waren niet echt vriendinnen. Ik had met haar te doen na… na wat er gebeurd was. Ze was een slimme leerling die alles moest opgeven omdat ze haar kind wilde houden.’


  ‘Dat was haar keuze.’


  Zijn kille toon deed haar fronsen. ‘Ze had kunnen worden wat ze wilde,’ zei ze. ‘Ze haalde alleen maar tienen. Weet je wat ze nu doet?’ Hij gaf geen antwoord; ze zag dat hij niet was geïnteresseerd, en dat stoorde haar enorm. Hoe kon hij de moeder van zijn kind zo hardvochtig behandelen? ‘Ze maakt schoon in een goedkoop smerig motel in de buitenwijken,’ vertelde ze hem koel. ‘Ze had medicijnen of rechten kunnen studeren, en nu maakt ze hotelkamers schoon. Voel je je daar niet eens een piepklein beetje schuldig over?’


  Zonder ook maar met zijn ogen te knipperen, keek hij haar aan. ‘Nee.’


  Ze voelde de woede in haar borst opborrelen. Hoe kon hij zo oppervlakkig en gevoelloos zijn? En belangrijker nog, hoe kon ze verliefd zijn geworden op zo’n man? ‘Hoe vaak zie je je zoon?’ vroeg ze.


  ‘Ik zie Daniel wanneer hij wil,’ antwoordde hij.


  ‘Hoe vaak is dat?’


  ‘Dat hangt ervan af.’


  ‘Waarvan?


  ‘Of hij me wil zien of niet.’


  ‘Ga jij wel eens uit jezelf op bezoek?’ vroeg ze. ‘Ik bedoel, als je drukke oppervlakkige leven dat toestaat?’


  Een spiertje in zijn kaak begon te kloppen. ‘Als hij contact wil, weet hij hoe hij het moet aanpakken.’


  ‘Dus je laat het aan hem over?’


  ‘Hij is vijftien,’ zei Jasper. ‘Als hij contact met me wil, dan is dat aan hem. Ik kan hem niet dwingen.’


  ‘Hij is je vlees en bloed! Tienerjaren zijn de moeilijkste van allemaal, zeker voor jongens. Hij heeft je nu meer dan ooit nodig.’


  ‘Ik heb je gezegd dat je je niet met mijn persoonlijke zaken moet bemoeien, Hayley,’ zei hij vermoeid. ‘Je hebt niets te maken met mijn relatie met Daniel.’


  ‘Maar ik ben je vrouw!’


  Zijn scheve glimlach had iets wreeds. ‘Niet voor lang,’ bracht hij haar in herinnering.


  Stijfjes ging ze staan. ‘Je telt de dagen en minuten, hè?’


  ‘Jij niet dan?’


  Ze schonk hem een woedende blik. ‘Ik tel de dagen tot ik – voorgoed – van jouw aanwezigheid verlost ben.’


  Traag liet hij zijn blik over haar gaan. ‘Tot nu toe heb je er volgens mij van genoten.’ Hij deed een stap in haar richting en tilde haar kin op. ‘Wie weet? Misschien ga je me nog missen.’


  ‘Ik weet zeker van niet.’


  Terwijl ze inademde, kuste hij haar op de mond. ‘Dan zal ik er maar voor zorgen dat elke minuut van ons huwelijk memorabel wordt. Wat vind jij, meisje?’


  Verdorie, ze kon niet meer nadenken. Dat was het probleem, als zijn mond zo dichtbij was en zijn verleidelijke lichaam vol seksuele belofte tegen haar aan drukte. Ze voelde haar ogen dichtgaan toen hij haar hartstochtelijk kuste. Ze voelde dat hij haar optilde, alsof ze niets woog. Nou ja, in elk geval alsof ze minder woog dan ze deed, dacht ze zuur, terwijl hij haar naar het bed droeg.


  Toen hij op haar kwam liggen en ze in de zachte matras zakte, zuchtte ze van genot. Met zijn lichaam pinde hij haar vast, zijn mond versmolten met de hare en zijn handen al tastend naar haar zachte borsten. Door de dunne stof van haar jurk heen beroerde hij ze. Vervolgens trok hij haar haar jurk razendsnel uit, en begerig bekeek hij haar naakte lichaam.


  Ze trok haar buik in toen hij haar rechtertepel tussen zijn tanden nam en kromde haar rug terwijl hij er rukje aan gaf. Opnieuw zuchtte ze genotzalig toen hij met zijn hoofd over haar lichaam naar beneden ging en bij het kloppende hart van haar verlangen kwam, zijn tong een heet sensueel zwaard dat haar in de zevende hemel bracht.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Hayley werd wakker met de zon op haar gezicht en Jaspers warme lichaam tegen haar rug. Voorzichtig bewoog ze zich, niet verbaasd dat haar spieren een beetje protesteerden toen ze haar benen verschoof. Hun vrijpartij van de avond ervoor was adembenemend bevredigend geweest. Haar lichaam had gevoeld alsof het tot het hoogste bewustzijn was gebracht. Elke zenuw had gegloeid in reactie op zijn mond, handen en mannelijkheid. Ze had niet gedacht dat ze ertoe in staat was geweest. De herinnering aan zijn genot deed haar buik opnieuw trillen, zeker nu ze hem tegen zich aan voelde bewegen.


  ‘Ben je wakker?’ vroeg hij, zacht haar nek kussend.


  Over haar schouder keek ze hem aan. ‘Is dat jouw idee van voorspel?’


  Hij draaide haar op haar rug en, nadat hij snel een condoom had omgedaan, drong zonder omhaal bij haar naar binnen. Zijn ogen glommen van plezier. ‘Ik voelde je al een halfuur tegen me aan wriemelen,’ zei hij. ‘Heb je nog niet genoeg van me?’


  Nooit, dacht ze, kijkend in zijn broeierige ogen. Ze ontkende niet meer dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Het leek geen zin te hebben, als ze alleen maar zo lang mogelijk in zijn armen wilde liggen. ‘Heb je nog niet genoeg van mij?’ draaide ze de vraag om.


  Terwijl hij langzaam maar plagend bewoog, drukte hij een kus op haar mond. ‘Nog niet,’ antwoordde hij. ‘Ik ontdek nog steeds dingen over je.’


  ‘Wat voor dingen?’ vroeg ze, met een vinger over zijn wenkbrauw glijdend.


  Hij pakte haar hand en zoog even op een vingertop voor hij antwoordde. ‘Ik wist niet dat je in je slaap praatte,’ zei hij. Met zijn duim streelde hij de onderkant van haar pols, en hij hield haar blik vast.


  Haar maag trok samen van paniek. Wat had ze gezegd? Had ze ongewild haar gevoelens voor hem onthuld? ‘Wat zei ik dan?’ vroeg ze, zo nonchalant mogelijk.


  ‘Ik weet niet of ik dat wel moet zeggen.’ Zijn ogen twinkelden. ‘Ik wil je niet in verlegenheid brengen.’


  Haar wangen kleurden dieprood. ‘Ik had vast een nachtmerrie, of zo.’


  In plaats van daar op in te gaan, versnelde hij zijn tempo, tot ze hem ademloos probeerde bij te houden.


  Ze spande haar spieren aan en haar zintuigen tolden terwijl hij haar in een wervelende tocht meenam naar het paradijs. Een paar minuten later keerde ze terug op aarde, haar lichaam glad van het zweet.


  Nog nahijgend, rolde hij van haar af, streek haar haren uit haar gezicht en drukte een kus op het puntje van haar neus. ‘Heb je zin in een picknick?’ vroeg hij.


  ‘Waar?’


  ‘Op een privéstrand. Ik heb een picknickmand besteld. Als jij gaat douchen, haal ik hem op.’


  Even later zeepte ze haar lichaam in onder de stromende douche. Haar huid tintelde weer bij het zien van Jaspers vingerafdrukken op haar dijen, waar hij haar had vastgehouden om kracht te zetten. Huiverend herinnerde ze zich de bijna dierlijke manier waarop hij haar daar had gekust. Haar handen gingen als vanzelf naar onderen, waar ze nog gevoelig was als gevolg van zijn dwingende minnen. Haar bewustwording van haar vrouwelijkheid was een openbaring op zich. Ze voelde zich als een kostbaar muziekinstrument dat alleen hij harmonieus kon bespelen.


  Tegen de tijd dat hij terugkeerde met de picknickmand, had ze zich inmiddels gekleed in een bikini, sarong en sandalen, en ze brachten een luie middag door op een van de privéstranden, genietend van wijn en luxe hapjes. Hij had zelfs twee pakken opgehaald, zodat ze in het tropische water konden zwemmen en snorkelen zonder door de dodelijke kubuskwal gestoken te worden.


  De middag ging over in de avond, en na een fantastisch diner gingen ze samen in het privébad zitten. Nippend van hun champagne, keken ze naar het gerimpelde wateroppervlak beneden.


  Met een tevreden zucht strekte Hayley haar benen. ‘Kon ik hier maar voor altijd blijven.’


  Onder het borrelende water liet hij zijn voeten over die van haar glijden. ‘Met mij?’vroeg hij met een sexy glimlach.


  Ze lachte ondeugend naar hem terug. ‘Er zijn akeliger mensen met wie ik op een tropisch eiland zou willen stranden.’


  ‘Dan ben ik gestegen op je lijst,’ zei hij, de binnenkant van haar dijbeen strelend met zijn voet. ‘Was ik niet de laatste persoon op aarde, of zo?’


  Een kreetje slakend, spatte ze water naar hem, maar hij greep haar handen en trok haar naar zich toe, zodat ze schrijlings op hem kwam te zitten. Haar adem stokte toen ze zijn harde opwinding voelde.


  Hij keek haar aan. ‘Weet je, Hayley?’


  ‘Wat?’ Bij het zien van zijn naderende mond, versnelde haar ademhaling.


  ‘Het is alweer veel te lang geleden dat we hebben gevreeën,’ zei hij, en hij streelde haar lippen met de zijne. ‘Minstens drie uur.’


  ‘Je hebt gelijk.’ Met haar tong likte ze even over zijn lippen. ‘Wat doen we daaraan?’


  Zijn ogen glansden terwijl hij haar gezicht in zijn handen nam. ‘Ik dacht aan iets als dit,’ zei hij, en nu kuste hij haar echt.


  


  De volgende zes dagen verliepen gelukzalig harmonieus. Hayley koesterde zich in de luxe van het eilandparadijs en de magie van het in Jaspers armen liggen. Haar lichaam zong op de maat van zijn aanrakingen, haar zintuigen veerden op wanneer hij haar aankeek met een van zijn ik-weet-wat-je-denkt-blikken. Ze huiverde van verrukking als ze dacht aan de sensuele hoogtepunten die ze onder zijn leiding had beleefd, en in haar sombere momenten vroeg ze zich af hoe ze ooit verder zou kunnen leven zonder die adembenemende opwinding. Hij had niet meer gesproken over het einde van hun huwelijk; ze durfde niet te hopen dat het kwam doordat hij twijfelde of ze het wel moesten beëindigen. In een poging hun vredig samenzijn te laten voortduren, bracht ze geen gevoelige onderwerpen meer ter sprake.


  Ze was verbaasd dat ze van zijn gezelschap genoot, nu ze hem niet probeerde af te snauwen. Hijzelf leek ook te ontspannen. De donkere wolken in zijn ogen verdwenen geleidelijk, en de spanning in zijn lichaam, waaraan ze zo gewend was geraakt, nam zichtbaar af. Tot haar ergernis waren ze echter nog niet in Cairns geland voor de overstap naar Sydney, of hij veranderde alweer. Terwijl hij zijn voicemail beluisterde, zag ze zijn gezicht betrekken. ‘Is alles in orde?’ vroeg ze, toen hij zijn telefoon fronsend opborg.


  ‘Wat?’ vroeg hij geërgerd, en hij keek haar aan alsof hij haar nog nooit had gezien en niet wist wat ze daar deed.


  ‘Je hoeft niet zo te snauwen,’ zei ze beledigd.


  Hij ging met zijn vingers door zijn haar en zuchtte. ‘Sorry, schat,’ zei hij met een emotieloze glimlach. ‘Ik moet wat onverwachte zaken gaan regelen als ik terug ben.’


  ‘Wil je erover praten?’ vroeg ze, haar arm door de zijne stekend. ‘Misschien kan ik iets doen.’


  Kijkend naar haar arm, maakte hij zich kalm maar beslist los. ‘Dank, maar geen dank. Het lukt me wel. Jij hebt zelf genoeg te doen zonder je met mijn zaken te bemoeien.’


  Ze voelde haar schouders teleurgesteld zakken; hij sloot haar nu al buiten. Snel volgde ze hem naar de gate.


  De rest van de terugreis was hij zwijgzaam. Hij sprak nauwelijks tegen haar, en zijn gezicht stond strak, alsof er iets aan hem knaagde.


  Zijn humeur was niet veranderd toen ze bij zijn huis kwamen. Hij sloop rond als een gekooide leeuw en snauwde haar zelfs af toen ze vroeg wat hij met het eten wilde doen. ‘Houd in godsnaam op je als de liefhebbende echtgenote te gedragen. Ik word er gek van.’


  ‘Heb je liever dat ik nu al vertrek?’ vroeg ze, haar armen over elkaar slaand. ‘Waarom zouden we nog drie weken doorgaan als je me nu al duidelijk zat bent?’


  Luid vloekend pakte hij zijn sleutels. ‘Ik ga weg,’ kondigde hij gespannen aan.


  ‘Waar ga je heen?’


  ‘Naar iemand toe. Blijf maar niet voor me op.’


  ‘Misschien ben ik er helemaal niet meer,’ beet ze hem toe, wanhopig vechtend tegen haar tranen.


  ‘Dat moet je helemaal zelf weten,’ snauwde hij, en zonder nog om te kijken, trok hij de deur achter zich dicht.


  Ze overwoog serieus om te vertrekken, maar ze was moe en hongerig. Bovendien leek het ineens te ingewikkeld om haar spullen terug te slepen naar haar flat. Dus pakte ze uit en waste ze kleren voor ze ging douchen en iets te eten nam. Nou ja, meer dan iets, dacht ze zuur, toen ze de lege ijsbeker in de vuilnisbak gooide. Ze keek tv tot ze bijna scheel zag. Het was tegen drieën, en hij was nog niet terug. Had een van zijn minnaressen misschien een late rendez-vous geregeld? Haar bloed kookte bij de gedachte dat hij zo snel na hun bruiloft met een ander lag te rollebollen. Ondanks de tijdelijke aard van hun huwelijk deed het pijn dat hij zo weinig om haar gevoelens gaf, dat hij openlijk hun intimiteit van de afgelopen week verraadde.


  Mistroostig sjokte ze naar de logeerkamer. Dat zou hem duidelijk maken wat ze van zijn gedrag vond, dacht ze, maar uiteindelijk kwam hij helemaal niet thuis. De volgende ochtend kwam ze met een wazige blik beneden om daar een Filippijnse vrouw van middelbare leeftijd aan te treffen, die in de keuken ronddrentelde. Haar enthousiaste begroeting toen ze haar zag, gaf Hayley een enorme oppepper, ook al begreep ze niet alles wat de rad sprekende huishoudster zei.


  ‘Ik ben Rosario,’ zei ze. ‘U zijn vrouw, zo mooi! U gelukkig? Hij erg goed in slaapkamer, ja?’ Haar ogen twinkelden ondeugend.


  ‘Eh…’ Ze haperde, trachtend niet te blozen.


  ‘Wilt u ontbijt? Ik maak goed ontbijt voor u. Ga zitten. Wilt u kop koffie?’


  Ze ging zitten en liet de aandacht over zich heen komen. Rosario praatte onophoudelijk, maar ze vond het heerlijk om alleen maar af en toe ja, nee of echt? te hoeven bijdragen.


  ‘Hij heel goede baas,’ zei de huishoudster, toen ze even later de tafel afruimde. ‘Hij betaalt goed. Erg aardig.’


  ‘Ja.’


  ‘Hij goede vrouw nodig. Tijd voor veel baby’s, hè?’


  Zonder te antwoorden, glimlachte Hayley flauwtjes.


  ‘U goede vrouw,’ zei Rosario. ‘Ik kan zien. U houdt niet van hem om zijn geld, zoals de anderen. Hij werkt te hard. Ik zeg altijd hij moet ontspannen, maar hij niet luisteren. Maar u zal goed voor hem zijn. U houdt veel van hem, hè?’ Ze klapte verrukt in haar handen. ‘Dit zal goed huwelijk zijn. Ik weet het.’


  Ze voelde haar hart pijnlijk samentrekken. Plotseling realiseerde ze zich dat ze waarschijnlijk vanaf haar zestiende verliefd op Jasper was geweest. Hoe kon ze die blije huishoudster vertellen dat het huwelijk niet alleen niet goed was, maar dat het ook nog over drieëntwintig dagen voorbij zou zijn?


  


  Toen ze later die ochtend de salon in kwam, begroette Lucy haar hartelijk. ‘En, hoe was de nephuwelijksreis?’


  ‘Eh… Goed.’


  Lucy trok haar wenkbrauwen iets op. ‘Je hebt het toch niet met hem gedaan?’


  Haar blik ontwijkend, bekeek Hayley het afsprakenboek. ‘Wat gedaan?’


  ‘Dat weet je wel. Met hem naar bed geweest. Gesekst.’


  ‘En als ik dat nu wel heb gedaan?’


  ‘Ik wist dat je je niet zou kunnen beheersen!’ Lucy kreunde. ‘Ben je gek, of zo? Zodra hij kan, gaat hij verder met zijn leven.’


  Een beetje boos keek Hayley haar vriendin aan. ‘Ik dacht dat je hem begon te mogen? Je zei dat hij stukken beter was dan Myles.’


  ‘Welke vrouw zou hem niet mogen? Hij is een en al charme en seks. Maar waarom moest je zo ver gaan?’


  ‘Ik weet het,’ verzuchtte Hayley. ‘Maar ik kon er niks aan doen, echt niet.’


  ‘Zeg niet dat je verliefd op hem bent geworden. Dat zou het allerstomste zijn wat je ooit hebt gedaan.’


  Hayleys zwijgen sprak boekdelen.


  ‘Jeetje, Hayley,’ zei Lucy. ‘Het is toch niet waar, hè?’


  ‘Ik weet dat het stom en idioot is, en zo, maar ik houd al jaren van hem.’


  ‘Waarom wilde je dan met Myles trouwen?’


  Meesmuilend keek Hayley haar aan. ‘Dat was een andere stomme en idiote daad van me. Je had gelijk dat ik op zoek was naar veiligheid. Ik denk dat ik diep vanbinnen wist dat ik Jasper nooit zou kunnen krijgen, en daarom koos ik het beste alternatief.’


  ‘En nu heb je Jasper, zij het tijdelijk,’ merkte Lucy op.


  ‘Ja.’


  ‘Wat ga je nu doen?’


  ‘Ik weet het niet… De tijd uitzitten en bidden om een wonder, hopen dat hij verliefd op mij wordt.’


  ‘En als dat niet gebeurt?’ vroeg Lucy met een bezorgd gezicht. ‘Hij is geen man voor het huwelijk, Hayley. Zijn zwarte boekje is zo dik als een encyclopedie. Hij heeft al een vrouw in de steek gelaten. Ik zou het niet kunnen verdragen als jou dat ook overkwam.’


  ‘Ik red me wel.’


  ‘Je bent toch aan de pil, hè?’ vroeg Lucy. ‘Je hebt de problemen met die vorige toch opgelost?’


  ‘Eh… Ja, dat is opgelost.’


  Bedachtzaam tuitte Lucy haar lippen. ‘En jullie hebben condooms gebruikt?’


  ‘De meeste tijd wel, ja.’


  ‘Wat bedoel je daarmee? Toe nou toch, Hayley. Jasper Caulfield heeft meer contacten dan de gemiddelde taxichauffeur in New York!’


  ‘Ik weet wat ik doe,’ zei Hayley. ‘Als… als er iets gebeurt, moet ik het alleen oplossen. Dat heb ik altijd geweten.’


  Lucy gaf haar een sentimentele knuffel. ‘Wees gewoon voorzichtig. Ik wil niet dat je je hart breekt. Kijk naar wat er met Miriam Moorebank is gebeurd. Het duurde jaren voor ze een aardige man tegenkwam. Mannen houden niet van bagage met luiers om.’


  Alsof ik dat zou kunnen vergeten, dacht Hayley wanhopig.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Toen Jasper die avond thuiskwam, wachtte Hayley hem op in de woonkamer. ‘Waar was je gisteravond?’ vroeg ze.


  ‘Ik zei toch dat ik iets moest afhandelen,’ antwoordde hij korzelig, zichzelf ondertussen een cognacje inschenkend.


  Zijn kille gedrag irriteerde haar mateloos, en ze schonk hem een spottende blik. ‘De hele nacht?’


  Hij nam een slok voor hij antwoordde. ‘Toevallig wel.’


  Haar blauwgroene ogen fonkelden van woede. ‘Je bent een leugenaar,’ bitste ze. ‘Met wie was je?’


  ‘Ik hoef mijn privézaken niet met jou te bespreken.’


  ‘Privé is precies het woord, hè? Je kunt het niet laten. Eén vrouw is nooit genoeg voor jou.’


  ‘Je gedraagt je als een jaloerse echtgenote. Ik heb je gewaarschuwd die rol niet te serieus te nemen.’


  ‘Maak je niet druk. Ik weet dat we nog maar drieëntwintig dagen hebben. Maar ik zal je iets zeggen. Als jij de hele nacht weg kunt blijven, kan ik dat ook. En net als jij, zal ik niet vertellen met wie of waar ik ben geweest.’


  Zijn mond verstrakte, en met een klap zette hij zijn glas neer. ‘Dat doe je niet.’


  Ze hief haar kin op. ‘Let jij maar eens op, schat,’ zei ze, en ze stormde de kamer uit.


  Natuurlijk was ze niet echt van plan geweest weg te gaan, maar toen hij niet achter haar aan kwam, besloot ze zich aan haar woord te houden. Ze pakte haar tasje en sleutels en vertrok. Eenmaal op straat, had ze geen idee waar ze heen zou gaan, tot ze langs het hotel reed waar Myles en zij voor het eten vaak een aperitief hadden gedronken. Ze stopte voor de deur, liet haar auto achter bij een parkeerbediende en ging naar binnen. In de pianobar dronk ze een cocktail zonder alcohol en probeerde niet te snikken om de treurige liedjes. Ze was net bezig met haar tweede drankje en haar laatste zakdoekje, toen iemand verbaasd haar naam riep. ‘Myles,’ zei ze, inwendig kreunend.


  Hij ging tegenover haar zitten. ‘Wat doe je hier alleen? Waar is je man?’


  ‘Eh… Hij komt zo,’ loog ze.


  Voor ze het wist, had hij haar hand gepakt. ‘Hayley, ik vind het zo rot wat er is gebeurd. Ik wil dat je weet dat ik helemaal ben gestopt met het betalen voor… Nou ja, je weet wel.’


  ‘Het is al goed,’ zei ze, trachtend haar hand los te trekken.


  ‘Nee,’ zei hij, zijn greep verstevigend. ‘Ik houd van je, Hayley. Ik heb je diep gekwetst. Het zit me al de hele week dwars. Als het misloopt met Jasper, weet dan dat ik er voor je ben. We kunnen samen weglopen, een kind krijgen zoals we wilden, en een leven opbouwen met het geld dat je na de scheiding krijgt.


  ‘Alsjeblieft, Myles –’


  Een lange schaduw viel over haar toen een stem lijzig sprak: ‘Wat ontroerend.’


  Haastig haar hand uit die van Myles trekkend, stond ze wankel op. ‘Jasper… Ik…’ Het had geen zin om verder te gaan, wist ze. De verschroeiende blik die hij op haar wierp, vertelde haar dat ze haar tijd verspilde als ze zich hieruit trachtte te redden.


  Jasper wendde zich tot Myles. ‘Excuseer ons, Lederman,’ zei hij, hooghartig glimlachend. ‘Mijn vrouw en ik moeten iets belangrijks doen. Dat begrijp je hopelijk.’


  ‘Ja… natuurlijk,’ zei Myles, die er nerveus uitzag.


  Jaspers vingers drukten gemeen in haar pols toen hij haar het hotel uit leidde. Ze struikelde bijna over haar voeten, omdat hij geen rekening hield met haar veel kleinere passen.


  Hij gaf de man van de parkeerdienst een handvol geld en vertelde hem waar hij de auto moest afleveren. Met een gezicht strak van woede bracht hij haar naar haar auto. ‘Stap in,’ snauwde hij toen hij het portier had geopend.


  Ze stapte in, hij wierp de deur dicht en beende naar de andere kant om met een nijdig gezicht de auto te starten.


  ‘Jasper, ik –’


  ‘Stil!’ onderbrak hij haar gespannen. ‘Ik wil je leugens niet horen.’


  ‘Maar je snapt het niet –’


  ‘Ik snap heel goed waar jij mee bezig bent. Ik vermoedde het al vanaf het begin. Ondanks de druk die ik op je heb uitgeoefend, had je gemakkelijk van het huwelijk kunnen afzien. Maar dat deed je niet, omdat je wraak wilde nemen. En hoe kun je dat beter dan op de manier waarop je moeder het mijn vader heeft geflikt?’


  ‘Dat is niet waar! Dat wilde ik eerst, maar nu niet meer.’


  ‘Nu ga je zeker zeggen dat je verliefd op me bent geworden, om extra zout in de wonde te strooien, hè?’ zei hij beschuldigend. ‘Bespaar je de moeite. Je bent een verrukkelijke wip, schat, maar meer krijg je niet van me. En ook niet lang meer.’


  Haar woede won het van haar gekrenkte trots. ‘Ik wil helemaal niets van jou,’ zei ze. ‘Je bent een kille, ongevoelige klootzak, en ik hoop dat je zult branden in de hel.’


  De rest van de rit legden ze zwijgend af. Jasper keek zo boos, dat ze een steek van angst voelde. Eenmaal in thuis, wilde ze naar boven gaan, maar hij pakte haar arm beet en draaide haar naar zich toe. ‘Niet zo snel, meisje. Ik ben nog niet klaar met je.’


  Ze gaf een klap op zijn hand. ‘Ik heb je niets te zeggen.’


  ‘Ik dacht ook niet aan een gesprek,’ zei hij, haar tegen zijn harde lichaam aan trekkend. Zijn ogen glansden van seksuele begeerte. ‘Wat dacht je ervan? Zullen we nog even uit ons huwelijk halen wat erin zit?’


  In plaats van naar zijn sensuele mond, probeerde ze te kijken naar zijn smeulende ogen – maar dat was een nog grotere vergissing. Ze voelde de magnetische aantrekkingskracht die te sterk was om te weerstaan toen hij haar kuste. Het was een onstuimige, onbeheerste kus; woede, passie, frustratie en gekmakende lust zaten allemaal in een rampzalige combinatie die haar dreigde te verwoesten. Zijn tong tussen haar lippen leek wel een torpedo op verkenningstocht, en ze verslapte bij elke beweging ervan.


  Wild duwde hij de bandjes van haar jurk naar beneden tot hij haar naakte borsten vond, de tepels zo hard, dat ze haast in zijn handpalmen prikten. Hij liet zijn mond van de hare glijden om elk topje tussen zijn tanden te nemen, en vervolgens begon hij eraan te zuigen.


  Ze kreunde toen ze zijn tong voelde, en het hete trekken van zijn mond deed haar tenen krullen van verrukking. Hij draaide haar om en tilde haar jurk op tot haar middel, zich onderwijl ondraaglijk erotisch tegen haar aan drukkend. Haar hele lichaam trilde van verwachting toen hij haar slipje opzij schoof, en haar hart sloeg op hol toen ze zijn rits hoorde opengaan.


  ‘O, ja…’ bracht ze ademloos snikkend uit toen hij haar zijdezachte warmte in ging. Zijn tempo nam haar mee op een woeste extatische reis, tot ze snikkend haar climax bereikte, haar lichaam stuiptrekkend van genot.


  Toen pas explodeerde hij grommend. Enkele tellen later trok hij zich terug, draaide haar om en kuste haar hard op de mond, haar gezicht even met zijn handen omvattend voor hij haar helemaal losliet.


  Onzeker stond ze voor hem, nog natrillend van zijn hete aanrakingen. ‘Jasper?’


  Hij draaide zich om en ritste zijn broek dicht. Vervolgens liep hij met grote passen naar de andere kant van de kamer, onderwijl door zijn dikke haar strijkend. Zijn rug leek op een ondoordringbare muur.


  Ze was niet helemaal zeker, maar ze vermoedde dat hij net zo aangedaan was door hun vrijpartij als zij. De uitdrukking die ze vluchtig op zijn gezicht had gezien, was er een van verbijstering, alsof hij nog nooit zoiets sterks of alles verterends had meegemaakt. ‘Je zult me wel niet geloven, maar ik was niet van plan Myles vanavond te ontmoeten.’


  Met een cynische gelaatsuitdrukking draaide hij zich naar haar om. ‘Inderdaad, ik geloof je niet.’


  ‘Ik meen het, Jasper, ik zou je nooit zo verraden. Ik voel helemaal niets voor hem, ik denk zelfs dat ik dat nooit heb gedaan.’


  ‘Het interesseert me niet, Hayley,’ zei hij, onderwijl zijn piepende mobieltje uit zijn zak halend. Hij keek naar het scherm en fronste diep.


  ‘Dat is zeker weer een andere minnares die je zoekt, hè?’ flapte ze eruit. ‘Je bent een hypocriet, dat je me als een jaloerse echtgenoot hiernaartoe sleept omdat ik toevallig mijn ex tegenkwam, terwijl jij vaker van bed wisselt dan een luis van haardos. Maar ach, ik ben je tijdelijke vrouw maar. Wat kan het mij schelen dat je van mij naar haar gaat?’


  Hij keek haar even aan, en zijn harde uitdrukking krenkte haar tot in het diepst van haar wezen. ‘Inderdaad,’ zei hij. ‘Wat kan het jou schelen?’


  Omdat ik van je houd, daarom. De woorden lagen op het puntje van haar tong, maar voor ze haar mond kon opendoen, had hij zich al omgedraaid en was hij vertrokken. De deur sloeg akelig definitief achter hem dicht.


  


  De twee volgende weken was Hayley zich er van bewust dat Jasper haar probeerde te ontwijken. Ze stortte zich op haar werk, glimlachte breed naar haar cliënten, maar als ze ’s avonds naar zijn huis terug ging, deed ze dat met lood in haar schoenen. Ze had haar spullen weer naar een van de logeerkamers verhuisd, en toen Rosario zich daarover verbaasde, zei ze dat ze kou had gevat en Jasper niet wilde aansteken. Het was gedeeltelijk waar, rationaliseerde ze het leugentje om bestwil. Ze voelde zich ook niet goed. Haar eetlust was zo goed als verdwenen, wat zeer ongewoon voor haar was, en ze werd steeds misselijk bij bepaalde geuren, vooral die van koffie.


  De volgende dag kwam Lucy halverwege de ochtend met hun standaard opkikkertje van het café aan de overkant de salon binnen. ‘Eén latte,’ zei ze opgewekt, en nadat ze het dekseltje van de beker had gehaald, gaf ze hem aan Hayley.


  Hayley sloeg haar hand voor haar mond, rende naar de wc en gaf over.


  Bezorgd kwam Lucy haar achterna met een zachte handdoek. ‘Ik geloof dat ik beter een zwangerschapstest mee had kunnen brengen,’ merkte ze op.


  Rillend ging Hayley haar cyclus na. Ze was tien dagen te laat, maar dat was voor haar niet zo vreemd, zeker niet in tijden van spanning. Hoewel… haar borsten waren ook heel gevoelig. Ze had het idee dagen lang weggeduwd, niet bereid de mogelijkheid te accepteren dat ze Jaspers kind droeg. Hij zou dat zien als een vergissing, net als bij zijn eerdere kind. ‘Het kan ook een virus zijn,’ zei ze, moeizaam slikkend.


  ‘Ja, dat virus ken ik. Het duurt ongeveer negen maanden en neemt de vorm van een voetbal aan,’ zei Lucy droog.


  Hayley waste haar gezicht en grijnsde voor ze in de spiegel keek. ‘Moet je net zien. We gaan over een week uit elkaar.’


  ‘Dus dat wil hij nog steeds?’ vroeg Lucy.


  ‘Ja,’ verzuchtte Haykey. ‘Ik voel dat hij nu al afstand schept.’


  ‘Ik zal niet zeggen, dat zei ik toch.’


  ‘Dank je.’


  ‘Maar ik zeg wel, waarom neem je de rest van de dag niet vrij? Ik heb een afzegging, dus ik kan Mrs. Pritchard van je overnemen. De rest van de dag red ik het ook wel alleen.’


  ‘Zou je het echt niet erg vinden?’


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Lucy glimlachend. ‘Ga een test doen en denk erover na wat je gaat doen.’


  ‘Ik weet al wat ik ga doen,’ zei ze, haar spullen verzamelend.


  Lucy keek haar doordringend aan. ‘Je gaat het hem toch wel vertellen, hoop ik?’


  ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Je móet het hem zeggen!’


  ‘Nee Lucy, dat kan ik niet. Weet je hoe boos hij zal worden? Hij heeft al sinds zijn achttiende met een ongewenst kind te maken. Hij zal denken dat ik het expres heb gedaan om hem te dwingen met me getrouwd te blijven.’


  ‘En dat is niet zo?’


  Weifelend beet ze op haar lip. ‘Misschien heb ik onbewust dingen laten gebeuren die niet hadden mogen gebeuren,’ bekende ze. ‘Ik had voorzichtiger moeten zijn.’


  ‘Ik denk dat zelfs een non moeite zou hebben om Jasper Caulfield te weerstaan,’ zei Lucy, terwijl ze de handdoek uitspoelde en aan haar gaf.


  ‘Vertel mij wat,’ antwoordde ze, en ze begroef haar gezicht in de verkoelende vochtige stof.


  


  Met gemengde gevoelens bekeek Hayley niet veel later het resultaat van de zwangerschapstest. Ze legde een hand op haar buik en voelde een golf van ontzag: ze droeg Jaspers kind! Toen ze zich echter zijn reactie voorstelde, voelde ze een golf van paniek. Haar enige troost was dat ze spoedig zouden scheiden, en dat ze elkaar vast niet meer vaak tegen zouden komen nu Gerald er niet meer was. Het was tegen haar principes iets wat levensbelangrijk was te verzwijgen, maar ze wist dat hij geen tweede keer vader wilde worden. Ze hoorde hem thuiskomen en stopte het pakket snel onder in de afvalbak. Later zou ze die zelf legen in de container, nam ze zich voor.


  Ze bleef in de logeerkamer, veronderstellend dat hij weg zou gaan, zoals hij de afgelopen twee weken bijna elke avond had gedaan. In plaats daarvan hoorde ze zijn voetstappen bij haar deur stoppen.


  ‘Hayley, ik wil je even spreken.’


  Ze kwam van het bed en deed de deur voorzichtig open.


  In een oogopslag zag hij haar bleke gezicht en warrige haar. ‘Is er iets?’


  ‘Nee… Ik ben een beetje moe, meer niet.’


  ‘Dat beantwoordt dan denk ik mijn vraag al,’ zei hij.


  ‘Wat wilde je dan vragen?’


  ‘Ik vroeg me af of je met me uit eten wilde.’


  Sarcasme verhulde haar blijdschap. ‘Zijn je andere vriendinnen op?’ vroeg ze.


  ‘Nee, maar ik heb vanavond een zakelijke afspraak, en ik dacht dat je misschien zin had om mee te gaan.’


  Haar vreugde maakte plaats voor woede. ‘Dus je vraagt me alleen omdat ik de rol van toegewijde vrouw moet spelen.’


  ‘Dat ook, maar er is nog iets.’


  ‘Wat is dat dan?’


  Hij leek te aarzelen voor hij antwoord gaf. ‘Ik besef dat ik de laatste tijd niet erg communicatief ben geweest. Dat kan ik jou niet aanrekenen. Het spijt me, maar ik had veel aan mijn hoofd.’


  Het was dwaas om zich door zijn onkarakteristieke excuses te laten vermurwen, maar ze smolt toch. ‘Wil je erover praten?’ vroeg ze.


  Met zijn knokkels streelde hij haar kin, de aanraking zo zacht, dat het was of haar hart zwol van geluk.


  ‘Hoe snel kun je klaar zijn?’ vroeg hij.


  Ze voelde aan haar haren en grijnsde. ‘Ik moet douchen en me opmaken.’


  ‘Ik geef je een kwartier.’


  


  Het diner was in een restaurant met uitzicht op Bondi Beach, en zelfs met het geroezemoes, het rinkelen van glazen en bestek, kon Hayley de zee beneden op het strand horen rollen. Ze zat naast Jasper en een man van eind dertig, die een bouwonderneming had waarvan Jasper bij grotere projecten gebruik maakte.


  ‘Ik moet zeggen dat ik aangenaam verrast was door het nieuws over Jaspers huwelijk,’ zei Dave Braithwaite. ‘Ik roep al jaren dat hij zich moet settelen en wat kinderen op de wereld moet zetten.’


  ‘Ben jij getrouwd?’ vroeg Hayley, zich bewust van Jaspers arm, die over haar rugleuning lag.


  ‘Al tien jaar. Mijn vrouw Anna zou vanavond ook komen, maar ze verwacht ons derde kind. Ze heeft last van ochtend-, middag- en avondmisselijkheid, de arme ziel.’


  Hayley voelde vanuit haar tenen een blos omhoog komen. ‘Ik hoop dat ze zich gauw beter voelt,’ zei ze, huiverend toen Jasper zijn vingers door de haren in haar nek woelde.


  ‘En, ouwe jongen?’ Dave leunde naar voren om Jasper te kunnen zien. ‘Denk je niet dat Hayley een mooie mama zou zijn? Wacht niet te lang, hoor. Voor je het weet ben je te oud om je kinderen bij te kunnen houden.’


  Ze voelde de spanning in Jaspers vingers en antwoordde met een geforceerd lachje in zijn plaats. ‘We zijn pas drie weken getrouwd. Geef ons even de tijd.’


  Dave grinnikte. ‘Mijn oudste, Julie, is tijdens onze huwelijksreis verwekt, en daar hebben we nooit spijt van gehad. Ze is een engel, net als mijn zoon Ben. Kinderen maken je compleet; niets gaat boven de geboorte van je kinderen. Ik heb niet meer gehuild sinds ik een kind was, maar ik heb gebruld toen zij ter wereld kwamen.’


  Jaspers aandacht werd opgeëist door de persoon die aan zijn andere kant zat, en opgelucht liet ze haar schouders zakken. Ze kletste nog even verder met Dave over zijn kinderen, voor ze zich excuseerde toen ze een ober met koffie zag aankomen.


  Even later vond Jasper haar op het balkon, waar de wind haar krullen omhoog blies. ‘Gaat het?’ vroeg hij.


  ‘Ja, natuurlijk.’ Ze dwong zichzelf vrolijk te glimlachen. ‘Ik had behoefte aan frisse lucht.’


  ‘Sorry,’ zei hij. ‘Dave kan soms wat veel zijn.’


  ‘Ik vind hem aardig.’


  Hij keek haar aan, zijn blik ineens intens in het vage licht. ‘Hayley…’


  ‘Ja?’ Ze kon zichzelf wel slaan vanwege haar snelle antwoord en de zielige, hoopvolle blik in haar ogen.


  Een eindeloos moment lang keken zijn donkere, onpeilbare ogen in de hare. ‘Het spijt me dat ik je dit moet aandoen, maar ik moet vanavond dringend naar iemand toe,’ zei hij vervolgens.


  Met moeite slikte ze haar teleurstelling weg. ‘Aha.’


  ‘Ik weet niet wanneer ik terug ben. Ik ben net gebeld.’


  ‘Door een vrouw?’ De vraag was eruit voor ze het wist, en ze zag het antwoord al voor hij zijn ogen neersloeg.


  ‘Het is niet wat je denkt,’ zei hij nadrukkelijk.


  ‘Bespaar me de details.’


  Hoofdschuddend nam hij haar arm. ‘Kom, dan breng ik je naar huis.’


  Ze trok haar arm uit de zijne en keek hem boos aan. ‘Doe alsjeblieft geen moeite. Ik wil je niet van je belangrijke zaken afhouden. Ik neem wel een taxi.’


  Toen ze het restaurant in beende, keek hij haar na, maar hij had geen tijd om haar terug te roepen, al wilde hij het haar nog zo graag uitleggen.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Een uur later wilde Hayley net naar bed gaan, toen de bel van de intercom ging. Ze trok haar omslagdoek iets strakker om haar middel, liep naar de intercom en vroeg wie daar was.


  ‘Daniel,’ zei een jongensstem.


  Ze activeerde het beveiligingssysteem, deed de deur open en zag een lange slungel met bruin haar het pad op komen lopen. Toen hij meer in het licht kwam, ging haar blik direct naar de donkerblauwe plek om zijn rechteroog en naar zijn gescheurde en gezwollen bovenlip. ‘Mijn hemel!’ riep ze uit. ‘Wat is er met jou gebeurd?’


  Op een vreemde, onzekere manier verschoof hij zijn gewicht van het ene naar het andere been. Hij sloeg zijn lichtbruine ogen neer. ‘Het lijkt erger dan het is.’


  Snel leidde ze hem naar binnen en deed de deur dicht. ‘Ik ben trouwens Hayley,’ stelde ze zich voor. ‘Jij bent zeker Jaspers zoon, Daniel Moorebank.’


  Hij keek haar even aan alsof hij het gek vond zo te worden aangesproken. ‘Is hij thuis?’ vroeg hij, na een korte maar veelbetekenende pauze.


  ‘Nee, sorry,’ antwoordde ze. ‘Hij had, eh… wat dingen te regelen.’


  ‘Weet je wanneer hij thuiskomt?’


  Ze vond het een beetje suf dat ze daarop geen antwoord kon geven. ‘Ik weet het niet precies, Daniel. Hij heeft geen exacte tijd gegeven. Maar blijf gewoon, dan kan ik wat ijs op je oog leggen. Het ziet er erg pijnlijk uit.’


  ‘Ik wil je niet tot last zijn…’ Weer ging hij van de ene naar de andere voet, zijn smalle schouders iets gebogen.


  Vastbesloten pakte ze een stoel voor hem. ‘Hier, ga lekker zitten, dan haal ik een ijspakking. Ik weet zeker dat je vader er een in de vriezer heeft, want toen ik er laatst ijs uit haalde, zag ik het liggen.’ Even later overhandigde ze hem een ijspakking, gewikkeld in een handdoek. ‘Houd hem een tijdje tegen je oog om de zwelling te laten afnemen,’ zei ze. ‘Wil je iets drinken?’


  Zijn smalle wangen kleurden rood. ‘Ik mag hier niet eens zijn,’ zei hij, zijn mondhoeken naar beneden.


  Ze ging tegenover hem zitten. ‘Natuurlijk mag je komen wanneer je wilt,’ zei ze. ‘Je hebt toch het recht om je vader te zien?’


  Weer keek hij haar even aan, voor hij zijn blik weer afwendde. ‘Zo denk ik niet aan hem… Voor mij is hij gewoon Jasper.’


  Fronsend vroeg ze: ‘Noem je hem geen papa?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat zou niet terecht zijn. Zo’n relatie hebben we helemaal niet.’


  Ze voelde haar nekharen overeind gaan staan. Wat was er gebeurd, dat Jasper zijn enige kind zo behandelde? De knul had duidelijk ernstige problemen. Zijn gezicht zag eruit alsof hij had gevochten, en zijn hele houding straalde moedeloosheid en onderdrukking uit. Ze wist genoeg van pubers om te weten dat ze een goed voorbeeld nodig hadden. Daniel was blijkbaar slachtoffer van Jaspers weigering om zijn verantwoordelijkheden als vader te nemen. ‘Weet je moeder waar je bent?’ vroeg ze ineens.


  De plotselinge emotieloze uitdrukking op zijn gezicht deed haar direct aan Jasper denken. ‘Ze denkt dat ik bij een vriend ben.’


  ‘Wil je vannacht hier blijven?’ vroeg ze in een impuls.


  Hij liet de ijspakking zakken, zodat hij haar met beide ogen aan kon kijken. ‘Zou dat kunnen?’ vroeg hij. Hij zag er ontroerend hoopvol uit, wat hem veel jonger deed lijken dan zijn vijftien jaar.


  ‘Natuurlijk kan dat,’ verzekerde ze hem. ‘Heb je hier al eens eerder gelogeerd?’


  Ontkennend zijn hoofd schuddend, legde hij de ijspakking weer op zijn oog. ‘Het werd niet echt aangemoedigd,’ zei hij.


  Hayleys woede jegens Jasper bereikte een hoogtepunt. Natuurlijk wilde hij zijn zoon niet om zich heen als hij zijn minnaressen mee naar zijn huis nam om ze te verleiden zoals hij haar had verleid, dacht ze rancuneus. Knarsetandend besloot ze dat het vanaf nu allemaal anders zou gaan… Tenminste, voor de tijd die haar hier nog restte. ‘Heb je al gegeten?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’


  ‘Heb je zin in een omelet of een tosti, of zo? Het is zo klaar.’


  De blik die haar toewierp was er een van uiterste dankbaarheid. ‘Als het echt niet te veel is?’


  Ze sprong op en duwde haar stoel onder tafel. ‘Helemaal niet. Ik houd van koken. En van eten, wat dan weer een nadeel is.’


  Door zijn opgezwollen lip kon hij alleen scheef glimlachen. ‘Volgens mij hoef je je niet druk te maken. Jasper zei dat je een fantastisch figuur hebt.’


  Verbaasd staarde ze hem aan. ‘Zei hij dat tegen je?’


  ‘Ja.’ Hij zweeg even, voor hij eraan toevoegde: ‘Het spijt me dat ik niet op jullie bruiloft was. Ik wilde wel, maar –’


  ‘Dat begrijp ik wel,’ zei ze, zich afvragend wat Jasper zijn zoon had verteld over de omstandigheden waaronder ze waren getrouwd.


  ‘Ik vind het geweldig dat hij zich eindelijk gaat settelen,’ vervolgde Daniel. ‘Ik heb me altijd een beetje schuldig gevoeld omdat hij door mij zo lang een huwelijk uit de weg is gegaan.’


  ‘Ik weet zeker dat dat er niets mee te maken heeft,’ zei ze, al wist ze dat hij gelijk had.


  Opnieuw keek hij haar aan. ‘Ik vind dat niemand dingen onder dwang moet doen,’ zei hij. ‘Het zou een ramp zijn geweest, weet je… als hij met mijn moeder was getrouwd.’


  Nadrukkelijk richtte ze haar aandacht op het breken van eieren boven een kom. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Hij houdt niet van haar. Hij heeft nooit van haar gehouden.’


  Van mij houdt hij ook niet, wilde ze zeggen. Met de kom in haar handen, draaide ze zich naar hem om. ‘Maar hij geeft wel om jou,’ zei ze. ‘En jij toch ook om hem?’


  Zijn gezichtsuitdrukking werd zichtbaar zachter. ‘Een betere vriend kan iemand niet hebben. Ik geloof dat er niemand is van wie ik meer houd dan van Jasper. Zonder hem had ik het nooit zo lang volgehouden.’


  Het kwam haar voor dat ze ergens iets had gemist. Waar had hij het over? Wat volgehouden? Ze zette de kom neer en liet de kookplaat warm worden. Zich bekommerend om zijn maaltijd, probeerde ze zijn tegengestelde opmerkingen te plaatsen.


  ‘Jasper en jij hebben een paar jaar samen op Crickglades gewoond, hè?’ verbrak Daniel de stilte het eerst.


  Ze keek even naar de omelet voor ze zich tot hem wendde. ‘Ja, ik ben erheen verhuisd op mijn veertiende. Na de scheiding, drie jaar later, ben ik weer vertrokken.’


  ‘Daarom heb ik je zeker nooit eerder gezien – Op Crickglades, bedoel ik,’ zei hij.


  ‘Zag je je opa Gerald vaak?’ vroeg ze.


  ‘Af en toe,’ antwoordde hij enigszins spijtig. ‘Niet zo vaak als ik had gewild.’


  ‘Werd het niet aangemoedigd?’ Het was een wilde gok.


  Hij grimaste. ‘Zoiets, ja.’


  Behendig liet ze de omelet op een bord glijden en gaf dat aan hem. ‘Nou, hier ben je welkom wanneer je maar wilt,’ zei ze met een warme glimlach.


  ‘Dank je,’ zei hij, blozend op een manier die haar nu eens niet aan Jasper deed denken.


  


  Daniel lag al minstens een uur in bed, toen Hayley Jasper hoorde thuiskomen. Ze voelde zijn auto meer dan ze hem hoorde. De grommende brul van de motor deed haar denken aan een leeuw die terugkeert naar zijn hol. Aan de manier waarop hij de motor afzette en de auto dicht deed, wist ze in wat voor stemming hij was. Ze kon het dichtslaan van het autoportier zelfs horen in de woonkamer, waar ze op het puntje van de bank zat te wachten.


  Hij kwam binnen, gooide zijn sleutels vloekend op het dichtstbijzijnde tafeltje en spande en ontspande zijn vuisten, tot hij haar zag zitten.


  Bij het zien van de snee in zijn bloedende lip, sperde ze haar ogen wijdopen. ‘Mijn hemel, wat is er met jou gebeurd?’ riep ze voor de tweede keer die avond uit.


  Met de rug van zijn hand veegde hij zijn mond af, grijnzend toen hij het bloed zag. ‘Niks, het lijkt erger dan het is.’


  Wat opmerkelijk, dacht ze, terwijl ze naar hem toe liep om de schade op te nemen. ‘Je klinkt net als je zoon,’ zei ze.


  Zijn hele lichaam verstijfde, en een diepe frons verscheen op zijn voorhoofd. ‘Is hij hier geweest?’ vroeg hij.


  ‘Hij ís hier,’ antwoordde ze. ‘Hij ligt boven te slapen en ziet eruit of hij tegen dezelfde deur is opgelopen als jij.’


  Zijn uitdrukking werd nog zuurder. ‘Het is een hele stevige deur, maar ik geloof dat ik hem voorlopig heb uitgeschakeld.’


  Niet begrijpend, fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze. ‘Daniel en jij komen allebei hier en zien eruit alsof jullie aan een bokswedstrijd hebben meegedaan.’


  Hij pakte een zakdoek uit zijn zak en spoog het bloed uit voor hij antwoord gaf. ‘Houd je erbuiten, Hayley. Je hebt er niets mee te maken.’


  ‘Ik houd me er niet buiten! Ik heb recht te weten wat er aan de hand is, misschien niet als je vrouw, maar wel als een bezorgde derde. Hoe kan ik niet bezorgd zijn als een jongen van vijftien hier komt met een blauw oog en een gezwollen lip?’


  ‘Het gaat je niet aan.’


  Beschuldigend keek ze hem aan. ‘Heb jij hem geslagen?’


  Hij deinsde naar achteren alsof ze hem had geslagen, zijn gezicht bijna wit van schrik. ‘Hoe kun je dat vragen?’


  Het was ook een stomme vraag, moest ze toegeven. Daniel had de hele tijd lovend over zijn vader gesproken. ‘Sorry,’ mompelde ze. ‘Natuurlijk zou je dat niet doen.’


  ‘Wat denk je wel van me?’ ging hij tekeer. ‘Hij is verdorie nog een kind! Hij heeft al genoeg op zijn bord zonder dat ik hem nog eens om de oren sla.’


  Met grote stappen liep hij naar de drankkast en schonk zichzelf vervolgens iets sterks in. Hij leegde zijn glas in een keer en zette het met zichtbaar bevende handen neer.


  Sorry,’ zei ze nog eens. ‘Ik was ongerust, meer niet. Hij lijkt me erg aardig. Hij lijkt op je.’


  Met een ruk draaide hij zich om. Vol ironie vroeg hij: ‘Echt? In welk opzicht?’


  Even dacht ze na, voor ze antwoordde: ‘Hij is gereserveerd, een beetje op zichzelf. Hij geeft zich niet gauw bloot.’


  ‘En jij vindt dat ik ook zo ben?’


  ‘Volgens mij ben je niet graag kwetsbaar.’


  ‘En mij vind je dus ook aardig?’


  ‘Volgens mij wil je dat anderen je stoer vinden, maar ondertussen heb je ook emoties. Alleen wil je die niet graag tonen,’ zei ze.


  Hij depte zijn lip. ‘Wat voor emoties heb je dan bij me ontdekt, meisje?’ vroeg hij een beetje spottend.


  ‘Je houdt van Daniel, dat weet ik.’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat ik dat niet doe.’


  ‘Zijn stiefvader schijnt er anders over te denken,’ zei ze, terugdenkend aan de opmerkingen van Mrs. Beckforth.


  ‘En jij gelooft wat die schurk zegt?’


  Verdorie, ze wist niet meer wat ze moest geloven; ze raakte steeds meer in de war. De relatie tussen Jasper en Daniel was maar ingewikkeld. ‘Ik kan alleen afgaan op wat ik hoor,’ zei ze. ‘En van jou hoor ik niks, dus wat moet ik dan?’


  Zijn mond verstrakte, waardoor zijn lip weer ging bloeden. Boos veegde hij erlangs terwijl hij haar dreigend aankeek. ‘Ik zei dat je je niet met mijn zaken moet bemoeien, hoe kun je dan al iets voor hem voelen?’


  ‘Dat doe ik gewoon,’ hield ze vol. ‘En ik geef om jou. Ik houd van je. Eindelijk heb ik het gezegd. Ik houd van je. Ik geloof dat ik dat altijd gedaan heb.’


  De uitdrukking op zijn gezicht werd nog meer gesloten. ‘Je praat weer eens onzin. Je zoekt geborgenheid, maar die kan ik je niet geven. Je kent de regels, Hayley. Zodra het kan, gaan we scheiden.’


  ‘Ik wil niet scheiden.’


  Als verlamd stond hij stil. ‘Maar ik wel,’ zei hij ijskoud.


  Tranen sprongen in haar ogen. ‘Ik weet dat je dat niet meent,’ zei ze met verstikte stem. ‘Je duwt me weg omdat ik te dichtbij ben gekomen. Ik ken jou, Jasper.’


  ‘Je verwart seksuele compatibiliteit met iets anders.’


  ‘Dus je geeft toe dat we bij elkaar passen?’


  ‘Dat kan ik moeilijk ontkennen. Zoals ik pas al zei, ben je een geweldige wip, schat, maar een toekomst samen kun je vergeten.’


  Ze knipperde haar tranen terug. ‘Ik kan er niet bij dat je een kans op een toekomst samen zomaar weggooit. Ik weet zeker dat we gelukkig zouden kunnen zijn.’


  ‘Voor hoelang?’


  ‘Voor altijd.’


  Cynisch snoof hij. ‘Je hebt te veel romantische films gezien. Zo werkt het niet in het echte leven. Bovendien wil jij andere dingen in het leven. Je wil kinderen, ik niet.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg ze, trachtend de onzichtbare en van wanhoop strakker wordende band om haar middel te negeren. ‘Daniel lijkt me een zoon om trots op te zijn. Hij heeft jou heel hoog en noemde je zijn beste vriend. Waarom zou je dat niet opnieuw willen beleven, met een dochter of nog een zoon?’


  ‘Omdat ik heb gezien wat een scheiding met een kind kan doen,’ antwoordde hij bitter. ‘Ik heb jarenlang ’s nachts liggen piekeren of ik voor Daniel wel de juiste keuze had gemaakt. Dat wil ik niet nog eens op mijn geweten hebben.’


  Zijn pijn raakte haar als een elektrische stroomstoot. Ze had hem zo verkeerd beoordeeld, hem ervan beschuldigd dat hij niet van zijn zoon hield, terwijl hij juist zoveel van hem hield, dat hij hem niet hetzelfde wilde aandoen als zijn ouders hem hadden gedaan. Vandaar dat hij niet met Miriam had willen trouwen, zeker niet op zo’n jonge leeftijd, ondanks de druk die op hem werd uitgeoefend. Beiden hadden de statistieken gekend; tienerhuwelijken duurden zelden lang, en de kinderen die uit zo’n relatie voortkwamen, werden bijna altijd het slachtoffer. ‘Je hebt wel de juiste keuze gemaakt voor Daniel,’ zei ze zachtjes. ‘Ik heb het niet eerder beseft, maar je bent er altijd voor hem geweest.’


  ‘Maar niet op de manier die hij nodig heeft,’ zei hij, en hij schonk zichzelf nog een drankje in. Toen de alcohol in de wond in zijn lip prikte, kromp hij iets ineen. ‘Ik heb hem niet kunnen beschermen.’


  Hayley liep naar hem toe en pakte het glas uit zijn hand. Met haar vingers eromheen, keek ze hem aan. ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze.


  Zijn ogen begonnen te fonkelen van haat. ‘Zijn stiefvader gedraagt zich als een enorme klootzak tegen hem.’


  Haar maag trok samen van angst. ‘Bedoel je dat hij…’ Ze struikelde over haar woorden. ‘Gewelddadig is?’


  Jaspers blik was grimmig. ‘Na vanavond zal ik waarschijnlijk een aanklacht wegens mishandeling krijgen, maar het was het waard.’


  ‘Heb je met Miriams man gevochten?’


  ‘Ik ben niet begonnen, al had ik dat graag gedaan,’ antwoordde hij tandenknarsend.


  ‘Ging dat telefoontje in het restaurant daarover?’


  ‘Miriam belde me om te zeggen dat Daniel was weggelopen,’ reageerde hij met opeengeklemde kaken. ‘Ze heeft die rotzak altijd gedekt. Ze was bang om iets te zeggen voor het geval hij zich op Daniel zou afreageren.’


  Geschokt staarde ze hem aan. ‘Waarom heb je dat niet eerder gezegd?’


  ‘Omdat het jouw zaken niet zijn, dat heb ik al gezegd. Het is mijn rotzooi, en ik moet ermee leven.’


  ‘Je kunt mensen niet blijven buitensluiten, Jasper. Hoelang is dat met Jasper en zijn stiefvader al aan de gang?’


  ‘Ik heb het pas net gehoord. Daniel probeerde het ook geheim te houden. Ik denk dat hij het ook in zijn eentje wilde oplossen.’


  ‘Hij is nog maar een kind,’ zei Hayley fronsend. ‘Niemand, en zeker een kind niet, zou zoiets moeten meemaken.’


  ‘Hij heeft het me alleen verteld vanwege de dreigementen van Martin.’


  ‘Dreigementen?’ Geschokt sperde ze haar ogen open. ‘Hoezo?’


  Verdorie, hij kon zichzelf wel slaan. Hij kwam nu wel erg dicht in de buurt van de waarheid, wat hem opnieuw deed inzien hoe gevaarlijk het was om Hayley dicht bij hem te laten komen. Op de een of andere manier had ze zich binnengewurmd in zijn emotionele verboden toegangzone. Het zou enorm veel moeite kosten haar eruit te zetten, maar hij was vastbesloten het te doen. ‘Omkoperij, en zo,’ zei hij. Dichter bij de waarheid kon hij niet zijn.


  ‘Het spijt me dat ik je verkeerd heb beoordeeld,’ zei ze zacht. ‘Ik heb bijna mijn hele volwassen leven kritiek op je gehad, dus ik begrijp het als je me niet vertrouwt, maar ik houd echt van je. Ik vraag me zelfs af of Gerald mijn ware gevoelens vermoedde. Achteraf herinner ik me dat hij niet onder de indruk was van mijn verloving met Myles. Ik dacht dat het kwam doordat hij zich zo ziek voelde, maar nu denk ik dat hij het me zo moeilijk mogelijk wilde maken door op het nippertje zijn testament te herschrijven. Ik denk dat hij wilde dat ik met jou zou trouwen. Hij wilde dat ik jou zou leren om weer lief te hebben en te vertrouwen.’


  Hij legde zijn handen op haar schouders, maar in plaats van haar weg te duwen, trok hij haar tegen zich aan. Met een zucht begroef hij zijn gezicht in haar geurige haren. ‘Ik wou dat ik je kon geven wat je wil,’ zei hij. ‘Maar ik wil geen levens meer verwoesten.’


  Haar hoofd oprichtend, keek ze hem aan. ‘Voel je iets voor me?’ vroeg ze, met vochtige ogen.


  ‘Ik voel van alles, meisje,’ antwoordde hij, moeizaam slikkend. Met zijn duim veegde hij een traan weg van haar wang.


  ‘Ga je me vertellen wat?’


  Hij keek in haar prachtige gezicht en vroeg zich af of hij de waarheid over Miriam Moorebank moest vertellen. Dan zou ze hem beter begrijpen. Maar nee, op de lange termijn zou het niets uitmaken. Hoe minder mensen het wisten, hoe beter, zeker in dit stadium. Daniel kon er geen complicaties meer bij hebben. Hij kuste haar op haar voorhoofd. ‘Je verdient beter, schat.’


  ‘Maar ik wil alleen jou,’ hield ze vol. ‘Het maakt niet uit hoelang. Laat me alsjeblieft van je houden?’


  Toen ze zich tegen hem aan drukte, zuchtte hij. Haar zachte vormen tegen zijn harde lichaam deden zijn bloed meteen sneller stromen. Wat verlangde hij naar haar! Hield het dan nooit op? Hij had eigenlijk verwacht dat zijn honger naar haar nu wel gestild moest zijn, maar het tegendeel was waar.


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze, terwijl ze haar mond naar de zijne bracht. Met haar tong streelde ze zachtjes zijn gezwollen lip. Het was een intiem gebaar dat spreken en denken onmogelijk maakte.


  Hij tilde haar in zijn armen en droeg haar naar zijn slaapkamer, de deur met zijn voet dichtduwend voor hij haar op bed legde. Verlangend keek hij naar haar terwijl hij zijn kleren uitrukte, en zijn hart sloeg op hol toen zij zich langzaam uit begon te kleden. Ze deed het plagerig langzaam. Elke handbeweging maakte hem gek van begeerte. Met haar handen om haar borsten, wierp ze hem een kom dan bij me-blik toe.


  Er was geen tijd voor voorspel. Hij stootte hard en dwingend in haar. Ze hield hem stevig vast, en haar kreetjes en gehijg maakten hem trots omdat hij haar zo snel tot zo’n punt kon brengen. Ze stuiptrekte om hem heen, haar heupen trillend door het op en neer gaan van de zijne. Toen ze een gilletje van genot slaakte, legde hij zijn hand over haar mond, voor het geval Daniel hen zou horen.


  ‘St, schat,’ zei hij. ‘Je maakt de hele buurt wakker, laat staan Daniel aan het eind van de gang.’


  ‘Ik kan er niks aan doen,’ bracht ze hijgend uit, haar lichaam nog trillend van passie. ‘Door jou raak ik helemaal… helemaal buiten zinnen.’


  ‘Dat heb ik ook met jou, liefje,’ zei hij, en een luid gegrom ontsnapte aan zijn keel toen hij werd overspoeld door golven van genot.


  ‘Ik houd van je,’ fluisterde ze, onderwijl zijn rug strelend.‘Ik houd van je.’


  Hij antwoordde niet, maar ze troostte zich met het feit dat ze nog steeds in zijn armen lag toen hij na een paar minuten in slaap viel. Met haar hoofd tegen zijn borst luisterde ze naar zijn regelmatig kloppende hart.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Hayley was opgelucht én teleurgesteld dat Jasper de volgende morgen al weg was toen ze beneden kwam. In een briefje schreef hij dat hij onderweg Daniel zou afzetten bij school. Ze had al drie keer overgegeven, en haar maag keerde zich om bij de gedachte aan eten. Als een van hen haar zou hebben gehoord, had ze zich geen raad geweten.


  Toen Lucy Hayleys bleke gezicht zag, kromp ze ineen. ‘Was het positief?’


  Ze knikte, trachtend niet te gaan huilen.


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ zei Lucy. ‘Ik blijf denken dat Jasper je zal laten zitten. Zijn reputatie wat zwangere vriendinnen betreft is niet geweldig.’


  ‘Ik ben zijn v-vrouw,’ stamelde ze snikkend. ‘Niet zijn v-vriendin.’


  ‘Weet ik, maar voor hoelang nog?’


  ‘Niet lang genoeg.’


  ‘Hij gebruikt je, Hayley,’ zei Lucy ferm. ‘Je bent beter af zonder hem.’


  ‘Niet. Hij is fantastisch. Je kent hem niet zoals ik.’


  ‘Probeer dat maar eens uit te leggen aan Mrs. Beckforth,’ zei Lucy. ‘Ze heeft een afspraak gemaakt voor tien uur.’


  Meteen voelde ze haar maag omhoog komen. ‘O, nee…’


  ‘Ik wilde Jasper het voordeel van de twijfel geven, maar na wat zij me net vertelde, zie ik ervan af,’ zei Lucy. ‘Zie je het dan zelf niet? Hij is met je getrouwd om nog meer geld te krijgen, maar hij geeft geen cent aan de moeder van zijn kind. Jij zult net zo eindigen als je hem over je zwangerschap vertelt.’


  Vertwijfeld beet Hayley op haar lip. Ze wist niet of ze over haar gesprek met Jasper moest vertellen, zelf niet aan haar beste vriendin.


  ‘Je bent een sufferd,’ vervolgde Lucy. ‘Hij zal je net zo behandelen als Miriam.’


  ‘Er zijn altijd twee kanten aan het verhaal,’ merkte Hayley op.


  ‘Hij heeft je wel heel goed te pakken, hè?’ reageerde Lucy, met haar ogen rollend. ‘De fatale Caulfield-charme heeft zojuist een nieuw slachtoffer geëist.’


  ‘Je hebt het mis,’ hield Hayley koppig vol. ‘Ik weet het gewoon.’


  ‘Dat zullen we zien,’ zei Lucy.


  De bel klingelde toen er iemand binnenkwam, en Hayley zuchtte opgelucht toen Lucy de eerste klant van die dag ging begroeten. Om tien uur precies klingelde hij weer en kwam June Beckforth binnen. In plaats van net als anders ondeugend te lachen, snauwde ze dit keer.


  ‘Dag, Mrs. Beckforth,’ groette Hayley beleefd.


  Junes kille grijze ogen namen haar brutaal op. ‘Dus nu ben jij zijn speeltje?’ vroeg ze. ‘Ik had je slimmer geacht, gezien hetgeen ik je heb verteld.’


  ‘Ik ben Jaspers vrouw, als u dat bedoelt,’ zei ze kalm. Uit alle macht probeerde ze zich niet te laten intimideren door de venijnige blik van de ander.


  June lachte schamper. ‘Jij denkt dat je slim bent geweest door met hem te trouwen, hè? Maar dat duurt niet lang meer. Ik weet alles over Geralds testament. Door mijn zoon Martin heeft hij het veranderd.’


  Ze fronste verward. ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Martin heeft die ouwe de waarheid over Jasper verteld. Het smerige geheim dat hij zo graag stil wilde houden.’ De oudere vrouw snoof verontwaardigd. ‘Jasper wil niet dat Martin de waarheid vertelt,’ vervolgde ze. ‘Het zou teveel levens verwoesten, zei hij. Maar denk je dat ons dat nu nog kan schelen? Hij heeft ons beiden betaald om te zwijgen, maar nu willen we niet meer zwijgen.’


  ‘Betaald?’ Verbaasd knipperde Hayley met haar ogen. ‘En u zei laatst dat Jasper niet voor zijn zoon wilde betalen. Zolang als ik me herinner, hebt u hem verweten dat hij Miriam en Jasper financieel in de steek heeft gelaten.’


  De oudere vrouw keek nu triomfantelijk. ‘Hij heeft het je niet verteld, hè?’


  ‘W-wat heeft hij niet verteld?’ vroeg ze fluisterend.


  ‘Het smerige geheim dat koste wat kost veilig moet blijven,’ zei June. ‘Jasper is Daniels vader niet.’


  Hayleys mond viel open, en de grond leek onder haar voeten weg te zakken. Ze kon niet goed ademen; de lucht was als nat katoen toen ze hem probeerde op te zuigen. ‘Dus Jasper heeft altijd geweten dat hij niet Daniels vader is?’ vroeg ze toen haar stem het weer deed.


  ‘Ja.’


  ‘Maar ik begrijp het niet. Waarom heeft Miriam dat niet vanaf het begin gezegd?’


  ‘Omdat zij ook iemand wilde beschermen. Toen Martin met haar trouwde, kwam hij achter de waarheid. Hij zou niets hebben gezegd als Jasper hem niet had beschuldigd van iets. En ik sta voor honderd procent achter mijn zoon. Niemand noemt mijn Martin ongestraft een mishandelaar.’


  Hayley walgde van de andere vrouw. Hoe konden haar verachtelijke zoon en zij Jasper zo hebben gebruikt? En toch had Jasper het jochie dat ertussen stond bijgestaan. Ze ademde in om te kalmeren. ‘Dus Martin en u chanteren Jasper.’


  ‘Je kent je man slecht als je denkt dat hij te chanteren is,’ zei June. ‘Af en toe geeft hij ons wel eens iets, maar de laatste tijd wordt hij wat nalatig. Hij heeft het bespottelijke idee geuit dat Martin Daniel zou hebben afgeranseld, maar die jongen heeft gewoon een ferme hand nodig. Hoe harder, hoe beter, als je het mij vraagt.’


  Hayley voelde een misselijkmakend gevoel in zich opkomen. ‘Keurt u zulk geweld goed?’


  Laatdunkend trok June een schouder op. ‘Het is een bokkig ventje. Hij moet af en toe zijn plaats weten. Martin heeft geprobeerd tot hem door te dringen, maar dat is niet gelukt. Miriam had abortus moeten laten plegen, dan was dit allemaal nooit gebeurd, maar iemand heeft haar jaren geleden overgehaald dat niet te doen.’


  Hayley voelde haar buik pijnlijk samentrekken, en haar hand beschermde hem instinctief. ‘Weet u wie?’ vroeg ze.


  ‘Jasper, natuurlijk.’


  Nu werd Hayley zo vervuld van schaamte en spijt, dat ze nauwelijks meer kon staan. Bijna haar hele volwassen leven had ze Jasper streng veroordeeld, zo oneerlijk, en in deze puinhoop was hij de enige integere geweest. Hij had aan het kleine weerloze kind gedacht en hem verdedigd. Hij had zijn eigen reputatie, toekomst en zelfs het respect van zijn vader opgeofferd om een klein kind een vader te kunnen geven. ‘Wie is de echte vader van Daniel?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben verbaasd dat je dat niet hebt geraden.’


  ‘U gaat het me niet vertellen, hè?’


  ‘Die informatie houd ik voor me ter onderhandeling.’


  ‘Ik laat me niet door u chanteren.’


  June lachte haar schampere lachje weer. ‘Je begint een kloon van je man te worden,’ zei ze. ‘Je bent een dwaas, Hayley. Hij gebruikt je net als ieder ander in zijn leven. Hij wil Crickglades, niet jou.’


  ‘Dat weet ik.’


  Verbaasd trok June haar wenkbrauwen op. ‘Dus je weet dat hij van je zal scheiden zodra hij kan?’


  ‘Ik ben met open ogen in dit huwelijk gestapt.’


  ‘Je houdt van hem, hè?’


  Ze deed geen moeite het te ontkennen of bevestigen.


  ‘Altijd wanneer ik met hem sprak, voelde ik dat er iets tussen jullie was,’ zei June.


  ‘Ik houd van hem,’ zei Hayley koppig. ‘Hij is een geweldige man die het grootste deel van zijn leven is belasterd. Ik ga mijn best doen om het goed te maken.’


  ‘Hij zal je hart breken. Hij is een player, geen blijver.’


  ‘Dat risico neem ik.’


  ‘Je loopt met je hoofd in de wolken,’ zei June. ‘Mannen als Jasper veranderen niet.’


  ‘O, maar ik wil hem helemaal niet veranderen. Ik houd van hem zoals hij is.’


  June wierp haar een vernietigende blik toe. ‘Hij blijft niet bij je. Hij doet alles volgens zijn eigen normen.’


  ‘Hij hééft tenminste normen! Hoe kunt u met uzelf leven? Welke moeder moedigt haar zoon aan onschuldige mensen uit te buiten?’


  ‘Martin is een goede zoon,’ antwoordde June bits. ‘Ik heb hem gewaarschuwd voor een huwelijk met een alleenstaande moeder, maar hij is ermee doorgegaan. Hij probeert een vader voor Daniel te zijn, ook al weigert het kind al zijn pogingen.’


  ‘Maar weet Daniel eigenlijk wie zijn vader is?’


  ‘Nee, en hij zal het niet leuk vinden als hij erachter komt.’


  Bij de gedachte aan wie het zou kunnen zijn, werd Hayley misselijk. Stel dat het een vreselijke man was, een crimineel of zo, een moordenaar of verkrachter? Had zij niet haar hele leven dezelfde angst gehad? Hoe moest hij omgaan met het stigma dat hij crimineel bloed had? Vandaar dat Jasper de laatste tijd zo gespannen was geweest. June had gesuggereerd dat het een schok zou zijn, maar hoe groot wist niemand. ‘Ik moet u vragen te vertrekken,’ zei ze, net toen de deur open ging.


  Met een kille blik in haar ogen leunde June naar voren, zodat de net binnengekomen klant niet kon horen wat ze zei. ‘Onthoud wat ik heb gezegd. En zeg tegen die man van je dat we ons verhaal over een week aan de krant zullen verkopen.’


  Hayley pakte de rand van de balie zo stevig beet, dat het was of haar vingers zouden breken. Ze vocht tegen de misselijkheid en slikte een paar keer.


  Toen June wegging, kwam Lucy net het vertrek binnen. Na een bezorgde blik op Hayley, stelde ze voor dat ze even in haar kantoor zou gaan zitten. ‘June heeft zeker afgezien van haar collageenbehandeling de luxe?’ vroeg ze, toen Hayley in een stoel was neergevallen.


  ‘Ja, het is blijkbaar even te duur.’ Ze had het gevoel dat ze nog bleker werd.


  ‘Je hebt tot twaalf uur geen afspraken. Ik houd de telefoon wel in de gaten.’


  ‘Dank je, Lucy,’ zei ze. Nadat Lucy haar kantoor had verlaten, legde Hayley met een wanhopig gebaar haar hoofd in haar handen.


  


  In plaats van naar Jaspers huis te gaan, reed Hayley langs de pastorie van Raymond. Hij was niet in zijn huisje, maar toen ze de kerk in liep, zag ze hem bij het altaar een kaars aansteken.


  Toen hij haar voetstappen hoorde, draaide hij zich om en liep naar haar toe. Met haar handen in de zijne, vroeg hij: ‘Wat is er? Je hebt gehuild. Is het Jasper?’


  Hoofdschuddend slikte ze haar tranen weg. ‘Nee, ik wilde jou spreken. Ik heb zoveel aan mijn hoofd. Je zei dat als ik ooit in de problemen zat… Dat zit ik nu.’


  Hij leidde haar naar een kerkbank en ging met een bezorgd gezicht naast haar zitten. ‘Wat is er?’


  ‘Ik ben zwanger.’


  Even zweeg hij. ‘Een kind is een Godsgeschenk, Hayley.’


  ‘Dat weet ik…’ Haar snikken weergalmden in de lege kerk. ‘Ik wil het ook, maar ik kan het Jasper niet vertellen.’


  ‘Waarom niet, kind? Hij is je man.’


  Door haar tranen heen, keek ze hem aan. ‘Maar je weet hoe het voor hem is geweest. Hij is erdoor verbitterd, en toch heb ik ontdekt dat het niet zijn schuld is.’


  ‘Wat is niet zijn schuld?’


  Ze snoot haar neus. ‘Hij is Daniels vader niet,’ zei ze, kijkend naar de verfrommelde zakdoekjes in haar hand. ‘Miriams schoonmoeder heeft me verteld dat iemand anders de vader is. Martin Beckforth en zij gebruiken die informatie om Jasper af te persen – en al die jaren dacht ik dat hij een slechte vader was. Ik haatte hem om zijn egoïsme, terwijl hij zoveel heeft opgeofferd voor een kind dat het zijne niet is.’


  Er viel weer een korte stilte. ‘Weet Daniel wie zijn vader is?’ vroeg Raymond toen.


  ‘Nee, dat is juist zo vreselijk.’ Ze draaide zich weer naar hem toe, onderwijl haar tranen wegknipperend. ‘Het lijkt June niet te kunnen schelen wat het voor Daniel betekent als zijn vader een crimineel blijkt te zijn.’


  Hij verbleekte zichtbaar door de schok. ‘Heeft ze gezegd dat de vader een crimineel is?’


  ‘Nee… Niet echt.’ Even beet ze op haar lip. ‘Ze zei alleen dat het een schokkende onthulling zou zijn. Ze dreigt zelfs haar verhaal aan de kranten te verkopen. Ik heb het aangenomen. Waarom zou Jasper het anders stil willen houden? Hij probeert Daniel te beschermen.’


  ‘Nee, dat doet hij niet,’ zei Raymond ernstig.


  ‘Niet?’ Ze knipperde verward met haar ogen. ‘Wie beschermt hij dan?’


  Diep bedroefd keek Raymond haar aan. ‘Mij.’


  ‘Jou?’ Weer knipperde ze met haar ogen. ‘Waarom zou hij jou ermee beschermen? Je bent een priester in gods… ik bedoel, nota bene. Jij hebt voortdurend met dit soort dingen te maken. Je neemt de biecht af en…’ Bij het zien van zijn vochtige ogen, stopte ze abrupt. De plotselinge stilte was zo allesomvattend, dat ze de kaarsen op het altaar hoorde flakkeren.


  Raymond ademde diep in. Het klonk of het hem pijn deed. Toen zei hij: ‘Jasper beschermt mij, omdat ik Daniels vader ben.’


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Verbijsterd staarde Hayley hem aan.


  Raymond stond op en streek met een bevende hand door zijn haren. ‘Jaren heb ik geprobeerd om die keer te vergeten dat ik mijn belofte aan God heb verbroken. Ik heb Hem om vergeving gesmeekt en ben verder gegaan. Ik wist al wat mijn roeping was toen ik nog een koorknaap was. Ik wilde niet dat iets me zou weerhouden van mijn doel.’ Met een gekwelde blik in zijn ogen draaide hij zich naar haar om. ‘Ik had geen idee dat Daniel mijn kind was. Tot nu. Net als jij heb ik aangenomen dat Jasper verantwoordelijk was. Onze vader deed dat ook. Iedereen. En waarom ook niet? Ik ben zelden van het rechte pad afgeweken, zeker niet zo regelmatig als Jasper. Hij zat eeuwig en altijd in de problemen. Ik heb één fout gemaakt, maar ik wist niet dat het zulke gevolgen had.’


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen… Het moet een ongelooflijke schok voor je zijn,’ zei ze. ‘Het spijt me. Ik wist het niet. Ik wilde alleen met je praten over mijn eigen dilemma, zonder te vermoeden dat jij ermee te maken had.’


  ‘Voor één keer heb ik geen antwoorden,’ zei hij. ‘Ik ben degene aan wie iedereen raad vraagt, en toch heb ik nu geen flauw idee wat te doen. En ik moet ook maar steeds denken aan die arme jongen. Die arme knul heeft zijn vader nooit gekend.’


  ‘Ik denk dat June en Martin Beckforth het mis hebben,’ zei ze. ‘Zij denken dat Daniel teleurgesteld zal zijn als hij hoort wie zijn vader is, maar ik denk van niet. Ik vraag me zelfs af of hij het misschien niet al weet. Jasper en hij zijn erg hecht.’


  De angst stond duidelijk op zijn gezicht te lezen toen hij zei: ‘Ik zal moeten bekennen dat hij van mij is. Wat zal mijn parochie denken?’


  Overeind komend, gaf ze hem een hartelijk kneepje in zijn arm. ‘Ze zullen denken dat je menselijk bent, net als wij allemaal. Niemand is perfect, en zeker niet altijd. Als God je kan vergeven, moet je parochie dat ook kunnen.’


  Hij glimlachte bedroefd. ‘Je bent een wijze jonge vrouw. Jasper is een gelukkig man.’


  ‘Voor een paar dagen nog,’ zei ze zacht. ‘Hij wil nog steeds scheiden.’


  ‘Dan blijf ik bidden om een wonder,’ was Raymonds reactie. ‘Ga naar huis, Hayley, en vertel hem over zijn kind. God weet dat ik het eerder had willen horen.’


  ‘Ook als het had betekend dat je alles zou verliezen wat je lief was?’ vroeg ze.


  ‘Ik had nooit zoveel verloren als Jasper door mij heeft verloren,’ zei hij. ‘Onze vader dacht het slechtste van hem. Hij heeft deze schande te lang moeten dragen en moet eindelijk ontlast worden.’


  ‘Miriam en hij hebben indertijd gedaan wat ze het beste vonden,’ zei Hayley. ‘Jasper wist hoe toegewijd je was aan je geloof. Hij zou niets in de weg laten staan van jouw dromen.’


  Raymond zuchtte opnieuw berouwvol. ‘En toch heb ik onbewust de zijne gedwarsboomd…’


  


  Een uur later trof ze Jasper in de woonkamer. Hij beende heen en weer en had een gezicht als marmer toen hij zich naar haar omdraaide. ‘Waar was jij nou?’ beet hij haar woedend toe.


  ‘Ik was bij Raymond. Ik wilde –’


  ‘Kun je dit misschien aan me uitleggen?’ vroeg hij woest, de verpakking van de zwangerschapstest naar haar smijtend.


  Ze verstijfde. ‘Waar heb je die gevonden?’


  ‘Ik heb hem niet gevonden,’ snauwde hij. ‘Rosario kwam er verrukt mee naar beneden dansen. Ze feliciteerde me uitbundig. Uit haar reactie kan ik alleen maar opmaken dat de test positief was.’


  Moeizaam slikkend, staarde ze hem aan. ‘Ja… ja, dat was hij.’


  ‘Ik ben zo vrij geweest je koffers in te pakken,’ zei hij kil. ‘Eric is er al mee onderweg naar je flat. Ik zal je de scheidingsdocumenten zo spoedig mogelijk toesturen.’


  Haar stem weigerde dienst. Ze kon bijna niet geloven wat ze hoorde. Shock en pijn hadden haar maag veranderd in een kolkende massa wanhoop. Ze was bang dat ze zou gaan overgeven of flauwvallen. Haar vingers waren koud doordat al haar bloed op volle kracht naar haar hoofd stroomde.


  ‘Je hebt me gewaarschuwd dat ik er spijt van zou krijgen, hè?’ zei hij. ‘Maar wist ik dat je het zou doen door mij met het kind van een ander op te zadelen? De ironie is verbazend, als je het wist. Maar ik doe niet mee. Ik wil dat je verdwijnt, en als ik je ooit weer zie, is het nog te vroeg.’


  ‘J-Jasper…’ zei ze hortend. ‘Je denkt toch niet echt dat ik –’


  Ruw onderbrak hij haar. ‘Ik blijf niet luisteren naar je zielige pogingen om je hier uit te liegen. Nu weet ik waarom je liever met mij trouwde dan met Lederman. Ik was een betere vangst. En nu vlucht je natuurlijk met hem weg van het geld dat je aan de scheiding overhoudt. Ik hoorde hem toen in die bar al iets zeggen over een baby. Jullie hebben dit samen bekokstoofd. Hij heeft je bezwangerd, en ik moest er financieel voor opdraaien.’


  ‘Ik kan niet geloven dat je –’


  ‘Het was een goede zet van je om te zeggen dat je van me hield,’ vervolgde hij bitter. ‘Je had me bijna overtuigd, wat aantoont hoe verbeten je bent. Maar je vergeet dat ik bekend ben met de streken van manipulatieve vrouwen met dollartekens in hun ogen.’


  Het huilen stond haar nader dan het lachen, maar haar trots hield haar overeind. Ze had tijd nodig om na te denken zonder dat deze stortvloed van emoties haar gedachten verstoorde. Er was in korte tijd zoveel gebeurd, dat ze compleet verbijsterd was. En Jasper had ook tijd nodig. Ze had geen kans gehad om hem te vertellen wat ze had ontdekt, maar ze hoopte dat hij iets anders over haar zou gaan denken als hij het nieuws hoorde. Toen hij zonder omkijken de kamer verliet, keek ze hem verdrietig na. Ze blies haar ingehouden adem uit, deed haar verlovings- en trouwring af en legde ze op de tafel bij de bank. Daarna pakte ze met pijn in het hart haar tas en sleutels en liep zijn leven uit.


  


  Drie maanden later…


  


  ‘Je volgende klant is er,’ zei Lucy, haar hoofd om de deur stekend.


  Hayley keek op de klok. ‘Ik heb pas om drie uur weer iemand. Ik heb het net nog nagekeken.’


  ‘Deze afspraak is op het laatste moment gemaakt,’ zei Lucy. ‘Een jongeman met een moeilijke huid. Ik denk dat hij alleen een diepe reiniging of zo nodig heeft. Hij vroeg speciaal naar jou.’


  Nieuwsgierig liep Hayley naar de receptie.


  Daar, op het puntje van zijn stoel, zat Daniel Moorebank. Hij stond op en glimlachte verlegen. ‘Dag, Hayley.’


  ‘Hé, Daniel,’ zei ze. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Goed. Geweldig eigenlijk… afgezien van mijn huid.’


  Voor zo ver ze kon zien, was er niks mis met zijn huid. ‘Wat kan ik voor je doen?’ vroeg ze.


  Blozend wees hij op een bijna onzichtbaar plekje op een wang. ‘Ik vroeg me af of je dit kon oplossen. Kunnen we… onder vier ogen praten?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze. ‘Kom maar mee.’ Ze wachtte tot hij in de behandelstoel zat voor ze zijn gezicht bekeek. ‘Je hebt een prachtige huid, Daniel.’


  Opnieuwe bloosde hij, wat haar zo aan zijn vader deed denken, dat haar borst samentrok. Niet zo heel lang geleden had Raymond haar verteld hoe de eerste officiële en hartverscheurende ontmoeting met zijn zoon was geweest. Hayley had gelijk gehad: Daniel had al vermoed wie zijn vader was, maar Jasper had van hem niets mogen zeggen vanwege Raymonds positie in zijn parochie. Uiteindelijk had Raymond echter besloten het priesterschap achter zich te laten en sociaal werk te gaan doen, wat hem en Daniel al veel vreugde had gebracht.


  Van Jasper had ze niets meer gehoord. Plichtsgetrouw had ze hem huur betaald, maar de enveloppen kwamen steeds ongeopend terug. Ze wist niet wat ze daarvan moest denken, maar ze nam aan dat hij geen enkel contact wilde. In een roddelblad had ze een foto van hem gezien; hij was omringd geweest door mooie jonge dames, wat er duidelijk op wees dat hij was verdergegaan met zijn leven.


  ‘En hoe gaat het met jou?’ vroeg Daniel, even naar haar steeds beter zichtbaar wordende buikje kijkend.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘De ergste ochtendmisselijkheid is over.’


  ‘Dat is fijn.’


  Er viel een vreemde stilte, en ze zag dat Daniel in zijn stoel draaide en overal naar keek, behalve naar haar.


  ‘Hij houdt van je,’ zei hij ineens, haar eindelijk aankijkend. ‘Hij houdt echt van je.’


  ‘Wie?’


  Hij rolde met zijn ogen. ‘Jasper, natuurlijk.’


  Haar mond verstrakte. ‘Waarom komt hij dat zelf niet vertellen?’


  ‘Hij is te trots. Ik zeg steeds tegen hem dat hij iets aan zichzelf moet doen, maar hij luistert niet. Ik maak me zorgen.’


  ‘Ik weet zeker dat hij iemand vindt om hem te troosten,’ zei ze. ‘Of meerdere iemanden.’


  ‘Nee,’ hield Daniel vol. ‘Je begrijpt het niet. Hij is helemaal van de kaart. Hij wil niet scheiden.’


  ‘Dat maakt hij dan op een gekke manier duidelijk,’ merkte ze zuur op.


  ‘Hij dacht dat je zijn geld wilde, maar je hebt nergens om gevraagd. Je hebt zelfs de ringen achtergelaten. Dat had hij niet verwacht.’


  ‘Hoe denk je dat ik me deze maanden heb gevoeld als ik bij de gedachte aan eten al moest overgeven?’ vroeg ze.


  Hij leek niet op zijn gemak. ‘Het zal zeker zwaar zijn geweest, maar hij is een beetje koppig.’ Uit zijn achterzak haalde hij een stukje papier en gaf het aan haar. ‘Lees dit voor je hem opgeeft. Ik zag het toevallig toen ik huiswerk op zijn computer maakte. Het is een mailtje van zijn advocaat waarin staat dat de flat nu van jou is.’


  Ongelovig staarde ze naar het blaadje. Het was waar: de flat stond op haar naam.


  ‘Kun je hem ten minste een keer opzoeken?’ vroeg Daniel. ‘Hij is zo goed voor me geweest. Hij heeft een fonds voor me opgericht, zodat ik over een paar jaar naar de landbouwhogeschool kan. Het landgoed in de Highlands is voor mij. Daar heb ik altijd van gedroomd. Hij is ongelooflijk gul. Hij wacht nog op goedkeuring, maar als hij die heeft, gaat hij op Crickglades een groot jeugdcentrum opzetten. Hij laat de tuinen herstellen volgens de ontwerpen van zijn moeder, zodat iedereen ervan kan genieten. Ik ben de laatste maanden veel bij hem geweest, maar het is niet hetzelfde zonder jou. Rosario zegt het ook. Ik weet dat je het anders schrijft, maar je bent net als de komeet Hally. Je bent het enige lichtpuntje dat hij sinds jaren had.’


  Ze tuitte haar lippen. ‘Ik zie zo dat je een Caulfield bent,’ zei ze. ‘Je vertoont nu al tekenen van charme.’


  Glimlachend keek Daniel haar aan. ‘Ik weet niet hoe ik je moet bedanken dat je de waarheid hebt ontdekt voor mijn stiefvader naar de pers kon gaan. Nu heb ik zelfs twee vaders in plaats van één! Raymond is fantastisch, zoals hij alles voor mij heeft opgegeven. Maar Jasper is al even geweldig. Hij heeft me zijn liefde getoond door mij zijn leven te geven toen ik dat het hardst nodig had.’


  Ze vocht tegen haar tranen. ‘Is hij vanavond thuis?’


  ‘Daar zal ik voor zorgen,’ zei hij. ‘Ik maak me wel uit de voeten, zodat jullie kunnen praten.’


  ‘Dat hoeft niet. Het is ook jouw huis.’


  ‘Niet lang meer. Ik ga terug naar mama, nu ze die engerd eruit geschopt heeft. En in de tussentijd ga ik meer tijd doorbrengen met Raymond. We hebben plannen voor een project voor dakloze kinderen. Het is zo leuk om te zien hoe het leven van jonge kinderen verandert.’


  Nu sprongen de tranen haar echt in de ogen. ‘Ik ben zo trots op je, Daniel,’ zei ze. ‘Je bent heel bijzonder.’


  Grijnzend stond hij op. ‘Dus mijn huid is wel in orde?’


  Ze ging op haar tenen staan en kuste hem op de wang. ‘Alles aan jou is perfect, Daniel.’


  


  Diep ademhalend, stond Hayley voor de intercom van Jaspers huis. Ze besloot niet aan te bellen, maar de code te gebruiken. Ze had nog steeds een sleutel en liep ermee naar de voordeur. Nadat ze hem had geopend, luisterde ze even, maar ze hoorde niets. Het leek alsof er niemand thuis was. Diepe teleurstelling welde in haar op. De hele middag had ze zich hierop voorbereid. Het leek oneerlijk dat er nu niemand was. Binnen ging ze op een van de banken zitten, zich ontmoedigd afvragend of Daniel ernaast had gezeten. Misschien was Jasper wel uit met een nieuwe vlam of, erger nog, kwam hij straks met iemand thuis.


  Toen ze zijn auto de garage in hoorde gaan, ging ze met een ruk overeind zitten. Ze wachtte met ingehouden adem op het geluid van zijn voetstappen en stond met knikkende knieën op toen hij de kamer binnen kwam.


  Zijn ogen werden groot toen hij haar zag, en hij werd zichtbaar bleek. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij.


  ‘Ik wilde je zien.’


  ‘Waarom?’


  Ze probeerde zich niet te laten misleiden door zijn te snelle en korte antwoord. ‘Ik dacht dat je wel wilde weten hoe goed je kind groeit,’ antwoordde ze.


  Zijn blik ging naar haar gezwollen buik, voor hij haar weer aankeek. ‘Je lijkt zeker dat het van mij is, maar dat wil ik wel eerst bevestigd zien.’


  ‘Dat kan zo geregeld worden.’


  ‘Dus dat vind je goed?’ vroeg hij.


  ‘Ik zou niet weten waarom niet.’ Het was duidelijk dat hij die reactie niet had verwacht. Ze zag een vleugje onzekerheid in zijn donkere ogen.


  ‘En hoe zit het met Lederman?’ vroeg hij.


  ‘Het laatste wat ik heb gehoord, is dat hij de ondergaande zon tegemoet is gezeild met een wulpse blondine die stikt in de aandelen.’


  ‘Dus hij heeft je in de steek gelaten.’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Dat heb jij gedaan.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik draag jouw kind.’


  ‘En dat moet ik geloven?’


  ‘Ja, ik vind eigenlijk van wel.’


  ‘Waarom ben je hier gekomen?’ vroeg hij.


  ‘Omdat Daniel zei dat je van me houdt.’


  ‘En je geloofde hem?’


  ‘Het is een leuke knul,’ antwoordde ze zacht. ‘Hij heeft geen enkele reden om te liegen.’


  ‘Maar jij wel.’


  ‘Ik heb nooit tegen je gelogen, Jasper. Ik zei dat ik van je hield, en dat meende ik. Ik ben zwanger van jouw kind, ook al wil je het niet als het jouwe erkennen.’


  Met ogen die iedere seconde donkerder werden en die verdacht glansden, keek hij haar aan. ‘Is het echt mijn baby?’ vroeg hij schor.


  Ze begon te huilen toen ze struikelend naar hem toe ging. ‘Natuurlijk, grote, domme, prachtige, arrogante dwaas die je bent. Hoe kun je denken dat ik ooit naar iemand anders zou kijken dan naar jou?’


  Zijn hoofd in haar geurige krullen begravend, trok hij haar dicht tegen zich aan. ‘Pas toen ik die zwangerschapstest zag, besefte ik hoe graag ik het wilde. Ik heb mezelf jaren voorgehouden dat ik nooit meer voor het kind van een ander zou zorgen. Als het geheim uitkomt terwijl dat niet de bedoeling is, kan dat zoveel schade aanrichten.’


  ‘Wat moet het moeilijk voor je zijn geweest,’ zei ze. ‘Er lag zoveel druk op je. En iedereen verweet het jou, ik ook.’


  ‘Ik vond het niet erg om Daniel te steunen, ook al was ik zijn vader niet,’ zei hij. ‘Miriam had me om advies gevraagd, en ik heb aangeboden haar te helpen. Alleen had ik niet gerekend op mijn vaders reactie. Hij vond dat ik met haar moest trouwen, maar zij en ik wisten allebei dat dat geen optie was. Toch kon ik het niet aanzien dat alles wat mijn broer ooit had gewild, door één fout aan zijn neus voorbij zou gaan. Dus besloot ik dat ik maar beter de schuld op me kon nemen. En om je de waarheid te zeggen, heb ik er nooit spijt van gehad, tot Martin Beckforth ten tonele verscheen. Toen vroeg ik me af of ik het allemaal goed heb gedaan. Daniel zegt trouwens dat hij het geweldig vindt dat alles zo is gegaan. Miriam gaat eindelijk scheiden, en dat is een opluchting voor hem.’


  ‘Daniel is net zo goed jouw zoon als die van Raymond,’ zei ze, naar hem opkijkend. ‘Je bent een geweldige vader voor hem geweest, net als je voor ons kind zult zijn.’


  ‘Dus je bent bereid het met me te wagen?’ vroeg hij. ‘Om getrouwd te blijven en samen ons kind op te voeden?’


  Met een verrukkte glimlach keek ze hem in de ogen. ‘Wat mij betreft is het geen gok, schat.’ Ze legde zijn hand op haar buik, waar zijn kind zijn ledematen al voorzichtig strekte. ‘Na al die tijd houd ik echt niet ineens op met van je te houden.’


  ‘Ik houd ook van jou,’ zei Jasper, zo laag en schor, dat zijn keel er haast pijn van deed. ‘Ik weet niet sinds wanneer. Het ging geleidelijk, denk ik. Dat hebben de laatste drie maanden in elk geval bewezen.’


  ‘Waarom nam je geen contact op?’


  ‘Ik heb heel vaak de telefoon gepakt, maar mijn trots weerhield me er steeds van te bellen. Ik hield mezelf voor dat je terug was bij Lederman, en dat ik beter af was zonder jou. Daniel heeft me laten inzien hoe stom ik bezig was. Hij zei dat ik gek was als ik jou liet gaan.’


  ‘Dus we gaan echt niet scheiden?’ vroeg ze, terwijl ze zich tegen zijn harder wordende warmte drukte.


  ‘Wat denk je, meisje?’ vroeg hij, loom en sexy glimlachend. ‘Wil je langer getrouwd blijven?’


  ‘En aan wat voor periode dacht je dit keer?’


  Met zijn mond op een ademteug afstand van de hare, antwoordde hij: ‘Wat dacht je van voor altijd?’


  Dromerig staarde ze naar zijn sensuele mond. ‘Vanaf wanneer?’ fluisterde ze.


  ‘Vanaf nu,’ zei hij, en hij ving haar zucht van geluk op in een begerige kus.
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  Verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  4085 Het hart van de Griek van Lynne Graham


  (3 zusjes, 3 miljardairs)


  Twee jaar geleden verliet Winnie tycoon Eros Nevrakis, zonder hem haar geheim te vertellen. Nu komt ze hem onverwacht weer tegen…


  


  4086 Een erfgenaam voor de prins van Jennie Lucas


  (Biljonairs, baby's en bruiden)


  Na een zinderende nacht met zakenman Stefano Zacco ontdekt serveerster Tess dat ze zwanger is…


  


  4087 Gemaskerde avances van Michelle Conder


  Ruby wordt op een gemaskerd bal verleid door een knappe man. Maar dan ontdekt ze wie hij is: miljardair Sam Ventura _ haar baas…


  


  4088 Hartstocht in de strijd van Pippa Roscoe


  (Race om de liefde)


  Sjeik Danyl Al Arain biedt Mason één miljoen dollar als ze de uitnodiging aanneemt om op zijn gala te verschijnen…


  


  4089 Eén zinderende nacht van Clare Connelly


  Antonio Herrera wil de mooie Amelia gebruiken in zijn wraakplan. Ze roept echter onverwacht hevige gevoelens in hem op…


  


  4090 De maagd en de miljardair van Dani Collins


  (Passie op Fifth Avenue)


  Miljardair Kaine Michaels dreigt Gisella’s familie ten val te brengen. Dus moet ze wel op zijn voorstel ingaan…


  


  4091 De Siciliaanse tycoon van Angela Bissell


  Vijf jaar geleden verliet Annah tycoon Luca Cavallari. Nu staat hij opeens voor haar neus en eist dat zij en haar zoontje met hem meekomen naar Sicilië…


  


  4092 Onschuld en verleiding van Rachael Thomas


  Rio stemt in om de tijdelijke nepverloofde te zijn van de Griekse magnaat Lysandros Drakakis…


  


  Bouquet Special 20 – Sara Craven


  Een bundel met drie onvergetelijke romantische verhalen!


  


  


  Bouquet Extra 516


  Bedrieglijk verleidelijk van Kathryn Jensen


  Waarom rijke erfgename Alexandra de prins van Silverdorn tijdens een koninklijk bal in de waan laat dat ze paardentrainer is, weet ze eigenlijk niet. Misschien omdat ze even wil vergeten wie ze werkelijk is? Wat ze wel weet, is dat ze gewoon graag een paar ontspannen uurtjes met de knappe Philip doorbrengt. Alleen is het dan natuurlijk niet de bedoeling dat ze als een blok voor hem valt...


  


  Verrassende match van Kristi Gold


  Zakenman Drew Connelly wil absoluut niet hertrouwen. En al helemaal niet met een vrouw die zijn zesjarige dochtertje online voor hem heeft uitgezocht! Zijn 'verloofde' Kristina mag dan nog zo mooi zijn, hij móét een fatsoenlijke manier zien te bedenken om van haar af te komen. Maar of haar kussen de juiste manier is?


  


  


  Bouquet Extra 517


  Huwelijk op papier van Lindsay Armstrong


  Tatiana wil alleen trouwen met een man die tot over zijn oren verliefd op haar is. Maar dan valt ze al bij de eerste kennismaking als een blok voor de knappe, succesvolle zakenman Alex Constantin. Als hij een verstandshuwelijk voorstelt om hun beider zakelijke belangen veilig te stellen, stemt ze zowaar toe! Ze weet namelijk zeker dat hij binnen een jaar net zo veel voor haar zal gaan voelen als zij voor hem. Daarvoor heeft ze een heel slim plannetje...


  


  Wonder van liefde van Liz Fielding


  Als Matty merkt dat Sebastian Wolseley, een geslaagde bankier uit New York, meer dan gewone belangstelling voor haar koestert, raakt ze bijna in paniek. Sinds ze in een rolstoel is terechtgekomen is een relatie niet meer voor haar weggelegd  - althans, dat denkt ze. Sebastian is niet alleen attent, sexy en grappig, maar hij behandelt haar ook als een gewone vrouw. Lieve help! Wat moet ze doen?


  


  


  Bouquet Extra 518


  Zwanger en verliefd van Debrah Morris


  Rompertjes, luiers, flessenwarmers... Stoere ranchers als Tom Hunnicutt lopen meestal niet zo warm voor dit soort zaken. Dus vraagt Ryanne zich af waarom hij zo vaak in haar buurt opduikt. Het kan toch niet zo zijn dat hij op háár valt? Ze is nota bene hoogzwanger! Maar al wil ze absoluut geen relatie meer na haar mislukte huwelijk, toch kan ze hem niet uit haar hoofd zetten...


  


  Op grote hoogte van Rebecca Winters


  Rachel voedt haar dochter, Nadine, alleen op. Met de vader, Tris Monbrisson, beleefde ze ooit een stormachtige affaire aan boord van de Queen Elizabeth II, maar nadat ze aan land gingen, heeft ze nooit meer iets van hem gehoord. Dan krijgt ze op een dag bericht van zijn neefje, die haar vertelt dat zijn oom Tris door een ongeluk, twaalf jaar geleden, zijn geheugen is kwijtgeraakt. En nu graag wil weten wat er aan boord van het cruiseschip is gebeurd...


  


  


  Bouquet Favorieten 621


  Eén nacht in Parijs van Jennie Lucas


  Louisa is al jaren heimelijk verliefd op haar baas...


  Ze weet echter dat Ramón de stelregel heeft nooit iets met een werknemer te beginnen.Toch belanden ze in Parijs samen in bed en ontdekt ze dat hij ook al die tijd naar haar heeft verlangd. Ze doet echter nóg een ontdekking - een ontdekking die haar dwingt hem direct te verlaten...


  


  Gekust door de tycoon van Cathy Williams


  Matt is knap, maar onuitstaanbaar!


  Want de miljardair laat duidelijk merken dat hij een ander type dan Tess in gedachten had als kindermeisje. Als hij haar gedrag niet bekritiseert, is het wel haar voorkeur voor strakke kleding! Ze is dan ook verbijsterd als zijn ijzige afkeuring plaatsmaakt voor een vurige blik...


  


  Gedwongen liefde van Melanie Milburne


  Hayley is geschokt als ze móét trouwen met Jasper...


  Nota bene om zíjn erfenis veilig te stellen! Hij is niet alleen de knapste man die ze ooit heeft ontmoet, hij is ook de arrogantste. Na hun huwelijk, dat een maand zal duren, zet hij haar vast op straat. Toch stemt ze toe, onder één voorwaarde: ze zal zijn vrouw zijn op papier, en niets meer...


  Colofon
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